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seit iieinen UhiTersitStigklil^ieii Toit^^Iliifigtl' 
b^hrt za werden^ CUfick iiaite^ Sich eitt' 

* , 

8)> . ausgeitelciitfeteii i¥e»dieiiBt mt^ ^nieiii ^iiii»^ 
iDe&. Leb^ «rworben, daafi» 'die anfrii^t^^ 



. / 






SPitdenkeiidQn* M&QM8 . Votot^ V4ie4«iii >^rr 
bedftiteiideii Boclie 9m^e-M^am,ifn' miHMeim 
llSge Aet HbuMl Sle dw Kiroiio imdr te 

\ - * 

* / • 

WisacniiGhaft - nMjli.lHii^ «Falire erhalten! 
Mochtey Si% J|(nf^,;Pf.*^ WohlwoUen fer- 
ner adieiAaiv ila» neitf< StlJz i^t, nnd die 
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ntlgelH^vdililteii^iV^BrsiGberanseii der reinsten 
B^littclttiing iBid BaiAibafkeit genelunigen, 
nnit iJi^dcher icK 3Sa terbturen die Ehre habe 






'Wi^ mp€faw8pd« Ma^iificeiist 



^:? 5i M> 






4i 



Iftiiz eryBll^ettef JDicoier 
«f 4 1 1 iT; » " '€ o n r a d* 



/ - ' 



A 



V O R R E D E. 



▼r enn -mr in den Fasten de» Ovid nnstreitig 
eines der vorziigliclieren Geistesprodncte be- 
sitzen^ welche dieser Dicliter der Nachiifelt lin- 
terlassen hat; wenn sie fKr den Grammatiker^ 
Historiker^ Sfythologen iind Astrologen TQn nicht 
geringerem Werthe sind, als seine iibrigen Ge« 
diclite>' und 'wenn sie iauch des Interessanten 
yiel bieteh, was anziehend fiir die studirende 
Jugend sein muss : so hat man Bich in der That 
zu wundem^ warum g^rade dieses Gedicht i;i 
den Gelehrtenschulen vreniger gelesen und er- 
klart wird, als im Yerhaltniss die Tristien imd 
Metamorphosen. iBs scheint iiberall als Norm 
angenommen zu sein •— ob mit Nutzen. oder 



X V aaE D js. : 

nicht, will ich hier unerortert lassen — in den 
untern Gymnasialclassen die Tristien ^ und in . 
den mittleren die Metamorphosen den Schiilern 
jn die Hiinde zu geben und zu erklaren. Wenn 
eine.^ Theils die Briefe ex Ponto meist nicht. in 
den Lectionsplanen stehen^ so dSndet diess wohl 
darin seine' Entsehiddiguiig^ dassi^i^^ mit 

andern Worten und Beziehungen^ den gewohn- 
ten Jammer der Tristien immer meder vorkla- 
gen^ und man den Schiiler du^ch ihre Lectiire 
zn. ennUdea furchtet^ der Yielleicht ebQn er(t 
mit einem Skiick der letzteiiten gopla^ wordei)^ 
ist ; if enn dii.dem TheilB die sliimixtlichen 14^ 
t>esb{iclteir des Oyid dusser dem Bea:]9i,che i>ff§uU 
Miel^r ^klArung upid' salhst des- i^rirat^udi^ms^ 
ziilnal bei Jiingepen> bleiben^ so }iat diess sei- 
nen guten Grund ia: der Obscoi^t^^, ihrei^ In^ 
hfdts^ .aus weloker d^s j^gendUche G^miit^ nur 
te leif^ aittliche Vi9r^rbni#s li^oU "*")« -^ Nicht ia 

wir den Zuffan&r zu deu Gedichtea des Ovid und andl^e]; 

.»,•' o o V ■, ■■• i ■ . f ' .-.,■ 

-;•■-. ■ . . • ., ' j' ' . ■ ' 

erotischen Dichter der Jugend ganz -Terschliessen mussten. 

Denn uberali, aiich In den Fasten, «to'8sm*wir auf Bt- 

: ': znhhitigea uni MytfaeR, welcke dle liithtciflmgbiftfTnMOH 

* ' ■ . 
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^lfiicheili FaUel befindeB siqh « ahw 4ie ^Fdtfstem 
u^d Heroiden. . Wenn letztere den Jungling i» 
dm Kmi deif alteu griechiBcIieii Mythen- uuA 
HeroefiLTfelt oinjRihreB^ die de^ T^Srefflioh]^ .«tnd 
Erhabetieii bq vi^l enthalt, «or leiten iii,B die 
Fni^ten, sdQht aUeiti yiel&ch auc]bt auf dleselbe 
zurib^^ sond^m .l^ieten ihm.auch JMaiinigfalti-* 
ge^iiauft 4|^. firiiheren und spateren .RomerVelt# 
IXa3iei:Siud fie^/mUi;4§nen Yrir;:ea hier wrzugs- 
izirciise zu thu«L,JbaI|feR^ reichran trefilichen G^r 
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'''■ ' tftsieMes J&n^t^^ V^iz^, iatid steinen Geist mit uppigen 

: Bildfrn* erluHeiu- lAber ick h^te .'ni <fiir einen, ^fidi^»gi- 

.,,, ,,,j«ch^ MissgrifiTv inf ^(^;»!! der Lehjre^: rhapsadiiich yerfMiren 

zu-wollen sich nicht im Voraus erklart^ etwa rorkoiQ? 

mende schlupJErige Stellen in iien oifentlichen telitstundeii 

• ->--^'«n fibetschlagcn- theife, weil es 'dcftt lehrer nichtscliirW 

y^>; >,']£Mlaa :kami, : ihneQ den Anstneb. 4is;;N2|t«rHiQl|en:aii; g«^ 

^ beli^ und.sie im Ausdrucke weniger, auffallend ku ms^chen, 

oder sie mit iler Rohheit eines langst entschwundenen Zeit- 

lilters zu entschuldigen; theils auch^ weil durch das Ueber- 
'-^^«^^^l^ASoIelmrZwfeidoiiligkeiten liiehts ge^^cBsert^wi^: 'denn 
^^ .^ f . 4er ^Schuler , , |iun eTst reclit avfm^ksam^ .g^uicht, liosst 

bestimmt privatim nach, was der Lehrer ihm rerheimli- 

■ -^^- i -' . . > ' K> 1 /t. / • i . ■ y . ... ... ' . ; t 

chen wollte, und diess mit weit grosserem Nachtheil, als 
"^ ^ ^'>un^efifn^es* Weiterles^ii m den Xehr^tund6n hervor- 
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ntSlden^ athmcna einen didi^terischciii Geiftt^ der 
ganz heterogene Dinge oft gliif^oh mit einan- 
der zu yerbinden weiss^ und sind duroh ^ie 
TetBohiedenheit und Abwechselung der in ih-» 
nen abgehandelten Gegenstande Yorziiglioh ge- 

« 

leignet^ das jugendliohe Gemiitli zu fes^ehi. I>as« 

selbe^ kann man freilioh einwendeti, Ie£steitf 

auoh die Metamornhosen, die vorziiglidi des^ 

halb, weil sie eine nooh grossl^re^AusWdhtliie^ 

•• • 

im'y sich zum ofientliehen Vortr^ besser em^ 

pfehlen^ auoh im Yerhaltniss weniger trookene 

Stellen enthalten, als in den Fasten zuweileQ 

Yorkommen ; was jedooh bei der Sterilitat de^ r 

Gegenstandes, den Ovid sioh zum Stoff dieses 

Geeidnges nahm> nioht immer so streng zu ru- 

gen ist. Wo aber Tverden die Jkfetamorphose» 

in der Regel gelesen? In Tertia; in denobem 

Classen wird an Ovid selten mehr gedaoht. In<^ 

dem aber die Fasten in gewisser Hinsioht gros- 

sere Sohwierigkeiten bieten^ als die Metamor-* 

phosen^ so wiirden gerade sie sioh eignen, etwa 

als Fortsetzung in Seounda gelesen zu werden, 

woduroh die Sohiiler aus der friiheren grieohi- 

sohen Mythologie und Sagenwelt allmahlig in 

I . 



V O R R B D B. im 

die' spStme Romerzeit yersetzt MrHrden, wo 
Wahrheit und Dichtimg sich sohon ■ inniger ver« 
einigen» 

Obgleieh nun in neuerer Zeit theils duroh 
die mit einem lateinitchen Commentar verae« 
hene Ausgahe Ton Gierig *)^ theils durch die 
nur «init Yarianten und vom dritten Buche an 
auch mit einigen Oitaten yeraehene Ausgabe von 
Bkrebs *^> nach den Arbeiten friikerer Gelehr* 
ten (Heinsius, .Bnrmann, Taubner^ Len2) viel 
for die TextesTerbesserung und Yerstandlichung 
der Fasten geschehen ist, so schien mir doch 
noch eine Ausgabe zu fehlen^ deren innere ^lin- 
richtung den studirenden Jiingling mehf anspra- 
chl^, und ihn geneigter mache^ sowohl den et^ 
waigeh YortrSgen des Lehrera auficnerksam und 
mit mehr Frucht zu folgdn^ als sich auch 
an die PriTaflectiire dieses Gedichts zu lyagen. 



■I ■ » h 



" ^) P. OvidU j^asoitt^ Poiiorum liM ' VI. Reeem. notitqu» 

MMMtr. €L E. Gimg. LipBtae. 1812. 
**) P. Ovidii Nasoni» Fasiorum libri eex. Ad eptimorum 

libr. fidem^ reoen», lect. divereitatem et alia» obaervatio^ 

ne» a^.. J. P. Kreieiu». In ueum »cholarum. Wie»^ 

hada»^ 1626. 
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XIV V Q R R B D B. ^ 

V 

Denn en ist eina Unmogliohkeit^ daw er bbaa 
^ JbaJeitnng dder Erkliirung ibit- Nutzen dass^Abe 
lesen und verstehen konne^ da es oft Dinge tot«« 
^ halt 9 die ihm •m>thwendig nicht 'unmer bekannt 
sein koweiu:. ,So trefiiioh und umfsussend niin 
atteh. die. Noiten sind y welcha: Gierig^ in se^per 
Ausg(d»e : gegcJ^i^ hat , bo \ siiid i s£d ^ dooh : .- ntjoh 
dec fruher genrphnlichen Manier ahgefasst, : ion 
demsie mei)»t nur btosisie Wi^erklarung g^beai^ 
die grammatisohe aber ^aua aEns den Augen las- 
sen. Auf der anderen Smte sind sie autih £lr 
die^ grossere Zahl der Leser.deshalb abschrek^ 
kend> weil sie lateinis^h sind/indem der Sohii«* 
leir dannf zu Tiel zvl istudiren Jiat und nioht Toar- 
Warts kdmmt^ und das Yersitehen des Notenla^ 

teim ihm oft weit mehr Miihe und Bfesckw^rde 

/ 

niMht>; als das iles Textes s^st. Dib Arbeil; 

« 

monJKrebs, dSLe er laut Titel tmd Yorrede fiir 
Sohulen bestimmt wissen mll, entsprioht aber 
4^3halb di6sem Zweoke mohty weil bh>s kriti- 
sche Anmerkungen dem Sohiiler, . fiir den die 
Fai^ten^berechnet werden mftssenV weitiig helfen 
und ihn nipr ermiiden. Seiner H^W^g y dass 
Ausgaben mit erklarenden Noten : Jqi d^n Han- 
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^en der Sohiiler nichts: taugten, fiihle ioh iniGh 
dahear: gedimngeD^j gerdidezu aus dem bereits an* 
gefiihrten Grunde zu widersprechen ^ Wie 
iiberhaupt dem. Unwesen^ dier studirende Jugend 
auf Gymnaaien .mit blo88eB.'Jkriti8Ghen Elrklarun* 
ge» ahzuspeisen^ bei Weitem nooh iHohf: genug 
Binhait gethan ist* : &ie haben mcajEit nur Worth 
fiir die|idnigen> deren Studitim kiinftig Philola^ 
gie : im engem Sinne dest Worts sein , wird y ^ de» 
ren«aber doch in jeder Cllasse die.ldeinfite Ziaihl 
ist; fiir di^ Uabrigen gehen zu weit auisgedehnte 
kritisoh^ Untersuchungen spiir- und nutzlos yer* 
ldre% und raubw eine . kostbare Zeii^ die w^eii 
eweidknMissiger auf grammatische> historische und 
andere OegenatSinde verwendet werden kSnntei 
Iph ^ohlieii^e natiirlich solohe kn^tisehe ErklKruii^ 
gen auft> 4ie in gisunmatiseher Hinsioht bedeu« 
tungsToU sind^ und den Sdiiiler auf dos Eigenthiinw 
liohe dea Sprachgebrauchs auAnerktam machett 



./ 
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■* 

. ,*) VcrgL Mattkiat ixk d. prae^ . zu €ic. cp. p*VlIff. Frotr. 

scher in sciner Vorfcde au Xcnoph. Hiero. Bremi Vorr 

* -icdc zot erstcn Aufl. i Cdm: \Nepos. p! XVIII f. Frte- 
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koimen, oder auoh sioh vorzugsweise dafii^ 
eigneii, seine Denkkraft ^ iiben und zu 
«Mrfen. ■ 

Um nun die Lfeotiire der Fiisten des Ovid 
dem Sohuler zuganglioher zu maohen^ und so« 
ifohl fiir die oflPenHidien Lehrstunden, ak ins- 
besondere for sein PnTatstudiuni ihm eineii Leit- 
&den an: die Hand zu gehen^. entsohloss ich 
mich zur Besorgung gegenwSrtiger Ausgahe. 
Indem icli die Einrichtung und Weise, wel- 
ohe der irerehrte fierr Conr. suhst. M. Sahn in 
Leipzig^ ein trefflicher Schiiler des unyergess- 
lichen un4 ^u £ruh fiir die Wissenschaft yerbli- 
bhenen Friedr. Aug. Wilh. Spohn^ in seiner bei 
Schwiokert 18^9 ' ohne seinen Nanlen erschie- 
neneb Ausgabe der Tristienv des Ovid befolgt 

* _ » " _ 

hsiii tait den Reoi^nsenten derselben fiir fiusserst 
zwedunassig und dem Bediirfnisse yollkomme^ 
entsprechend hieli^ habe ich bei meinem Buc3ie 
dieselbe Ansicht durchzufiihren gestrebt^ und es 
so eingerichtet^ dass dasselbe sich Tielleicht als 
ein^ von jener |edoch unabhangiger^ zweiter 
Band an diese anschliessen konne. Daher muss 
ich in Riicksicht alles dessen^ was die innere 
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Einrichtuiig des Bjuohes anlangty in der Haupt- 

sache auf , die jener Ausgabe beigefugte treffli- 

-che Vbrrede des HermM. Jahn yenreisen^ weU 

rioh seinem Plan micli n^eigt acconunodirt habe. 

WiJ^; fiihle ioh^ me Tfeit ioh hinter meinem 

HuBter zuriickgeblieben bin^ und mdg meine Ar- 

-^beit nicht im Entfemtesten Aiit. der diese&i ge- 

-lehrten und v achtbaren Philclogen ia Yergleich 

«teUen. • :Wenn ich iipich alim durch diqse £r- 

kiarung^Tor jed0m >\iCorwvrf d^r Anmaiusung im 

\ tVoraua : ^ichere^ bittQ ich zugl^ich . iSiB kritischm 

■s, 

: Jager auf dem Felde der Iatei?ftttii^ ,4a» voluis^e 
'mi :est zii beriickaichtigeii/ &, if:i^^ genii- 
^gen y , yjFbim man faa^iiie . ArlieJlt /i^re^Jlgstens nioht 
riiir ganz^unbrauOhbar rhalt^ V])j^M]Gh werdO: jf^ 
(begnindetet. ubdoitKXnirtheili^ Belehnmg npt 

.wv.vBatti i<^.iknhr eindn andiBpm Standpunkt. bei 
-dttir^ Aaiarbeitimg rdet If otoA \zu . den, Fa^ten -wHkr 
Iffin imuiste, akybei den nur fajr.lmt^re dasson 
d>esfimmten..Tristiein:^zu setzen war^ liegt in der 
Jbtikr. der Sadie« ] '. loh rixabe Sir .Secundsmer oder 
<whwacheM:Piittaiieii gesohriehenj: und ohne da9B 
ioblBQh^deinMmi^^ sor 



mn 
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8o viel XQ dep 'ITorteii geg^brai^ dass der Sdbii- 

ler ofane grosseft Zeitreiflust das zum l/femtiind- 

niss des €re^H^tes STotbige, "weiin audi hft mir 

an^deutet, ^finden tmd es ymmti^ch -mtdh 

ohne Beitiiiife ^09 I^ehvers ftifsrstehen kiSnne. 

' MaiiQheB Werde ich yielleicht hier zvl Tiel, Man- 

c&en wieder isii., wenig gegebeh haban; doch Al^ 

len es reoht :sm inaohen> ist «chwtdr zu Ferlan- 

gen^ Wo es zliv^&mSssig sohie% habe ich hier 

und dA ^itate aud Sclurifitirfellern^ von denc^ 

inaii Voraussetzcfn muss, dass sie ^entWBdet in 

dto HSndeh ^des^hi^erg aelbi^i ^er doch leicht 

y<m ftisik TO /^cqiliriren sej^, heigeitigt^ . WjB|s 

di^'^ RSiin^ Yn^kf^S^j TorKugsweiHe.aug denen dias 

AugiisteiikAi6n. Zeitatters. Babei habe ioh d^oan^ 

wenn irgend 'os onatihig;' warj '^igirfisBenn Ghram- 

matikeii von ^iMipe '■ ^edistie iiufl;)^: \ Bamshom 

Xfiitste AmA^^ e¥(H0fi9ia {MUe A^ 

disr (sieb^cflbMiii^ iLufl.) ang^zegen^ *#eil ioh 

Toraussetzte., dasn- 4och Trenigistens eme T^on 

dieisen fta 4m ^Handen des Bchiilen sein Tfiitdet^ 

•6hne mJck * an dSe eine 4>der iitfe and^re streiKg 

istt hSkdeA» Jttehrwuyfe habe idi auch selbst eii- 
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iiige grsmmatiac^ firkl&iAiHgeii beigefiigt^ floeh 
das Buoh auB dem Onmde damit nicht libefla^ 

• s 

^den 'woUen^ weSL sie den Schiilem nnr zu o^ 
das Lesen sowohl des Dichtecs ak der Noten 
rerleiteni oder ihn^ in ubergrosser Menge ge« 
geben, ermiidra. *)^ znmal da wir in den tre£E-- 
-lichen Arhi^ten jener Oranimatiker das Beziig» 
lidu^m^t enthalten finden^ auch ich in der 
yoraussetaEung schrieb^ dass die IndiTiduen^ fiir 
die meine' Ausgabe bestimint sdtn soU, in dxe 
Regefai der lateinisbhen Syntax schon tie£er eii>- 
gedi^gen sein wiirden» Yielleicfat hiltte ifh. 



i 



^) Recemu yon Fiedlen yerakunBt in der Allff. Schidzeituiig 
1830. Abth. II, 26: ^WennJ die Fruchte,* welche der 
^,'graniniatificlte Unterricht trii^gpen soU, in der tieiien mid 
*„n6aiBteD Zeit nnr isehr k3vi«erii0h fcriedicn^ so^Hogt 
^die ^lJraache mehr in-^^der Erklariingsiir.eise der iatetni- 
^schen Autoren, nnd der Behandlang des grammati8c)ien 
,*,Unterricht8. So nothwendig nnd unentbehrlicfi die GraM- 
Vftiatilf faty flo kaiin fiie onif "eine W^eia^ 'getrralien ^eMen, 
^^elphe dcki, Schiilcr, anstatt ihn ii^ to AHarlliiiw elpfii-- 

* - - • 

^fuhren, yon dem Erfassen desselben abhilt, und ihi\ da- 
,,hin bringt, dass er in den Werken der Alten nur einen 
^Cadfrer erblickt, an. weMiem er die Anatomie seiner 
^Grammatikatadiren sdlL^' 

»* 2 
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(he^obif ron diese]ii;:€ledcditspimcte aia die Sai 

-clie.bBti^chtet^* manches Citat der Grammatil 

rireglassen, auf der andiem Seite aber hier ode 

ida.iQfterer auf dieselbe yerweisen konnen. ^Un^ 

JVfenn ic& geria :^ug^e^ dass die^ss gei^de de 

-PtmCtf ist, wo : ich' nieinem geehrteh VorgangQ 

-ItttkLnieistennaGllstehBn d^^^ w ist auch wie 

';dteum nicht zu laugnen^ 4ass man bei Ausar 

'lieitung solcher Notei^lMiandieis iihersieht, iira 

fxnani als!lndk.aniit tmai atusgemacht annimiiit^ wei 

-eii uttfli: ig^laufi^ iat#; ' : Ydrziiglieh' ail&ierksam wa 

:i^ 'BHt] dbi>' IfiTBAi in .prosddisch^^^.Hini^icht ge 

sagt werden konnte, und mehrere Noten ent 

halten daher auf Sjlbenmessung Beziigliches 

daich es iur wesentliQh nothwendig hieltrf das 

.^hieirau^ i»ehr , als gewohnlich in dpn Au^gabe] 

.detruDichtei^ geschieht, a^eflectirf werdei*). - 

Sff^tt des tbii Jahn in den Tristieri jeder Ele 

gte,^v(a*ges(^^^^^ habe icji bei jedeii 

^eu^ AJbsc^wtt- in ieiner^^N^ dai^nun zu Be 

-singendb^^^erwilhivty^iind wocis liothig war, na 

'. "t . \-' ' X .11-,' 
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ExOrtenmg beigefiigty. ^um' thefb dem Sdhfl;^ 
lev den Gang der \Fage immer im frisoheiiOe^ 
dSditiiisBe zu eraalten.^ theils ihn aaf deoiStetid-»' 
ptmet zu setzen^ vcm welchem aus er^dati^iiuni 
Fblgeoide zu betrachten hat.; Alles Mythofogii' 

schd> GeschiefatliohiJ> Geographische und Astm^» 
liomische aber^habe ich -vida xnein Y^n^gSnyger 
' in'.ein besonderes-Register gebrachi^ in wel^ 
chBin ioh das> Trasi;dn dcg^eeg^enOn Rucksftoht 
ia dem Gedichte vorkdmwt^ so genat^^als miSgi^ 
zusammengestellt imd iwortert faiabe. Da^ 
aber> was in dieser Hinsicht^in. dem RegiBter' 
enne passehde Stelle niclit * Brfaalten . oder xddrt 
unter eine besonderei Rubrik gebraofat werden 
konhte^. so me dais auf Romiscfae Altertfatimer 
Bezifglicfae ist aUemal aih betreffehden Orte iuL 
einer' Note abgefaandelt. Dass in Betracfat^ dcfr 
M^hologie . die auf diesem Gebiete gem^ohten 
ErklSrungen und peutungen ausgeschlossen blei- 
ben und juur die im Gedicfat entfaaltenen Ge- 
genstande^ wie sie sicfa darbieten^ gegeben^wer-^ 
den soUten^ lag im Plane. Hatte ich nach dem 
Vorgange neuerer Mythologen die wahifscfaein- 
'Ucfae Entstefaung jeder einzelnen Mjthe, jeder 



so> Wuftle das; RegiflAw z^ eiiiem bedeutoibdeiii 
Yblimieii^ ia^ewadiBldn^ : difi» .aber dexa Stand>^% 
punete* derjenigeii^ liir die. es ibestinHEnt^ mt^ 
dmcham meht angemessen sein. Was die in 
dent Gedkehte tm^kt^nmenden astroiioniiscIie& 
CRegetto^iitde aalangt^ s6 Uii icli naolist dem^ 
'wiMr; die friOieren Herauisg^er m dieser .Hin«>i 
x(idli.l^^eleistet:liaben^ Torziiglich den^treffliohenr 
Ej^kJjirang^n: '4^e gjefehrtOL 'IcfeZw: ^y gefolgtvi 
Bie^ Comiaentatio: Ton J. Fr» JPfo^ (d» orttHum 
et> t Qceasibus . sidewum i^ud, tmctores cla^sicom 
&amm£nMimtU. iijBtfttifkgtw 1786« 40^ itt::?rf lcheop 
auidh ■ die in disQ^ Basten des Chid Torhommen«» 
den astroHdmischen Gegenst&nde erortei^t smd^ 
kennte ichinicht eiAialten. ^- HinsidhtlaSsh dee 
Tterxtes habe. icK Hnch an keine- l^eTision stren^ 
gebunden^ sondtem bin immer der AutOritSt der 
beaeeren Handsclmften gefolgt, wie audif Kreis^ 
i& ieiner Ausgabe geiihan hat. Die Kritik iibev 
Tevschiedei^. l^sarten aber habe ich sowohl 



*) Unterauchung uher den Ursprung und die Bedeuiung 
der Sternnamen, Berlin^ 1809« 
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aiili • 4^ «Jmi» angdfuhctoui fifnjiideii aiUi^ . deni 
Hbine aM^pmhioiiseii^» iMii^e fall^ auiEi^eiiQiiiH 
mmiyi w&emiB WtmSSmvmg, der Yainaiiteiii we^. 
gem des riohtigen^ Yexistaiiidaisaeii fugliole uioht; 
u itnkgldhe» .waiv ais^ auohy w eil es miiv aui Jkoif : 
Apparut UQdf Zeit lldilte)» ums ciwae: 
SMbitstaii^e» ih dibedr Khieid^^ 
nam^ Aitf die Correotheitl des JDrfushes habe' ioli 
dleln mfigliohsteQ^ il^st luerwBtidt. Ausser de^ 
mem,i diei fcb anL Ende^ hab^ anlu^gM^ haseni. 
diiirften vielleicht iveniga evmliai mehr Torh^» 
/d^riSeini^ diesek^ aher unis sa mefars SntsdUldi- 
. ; gung finden, je schmeriger es bekanntlich ist, 
eigene Arbeiten zu corrigiren^ weil man das 6e- 
schriehene^ o£t aucrweudig weiss und daher iiber 
manchen typographischen Fehler claris oculis 
wegsieht. Zu Terbessern bitte ich npch auf 
pag. 213 in den Noten rechts Z« 3 y. u. das 
zweitemal erst st. oft. 

Sehr fiihlbar ist der Mangel einer guten 
Uebersetzung der Fasten, Denn die im J. 1799 
von Krebs in Prosa gelief erte ' kann nicht mehr 
geniigen, da sie manches Unrichtige enthalt^ 
was ^erselbe in der neusten Ausgabe der Fa- 



e. 
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sten selbst erkaimt hat« Aus diesem Gninde 
habe ioh mich entschlossen ^ eine solohe, imd 
zwar eine metrische^ zu liefem^ wobei ich be^ 
miiht sein werde, mich immer sp treu ak nur, 
irgend moglich im Ausdruck an das QrigiHal 
zu halten^ ohne dadurch einer richtigen Deutech* 
heit zu schaden. Bereits habe ich den Anfang 
mit diese^ freilich miihyollen und zeitrauben- 
den Arbeit gemacht^ und giaube^ wenn Gott 
mir Krafte schenkt^ ihre baldige YollenduBg 
yersprechen zu konnen. 

Geschrieben zu Leipzig im Noyember 1830# 
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P« Oridiiii Nmp morzd Suliiie, efner Stadt IlaHeni im 6e- 
bi^e der PeligAer j im Jahr 711' f ; u. io.) 43 Tcnr Ohr. Geb., 
ans TittMic^hHem Gesdileelite' gebbteih Frubzeitig zeigte mid 
entwickelte sich eeiiie Neigttng nnd sein entsphiedener Bfsrirf 
arar Dichtknmtv nnd obgieich fiein-Vater, der ihn iom Reehts^ 
gelehrten gebildet viseen vollt^, ihn oft ermahnte, jene blod- 
iove Kunst' zii nleiden) zog ihn doeli ein nnviderstehlicher 
Trieb immer irieder m seiner Huse liin,' so dass, vie er selbst 
sagt (Trist. IV, l^, 25)s Alies, was ^ sehrieb, sicli ohne sein 
Wisseh und WeUen zum Verse gestaltete. Nachdem er im yfi- 
terlichen Hause den nothigen Unt^rricht in allen damals be* 
lcannten und geubten Wissensehaften erhalten hatte, untemahm 
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xm afi.R aVAUBL- 

er, wahr8ohei0lich tin den J. 728 — 731, zu feiner w^itieren 
Ausbildung «ach der ublichen Sitte der vornehmeren Romer 
eincf Reise nach Griechenland , S^cilien und Kleinasien. Na<ih 
seiner Zuriickkujift widmete er sich den oifentlichen Geschaf- 
t^n und bekieidete mehrere Aemter; aber Ge^iachlichkeit und 
ein beschauliches Leben y.orzielvend, tiegab er sich bald zu sei-, 
ner Lieblingsbesehaftigung zuriiek, und trat im J. 732 zuerst 

. als Dichter auf, indem>,er seine Liebesgedichte (^Amoreay be- 

/*«■■•-"•. 
kannt machte, die er spatclr In eihe Sammlung yon fiinf Bil- 

ehem braehte, um das J. 745 aber nach Vertilgung einiger 

.■ ' ■ T '■ ' " ' ;■■■■ . ^ '-yii- ■ V- ^ (i - \'- "i '^ " O 

m^eniger gelupgenen sie bis auf'drei*re9ucirte, die wir nocn 
besitzen*. Um das Jahr 740 hatte er sich auch in der drama^ 
tischen Poesie yersucht, iind in diese Zeit falllt die Fertigung 
eines yon den Alten -sehr gepriesenen Trauerspiels^ Medeay das 
aber Terloren gegangen ist. Von 744 an arbeitete er an dea 

chan leMteren nnfih tfn B#i|^ituck. iUh%3 iist >Sii«4flMB*r denrt 
Jttbren 756 und -762 dkhtete O^iid ^e rHt^^nierphogedrwAn 
FaHen^ Z^n End&>des. Jahf^s. 762: Mrde ^- TMr.KtuM Aiif-- 
gttstns naeii Tomlnm aehi^Atfken J^oere. y«lwieMMr Als^iJtsli?<»' 
che' dieser Verbaiinwg. giebt ei^ selbsl; Trj^: U, 207 und^ aa-^ 
^ diBirjivarts^ zwei UrteQhenriiii; diiB- eiiGie. w^s^bweig^. eri fibefalt 
sAi^faJlMg-^u^ beljBgtfsfe j»ur 'mit deifc ^^tA^nMArrJm; sieimochte^ 
sioh wohl auf! etne persiulUtilMi; BeieidigiWtg d6Sr. Kaisiers b^oie^ 
hea, adear: ec Mitwisser setn; TDn, trgend» etnvM Stred^uTtligeii^. 
dai entweder den Angui^ seibsti oder Glleder. sAioes Uauses- \»^ 
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UND SEINK SGHRIFTEN. xim 



traf; & andere trar, tet er dnreh aeiBe LiebeabQdlier, ror- 
aEfiglioii durdi^die Jr§ Jmaioriaj dem Kaiaer- bo miiffiidieii 
Iiatte, das» ei^ tidt fdne Ungnade zuaog, weil er da^rdi 
daa Sittenverderbnifs io Rom l>e£ordeFt lidbe. Anf aeitier Reite 
naoli Tomi verferl^te er das erete Bueh der TriUisH-^ und im 
Tomi selbst die iibrigen Bueher der Triitieti^ die RpitUUm «r 
PontOj die. ATujr, die Ats, und mehrere ahdre kleinere Ge- 
diehte, die nicht auf unsre Zeiten gekommen sind. 

Oidd sieht in den Hetamorplieeen* die Mythoiegie fjmiSk^ 
zni.nflifas8eB, und> indem er daa Chaos! dinr altgriediisehte Wy^^ 
theti iiu einem ili sidi msammenhangenden Ganseft w ▼ereini»: 
gen> %iMUy reihet er yini dem BegUMk>'deii Weit^die Sdbgen^ 
▼01» denen jed^ mit einer Verwandlung «endigt, . so^huns^deV 
an einandery das» ea- echeint) alsi «eiett die^ eni&hlien Regeben»*' 
heiten und Fabeln, so ▼ersehiedea sie mp Zeit «nd' Ort oft 
auch waren, in Einer Ordnung gefolgt, und fuhrt diess fort 
bis %XL den/Talfeii des Jiilius Caessr^. WeiL er bes seiner Ab- 
reise nadi Tomi dieseUien noeh nicht so. wdt ▼oUendet hatte^ 
dass er sie 'der offentlic&en Belcanntmaehnng iierth hieit;, sb^ 
▼erbrannte er sie; glucklieherweise woren^ sie aber sehon Tor-^ 
her dureh mdisere Abschriften^ iii^ der Gestalt rerbreitet woT'^ 
den, wie sie auf unsre Zeiten gekommen- sind* Wenn Oyid 
in den Metamovphosen die Sagen der ganaen griechiscHen Vjoik 
welt s&ng'9 so. bew>egten sich dagegen die Fasten in eiinem en^ 

geren Kreise. Rom nnd romische Alterthuaer und Gesehidite 

« 

ist ▼oxaugsweise der Seiiauplata , auf dem er uns hier begeg'- 
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net» Fragt itiaii, ,wat m dieseni Oesange ihn Torsiiglieh he-* 
irogenhahe, so scheint die Idee dazn lediglieh aus ihm Belhst 
herrorgegangen sU sein. Denn Hjthologie nn^ Gesehidite war. 
ren die WuMens^haffceny in denen er sieti zu iteinem Vortiheile 
zeigen konnte. Wenn man daher gemeint hat^ dass Propertius. 
diirch die Worte (IV, 1, 69) « 
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Sacra dUsque caTuan et cognomina frisca Idcorum 

ihm Tielleieht hier^u die erste Idee an die Hand gegeben habe, 
sd klingt diess eben so unwahrscheinlich, als mnn eiiiige an- 
ndimen, dasa Ond den Callimaehus, der ein Buefa: alrbx 
{iyvylct>v i^Qoiiov xal ftaxaQwVf gesohriehen hatte, und .dM 
mife dcn Sluiteii eine. Aehnliehkeit gehabt habeii soii, tueh xlim 
Mnhter hierin genommen faahe. £iin Anderes ist docfa^ den Ur* 
spruh^ titid die OesiMchte.irott Oottem nnd Heiden zu singeuy. 
alii die /eiiiselnea Tage des B^iiohesr Kalenders» 

■ * * • 

.■»■.. • .... 

'. Was nnn den Ursprung des IWortes FmH anlangt, so' 
natlnten die Romer alle diejenigen' Tagt, an welehen Recht 
gQspr^h«n werden durfte, dies faaii (yergl. die Anm. zu I, 
2 und 47); die Tafeln oder Biicher ntui, in welchen eben 
diese Tage und Hberhaupt dasjenige aufgezeichnet war , wo- 
dureh sich'. jeder Tag im Jafare auszeicfanete oder was an dem 
einen oder dem andem Merkwikr^iges gescfaefaen war, faiessen 
dafaer Jfdsti. Was in diesen Fastis trocken und mit wenigen 
Worten aufgezeicfanet stand, Feste, faeiiige Oebraucfae, Tem- 
pelweifaen, wicfatige JSegebenfaeiten , Auf- und Untergang der 
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Sterne u. s. w.y dat nai^n dcli Qtid for^-Huf eine angcQehme 

und unterhalten^e 'Weitf^ 2U besingen. Da er bet der Erzfth- 

hing ^nancber, IMnge) xunftHl bei der Betdhreibung defien, WIm 

den meiBt Ton den* Gfriecben? entMinten Sternnamen ibre fint- 

4Utebuiig gab, oft auf die ecbon in ddki Metamor^osen abgtf^ 

-gebandelte griecbisdie MjtMogie zurfiftkkoamen muasfie» so 

.konnte es nicbt anders; gescbdlenv aIs daM wir in den Fasten 

v«lLw^en dadr, entWed^r Weitlaufiger oder kiuMr) wiederfinden, 

was sch^n in jenen enthalten ist Und wton man nicbt Uug- 

nen darf» dass aus diesem Grunde er in Manchem wenig^r 

-inisnibjrlicb xu sein. braiMbte» so finidet diess doeb darin eine 

-EotscAiuldigttng, dass ei". bier, abges^ben Ton Jeiiem Gediebte» 

{eineni fiir :sieh bestehenden und wo ;«Migli0b aUieis dahia Ziflr-* 

Itnde iimfassenden; 'fiesaiig gejben wolkeit :^:Seiii Flim warg .das 

;iii';jedem Monat^yprkonuaende altemal.iin £iia: Bu^br zi| 'briii- 

gen^) so;5)da8S: aui:'dQn) swdlf Mpnaten detf Jdices -m^h xw^U 

3&cb0y.werdeK)t.musBteth':-^f;Bj( das ffei^hste (Juni):batte.:er. y(»l^ 

.«ndetv ai»: er ia.4as Eiil gffecjbdckt .wui;d^ Kri.nabiuk das Fei:- 

fiige mit dahjii, W e^tweder wejl ihm im T^mif dle QueUp 

4Mtbi\ aua welelb^ -^r z^.Rom 49li. «^oS* jsuTdieseii^iQedieto 

ges^be^ft haiUiei ^i^ ^^U es ibm an;.]^|U|;|t xnxr, Vi]ffil»9t%me tf^ 

hraeb, Jbegjaugte^er.litch daiiiityj^ ^as ¥olJ1^4et# poeb^^r^nsaia 

-die' beiuieciMieii^HattfJl |ini legen, und 410 .^j^i^cajtifMi: .su todeijp 

f(a.[> die Anm^k*: '?iJ»<i3)* : Hier«^r.bez^iii.fi^\,aieh^^^^^^ Wfff^ 
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ta «WB^a ©VI» 

' dfee num oft filltcfalioli f o ▼erstaiiaeit hat, aU habe er zwSlf 
Biieh«r Fasten gMchriehen, Ton deneti wir aber nnr nooh seohs 
biiiStesini, Indem inan 4a8 bbjp toHdemgue Faitorum Uhelhe nn- 

tateiniaoh Terbamd, liad «s fiir oine UmBchreibvng vm duode- 
nf&^kitlt,. 4>er Sinn iflt vielmehV: Seoh» det FoMten (Monate) 

'hii^e ich gesohriehen^ die eben %o viel B&cher aumm<Aeny also 
ioebs Bwdier. 

(Ovid fohort att den' ifraehtbareiien nnd rorzuglidliitea Dich- 

fetn leinea Zeitaltera. Phantasie, ErfindungigeiBl; nnd Tomem- 

-fitoh fcQnitleriiEidie VoUondung des ele^seheii Vershaus xeiiohnen 

ihn ans: <Man tadelt ihn oft wegen der Schlupfrigkeit, idnreh 

■ ' ' ' 

irelehfei niioht allein aeiiito Llebesgedidbte Torrufen «ind, sondem 

•Ai^ er oft anoh bei den omstihafteiiten Dfaigeii geflissentlich 

-otnw|Bbt. Diess ifter dfirfen w^ nidht in einor Terwerfli- 

i&hen Immoralitlli selnes Individneia mr aneheii, > aondem oi 

ttg idiewi' iii dem Geitfte eines rohen Zeitaliers, wo gerado Mmie 

'Sehreibart Tomglich ansprach, nnd wir ifinden deshalh ini']o- 

iieki !G«diehten ein trenes Cremftldo der' eilTtlichon VerderhniiHi^ 

, ^4ft ilainaiigeti lldinenirdt^ Man tadelt ^nrner an- ihm , anmal 

fil den^it^dor Vc^nnnng gesehriobenell Ge^iehteHy oine ge- 

wlM^ Oosohir&tzigMit imd Schmeichel«neht» 80 wio eino dem 

Hanne nnwiirdige Unznfriedenheit mit seinem Sciiickial, die 

er in . unanfhorlichen nnd fast iibertriebenen Klagen l>eurkun. 

det; weicher Tadd aber Tiel an seinem Gewicht Terlieren 
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«oiM., wenntdnaii jb^aehtot, mit ^ weldiaT '^AASmgMAktAt der 
.Rdmtr aniaela#ia 4iimab Im iioi^flteis'!^^ hiid poltli- 

•ohen Flor sioh ^tnlbideiideii^ Tatertohfle ! faing, Vfie Mn dieiieni 
foande "O^sid «ell^t iu^ok Sckmeioheieien, mit denen ja ilier^ 
haupt damals das kaisei^lishe Haaf vom fienat, rem V-oIke' imd 
Yon Einzelnen iibeThauft ward, und deren Unterlassung unter 
diesen UmstHnden sogar befiremden musste, so wie durch im- 
merwahrende Klagen und riihrende Schildemng seines bedau- 
renswerthen Zustandes' Alles aufbieten musste, um eine Aende- ' 
rung seines traurigen Looses herbeizufuhren , zumal da er ge- 
trennt Ton seiner Familie und AUem, was ihm theuer war, in 
einem rauhen und unwirthbaren Lande, das den verweichlicfa- 
ten und an jeden faeitern Lebensgenuss gewofanten Romer um 
so weniger ansprecfaen konnte ^ sicfa bereits im vorgeriickten 
Alter befand. Wenn man zwiscfaen ifam und seinen in glei- 
ehem Versmass dichtenden Zeitgepossen eine Parallele ziefaen 
80II9 so iibertrifft er sie an Gewandfaeit im Ausdruck und 6e- 
diegenfaeit setner dichteriscfaen Leistungen ^ als solcfaen sammt- 
licfa; an Krafit und FuIIe der Rede stefat Virgil zuweilen fao- 
her; nur ist zu bezweifelil^ ob Ovid, der sicfa in seinen be- 
deutenderen Werken, den Metamorpfaosen und Fasten, so scfawie-. 

rige und oft trockene Tfaemata wafalte ^ die aber sein uner- 

I 

scfaopflicfaes Genie so gliieklich ausfuhrte^ wenn er einen Epos 

hatte singen woUen, ifam den Rang nicfat streitig gemaefat faa- 

ben wiirde. An Zartfaeit des Gefufals und Lieblicfakeit im Aus- 

dmck kommt er dem TibuII im Allgemeinen nicfat gleicfa, ob- 

I 
scfaon Ovid, zumal in> den Heroiden und in seinen im Exil 
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ge>Bliri«b«nen Diehtiuigeii, lelir oft ucii dureh Wftrme nnd tie- 
iei Gefuhl aiupri<fct. £r ibirb in Tomi 60 Jfthre ftlt, im Jehie 
771 p. n. e., 17 nach Chr. Geb., im lehnten iciner VerbaB- 
niutg, aue velehcr iba kein FleheD und kein Verwenden aeiner 
lahlreieheD Frennde auruckrufcn konnte. 
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pitolio bidens mactatur 69. 
Ljra occidit 73. et Jico medius 77. 
Delphinus oceidit 79. 

Augustus pater patriae dictus 1 19. Aqua- , 
rius medius oritur 145. 



Veris initium 149. 
Aretophylax oritur 153. 



K A LE ND A RMJIH. xxxf 

12.. pT. id. .^ 

13. Id. Fauni sacra 403. Fabionim eladei 195. 

14. XVI. KaU Mart. Cottub, Anguis, Crftter oriuntur 243. 

15. XV; Kal. Luperealia 267. Tempestatei per sey 

dies 453; exAquario sol Pisces ingre* 
♦ ditur 457. 

16. XIV. Kal. * 

17. Xm. Kal. Qnirini sacra 475. Stultorum festuin 513. 

Fomacalia 527. 

« 

18^. XII. Kal. . Feralia 533. Deae Hutae saera fiunt 

' 571. . 

m XL Kal. 

20. X, Kal. 

21. IX. KaL 

22. VUI. Kal. , CkarisHa 617. 

23. VII. Kal. Terminalia 639. 

24. VI. Kal. Regifugiam 685. Hirundinis reditus 853. 

25. V. Kal. ^ 

26. IV. Kal. ^ 

27. IIL Kal. Equiria 857. 

28. pr. Kal. 



MARTIUS. (LIB. III.) 

1. Kal. • In flaminum domibus, regia, curia, Ve- 

stae aede novae ponuntur laureae, ignis 
Vestae reficitur 137. Matronalia 170. 
Saliorum dies festi 259. 



Alter e Piscibus oiitur 399. 

■ • 

Arctopbjlax oceidit 403. Vindemitor non- 

dum occidit 4^07. 
Vestae sacrum, Caesar Augustus Ponti- 

fex Max. factus 415. 
Vejoyis templum consecratum 429. Pe- 

gasi coUum «ritur 449. 

' ^** 2 



2. 


VI. Non. 


3. 


V. Non. 


4. 


IV. Non. 


6- 


111. Non. 


«. 


pr. Non. 


7. 


Non. 



i 
« 



ncvi K A L E ND A R I IJ M. 

8. VIll. Id. Corona critur 459. 

*9. VIL Id. 

10. iVI. Id. . 

IL V. Id- 
IHj IV. Id. 

13. m. id. m ^ 

14. pr. Id. Eqairia altera 517. 

16. Id. ; Fe8tiiniPereiinae523. Julii Caewrfa ea«-: 

des 697. 
16. XVILKal. ApriL Seorpiiif occidit 7)1. Itur ad Argefl« bae 

et sequ^nti die 791. 
Liberaiia 713. Toga yirilis datvr 771. 

Miiui ortus 793. 

QuinquatriA 809. Minerrae natalis 811. 
Minerval inagistris solutum 829. De- 
lubra Minenrae Captae dediiMita 835, 

Aiter Quinquatruum dies 813. 

Sol Arietem ingreditur 851. 
Quintus Quinquatruum , dies- et Tubiln». 
stria 849. 



' ^^' 


XVI. KaL 


18. 


XV. Kal. 


19. 


XIV. KaL 

t 


20. 


XIII. Kal. 


21. 


XII. KaL 


22. 


XL Kal. 


23. 


X. KaL 


24. 


IX. Kal. 


25. 


VIIL KaL 


26. 


VU. KaL 


27. 


VL KaL 


28. 


V. KaL 


29. 


IV. Kal. 


30. 


lU. Kal. 


31. 


pr. Kal. 


' 1. 


KaL 



Aeqoinoetium rernum 877. 



Jani, CoBcordiae, Salutis, Pa^is festus 

dies 879. 
Lunae Saem in Aventino monte 883. 

APRILIS. (LIB.IV.) 

Veneris sacra 133. Mulieres lavantur 
139, Fortunae Virilis sacra 145. Scor- 
,pias oeoidit 163. 






K A L E N D. A 9 I U M. xura 

2. IV. Non. JPliades occidere ihcipiiint 165. 

3. m. Non.- 

4. pr. Non. Megalesia 179. Ludi publici per plures 

dief 387. * 

5. NoQ. Feftum Fortunae Publicae 373. 

6. VUl/ Id. Jttba Ttetut a Caesare 377. Libra fert 

imbrea385. 

7. VIL Id. 

8. VL Id. , 

9. V. Id. . Orion ^Meidit 388. . . 
^ 10. IV. Id. Lttdi in Circo 38». 

' 11. UI. Id. 

12. pr. Id. Lttdi Cereales 393. ' 

13. Id. i JoYi Victori aedea dicata 621. TemploBi 

Libertatis positum 623. 

14. Xl^.. Eid. Maj. Ventus ab oceasu cnm grandine 625. Vi~ 

otoria apud Mtttinam 627. < 

15. XVa Kal. Fordicidia 629. ^ 

16. XVL KaL Attgosttts Imperator 673. 
•^17. XV. Kal. Hjades occidiint 677. 

18. XIV. KaL \ 

19. XUI. KaL ' Eqttestria tertamina in Cireo in hono- 

rem Cereris 679. Vnlpes coabustiio 
ttltimo Cerealium djie 681. 

20. XIL KaL Sol ex Ariete Tauniin ingreditur 713. 
..2^1. XL KaL Palilia 721. Romae natalis 806. 

SE2. X. Kal. 

23. IX. KaL Vinajyuei 863.. Veneris sacr^ Wh. et lo* 
■ . vis 878. 

24. Vm. Kal. 

25.' VII. Kal. VermedittmOOL Aries occidit 903. Car- 

« 

nis oritur 904. Robigalia 905. 
26. VI. KaL 
. 27. V. KaL 
28. IV. Kal. Floraiia 943. Vosta in Palatlum vecepta 

949. ' . 



\ 
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KALENDARI U llt. 



29. III. KaL 
30* pr. Kal. 



1. Kal. 



2. 


VL Non. 


3. 


V. Non. 


4. 


IV. Non. 


5. 


III. Non. 


?. 


pr. Non. 


7. 


Non. 


8. 


viii: Id. 


9. 


VII. Id. 


10. 


VI. Id. 


11. 


V, Id. 


12. 


IV. Id. 


13. 


iii. id. 


14. 


pr. Id. , 


1 
15. 


Id. 


16. 


XVIT. Kal. Jun. 


!''• 


XVL KaL 

• 


18. 


XV. KaL 


19. 


XIV. KaL 


20. 


XIU. KaL 


21. 


XU. KaL 


22. 


XL KaL 


23. 


X. KaL 


24. 


IX. K«L 


25. 


VIU. KaL 


26. 


Vn. Kal. . 


27. 


VI. KaL 



MAJUS. (LIB. V.) 

Capella oritur 111. Laribus praestitibun 
ara. posita 130. Bonae deae «aeni 148. 
Argeste flante 16L Hjades oriuntur 163. 
Floralium finis 183. Chiron oritur 379. 

Ljra oritur 415. 

Scorpius Oeddit mediuf 417. 



Lemuria 419. 

Lemuri^ altera 491. Orion oeeidit 493. 
Marti Uitori templum sacratum 545. Ludi 

in Circo 597. 
Pliades oriuntur 599. A4BStatis initiuib 

«01. 
Taurus oritut 603. Scirpea simulaora in 

Tiberim missa 62L 
Mercurii festum 663. 



Sol in Oeminos 693. 
Agonia altera 721. 
Canis oritur 723. 
Tubaustria 725. 

Templum Fortunae PubL positum 729. 

Aquilae rostrum apparet 731. 
Bootes occidit 733. 
Uyades oriuntur 734. 



\ 



^ ' 



28. V. Kal. 

29. IV. Kal. 

30. III. Kal. 

31. pr. Kal. 



KALENDARI U M. mix 



JUNIUS. (LIB. VL) 



1. Kal. Carnae festum 101. Kftlendae iabariae 

169. Junoni Monetae templiim dica- 
tum 183. Martis sacra 191. Tempesta- 
tis aedes sacrata 193. Aqoila oritur 196. 

2. IV. Non. Hjades briuntur 197. 

3. 111. Non. 

4. pr. Non. Bellonae aedes posita 199. et HercuU Cil- 

stodi 209. 

5. Non. Sanco (Fidio, Semoni) aedes dicata 213. 

6. VIII. Id. 

7. VII. Id. Arctophylax occidit 235. Piseatoribus fe- 

stus dies 237. 

8. VI. Id. Menti delubra data 241. 

9. V. Id. .Vestae sacra 249. Jovis Pistoris ara 349. 

Brutus Callaicos vicit 401. Crassus a 
Parthis victus et occisus 465. 

10. IV. Id. DcIphinuB oritur 469. 

11. III. Id. Matralia 473. Matutae templum positum 

479. Rutilius et Didius (Porcius) oo- 
, cisi 563. Fortunae, 569. et Conoordiae 

templa dicata 637. ' 

12. pr. Id. 

13. Id. Jpvi Inticto templa data 650. Quinqua- 

trus minbres 651.* 

14. XVin. Kal. Jul. 

• ^ / 

15. XVII. Kal. Hjades oriuntur 711. Sterciis ex aede 

Vestae defertur 713. 

16. XVI. Kal. Zcphyrus flat 715. Orion oritur 717. 

17. XV. Kal. Delphinus oritur 720. Postumius Tuber- 

> 

tus Aequos Volscdsque ricit 721. 






KALfeNDARIUH. 



18. XIV. KaL 

19. XUI. KaL 

20. XIL KaL 

21. XL Kal. 

22. X. K«L 

23. IX. KaL 

24. VUL KaL 

25. VIL KtL 

26. VL KaL 

27. V. Kal. 

28. IV. Kal. 

29. m. Kal. 

30. pr. Kal. 



S«l e Geminis in Cancruin abU 725. Pal- 
las in Aventino coli coeptt 728., 

Sommani templum pofitum 729« Ophi» 
uchus oritur 733. ^ 



Fiaminius Tietus 765. 
Sjphax Tictus 769. Hasdrubal occiiiM 
770. Fort;nnae Fortis sacra 771. 

Orionis Zona apparet 791. Solgtitium 

789. 
Larium delubra posita 791, et JoTig ^ta^ 

toris aedes 793. 
Quirino templum positum 795. 

Musis et Herculi Husagetae aedes sa- 
crata 797. . 
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NASONIS FASTORUM 



LIBRI VI. 
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P. OVron NASONTS 

F A S T O K U M 

LIBBR PRIBIUS. 



Xempbra pum causls Latium digesta per amium, 

Lapsaque sub terras ortaque signa canam. 
BhLcipe pacato^ Gaesar Germanice, Tultu 

Hoc opus, et timidae dirige navis iter; 
Offlcioque, levem non aversatus honorem, 5 

Huic tibi devoto numine dexter ades. 
S^cra recognosces Annalibus eruta prisois, 

Et quo sit merito quaeque notata dies. 
lavenies iilic et festa domestica vobis: 

S^epe tibi Pater est^^saepti legendus Avus. 10 

2) Der Pichter tiiniichreibt in diegem Seefahrt beziiglichen Gegengtande da-^ 
Pistichon daa Wort JPVz^. Eigentlich hin ziehen, alsWind, Welien, liUider, 
hfessen so die Tage, an welchen Recht Segel , Gestime n. Sa w. Yergl. v. 
gesprochen werden dnrfte ( Yon * fari, 466 n. a. Grotef. §. 251. * 

vergL not zn v. 47)^ dann aber die Bu- 7) Annales , Jahitiicher, cnthielten 

cber,. in deAen die Ursache der Feicr ^le vom pontifex max. bis inmPontl- 

der Monatstage angegeben war. Alies ficat des Mdcius Scaevola (612 p. n. C;) 

hieniuf Bezugliche war in der Vorzeit jiufgeschriebenen JBegebenheiten eihes 

der Romcr und in ihrer Mythologie be- jeden Jahres. Aueh «ns itaieii .nahm 

grondct (daher tempora -— *igna> ovid Stoflf zn seinem 6edi<5lit, A6th 

3) Ovid hatte fruhcr dic sechs Bu- nur das Hauptsachlichste , daher enttk 
cher der Fasten, die er vor seinem < 

KxU voUendete, dem Angust gewid- ®) ^i® Romcr feierten dergl. Fest^ 

met; zn Tomi aber, wohin cr zuEndc ^nm Andenken merkwurdiger Ereign^se 

des J. 762 verwiesen wurde, feiite er ^ ^^^ FamUie, oder um ^adurch .lUe 

eie noch aus , bis zum J. TTO p. n*. c^ Thaten ^er Vorfahren zn ehycu. vabU 

wShrend welcher Zeit Aiigast starb^; d, b. gMoc vofiwf ^wnt, a t?p6w ,{hi v^ftra 

daher er hun die Dcdication aa dcn ^a™»*»*)-. celebrantur. . ,VcrgJ. .B«m4b. 

Gennanicus richtctc. §• 11^> 1 u. §. lia ^gufipt-^. 403 n. 

4) Schr hanfig kommtbei dcBDich- 420. Brod. g. 264 u. 373,,. :;.,.: 
tem das Bild vor^ dass sie irgcjid ein 10) Pater ware eigenfllch* DmttiK 
Unteniehmcn mt dem Lanfe eines (Nero Clandins) , Ider 9bn TiberUis. — 
Schiffes vergleichcn, odcr dic anf eine avw cigentL Clandins Tiberiw Neio, 

A2 



4 OVID. FAST. LIB. I. 

Qnaeqae femnt tlH pfctos slgnaqlia fastos, 

Tu quoque CQm Draso praemia firatre feres. 
Gaesarig arma canant alii, noa Qaesaris aras, 

Et qaoscumque sacrig addidit iiie dies. 
Annue conanti per laudes ire tuoruin, 15 

Deque meo pavidos excute corde metus. 
Da mUii te pladdnm ; dederls in ctonina yires. 

Ingenium Tultu stl^tque caditque tuo. 
Pa^na judicinm docti aubitura movetur 

rrincipia, ut Clario missa le^nda deo. 20 

Quae sit enim cuiti facundia sensimns oris, 

CiTica pro trepidis cum tulit arma reis. 



hier ftber AugusUis» Dag Nahere s. statairt ersteres jkarz, letzteres lang;' 
im. Reg. Man hieit es fur die grosste. Broder §. . 8T1 sagt schlechthin, die 
Ehre» wenn . Jemandes Name in die Sylbe sei anceps. Grotefend §. 26 
Fastos eingetragen wurde. "^ sagt aus Versnotk sci die Sylbe ts ver- 

^ll) Constr. : Et prttemia (Liobprei- langert worden. Namentlich dieDieh- 
RQngen) ptcto^ (man pflegte ihrAensse- ter des Augnateischen Zeitalters haben 
res za verzieren) fastos signantia sich nie eine GjBsetzwidrigkeit im metro 
(welche in densclben von ihnen enthal- aas Noth erlaabt. "Wie genau sie and 
ten sind) , quae illi ferunt (praes. st. zamal Ovid aaf die obwaltenden Regeln 
imperf.y weil der Dichter sicfa die Sache hielten nnd jede Harte aaffallend ver- 
vergegenwartigt) tu quoque cum JDr, mieden , schen wir fast in jedem Yerse. 
f. /. Zu quaeque vergl. Ramsh. §. 1T9 , Warara z. B. vermieden^sie so sichtlich 
B, a, 1. dic Sylbe o in dcn Endangen der ver- 

12) Drasus war der* legitime Sohn boram and der dritteh Decl., einzelne 
des Tiberias / Germanicus der adop- Worte and Ausnahmen abgerechnet (vgl. 
tirte. IT, 13T n. Jahns Anmerk. z.0vid8 Trist 

13) Die arae konnen hier die Altare Y, 4, 46., Leipz., Schwickert), knrz 
sein, welche Casar den Gottem ge- zu brauchen? Ycrgl. aach das zn VI, 
setzt hattc, wofur auch der folg. V. 32T iiber tmer^ Bemcrkte. Bearkan- 
zu sprechen scheint? Indessen ddriften ~ det ihre strenge Genauigkeit nicht die 
nicht nnpassend die zu Ehren des Ca- Feile, die sie jedem ibrer Gedichte 
sar «rbauten Altare verstanden werdcn gaben (vergl. v. 3) , so dass Virgil 
konnen. , Die Schmeichelei der R5meF sog&r seine Aeneide verbrehnen wollte, 
giab jfti.^iem August eincn Ehrentitel weil er sie uicht hattcgahz ihr geben 
nadi dem. andern, nannte ihn dimis, konnen? Alan k5nnte zwar hier ein- 
deus, i, ^30. 533 n. a. und Ovid. Fast. wenden, eine Rcgelwidrigkeit habe sich 
I, 650, Trist. I, 1, 81 n. I, 5, T8 sogar Horaz ad Pis. v. 66 erlaubt, wo er 
Jupiter. Man hatte ihm aucfa wirklicfa patus braucht ; dasselbe aber geschah 
TemDHel errichtet, vergl. z. B. Horaz mtii m tellus u. senectus , wie Servius 
Od. lY, 5, 34. Ancfa scfawur man per nnd Priscian befaaupten, nnd wie es 
numen Cajesaris Hor. £p. I, 1, 15. ancfabei Mart. Capella und Com. Gal- 

17) Dle Sylbei is im prafet. des conj. lus vorkommt 7- iit camiiirM d. i. ad 
nnd des Fbt. exact ist eigentl. kurZy carmiaa pangenda. 
Itelit aber oft durcfa die arsis verlan- 19) Germanicus war ein dnrcfa wis- 
gert; soFast. I> 316» Heroid. VII, 53, sensefaaftl. Kennsnisse aosgezeiclmeter 
TibvlL IV, 1, 8, Hor. Serm. 11, 2, T4. Mann nnd selbst Dicfater nnd Redner. 
-r-. ^imshoni §. 214 nntaiscfaeidet 20) iXarius Jkus, ApoITo, s. d. 
awi0dre)i perf. conj. nnd ftat ex. , R^. 



V. 11 — 81. 5 

Sdmus Qt, ad nostras cum se tullt linpetus arteti, 

Ingenii currant ^flumlua quanta tui. 
81 licet et fas est, Tates rege vatia liabenaa, 26 

Anspice te felix totus ut annua eat. 

X empora dlgereret cum condltor urbia , in anno 

Constituit menses quinque bis esse auo. * 
Scilicet arma ma^s quam sidera, Romule, ADraa, 

Curaque finitimoB Tincere major erat. 80 

Est tamen ,et ratio , Caesar , quae moTerit' iUiim, 

Erroremque sudmquo tueatur, habet. 
i^uod satis eat, utero mStris dum prodeat infang, 

Hoc anno statuit temporis esse satis. 
Per totidem menses a funere conjugis uxor S5 

Sustinet in vidua tristia signa domo. 
Hoc igitur vidit trabeati cura Qoirini, 

• 

23) Vergl. Ramfili. §. 179, B, a, 2. hmi da$ wesentlidi nothwendig9, die 

25) hahenae bedeutet aach ^s Eintheilung hingegen zi^dUig, DUi 
Steuerruder des Schiffefl; der Pichter meisten Volker, die 9ich ihre T^ii' 
bleibt bci dem angenomnienen Bilde; rechnung selbst 'hildetenf hestimmten 
vergl. Y. 4. Hire Monate nach ganzen Mondum- 

26) Da» Wort auspex \nrd eigcntl. Idufen, die alten Bewohner der Ge^ 
nar von Gottem gesagt, auspicc Musa, genden am Indns- nach halben, An- 
auspice deo; indess kommt es ansser dere liessen sich ddbei durch merk- 
dieser Stelle noch Ton Menschen ge- wurdige Ereignisscy durch Idndlidie 
braupht "vor bei Bor. Od. I, T, 27, hier Geschaftey durch aberglduhische Vor- 
iind dort aber von denen , dic so oft steUungen , oder auch durch die zehn 
clen Gottern gleichgestellt werden. Finger lelten.*^ Vergl. d. foigg. Vcrs. 

27) Uomulus theilte das Jahr !n 10 Nnma fiigtc dem Jahre des Komulus 
Monate , nnd begann mit dem MartiQs, noch zwei Monaie , den Jannar und Fc- 
2U Ehren seines vermeintlichen Vaters, brnar hinzn , nnd richtete sich dabei 
oder weil nberhaupt die Existenz des anch nach den Erscheinungen des Mon- 
jungen Staatcs auf der Gnnst oder Un* des. s. 1\, 47. Eine nene Reform nahm 
gunst des Mars vorziiglich bemhte. £r Julius Caesar im J. 767 vor, nach dem 
bestimmte, dass jeder Monat mit dem man so lange ging, bis diesen Julischcn 
Neumond beginnen sollte Cvergl. III, Calender Papst Gregor XIII. im 16ten 
8S3), nnd erbante deshalb auf dem Jahrh. verbesserte. 

kapitol. Berge einUaus Ccuna co^a&ra^, 2B) Zo quinque his vefgL Ramsh. 

von wo' der Nenmond jedesmal ansge- §. 157. Anm. 4. u. v. 51^4. 

rnfen (xaXtlf , daher Odendac) wur- 35) Die Frauen durften in dieser Zeit 

de. Indess kg dieser Annahme keine nicht ausgehen , an Jweinen Verguugun- 

richtlge Berechnung des Laufes der gen Theii nehmcn, auch keine bausU 

Steme zum Grande. Idekr in histor. Geschafte verrichten. 

Unters. iiber d. astron. Beob. d. Alten 37) Eben so nennt Ovid den Romu- 

sagt p. 345 : yyJHe zelm Mmate von lus Metam. XIV, 828 nnd Virgil. Aen« 

ungleidier Dauer mHssen Hbngens nie- VII, 188 den Picus trdbea succi^tus, 

mand hefremden. Die rohe Beobacl^ Die trabea war eino kurzcrc togavon 

tttfig des Sonneniahrs ist d^m Aeker- purpumcr oder scbarlachner irarbe,^mit 



OVID. FA8T. LIB. I. 

Cam rudibns populis annna Jnra daret. - 
Martis erat primns mensis, Venerlsqne secundns. 

Haec generia prlncepa, Ipsius ille pater. 40 

Tertlua a Seliibus, Juveiym de nomine qnartus; 

Qnae seqnitury numero turba uotata .fuit. 
At Numa nec Janum, nec aVitaa praeterit umbras: 

Mensibus antlqids addidit ille duos. ' 

I^e tamen Ignorea Tariomm Jura diemm, 45 

Npn habet officii Lncifer omnis idem. 
liie Nefastus erit^ per quem tria Terba silentur; 

Fastus erit, per quem lege licebit agi. 
Neu toto perstare die sua Jura putaris; 

Qui iam ITastus, erit, mane* Nefastus erat. 50 

Nam simul exta deo data sunt, licet omriia fiiTi, 

Verbaqne honoratus iibera Praetor habet. 
Est quoque, quo populum Jus est includere septls: 

eSngewieMen oder eingevtickten Strelfen n. s. w. , to wle keloe Volksveraaoim- 
(trab&t, weil «e balkenahnlich waren), longen gehalten. 
nnd das insigne der Kdnige. VergL 11, 49) Vergl. Bamsh. §. 180. Znmpt 
dOS. VI, 353, 796. §.535. Grotef. §. 272, a. Brod. §. 

138, Anm. 

39) S. den Anfang des 3ten, 4ten, 52) Es gab zn Rom 9 Pratoren, 
5ten u. 6ten Buches uber diese Benen- von denen der eine orbanna , der 
nong der Monate. andre peregrinns hiess ; letzterer 

schlichteto die Streitigkeiten zwischen 

43) Vergl. II, 19 n. 567. Ramsh. ^en Biirgeru und den Fremden ; erste- 
§. 179, B, a, 1. Zumpt §. 358. rgr die der Biirger miter einander, 

46) Lucifer, l q. dies; s. d. Reg. *»»«« desshalb mehr Ansehn nnd hiess 

honoratus, 

47) ])er Aberglanbe der Romcr 53) Ovid nmschreibt hier die dies 
theilte die Tage in gluckliche und un- comitiales, Die septa nemlich wa- 
gluckliche (anch atri genannt, v. 57), ren ein grosser mit Gallerien nm- 
und an letzteren durtto dcr praetor gebcner (septus) Platz im campus 
nicht zu Gericht sitzen und E^cht sprc- Martius, in welchcm die comitia abge- 
chen. Derselbe eroiTneto das Gericht lialten wurden. In die scpta selbst 
jedesmai mit den Worten: do, dico, fuhrten zwei . kleiae Brucken , bei de- 
addico , in welchen seine ganze Ge- nen die diribitores standea, welche den 
walt lag, indem er namlich Erlaubnit^s eingchenden Centurien. cin Tiifelchen 
znr Klagc gab (dabat), das Urtheil aus- gaben , woranf sie ihr votom schrieben, 
sprach (dicebat), und dcm Glaubigcr und es dann an die am Eingang in 
das ihm Zukommendc iiberwicss (addi- dic septa stehenden rogatores abiiefer- 
cebat). Weil er nun an nngluckbrin- ten, welche dic Tafelchea in iJmen 
genden Tagen diese KrdiFnungsworte legten. Daher crklaire V, 633. Ur 
nicht spra^i (fari) , d. h. nicht zo Gc- spninglich waren diese septa beweglich 
richt sitzen durfte, so hicsscn dicse und ganz einfach ans Brctem znsam- 
diesn^astif Jene aber/a^i. Vergl. mengcfugt; spatcr aber wnrdensie vom 
V. 2. An dergl. d. nef. wordcn anch Agrippa ans Marmor errichtet und zn 
keioe Feieriichkeiten , wie Ilochzeiten Enrea des Aogost se/pta JvUa genannt. 
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Bsl quoque, qut nono Mniper «borbe redit- 
Vindlcat Ausoidtt Jnnonfa cora Kalendas: 

Idlbu9 alba Jovl grandior agna cadil. - 
Nonarum tutebi deo caret Omnibni litb 

-Ne faUare cave - proximua Ater erit. • 

Omen ab eventu eat: llili nam Roma dielmi 

Damna lub adverio trlstb Marte tuUt * 

Haec odlit dicta lemel, totis haerentia fastii, 

Ne leriem rerum sdndere cogar, emnt. 

•ucce tlbi fauitum* Oermaoicet nuntiat anuum, 

Ihque meo prlmiJW carmine Jai^ui adeat 
Jane bicepi^ annltadte labentis origo, W 

Solui de Superii qid tua terga yidei, 
Dexter adei dudbui, quorum secura labore 

^) Bi •Ind Mer d« WocheiimSiktQ ^e anf ^e Calenden» Nonen nndldui 

zn Terateben. Romuloi, oder nach an* folgenden iTage. Ea iit dieis daraut 

dem Servins Tnllina, hatte den Land- zn erk}aren, weil an ilmen wahricliein- 

ienten erlaubt» an jedem neunten Tage licb mebrere UngluclcBfalle in venchie- 

ffumo die^ dah. nundinae) in die denen Jahren dle Rdmer belroffea hat- 

Stadt am lcommen , nnd da ihre Waare ten (y. 59). 

zn yerfcanfens doch durfte dieser Marlit , 

nlcht anf den ersten Tag des Jahres ^) ^^^ R5mer pflegtea einander ■» 

oderzndenNonenfallen(vergl.T.5T). owtcn Januar Gluckwunscbe «u brin- 

Ein Jeder solcher Tag nun war ein ^e» 6«» (t 1T5); «r wnr ein dies fiaBtns 

fostuii, nnd aa ihm wnrden d. Streitig- (I| 165). Anch wurde et vom Jahr 

lceiten awisdien den Landlenten nnd 601 p. n. c. an Sitte, den Jnpiter anf 

dea Bnrgem beigelegt dem capltolio durcb feierliche Proces- 

' ^^ _ _ j, ^i j. •hm und durch Opfer zn vertohaen. 

55) Der Juno waren die Calendae Vpnri v tq n ir!^ 

(i. ir. 27) heilig, theili weU sie die ^*"^*- ^' ^^ "' ^^' 

Mutter des Man war, theils weil man 64) YergL Ramih. $. 161, 4 not nnd 
aie oft mit der Lnna verwechielte , 179, B, 1. Grotef. §.251. Zpt§. 358. 

welche die Monate beBtimmt& YergL s. U, 587. UI, 358. 841. lY, 629 n. a. 
V.27. 

66) Die XdM waren dem Jnpiter ^ ^) ^ ▼erstehe nnter iacUe lor 

geweUit DieEtymologiediegesWorte» hms annus mcht em iangiom hin- 

tird vewchieden ang4eben; nach Ma^ ^«^^-^^^* ^"^i denn wai *cfciceigciid 

«ob. Satnm. I, 15 a Dt(2en(2o (Wr^) 6«^* f"^ ^"^'^' ^'^^"^* ^* jjfV' 

-wdWweil dami derMpmi dieNachte fl^ ^f^Tf «« r^^»' «ivcrmuthct; 

«rlencht^; ode^von demEtnuciflchen ^^^^'''f, ^*^ diesen Worten der Be- 

«!ttarc=iiimdere, weil dieier Tag den «f f' «*^Tt '!f^' ^""^ *^" 
Monattheilt schenden SchnelhgkeiL 

5T) Der Name der Nonen ruhrt nn- 67) Es ist hier uberhanpt die Rnhe 
atreitig daher, weil von ihnen bis zn uid derFriede gemeint, welchen nach 
den Idne allemal 9 Tage gezahlt wur- so vielen Burgerkriegen nnd Kampfea 
den; aie gehorten nut nnte? die diet mit fremden Vdlkera Jetil das tom. 
nefMloe (veigL t. ^T), so wie anch Volk genoM. 
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8 OVID: FAST. LIB. I. 

Otla tem ferax, otia pontus agit. 
Dexter ades Patribusqiue tuis, populoque Qulrini, 

£t resera nutu condita templa tno. — . 10 

Prosipera Inx oritur: linguigqne animisque favfste! 

Nunc dicenda bono sunt bona verba die. 
Lite vacent anrea, insanaque protinna absint 

Jnrgia; difFeir opu8|'li?ida lingnav tuum. 
Cernis, odoratis ut luceat ignibus aether, 75 

Et Bonet accensis spica Cilissa focisl 
Flamma nitore suo tempiorum verberat auruni, 

Et tremulum fiumma spargit in aede jubar. . 
Vestibus intactia Tarpejas itur in arces,^ 

Et populns festo concolor ipse auo est 80 

Jamque uovi praeeimt fasces; nova purpnra fulgety 

Et nova conspicuum pondera seutit ebur. * 

Colla rudes operum praebent ferienda juvend, 

Quos aluit campis lierba Falisca suis. 
Jupiter, arce sua totum cum spectet. in orbem, 85 

Nil nisi liomanum, quod tueatur, habet. 



69) Vergt. Ramsb. §. 1T9} B, 2. Dipbthongo vor elnen Vocal kommeB 

Zumpt§.33T. ansseret Bclten vor, und sind more 

T2) Bei keinem Dichter haufiger als Graecorum zu erkl^ren , welche die 

bei Ovid findet roan die "^'iederholung Diphthonge vor Vocalen in der Kegel 

desselbcn TVortes in eincm Verse (ana- verkurzten. So in praeacutus (Virgil. 

pfwra) , und er suchte darin besonders Aen. VII, 522), praeustus (Ov. Metam. 

eine Schonheit. Vergi. II, 15T, 165, VII, 131), ATaeott^ xTrist III, 12, 2. 

169, 186. VI, 299. u. a. vergl. daselbst Jalms Anm.) und Mae- 

T5) Ueber cemis ttt s. Bamsh. §. andros (Prud. Cath. VI, 142 n. VII. 

1T4, 1. not. 1. §. 183, not. vergl. 124). Desglekhen steht rlwmphaea 

Virgil. Georg. I, 56. Hor. Od. VI,1. als Dactylus beiValer. Aigon. VI, 98, 

— Dle Alten pflegten in das Opfcrfener wo andre rumpia lesen. Bei Nach- 

wohlriechende Sachen, z. B. Weih- ahmungen muss man ilch hierbei nur 

rauch (TibuII. II, 2), Lorbeer, Cro- an die gegebenen Beispiele halten, und 

cus (Prop. IV, 6, T4) u. a.'%u werfen, nicbt andre Diphthonge vor Vocalen 

welcher letztere vorzugUcb auf dem willkuhrlich verkurzen. S. a. IT, 43. — 

Berg Coryais in Sicilicn wuchs. Man Unter purpura ist vorzuglich die toga 

hielt es fur ein gutcs Zeichen, wenn praetexta der Consuln zn verstehn, 

die in das Feuer geworfcnen Sachen denen man die fasces vortrug, und 

knatterten (Tib. II, 6, 81) und die welche an diesem Tage ihr Amt an- 

Flaitime sicb an den Wanden dcs Tem- traten, woruber vergl» Uy 685. 
i>el8 spicgelte. 82) Die sella curuUSy worauf bei 

T9) S. dic Anm. za v. 63. Dic Klei- Volksversammlnngen nnd andern feier- 

der bei fcicrlichen Aufzugcn musRtcn lichen Gelegenheiten anfanglich nur die 

reinlich Cjmri, intacti) scin , so wie Kdnige, dann aber auch der Consul, 

aucb das Volk bci solchen Gelegcnhei- Dictator, Censor, Prator und Aedilis 

tcn (candido dic) candidas vestcs saMs, war mit Elfenbein ansgelegt; 

trug. Dalicr fcsto concolor, daher efntr. 

H.I) Dovgtclchcn Verkurzungcn der 86) £> crklart sich die&e Aeusserung 



V. 08 — 115. 9 

I 

Salve, laeta dles, meUorque revertere semper, 
A populo reram digna potente coli! 

fqfuem tamen esse denm te dicam, Jane biformis? 

Nam tibi par nullttm Graecia nnmen liabet M 

Bde gimni cansam , cur de coeiestibus unus, , • 

Sitque quod a tergo, sitque qnod ante, videi.- 
Haec ego com fiumtis agitarem mente tabellis, 

Lucidior visa est, quam fuit ante, domus. 
Tum sacer, ancipiti mirandns imagine, Janus 95 

Bina repens oculis obtulit ora mei^. 
Obstupui, sensique metu riguisse capillos, 

Et gelidum subito fngore pectus erat. 
lile tenens dextra baculum, clavemque sinistra, 

Edidit lios nobis ore priore sonos : 100 

^Disce, m^tu posito, yates operose dierum, 

Quod petis, et voces percipe mente meas. 
Me Cliaos antiqui-nam rcs sum prisca- vocabant; 

Adspice, quam longi temporis acta caiiam. 
Lucidus Iiic aer, et, quae tria corpora restant, 105 

Tgnis, aquae, tellns, unus acervus erant. 
Ut semei haec rerum secessit lite suarum. 

Inque novas abiit massa soluta domos: 
Flamma petit altum ; propior locus aera cepit ; 

Sederunt medio terra freturaque solo. 110 

Tunc ego, qui fueram globus et sine imagine moles, 

In faciem redii dignaque membira deo. 
Nunc quoqne, confusae quondam nbta parva figurae, 

Ante quod est in me, postque lidetur idem.- 
Accipe, quaesitae quae causa sit altera formae, 115 



tbeilfl au8 dcr Schmcichelei des Ovid, der . Dicbtcr die Materie (corpora) 

tbeiis ans der beschranlcteB KcnQtniss von der lcichten» diinnen Lnft unter- 

der Geographie in jener Zeit. Alle scheidet Das Fcuer ist an sich selbftt 

V51lcer , mit welchcn die Bomer sich zwar aucb kein fester Korper , docb bat 

bekannt machtcn, wurden aucb bald es doch aus Matericllem seinen Ur- 

von ihnen unterjocht uud mnssten ihnen spmng und seine Nahrung. 

Tribut zablen; daher bicss Alles r5- -..-,. ^ ^i m««„,„,.«.i. t «„;* 

misch. Vergl. I, 600. U, 136, 138, ^^^> ^^'^^' Mctamorph. I, init 

6841. 109) Es ist zu uutcrBcheiden ae£/ter 

93) tabeUae hei«en hier die Ka»tcn; "»•* fS' «««•«'• l.cdeutetdieobere At- 

sie wiren nur «uf ciner Seite bcschrie- «'•M*»™'"»»*'' ^cmWunstkreis; oerdie 

. andcrwaits gcnanntc aura iHtaluff die^ 

Luft in weichcr die animalischenKorper 

105) Man bemerke • wic scharf bicr lcben. 



ID OVID. FAST. UB. I. 

Hanc rinnil ut norig ofBdnniqiie neotn. 
QuIdgfDld nblfae Tldes, codiini, mare, nubila, lerras, 

Omnia gunt nostra clausa patentque manu. 
Me penes est nnum vaati custodia mundi, 

Et Jua Tcrtendi cardiois omne meum eat. ISO 

Cnm Ubuit Pacem placidiei emitt^ tectb, 

Libera perpetuaa ambulat illa ylaeu 
Sanguine letiftlro totus miacebitur orbia^ 

Ni teneant rigidae condita bella fserae. 
Praesideo foribus coeli cum mitibus Horis: 125 

It, redit o£BcIo Jupiter ipae meo. 
Inde Tocor Janus. Cui cum Cereale eacerdoa 

Imponit libnm mixtaque farra aale, 
Nomina ridebis: modo namque PatulciuB idem, 

Et modo saciifico Cinsius ore vocor. 180 

Sdlicet alterno voluit rudis illa vetustas 

Nomine diversas significare vices. - 
Vis mea narrata est: causam nunc disce flgurae; 

Jam tamen Iianc aliqua tu quoque parte vides. 
Omnis habet geminas, hinc atque hinc, janua firontes, 135 

E quibus haec populum spectat, at illa Larem. 
Utque. sedens vester primi pnipe limina tecti 

Janitor egressus introitnsque videt, 
Sic ego prospido, codestis janitor aulae, 

Eoas partes Hesperiasque simuL .140 

Ora vides Hecates in tres vergentia partesi, 

Servet ut in temas compita secta \ias, 
Et mihi, ne flexu cervicis tempora perdam, 

Cemere non moto corpore bina licet^^- 
Dixerat, et vultu, si plura requirere vellem, 14o 

Se mihi diffidiem non fore, fassus eral 
Sumsi animum^ gratesque deo non territus egi, 

Verbaque fiuin spectans pauca locutus humum. 

119) Vergl. Zpt §. 300 o. 324. ansseii (in pttblicum) glngen. Eln mit 

BsDuih. §. 161, 3, h, 8. Ketten gefessefter Sklave (jvmitor) be^ 

124) Die SdiloMer der Alten waren wacbte aie , nebst einem gleichfallB an 

nicbt wie bei iinB an die Thuren befe- der Kette liegenden Hnnde. Man ver- 

stigt, iondem nach Art der Vorleg&- scbloss eie am gewohnlichsten dnrch 

schlosser und RiegeL inwendig vorgelegte Biegei oder Schlot- 

•126) Vergl. Ramsh. §. 1T9, A. aer (pessuU, serae). 

135) Die Uantthnren der Romer wa- 148) spectatu humum, ansEhrfarcht 

reii gewobnKch uber den Erdboden er- vor dem Gott Ovtd wi^repricht sich 

habea, nnd es falirten Treppen m ih- hier, indem er pauca nnr gesagt haben 

nen; vergl. Virgil. Aen. 11, 492; aie will, und doch v. 161 referirt: quae- 

h^tten zweiFlogel (vidnas) ^ dieiiKfa sieram multis. 
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vjBlc, age, firlgoribiiB qnare noros Indpit anmit, 

Qul inelios per ver Incipiendaa eratl ' 190 

Omn^ tunc florent; tunc est nova temporis aetaa, 

Et nova de gravldo palmite gemma tnmet, 
Elt modo formatis amidtnr frondibna arboa, 

Prodit et in Bummnm aeminis herba solnm, 
Et tepiduni volncres concentibns aera mulcent, 155 

Ludit et ia pratis inxuriatque pecns. . f 

Tum blandi soles, Ignotaque prodit bimndo, 

Et luteum cdsa sub trabe figit opns. 
Tum patitur cnltus ager, et renovatur aratro. 

^aec anni novitas Jure vocanda fuit.^^- 160 

Quaesieram multis. Non multis iUe moratus, 

Contulit in verans slc sua verba duos: 
^^Bruma novi prima est, veterisque novissima Solis : 

Principium capiunt Phoebus et annus idem.^ - 
Post ea mirabar^ cur non siue litibus esset 165 

Prima dies. - ^^Causam percipe,^^ Janus ait 
y)Tempora commisi nascentia rebus agendis, 

Totus ab auspicio ne foret annus iners. 
Quisque suas artea ob idem deiibat agendo, 

Nec plus quam solitum testificatur opus.^^ - 170 

Mox ego: ,,Cur, quamvis aiiorum numina placem, 

Jane, tibi primo tura merumque fero?^^- 
^,Ut per me possis aditum, qui limlna servOy 

152) Wie kann bier 'galnijes gravv- lias acheint das a in cmtea elnmal kurz 

dus genannt werden, wenn der Stock zn brauchen Carm. I^ 158. Indess kann 

nor erst Adgen treibt? rnan, wenn man im dactylischen Me- 

355) Vergl. II, 116. trnm die Kiirze braucht, sich lcicht durch 

157) ignota, von der man den Win- die Trcnnung der Worte helfen: 'post 

ter hindurch nichts weiss. ea , ante ea u. s. w. , wie es vielleicht 

163) bruma ist das Wintersolsti- auch bei Sedul. der Fall ist — sine li- 

tium oder vielmehr der kurzeste Tag tibus vergl. v. 47, 63 u. 167. 
(brima dicta , quod brevissimis dies -^^^y ^an enthielt eich am Nenjabrs- 

est. Varro dc iing. lat VI, 4«). Weil ^^ j^der anstrengenden Ar^jeit , jeder 

zu dieser Zeit, sagt der Dichter, die verrichtete aber doch etwas und machtc 

Sonne gleichsam alt wird nnd nun ver- ^^ ^^^^^^ ^^^^ jg„^„ ^j^^ klemen 

jungt erscheint, so mmmt mit dem ^^^.^g (auspicari. dah. dies avspica- 

wieder zu beginnenden Kreislauf dcr j^y . ^^^^ ^^^ p^^^^ schUchtete gc- 

Sonne auch da» Jahr semen Anfang. ringere Streitigkeiten. 

165) Die ultima m ^cn Adverbien 
posiP.a, antea, praeterea ist stets 168) Vergl. Ramshy §. 164. III. 

lang, obgleich sie eigentlich kurz sein not. u. Anm. 1« c Grotef. §. 240. 
mu^te da man sie gew. fur ein ur- ^^g^ ^^ .^^ ^^^^ ^^ , 
spningliches nentr. plur. balt. Vergl. 

dariiber I, 476. 8o' I, 492. V, 171) Ueber quanwis vergl. Jahm zu 

369. Horaz Epod. XI. 1. Ndr Sedu- Trist V, T, 6. 



12, Om FAST. UB. I. 

§ 

Ad qaosoanqae voles, faiqiiit, habere Deos.^- 
,,At cur laeta tids dlcnntar verba Kalendis^ 115 

Et damos alternas acdpimasqae preces?^^- 
Tom deus Incumbens bacalo, quem dextra gerebat 

,,Omina prlndpiiSy^^ Inqnit .^inesse solent 
Ad primam vocem timidas advertitis aures, 

Et primum visam coosalit augur avem. 180 

Templa patent auresque detlm , nec lingua caducas 

Concipit ulla preces, dictaque pondus habent.^- 
Desierat Janus: nec longa siientia fed,- 

Sed tetigi verbis ultima verba mds: 
„Quid vult palma sibi riigosaque carica,^^ dixl, 185 

,,Et data sub niveo candida mella favol^- 
,,Omen,^^ ait ,,causa est, ut res sapor iile sequatur, 

Et peragat coeptum dulcis ut annus iter>^- 
,,DuIda cur dentur, video: gtipis adjice causam, 

Pars mihi de festo ne labet uUa tuo.^^ - 190 

'Risit, et: ,,0 quam te fallunt tua saecula,^ dixit, 

,,Qui stipe mel sumta duldus esse putes! 
Vix ego Saturno quemquam regnante vidcbam, 

Cujus non animo dulcia lucra forent. 
Tempore crevit amor, qui nunc est summus^^habendi; 195 

Yix ultra, qua jam progrediatur ^ habet. 
Pluris opes nunc sunt, quam prisci temporls annis, 

Dum populus pauper, dum nova Roma fuit. 
Tum casa Martigenam capiebat parva Quiriimm, 

Et dabat exiguum fluminis ulva torum. 200 

Jupiter angusta vix totus stabat in aede, 

luque Jovis dextra fictiie fuimen erat. 
Frondibus ornabant, quae nuiic Capitolia gemmis, 

174) Vergl. Ramsh. §. 164. III, 1. 199) Sie Htand auf dem Capitol. 

Brod. §. 615. Vergi. III, 183. 

185) £s sind hier die strenae ge-. 
meint , Geschenke , die man sich znm 201) Die Bpaterc Pradit ond der 

Nenjahrstage einander darbrachte ; sie Reichthnm der Tempel Roms stach sehr 

bestanden Yorzuglich in Dattein (caryo^ ab gegen die fruhere Einfachheit ; der 

tae, fnictns palmaef Martial. XLII, Tcmpel des Jnpiter Feretrius soll nicht 

27) und Feigen, die man mit Gold lunger als 15 Fusshoch und iraVerhalt- 

iiberzog , so wie in Honigschciben ; niss lang gewesen sein ; daher vix 

auch Geldgeschenke (stipes) M-orden totus (aufrecht) stahat; gewohnlich 

gegeben. wnrde er sitzend ahgebildet. 

189) Vergl. Ramsh. §. 195, 4. 

194) S. T. 168. 203) August schcnkte nach Soeton. 

197) Ramsh. §. 109, a. Zpt. §. 444. Aug. 30 an den Tempel des Jopiter 

Grotef. §. 190. Brdd. §. 250. vergl. einmal 16,000 Pfund Gold und 500 

Propert IV. 1. init. Edelgesteine. 
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Patcebatqne flnaa tpae senatpr orea* • 
Nec pudor iii stipula placidam cepisse qnieteoi. , 206 

Nec foeunjn capiti enpposuisse fuit 
Jura dabat popuiis posito modo consol aratro, 

Et levis argenti lamina crimen-erat. 
At postquam Fortuna ioci caput extnlit hujna, 

Et teiigit aummos vertice Roma deos; 210 

Creverunt et opes et opnm furiosa cupido, 

Et, cum poMideant plurima, piura volnnt. 
Quaerere, ut absumant, absumta requirere certant, 

Atque ipsae vitiis sunt aiimenta vices. 
Sic, quibus intumuit suifusa venter ab un4ay 215 

Quo plus sunt potae, plns sitiuntur aqnae. 
In pretio pretium nunc est; dat censns honores, 

Ccnsus amicitias; pauper ubique jacet. 
Tn tamen, auspicium cur sit stipis util6 qnaeris, 

Curquti juvent nostras aera vetusta manus, 220 

20T) So L. Quinctias CinciDnatuSy in der QQtenten waren diejenigen, die 

Serranus. entweder gar l^ein oder doch nidit so 

210) Das Biid ist gcnommcn von ^ic* Vennogen bciassen als znm Ein- 

den G6ttem; welclie bei den Alten selir rucken in die funfte nothig war. Jeder 

oft als mit iem Scheitel den Himmcl ''«m. Burger mnsste dic Wahrhaftigkeit 

nnd mit deJ FiiBgen die Erde beruhrend ^?*" Angabe seincs Vermdgens be8chw5- 

abgebildet werden; so hat sich anch ^^^ t nnd wurde damach .bestenert 

Rom bis zu dem Himmel erhoben, d. h. i>e«' Census geschah alle 5 Jahrc nnd 

ist gross ond machtig gewordcn. Vergl. wurde anfangs auf dem foro, dann aber 

Metamorph. VII, 6J. Virgil. Aen. IV, «eit (320 a. c.) auf demMarsfelde gc- 

176. Hor. Od. I, 1, 36. ^ '«Iten » n««J» Endigung desselben ward 

211^ Der Dichter eeht nnn zn schar- ^^®°*** ^^^ Reinigungsopfer (suovetau- 

fem Tadcl scines Zdtalters ubcr, yon ^ 'al^Z tTf''^ i^lT. 

dcssen Verweic^iigung , Verschwcn- ^ ''''^^^^''^^ijtl^r^ ^^ 

dungssucht und Lastern aller Art meh- /^/ ' J^ ein L?tr^ v^ S^rm^J 

rere sciner ZeitgenoMen Aehnliches und „^i,„h«_ o _ ««o „ n iqo 

noch Schlimmeres sagen. So Sallust ^ ^^? vJr;! v mri' knAlr. io.-« 

CaL XI, Liv. praet. u. AXAIV, 4. ^^.^^ ^ ^^^ ^^. ^^^^ ^^ j^ ^^^^ 

214) vices, hier so viel wie vana- Bedeutung stchn? vergL Zumpt §. 354. 
tto; der Wcchsei in den Vcrgniigungen Brod. §.TT5, 6. Bamsh. §. 174, 2, 
giebt dem Lastcr nur immer neue Nah- ^q^ ^. 

™S' 220) Serv. TuIHus munzte znerst 

215) Constr.: sic aquaCf quibus Geld mit Bildnissen von Thieren (pecM- 
venter etc. , plus sitiuntur (man dOr- des , daher pecunia vergi. Plin. 33, 3. 
stet mehr damach) q. p. s. p. Varr. R. R. II, 1 , oder anch weii der 

217) Census war die vom Senius einzige Reichthum damals in pecudibus 

Tnllins eingefuhrte Schatzung der rom. bestand, vergl. Fast V, 281) und die 

Bfirger nach ihrer Zahl nnd ihrem Ver- Munzen waren in friihester Zeit nur von 

m5gen, und je nachdem einer dessen Erz (daher ae^). Was heissen aber 

vieloder wenig besass, wnrde er einer aera vetera? S. Adams rom. Alterth. 

der 6 errichteten Clasien einverleibt; Th. 2. p. 330. 



1« OVID. FAST. LIB. L 

Aera dabent oUm; meliiiB niuic omen in anro eat, 

'Victaqne concedlt prisca moneta noTae. 
Noa qnoque templa Jnvant, qnamvla antiqna probemusv 

Anrea; majeBtaa convenil kta deo: 
Landamns veterea, sed noatria utimnr annist 225 

Blod tameneat aeque dignua uterque ooli^- 
Finierat monitus. Placidia ita rursns, ut ante, 

Clavigerum verbis alloqnor ipse deum: 
' ^Multa quidem didici; sed cur navalis in aere 

Altera signata est, altera forma biceps?^^- 230 

,^oscere me dnplici possea in imagine,^^ dixit, 

lyNi vetua ipsa diea extenuaret opns. 
Gausa ratis superest: Tnscum rate venit in amnem 

Ante pererrato faldfer orbe dens. 
Hac ego Satumum memini tellnre receptum; 235 

CoeUtibus regnis ab Jove puisus erat. 
Inde diu genti mansit Satumia nomen: 

Dicta quoque est Latium terra^ latente deo. 
At bona posteritas puppim servavit in aere^ 

Hospitis adventum testificata dei. . 240 

Ipse^aolum colul, cujus placidissima laevum 

Badit arenosi Tibridis unda Iatns« 
fBcy ubi nunc Roma est, incaedna silva virebat, 

Tantaqne res paucis pascua bubns erat 
Arx mea coIUs erat, quem cultrix nomine nostro 245 

Nnncupat baec aetas, Janicuiumque vocat. 
Tnno ego regnabam, patiena cum terra deorum. 

aai) DilB Geld wnrde 1n dem Tempel 240) Vergl. Ramsh. §. J206, 2»a, l.^iiot. 

^ JwM M(meta gepragt ; daher ea 241) Das Janiculum. 

den Namen moneta eriiielt 247) Man bemerkt in der Geschlchte 

226) Constr. : Vt. tamen mos eH aller alten Volker , dass sie an einen 

a»que dignus coH (qui colatitr); Ygl. nnmlttelbaren Umgang der Gotter mit 

Bsnttsh. §. 184, 5. Znmpt §. 668. den Meuschen glanbten ; 80 die Phoni- 

Grotef. §. 125. a. E. cier, Griechen, Jnden, Romer. Je 

229) Anf der einen Seite der aiten mehr spater der Geist znr Reife ge- 

Monzen war ein Schiff» anf der andem dieh, nm so seltener kamen solche 

das fiiild des Janns. . Erscheinnngen vor. Bei allen nnr ir- 

232) Zn dies Vergl. BrSd. §.. 666, gend bedentenden ingelegenheiten der 

b. Ramsh. §. 22. V. Grotef. §. 44, 3. atten Griechen z. B. finden mr die 

Znmpt §. 86. Gotter im Spiel; wamm aber spater 

234) falcifer d ., Satomns; s. d. nicht mehr? wamm xeriohr das Orakel 
Reg. dea ApoUo va Delphi immer mehr an 

235) Vergl. Grotef. §. 160, 9. Ansehn? Je mehr die Menschen delki 
Ramih. §. 164, Anm. 4. Zpt §. 689. Kindesalter entwnclAen, desto mehr tra-' 
firdd. §. 631. ten ihre menschUch gebildeton Gotter 

239) tn aere vergl. v. 220. Anm. vei;geiatigl in dea Hinteignmd snriick. 
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Bgset, el faniiMuiiB miBiliw mfarta» ^^ 
Nondam Jnstitlam fludnii8'mortale fiBgarat: > \ 

- Dltlma de Snperla illa reUqnIt himram- ; 860 

Froque metii populnm tine vi pudor ipse regdJMt; r 

NuUnfl erat, jnstia reddere jora, Idbor. 
Nil mihi cnm beiio; pacem postesqne tnebar.^* 

Et ciavem ostendena »^aeo^ ait ^arma gero. - 
Presserat ora deus. Tnnc aic nostra on resoiTO, 255 

Voce mea Toces elidente deis 
',,Cam tot sint Jani, cur stas aacratus la uno, 

Hic i^bi juncta forls tempia duobua habes f ^ * 
Die manu mulcens propexam ad pectora barbam^ 

Protinus Oebaiii retulit arma Tati: 
Utque leTis custos, armiilia capta Sabinia, 

Ad summae Tatium duxerit ards i^. 
,,iiide, Telut nunc est, per qnem deacenditiaf^ inquit 

,,Arduu8 in Taliea et fora ciiTua erat. 
Et jam contigerat portam, Satumia cujua 965 

Demserat oppoaitaa insidiosa aeras. 
Cum tanto Teritus committere numine pugnan^ 

Ipse meae moTi caiUdus artis opus, 
Oraque, qua poilens ope sum, fontana redu^i, 

Sumque repentinas ejacuiatus aquas<i SM 

Ante tamen geiidis subjed aulfora Tenia, 
' Ciauderet ut Tatio ferTidns htmor Iter. 
OnjuB ut utilitas pulsis percepta Sabinis, 

Quaeque fioit, tuto reddita forma loco est; 

250) VeigL Metatn. I» 150, o. He- Bcariiini and boariimi gtand» wo ibich 

rfed, !£^« 199. Der Di<^ter giebt eine Statae dea Jams ataaiAi ^ei 

hier eine korze Bescbreibimg dea gol* stai. 

d<^iien Zeitalters» die vir im ersten $!6l) Tarp^a, dieTocbter dea^ 

tfnche der Metamorpboeen anifQbrlicher Tarpejaa, hatte die Bnrg Boma zxbe^ 

findeik wachen, nnd liess sich darch einige. 

257) Jani hietien die X>urchg,dnge Armspangen bewegen, dieselbe zr ver- 

in den Haaiem (Cic. N. D. 2» 27), ratlftn; Ton ihr Boli die Biiig Tarpeja 

defen et melurere zn Rom gab» ond die genannt worden sdn. 
eben Ton ^er doppelten Crestalt dei 265) Satumia. S. im Reg. Juno» 

Janns, «o wie das Wort jianua, den . .266) Veiglv. 135. 
Namen eihalten hatte» womit freilich 269) Beider Stfirmong derSabiner 

n, 51 in Widersprnch zn stehn scbeint' soll plotzlicli ans dem Jannstempei eiD 

Vielleicfat aind anch luer die Tempel Strom Wauem ilmen enlgegengelcom^ 

des Jamu sn versteheny deren er drei men sein; weil Janns allen Ansgan^e» 

hatte; den ersten erbante Romahuv vorstand C^ua poMefu ope.^m^^ ste-* 

als er mit dem Tatios Friede schloss; hen hier orafontana, 
den .zweiten Aagost, den dritten Dnil* 274) eonstr.: Et fonm^ qMffifuU^* 

lias, welcher swlschea dem tomi pi- tuXo loco reddUa ert. 
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16 Om FAST. UB. 1. 

Aim mtlll poiita eel parvo oonjimcta soeeUo: 2T5 

Haeo adolet AumDnb ctim strae fiimi 8iii8.^- 
yjBd cur pace lates, motbque redaderis armigl^ - 

J!fec morm, ijnaei^ reddita caiuia milii: 
^Ut populo reditus pateant ad bella profecto, 

To^ patet demta jauua noitra Bera. , 880 

Pace fores obdo^ ne qua diseedere jiopsit: ' 

Caesareoque diu nomine claugiis ero.^ ^ 
Dixit, et, attoilena oeulos diversa tuentea, 

Adspexit toto quidquid in orbe fuit. - 
Pax erat, et vesM, Germanice, causa trinmplii 88& 

Tradiderat &mula8 jam tibi Rlienus aquaa. 
lane, face aeternos pacem pacisqne . ministros, 

Neve suum, praesta, deserat auctor opus. — 
^uod tamen ex ipsis licoit milii discere fastis: 

Sacravere Patres liac duo templa die. ^ 290 

Accepit Plioebo Nymphaque Coronide natum 

Insula, dividua quam premit amnia aqua. 
Jupiter in parte est. Cepit locua unus utrumque, 

Junctaque sunt magno templa nepotis avo. 
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,uid vetat et steilas, ut quaeque oriturqne caditque, 805 
Dicere? promissi pars fuit ista mei. 



280) Die Schlosser der R5mer war- cheUinn des Ovid gahz angemessen. 

den abgenommen^ weil sie nfchty wie Andre habcn et,~ wie es scheint nicht 

bei nns, befestigt waren ; -vergl. V. 135. richtig, verstanden von dem Dichter 

286) vestri geht hier anf ddla Ger- selbst, als fuge er hier die nnpassende 
manictis ond den Dmsns , den legitimen Bittc fiir die Verlangemng semes Le- 
8ohn des Tiberius. EU war diess im bens oder wenigsten^s dafiir hinzn , dais 
9ahr TTO p. n. c ihm der Gott aein 3^erk solle ToUendeik 

280) Hier Bhenus personificirt ge- lassen. Weit naher , zamal mit Rfick- 

dacht. sicht. auf den vorhergehenden Vers» 

287) Der Imperatif von facere j^i c (iegt die erste Erklarang. 

ist seiner Etymologie nach stets kurz; 289) Er kehrt nun wieder zd den 

wo /oc lang gebrancht ist, dnrfte diess Fasten znrnck, aus denen er dasnun 

wohl ans der Arsis oder weil der Ton Komm^de geschopft habe. Am ersten 

anf ihm liegt zn erklaren sein ; in thesi Jannar waren dem Aesculap im J. 463, 

kommt es nicht lang vor, was auch die nnd' dem Jupiter im J. &58 a. n. o. ani 

Handschriften best&tigen, in welchen Einer Stelle zwei Tempel vom Senat 

tUeist dann face steht, wie Heroid. II. gesetzt wonSlen anf ehier Insei der T\- 

08. Veitl* aach Grotef. §. 141, b. ber (11, 194)^ die hier xaTcSo;^^ amr 

Bamsh. § 96. Zpt §. 3T6. nis heisst (vergl.> v. 499), so wie 

288) Auctor ist hier jedenfalis der urbs Rom., oarv bei deo Griechen 
CJrhe^er des Friedens , dem er somit Athen. * 

lEuigea Leben wiinscht; dem Schinei- 296) prondssvm, Vergl. v. 21 
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FeUces anlmos,. qsflkH baec cognoMOie prtari^ ^ 

Inqne domos soperag ■eandete: enra fi^tl 
CSredibile est illoo partter vitiiupie ledofse 

iMas hiuliaiiia exsendMe eapiii 800 

Non Yenu et vinmn taUimia pectora fregU, ■ 

OiBcinmTe fori, militiaeve labor. 
Nec leTia ambitio, perfnaaqne gimia fnce, 

BfagnammTe fames aollicitsvll opmn* 
Admovere ocnltBi diitantia aidera. noatriai S0& 

Aetheraque ingenio soppocuere ana- 
Sic petitur coelnm ; non nt ferat Qaaan Oiympva, 
: Summaqne Peliacus sidera tangmt ^ex.- 
Noa quoque sub duoibna coelnm meMiimnr iU|s- 

Ponemusque auoa ad atata aigiia di^ ' '• 'AIO 
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Tgd nbi nox adeiit Tentnria tertffi Nonia^ 
Sparsaque coeiesti Irore madebit in^nns^ 
Octipedes fruatra qaaenmtor bracUa Caiic^A 
Praecepa occiduaa ille aublilt Vqnacu 

iterint Nonae, migsi tibi nubibus atrla 815 

Si|[iia dabunt tmlirea, exorfentei 'L^^ 



ligti^ 



■i.i. .-n 

w/i* . "l 
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uatqor adde di^ ductfa ex o^^^ Ifoiilf; 
ihim .^QmU luc» piand^a eiili,. ' 



>. 
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807) Wfumm hSfff nicht .OTijnu»! ZIQ) Jn^r- ^i nmr 4irfMjJ>ie 

BrmeiDt 4ie AitronoiiMiB, welche nil dflpsntfidieii Feier-. ii|i4 F«#tt«eit.kieiip(n 

ttffem ChsiBte hinaHfiteifen la dle Atn ffetlgn (^atat). V^rgl, vV»,#(p. ,,. ,; 

giiiKea des QiflUielA. '311) Der ?«fi}te ^tim mm^ ^P^ 

a09) Conitr.: CM. eit» UIm attiM lcein Fe«t l>Meicli|ie|; Diit.dliMe Qiiidit 

exs. cap. vitU». kum, p$iHter atq^e Vqr .de|i riODfn det- J|uiiMr».aike:<.,46B 

lodi. vttia» da*'.Wtt»te TnSh^ der 9» J»nnfiri> .fine-dev GiAdfr anter,. .««d 

limen Mnniclieiiwelt ; ioea tRMere 9«iirj|m Moi^8<tf^t !V#f9l) AlilWQthMi>iii 

Gese^itaiide anf der JBide» lai GegeiH 4a)wr v. -319 ni venM«»< : . « » 
•alze za den coekstiblu lode^ dea 31/^) Ueb^ 4ie JLyrei^ W^lcbe M 

Stomeii. ^nlteo JaDDnr (den, Nqiic») anfiing, 

3QJI) pectoraf nainlicli eorum» die «. dL Heg, ' '. 

•ida nit AntdMBnng der- l^eme nnd j^l^ eignm dabunt , eK warden dir 

ErforiohiDg Ikrec Lanls beiC^aftigeik dief» «««^jgen , (naAlick idaai die JSth I 

jdOa) Anf dent/m» wnrden aliege- nea^aaiDd) die ]leg«»wi}lken, weil die 

richtlicheD AngelegebheiteD abgemacht. Lyin.iw^dity die CfTMk^ Aefaa 

307) Der Dichter ■meint bier die Er- bilifilite. ..tti; .. :>' ,v.' ■ 

atnrmnng dea Himmeli dnrch die Gi- 517) Vier Tag» onbb dek' Noaaii 

ganten; nicht so wenda der Himmei dfta.. Nonen aiilgemhBf^t„<4ifiitif.>ittr 

«iftiimmt— Omni •..IV, 174>. ofi«ne), BlMdea.Mei JnMur.«(qi4«D 

B 
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NomlnlB esge poteat flneciiictiia eansa miiibter, 

Hostia coelitibiui quo feriente cadit. 320 

Qui calido strictos tfnctarag aanguine cultros,. 

' Semper: ^^Agone^? rogat, nec nisi jnagus agit. 
Pars, quia non veniant pecudes, sed agnntur^ ab actn 

Nomen Agonalem credit habere diem» 
Pars putat lioc festum priadb Aghalia dictum, 325 

Una sit ut proprio literademta ioco. 
An, quia praeyisos in aqua'timet liostia cultroBf 

A pecoris iux est ista notata metu? 
Pars etiamvfieri solitis aetate priorum 

Nomina de ludis Graja tuliase diem. 330 

Et pecus antiqnus dicebat Agonia sermo: 

iVeraque judicio est nltima cauaa meo.- 
Utque ea Qunc certa est; ita Rex placare sacromm 

Numina lanigerae coujuge debet ovis. 
Victima, quae dextra ceddit victHce, vocatnr; 335 

Hostibus amotis hostia nomen habet. 

a 

Ante, deos homini qnod conciliare valeret, 

Far erat, et puH iucida'mica salis. 
Nondum pertulerat iacrimatas cortice myrrluui 






die ^goTtofta gefeiert; wied^rhoK-WBr-. rere rgeschlaclitet 8iQ4> nnd vor den 

den sie den 21. Mai (V. 721). Personen, die damit Bich beschaftigen. 

319) Die zwei bei dem Opfer be- 329) Die Athletenkampfe bei den 

Kchattigten Priester (viatimariii^ nnd Griechen htessen dyainq. 

cuUrarius) hatten nm Uie Huften einen 331) 4goma hipssen die Thiere in 

Schurz, im Uebrigen waren sie nnbe- der altera Sprache, weii man. ue fohrte. 

kleidet; daher mccinctus, Yergl. v. 321. 

^tei^ Dte Opferthiere war^en kn ei- 833) Mex sacrorum.od&t sacr^icu- 

ttem-liohliffeir Stricke znm Altar ge^ Ji^hiess derjenige Priester, der nadi 

fuhrt (V[[^re^>i-dBmit-esnlcht schiene^ der Vertieibang det Tarqninins die 

Hls ^b timb 0lfr>8chleppe, 'Velches als Opfergebranche, die frnher die Konige 

bAnei AAveiciMn galt< Der cnltrarins Terricbtet liatten^ ▼dlizog. £r stand 

■ohlaefatete datf^Thier nnr dann, wenn nnter dem PontifiBX llaximus. 

«r>von dem Prtester -detf 'Befebl daza • 33&> dextra^viatrice^ wenn man eiae 

«ibalteii hatta fogone f 7^- ogti^fJv 'UAd Sdibieht gewontfen hatte, amotis ho- 

diess zwar n&cbt bei den Agonaiie» stibus, wenn dtc» Feinde vdllig ▼ertrie- 

allein, 'i»tfdera stets (semper v. 322). ben waren, weil man bei solchen Ge- 

•&2T) Wiawa in aqua? konnte daa legenheiten vorziiglich Dankopfer an- 

0|>fcrthier nicht naturlicher ddii Hesser stellte. 

i el b st erblickenf aguakonnte hfer nnr 337) Der DkiternimmtvonhierGele- 

daa etwa znm Beinigen oder Abwaschen genheit, die • Feierlichkeftea nnd Ge- 

bei dem Aitar In ' GefSssoi stehende branche bei dem Opfer ansfuhriicher za 

Waaser b€iieiiten« J^metf dyttvuil^iiy «beschreiben. 

metuSf dywCa ; ganz naturlich ericlait 838) Vergl. ▼• 358. ' - 

laaa ^sif dardoa, weil jedes Schlacht- 839) Wenn man ia den Myrrhenbaum 

vieh eiob angabbniis Sdien vor de» einen Einschnittmaehte, so kamen Tr»< 

Orle hat|'' -«B dMftor Ihm ichon meli^ pfen ans der Blnde^- ei war dieaa ein 
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Aeta per aeqnoroaB hoBpita naTb aquag; JMO 

Tnra nec Euphratea, nec miaerat India eostnm, ' 

Nec fnerant mbri cof nita flia crod. 
Ara dabat fnmog, herbia contenta SaUnia, 

Et non exigno lanms ailnsta aono. 
81 qnia erat, factig prati de flore coronia 845 

Qui poBset .^olaa addere, diTea erat 
Hic, qul nnnc aperit percnMl TifceTa taurli 

In aacria nullum cnltor habebat opin. 
Prima Cerea ayidae gavisa ^ sanguine porcae, 
' inta auas merita caede nocentia opea. 860 

Nam aata, rere noto teneria lactentia ancdfv 

Emta getigerae comperit ore auia. 
Bna dederat poenas. Exemplo territna hnjna 

Palmite debueras abgtinuiaseji caper, . 
Qnem spectana aliquia dentes in vite prementenii 

Talia non tadto dicta dolore dedit: 
^Rode, caper, vitem: tamen hinc cnni atabis ad aram, 

In tua quod apargi.coroua poaait, erit.^^ 
Verba fidea sequitur: noxae tibi deditns hoatia 
. ^argitur affuso eoroua^ Bajccliey mero. 
Cnipa 8ui nocuit: nocuil' quoque culpa capellae. 

Quid bosy qnidipladdae commemistia 0TesY~ 
Flebat Aristaeus, qliod apes cum stirpe iiecataa 

Viderat inceptos destituisse £avo8. • 
CaaHila quem genitrix aegre solata dolentem^ , 806 

Addidit haec dictis ultima verba suis: 
,,8iste, pner, lacrinuis! Proteus tua damna letrabity 

Quoque modo repares', quae periere, dabit. 
Dedpiat ne te^ vexfeis tamen ille flguria, 

kSfUiclier Bali&m ttnd vorzS^Gher Ge-^ OpferiumdltnsgtebraBeht Veitf. v: 889. 

gtbnstluid dev Handeli bei den , Alten. 859) Wenn ein Sklaye einea Dieb- 

Alledle hier erwahnten Gegenatande atahibeging» oder fiberiiaapC einen Bir- 

wvrdeii vonSgiicb den ' G0ttem ge- ger beleidigte , so miuuite der Heir den 

opfert Sklafen dem 'Beleidigten fibergeben; 

ftAA\ M^ .^^m'^ ««vm^ »^..«.1 » ' <rK. die» nannte man noxae dedere^ 

844) non exlguo eano vergi. v. T6. ^^ mtVBbBl vom Jmta«<»Mfaeint 

358) Es i9t hier dle mola salsa oder hier nicht gl&cklich vom Diehter elage- 

firvges salsae gemeint, B^ehl mit Salz webt Ueber ihn n. den Protmisu. d. 

vermiacht, welchei msfk anf den Kopf R^. Vergl. uber d. ganie Stelle Vlrg. 

des Opferthierei atrentei. Blan' goM Georg. IV, 281^668. 
anch Weihrauch nnd Wein zwiichen die 965) Ble Qnantitat der'peniiltiam In 

Hdmer , weloher Tott-dem Priisiiter im- genitnx, jmttrtK n. nndil^^fov •whrd 

ent nnd dannt von> den uytftttheiiden gewohnl. wegen<4iirt Poiifion-Aliitti^' 

geklMtetC^ttteM^ iiMidJiirdlDdft ^;;l^^ ce^ai^ommen{ abetfiiMtf|\iiiM4ir 
Worte wnrden dann fiberhan^^-' der* die Lange derMlben kein Bei0piel.;?>H .h 
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M OVIl>.f A8T. LB. I. 

I 

Knpedlant geminas vfamli fm» isaitiui*^ STO 

PeiTenit ad valeni jirreiSsii? nsaolntaqne soonio 

Aili^t aeqnorei braclnn capti senU. 
Ilie sna faciem tranafoiWii adniterat arte: 

Mox domitns vinciia in ana mentbra redit . 
Oraque caeruiea toiiena rorantia barliBs Stft 

^^Qua^S dixit, ^reparea arte, reqntris^ iipcsf 
Obrue mactati coi;^ teUnre juTend : 

Quod petis a nobis , obrutiui iiie daMt ^ . 
Jussa facit paator. Fervent examina j^tri ^ 

De bove: miile animaa una necata dedit. ^ 380 

Poscit ovem fatunL . Verbenaa improba carpiit, 

Quas pia Dis ruris ferre toiebat anns.* . 
Quid tud aupereat, animam cnm ponat in aria 

Lanigerumque pecus rnricoiaeque tyoves? 
Placat equo Pershi radiis Hyperiona cinctqm, ^ S85 

Ne detur ceieri victinia tardadeor.- . 
Quod semei est fripUci pro v£rgine caesa Dianae^ ^ - 

Nunc quoque pro- nnUa virgine eenra cadit- 
Exta canum vidi Tiiviae, libare Sapaeoa, 

£t quicunque tuas «ccolit> Haemev nma. - SOO 

Caeditur et rigido Cnatodl ruris aaeilni. 

Causa pudenda quideln.iesi, huic tanjen' apta deo. 
Festa coTjmbifeii celelira&Bt Graecia Baccld, ... 

Tertia quae solito tempore bmma .refeit. . 
n quoque cuitores in idem ▼inere Ljael^ S05 

377) Vergl. Baml- S^ Ift!^ & SIT. 397) iVa. .^irgthe b<«1. /pJMgeaia. 

Zpt. §. 418. S. d. Reg,. ..,, 

^80) Der Dichter hat Veirgei<!«^n hin- '' , ^ . 

znznfugen , dasa daranB dic Opfernng 380) VidL • Alt Otld im J. 768 iMch 

des Stierei «ich erldarc. Er fHhrt nnn Tomi reiste, schiflte er von Corinth ana 

welter foit «it Angab* 4ec. Unac^e, «acli Thracien nnd fjing dann weiter zo 

warum man daaSchaf opfew, a. y* 802; Fnw dorch Birtonicn. Vergl. Triat I, 

nnd zwar ii^ dleie im: Zniai, fato, ®**«L^®" ^®** ^ ^ ^*^" Branoh 

coiu fataU* ■ ^®' Thrad«r geaehen. Dicsen Vert bat 

381) ©crfteiwo waren heiligo KrMer ««" «^^«'«ch im ExU cntwedcr geandcrt, 

odcrGraa^dlBaneiDembciondemPiatze odor ihn hinzngcfogt Siehe d. Anm. 

anf dem eapitotio zngleich mit der Erde ^ ^- ^* 

iteUt war. Man tng «ie bei feierl. 394) ^ ^^ hier «e tri^erica m 
Handlnngen oder FriedenitractateB in ventehcB; liehe Baeckua im Reg. 
den-Hftilde» oder «al die SdUafe ge> , ■.. 

wuideii^^0t^ertc.aie. tti^, , (VergL a^Q.Dhr. onttoret Lyaei lind die 
VirgiVAen.SlI;!HMl).-»., r :; ,. nacbff4|tifJMlillS Mtbeiten,.die aii be> 

d. Reg.)! jhbo ••• "A if.r-'. •...;> . •; 1 1: f i.*:i l>e<? m o f i fW^t if; ■ >-idis •:.;;; j dsI' }.• - • *-' 
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'JEt qulcunqae Joel non allenvt erat: '. . «it }>i.:; 

Panes, et in YeBom Sitjvonun pnma JavcBtiig, ^n ? 

Quaeque colunt amnes oolaque nura^ deae. '.; .:*(i' 

Venerat et aenior jpando SUenuB aaello, 

Qulque rubro pa?idas Ingnlne teEret nvea. ; . .400 

Mcla qul dignam netaia in eonviiia oaeti .Lf '* 

Grandne veatltia accabnere toria. 
Vina dabat Liber: talerat aihl qolsqoe BonuiaBi. - 

Mlscendas parce rivua agebat nquaa. . 
Nudea effuaia aliae aine pMtinia iiaa, :. Mt 

Para aderant posltia arte BiannqaB eoBria. 
llla Buper suraa tanicani coUecta miniatrat, 

Altera diagato pectus aperta buhi. 
Exaerit haec Iiumerum, veBtem tanhit illa per lierba»;. * 

Impediunt teneros vincula nulla pedea. 410 

HIbc aiiae Satyrla incendia mifia praebeot: 

Pars tibi, qui pinu tempora ntu.geci8. 
Te quoque, inextinotae Siiene tiWdinia, lOruBi. .* 

Nequitia est, quae te non aifllt eaae aenem.: 
At ruber, hoitorum decna et tntda, .PriqpBa 416 

Omnlbua ek illia Lotide oaptua crat. 
Hanc cnpit, hanc optat: aola ansplrat In 111^« 

Signaqne dat nntu, aoUicitBtqne BBtia. 
Faatua inest pulchria, aeqoitBr^ne aapeiliia fSofniam. 

• • 

996) BeidenFeitendeiBacdiiu er- fippige Rdmer bildete -inbi-dle-Welie 

lanbte man lich alle Arten Anigelaiien- der G4tter nnd C^inaeagert der lei- 

heiten. — S. Zpt. §. 467. Ramih. §.107, 5. nigen nach. — Vergl. Bamih. §. 132. 

808) £• aind hier TonsogiiGb die Nar- Zpt §. 468. 
Jttden, Flnunymphen , nnd die Hama- , 410) Die FnubeldMtog (cgUeor 

diyftden, Baamnymphfiny va veriteben. vmta) jderB^merwar yon^^ sweier- 

400) Friapus. lei Ajrt;. 4er 4:tAceu*9 fiMt twie.iBnier 

4Q4) Die Alten tranlcen den -Wela Sclvnh» bedeckte den-onvzep Fau n.. 

■elten nnvermiidit (menm'), londem wnrdeiiber dem ^nochel mit Bandem 

fiigten ilim einen Theil Wawen hinint oder Schleifen gdbnnden ; die «olio» 

Je nachdem nun der Wein •tarlc war Pantoffel oder Sandale , l»edcQkte bloi 

oder werden aollte; hier nieht viel, die£k>hle» u. worde mit iedemen Bie- 

porce. men befeitigtt die man riiievto nannte. 

405) VergL Banydi. §. m. 411) Imxndia praehetU ,SatyrU, 

407) Eigentlich warteten.lBlBbLven bei d. b. incendunt Satyro*. . 

dea Gp^nahlem der tLoner anf; ali 412) £i iit bier Fai^ ^Amebit, i. 

■ber die Uepplglceit wnchiy lieii raan d. Beg. .. . 

dieii Geicbaft von Bladohen verrichten, 413) Vergl. Brod. §. .841. Bymih. 

«ekhe lor leichtera Verriditnng dei- §. 102. Grotef. §. 184. Zpt §. 426. 

«dben ani^eicbnrzt enchienen ; denn 416) Veritebe : Ei ifst die Leichtfer- 

die tnnica der.Weiber war langer ali tigkeit, Schelmerei derNayaden> wel- 

dle toga 0. ghig nber die Kn5chel. che ihm nicbtgeitattet, daiieriichio 

J>aher eiidart aidi aach v. 409. Der betragc, wie ei einem Grei«e ziemt. 



11 Om FAST. LIB. L 

Lrrbuni fiilta despldt Ula fiio. 4S0 

Nox erat, et, Tino «ominiiii iaGleiite, ^Jaceiwiit 

Corpora diversb vlcta sopore locis. 
Lotis in h^rbosa, sub acernis ultiiiia ramia, 

Sicnt erat lasii fesaa, qoievit hamo. 
Sivfiit amana, animamqne tenena vestigia fiirtim 416 

mspenao digitia fert tacitarna grada. 
Dt tetigit niveae aecreta cnbilia Nympliae, 

Ipsa Bni flataa ne sonet aara, caret. * 
Et jam finitima corpns llbrabat in herba: 

lUa tamen malti plena sopoiia iBrat. 4S0 

Gaadet, et; a pedibna tracto Telamine, Tota 

Ad sna felici coeperat Ire via. 
Ecce rndeaa raUco Sileni Tector asellaa 

Intempestlvos edidit ore aonos. 
Territa consorgit Nymphe manibasqae Prlapnm' 435 

Rejicit, et fagiens concitat omne nemus. 
At dens, obscoena nimiam'qabqtte parte parataa, 

Omnlbns ad lonae lamina-risns erat. 
Morte dedit pOenaa aoctor damoris: et hinc eat 

Hell^spontiaco victima grata deo. — 440 

Intactae fiaeratis aves, aolatia niiit, 

Assnetam silvis innociiamqae f enaa, 
Qaae facitla nidoa, qaae plamia ova fovetia, 

Et facili dulces editis ore modos. 
Sed nihil ista javant: quia linguae crimen habetls, J45 

Dtqne poitant mentes tos aperire snas. « 

423) uliima^ sie^lag am weitesten 445) Unter ^^tioe crimm Ut kler 

entfernt; dahingehtBnch«ecreeav.426. dle den Vdgeta eigene Sdiwatzhaf- 

425) Anbnam tenens, den Atiiem an- tigkelt , fiher die ilch vorzugl. hin- 

halten. Gradu digitis suspenao ; anf sichtlich des Raben der Dichter weiter 

den iSehen. Eiiiit dieni, trotz aeiner verbreitet hat in Metam. II» 534 ff. 

Obscdnitat, eine der gelongensten Stel- 446) Melirere Gottiieiten hatten V5- 

len des Gedichtes. Ovid ist liier gani gel; die ihnen heilig waren; lo dem 

in teinem Elemente. ' /vfiiter der Adler, ierJuno der Pfan, 

428) Nochmals wiederholt der Dich^ dem Mars der Hahn nnd der Specht» 

ter, nmdiegrdMteSorgtichkeitdesPriap der Venus die Tanben, der AKnerva 

anizndrucken, dais er den Athem an die Enle QI, 89), dem ApoUo der 

sich gebatten Imbe. Schwan n. d. Babe «. a. m. Pas Weis- 

433) Vergl. Ramsh. §. 206, 2,a, 1. not sagen der Prieater (augures ) aus dem 

435) Ueb. d. griech. Endong' ih ilnge, Geichrei n. Fressen der Vogel 

jVfrmi^e, s. II, 83. war ein Hanptgegenstand des damaL 

437) Vgl.Ramsh.§.152,e.Zpt.§.266. relig. Cultns. Anzeigen aos dem Ge^ 

441) solatia ruris heissen die V5gel schrei vomemiich gaben: derHaho, der 

in sofem, als sie denLandbewohner bei Rabe, d.*Krahc, d. Nachteule; durck 

seiner schweren Arbeit Tergnfigen u. denjPltfgd.Adlern.d.6eier; dnrch das 

erheilem. i^^ dieHulmer. — «uoi; s.11, 326. 
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Nec tamen Id fbbiun. Nun, Dlf : iit pibxhan qiiMq[tte^t<, 

NaDC penna veras, nanc datis ore iiotaa;i ^* li.i.;* 

Tata.diu Tolncnun prolei twn deniquQroaeaa eit, « ••:( , 

jQvemntque deoo indicbi ezta aui^;.. .. >j ..V 4M 

Ergo saepe «uo coniox' abdncta nmritb > -. .. ;,i;tn/; 

Urltur in calidiB alba calumba. fodyB- . -..u.'' ^- ^i^V 

Nec defensa juvant Capitolia, qoo minna anaer • i^, .it r^-^u 

Det Jecur in lances» .Inaohl lauta, tnaa* . i ..i' ). . v*r 
Nocte Deae Nocti eiiatatua caeditar.:.aleaf .t t.ll5& 

Quod tepidum vigiU proTOoat ore diw-~ .i. .; -t / 

Interea Delphin clarum auper aequoira^Hddua- 

Tollitur, et patiiia ezaerit ora 
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oatera. lux hiemem medlo, discriinlne aTgnalii 
Aequaque praeteritae) qoae auperabit, erit. * 40Q 

Jl roxima proapidet Tithono Aurora relie0 

Arcadiae sacrum pontiftcale Deae. - 
Te quoque Inx eadem, Tuml aoror, aede recepit, 

Hic ubi Virginea Campua obitur aqna. - 
Unde petam causas horum moremque aacrornmf '4fi5 

Dirigat in medio quis mea vela firetol 
Ipaa moile, quae nomen habes a carmine ductum, 

463) Mui sdie im Res. CapitoUuaL Cpmtr. bt: JPrwBima £unra (wle aoH 

454) /nadiis d. L Xru. XotttakeiMt iiier nupta pasflen?) projpiciet, 2¥- 
■le, weil fie loiiit aa Koitbarerei ge- tftono reitcto (wenn sie anfgeftiegen 
wShnt war. ist), s,p,A. d. — - Fowtificale iieisft 

455) tepidus lieiMt der Tag wegen das Opfer, weii bei ihin der pontifex 
det Tliani'» den er mit dch bringt. max. oder alle pontifioes beidiaftigt 

457) Zugleich am 9ten Jannar ging waren. 

dai Gertim dcs Delphins auf ; potria 452) Tumi som iit iutuma. 

nennt der Dichter das Meer, weii der ^^^ v««ri « a 

Delphin im Jleere uch anfhalt, dieses *^^ ^^^ ^' ** 

also sein Yaterland ist £s scheinty aU 46T) Doce wurde onseni BegrlflTea 

ob Ovid in v. 458 sich ▼ergasse» in- nach passender gewesen sei, u. es ver- 

dem er iiui zugleich als Elsch wieder welirte diess ancb das metmm idcht. 

liezeichnet; allein wahrsclieinl. ist diess At>er das Yl^ tnonare wird vorzngs- 

ans dem Glauben der Alten entstanden, welse von Gqttero und Orakeln » uber- 

dassalie Gestiroe bei ihrem Aufgange Imupt Weissagenden gebrancht; *so I, 

aus dem Meere kamen, u. wieder in SST, n,261, VI, T66. Metam. XV, 

dasselbe i>eim Niedergaoge eintauchten. t96. Virg. Ecl. IX , 15. n. a. Auch' 

S. n, tO ff., 149 n. a. Juno hiessja illoneta von tnonere. Die 

4^) Am 10 Januar war TitemJiiiedia. Orakelsprucfae und Weissagnngen wnr- 

461) £s folgt das Fest der Carmenta den meist in Versen gegeben ; als Weis- 

am elften Jannar. Gewdhnl. Uesst man sagerin hat sie daher den Namen von 

Uer statt iliiroro: «upta. AHein der carmen. VeigL v. 474. 
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» Om FAST^ UB. L 

Propoilliiqtie ftfe^ m tniis tm^ libnot. 
Orta prior Luna - iem si ereaHhr ^ - 

A magno teUas Amdeiionien hib^ 410 

9^ fuit Evander, qni, qnamqnam cfaoita nlvoqne, 

Nobilior aacrae sangniife^lttatfli mit 
Qnae, aimnl aetherios an&M (joheeperat IgnefH 

Ore daba^ Tero «armiM plena dei. 
Dixerat haee, nato motna taKtare 'iibiqne, 475 

Multaqne^ praeterea^ tianpore naiBta fidein; 
Nam juvenia trera ni a ii t i ii enm matre fnffitai 

Deaierit Arcadinm Pbnliiaiomqae larem» * 
Cui genitrix flenti: ^Finrftmia irhrilitier^ hiqnit 

-,,S!8te, pner, lacrhnas - ista ferenda tibi eat. 480 

Sic erat in fatia; ne<;.te tna culpa fngarit, 
. Sed dens; offehso pulsus es nrbe deo. 
Noih meriti poenam pateris, sed ntininis irtfm. 

Est aliqnid magnis crimen abesse maiis. 
Conscia mens ut cniqM sna est, ita condpit Intra 4te 

Pectora pro facto spemqne metnmqne suo. 
Nec tamen nt pihnni moere mah tatia paaana: 

Obruit ingentes iita. proceUa riroa. 
Paaens idem, Tyriia qui qnondam pnlsna ab oris, 

« 

469) Siehe daraber fiii .Eeg. nnter dieiiltlma ia den adr. praetereat pro- 

Arcadia, de se si cr, ipsi ist za ver- pterea, anteat interea ond postea stetB 

•tehen: wenn man ihm selbrt (dem lang sei, irt ichon oben v. 165 er- 

jSreoi od^ deti Nsmc» dee Landee) WShnt; «nd ep icheint diesi mit Reeht, 

Giaubenbeimiwt uber dai, wae de <^, da dle alt nicht, wie man gewohnl. 

d. h, Ton dem Unpmnge eeineB Na-r metnt, aocnsativ, landem ablativ ist 

meiii, er gleiclisam aelbdt angiebt Weni^eng ■prechen daf ur die mit an- 

4n) vtro^iee namL san^ine, San^ dem praepos. zusamraengeietzten pro- 

guis Iraimmt oft in der Bedentvng von nomina, s. B. adeb-f quaptopter^ quo- 

Vater nnd Mutter vor, lo wieim Ge- ctrcs, cnrte^oc, postkaCf quoad, viel- 

gentbeilandi vonKJsdem; «oHor. Od. leieht anch adhuc n. a., die an- 

II, 20, 6. gemcheinlich abbdive lind; nach der 

473) aetherei ignes irt iie Eraft n. Analogie konnen daher andi obige Ad- 

daa Yenhdgen zn weinagen, welchei verbialendnngen unprangl. nicht Aocn- 

die Alfen alfl nnmittelliarai Geichenk lative londera Ablative lein, n. i o licb 

der Crdtter betrachteten. Die Weiiia- die Lange denelben ganz gnt erklaren. 

ger hfeiAen d^balb anch %^foi., Da- 477) nirnium vera, die nur zn wahr 

hin zielt der folg. Ven. Ebenio VI, geiprochen hat; verus hat hier die 

588. Lncan. IX, 664. Bedentnng non verax, 

475) Metus kami hier leln die Fort- 482) wbs irt hier FiaUanteum in 
ben^egung, d. h. die Veranderang ihrer Arkndien, woEvanderwar; erinenntiie 
jeCzigen lokge. Sonrt darf Aan ei anch lo nach griecb. n. rdm.Sitte, vergl. v. 289. 
erklflren voii bevoritehendem Anfrahr, 480) Man interpnn^rt in denAen- 
seditio. iten Anigaben nach ddmus nicht nnd 

476) iemp. n. /. d. h. deiien Wahr- zieht es zu dem Folgenden. In jedera 
heitiichin derFoige beitatigte. — Daii Fall wird lo die Rederaatt, fcriiftiger 



Cadmuf ; In Aonla conatllll «xmd Iraiiiq. 
PasBiu idem Tydeiu, et idedi Paguaena laMn, ' 

' Bt quoa praeterea lobga refnm Bora cbt* 
Omhe solum forti patria eat, nt piaeibiMi ^aeqM^, 

Ut Tolacri, tracao qaidqoid in orbe patet 
Nec fera tempestaa toto taiAeB horret ia- anlMi ^ 4M 

Et tibi-crede itiilii-tenipora Teria erant^ 
IMfribas Eyander firmata mente parentia 

Nave secat flnctneii HeilielriaBqae tenei 
Jamqne ratem doctae nionitn Gannenlia in imnam 

Vgmi, et Taacia oMna ibat aqnia» ' 
Flaminis illa latni , cai' sant Tada jnnieta Tflrentt^ 
..fAdspicit, et sparaaa per loca mia «aaaa* 
Dtqne erat, immiagii papplm atetit tnie capiHIa, 

Continaitqae imannm tervA regentia iter* . 
Et procai in dextram tendens sna braehia ripam, 

Knea non sano lier pede texta ferit; 
Hm daret aaltam properans imiiatere terrae, - 

Yix est Evandri vixi^ie retentt mann. 
^Dlqae petitorum^ dixit ^ealTete iocemiifis, 

Taqae noToa coelo terra datara deoa; 610 

Flaminaque et Fontes, qnibua ntitar lieaplta tellua, 

Bt Nemorum Nymphae, Naiadnmqae climi! 



aber, wenn manfibenetzt: als Vertrie- Eichenhoh verfertigt, daher j^nus 
bener betrat er das AonUcbe Land. anch lelbfft oft lo vlel liAimt abi naois 

492) YergL ex Pout I^^, 87 sqq. z. b. v. 519. n, 101. M«taa:lV1Nt. 
' 496) t>Ba Wort ver itebt im geraden CatnlL 64^ 1. a. anderwarti. 
Gegeniatz mit procella n. tempestas o. 509) Das que sollte eigenilich an 
bedentet die Zelt, wo die Sturme dixtt itehen, yergl. Ramth. §. 179, 
ackweigcia.. B, a, 7. Zpt §. 358. 

498) tenere ganz nnier fitn^otten, 609) £• gid> banptnicM. folg. Artte 
nicht etwa achon bewohneii, wai es von Nymphen : der Fliine, ^er Qnel- 
Konit anch heiMt. Vergl. Metamorph. len, dea Meerei , der Banme nnd 4cr 
in , 690 : DtonigM teM, Berge. Ift daher die Leeavt nemorum 

499) Docta^ wcil tie WeiMagerin n. Nymphae hier vorznzlehen , oder die, 
Saagerin war. Zn tanms vergL y. 289. welche andre haben, nanorum sUoae, 

600). Oboius ibatt er «chlflle itronH wie ei anch vcrbonden iteht (s.B. Virg. 
anftFarti. GnL 881)? 

Ml) £i iit hler die Sndieite ge- 610) Bie Alten pflegten die GJUier 
meiat Ueber vada a. im index nnter des Landei, in dai sie etwa lcamen, toh 
Thr^atas. gleichmit dea bliber ihncn bckannten 

'505)< immistis i c. in faciem capiUis, zn verehren ; dhber kam ei anch , dan 
— VergL Bamih. ^ 161, 9 Zpt§.da4. doreh fremde Ankdmmiinge der Krdi 
GnMef. ^. 251. der Giitter immer mehr erweitert wnrde. 

604) regens iit hier der gubemator S. i. B. im Beg. nnter Arctophylax. 
mmur, der Steaennann. In Atfaen opferte man Ja logar cinem 

606) Die S^flh wnrden meiit ans ^f d/ruav^. VergL v. 627,11, STO. 



» OVm. FAST. UB. I. 

Ejste bonts avlbiui Tlsi natoqoe mililqae, 

Ripaque felici tacta ait ista pede i - 
Fallorl an lii flent ingfentia moenia collea, v 515 

Joraque ab hac terra cetera terra petetf 
Montibus liig olim totng promittitar orbis. 

Quis tantnm fati credat liab^ locumf 
Et jam Dardaniae tangent Iiaec litora pinosJ 

Hic qnoque causa no^i femina Martia erlt SSO 

Care nepos, P,|BdIa, fimesta qoid indnia arma? 

Indue: non hnmiii vindice caesna eria. ^ 

Yieta tamen Tinces, eversaqiie Troja reaurgeis 

Obruet hostiiea ista minajdomos. 
Urite Tictrices Neptonia Pergama flammae; 525 

Num minus iiic toto ^est altior orbe dnisl 
Jam pius Aeneas sacra et, aacra altera, patrem, 

Afferet: Uiacos exdpe, Yenta, deos. ' 
Tempus erit, cum vos orbemquevtuebitur Idem, < 

Et flent ipso sacra coiente deo: 
Et penes Augustos patriae tutela manebit. 

Hanc fas hnperii firena tenere domum. 
bide nepos natusque dei-licet ipse recuset- 

Poudera codesti mente patema fercit* 
Utque ego perpetuis olim sacrabor in arls, 585 

Sic Augusta novum Julia numen erit^^ 
Talibus ut nostros dictis descendit in annos, 
'Substitit in medios praesda iingua sonos. 
Pnppibus egressus Latia stetit exsul in h«r,ba. 

Felix, exsilium cui iocus ilie fuit ! "^ 6M 

• • " #" 

513) Vergl. 445. 584) pondera dnd bier Reglenmg»- 

519) Carmenta weiMagt hier die An- laiteD. 

lomft deB Aeneaf, nnd den Kampf de»- 536) AuguHa JvUa iBt Lhia; ■• 

selben mit dem Tumns nm die Lavinia. d. Reg. 

522) non kum, v, iit Ameas; •• 531^ vt vergl* Ramili. §. 189, IV. 

d. Reg. Zpt §. 531, Anni. Grotdr.'§. 233. n. 245. 

527) VergL ▼. 510. 540) Es ist angenfalUg, dast Ovid 

529) Es bezieht sich diess anf den diesen Vennoch in leinem Exil dazn- 

Julins Casar, der pontif. max. nnd als gesetzt t)der geanderthat (vergl.v.3); 

soicher ub. dle Vestalinnen gesetzt war. er kann hiebei ni^ nmhin, den Schmerz 

.Vergl. V. 13. nber seine eigne' Verbannnng einzn- 

533) Die folgg. Worte der Carmenta weben. Man bemerkt diess um so deut- 

hat den Dichter noch im Exil dazuge- licher, da das fuU gleich im folg. V. 
setzt, vergl.v.Sn. 399.-^ti€po«i8t ZY-,wiederfcehrt, was anf diese Art Ovid 

berius, der Enkel des Jntins Casar, sonst gem vermeidet; er fugte aber 

nnd Sohn des Angustus divus , der hier diesen Vers em , ohne grade anf das 

deus heisst S. v. 13. — Ucet i^e re- Folg. so genan zn aeliten. Ans diesem 

cuset s. im Reg. Tiberius. Grande scheiBt anch hier die Lesart 



V. 518^064. '» St 

Nec mora longa fblC; itebaiit iKmi tMtSf nec aller 

Montibas Aogoniis Arcade majer .erat •— i 
Eece boTes lUuc ErjtkddM appMeat beres, 

Emensns longl claviger oibb iter. 
Dnmqne huic hospitimii domvB ea Te gbae a, yagaatnr 4M5 

' Incustoditae lata per atta boves. 
Mane erat: exeaaina somho^ Tirynthlmi hospes 

De nnmero lanros gentit abesse dliog.' 
-NuUa videt tadti 'qoaerens T^tigia fiirti: 

Trazerat aTersoB Cacns in antra boves; • dM 

Cfaens , ATentinae timor atqne infiunia sllTae, 

Non leve finltimis hospitibusque malnm. 
Dira viro facies; Yires pro corpore; corpns 

Grande: pater monstrl Mplciber hnjns erat 
Froque domo longis spclunca recessibus ingens, fifiS 

' Abdita, tIx ipsis inTeaienda feris. 
Ora super postes afBiaque brachia pendent, 

Squalidaque hnmanis ossibus albet humus. 
Senrata male parte boiun Jove natns abibat: 

Mugitum rauGO furta dedere sono. . fiOO 

^Accipio reTocamen! ait^ Toeemque secntns 

Impia per silvas ultor ad antra Tenit. 
Ule aditum firacti praestruxerat objice mofitls: 

Yix iuga mdTlssent quinque bis illud onus. 

nlcht verandert werden ta d&rfen, da Hiieren gesag;! virdy wie wlr gleicb mui 
andre hier far fuit iuum oder Im fbls. t. 5^ sekn, anch tUeie Leiart nar voa 
V. subit gesetzt wisien wollen. ' Einem codex beitatigt wird, die Mehr- 

541) Unter nova tecta Tentelit zalil aber /erox n. hovesUeuL Wenn 
er hier ^ Stadt jPtftUafiUum, die erer- man aber beaclitet, daM Ovid nicht 
iMiate znm Gedachtmia aeiaer Yater- gem ein Epitheton seinem lobst nach- 
stadt.PaUandon in Arcadien. *- AJUer setzte, nnd es fast iiberall absichtl. ver- 
wird in der Begel Ton Zweien , aiius meidet, wo nicht dorch die Nachsetznng 
von Melirem gesagt; vergL Bamdi. ein gewisses Gewicht anf dasselbe ge- 
§. 160, 1,. not 1. Zpt %. 141 ; Grotef. legt werden soU , so ist jedenfalls hoves 
§. 61, b. Doch wird es aoch haofig \orzaziehen. Anch scheint ferox, • so 
verwechselty so wie liier clter fur alius gestellt, matt zn sein^ znmal da gleich 
steht. Daher ubers. : u, tii den Au- Si den folgg. vv. Cacns in seiner g&n- 
«oitucften Gebui^en loar hem andrer zen Wildheit dargestellt wird, nnddie- 
Mann grdsser als der Arkadier» aes ferox daher hier abnndiren woide. 

644) CUmiger von cUsoa, der Ken- |,-qv ^^^ ^,^,^ m^\n^ vr^^ 
lentra^, He^es; Janna aber heisst ^^lJT ^ ^ ^ 

elaoiger ?on davis, der Schlfiiseltrager ^ ^ 
V. 2S8. . ^d) ^^ata mdle parte, d. i. cum 

650) Man hat sich wohl nicht mit partem houm male seroaoisset, d. h. 
CJnrecht dafan gestossen, dass die Rin- «^ partem male servatam amisisset 
der hier /ert genannt wei^en , da diess — abi^at, naml. nm sie ^n snchcn. 
doch ei^tL aonit nnr von reisseaden 564) VergL t. fia 
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Nitlliir hlc hinneiii-coelBiii 4«oqiie wdenut llUi •« .' HBA 

Kt Tastiim mota colUiefiiGtat onii«. . . 
Qaod simiii evulsum «tl^ finigor «etiber^ terridt Ipsom, 

Ictaqne subsedit pondere molis limnufl. . 
Frima movet Geca8.eollit» proelie dextcm; ' ; 

Remique ferox saxig itipitibBaque gerit* : 5T0 

Qnig ribi nil agitnr,' patwi male fortia ad ortCMi. 

Confugit, et flammas ore aonante ¥00111. 
Qoas qnotiea proflat, apirare TypIioSa ^redaifc 

Xit rapidom Aetnaeo folgar ab igne jad. -.. 
Occ;apat Aleides^ addttctaqae clava trinodia Wb 

Ter qaater advergi sedit ia ore TirL 
nie cadit, mixtosqne Tomit cam aaogaine fomoi 

Et iato moriena pectore plangit hamom. 
bunolat ex iiiis tairom flbi, Japiter, uaato. 

Yictor, et Evandrum mricolasque Tocat.. 980 

Constituitqae siM, quie Maxima dicitorv,* ;iraai« jq. . 

Hic ubi pars urbis de bove noBien habet. 
Nec tacet Evandri mater, prope tempuii adeMe, 

Hercule quo tellus sit salia usa auo. 
At felix vates , ut Dia fratiflsima ^idt, . S85 

Fossidet hunc Jaoi aii^ dea mense dienk 

JLdibus in maeni castus Joiis^aede sacerdos 

Semim.ri8 hm^» visceni libat ons: 
Redditaque est omois populo provincia ^iostro, 
... Bt itdus Aufusto.noofine dictus avus» fi90 

P^lege dispositas generosa per atria ceras;; 

'671> Das maie za den «dj|. sanuf, 586) ^ anf diefe Att^ defwegen ; 

lobPiWf fortis n. a. gesetzt iit Ter- possidet, er iit ikr heflig. 

etSricetider als das privative tfi b. B. in^ 567) Der ISte JanaarniBcd aidit.ge- 

stmus* *— patriae aries wett YnlcaB fdest, ei beginnt die Feier <dei ISten, . 

Gott des Feaen ist Zn ubi Tergl. der Idas, die alle dem inpiter hei- 

Banidh. §. 189, IV. Grotef. $. 233. lig lind. — Yeib. in eede; TergL 

575) Der Aleide Hbenomigt ihn, I, 6A. 

fe.die gez-ogene Keule sas» n.i.w. 589) Im J. 727 an iden -Iden dei lan. 

ganz liiiser Dentsches : der Hieb Htsl, hatte Caiar Octairianni die rGm. Pra- 

981) Es ist hter das^um hoarium, vinzen, >iie er .wieder «ir Bnhe nnd 

der Ochsenmarict, gemeint S. 11,891. Ordnnnggdiradittette, dem'rom.¥olke 

kn whs TergL v. 289. nbergeben; der Senat legte ihm an-die- 

584. Wo HercuUs a^fhdren werde, sem Tage den Namen iltigiift .heL 

durch sein Herujnstreifen aufderErde 591) Die oerae sifid iiier die ani 
und durdh die dabei verrichieten 77ia- . Wachs geformten Bilder der Ahnen, 

tender Mensdiheit nHtzlich zu werden, welche die Tomelimen Rdmer in dem 

585) felix, ebenso wie heatus wird atrio anfhiBgen, nnd anf deren groiiere 

Ton den Abgeschiedenen gesagt, nnser oder geringere Bfenge man viel Gewicht 

seUg, legte; daher homo wniUaKnm magi- 
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'Condgeniiit inilll nmikm toA Tlpfi * 
Africa ▼ictorem de iA Tocat: «ller Immnta^' 

Attt Cretiim domitag testMostiir ope»; • 
Hanc Numidae faduitt Uho» Meaaat iti f mlwu B; 

Ilie Nomantina traadt ab wribe MtML 
Bt mortem et noineii Brui» QcMUwJa - fladt 

Me miaernm, virtiis 'qmui» brerio llls*fliiti 
Si petat a victis, tot aumat nomina Gaesar, 

Qnot namero gentes maximus prbig habet. Itf^ 

Ex nno quidam celebrea, aut torquis ademta^ 

Aut corvi tituloa auxiliaris liabent. 
Magne, tuum nnmen.remm mensura tuarum est: 

8ed qui te Tidt ^'tiomine major erat 
Nec gradus est ultni Fabioa cognominis nDus; 605 

nia domus meritis Maxima dicta ania. 
Sed tamen humania celebrantur honoribua omnea: 

Ific aodum gummo cum Jotc nomen habet. 
Sancta Tocant auguata 'patres : augnsta Tocantur 



fl 

ntim» einer der viele Abnen iMt -Beliplele tn, vdie vod einem Torfldie 

l^r jeder cera waren die NameHy aoie^ichnete Namea eriileUea C» 

Tlnten, Ehrenstellen n. i. w. dei Be^- uno celebres facU sunt)f wie Mucius 

zeicfaneten geichrieben; daher per^e Scaievola., Tiius MarUiu!^ Ibrmtatu* 

n. nomina ic. majorum; oder nomina AL^Mf VideriUs Conoinus. S. d. Beg. 
kdnnen aach bier die honores p^ no^., 603) £r redet bier den Cn. Fim- 

mina aomrum partos bedenteny alio pejus nn, der den Beinamen Magmti 

' Oebnitiadel. Er fitact nnn fort, im erhlett, nnd am deuen Namenmaa 

KliBehieB die Groiitbaten dei JnliicbeB seine Tfaatea ermeiaen kSmie ; nb«r 

Qeichladiti anfiazahlen. Juk Caesar, der ihn beiiegte, war dnrch 

&Mi) nber die yerfcfirzmig d» pennlt leinea blossen NameA groner; man be- 

T. eimtigenfiU vcrgL n, 405 nnd Gro- merke bier dle feine Gradation Ton 

tef. t IIi $. 29, €. magnus, major nnd Im folg. TerM 

508) Der tnte lit PM. Comelius maanmus^. 

. Saiph Afritams major. *-^ Unter dem 605) JF^itif Maximiufs CunetaUir,* 

andem iit zn ventehen PubL Serfsi- Ton dem leine Famille den BlBinamett 

lisu IsauiHcus. — Der diitte iit Q. Maximus fortfahrte. 

CaeciUus MeMJbus, der Umrenkel dei 608) Uic naml. Octaoiany welcber 

Gajmt#. Ueber ile ilelie dm Reg. ^ den Namen Aufsustus (der yerehningi- 

fMrytestyieatur, •ccogywn^etm, wfirdlge) erhielt, welohen anch Jwpitet 

605) Der ente iit Q. Ca»aU, Metel- fohrte, wahrend alle andre w^lt gerin- 

luSf der Sobtt dei L> Cabnts, Ueber gere , von irdiichen Dingen entlehnte 

iliBiMiktiiehedaiReg. Depdrittelit Beinaraen hatten. Wamm kann Mef*- 

P. Sdpio Afric min, AenntUaMis, die Leiart numen nicht richtig leli^V- 

597) £i iit dieuDrusus Nero Cltm' 600) Die Tempel der G6tter wnrdiea 

dius. von dem Pontifex max., der dle Hand anf 

600) VergL T. 86. die Thurpfoite legte, und Ton den An- 

601) Im-Gegeantze zn denen, wel- gnren geweihet, weihalb ile- augusta 
che durcb Siege fiber ganae VIRlMr be- hieiien, welche Etymologie ana T. 610 
rfihmt wafiHh • 4Mu* ef aaeb 4Uiderer bermg«bt; ••U#'^ fcnaM^4e^ veo 
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Teinpla, BBcerdotiiin rite dkata maini.;. 610 

Hnjus et an^^iim dependet origine Terbl, 

Et qnodcnnque sua Jnpiter auget ope. 
Angeat imperium aoslri ducis , augeat annoa, ' 

Pro(«^t et veatraa quema corona forea. 
Auspicibusqne deis taoti cognominia herea 615 

Omiiie auiscipiat, quo ^ater, orbis opus.. 

jUespiciet Titan actaa ubi tertius Idns, 

Fient Parrhasiae sacra relata deae. 
Kam prius Ausonias matres carpenta vehebant; 

- Haec quoque ab Eyandri dicta parente reor. — .620 

Mox honor eripitur, matronaqne destinat oinnis, 

Ingratos uuUa prole novare riros. 
TSevG daret partus, ictu temeraria caeco 

Yiscerihus crescens exqitiebat onus. 
Corripuisse patres ausas immitia nnptas, 625 

Jus tamen exemtum restituisse, ferunt. 
Binaque nunc pariter .Tegeaeae sacra parenti 

Fro pums fieri wginibusqne jqbent 
Scortea non iUi fas est inferre saoello, 

Ne rioient puros eianiimata focos. --^ 6S0 

Si quis amas ritua veteresV assiste precaiUi:. 

augere^ welcher Ableitong in dem al^ Mch gewobnl. einei Wagens mit 2 Bi- 

ten dentichen Kaisertitel: aUzeit JH^M^ dem und einer ge^SIbten Deckeyider- 

rer des Jteichs (smiper Augibitus) gf^ carpentim hie««. Liv. V, 2&. Im 
folgt zn aein scheint . ' . . zweiten , pun. Kriege wnrde ihaen der 

61.1) Constr. : et(oh) hvi.vahionr Gebisanch dieier Wagen dnrck da« Ap- 

gtaedqpr. iofigo wiQahuU) a^g^riunu piiche Cresetat untersagt, Liv^. 'XXXIV, 

614) VordemPala»tedeiKaiferihing 1, baldaherwieder^erlanbt. Ib, 8. . Der 

ein von dem Senat dahin gesteckter £a- Dichter geht Mer, wie er gem pflegt, 

cfienkranz zwischen zwei Lorbeerzwei- in der Ablcitang dieiea Nameni etwaa 

gen, znmZeichendaMerbestandigerEr* zn weit . ' . 

halter der Burger sein werde. VergL 62S) WeilnamL dje gesetzgebendea 

IVm<953. Manner daran ■chald waren. 

615) . Vergl. v. 26. heres cognomir e23) tmeraTiatcmatrona. Caecus^ 

nes iit Tiberius, d^r den Beinamen blind, waa btind^eschieht, d. h. dass 

Augustus QThte, VergL v. 86. eaniemand aehenlcann» also heinUich, 

61T) Es folgt die Feier defl 15ten sowie arma caeca parant U^ 214. 

laimar, an dem abermala die Carmenr 625) Die Vater, namL der Seoat» 

taUa gefeiert wnrden (relata), oder ei- aollen sie Jhari iangekusen haben Coor;- 

gentl. ein Fert zn Ehren der Schwe- rij^isse)^ 

stera der Carmenta, Porrima n. Fost- 626) VergL v. 619. 

verto. ' Zn ubi vergL v. 571. 629) Scortea non etc niclits, was 

618) Tarrhasia d^a \§t Ckirmenta; von Le^eriat, d. h^ waaeinem getddte- 

■• d. Beg..;. ..... .. ten,.TOiir«aag«hort hat ;i . . ,1.1 . i:> 
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Nominft percipfet. non iSbl nota pihuk . 
^Piurrima placantur Postviertaqne, aiye aorQrea) 

Sive fiigae comitefir, Maenali Nympha, taae. 
Altera, quod porro. foerat, cecinigge putatur: 

Altera, versardm poBtmoiio qaidqnid etaL 
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andida te nlv^o poanit Inx prosima templo, 

Qiia fert snUtmes alta Moneta gradua: 
Nunc bene prospiciea Latiam, Goncordia, turbam: 

Nunc te sacratae restitQere manus. 
Ftuina antiquum populi supmitor Etrnac! 

Voverat, et Toti aolTerat aute-fidem. 
Cansa, quod a patribua sumtis secesserat amda 

Vulgiis^ et ipsa 'Buas Roma timebat 'opes. ' 
Causa recetos mellor; Passos Germania oinecr 

Porrigit anspiciis, dui venerandey tuis. 
Inde triumpliatae libasti nunera gentis, 
. Teinplaque fecisti, quam colis Jpse, deae. 
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>. 694) Maenalis Nyinpha UH Car* senwiurdedder^den Gfitteni geweiht 
ikenta; t.-d. Reg. * war, Uess sacraiunL VergL II, 60. 

635) JPorro kommt hier io der ielte- 641) oMHquum, vor Mier^i b^ ?pt 
nemBedeotang: femf^iie^i^ vor; man . §. 266. BamBh. §. 152, e. 
mnM ed^ lich se denicen, dass lie porro^ 642) votijidem solverat, d. i. fedt, 
immerfort, ohne Unterbrechnng, mlt quodvoverat. 



GetwiMheit mds^, weil.maii mir 80 daa. 
Vca^gangele baidBgen kann. 
• 636) Ifen beaerice faier. die ieind 
Erkiarug dieser Nameo; Postverta 



644) i2oma hier die prooere^ and der 
Senaty ope^ mas^ die Macht dei.yoUcea» 

645) Passi oder sokcti criMt warea 
•tets ein Zeidfen der Traner ; die Dent- 



tipoH n. 'Verto, was in der Znkonft «[niiien tmgen lange Haare, mid aie wf^ 

rieh drehen wurde; denn daa Wbrt ver^ ^n ihr grower Schmnck. Da^nnn die 

terr kamnrt oft vor Ton dem Jtade dea Berieglen dem Sieger immer dai»ienige 

Schkknls, daa akh dreht» nnd ao im- geben oder aoiliefem (porrigere^ vei«l. 

mer Neues bringt Tri*t. H, 227) mnssten, was ihnen £» 

637) fii folg^ die Feier des ISten Theuerrte war, to gebraucht derfiiS- 

Jannar, an dem daaFeat der Concordia ter hier dieaea Bild; nnd dieie Haan 

gefeiert wnrde , welcher Rir. CamiUua gaben d. Dentschen natorUch niolit gem^ 

imJ.386^n. candiesemTageeinen daher p«*i cnVie*. VeigL i«t,I, l^ 

Tempel gelobt hatte, ak ein Anfimhr 46. Trist. IV, 2, 43. 

"^"ll^l T^J^t^^ ^ I>«r e»^« Krieg Mng T4n dem 

J^ £^M % T lS?^i S^ ^^ prophetische Afl^ig^liedlbBteii 

™| lir ' t Zpt; S. 288. BefehldesFeiaermab; dah.aMjpfci^ 

639)' Der Tempel der Omcordta ^^* ^f^ Tibmius. - 

itand naml. anf dem Capitol. >. I^T) I^ie^nerfl, B>ad nicht Ton den 

640) Tiberins znileich mit aeiner obeneiwahnten £taaren zn Tentehen; 

Mnttmr Lioia (t. 649) stellte den Tem- ®* *^^ ^^' ^^ ^^^ ^^ Deitflich^Bn et-* 

pel der Conoordia wiedcr her intJ. T62 oberten^qwtta gemeint," ^ > ' 

|k.v. c AUea, de» gdttL Ehre erwie- . 648).iiiml. Qmaffdi^. .. i...: ... t, 
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ec ubi transierliify Caprieorno, Fboebe, reHcto 
Per juTeiiis curres signa gerehtia aqnadil 
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eptimus liinc OrienB cnm ae deiniserit nnlHa; 
Fulgebit toto iam Ljra nulla poio. , 

iSidere ab hoc i^nis Teoi^ti nocte, Lepidb . • 6S5 

Qui micat in medio pectore, mersua eriiL — ^ 
Ter quater evolvf signantes tempora FaatiM^ 

Nec Sementiva est uila -reperta dies: ... 
Cmn milii - sekisit enim - ^Lux haec indidtnx^ inqjoi^ 

Musa ^quida Fastia non atata sacm. petiat^^ .660 

Utque dies inc^ta sacro, sic ten^pora fiextai 

Seminibus jacti^ est ubi fetna ager. . 
State coronati plenum ad praeaepe juTend: 
' Cum tcpido vestrum vere redibit opus. 
RnstiGas emeritum paio snspendat aratrum: . QQB» 

. Omne reformidat firi^da Tulnua hninoa. 
HfUlice, da reqniem terrae, aem^te peracta: 

W) genM» it/tlAvki ; rebuff chirch Di«8« kontca natiiiicl» aiclit vkk Fivt- 
dfe tliat, alra, dadorck daM «ie «inea kalender stelia, weM iiaiwii statawra 
Alterliiwfai.ietztie» («iclit «telieiid^ Festc, TergL y. 810.) 

050) Magnsu JupUer iai Au^^i^^i waren-; «. d.ibls. Veni. ^tviuBlthr 
VwgL d.iLn]9. a. t. la. Tritt U, 169. ter ateUt «ich Uer^ ali WuMte eT a^esa 
' 651) W» Feler dea 17te|i Jairaanu nioht, iim die Bede, wieder einteal *li« 
Aaikm verlieH die Sonae den Gspri- inwecliMln «nd angeneiinier zn BadMn. 
eormis. Ok trat ia dM Zeichea dea 661) (tte$ «ocrot]i!ocrt«vlieia.lii!diMe 
dguarhu. Feier bestimmter Tag. .:'■ 

6^ Fdof Tftge waren (diae Feier ; |S63) Man pflegte lidl feieiLGelagcn- 
tthvtjeptimushinc, der ITte mitgered^ iMiten^ znmal t>ei dca tiier erwalmtea 
Bety devSSte, wurde gefeiest» weii da FeitMianclidasVielianbeicriiiaen^ Q?id 
dle Lyn y^am Himmel terMiiwai|4. beMhreilit liier n. in d. ff. dieBalie daa 
Vergl. V. 315, II» T4 n. d. Reg. . Laadmanna znr Zeit, wo die FeldazM*- 

. 615^) veniens nox iat die anf den ten atill ateben. Veigl. TibnlL n, 1» a 
93teR lan. folgende» also der 2A. Jan. 466) Maniiingden Pflngaobaar, wienn 
8. dflf.^gi unter Xeo. er nach der Saatzeit nicht mebr go- 

658) Zngleicb nm die Zeit dea 21, brancbt wnrde, anf; veigL TibnlL 
Jfin. wnrden die sementivae gefeiert; II» l^ 6w • 

«ie waren Feste in der Saatzeit f&r eine 666) tniliMMlieiMeh bier die dnrcfa 
gntej^indte (veigl v.'662u^/etu^ ert den Pflagacbaar, den Spaten n. a. w. 
etc.)nnd gehSrten za den feriis conce- der Erde wenn aie gepfldgtoder gegn- 
ptwis, welcbe die Magiatrate aAe^ahre l>ei>wird, gieicbaam beigebraabteBWon- 
an sn bestimmeaden 'FltgeB BBtfrdlMten. dea; dieMa Bild IkoMiiA oft vor ; vergl. 



V. 640—681. 33 

Da reqniein, terram qui colaere, Tiris. — 
Pa^s agat festttm; pagmn lustrate) coloni, 

Et date paganis annua iiba focis. 070 

Flacentur matres frugum, Teliusque Ceresqne, 

Farre suo gravidae visoeribusque auis. 
Officium commune Ceres et Terra tuentur; 

Haec praebet causani frugibus, iila iocum. 
Consortbs opernm, per quas correcta Tetustas, ,9)6 

/- Quernaque glans victa est utiiiore cibo; ',■ 

Fmgibus immensi$ ayidos satiate colonos, 

Ut capiant cuitus praemia digna sui, 
Vos date perpetuos teneris sementibus auctns, 

Nec nova pei^ gelidas herba sit usta nives^ 080 

Gwn serimus, coelum ventis aperite serenis; 

a 

Metamorph. II, 296. YI, T6. IX, 383 a, 674) haec 'illa; vergL Zpt^ §, 700. 

a. Tiformdare sehr treffend ^esagt von Ramsh. §.158, 2. Grotef. §. l38, 4. 

der Zeit, wo die Erde erstarrt ist, n. Br5d.§.564. Hiergehtaber,iHeei8eIt- 

deswegen sich schwer graben lasst nervorkomnt, /uwc anTGBref/weldiedte 

)r<^ 969) Am 24. Jan. warden anch die •SomeiMpenderi» ist (qnae .caV{#*m), 

' paganalia gefeiert. Servini Tnliias, illa anf Terras welche den Samu^ ao^- 

mnzn erfahren, wie grosg die Anzahl nimmt C^uae locum praebet)l ,' 

derLandbewohnersei, theilte,. gleich- 675) c^es mit Hfilfe ^ ffei- rfetfM* 

wiedie Stadt selbst, das rftn. Gebiet lehrte in der filtesten Zeii fiac^-d^^ 

in besondere Bistricte Cpagi^, n. ord- Fabebi dem rohen Volke den Ackeiban» 

nete ein bestimmtea Fest (paganalia) brachte dadnrch die Menschen einander 

an , an welchem jede einzelne Person naher, die bald durch feste Wohnungen 

^€|n* Geldmfinze bezahlen masste; am u. Gesetsse ihrea sittl. Znstandtvei^- 

der Zahl dieser Mfinzen konnte er dann gcrtcn; daher correcta vehuta^. . - 

dieZahl der Bewohner erkennen. Diess ^-^x ^.«««- 1 v u -t; t 

hiess/twtr«rea/wendo,i.e.«>ii;6ndosc. .J^^^^J^u g^an^ bcschreibt eben 

pecimiam, oder nach aliderer ErUamng itlfl"*^^^ V.n ? "* 

Sr^^^-^^rn^rT"^^^^ F^\^i ^LZ M^^^^^^^^ 

Jtehalten wurde das aiw eincm Stier Mit der steigenden Cnltur wachsen auch 

fi^^hZinnJ^i^Z %^tlrT^I* die Bedurfnisse und der Luxhs. Ver^. 
emem ocbwein und emem Scbaafe be- ,-«• ^^, Ti»»«ii tt a «-r \7«- r* 

MtaaA., welcha nM die ganze Venamm- J\^lv ' ' ^^" ^^' ^'^' 

Inng hemmgeffihrt und dann geschlach- > » ^ ' .1 

t^t wurden, wobei die Priester auch ^'^ aridi kSnnen die Landbewohner 

4i^ . Theibiehmenden mit Beinigungs- heissenimgutenSinn,aIssoIche, dieciWyi 

^ waMerbesprntzten. Vergl.ll, ^. Daher ^^^ wfinschen; passender vleh^cht, 

wird das Wort lustnxre in den Bedeu- ^®^^ ^*®» ^^8 auch die Emdte noch #0 

tnngen : exptar^, drcmnxre u. adsper- 6°* gewesen sein, dennoch immer kla- 

gere genommen. So II, 32, 40. IV, ge» ^* «etten befriedigt sind, wie noish 

480, T35 n. a. vergL auch v. 21T u. *>««* ^n Tage. 

n, 3T. 680) urt hier in eiaer seltnera Be- 

.6T0) Die einzelnenFamilienbrachten deutung; die Pilanzen, welche durch 

auf den Altar Opferkuchen (liba) zu Kalte leiden oder erfroren sind, haben 

Ehren der Tellns u. der Ceres. fast daftselbe Ansehn wie die von der 

672) Vgrgt. v. 349. Sonne versengten. Ebenso IV, 918. 

c 
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Cnm latet, aetherls ipalr^R^ ifenieii hipm, 
Neve graves cultis Cel*ealia dona caretD 
" Agmine laesuro depopulenttilr laTes. 
Vo8 quoque subjectlsy fonnica^, pardte granis; 666 

Post messem praedae copia itoajor (erit 
Interea crescat scAbrae robiginis experai 

Nec vitio coeli paHeat ae^a aegee; 
£t neque deficiat macie, WsqM piiiguior aeqao 

Divitiis pereat luKliriosa auis. ^ 600 

Et careant loiiiav oeuloa vitiantibnS, ngtl^ 

Nec sterilis culto sur^t avena solo. 
Triticeos fetus^ paasnraque fiim bii fgnett^ 

Hordeaque ingenti foenore reddat ager. 
Hoc ego pro vobis, holp vos optate colonl, 605 

Efficiantque ratas utraque diva preces. 
Belln diu tenbere viros : erat aptior ensis 

Vomere; cedebat tanrus arator equo. 
8ar<Bala cessabant^) versique in pila ligones^ 

Faetaque de Irastrl pondere cassis erat. 900 

Gttila dls, dotediqtle tuae: iheli^ta catenla 
. J^prideiii nostro sub pede bella jacent. 
SuV jngit bos v^at, sub terraa semen aratas. 
:^% OererM ntttrit: paeia aittmnii Ceret. 

j»t'qdM veHViMS pine^edet seita Kiileii^fts, 1115 

U^6 sniit Lifedileis teitapla dicata deis. 

682) Vert>.: eum latet temm fte. tn • ^&(f) \itraquB dhd t fe. Osre» a. 

€83) Conitr. Et eavete, ne (veiigL 6^ Der Kiteg !«t Iduher t^ Stdrer 

V. 49) cultis graoet (Mhftdlidie) m. U -dxM AtckertnmeB ; ider Dichter UUwt hielt 

C d. dep. Q. in dem Fotg. dem Landmaim tiei&fe 

685) eui^ectts nc. terrM. Geriitbichskfteii fa V^ff<^ tQnwaadehi. 

688) mtium coeU, f wennjder Him- tm Fiieden dHgegen bebattt er mhis 
mel d. i. die Wittenmg nicht lo Ul, wie «eine Felder V. 708. 

ue sein BoH. 0198) S. Bamkh. %. d03, IT, % 4. 

689) moines Durre, dimtiae Uep- Zpt. §. 102. Br5d. $.67^. Vergl. 11,12. 
pi^eiL roi) Er redet hier iHeder dea Ger- 

691) loliumy LoIch« Trespe, ein im mamcQs ata. 
kom wachsendes tlnkrent , dessea Ge- ^) Der£Vledebef5rdett den Aeker- 

nnss den Aogen schadfich Hein sofl. baa i^Cenirem)y nnd der danuw ent- 

693) Das/ar der Romer war jeden- trpHDgende Wohtetand erhalt ihn anch. 
fhlls nnser Speit oder IHnkely den mim 705) Der 25. n. 26. Jan. war obne 

^ch der Emdte dorrte , dajm zn Mehl Fest ; janf den 28. fiel die Feler dei im 

«efttampfte, nnd znletzt am Fener ihn J. 769 a. n. c. vom Tibenns dem Castbr 

zn Brei kochte; daber his passura n. PoUnx^weihten Tcmpelsy anf den 

igii^, beim D^enXk, beim JTocAen. er seinen a. seines Bniders DnumNa- 



Fntribna Ula dels faitrea de ^te deomm 
CircB Jntnnue compoaaere lacas, 

Mftam DOB carmen dedndt Pada ad ■ram. 

Haec erit a mcnslg flne aecnnda dles. 710 

Frondibna ActisclB comtoa redimita capiUoa 

Pu ades , et toto mitli tn orbe m«ne. 
Dnm desunt IioBtea, dealt qnoqne caosa triamphi. 

Tn dncibna bello glorla major erls. 
8oU gerat milea, qidbng anna coBrceat, uina, 71S, 

Cantetnrqne fera nil niai pompa tuba. 
Horreat Aeneadas et prfmng et nldmna orbfa: 

Si qna panim Romam terra timebit, amet. 
Tnra, aacerdotea, pacaiibna addite flammia, 

Albaqne percnssa vlctlma &onte cadat Ij^ 

Dtqne domua, qnae praeatat eam, cnm Face p^reanet, 

Ad pia propensoa vota rogate deoa. — 
8ed jam prima mei para est exacta laborla, 

Cmnqne huo flnem mense Ubelbu babet. 

amietzte, DRranr b«xl^ t4A t. T07, Utbvmeat, BMh irt num TTMipe- 
wo er «ie fratres de gaU» deorum ten. Han brwieUe ^ iin SJle£e (fa 
(Caeiana) DeDiiL Teix!. ^ §. 600. «elcher Beilehuic ^ Uer fera Itdiit) 
footef. §. 244, b. n. bd fertSdieii eeleKenbdtea, Uer 

708) Itwa coinpcuiMre |M Uer aiit pcBMpa. 
Btdscht gesetzt, nlcl* bloa pojunv, - 717). 4cnMdas, ^i.fhfcyinniiia ' Jlrn 
«eil beida Bitder dea Tejnpel i» C**. Aeneaf, fiir Weiche lieb 41e uber Mt 
meuucAq/i welbeten. ' dem Jnliiclien GeicUeAt UeKen. |>rf- 

70P) Anf den 30ten lui. fid daiFerf nuret uJtfMtM orbU iet ndte ■. der 
de* Friedeni. Mitfenite Erdkreii. S. t. 86. 

.■ Tll) >BBd«i jQttocj dad ^e Loi^ ■ Tap) victima verel, 1, 335. 
batitqiiize, iteJGbB di« acblacbt bel TSl) domvs , Julia. Ein gleicbea 
ActlDm den Sleferq bcacbte. Ea war Wsrti^pl, irie in liieBfmYerie, liQmmt 
ein Zdchaa dw Slttnokeit ■■ Ehr- f.a&,i^ 11, 52. ti5. fH5, 155, 215a.a. 
vnrdlaluiit, w«r MniM copiUo* trDK. vor, SM tibeiliauilt OtIiI aebr liebL 
'nhDliriV,3,ll.Tergl.zad.asc.T.4OT, Teql. > B. die EntatebDag des Penta- 

718) Dia tuba war ein {eadM ^Im- nuter imr I, l, init S. anch v. 72. 
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tiaBas habet finem: cam ciinnine crescit et annns; 

Alter nt liinc mensis, sic liber alter e^t. 
Nunc primuin Tciis, Eiegi, majoribus itis: 

Exiguum, memini/ nuper eratis opus. 
€erte ego vOs liabui faciies in amore ministrps; 

Gum ; iusit ttbmeris prfma Jurenta suis. 
Idem sa^ra c<anos signataque tempbra Fafstis. 

JBcqiils ad baec ilKnc crederet esse viamT 
Hacc mea militia est: ferimuS) quae possumufli, 
'''I>6$(rlique non omni munere liostra vacat. 10 

$i ttiffii ilbn Talido torqilentulr pila Ikcierto, ' 

. ' Nec Matoris ierga premuntar equi. 



/ . 



3) Wie.einScWffBf, wiiAri.er' eininal das Wort JK/egrt Wet' n, v. 13554 — • itis 

Ihii^clhe ^er gekommeii.lftt', mittol- Uer ebeb so imperativiAch ; ^& ades 

fen. Segite 4faliin fahrt, >o, l^!der 1, 6, Yl2 u. a. a!'0. ' 

]&t(^ter^'*8^ten nnii ertt''^etnd£%{, 5) Er bezielit ^eite' attf seine im 




gischen Yersmaafl, welches nm dai 9) ecquis; vergl. Ramsb. §. 160, 1, 

J. 680 Y. Chr. znenit von Callinui n. not. 3. Zpt. §. 137 n. 351. 
Tyrtaens gebrancht wurde , sang man 9) Ovid war nicht von starlcer Kor- 

anfangl. Kriegslieder. Mimnermns ant perconstitution; er scheint uberlmnpt 

Colophon benutzte daMelbe zuerst znm Anstrengung u. Arbeit gemieden zn ha- 

An»drncke welmintliiger Ejnpfiudungen, ben; nur seinen LieblingMtudien , der 

»n. es wnrden nnninihm yorzugl. Klage- Dichtkunst, war er mit allem Eifer er- 

(P^yoi Yon i, I Uyeiv) n. Liebeslieder geben, so wie diemi aueh bei Tibnll der 

abgemngen. Seit Simonides gebrauchte Fall war ; vergl. bei ihnr die erste 

man et zn jeglicher .Art leiehter Dich- Elegie. 
tnageii,-!!. in dintem Sinne aimmt Ovid 12) VergL I, 699. 



OVID. FA8T. LIB. U. V. 1—81. W 

Nec galea tef^Unur, nec acato cln^miu* ense; 

- His habiiis teiis qniiibet esse potest - 
At tna prosequimur studioso pectore, Caesar, 15 

Nomina, per titulos ingredimurque tuos, 
Ergo ades, et placido pauluni mea munera vultu 

Respice, pacando si quid ab hoste vacas. 

f ebrua Romani dixere piamina patres; 

Nimc quoque dant verbo plurima signa fidem. 20 

Pontifices ab Rege petunt et Fiamine lanas, 

Quts veteri lingua Februa nomen erat. 
Quaeque capit lictor domibus purgamina certis, 
. Torrida cuih mica farra, vocantur idem. 
Nomen idem ramo^ qui caesus ab arbore pura, 25 

Casta sacerdotum tempora fronde tegit. 
Ipse ego Fiaminicam poscentem februa vidi: 

Februa poscentl pinea virga data est. 
Deniqde quo^cunque est, quo pectora nostra piamur^ 

Hoc apud Intonsos nomen habebat avos. SO 

Mensis ab bis dictus, secta quia pelle Lupercl 



13) VergLBanudi. §.203, 1, a, 7, b. nach der Yergottemng desselben hiuzn. 

Zpt §. 694. Grotef. §. 265, 2. Brod. Die Fraa dei m. JHalis hiess mami' 

§. TOO. nica (y. 2T) u. war bei den heiligen Qje- 

1,6) nomfiki, liOb». per UtulM sc brauchen mit beschaftigt. Ypndenihier 

pe^ facta partos vergL I, 9 n. 15. erwahnten Ritns ist anderswoher nichta 

17) Wie , beim Anfange des ersten bekannt ; lana heisst hier vielleicht die 
KncheSy so sncht der Dichter auch hier WoUe, welche man als Binden nm den 
dnrch eine captatio benevolentiae den Altar oder die Opferthtere legte, und 
Germanicns sich geneigt zn m^chen. — die eben der rex sacr. n. d. flamen D. 
nmnera, weil er das Werlc ihm dedicirt den Priestem ubergaben. 

^hatte, vergL I, 3. 23) lictor naml. der dea fl. JHoltis, 

18) S. Ramsh. §. 123. Zpt. §. 460. s. v. 21. £r, ab geistl. Diener dei 
Grotef. §. 167. Brod. p. 295. vergl. tlamen, nalim in den Hausem der ubr. 
Ul, 87. flaminum eine Beinigui^ vor (purg. 

19) £r geht nun fort zur Erklarung capiebat) mit gedorrtem^inkel n. Salz; 
des Monatnamens Febraar. In der diess hiess ebenfalis februa. ^ 
Sprache der Sabiner hiess naoh Varro 25) pura arbor ist die Fichtc (v. 
ling. hit V, p. 46 februum soviel als 28), so benannt, quod purijicat. 
purgamentum. ^. , g^ 

21) Pontyices iiberhaupt Priester. ^'^ ^^^^' ^' ^^' 

Mex ist rex sacrificulus vergl. I, 333. ^) ^^^ alten Romer liessen, wie alle 

Vieflamines waren Priester fur beson- rohere Volker, ihren Bart wachsen, bi» 

dereGottheiten, besonders drei: flamen um d. J. 454 p. u. c, wo P. Ticinius 

dialis, der einen lictor, die sella curu- Maenas von Sicilien Barbiere nach 

lis u. die toga praetexta als Auszeich- ^^ brachte. Plin. VII, 59. 

nunghatte; fl. Afoi^ioZi^ n. fl. Quiri- 31) iMperci, Priester- det Fan; 

naUs ; spater kam «iiidi ein>2, Caesaaris vergL uber sie das Beg# 



S8 OVID. FAST. LIB. II. 

f 

Omne soliini UisfaraDt^ idqne piamen habent; 
Aut qnia placatis sunt tempora pnra iepubnds, 

Tunc cum feralefli praeteriere dies. 
Omne nefas, omnemque mali purgamina cauaam 35 

Credebant nostri toiiere posae aenea. 
Oraecia principium moris fuit Illa iMentet 

Impia lustratos ponere facta putat. 
Actoriden Peleus, ipsum quoque Pelea Phoci 

Caede per Haemonias solvit Acastus aqnaa. 40 

T^ctam frenatis per inane draconibus Aegena 

Credulus imm^ta Phasida jUTit ope. 
Ampliiaraides Naupactoo Acheloo 

n^Solve nefas^^ didt. Soivit et ille nefaa. 
Ah nimium faciles, qui tristia crimina caedia 45 

Fiuminea tolli posse putetis aqua! 
Sed tamen - antiqui ne nescius ordiniB ertes - 

Primus, ut est, Jani mensia et Uite fidt> 

32) lustrant (yetgl I, 669^ hier ia 41) Coortr. : JPfuMa (l e. Me- 
def BedeutQDg circumire; s. Y, 102. deam) freMHs drac. per inane (§c 
^ 33) Vergl. v. 56t. Maa bracbte im cod^) vectam credt&is Aegeus im- 
Febr. Sfihnopfer an den Grabbugeln der mer, ope juvit. Ueber dai Ganze 8. 
Todten dar n. fieierte Liebesmahle; da- im Reg. nnter Medea. 
hw tempora puraf wo allet mhigi 43) JmpMmtideiy A le aw i qon, o. d. 
flMfertig und ttlt «fnafider adisee* Reg. Daaa Mer die hy9b% o . In Nm- 
i5htit iit S. V. 538. pactoo nichtTenchlongen wird, iitmore 

37) Dle lustratio war ehi hel dea Graeeortm zii erid&ren. Hei den Grie- 
^itecheft fehr hanflger nnd ifkhti- chen wnido d«t kage Yocid oder 
ige)r Ritus, gewShnlich in der AMcht Dfj^tfaong, aaf den «ia Yocal folgte, 
wAemommeay um sich von Aen hegali- loirzy btteh aber lang in der Arsis ; die 
jgenea Fehlem tn ireinigen a. das Yer- Rtoier hadben diess nivreileft nacbge- 
gangene wieder gut za machen. Daher ahrat, wie hier. Yergl. BMam. lY, 
hier: iUa (Graecia) putaty nocentee 585. Yirg. EcL IH» 79. G. I, 221, 
iuJitratos (dle eiitsuhnten Yertire^er) 281. Aen. m, 111. Clc. Or. 45. 8. 
impia faeta jponere (posse) , d. h. sie das za I, 81 Bemerkte. 
kdnnten dadurch ihre FVevelthaten ct6- 45) Der Dlchter erkeant dasEKie n. 
ieg^e?!, davon beftelt werdett. Es fbl- Nichtige dieses Aberglaubens an, indem 
^n nnn Beisplele von sokhea, wel*- «r wohlfiihit, dass aicht iassere Ge- 
che dergleichea Suhnopfer bel den al- br&uohe , sondem die Yeredhmg des ln- 
ten Griechen voi^enommen hatoi» fiber tiem Menschea Yevbmchen zn eirttah- 
die man im Reg. nachsehe. nen vemdge. 

39) ActorideSy Menoetins. 47) antiqms ordOy wle die Reihe 

40) per Haem. aq. Diese Suhn- der Monatstage vor Alteni war. Nach 
opfer bestandea oft blos in Bespren- Phitarch soll der Febraar die zweile 
gong mit Wasser (pamKffi^ , so wie SteHe «Ingeiiomraen haben ; aflela ]e- 
hi«r; vergl. v. 45. Die Thessalier denfeUs Wt Ider dem Ovid mefar za 
irtianden aber auch in dem Rufe , dass ghmben, weil der Febnmr ahi ehi mln- 
sie Zauberkunste tlieben ; daher hier der glflcklicher Monat niid well er den 
besondm mit Naehdmek per Haem. Schidttftg fai sich aafhahm, gewisa «a- 
aquas. gemeesBer «efaie 19feeHie «aMtt hatte. 



; 



Qnl fequltiir Janum, Telerb fiilt iiltliniis amii; 

Tn quoque sacroriiin, Termine, finia erast 50 

Prlmus enim Janl mensis, quia Janna prima eat; 

Qui sacer est imis JManibus, bnna erat. 
Postmodo crednntur apatio distantia longo 

Tempora bis quioi qontinuaase Yirf: 

Irrincipio ndensia Phrygiae contermina Matri fi§ 

Sospita delubris dicitur auota novii. 
Nnnc ubi sint illia, quaeris, sacrata Kalendis 

Templa deael longo procabnere die. 
Caetera ne slndli caderent labefacta ruinay 

Caiit aacrati provlda cura ducia, 60 

Sub qub delubris sentitur nulla senectus. 

Nec aatla est homine^) obligat ilie deo9. 
Templomm posltor, templorum sancte repostor, 

Sit 8nperia,.op]to,'miitua cura tui. 
Dent tibl coeleatea, quot tn coelestibus, annos, ^ 

Proqne toa oumeant jhi statione domo. 

I 

IM^ 0?ld MMht dia Bekaaptiiigp Abm broar nach dieier Aiisabe »iif d^a h- 

der Febniiir dcr lctste Monat de» JaIh» niiar fblgen lieMen. 

ita geweaen aei» dnrch die Erwabaiiog 55) £s beginnt nna die Feier 4^ 

derTerminaiien zn unterstatzen, velche emten FebrQar, an welcbeni der fum 

en 23tea Febmar gefeiert wnrdea SQSpiia ein Tevipel errichtet worden 

(irergl. V. 639), nach welcheniinan den war, neben dein Tempel der (^bele 

9ehalttag fdgen lieea, Macrob. I, 13 CP/irygia fnoter^ aaf dem Pal9(in. 

aagt : omnt intfrcalationi men^s Fb' Berge, welcher znr Zeit de# P\i4 f^ 

brnMrius defpuiatus est^ quQimm isuU gestu^zt oder nicht inehr vorhanden wnf 

timu^ anni erai. Quod ipsum (v. 5T> Diesen hatte Tiberina, n^eicb 

Graecanm more fadebanU S. v. 53. wie den der Concordia I, €40 wieder 

51) Wohl vielmehr nmgekehrt; Ja- hergestell^ n. Ovid nimmt im Folgepden 

nvAhatte ihren Namen von/omtJ, qnia davoin wieder Gelegenh§|t, I^beserhe- 

Janns primus erat. S. I, 257. bnngen nber ihn anznsthnmen. 

59) Anch hierdnrch sncht der Bichter 60) Yergl. l/ 640, wo von dei)! Tf- 

daa Geaagte zn beitatigen) qui s, est beriasanch jrocratoe manus vorl^ommeii. 

im. Man,, denn in ihm wnrden die fe- 61) Yergl d. Citate der GramiB. 

ralia gefeiert. Yeigl. y^ 33 n. 56T. zu T, 9. 

Ueber dai li^ortspiel 1. 1, T2» T21. 62) nec satis est^ ut o&ljtget 

53) Wie schen v. 50 ans Macrob. deos; vergl. Zpt §. TT4. Grotef. §. 

hervorgeht y entlehnten die Romer ibre 142, 2T5. Ramsh. §. 206. Brod. §.81T. 

jahreteinrichtang yon den Atheniensem, 65) Yergi. I, T21. anms (Hare coele- 

sn welchea 300 p. n. c. rom. Abgeord- stihus in dem SinncA^ weii er dnrcb die 

9uii^ kamen, nm idch mit den dortigen Erbanung und Wiederhentellniig von 

i»enetzenu. Institoten belcannt zn ma- Tempehi, Altaren u.i.w. dieYerehrnni^ 

ehen. Hieranf vnrden die Decemvirn der Gotter unter den Menschen Ide anf 

laniannt, erelche wm^ n>dem Refor- spate Zeiterhielt 

m^ dh» iitt Wd«|kii«»» I^Klk im Fe- 66) Yergl. Metaaorpb- I» W> 



4» OVID. FAST. LIB. II. 

* 

Tpin qaoque vtclni lucns celebratur Asyli, 

Qua petit aequoreas advena Tibris aquas. 
Ad penetrale Numae, Capitoiinumque Tonantem, 

Inque Jovis summa caeditur arce bidens. 70 

Saepe graves pIuTias adopertus nubibus Auster 

Concitat , aut posita' sub hive terra iatet. 

Jt^roidmus Hesperias Tilan abiturus in undas 

Gemmea purpureis cum juga demit eqnis, 
IUa nocte aiiqnis, toUens ad sidera Yultum, 75 

Dicet ,,Ubi est hodie, quae Lyra fulsit heri?^^ 
Dumque Lyram quaeret, medil quoque terga Leonis 

In liquidas subito mersa notabit aquas. 

Iqfnem modo caelatum stellis Delphina videbas, 

« Is fugiet tisus nocte sequeute tuos: 80 

Seu fnit occultis felix in amoribus indes:, 

Lesbida cum domino sen tulit ille lyram. * 

Quod mare non noTit, quae nescit Ariona tellns^ 

6T) An eben diesen Kalenden (tum T9) Pas Gegtim des Delphln, welches 

qmqimy zog man in den Haih des l>e- den 9. Jan. (I, 45T) erschien, ging den 

nachbarteD Asyls. S. ^ d. Reg. mdiims 3. Febr. nnter. cadtstus eigentl. in er- 

ist wahrscheinl. nicht auf das Yorher- habener Arbeit anf £rz u. s. w. , dah. 

gehende, so dass das asylum nahe an heryorstehend ; was hervorsteht, zeicli" 

dem Tempel der Sospita ware, zn be- net sich ans, glanzt 

ziehen, sondem auf das Folgcnde, in- gi) Es bezieht sich diesr auf die 

dem es benachbart d a lag, wo (qua pabel von der durch den Delphin dem 

parte, s. I, 638. J die das Meer nun Neptun zugefuhrten Amphitrite, wel- 

erreichende (adoena) Tiber sich in che hier zu erwahnen der Dichter Gele- 

dasselbe stflrzt , genheit nimmt S. d. Reg. unter Am^ 

69) EinedritteFeier am erstenFebr. phitrite. 

war die Opferung eines zweijahr. Scha- 82) Lyra Lesbis ist die des Arion. 

fes zn Ehren des Jupiter. -^ penetrale dominus sc. ipsius, lyrae, i 

JVumae ist der Tempel der Vesta, in 83) S. Brdd. §. 160. not Ramsh. §. 

dessen Yorderhalle Numa wohnte, Vf, 1T4, 4, Anm. AriQU reiste weit umher 

263. Trist III, 1, 30. Solin. 2. : Numa u. liess sich iiberall horen. S. d. Reg. 

kaMtdbat propter aedem Vestae, — DieEndungder griecli.Declinationen 

' TO) arx ist liier der Tempel des Ju- in den Eig^nnamen finden sich bei lcei- 

pit^r selbst Vergl. T, 64. nem Dichter haufiger, als bei Ovid, und 

T3) Den zweiten Febr. verschwand es geschah diess nicht all^ii^ wegen des 

abermals das Gestim der Lyra (vergl. Woblklangs , sondem auch wegen des 

], 315), so wie der Leo m^dius. Metrams. Am gewdlmlichsten lcommt 

T4) Ueber die gemmea juga vergl. der.griech. Accu^ativ vor, wenn der 

Metamorph. 11 , 109 u. d. Reg. unter Dichter bei Wdrtem aus der dritten 

ApoUo, Decl. entweder cin loirzes o, in und yn 

T6) S. d. Reg. nnter Lyra u. Leo, (Hectora, IMin, Ityn) und bei denen 

T8) Vergl. I, 45T. ^ der zweiten Decl. ein 0n (Bhoidihi) im 



. V. OT— 105. U 

Cannlne currentes Uie tenebat aqoas. t ' > 

Saepe aequens agnam Inpua est hac Toce retentns t 85 

Saepe iiYiduni fugiens restitit agna lupttm: 
Saepe canes leporesque umbra cubuere sub una, 

Et stetit in saxo proxima cerva leae: 
Et sine lite loquax cum Palladis alite coniix 

Sedit, et accipitri juncta columba fuil ; 90 

Cynthia saepe tuis. fertur, vocaiis Arion, 

Tamquam iraternis obstupuisse modis. 
Nomen Arionlum Siculas impleverat urbea, ''' 

Captaque erat lyricis Ausonis ora sonis. ** 

Inde domum repetens puppim conscendit Arion, 95 

Atque ita quaesitas arte ferebat opes. 
Forsitan, infelix, ventos undamque timebas; 

At tibi nave tna tiitius aequor erat. 
Namque gubernator destricto constitit ense, 

Ceteraque armata conscia turba manu. lOO 

Quid tibi cnm gladiol dubiam rege^ navita, pinum. 

, Non sunt haec digitis arma tenenda tnis. 
ille metu vacuHS ,,Mortem non deprecor^ inquit, 

^Sed liceat sumta pauca referrelyra.^^ 
Dant Teniam, ridentque moram. Capit iUe coronam, 105 

■ 

metro braachte, oder bei deneaderef' ohae Leiter war. Za pinus vergL I, 

itea DecL (AeTieSth AncMsen) wegen 506. Es ist ubrigeag diesg oicht An- 

eines darauf folgeaden Yocala da» m rede des Arioa, soadera blpg poetische 

vermeidea masate (s. Ideraber anch IV, Ausschmuckaog des Dichters, der hier 

1T4). Ebea «o haufig kommt auch die mit seinea Wortea sich gleichsam aii je- 

griechische Plaraleadang es uad as bei oea Steuermaoa weodet Im folg. Yem 

Eigeaaamen vor, weil die Dichter auch erst folgeo die Worte des Arioo. 
bei ihoeo die Kfirze oft braocl^eo. Im 

Gegeotheile beoatzteo sie aach die 103) HerodotI,23,u.GeIIia8Xyi,19. 

laoge NomioatiTeadoog der ersteo DecL sAgeo » Arioo sei wirklich erschrocken 

c stattm (z. B. Nymfpke I, 435). Die gewesen. Ueberdem giebt vacuus nor 

griech. Genitivform aber kommt in nar ^^^ fiaodschrift, soost sdie pavidus. 

seltoea Fallea Yor. Jedoch ziehe ich die gegebeoe Lesart 

89) Falladis ales, 'die Eole; a. ^or, weilseioeWbrte: mortem non de- 
I ^g ' precor, oicht voo Forcbt zeigeo, er aoch 

' 91) CmthiOy Diaoa. ^®* grosserHerzeDsangstuomoglichhatte 

92) fratemi modi d. L modi (car- f!^^'^ kSoueo. Man musste deno das 

miaa) fratm ApoUinU, ^f ^^^ "^ ^«/"« ^'.^* ^'t^-T^*^-^' ^/'^ 

100) Ao» dem Worte cfmsda geht «"*;^«der die Schiffer hatte ruhreo oder 
herw, dasssie 8ichvcr*c/itrore»hattea. Gelegenheit, auf gut Gluck zu entsprin- 

101) naritafindetmannurbeiDich- gen, sochen wollen, er^Uo im Herzen 
tem, waMtai»Jerpro8aischenRede,e^en T^*'^^ "^?™^'^ war, im Aeussern abcr 
80 vie jene dexterasetzen, wahrend man ^^® ^"*^^* ^^ ^'''^ ^^^^' 

in der Prosanordextrahat dt/ftia heisst 105) Die SHoger der alteo (Grriechea 
dasSchiff, weileeindiegemAogeablicke schmuckten -fiich mit Kranzea n. Bln- 
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Qoae possit crines, Pboebe, 4e€ere tuon. 
faidaerat Tyrlo bis tiaetuii fiBurlee paUiinit ^ 

Reddidit icta suoe poUice cliorda soiUNi) 
Flebiiibus Telutl numeria caaeatiii dura 

Trajectua penna tempora caiitat olor* 110 

Protinus in mediaa omatua deaiUt uodas« 

Spargitur impulsa eaerula puppia aqua. 
Inde-fide majus-tergo delpbina recurTQ 

Se memorant oneri avpposuisae novo* 
lUe sedens citbaramque tenet pretiumque rehendi 11& 

Cantat, et aequoreas carmine mulcet aquas, 
Dl pia facta Tidenti astris delpliina recepit 

Jfnpiter, ea steUas jussit babere noveoL 

J^unc mihi miUe sonos, q[uoque est memoratua AcbiUeSv 

Vellem, Maeonide, pectus inesse tuum. 120 

Dnm canimus «acraa altemo carmine Noqaa, 

inen, n. trngeln tin langera OberUeid X16) VergLI, 09* 4. Cit. 4 Qttam- 

mit einer Schleppe (palla ir. 107), pretium v, c. als Beloluittng tingt er 

X07) Murex ut eigentl, eine See- ilimeinLied. VergL 11, 165. 
Binichel, aoi deren Saft man den toge- 

Ikannten Pnrpnr bereitete, der sehr ver- 119) Der 4te Febr. war olme Feier; 

achieden von Farbe war. Man fand es folgt die des 5ten, der Nonen, an 

^em MnsGhcln in grosaerMenge an den welchem Caesar den NameB FMer JPa- 

pbonizischen Kasten n. zu Tynu, :vor- triae im 1. 162 erimlten batte, wo Ibs 

sSgl. &-bte maa mit hodirothem oder VateriugMcttahi imSenat mit denWor- 

ipioletten Pnrpnr. Vergi. v. 819. tenanredete: Senat^9 te consentienf 

109) £i itt einebei den alten Diehtem eum i\>p. Jiom. conMtutat Fatriae Por 

Mhr oft vorlcommende Meimmg , daai trem, Su£ion. Aug. 68l Vergl y, 127. 

die Schw&ne kni vor ihrem Eade Khi- Vor ihm haite dieAen Namen idion Ci- 

gegeaange (flebHes cantus) anstim- cero erMten. Es wnrde dem Kaiter 

men aoUen, obgleic^ eigentlich die dieser Titel vorzugl. mr Belebwg der 

Schw^e nicht singen. Alle Nadirich- gleichtam vaterh ZnneignBg sn seinem 

ten, die wir hieriiber haben, sind nnbe- Vollce gegeben ; znglevch iiegt ««eh der 

stimmt nnd onsicher, nnd schon Plinius Begriff der Oliergewait daria, die er 

n. Aelian widersprecheh der Annahme nber dasselbe ansuben loUte, gleiehwie 

yon dem Schwanengesang geradezn. -*- ein Vater uber seine KiafUgr. Ovid be- 

cariens kann hier, wie canescms^ fur notzt hier die Gelegenheit, seiner Nei- 

«en^^f^ stehen, oder anch fur candidus; gung, dem Auguft m sdwMiicheln, den 

tenvpora verb. mit trfQeCtuSy vergl. I, Zngel (Khiesgen zn huuien. <^ Constr. 

407. — penr^ heistt hier der JPfeilf au Nunc veUem , wihi ineu^ nUU$ sa- 

den man bekanntlich Fedem heftete, noSf et tuum^ fifaeonide ( Homere ), 

damit er desto sicherer floge. pecius, q^o Aiih»cMfr, esL 3.y,163. 

111) omotu^ d. h. zugleich mit der 

Lyra, coronan. d. paHa. 121) aU. carmne, eig» im «bweclv* 

112) spargiturf n&ml. dnrch daa dehidea G«saag, hUr Hepuneter n. 
iMprntzfit 4iM Wmm% iodem «r hin- Pentameter» «eU dieae miteimmder ab- 

yo d wi ln. V«i£l0«iiiii]|;p.9dMi.7i5. 



V. 106—188. 4i 

MaxliJDiu hioc Faitis aceiimiilatiir boiios. • 
Deicit ingenium, majoraque vfribas nrgeilt 

Haec n^ praecipno cSit^ore canenda diea. 
Qnid Tolni demens Elegia imponere taBtom 125 

Ponderis? Iiero! rea erat ista pedia* 
Sancte Pat^ Fatriae, tibi plebSy tlbi Curia mmeii 

Hoc dedit, hoc dedlmos nos tibi«omeB, Bquet. 
Res tamen ante dedit Sero qnoqne Vera tniiati 

Nomina; jam pridem tn Pater orbis eras. lt§ 

Hoc tn per terr^ , qnod in aethere Jnpiter aho, 

Nomen habes; hominnm tu pater, ille detlniL ' 
Romule, concedas; facit hic tna magna tnendo 

Moenia: tu dederaa transilienda Remo. 
Te Tatina, parrique Cores, Caeninaque sensit; ^ 1S5 

Hoc duce Romannm est solis utrumque latns. 
Tn brcTe nescio quid victae telluris habebas; 

Qnodcnnqae est atto sob Jove, Caesar Iiabet 



U6) Vagi.1 V. 8. Dar koroitcU Wat attdi der Abilainmg naeli _ 

Ven, dk Ode» aeidmet skJi aut durch riciitig iflt, da ^&etu o anerfcaant Mr 

grSfltere KxuStf Erbabeiiheit der Gedan- das seii den Lateineni fibeigegangeiie m 

kta 0. in ihni ouuw die Phantaflie vor- der Grlechen iflt Nnr in sehr weaig 

hemchen. Worten, wie in nesdo, tew, puto, mlo 

127) S. T. 119. Anch der Ritter- (anch repeRdo Ov. Heroid. XV, 91) n. 

fltand, unter den 0?id gehOrte, batte a., welche f&gHch Im dactyHflchen Me- 

•ein Totom fir die Verieibanc: dieies tro nicht anders ak Terkurzt «tehea 

Namenfl gegeben; diesfl f6gt er fein Ironnten, baben sich die Dichter dea 

fafaiia« wa flich zn iaflianiren. Vergl. goldeneii Zeitalter« die Vericfirzmig dea 

Zft ^ 366. Bainflhr$. 95, 3« Crrotef. o gestattet, dieselbe aber nicht aoflge- 

(. 150. Anm. 1. Brdd. $. IflO. dehnt anf ^e Partikehi: imOj ergo, 

134) ded, transiHenda, im Gegen- sero, retro, porro n. a.; in ei^ mr 
flatae cn fMgiia moema : dn hatteat sie gebrancht 0?id. Heroid. V, 59 n. Triit 
■0 Uela ge^Mtt, dasfl R. «ie nber^Min- I,l,8Tdafloknrz, wonbrigenfldieLeflart 
genkonnte. zwelfelhaft iflt Mehr knrz aber ko mmea 

135) Vergl. Grotef. §. 153. ZpL §. 373. iroc ego n. modo. Regel bleibt ea daher 
Ramsh. §. 203, 1, a, 7. Brod. §. 126, noL immer for dea , wekber aaoh beaagten 

186) Vergl. I, 86. sol heiist oft die Dichtem sich bilden will, die Verkif^ 
fiRmmelflgegend, wie Heroid. IX, 16. znag jenee o aiir in dea angegebeaen Fil • 

187) nescio futd druckt dafl Geriag* len sich zn erianben, aBd ea kann ■M4 
liglge, Verac^che axu. Ueber die genng eingescharft werden, dafls dle 
Kirze dei o in He^cio fl. Jeihns Awn. za Dichter der fl{iateren Zeit , wie VaL 
friflt V, 4, 46 a. Grotef. Presod. §. 2& JPlocctit, Statius, Mmtial o. a. Jeae 
Efl Uteflt flich dafl bei dea Dichtem des bei den daflflifli^ea Dichten voKkam^ 
Angnateiflchen ZeltalterB, dle f&r nnfl mende Ausnahme, weil es ihaea ao b*» 
doch Immer Muflter blelben mQflflea, qnemer war nad weil lie doch etwaa Tor 
iberall eiclitbare Streben iiicAit Terken- jenen voranfl habea woUten, sar B^gd 
nen, die Veikfirnmg des o in den Ea- geauiclit, imd nicht «UeiB fn dca Em- 
-da^ea der Teriionim nnd dea nomia. dnngea der verboram niid daa aemia. 
fling. der dritten Decl. zn venneideB. aing. der dritten Decl. , floodeniMdita 
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■ 

To rapls, hlc cagtas duce ae jabet ease maritas. 

Tu recipis luco, aabmovet ille nefas. 440 

Vis tibi grat^ foit; florent sub Caesare leges. 

Ta Domini nomen, Priocipis iile tenet 
Te Remus incusat; veniam dedit hostibas ille. 

Coelestem fecit te pater, iiie patrem. — ' 
Jam puer Idaeas media tcAus eminet alvo, 145 

Et liqilidas mixto nectare fundit aquas. 
Bn etiam, si qois Borean horrere solebat, 

Gaudeat ; a Zephyris mollior aura Tenit 

I 

. Iqfointus ab aquoreis nitidum jubar extulit undis 

Lncifer, et primi tempora Teris eunt. 150 

den mdfiteii der oben angefuhrten Par' 143) NamL wegen des an*lhm be- 
tikebiy die an nnd fur ■ich nnstatthafte gangenen Mordes. 

^^3^T^^ Sffir^^L anf den , ^^^ i^-Jst Mar. der Ihn nnter 

«em: unter *ci»er Herrschqft, oder: ^ Roj^uioa.^ctavian hingegen ver- 
indem er sfst rnU jutem Be^spuil gStterteieineLvater, den JnlLcaesar. 
vorangM; diess pasfft aber nichtzn 6"*"'"*'» ■'"«^"y;^»» "'«• •' ^^si^ 

dem fem. maritas. 145) An demselben Tage , den 5ten 

140) lucus iftt der Iticus AsyU, den Febr., ging der nuttelste Stemimilgua- 
Romnlns den Verbrechem znr Freistatt rius Mi (med. alvo enu) ; puer Idaeus 
anwiess, Tiberius aber nmzaunen liess» ist Ganymed; s. d. Reg. unter Aqua- 
Tergl. V. 6T. August beschutzte eben- rms n. Ida. 

fidb die Yerbrecher nicht;.daher suAm. ^^^ ^ ^^, ^^^^ Zpt§.304, 

141) Hier Gegensatz zwischen roher ^,k^^ ^nl^l' ^\of ^'''^^' ^' 
Gewalt (vis) -- die aber damals auch ^^^ ^' ^ ^'^ §• ^^' 

ihr Gntes hatte (grata) beinoch gerin- 149) pfinf Xage nach den Nonen, 

ger Cnltnr — und einem durch weise ^ese mitgerechnet (quintus Ludfer), 

Gesetze regierten u. biuhenden Staat also den 9ten Febr., ward das Fruhling- 

(florent kges). , festgefeierL 

142) Das Wort dominus so wie rex 

war den Romem- verhasst ; dominus 130) ire steht sehr oft in der Beden- 

hiess eigentlich nur der Herr im Ver- dong konmien, da sein; so t. 268. Aa 

faaltniss zu seinen Sklaven (vergl. v. beiden Stellen ist die Lesart erunt nicht 

T45), o. «elir passend ist daher dieses richtig. Denn es lasst sicb zwar nicht 

Wort zngleich mit Rucksicbt auf das laugneo, dass die Lateiner liinsichtL des 

voiiiergehende vif vom Romulus ange- praes. n. fut., das wir Deutschen oft 

wendet, weil bei seinem uberall her zu- promiscue gebrauchen, genauer sind, n. 

sammengerafiOten rohen Voike nicht im- das tempus streng beachten ; hier jedoch 

mer sein blosser Witie galt, sondem er u. v. 268 spricht der Dichter von Fe 

oft als herrischer Gewalthaber auftreten sten, die schon oft gcfeiert worden sind, 

mnsste. Den Namen PHnceps erhielt u. jcdes Jahr wiederkommen. Ans die- 

Angnst im J. T2T; vergl. Horaz I, sem Gmnde durfte eunt vorznziehen 

od. 2» & i aein. 



V. iss— na. « 

Ne fallare tameni reatuit tibt firigora, reitant! . . 
Uagoaque discedeni tigat reliDqoit IiieiiiB. 

X eiHa nox Tenlat: CosfodeiQ protlnnB t^wie 

Adsptcies gemlnos exBerniiae pedes. 
Inter HamadiTadaa Jacnhtiicemqne Dianam / Ifi^ 

Cailiato sacri para fnit nna chori.' 
lila deae tangens arcus: „Qnos tanglmnB', arcns, 

Este meae testes vi^ginitatiB *^ alL 
Cyntliia landavit „Fn)iiiiBBaqne foedera Berra, 

Et comitnm princepa tu milii^ dixit „eriB." IQO 

Foeder^ servaBBet, Bi non foriQoaa fuisset. , 

Cevit mortaies: de Jore crimen habet. 
Bfilie feraa Phoebe BilTis venata redibBl, 

Ant plus, ant medinm sole teneate diem. 
Ut tetigit incnm - densa niger ilice IncuB, 165 

In medio gdidae fona erat altug aquae - 
nHac'* ^t „in 8ilva,'Tirgo Tegeaea, lavemur.". 

Embuit falso vir^ia illa sono. ' . 
IKxerat et Nympliig: Nymphae velamina ponnnt. 

Haac pudet, et tardae dat mala sisna morae- DO 

ExuBrat tunicas: uteri mamfesta tnmore 

Proditnr indicio ponderis ipsa bul ' 

Coi Dea: „Virgineos, perjnra Ljcaont, coetns 
-..Desere, nec caBtas pollne^^ diiit „aqna8.*^ 
Lnna novnm deciea implerat comibns orbem: , '^?^ 

Qaae fuerat virgo credita, mater ent. 

151) rettant t. fir. h. e. ei konsit Nch dM Gctfini la idner: QvlMreB 

tdtog Boch ^te ! menichl. GeBtalt Eruad abrigenidie 

. 1&1I> tjiagtta tigtta r. h. i. er nnd gleichHB kd ■^inem FOue befiudliclieli 

imhA i4d. .nuintJM Hmaaelxekhen lia, Stenia, gemebL 

wfl«ka.<fiTn ^Knter (dio Kalte) uieder- . 165) BainadTyadei , t. ini Beg; iUD^ 

falNgen kS^nm. ter ffympkae. 

»3) lutl den Stui Tag nacli deiit 167) Vergl. I,72n. 1111. ' . 

Men, viMO-wil deft. 11 i^tbr. fii^l dvr 161, n non, i. Ramib. i,JfiO,iiai. 

AnfeaqB iimi4f^pphijlax. So bjg dcr 4- ZpL §■ 343. Bcod. & .,4^ . 

DichUr T. 81 fT. Gelegenheil iialim , die 163) miUe; BaniBh. S.aOS.,!!,'*,'). 

Unn4eiUMigebBa,.unrDnidcr Del))biii ZpL §.'61^ Gniter. §. 26^ S. ' 

nqler dit^Sfenie Tenet^l Horden xei. bo 4^,"- Tegtaea, CaBUfa ; «.'£ Be^ 

fagt •r,;apclb Ubt «ebr pa&send die Fa- Ifer lUcljter 'Ijut lie bier DBter de« 

bel TM:^ Calii^.uDd Jbrem SDtinc Njjn^lieii zaentlaaee^edcf .«erdeii,»^ 

Aroweia, weIc1ieerMetiuuoq>L.ll. 401 Beus luif t. 160. ' ,. 

ff. mwjht.angfiihrltcliw^wiihlt- — ^Oistot 168) Sie errotliete, ab Diana da 

Drsae, eriecb'- 'JigKioavM, *■ d. Beg. JansOw lunnte, wai ^a doch Bidt War. 

..lW)gemJn>i)edu.I>erDIditerdenkt 1T&) VergU.SS. 
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Lae8& fiirit Jmio, formtiii imitatqiiejpiieUte. 

Quid facis? invito pectore pasm Jovem e0t 
Utque ferae yidit tarpes in peiliee vnltaa, 

,,Hu)a8 in amplexns Jfupiter^ inqoit yt&A.^ 169 

Una per incultos errabat sqpaUda montea, 

Quae fuerat summo nuper amanda JotL 
Jam tria lustra puer fnrto conceptna affebati 

Cum mater nato est obvia ftcta irao. 
IUa quidem, tamquam cognosceret, adstttlt amens, 185 

Et ^emuits gemitus verba parentis erant 
Hanc puer ignarus jaculo fixigset acnto, 

Ni foret in auperas raptus uterque domoa, 
Signa propinqua micant. Prior est, quam dtcimna Arcton; 

Arctophjlax. formam terga sequentia habet VHO 

Saevit adhuc, canamque rogat Saturnia Tetliyii, 

Maenaliam tactia ne lavet Arcton aqoia. 

mdibus agrestia fomant altaria Faonl, 

Hic abi •discretas insala rumpit aquaa. — 
Haec fuit ilia dies, in qna Vejentibus arvia 195 

Ter centum Fabii ter cecidere dno. 
Una domus yires et onus ausceperat urbts: 

Sumunt gentiles arma professa manus. 
Egreditur castris miles generosus ab Isdem, 

•E quls dux fieri quilibet aptus erat- ^^ 

Carmentis portae dextro Tia proxima Jano est 

183). lustra; vcrgL I, 217. 196) ter centum ter duo, drdhun- 

1136) Ih Seuflxm nur bettanden Aeit imd ledii. 
ihi-e Wwte, 198) pro/iteri; a. d. W. ia Mienen 

190) Esliegt in diesemV. dleErHS* Lex.Nr.2. — gentOef fiMniM» w^aar 
nmg y varum dieses Gestim so benamit die gma FfAia dieMn Krieg imtemaliiay 
warde, indem man es so abbiklete (for- obgleidi es erwiesea sdieint, >dass kam 
mam habet) oder sich dachte, als ob er eine so bedentende ZAl «n dieitv 
noch seiae Mntter verfolge. Geschiecbt TOTfaanden sein loMmte^ ^n- 

192) Der 81nn ist» dass Callisto als dem vietaBehr ia dertelbea eiiMiiicht 
Gestim tile nnteiisehen mSge; s. I, geringeMengeflirerCll^atenii. FMude 
85T. Vergl^Hom. Ittad. a.487n.Odyss. begr^n aein mockle. 

c 275. S. a. d. Reg. 199) caitra fkaii %ier aldit ia •fler 

193) Die Iden dei Febr. waren der nrsprfin^ Be^eilluq; n nehmea, «ea- 
firinnenmg an den im J. 509 a. n. c demet ist entinider Homy aas ^em 4e 
dem Fannns errichtetenTempel so wie zogen oder der Stammy <Ue Fanflle der 
dea an diesem Tage im 7. 275 gefidle- Fabter m Terstdm. 

'Oen Fabiem geweifat 200) tJeber xpite Teig|L 3dm za 

194) tJeber d. imla s. tm &eg.tm- IVist T, 6, #4. 

ter FoMiiu», ^ 201) Coiiitr. dex^ Jam prox. est 



Ire per hano noll*, quiiiqrit ei^ onen btbet. 
lUli fama refert Fnbios ttilme treoeiitOB. 

Porta Tacat Cfilpa; Md tamen omen habet 
ITt iceleri passu Cremeram (eti^re rapocem, 105 

- Tarbidus hibernis fUe ilQelmt aqnii ^ 
Caitra loop ponunt: destrictii ensilmt ipd ^ 

Tyrrhenum vaiide Marte per agmen ent 
Non aUter, quam cum Ubyea de mpe konee 

Invadunt spataoe \%Uk per trra greges. SIO 

Diffdgiunt hostea, inhoneataqne vulneni (erg* 

Accipiunt: Tusco aanguine terra rubet. 
Sic iti^rum, sic saepe cadunt Ubi Tincere aperte 

Noii datur, insfdii» «rmaque caeca parant. 
Campus erat: campi clandebaut ^iltiBia coUe^ S|5 

Siivaque montaiu» occulere apta feras. 
tn medio paucos^ armentaqne rmra relinqonnt: 

Cetera virgultis alidita tnrba latet. < 

Ecce, velut torrens undis pluvfalibna anctna 

Aut nive, qiiae Zephyro victa iepente fluit, 
Per sata perque viae fertur<, nec, ut ante solebat, 

Riparum clausas margine finit aquas: 
Sie FabU latis vallem discursibus implept; 

Qnosque vident, stemunt,' nec metua aiter inest* 

vtd Carm, portae, d. i. per Carm. pcfr- 2160 S. d. €it d. Gf. iti X, 229. 

tam. Janui kann hier einer Aer drei 224) Andere lesea hier «pieniimt; 

Jannstempel odcr «iaer der Jam %e- itk bahe dak Bnstreit^ Riciitii^ePt «t«r- 

BBBBten Dnrchgange seyn. S. I, 25T. nunt au%eaoinmen. Denn Ji|)eriiunt 

Ei ist dicsi dai Thor u. der Weg, die I^onnte nor heiisen: die sie ansvchtig 

davon den Namen sceleratA erhielten, vjerdeny ackten sie nidht; d. h. -ftle 

u. ei deutete UngluclE, wer am u. auf lamen da, vro lie Feinde loheo, ^ch 

dieiem zu einer UntemelMnBng ging. aicht iLummern , u. «turzeB (im M§i % 

203) Man hat diesei Distichon fur ruere) unbedachtiam vorwarti, dieie 

unaclit gehalten, weil ei in einigen aber bilden nun eben den Hinterliait 

Handichriften fehlt; jedocSi iit es mm Wie pantaber daranf: ^nee metu» att$t 

Zfnamtaciidiang der Rede ndtfawendig n. tnes/tf u, es ibiAvnt inihiten keine «fi» 

trSgt paa dai 6eprii;|e de« Oridiani^ dre Furcht; wdche Furcbt? voh c^ 

Bchen V^nrtmtiei. ner ichon vorhandenen irt Ja gsr 

211) lEi war di6 gr$iste StSiande bei ni^t tfie Redto, im OegeBthen, |;iuiB 

den A^en aDff dem Rucireh vtnrwundet furchtloi, die Feinde gerlBgsdiiitBMt 

zn werdeHy weil ei dann lerwieien war, rnclEten gte vtir. Leien wtr aher dai, 

daii man in der Fhicht lein Hdl ge- dem Bmtbitgen TtnrdrhigeB der Fkbier 

suclithatte <daher hesti, fltgaeterga ganz angennisiene«temuYit, Bo1>elram- 

dare), dieu aber nicht geichehn honnte, men au^ die tfbHgen Worte eineB pib^ ' 

80 langeman dem Feinde mit voigdial- senden Sinn: die, welche tHe erUickdb» 

tenem Sttelde itnnd. stossen sienieder; eine HBdere FBrcht 

214) ama caecu^ vergl. I. 62d. icennen sie nicht, d. h. «ie fGn^ten iMh 

,215) campiuWma, dawodte£bene nicht vor andern, die etwa tm BBiiter- 

anfhorte. haite verbcnrgea selB diirften, rituBieii 



48 OVID. FAST. UB^ U. 

Qno roitis, generofia domua? male creditur hosti. 225 

Simplex nobiiitas, perfida tela cave. 
Frande perit vir^. In apertos midique campoa 

Prosiliunt hostes, et latus omne tenent. 
Quid faciant pauci contra tot miilia fortes? 

Quidve, quod in misero tempore restet^ habent? 230 

Sicut aper , siivis ionge Laurentibus actua, 

Fulmineo celeres disedpat ore canes; 
Bfox tamen ipse perit: sic non moriuntur inulti; 

Vulneraque alterna dantque feruntque manu. 
Una dies Fabios ad bellum miserat omnes: 235 

Ad belium missoa perdidit una dies. 
Ut tamen Herculeae (luperessent s^mina gentis, " 

^Credibiie esi ipsos consuiuisse deos. 
Nam puer impubes, et adhuc non titilis airmisi 

Unus de Fabia i^ente relictus erat: 240 

Scilicet ut posses olim tu, Maxime, nasci, . 

Cui res cunctando restituenda |oret. 

" * .'* ' ' 

f^ontinnata loco tria sidera, Corvus et Anguis, 

Et medius Crater inter utrumque jacet. 
Idibus iila latent: oriuntur nocte sequebti; 245 

Quhe sibi cur tria sint consociata, caiiam. 
Forte JotI festum Phoebus sollemne parabat: 
:ir^Noii faciet iongas fabula nostra moras > 
^f aea^^ dixit ,,avis, ne quid pia sacra moretur^ 
..Et eerii^ fontibus affer aquam/' 250 

0prniis|, inauratum pedibus cratera recurris 
: .iToUtt» et aerium pervolat altus iter. 
Stafiat^adbuc duris ficus densissima pomia; 

••-•»i"i .=';...■. 

fDr.4vB ip^ dcn^ Wege, die sie seheny n. Orater fiel, welche am Himmel nahe 

d^^.,^e8e ihnen nicht in den Racken. bei einander standen; daher continuata 

failef}^ kointen. D^u nuUe creditur im loco, n. wammy nimmtder Dichter Ge- 

F^^g. ..y* jwdrde .freilich dein spernunt legenheit in dem Folg. zo zeigen. 

gf|wi/wenmHVien entsprechen ; aber anch 245) Yerstehe; an den (vorher- 

^^y : n^ ^et. a. inest. gduTiden) Iden sind diese Gestirne 

,.:2l^. yel^ ^ue.vergL d. Anm. zu l, nodi nicht da; in der kommenden 

^•.'r-T p.aB doppelt fitehende ^e hier Nacht erst gehen sie auf* . 

Ujjfi( fersque refersque , abeuni rede- 250) Die nntergeordneten Diener bei 

iHitmief .dahtqueiabuntquen.tL ^rncVt den Qpfern mnflsten dem Priester flies- 

4|ee^P.^icderhoIung einerSacheaus. send^s (rjivam) Wasser znr 'Libation 

'SAV) d. LQ. Fab. Maximus Cun- herbeiholen; hieranf bezieht sich diese 

^tfitor; e. d. Reg. Sendong des Raben nach der Erde. 

948) £» folgt der 14. Febr.» anf wel- 253) a^c ist nicht zu stabqtf son-. 

chen der Aoi^g des Cknvus, Anguis dem zu duris zu ziehen. 



Tentat eimi rostro: mm erat apte legL 
Immemor imperii aedbse anb arbore fertm% 

Dum fierent tarda dnlda poma mora. 
Jamqne satur nigris longnm rapit nnguibns hydmm, 

Ad dominnmque redit, fietaqne Terba refert: 
^Hic milii cauaa morae ?ivamm obaeaaor aqnairnm) 

Hic tenuit fontes officinnlque meum.^ 26D 

^Addisf^^ ait ^eulpae mendada.^ Phoebna ^et attiet 

Fatidicum Terbis faliere Teile denml 
Aft tibiy dum lactena haerebit in arbore fiena, . . 

De nullo gelidae fonte Mbantnr aqnae.^ 
Dixit, et antiqui monumenta perennia facti 

I, Avia, Crater aidecajnncia mieant 



. •» :» 



Xerda po8t Idna nndoe Anrovli Lnpereoa 

Adspicit, et Fauni sacra bicomis eunt. 
Dicite^j Pieridev, aaoromm qnae sU. origOi 

' Atti^praint Latias unde petita doniog. 219 

Pana denm pecoris Teteres coluisse fernn^tur 

Arcades. Arcadiis piurimus iUe Jngis. 
Teatis erit Pholoe, (estes StiympliaUdea imdaei \ 

Quique- dtis Ladon in mare cnnrit aqnla, 
Qnctaque pinetis nemoris Juga Nofiacrini, ^ VIS 

354) £r pruft die Feigen mSt dem nut ikl\iii werdeaoft TetwaehMl^ ivii 

Scbnabel, doch sie waren noch nicht z. Bh v. 906«. HoTi^.Od;!^ lT,2.a; iii 

re(f zom ableien, abpfluclcen. VergL dieier Enahlong immer. . .- i ' 

die Citate der Gramm. zu I, 226. 268) Yergl. d. Aun. la «. USO. 

255} Das flchnelie Reifen der Feigen 270) Der Cnltus dei^OMter.^wai^ iia 

ift belcanDt; er wartete ahM) to lange, Alterthame vtm eiaem Lande ia das aa- 

bia dieselben luss wurden.. dere verpflanzt; vergL I»> 610l Vor- 

260) Das Pradilcat temit steht hier zuglich aus Phoniziea a. JU^ea ka- 

per dikogiam: diese. bewohnte, hatte men immer nene Gotter a. heilige Ge- 

besetxt die Quelle, ti. hielt mein Ge- branche. - .. i 

tchaftW* ' 272) Et Icana dieu hebiea: ef^ttar 

264) £i iit diese Fabel darans ent- tn den Arkadisciien Bergen ftUnM nt 

itanden, weil man glaubte, der Jftabe findenf oder: seinesNmMtm,4f>iele 

aaufe aui KrankUchkeit den Sommer warenin denAHu GeibiirgeH. J^eanane 

ubernicht, d. i. tio lange die Fr&chte Waldgotter hieaaen aach ihm JRmdf 

dei Feigenbaums reifen., Diihelr anch oder Aegtpanu (I, 897). 

diese Zasammenstellnng des Stembil- 273) DecDiditer Inhrt eii^.Gegeif- 

des, indem gleichsam dle SMangf den den Arkadlens auf . wo • vonmgtweise 

Baben nieht zn dem Becher lasst Pan sich gem au^ehalt^ • habea solL 

267^ £s folgt.am 15ten Febr. zu- Ueber s(e s. d. Ueg, 

tnt die Feier der ^Lapercalien; iiber 275) Den versus spondaicus eriaab- 

die Lupercf siehe^.d. 3^. Sie waren ten sidi die Dichter des goldaen Zeit- 

«igentiich Priester 4e» JPan ; aber Faur alters anr eatveddr - bfd BigeMiamea, 

D 



*aa, ovnK FAST. UB. u. 

• Altaqne Cyllene, PsrrliMlaeqne iilveB. ' 
Pan erat armenti cnatMy > Pin nnmen eqnarnm: 

Munus ob incolnmes ille fSerebat area. 
Transtulit .Evaader aiiTeitria nnmina aecnm. 

Hics nbi nnnc urbs est, tnm locua nrbia- erat 280 

Inde deum coliiiroa, deveotaqne sacra Pelaagifl. 

Fiamen adhuc prisco more Dialia erat — ^ . * 
Cur igitur cnrrant, et cur - gic cnrrere mos eat- 

Nuda .ierant posita oorpora ▼eate'., ,rogas1 
Ipse deu8 Telox diacuirere gandetin aitia ' 285 

Montibus, et subitag ooncitat ilie feraa. 
Ipae deus nudus nudos Jdbet ire miniatroa. 

Nec satis ad •cnrram Mimnoda vestia enkt. , 
Ante JoTem genitum terraa liabuisse feruntur 
. Arcades^ et Luna gens prior iiia fuit $190 

Vita feris similis, nnlloa agitata per .nsus; ;. . . 

■ « . ■ 

oder dann, wenn durch dui' Scbweilat- liegenden HShle, lJtpercid(iQ. dtt ■Kih 
l^t desselben eine gewissQ Wfifdty .Wdlfe aafliieiten) oder Z^fceum C^v- 
GrSsse, Fulle, Schwere o. s. w.' dem fai itiiov, Ton Xvxo^^ der Wolf) 8011 E¥aB- 
Rede stehenden Gegenstande beijgelegt der den Coltns der iraterlandischen 
werden sollte. Am haufigsteh findSt Wa1dg5tter bihver!egt haben. S. aach 
man denselben beiCBtiill,'^. ±inet hicht t. 881 if. iHid428. • ' 
allemal unter den angegebmmi Bedia- . S81) detim, neail. dHn Pan. C^ber 
nngen, sei es hon, dass derselbe fur Felasgi s. d. Reg. ' , 
seih' Ohr einen besondem WohUcIang 282) flamen D.;' vergl. v. 21. agvf, 
hatte, oder dass eine bei der Gattung neml. sacra. — prisco more deutet an» 
m.-.deM 'fiMte der meiflteB eeiher Ge> dass nichti yon der alten Sitte genommen 
dichtenlcfal befiMmdende Natihlassiglceit oder geandert sei. 
ins Spiel kam. Ovid;n. VirgU hinge- 283) Es ist bicr das ZMierUatfen 
gen, dfe Mneterim Bane des Hexame- derLuperci inder Stadt gemeint; s. d. 
lenH *ring4lii'.cinen verwis spond.- fast Rcg. sk currere geht auf dasFolgende; 
fjir nibht vefc, wcna «r sich nioht durc^ ^q (neml. nackt) heitimzolaufen ist Sittc. 
dwi^ObigereditlMtigea lasst 285) Die Ursachen der Sitte, warmn 

SWT) «Eihig^ wollen hier aqttarum ^^ Luperci nackt in der Stadt umher- 
gelesen wUsea, weal Paneoeh cmtmk^ nefen, werden nun angefuhrt ; dieenite 
Ufer^tt, gcMnnt werde, u. ihtt teori von 285— 288; die zweite von 289-^ 
^ch d*e diAllfer verehrtim. Des- jq^. die drittc von 303—358; d!e 
wegenxk&inteertbernodinfditnttmcrf vfcrtc vott 359 — 380. 

d4 h. OpCw*: OpfefiieHite; /ereftot, trug 289) tenus , ne«L was, Arcadien; 

er davon;-'e»hielter. •• ^ Refi- «tor diesem W. .. » 

879) VergL^v.flTO; troRsticJtt, neraL 291) u«tf#, Besehaftignng, Arlieit, 

tron^ mare, aus Arkadien. die man sioh durch den Gebnmch eioer 

M>) VergL I, 289; ^rbSy Rom; •lo- Sachemaeht^ nnd dafans liervorgehende 

cutynii», nemL die er damahi erbante. Erfahmng; oder oaeh der Vortheilf der 

Dort, in elner am Plilatiniicben Beige ani der Benntznng irgelid einer Sacbe 



Artis adhno expen el nide mlgin em. 
Pro domibus firondes norant, pre firugibua berbaai. 

Nectar erat palmia hanata duahna aqiia. 
Nulius anhelabat aub adanco TOBCve tauni: 

Nuiia 8ub inperio .ten^a coleiltis entfi 
Nuiius adhuc erat uaus equit s^ quiaqae fevebal. 

Ibat oids lana oorpna amicta •\m* 
i.fiib JoTe durabaiit^ et corpora :niidi|' gerebant^ 

Docta grayea^itobrea et toienu^riNc^XNu. 
Nunc quoque detecti referpnt OMMtanenta Tetn^ 

Moris, et antiqnaa leatiiBcantdr opite. — 
Sed cur praedpue fiif;iMt vdamina Fannu8) t. 

' r/Traditur antiqitf iiAiiia piena joei* ' ' 
Forte comea dominae-jnreiiii Thrjmtlikia.ibat: . :.. . 805 

Vidit ab excelao^^Faiiiiiis ntmniqae-.Jugo. / i ,- 

Yidit, et incaluit, <),Montanaqne nmrfbui^ dixit r. ' 

,,Nil miiii Tobiscum eat; haee meiif andor erit^ . 
Iliat odoratia- hnmeroa perfuaa capiiiis 

Maeonifly aurato conspicienda sinu. 810 

Aurea peiiebant rapidos nmbracnia aoieS) 

Qtiae tamen Hercuieae austinuere manus. 

• '..;■.. ■ • 

.f . _ . 

aatfprfngt; dana wfirde agHan ia der ^805) iuo. TirffnMMf Hereales* Er 

nrBpraiigUchereo Bedeatnng getn«(eit warde vom MercnriBs wegea Ermor- 

d. h. bdebt stehen;- bei emterer ErkUi- dmig des Iphitoi, oder weil er denDrel- 

roiig in einer zweiten : bewegty tLmher- foss ans dem Tempel dee ApoUo ge- 

bewegtf d. Jl gebildet. nommen hatjte, der Oroph^e znr SUa- 

893) firondeSf die ani Lanbwerfc, verei ubergeben, irelche daher hier 

Reisem erbanten Hotten. domina heimt. S. v. 142. Welchen an- 

296) Der Pflogifihar der Alten war dera Begriff kann domjaa Uer noch ha- 

anders gebaoty ate der.nnirige, eo dass ben? Yergl. TibnlL l» l^ 44^ 

ernichtvon selhifcdie Fnrchen iii den ao6) Faunti^; vergl. v. 808. 

Erdboden.einschnitt, sondem gewalttam orvr\ ^^«#^«^ ......v^ ;r« 4«.- 

e A.-. lu - !.•« :«^^j_r i^ --j ou7) montana numtnat die oerg- 

in «wiielhea mnemgedrockt werden ^^^x/^^ «u j-«-.» t>— «-: r " » 

298) Vergl. die Cltate 4er Gramm. ^l^) Ma^miiy Omphale. oiirato 
I^ 407, .#tnu, indem sie mit goldnen Eapdera 

301) NemUefa die Priester des Pan. «• <^«*- <"« ^™^ verziort hatte. 

302) . opes^ ebea weil die Yon^t 811) «mdrscuia, OMMcdM^ wam 
keine hatte, weil diese arm war m^ent- Sonirenschirme, welche dea* fsornehnMa 
behread ailer Hnlfiitauttel eines ange- Fraaen von einer SkbiYin oder einem 
nehmen Lebens, ffiliren sie diese «Ite Eonachen nbergebalten wnrden ; aiewa- 
Sitte infaner wieder von neoem ver. ren entweder bnntfarbig oder woA raf-. 

304) dichterisch fur: oMiqua fab., chem Goldstoff. Der pior. m^ bedea- 
plenajod. YI, 320. Man nennt diese tet in der Begel entweder: die dnnsh 
Redefignr HypaUage ; vergl. Brdd. §. den Lanf der Sonne bedingten Z\ige, 
944. BanMdi. §. 206, A, 8. Grotef. §. wiel, 167, IV, 404, Yirg.Aen.in, 208, 
ST4»d. ' " oderdi»dnnBhdie SMaeerrigtelBtie, 

D2 



OVID. FA8T. UB. 0. 

Jamqne nemaa Bacchi, TmoU Tfneta, tenebal, 

Hespenis et foaoo Tosddai Ibtt eqno.. 
Antra subit, topliis laqoeataqne pnmice TiTO. 815 

Garmlns in primo Haiin» viTus erat, 
Dumque parant epulas^ potandaqne Tina miidstrit 

Guitibus Alddea initmit illii snia. 
Dat tennea tunicaa, Craetulo mnrice tinetaa, 

Dat teretem lonam, qda modo dncta foit. « S90 

Ventre minor lona est^-tunicamm Tinda telaxat, 

Ut posdt ▼astaa exaemiaae manna* 
Fregerat armillaa non iUa ad bndiia Ikctaa, 

ScindebMit magnl TiBcnla parva pedes. 
Ipsa capit dayamque f^ravem apolinmqne leonii, 8lB5 

< Conditaque in pharetm teia minore ana/ 
Sic epulis functi, de dant aaa corpom aomno, 

Et podtis jnxta aecdraem toris. 
Causa: repertori vitia pia iacm parabant, 



r 

akio •Skynnenftttxe. So v. S60. Vifg. eng wer» iHe «ben den Gdrtel, das Un- 

Georg. \y 66. teigewaiid u. die ArmApaogen. 

314) So wie man sich den Wagen 326) Jedenfallg iat iiier der K5cber 
dei PlioebuB mit vter Rouen bespannt des Hercalea gemeint, da nirgendB nnr 
dachte,* eben •oschrieb mandemHetpe- aagedentet wird, daM Omphale 1>ewafr- 
ms ein dnoldBs (fvacui} n. dem Loci^ nct geweien ware, wie lonit wohl anf 
fer ein weiMes (^coxidAduty Pferd zn. Jagden n. dergl. von den -Franen zn 
S. T. 658. geichehen pflegte. Dann iteht aber 

315) Die Tafelwerke der Alten wnr- ma statt qW; vergL Znmpt §. 550. 
den mit Eifenbein anigelegt, oder nit Grotef. §. 136. Brdd. §. 068. Riu$ 
aBdererVerzierongTonerhabeneru. Yer- iteht iiberhaDpt bei Dlchtem nor aos- 
tiefter Arbeit (laqvLeaka tecta, dah. la- lerst lelten, o. sie «etzen gem dai Re- 
quearia oder lacunaria) geidimuckt. ciprocam itatt dei DenonitratiYi. Rama- 

318). Sie zieht ihm ihren eignen hora §. 158, 5, a, not 2. So I, 446. 

Schmuck u. ihre Kleidong an , wogegen VI» 601. Metam. XXV, 818. — An 

sie der leinigen lich bedient (▼. 325). die tela mmora haben lich viele ge- 

819) Ver^ v. 107. J itoiien n. gegbuibt, daii Omphale ood 

' 321) ventre ndnor etc der Gortel Hercolei dieien Scherz zuvor abgerodet, 

relcht nicbtzn, um •einea Leib damit nnd letzterer deihalb kleioere Ge- 

zu nmgebeo. Auch dorchbricbt er dai ichoiie in leinen Kocher getban habe ; 

ihn eioengende (vinda) Untergewand, ea war aber doch wohl Sitte, daii man 

nm leioe gewaltigen Hande voiiiringeo, Pfeile, verMUedoer Laoge u. Starke 

freier bewegen zn kdonen. ia deo K5cher that, voo deoeo man 

822) VergL Znmpt §. 590. dann oach Maaigabe dea Gegenitaodei, 

. 324) Vergl. I» 410. Andere leien auf den man ichieiien woUte, einen 

hier ^tringebantt lo daii ei die Be- grdnera oder kleioereo wahlte. Om- 

deotoog einrwSngeny drHcken hatte; pfaale wahlte lich noo eioen* mioder 

aber wie loli dai panen zu der zarten u. itarken. 

weichen Fuiibedeckuog der Omphale ? 327) sic 6.h, in dieser Kleidung, 

dieie kann ihn doch nicht drHcken! er \ 329) Vergl. I, 643. Wer einem Fe- 

seiriMidevielniehr» weil anch «eihm zo ite beiwohhen wollte, muiite die Nacht 



Quae facerent jfore^ codi foret orta dlee. . ' 'WUi 

Noctis erat mediimi: qidd non amor improbni- andetf " 

Rofldda per tenebraa Fannna ad antra ymiit 
Utqne videt somno condtea Tlnoque aolntoa, 

Spem capit, in dominia Me soporia idem. ''>-: = 

Intrat, et huc iUnc temerarina errat adnlto^, ^ ■ -. SS5 

Et praefert cantaa aubaeqnitnrque manini. 
Yenerat ad atrati captata cnbilia lectiY 

Et prima felix sorte fatnma erat 
Ut tetigit fulyi setis fairanta leonis > = 

Vellera, pettimuit, auatinoitque mannm, t * SM 

Attonituaque metn rediit, nt aaepe fiator • |> ^ - 

Turbatum Tiso retulit angne pedem. ^ ' 

Inde tori, qui junctus erat, ydamina tanglt 

MoUia,^ mehdad dedpiturque nota. 
Adacendit, apondaqne dbi propiore. recnmbit, .M5 

' ' Et rigldo comn dnrlua Inguen erat 
Interea tnnicaa ora aubdudt ab ima: \ . 

HorrebAiit densia aspera cmra pilia» 
Caetera teniantem cubito Tirynthius heroa 

. Re|iiillt, et anmmo deddit ilie toro. . .850 

Fk aqnna: indamat comites^ et lumina poscit i, i ,■'., 

: Ma«(mi8. lUatia ignibna acta patent • , n v^ 

Dle l^emlt lecto graviter defectus ab alto^ 

BJhsmbraque de dtira Tix sua tolKt humo. ' '['.^. -..^,' 

EKdet .et-Alddes, et qui yidere facentem, :,V$5d 

«Bidet amatorem Ljda pneiia sunm. 



iMlier idtes UnraiBea lidi enllialteii; ■• 837) captata dle er dotfck Henm' 

Itv 'esr fl. Amor. III, l6, 2. Prop. U, taiten ergriffen hatte. ■ - . ! 

»; 1. ^repertor vitis, Bfcediuf; 841) redm; f. UI, 838. ' • 

880> Brdd. §. 403. Zunpt §. 5B4. 842) Ueber d. conpM. mit rft veitli 

Biittih.$! 166. Jahn 2n den Tristien IV, 1, 82. Gnn 

833} Pie aemHch vor te H6Ie tef. II> $.16. Daire in den comperi- 

sdriieleD. ■.../. ^y^ elgMiich kifrz ; doch flndet man 

.894) Ueber den infin. es$^ iMtfore inretuHt, repuHt, reperft ta. -«^' to'iHe 

odei^ fiaumm (esse) v^rgl. Znmpt §. in r^^, redcNl» dann wenn e« In der 

60& Grotef. §. 240; fier l&sst es lieh arsis rteht , dlesee re iaog. Msn 

anch darMu eridaren, weil er hofft, sie brancht ddfer das p, I n.a.w. (r&pj^ 

•eien ^«t ichon im Setkfe. V- Ueber Ut^ reUigio) nicht za Terdoppebi, am. 

idem mit dem genit; •: Ramrii. §. 164, die Sylbe dnrch Poiition iaag zn ma^ben. 

2. Znmpt §. 432. Grotef. §. 181, U. 848) 8. v^ 828. 

BrSd. §. 188. 844) Vergl. Znmpt $, 86&' m d. 

'835) adtitter, der er zwar hier noch Anm. tn I, 64. - ^ i 

ilchft war> idierdoch^werden wolKe; ea 847) yergi.I» 476. 

mM nber dieiei WoM oft italt omator; 85Sh ignes, Uchter, FaeMk •' 

»▼.866. 866) Dm Wbrt PmKo lit fMl^ 



M OVID. FA8T. UB. n. 

Veite deus InsaB fallaites hmdim veites 

Non unat^ et nudos td sna sacra T^oeat — ; 
Adde peregrinls cansam, mea Mnaa, Latinam; 

Inqne ano noater pnlvere cnrrat eqnua. S60 

Comipedi Fauno caeaa de more capelia 

Yenit ad exiguaa tnrba yoclita dapea. 
Dnmque sacerdotea Tembua tranasuta aalignia -'' 

Exta parant, medias aole tenente yiaa, 
Romulua et firater pastoralisqne jnveotna, S65 

Solibna et campo corpora nuda dabant: 
Caeatibus et jacuUs et missi pondere aad 

Brachia per Ingna experienda dabant 
Paator ab excelso ^Fer deyia mra jnyencoSy # 

80 QiiterBchiedeiiy dasi enteres bel dim fleiiche gebraacht» dm inaniuieh dem 

Pichtern toq jediem Weibe» die noch Opfer verzehrte, io^wie in dieserSteUc, 

Jnng ist, lie sei Mftdchen oder Fran, weiche von dem Braten des FleiMthet 

das zweite aber nor von Jangfranen ge- am Fener zn verttehen ist ~ 

brancht wird. So z. B. v. 451. 366) Veigl. t. 811. 

357) Damm alio,. weil der Gott . 867) Caettuf waren rindiledeme 

dnrch eine Belcleidang irre gefohrt wor- Biemen, mit deaen die Fantt^mpjfer 

dea tei, gebe er zn teinen Fetten nur ihre H^de .u/ Aerme nmwickelteay n. 

Nackten Zntritt. to atif eihan^cr lottclilagen. BAin hat^ 

359) Blther hat der Dlchter die drel vorzagl aoa dem Gmnde, weil dft cae- 

Unachen , w&nim die Lnperci bei ihren ttU9 bei den Riimera-fiamalt aoeh aicht 

Fetten nackt einhergehen, ant der Sitte ^ewSlmiich waren, dietet Dittichoa f|r 

det Gottet and der Ydlker in Arlcadien, anacht erklart,.zi£mai da 3 Handtc^rif- 

to irie aot einer ebenfallt iili Anslahde, ten et nicht hfAkn, 'Was ' aaich dat 

in Lydien vorgefallenen B^gebenheit zwefanal den Pentameter tchliettetade 

hergeleitet. Jetzt fugt er den peregrt- dQbont aicht onwahrteheiBliQh ;mchty 

tUs causU aach eine causam Latinam da tontt Ovid nicht gem zwei Pentam. 

hfnzn. bintereinander mit gleichlantenden Wor- 

.360} EinBUd heiigenommen vob dem ten endet, Da:in komm^, dait v. 371 

Laofe det Wagent im Gircu« (vergl. n.72zabettatigent<^eint, dait «iewlrk- 

Hor. Od. I, 1, 3) oder e» meint der lich hier tioh anbjewafTnet , tonneten. 

Dichter iiberhaBpt. dast tein Pferd Denn mit den caestVms , jac^lu n, sa- 

(teiie Erzahlang) jetzt nnr dnrch Ita> xis koiinten tie sich doch tcboii.aUen- 

liea (la suo jpiUvere) gehen werde. iaUt helfen ; dort, aber tteht^ datt jle- 

8^) Maii. hielt nach jedea Opfer mutblos darch teinen accursu^^ weif 

dneMahizeit (vergL y. 657 n. aO^ die die {LjUiber^wahrtcheiiMich tchoa yor 

oft tehr pr&Bhtig veranttaltet ,wnrde n. teinem Anblicke floben^ die Rindei; ih^ 

bei welcher dat Fleiteh des g^opferten nen entritten faabe. 

Thierat^ verzebrt wardi Dat Fleitch 369) Ckinttr.: JPer jdjea.. r« in-aedo- 

•iaer einaigen Zi<^e nrattte nnnlreiliGhi, nes (nguntf Momule, juvencQs^ eripe 

weBtB>iiieIe Mit^Mer ware»,. in lcleine so. eo«. .|&l.itt eine bei Ovid.hiern- 
Portionen vertheilt werdpn; dfdMsr exi-y Tjri8t.Iil, ,9, Xi vorzfigjliche Redeweite, 

gif oe dapes» darch Versetzang der Worte des Reden- 

364) exta heisten eigentl. die edlen den.die Angtt nnd dieEilfertiglqQlbt.des- 

Eingeweide der Tbiefe» alt 3erz,Lange, telbev ■,«ntzadrocken • . nif^ ^ .. e«! ^ 

vorzogUiiibW; d\e-J>eber;. Jb&B^g .aber gleidKMm. benwipolteit. ->J4aRt: iHmnt 

wii^efMicb nberiMppt;i9n depi^ Qpfer- diete Fignr Eyperbaton. Veigk Qro- 



V. 85T-^I91. 5fc 

Ronmle, praedones, eripe^ dixlt ^agnnt^^ -i .■■^'r-WO 

Longum eral annari. Diyertu exit nterque v'* '.-^ 

Partibns; accnrsn praeda recepta RemL ' %■ 

Dt rediit, yerobna stridentia detrahit exta, . 

Atqne ait: y^IIaec certe^non nisi victor edel.^^ - . 
Dicta facit, Fabiiqne simnL Venit irritna iilnc' S1& 

Romnlns, et mensas ossaqne nnda videt. 
Risit, et indolnit Fabios potnisae Remumqne 

Vincere: QuinctiiioBnon potuisse^anoa. 
Fama manet facti: posito "velamine «■rcnnt; ' 

Et memorem ^amamy quod bene ceasit^ :habet-'Tr^. ■ : 860 
Fonsitan et qnaeraa,: cnr ait locns iUe Lupercai,'; . 

Qnaeye diem tali noniine canaa notet .>-'■' 
lUa Veatalis coeleatia semina partn 

Ediderat, patmo regna tenente auoi- ' 
b jubet auferri parvos, et in amne neeacL 

Quid fBicifl? ex^istis Romulns aiter erit. 
Jnssajrecuaantes perag^nnt lacrimosa ^nisjtri; 

Flent tamen, et geminos in loca jufljia fieiimti;' 
Albnia, qnem Tibrin merans Tiberinua in.nnda 

Beddidit, bibemis forte tumebat aqubL 
]^, nbl nnnc fora annt, linlxes eiiiure ylderea. 



■ •■» '. 



•i, >:» 
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teC. .n, $. 82, n. l^ n. I, §. 274^ 4. genheiC, die Gelmrt dte Rimiiiliii a. 

Bamih. (1 206, B. Zn pastor «fr eas- Benras za beschreibeD, welcbet III, 11 

celso ist entwedet dat». iiai eben die — -54 noch einnii^ geidiieht.' . 

Eile anzadeaten, weggefatuene veniens 389) eodestia stmM, Ireil Sboniliw 

n eetzen, oder man mnM ei geradezn n. RemoB Sdhne dei llan wmnn»> 

mt dixit yerbinden,, ahi ob er vonei- 384) patruuSf Aunling.- ■ ' * 

aer Anhohe» von im aas er diem sehen 385) Vei;gl. 1, 280. r*' 

tennte» diese Worte ^erafen habe. 386) Was thust duf der Bine wm 

3Tl)S.ZamptLf.520.Bainsh.§.166i, diesen wird ja etTui. JBomuZia sein. 

H^c^hot Bi#d. '$: 462, not 3. Hier MitGewicht hebt er yo^ziglich diesen 

fciimi es aber anch nbersctzt werdea: als dea koaftigen Begrander der;r^ 

Es dotterte zu langef <wenn man nicht liiacht faerans. 

vorzieht: es hdtte zu lange gedauert^ . 387) recusare hier nlofatin der Be- 

mch erst xu hewi^ffna^. dentang: venoeigemy «onderm ntcM 

a:7ftyS. T.367. gem ausfuhren tooUen (iaviti),' verab^ 

875) FMus a. Qutnctt[tu« waren scheuen, 

Begleiter des Bemnstn. Bomnias; der 389) qu6m Tibrin reddidit, den 2t- 

plarai steht hier a. v. 377, weil der berinus zor ZY&rix machte, d. h. weW 

I)iGhtflr onter -dieseia Namen die iibri- cher dieser den Namen Tibris beilegte 

gen Bei^iter anch mitbegreift, denen n. s. w. S. d. Bcig. Vei^;'{Zampt §. 

jeae ▼orgesetzt waren, n. die hier alle- 394. Br6d. §. 320. Bamab.*^i>130, 1. 

sammt die Lapercalia feierten. Grotef. §. 210. . ' - 

381) Ber Pichtef setzt nna hiiiem 391) S. Grotef. §. IS^ a. B; Zampt 
Folg. den Crsprnng des NamensLuper- §. 528. Bsunsh. §. 166, 1. firSd. §. 4^ 
cai nnetfnBBder, nnd niinmt hier Gele- not 1 ; vergl. die 'GonjiaictiTe In ▼. 



M OVID. FAST. LIB. II. 

Qiiiqiie jacent TaUei, .Bfsxime Cbtw^ taae. • 
Huc vbi yenerunt - neqne enlni proeedere poiemit < 

Longias-^ex illis nnns et aiter alt: 
^At qnam snnt aimilea! at qnam formosna uterqne! -SOft 

Plus tamen ex iliia iste Tlgoria liabet 
81 genug arguitnr Tultn^ ni faitit imago, ^ 

Nescio qnem yoliia auspicor ease deiim. 
At 8i quis yestrae dens eaaet originis auctor, - - 

In tam praedpitl tempore ferret opeou 400 

Ferret opem certe, ri non ope mater eger^' 

Quae facta* eat uno' mater- et orba die. 
Nata nimnly peEitnm aimnl, rimul ite eub andas i 

Corpora.^ Deaierat. depotnitqne ainu, ^' -'. 
Yagiemnt damore pan: aentire putarea. 406 

Hi redeunt udis in sna tecta genis. 

Snstinet impositoa gnmnn eayua alyeus nnda. 

". . • i ■ . ■ ■ .. 

40S, 414 Q. 419. Metun. I, 162. -* aot 2. Grotef. %. iSi Anm. 6 n. §• 

fmra konote zwar yMc der diehterileli 868, 5. 

lur den ■ingalar getetztB ptval, nnd da- 400) profcqw, kopf&ber, jSh^ dai. 

Viil^nr das eigentl. forum ftofianum, gtfakrUch, — Kann liier in hei einer 

der groMe Marktplatz gemeint «ein; je- Zeitbestimmaog stelm? Grotef. §. 215^ 

denfallfl lind aber alle fora Romi zn B. n. §. 218. Ramsh. §. 150 , 2. Tor- 

ventehn, dereneiyenchiedenegab,alf : zugl. aber Znmpt §. 475 Anm. 

boarium, suarium, piscarium, oUto- 401) Er vmrde euchhejfenf toenn- 

rium^ cttpedinii^ weldie i&temtlich von er mdit der Mutter (die ihm meJuram 

den dort yerkaaftea Sachea ilira Namen Herxen Uegt} jetxt in ihrer Bulflosig' 

erhielten, n. lahgi der Tiber aneinander kett hdtteken muaite. 

■tienen, kind caUectiy mit deia ^amen 404) einus iit die dnrch den Mantel 

inaceiiimiibezeichnet wnrden. gemachte Wdlbnng^ worin er die Kia- 

892)DerGShvu«maxtmt» warSiSta- derhatte. Yergl. y.T56. 

dien(437j Schritte)langn.EinStadinm 405) Andre leeen hier oogierant, 

breit Bingihemm waren SUtze ange- wahncheinlich dea metronu wagen, am 

brachtv <VYm denen ucli der eine ul>er die pennltima knrz«i machen; iaOein 

den andM ierhob, bii zn drel Stodc- dan die pennlt. ^er tert.-flQr..perf; in- 

werken %och ; daher lienenht nnn hier dic. anch knrz gebrancht wird , dafSkr 

Oyid den Circni, welcher.tief lag (ja- finden lich yieteBeippiele, ali I, 502. 

cerey oft rron ebenen Flachen gebrancht) 11, 502. YirgiL Eclog. IV, 61 n. ander- 

die eigentHche Bennbahn , den Gircm» warti. Vergl. Znmpt . §. 168. Dai 

mit dem Niimen vaiUs. plosq. wurde liier ganz nnpaflfend lein, 

893) neque enim ; i. y. 797. weil ei ja noch nicht geicheheii war, 

895) Ueber at y^rgl. 2^mpt §. 349. londem eben eist geichah. — Zn|»M- 
Bamih. .§. 181, B, 2, ^. Grotef. §. tares yergl. y. 391. 

252, Anm. l. Brdd. §. 796. . 406) Ueber dai praei. h|itor. hier 

896) iffia^; Bomnhli. plus vigoris; o. in den folg. Venen yergl. Znmpt $. 
▼ergl. dU Gitate derGramm.ZBy. 884. 501. Bamih. §. 164, Anm.8. Grotef. §. 

898) voMs esse ic. patrem: so ahne 245, b. Brod. §. 605. 

<c^ da$$ euck (dat. oommodi) irgend 407) Die alteiten Fahrzenge waren 

em Oott Tater gein muss, •— r Vergi. nnr aaigehdhlte Banmitamme, die man 

Znmpt §.0589 9. E.Bainih. §. 160, 1, aloei Dannfce; oder tie wnrden anch 



Heii qatntiim fatt parm tabdla Tieliitl - 
Alveus in Uno rilfifl appsliiu apads,' ' -'p ' 

Paiillatim flavib defidente; sedet flO 

Arbor erat: remanent Testigia: qnaeqne Toeatnr 

Rnmina nunc ficns, Homula fioua erat 
Venit ad expodtos , minun , . Inpa feta gemeUoto. 

^uis credat pueris non nocuisse feram? . 
Non noGuisse pamm eat: prodest qnoque;' qaiM fiqpo ■ ^^& 

. nutrlt, - 

Prodere cognatae mistinaere manua. 'o,r 

Constitit, et canda teneris blanditur alnmnit, ' 

Ht fingit lingua eorpora bina aua. 
Marte satos acires; tfanor abfnit: nbera dncnnt, 

Nec sibi promiid laotia alnntnr ope. 
Illa ioco nomen fedty locns ipse Luperds. 

Magna dati nutrfx Ipraemia ]actis lubet* -^ 
Qnid vetat Arcadio dictos a monte Lupercosl 



• '«■ •-♦ 






Yon Banmen u. Bretern znsanimenge- wnig; 9ie nHtzt (untentiUzt skf 

setzt, n. mit Stricken oder hdlzemen hifft) ihnen auch, 

Nageln feit an einander gefQgt, die man 416) mstinere wird immet dann ge- 

fotef \Aeui in diesem Sinne kann auch brancht, nvenn ein Wagen, tm Stande 

das folg. tabeUa genommen seia. Hier seinp vntemehmeu aufgedrnekt werden 

ibt zwar'nicht Yon dnem eigentlichen aoH. 

ScliifFe die Rede, aber doch Yon einem 418) Statt fingit haben andre hler 

lcleinem Beh&ltnisa, das ihm ahnlich das anch dnrch Himdiidiri^en.bestatigta. 

war, nnd 'die Kinder in lich fuMen Ungit Es ware diesei letztere swar 

konnte. ganz naturlich, edler jedoch das Er- 

411) erat namL iM, Tergl. ▼. 448; stere, was wir anch bei Virg. Acd; 'iOy 
no ch jetzt irt davon A» Andenken 034 finden» n. inderBedentnngfneizefiy 
vorhanden, Unteir einem Feigenbanm gchm&chen steht Yent alM: jie 
fiuid nach der Fabel jeae Wdlfln die Kin- putzt sie niit d$r Zunge^ (weil sie nass 
der» n.znmAnden]i:enandieBegebenheit waren u. Tielleiclit toU ScUuDnn) oder 
sctzteman in dem comitio Romano ei- anch: sie legt ne zureM^ damit sie 
nen andemy der 840 Jahre gestanden die Brast finden, wie man es oft an den 
baben n. erst nnter Nero eingegangen Hansthieren sieht ' 
sein soU. ruma bedentete in der alten 419) VergL d. Cit d. Gramm. znv. 
Sprache dSe sdugende Brwtf n. davon 891. 
N ist das Adject JZimtnta gebildet Der 420) Verb.: et ahtniur ope iocks 
^nn ist also: der Feigenbavmf der non sHn prom,' Der Dichter darf ies 
jetzt Rum^na heisst (zom Andenken an sich erlanb^ , die znr Apposition geh&- 
d)e sSngende WSIfin) ist derseibe, un- rige Negation mit der dem Pradifcaie 
ier dem MonaUus lag. zn vetbindenden copohi zn vencluae^ 

413) VergL Znmpt §. 460. Ramsh. zen. Vergl. v. 628 nnd Bamsh.S.179, 
§. 76 n. §. 138. — fetus hier in der b, 2, not 

Bedeutnng: die schon gewoirfen hat, 423) Eine andre Ursache des Ur- 
Virg. Ed. I, 50. Aen. XU, 630 etc. sprangs des Namens Luperd leitet hier 

'-416)' VerJM. : J>ass tie ihnen nichts der Dichter von dem Arka^Usdieii Berge 
MU Ldde gethan habe, ist nocfc viei su Lycaeus {AvMOMq) ab. 
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Fannns In Arcadia templa Ljroaeas habet ~ . 
Nupta, qoid exspectaa? iion*'^ poUentftiis .blSFbis,. .425 

''•Nec prece, nec magico eanaine mater eria. 
Excipe fecnndae patfeater verbere dextrae: 

Jam aocer optati nomen habebit avl. 
Nam fnit illa diea, ^^^ ^™ sorte maritae 

Reddebant nteri pignora rara aoL . 430 

^Qnid mihi^ clamabat ^^prodest rapnisse Babiiias!^ 

Romuius - hoG illo sceptra tenente fuit - 
^@i mea non Tires, sed bellnm iiyarla fedt, • • 

Utiiius fuerat non habuisse nnms.^ i;^ 
Monte snb Esqniiio , multis incaeduus annia, 4S5 

Junonis magnae nomine iucns erat. .. 
Htto ubi venemnt, pariter nnptaeque Tkique ^ 

Suppliciter posito proenbuere genu : . 
Cum subito motae tremnere .cacumina sihrae, . . 

Et dea per iucos mira locnta snos. 440 

,,Italidas matres^ inquit ^^caper hirtus inito.^ 

Obstupuit dubio territa tnrba sono. 

435) Ovid gelit nim zar Erklanmg 428) YiBrgL v, 301. 
diBr Sitte fiber, wamm die Luperci in 429) JDem es war ehui emfi Zei^ 

defStadt mnberliefeii, a. dieBegegnen- (I, 232), w .die FraueRf voneinein 

den, vorzugl. dieFranen, mit Riemea harten Geschicke.geCroffen, nur selte^ 

sciilagen. — In den alteaten barbari- die FruiM ^res I^es gebaren. < — 

■dien Zeiten, wo Kanit n. Wissenicbaft Ea lind die Sabinerinnen gemeint, wel- 

noch wemg oder gar niclit ansgebild^t che ans irgeadeiner onglucIdiGhen Uriar 

waren, entstand derGlaube an geheime che (maligna sorte) damaUkeine-Ein* 

MmoBen, die uber den Memchen eine der gebaren kon^teni 
VaOt «niabtw, welche manrar dtach ^. ^^„ ^ pj,^ (^^n, 

ambemiittel u. dergi. vertreiben m Gewal&iat) mir «tdit J&4/ie eneugt, 
fcomien^glaolrte. Unter die mag^ (Zan- ^ ^ ^^^'^ ^^^^^ ^^ ^ft «»5^ 

beAnnrt) gehorte jorzngL die Knn.t M y^fo^ Ktoaera meinen Staat blfihend 
wahnagen, Kiankheiten zn Tertraibw ^„ J['d,ea, wndem nnr immer neuen 

u. vie Geiiter zn beschworen. SeUMt rj!._ L.a._* j«. ..::.k — . «. r<.^A^ 
T. ^ . . ■ i.i. ^ . j- Knee brinet, der micn nor zn Cmnde 

die Gnechen waren nieht irei Ton die- Ijlirfe* 

MmAberglanbenn. vonilmen kam dann 1 

die Magie anch nacb Italien, wo znmal 484) mau* steht oft itatt flNrftere», 

in der frnheren Zeit dietelbe in liohem 10 wie Terbnndea matresque nuruiqwB. 

AnMhn .tehn mn»te , weil .ogar die . 435^ p Ert,niHni.che Berg war 

®^''. T**K ^f^\ d«« Beaanbe- ^^. gjj^ „mwachwn. Ifa. 

TMlgbeiLebenMtnfennterugten. U» Segte ab den Orten, wo Tempel oder 

««M «n yertreiben, gebraochte man £^„^ ^^^ ^4^, ^ie iiberhanFt 

■ ^f ^^ ClwlJente» Jierftoe), u. ^ ^^ geweiht waren, die B&Je 

bediente «ch de. Gebeta n. der Zanber- ^^^ abznhan^ 

formeln (carmma) mtt denen man sich ^ 

Torzfigl. an die Hecate n. Tdlus wen- 437) suppl. positus d. h. flexus^ woll 

dele. : VergL v. 671 ff. Bletam. IV, 49. diejenigen» welche sich «nm flehentli- 

Vn, 194. dieaGebete BBsoUokten» aiedoiladetea. 



V. 484r-401(< 

I 

An^ eriit: nomen longia interdiil tnnis. % : : 

Nuper ab Etrnsca Tenertt ezBal*Ininio» 
Ille caprmn mactat: jusste snm tevga nmritae .* • t 445 
. Fellibng exsectis percntienda dabant - ^ 
Luna resumebat deeino noya comoa-motn, 

Virqne pater.auMto nuptaque mater erat. .- . 
Gratia Lndnae: dedit haec tibi nomina Iqgu; ■ 

Aut qnia principinm tu, dea., lucis habea. 
Parce, precor, gravidis, fadlifl Ludna, pueiila, 

Matummque utero molliter effer onua.- 

'■ . - ■ • '.*'•' 

\9rtA dies fuerit: tu desine credere veptiB. 

Perdidit iilins temporis anra fidem. 
Flamina non constant: et sex reserata diebns 466 

. Carceris AeoUi^Jaaua laxa patet. : . 

■ " 1- ',"■ ' ..." 

tiam leyis qbliqua subsidit Aquarins urna. ^ 

. Froximns aet^^rlps ieqccipe, Fiscis, eqnos. . ' . 
Te m^nioraAt fratcemque tuum ^. nam juncta mieatis • 

•Si^a - ^nos ter^ snstinnisfie deos: ' ' ' 4§p 

Terribitem quondani furiens Typhona Dione, 

■■! ./ ' ■ •".■■ ■■ - :..■:.. 

■'449) augwreNct, gendeiriev.411; 450) '^eil lie wnL als Helferind^ 
mrbor erat. Gebarenden die Kinder zaerat ami Xic^ 

444) Die Elrasker wHren' beionden bringt 

erfabven In der Wahnagekanst jieftN.' « «ex wu^ L^^^ ^ 

445) m Onikel.n.lG5tteraw.priicbe ^ ^^l ^^"^^^ ^^^'' ^ ^ ^ 
bei den Alten wawn imnier iehr zwci- ^fSe Wndurch Stjrme^ii^ -, ^■>hS 
dentig, wodnrcb die Prieater, Yon de- V^ ^^«^ ^""P* §• *^^ ^^' «• ^^ 
neniuMfirnGh dergl. Aiitworten narans- *"»**• 

Ijingen, bevwecken wolften, dass der 457) An .dem«elben Tage trat dle 

Raf ihrer GoVtbeit nie gefthrdet werde ; Sonne ani dem ^eidi^n des Aqiuiriiii in 

denn half dto Art, wie man diesen oder dai dei Fiscbes. —levis, «. d. Reg. 

JenenSpracbaoslegte, Ucbts, sokonnte unter .4^anM*. ' 

Mi «icb immer damit ents^haldigen, -«ji\ ^^il^ ^,* .!«^ au q^^ 
«^ babe den Gott frisch Terstanden .*^> "^f^.rt "^ ^* ^ST^ 

STe sebr gewngte n. wie die Faast P>^,!- AV^^ ^J' ^^ J* ^l^ 

«nfs Aage pLsende Anilegang z. B. lit "^" *»*« ^«^«L?- 7^"^ ^ ^^^^ 

diesehter, wode>aagarlisWrfti*ca. f!^^!! ^"^^^ den Namen gege- 

per "?on Riemen ftas Zfegeilled^ a. das ■••"™"' ' 

Mb yondem Schla^ Uer^dber mit ' . 461) JHone ftt Vems,^ welche oft so 

doiselben Teratanden^wilisen wtO. Gat, beisst Yon ibrer Matter: jbione, n. die 

dass iigond andreCJrsacben diikakflmen, sicb in Aegypten, wohtn sie a. die obri- 

welche ^ Gebaren der Mutter befor- gen Gotter Ton dem Ungebeaer Typhon 

•d^rten, and-so die Windbeatelei gelahg; terfolgt warden, in den Etipbrat starzte 

Mkist war entweder * die GSttin oder der tmd dort ?on swei Fisdieil fortgebB^en 

ougur m <deA eriangten Rnbm. wnrde. 



OVm. FAST. UB. II. 



Tanc emii pro codo Jupilet' 1101« tollt, 
Yeoit ad Eaphratenooaiitito Capidine pmo, 

biqoe Paltestinae margiae seiHt aqoae. 
Populns et cannae riparomr anmnM tenebattt, 

Spemqae dabant salieefl^» lioa qnoqne powe tegi. 
Dam latet , insonnit* Tento- nemua. IHa lihiibre 

Pallet, et hoatiliea credit adease manaa. ' 
Ut^e sinn natnm tennit ^SucciiFrite, Nymphae, 

Et Dia anxiliiim ferte.daobiM^ dt. 
Nec mora, proailait. Piaces aabiere gemelli: 

Pro qao nonc dignnm aldera munag habent. 
Inde nefaa ducunt genua hoc imponeite menais, 

Nec riolant timidi piadbos dn Syri. 

Jtroxima lux Tacua est: at teitia dicta Qnlrlio. ' 
Qni tenet hoc nomeo, Romulua ante fiiit. 



4A5 
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462) Dieser Veni geht itfclkt aaf dea ventonemu* ins,^ yfelleidit eine lelie 

allgemeinerii Kampf des Jopiter mit Andetttong dei Dlditen liegen, daM 

den Giganten , Miiidern anf den Eltael- man untet' dem Typhon eigentL Dir den 

teapf desselben mit dem Typhon^ (s. Begriff der VolkaBe n. gewaltiger Erd- 

d. Reg.) der sich die Herrschaft nher erschnttemngen symbolisirte? 

denHimmelanmassenwonte. 409) 5ie meint hier die Flnssnym- 

ii^e-v x^i ^ «»-k* «>{ 1.,- phcn, dieNajaden, die siennn, da sie 

r^anim«tcmma;TergI.Bamsh.§.104. ^^ ^^ ^^^^ ^^,^ ^ ^J^ j^ ^^ 

^^^ ^' FluM stnrzen wUi, nm Hiiilfe anfleht 

466) Dieser Vers hann, sowieeritai 47^) suJ^iere^ sie nahmen sie anf ih- 

Texte stckt, elnea znlaisigen Sinn ren Racken mi4 i|?igen aie foit. 

durdans mclit geben, denn was soU das 472) cemis, si^st du! gleich als 

heissen: n. Tf!iBUIen (WeidengestriUich) ob eimitden Fingeni nach deq.Ster- 

gaben ihnen Hoffhung^ dass diese nen zeigte. -^ «tdera muntM lui&^ » . sie 

ouc/i v6r6orgcnwerdenlcdnnteii — t wcr juaiben ikren JHenst als Stem^^ d. hu 

sind denn diese? Waren Venns u. Cu- sis leuchten jetxt ais Steme. 

pido gemelnt, Wie passte dann das 473) Dicse Art vop Fischcn, sagt der 

quoque, was doch nodi ontfcre vbraus- Dichter, durfen bei den Syiriem nicht 

s^tzt ? Daher muis hier nothwendig elne imf ^en Tisch kommen , u. ans Fureht 

andre>Lesart dieiichtigere seinv n. diese ^agen sie es nicht, sie zn essen, eben 

scheint die Verwandlnng des ^in ftif. ^eil sie jene Go^iten in ihnen ver- 

Vorher-hat der Diehter Pappeln u. hohes borgen glaubten. Xenoph. Anab. 1, 4, 9 : 

SohUfiohr erwahnt, u. nun fugt ec zn ij^^ie^ » ot;^ ol SvQot ^iovq ipo^ 

diesen die Weiden, welche der Hoff- fitJ^of, nal ttduaw ovn etiav. 

nung Raum gaben, dass sie (Venus u. 475) pen nacbsten Tag, dentaieil, 

Cnpido) durch sie aubh bedeckt bezeichnete kein Fest; am ITten Febr. 

verden, d. h. Idnter diesen sich eben- wurde das Andenken des Tages ge- 

feUsCguogue^vecborgenhaltenkSnnten. feiert, wo Romulus den Namen Quuv 

46T) iot^, neml. Fenii^. — Das nus erhalten hatte, u. der Dicfater 

Ungehefier 2Vp^n l^m im ^tnrme da- nimmt Gelegenheit, ia Folg. denUr-' 

hergeranscht. Sollte In den Worten sprung dieses Woites zn erlinteni* -— 
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V. 408 — «OK 61 

Sire quod hastt cnrii prficiB est dieta Sabinia; 

- BelliGiis a telo Tenit ia aatra deaa • 
Sire smiin regi nomen paauere Qoiiltes; 

Seu.qiiia BLomania Jonxerat ilie Gorea. 480 

Nam pater annipotena, poatqnam liova moenla vidit, 

Mnltaque Romnlea iieUa peracta mana»' / 
^Jopiter^ inqoit ^liabet Romana potentia virea: 

Sanj^uinis offido- non eget ill^ md. ^ 
Redde patri natnm: qni^invis intercidit alter, i 485 

Pro aoy proqne Remo, qai milii restat, erit. - 
Unna erit, qnem. tn toUea In caemla coeli, ^" 

Tn milii diiiatit aint rata diota Joyia."^ 
Jnpiter annuerat. Nntu tremefactna nterqne 

Est polus, et coeli pondera aenait Atlas. 4fNI 

Est loGua, antiqui Capream dixere paludem, 

Forte tnifl illic^ Romule, Jura dabaa. 
Sol fogit^ et itemoTfynt aubeuntia nubUa 'coelumy' 

Et graTia efiuds decidit imber aquis. 
Hinc tonat) liinc miasia abrumpitnr ignibus' aetlier. 40ft 

<Kftrlfio iit dat comm.y -a. HMa beden» 487) Ueber dai nentr. a^. mit deii 
tet Bonach ebensoviel wie dicata» gettit %* Znrapt §. 485^ - 

- 473) Yim den WaSm Wniueg hxm 498) Du /uat m iwr stAon JnOier 

der ktiegensche Gott xu den Stemen. «erjtproc/icn. Nicht obne Gewicht logt 

Ea ist hicr die Apothco«e dei Romnlns ^^ ^ Folg. hinzn, indem er ihn fj^eich^ 

gemeint , welcbe der Dichtcr von v. 481 ^^^ ^n aeine hohe Wurde und daM ein 

zu erzahlen beginnt — a telo; er jwter doch aein Veriprecl^en halten 

hielt nemUch gerade eme Vcrsammlong, ^5.,^^ erinncrt: des Jupiter Zmt 

wo er aeinen Kriegem Gesetze gab oder ™g ^^ erJuUe sich nun / 
ue mnatem wollte ; e. v^ 492. 

480) Im .iebeDten Jdire oach Er- f Vt^u''^?;^!!*'?^:!^'^: 

,kw iSt den Sd,ine«^ von deren St<idt *«"; "1'^.^»!?«^?«?^ ' 

Cktre. oder dufre. d«nn beide VSlker *^ ^^ «"*«» Enchottemng. 

Owrtte*, Quiritei genanrt wnrden. 493) E* iit dnrchan. nleht nSlhig, 

481) iKrter amtipofeM irt Jlfar., dieWorte: tolfueit Ton einer dnge- 
der Kiiegtgott nnd Tater dea BomnlM. tretenen Somiefs/iiutermf* za Tentehen, 

483) JupUer Ut Vocafiv. f" ^^ ^f^. '?''•»• „^^^^„ 
^ ^ V tem ist ja allemal die Sonne vor den 

484) «ongmf hier in der Bedentnng WoUEcn nicht sichtbar, nnd es irt anch 
Sohn; vergl. d. Anm. zn v. 471. dorchdie folg. Vv. melirahi wahrschein- 

Afu^x w^.. ^.>.fc ^^ AmA^ ro^ lic^» daw der Dichter damit nur die 

*f U^ ^ ^^ ^ Verichleienmg der Sonne nnd des Him- 

mns) g^otten t^, so tnrd doch er t^ ^a- ^ „/ Z J^ «a\^^ 

(Roiintai), derwi^ nochuMg ist, filr "»*»» ^"^ ^*^ ^^*^ verstanden wis- 

sich selbst und fur den Remus ndr ^^ ^ 

seiuy d. hk er, der Eine, vnrd mir 495) abrumpiiur, sehr dichterisch, 

eben so viel ^n, als xndren noch alle der Bxmmd totrd zerri««en durdi die 

BMe mtr erAoiten. BUtxe, So Vii^;. Aen. m, 199. 
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I 

Fit fiiga: rex pitriis afltra petebat eqnia. . 
Lnctus erat, falsaequ^ Patrea in crimiiie caedis^ 

Haesissetque animia forsitBn ilia fides: 
Sed Proculus Longa ▼eniefcat Jnltas Mhn^ 

Lunaque Inlgdbat^ neo facis qshs erat: . 6W 

Cum subito motu ntlbes crepnere sinistrae» . . 

Retulit ille gradua, hormemntqne comae. 
Pnlcher et humano major trabeiaqne decoriia 
■ Romulus in media Tisas adesse via, .< 

Et dixisse simulf: ^Prohibe Ingere Qnirites, « ; 605 

Nec Tiolent lacriikiis . nnmina nostras suis. 
Tiira ferant, placentqne novnm pia turba Qairinom^ 

Et patrias artes militiamque oolant^^ 
loBsit, et jn tennea oculis evannit auraa. 



496) MarSf als Kriegsgott, wnrde ihnen der Morgen znr Re^tea, der 
gedacht aof einem Gespann mit vier Abend zor Link^n lag. Bie rSmisclien 
Rosseny deren die alten Griechen im hingegen nahiAe^ ihre' Stellnng nach SS- 
-KtBpfe sich bedienten; anf dieien abo den, nnd iiatt6n s6 den Morgen zarlia- 
fiihr er anf zom Hlmmel » wahrend die Icen nnd den Abend znr Rechten. Was 
Menge sich vor dem Gewitter barg. aber aus Morgen kam , hielt man bei' 
'Vttgl« Hor. Qd. UI, 3, 1&. beiden Ydlkem for gjuckbringemk ^ 

49T) patres, der SemU^ den manim fiier ist die Begebenheit als ein omen 
Verdacht hatte, als ware Romulos aiif sinistrum aufgefuhrt, theils weil da- 
|lein Anstiften ermordet worden; doch dorch der Senat von einem falscfaen 
daui dem nicht so gewesen ^ei, sncht Verdachte gereinigt, theiis anch von 
der Dfchter dnrch das Folg. zn erwei- dem nonmehrigen Gotte^em rom. Volke 
'sen. ' Auegelassen ist hier ' erant Ist sein immerwi^render Schutz yerspro- 
richtig in crimine falsae caedis? Und chen wurde. 
wiesoIIfeeseigentlichheissenfS.v.SO^. 503) VergL d. Anm. zti I» 37. Zpt 

498) fideS, Glaubef Veberzeugung. §. 363. ' 

499) Ueber den Julms Froculus und 507) S. Zumpt §. 366. Ramsli. §. 
in wie fen hier Ovid von dergewdhn- 95, 3. Grotef. §. 150. 1. Br5d. §. 129, 
Uohen.ErZablnng dieser Begeb«iheit ab- not 4. Vergl. v. 127, 654, 657 n. T15. 
weicht, s. d. Reg. nnter diesem Namen. ^06) patriae artes kSnnen hie^ sein 

500) Man brauchte kHi^Fackel, die Kunste des Vaters desRomiilus/defl 
Die Alteil machteh ihre Reisen sehr oft Mars (vei*gl. I, 571) oder aoch die 
bei Nachtl yergl. IV, 167 und Metam. Kiinste , welche die Rdmer voo ihren 
I, 493; sie bedientep sich dazn einer Vatem erbten oder Jemten. Erstere 
Art Fackeln ausFlchtenholz, welche be- Erklarang ist jedenfaUs vorznziehen, 
Abnders zubereitet wnrden. weil die Romer damaligerZeit Iceine an- 
' 501) crepare nnd creyitui wird sehr deten Kunste als die des Krieges lcann- 
oft gebraucht von dem Gerausche , das ten. Denn die Annahme derer, dass 
der^onnerhervorbringt. — Die omina iiier die borwA artes im Gegensatz zu 
sinistra waren bei den Griechen nn- mHAiia stehen , ist dorchauB nnstatthaft, 
gluckliche, bei den Romera aber glnclc- wenn raan den niedrigen Stand der 
liche ; die dextra eben so umgekehrt. wissenscliaftlichea Cultur in jener Zeit 
JBs ist diess darans zu erklaren, weil beachtet Veigl. 1,29, 38. II, 516. 
^ Angnren der Griechen mit dem Ge- 509) Ist oculis Dativ oder Ablativ ? 
sichtesiqh gegen Norden stellten, wo VergL Viig. Aen.lV,278* Znmpt§,406. 
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V. 406 — 527; 

Conrocat h!c popaloft^ jiusaqtte verfc^ refert 610 

Templa deo fiunt:' coUls qabque dlctas ab illo: 
' Et referiint certi sacra paterna dies. -^ 
Lux qaoque cnr ead^tti Btaltonini festa vooetar, 

Accipe: parra quidem -iMiasa , aed apta aobeat. 
Non habuit teiius doctos antiqua colonos: 515 

Lassabant affile^ aspera beiia Tiros. 
Plus erat in gladio, quam curvo laudis arafro: 

Neglectus domipo pauca ferebat ager, 
Farra tamen veterea jaciebant, farra metebant, 

Primitias Cereri farra resecta dabant. 620 

Usibus admoniti.flaimnis torrenda dedere: 

Multaque peccato damna tulere suo. 
I^fam modo verrebant nigras prb farre fiEiy^Ias, 

Nunc ipsas igni corripuere casas. 
Facta Dea est Fornax: laeti Fornace coloni . 525 

Orant, at firuges temperet illa suas. 
Curio lej^timis nunc Fomacalia verbis 



6lff) iak liflr popuka hiM diohterir 523) Weil tk sie namUck za lange 

'tfchor Phiral ffir popuhmf ■ S. d. Aaa. hatten ddrren UisAen, so dass sie entwf»- 

jii V. 480r ^ der verforannten , oft anch dnrch die 

: 511) eoUis ist der moni Quirinalii, Nachlassigkeit bei diesem Geschaft ihre 

def nach der Meinnng Ovids,jdie er lY, Hutten in Ranch anfgingeiu 

8T5 wiederbolt, seinen Namen vom 5rM) Andere iesen hier ignes, «o 

Quiriaui erhalten haben soll; andere dass diesesnun das Subject wird; igni 

jedoch leiten die Benennnn^; desselben aber hangt von,dem vorher angenoia- 

VOB Cures (vergl. v. 480) ab, weil die menen Subjecte (den colonii) ab, so 

Sabiner bei ihrer Yereinigung mit den dass dieser Yers in Kner Constmction 

BdmemdiesenBerginnehatten. DerAn- mit dem vorhergehenden steht ; tgiH ist 

nahme Ovids scheint auch Horaz gefolgt in jedem Falle dichteriscfaer. 

m sehi, der diesen Bergfipist II» j2, 525) Sehr geschiclct flidit in diese 

,-68. ebenfalls coUu (^nm nennt ErzlLblung der Dichter die £"0^^^,^«: 

613) lAiA ITten Febr. ward ■ zngleich Fornacalia ein, da er.doch dieselben 

,daa SQg^nannte Fest der JBii^fdUigen an jedem andern Orte hatte erw^en 

geh^eik; die Ursache^ waram es Mo konnen, da sie nicht unter dia ^tij^a, 

genannt wnrde , giebt dek* . Dichter wfk sondem nnfer die conoeptioa festa ge- 

Folg. an. — festa ist Adjectiv zn lux, horten. YergL I, 6te. 

aicht etwa dichteiischer Ploml Uarfe- 526) tempetare hier gebrancht von 

«ttifii. dem JDorrenf Cteniessbarmachen der ' 

&15).Yergl. m»101ff. : Frncbte. 

517) S. Bamsh. §. 161, ^ not 2. 527) Bomnlns theilte das rom. Yolk 

519) Ueber far vergl. ly 693. £s in drei tribuSy und jede von diesen wie- 

war diest lange Zeit das einzige Ge- der in zehn Curien. Eine jede dieser 

treide, aaf dessen Erzeugung die Alten dreissig Curien hatte einen Yorstehery 

einige Muhe verwandten. iacere biid- Ouno genannt, der zugleich die beil. 

lich von dem Ausweifen beim Sa^ also Gebrauche verrichtete, u. der erste von 

eben so viel als serere. diesen hiess Curionutxiams. Jede ein- 

. 520) YergL I, 672. xebie Cnriehatte einen besoDdem Teiuft- 
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i 'Maximiis indictt, neo state flam fiictt: 
Inqne Foro , midta circmn pendeute tebella, 

Signatur certe Coria quaeque note 680 

Stultaque para populi^ qnae dt ana Curia, neflciti 

Sed facit eztrema aacra relate die* 

Jcigt lionor et tumulis. Animas piacate patemafl, 

Parvaque in extinctas munera ferte pyras. 
Parva petunt Manes: pietaa pro divite grate eflt - 6S5 

. Munere« Non avldofl Styx habet ima deofl. 
Tegula porrectifl satis est relata coronis, 

Et sparsae fruges, parcaque mica saBfl, 
Inque mero mollite' Ceres, violaeque flolutee. 

Haec habeat media teste relicte vla. 640 

Nec majora veto: sed et his placabiHfl nmbra eat. 

pel znm Venamn^imgsort •— (egitttiui worden; rogvi hieM erdamiy wemi w 
ver&a sind gewUfle bei solchen Gelegen- schon angebrannt war. Jedoch wii^ 
heiten gewdbnliche Formeln. dieser Untenchied nicht immer genan 

528) Vergl. v. 420. befolgt £« durfte daher, beachtet man 

529) Es wnr^en^avf dem foro Ta-. diest, die Leiart exstTwXw ffir €»-> 
Mn anngehangt» woranf g^hrieben ^^ttu die -nicht richtige aein, da 
«tahd, in welche Carie, d. h. in wel- die Angehdrigen die parva mtmera» 
elieii V^tirsammlnngBort dieser oder je- welche in Speoereien, ali WeihrBiich» 
ner Cnrie,. jeder Borger gehen sollte. Myrrhen, auch Schmmck n. in >Uledh» 

'llanche aber WQSsten gar nicht, in wel- was den Verstorbenen lieb gewesea 

ch^ Cnrie sie gehorten, .n. diese be- war» bestanden, jetzt in den otMgv- 

greift der Dichter in dem Folg. nnter VbsMea oder oMAg^^amiten Scheitep- 

' stvlta pdrs papuH. Imnfen warfen. £s ist hier derOrt gemeint^ 

632) referre hier nicht ganz in dem- wo der Todte e i n s t Terbrannt inirde. 

seB>ea Sihne wie I, 618 n. II, 512, son- 53T) Es werden nnn einige Ton den 

dem, weii sie das Fest, nachdem es Todtengeschei^ken , die man feraUa 

den Tag fiber schon von den ubrigen nannte (Trist III, 3, 81), erwahnt , nnd 

'Bfirgehi gefeiert worden war, bei sin- zwar znerst ein Ziegel (vieUeicht vom 

kendem Tag (extrema die) erst, gleich- Heerde) den man mitBIumen nmwand n* 

tam ttdch eiomal €eierten, d. h. es bis ihn den Manen darbrachte; porrio&re, 

dahin verschoben. das eigentliche von dergl. Feierlidilcei- 

538) Den ]8ten Febr. wnrden die ten gebranchte Wort S. Virg; Aen. 

Parentalia gefeiert, die nach andem V, 238. 

anf den 21sten fielen. £s wai: dies ein 538) Das Salz worde bei den Alten 

Fest znr Ehre der Afanen, das Aeneas sehr geehrt, nnd man bediente sich des- 

mit nach Italien gebracht hatte^ (y. 543), selben bei jedem Oj[>fer; vcrgl. I, 358. 

nndwelchesmehrereTag^danerte, nach 539) Ceres, hier in der oft voikom- 

dessen Beendignng die Frennde nnd mendenBedentnng: Getraide, 

Verwandten nnter einander ein Liebes- 540) ITm die Geringfogigkeit dieser 

mahl liieiten, nnd alle zwischen ihnen Geschenke noch mehr hervorzoheben, 

obwaltenden Streitigkeiten beseitigten ; sagt der Dfchter , dasi man sie in einer 

s. v^ 617 fT. Scherbe mitten auf den Weg hinlegen 

534) p^ra war elgentlich der Holz- solle. 

9to9Sp wtf dem die Leichen verbrannt 541) Diese majora lind vdie v. 534 
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Adde preces, poBltts et saa verba focb. ' 

Haac morem Aeoeag, pietatis idooeas aactor, 

Attulit ia terras, jaste Latiae; -^aaa. 
Ilie patris Geoio ■oleoaia doaa ferebat; M5 

Hiac popali ritas edidicere pios. 
At quoadam, dom Iod^ S6ruot pugaacibaa amiis 

Beiia, Pareataies deseruere dies. 
Noa impuae fiiit; oam dicitur omiae ab isto 

Roma suburbaais iocaloisse rogis. f^O 

Vix equidem credo: bustis exisse feraotor, 

Et tacitae questi tempore ooctis avi, 
Perque Tias arbis Latiosque olulasse per agros 

Deformes aaimas, ▼ulgus ioaoe, feruot. ^ 

Post ea praeteriti toiiialis reddfmtor lioaores, 655 

Prodigtisque veoit fuaeribusque modus. 
Dum tamea haec fiuot, Tidnae cessate pueUae: 

erwahnteii miuienu Es wnrde hierbel (Ldcret. VI, 533) , infeme iind temere, 

oft mit grossem Laxns verfahren, nnd fiber welches vergl. YI, 327. Ersteres 

dagegen sogar ein Yerbot in d<«fl Ge- halt inan jedoch anch fur ein nentrnm 

fetzen derzwdlf Tafeln gegeben. eines Adj. anf i^. 

542) *Ma, d.i. *ofen»fa, geiDShn- ^50) Die SffentUchen Begrabnls^- 

l4chQ^ . platze der Romer waren vor,dem Esqni- 

a^wehe*; Aeneai beiitt oft «owjo^r-l" ,eicht an. der Meage der Scheiterlwui- 

mlm-^ r^ ir. ^®°» dic' ztt Ehren der in jenem Kriege 

. 545) Bei Drepannm in Sicilien batte GefaUcnen dort angezundet wurden. 

vor seiner Ankunft in Italien Aeneas 551) bustum hiess eigentlich der 

seinen Vater Anchises bcgraben, nnd Ort,- wo Jemandes Leichnam verbrannt 

ihm zn Ehren errichtete er im folg. nndzugleichbegrabenwurde; oftaberiit 

Jahre jene Todtenopfer, die alljahrlich eseben so viel wie sepulcrum, ivuBoq. 

wiederhott wurden. Vergl. Virg. Aen. 554) deformes, gestaltlos, weil die 

V, 44—104. — Die Romer glanbten, Geister der Verstorbenen nichts Korper- 

ein jeder Mensch habe einen Schutz- liches, MaterieUes hatten , nur Luftge- 

geist, gemus, der sein Schicksal leite ; iude waren. 

ihm ward daher bei jeder Gelegenheit 555) Vergl. die Anmm. zu I, 165 

geopfert, nnd sein Bild hatte den Platz nnd 475. — praeterUi, die uberga»- 

anf dem Herde neben den Laren. S. UT, genen, vergessenen. 

58. Oft anch bedeutet das Wort Ge- 557) Es gab verschiedene Zeiten im 

nius eben so viel wie Manes. jahre, welche man furHochzeitfeste nn- 

548) Sie unt&rUessen die Paren- glucklich hielt ; bo ^e Kal^nden, Idus, 
talia xufeiem; man hielt dergl. Ver- Nonen, der ganze Monat Mai, (vergl. 
nachlassignngen fur ein boses omen. V, 490), aUe dies <Uri, .das Fest der 

549) Die von den Adjectiven der SaUer (HI, 393) nnd die JParentaUa, 
zweiten Decl. abgeleiteten Adverbien DerglucklichsteMonati^diesemZwecke 
anf e, ansser hene n. male, haben nach war der Junius (VI, 22). Nnr den 
der Regel die nltima lang. Kurz je- AYittwen war es erlanbt, an diesen Ta- 
doeh komfflea vor: impune, supeme gea Hochzeit zn halten; daher siod 

E 
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Exspectet pnros ptnea taeda dlea. 
Nec tibi, quae cupidae matura Tidebere matri, 

Comat Tirgineas hasta reciVYa comaa. , ,500 

Conde tuas, Hymenaee, fMtea, et ab ignibua atrls 

Anfer: habent alias moeata aepulcra f&cea. 
Di quoque tempiorum foribus celentur opertia, 

Ture Tacent arae, stentque aiue igne focL 
Nunc animae tenuea et corpd^ functa aepulchris 085 

Errant, nunc posito pascitur umbra cibo, 
Nec tamen haec ultra, quam tot de mense aupersiat 

Luciferiy quot habent carmina nostra pedes. 
Hanc, quia jnsta feruiit, dixere Feralia lucem. 

Uitima placandis Manibus illa dies. -* ' H0 

Ecce anus in medib residens amiosa pueilis^ 

Sacra facit Tacitae:. vix tameu ipsa taoet; 
Et digitis tria tura tribua sub limine ponit, 

Qua breris occultum mus sibi fecit iter. 
Tun^ cantata ligat cum fusqo licia rhombo, 67;» 



viduae puellae hier nicbt Witiwen, son- NahniDg den Manen liiiige«etzt. VergL 

dem unv€rheir<Uheit€ Madclieii.^ So ¥. 969. 

Prop. II, 24, 17. 567) Ovid amschreibt hier dichte- 

558) Bei Hochzeiten hatte die Brant risch die Zei^ bis za welcher diege Pa- 

drei Kiiaben znr Begleitnng, Ton denen rentali»gefeiert wurden. Man hat nber 

zwei sie fohrten , n. einereineFackelaos den Sinn dieser Worte viel gestritten; 

Ffchtenholz oder Weissdom (daher man Ovid meint damit die Fnsse des Hexa- 

aneh .hier spinea liesst) vortmg. meter und Pentameter zosammen , also 

560) Das Haar der Brant warde mit elf. Yom 18ten Febr. an , als an dem 

der Spitze einer kleinen Lanzein sechs er diese Feier beschreibt, sind bis zn 

Locken getheilt Diese Frisnr nannte Ende des Monats noch eH: Tage ; an 

man sugge$tu9 comae, tunitus vertesK. diesem Tage alsO wnrden die Parenta- 

562) YergL Heroid. XXI, 172. Die lia beschlossen. YergL y. 33. 

LeichenbegfLngnisse hieft man in frnhe- 569) Festns : quod tum epulds ad 

rer Zeit bei Nacht mit Fackefai, damit sepulcra amcorum ferebant , vetpecu- 

nan nicht einem Piiester oder einer deji feriebant. YergL v. 566. 

Mag^rattperson b^gegne, von welchen 571) Zagleidi mit den FeralUnis 

man glanbte, dass sie dnrch den Anblick wurde anch am 18tea Febr. der Dea 

dder Leiche venmreinigt w^rden. Spa- Muta, der Gdtt(n der Schweigsamkeit, 

ter aber hielt man die dflientlichen Lei- geopfert . Der Dichter fuhrt nns gleich 

ehenbegangnisse (funera, indictiva) an den Schaaphitz des Opfers, indem 

anch bei Tage , wobei man sich gleich- er dasselbe eine alte Fran verrichten 

(«lls der Fackehi bedieote. lasst, and wohei er Gelegenheit nimmt, 

565) functa sepulcris, die schon tm Men Ursprang dieser Gdttin und dieser 

Grabe gelegen hahen. Feier zu erz&blen. v. 583. . 

5^) So wie man in den Scheiterhao- 573) Allet diess sind magische Ge- 

fea behn BegrabniisSchuMebi mit Spei- branche. YergL v. 425. Ifon gianbte, 

•en (dapes, fercula) warf (Yirg. Aen. die Maose seien von prophetisGben Erd- 

Yl, 225), eben so wnrden anch bei den dSnstea begeistert 

Farentdlibus dergieichen g^ichsam zor 575) fhmnbus, M 4m Grieehea # 



V. 658-^800. m 

Et Beptem niglraa veriat in ore fabas ; 
Qnodque pice adiitriiix{tf qfloi aca trajedt ali^itti 

Obsatnin maeDae torret in igne eapnt 
Vina quoque inatiUat Vipi qnodcnnqae relictniii eat, 

Aat ipaa, aot comitea, plaa tamen ipaa, bfbit. OB^ 

^jHostiles lingaafli, inimicaqae Tinximaa ora^ 

Dicit diacedena, ebriaqne exit anna. 
Forsitan a nobis, qnae ait dea Mata, reqniraa. 

Disce, per antiqaoa qa«e mflhi nota senea* 
Jnpiter, indomita^Jntaraae captas aniore, 685 

Malta talit, tanto non patiendo 4bo. 
nia modo in silTis inter coryleta latebat: 

iNunc in cognataa desiliebat aqnas. 
ConTocat hic Nymphas, Latinm qaaecnnqne tenebaa^ 

l^t jacit in medio talia verba choro : 
^lnvidet ipsa sibi, vitatqne, qapd eq^edit iUi,^ 

Vestra soror sammo Jiinf^e membra deo. 
Consnlite ambobas: nam qnae mea magaa voluptaa, 

Utilitas vestrae magaa sororis erit. 
Vos illi in prima fngienti obsistite lipa^ 

Ne ana fiaminea oorpora morgat aqaa." 
Dixerat: annnerant Nympliae Tiberinides omnes, 

Qnaeqae oolant tiialamoa, Ilia diva, ti]ios« 
Forte foit Nais, Lara nomine: prlma aed ilU^ 

Dicta bis ant^nam s^Uaba nomon erat» 



fofipoqf war die Zanbertpindel» um 695) inpHma rfpa, vd. h. «o haid 
die maa Faden speui , om dadnrcli al$ He ans Iffer kammt. 

zogUch die Getater der Ver.torbMen JJ^ ^ 4,, j^^ (^Sl^y 

M?f n^^ ^!L^^ ±^» ««dem in den ^ gertiint wonta 
67T) Conrt:.: fit obmhm eapta ^ ^U^ jf |,^ ^ 

HTt JTlSS '^•J? ^f^! t Jta^dTde .ei die Gta. die^TETni: 

MgUche. Gencht der anneni Vott^ ^^ d<i FtaMeToder an ihrer Qaell^ 
Idaue. FUche ubertianpt, ab anwtalta ^ j^ prichtigen Gemachem f tt^ 

S^l^ ni^KS.J?" "l*" .r' » *l^ »0«»«» «<* «• Flo«nyn.phen ihre Woh- 
nnd to DarAbobren nut einer Nadei ,^ yJ^Vkm. Geot». 

gehorte zn den geheimniHToUen Kun- Jv^. "^ "^ ■«»™«»- 

rten, deren .ich dl« Znnbeier be- "'"^ 

dienten. 600} VergL 1, 611. Ovid aplelt Uer 

589) Kr n^ Uer TorsiigliGh die. mit dem Worte anf beliebto Web«; ria 
Ftau.n]rmphen der 2Y&er oad de. Jnio. Ueia ala» friher Lala (lfU<ti>). - 

' BS 
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Ex vitio positimi. Saepe illi dlxerat Almo: 

^Nata, tene lingaam^; nec tamen iiia tenet. 
Quae, simul ac tetigit Jatnrnaef ata^a aororis, 

,,Effu$e'' ait .^ripaai^^dicta refertqne JoTis. 
liia etiam Junonemadiit, miaerataqae nuptam 005 

),Naida Jutumam vlr tnna^ inqnit ^^amat^^ 
Jupiter intumuit: qnaque est non usa modeste, 

Eripuit lingnam, Mercnrinmque Tocat; 
^yDuc^^ ait 9,ad Manea: locua iile ailentibna aptns. 

Nympha, sed infenpae Nympha palndisv erit.^^ 010 

Jussa Jovis fiunt. Accepit Incns enptea. ^ 

Dicitur illa dud tum placuiase deo. 
Vim parat hic: vultu pro Terbia illa precatnr, 

Et frustra mnto nititar ore loqoL 
Fitque graris, geminosque parit, qui compita serrant, 015 

Et Tigilant nostra aemper in aede, Lares. 

l^roxima cognati dixere Cbaristia cari, 

Et venit ad socias torba propinqua dapes. 
Sdiicet a tumulis, et^ qui periere, propinquia 

Prptinus ad rivoa ora referre JuTat, 020 

Postque tot amissos, quidquid de sangnine restat, 

' Adspicere, et geheris dinumerare gradus, 
Ihnocid yeniant: procol hinc, procul impius esto 

601) es vttioy mn^ijemFMfT^ den bas, also am 22. Febr. folgten (als 

flie an sich hatte, naml. der Schwatz-: 'priKEmd bc. ftstd) die ichon v. 533 er- 

liaftigkeit; pcmtum L q. ms^osituni bc. wahnten lAebesmdhie. Man hat dieses 

nomen, Fest sonst anmittelbar anf die Feralia, 

603) wror hier nicht, wie andre ge- als anf den 19ten Febr., folgen lassen ; 

wollt haben, leibliche Schwester, son- dem widerspiicht aber ofTenbar t. 639, 

demindem Sinne wie v. 594. — Ju- wo e« heisst: nox ubi tTcmsierity da 

tuma war Tochter des JXtrnus. die daranf folg. Terminalia nnbestritten 

606) Mercur fuhrte die Seelen der am 23ten gefeiert wurden. Wir finden 

YerstorbeBen in die Unterwett. Vergl. dergl Feste bei vielen YoII:em-des Al- 

Aen. lY, 242. Hor. Od. I, 10» 17. terthnms, die man riyttTtat nannte. — 

609) locusiUe statt: locuSf quo ilU ^^ schreibt hier jedenfalls nicht rich- 
luibUemt. tig Caristia ; denn ^ dieses kame von 

intv\ imf^^ •v^i*.* 4«f A^^ w..^.;. ca»^* **^''» """d innsste dann die prima 

610) tnfema palus Ist der Avemus. ^^ ^^^;, ^ ^^^ .^^ ^^^^ ^^^^j^_ 

615) £s gab bei denRomera zweier- ten von dem gricch. /«0*5, wodieprima 

lei Laren, domestid und compitales od. ]ain ist ; das ^ darf foIgHch wegen der 

vtales; Jene waren die eigentUchen Aspirata ;^ nicht fehlen. 
Han«g5tter, die anf dem Herde ihren ^23) Dlese Formel kommt oft vor; 

Piata hatten, jene die man als Sdiutz- ^. .procul procul este profanl Virg. 

gdtter der Wege verehite. Aen. VI, . 268 ; bei den Griechen : fao?, 

61T) Prei Tage uch den PirentaU- fi^ptiXoti Hor. Od. m,,l, 1. 



V. 001— es9. «^ 

. Frater, et In partns mater acerba aaoa. 

Cid pater est yim, qiil matris digeitt aBnoa, 625 

Quae premit invisam socnia iniqiia linram, 
Tantalidae fratres absint, et lagonis .nxor, 

Et quae mricoliB aemina tosta dedit, 
Et Boror et Procne, Tereasque duabua iniqnufl, 

Et quicnnqne suas per aceina auget opeB, 680 

Dis generis date tnra bonia - Concordia fertur 

Ulo praedpne mitis adease die - 
Et libate dapeSy nt frati pignus lionoria 

Nntriat incinctos missa patella Lares. 
Jamque ubi siiadebit placidos nox nltima somnos, 6S5 

Lar§^ precatnri sumite Tina mann. 
Et ,,Bene nos, Patriae, bene te, Pater, optime Caesarl'^ 

Didte suffnso per sacra Terba mero. 

i^ox nM transierit, solito cdebretur bonore, 

i 

t m 

025) vioax, d.L nimium vtoasc— £e Speben mid wdhete lie dann den 

digtrere wird von denen gesagt, welche Gottem, YorzngUch den Larfen, die bei 

Termittelst der Magie etwas aaflznrecfa- soldien Gelegenlieiten bekranzt wnrden 

nen snchten; bo hier: weldwr zu be- (dah. indncfi ic floribus) nnd denen 

rechnen versuchtf toie lange seine man Euen anf einer Sc/iuMei hinBetztc, 

Jifiitter ru>ch Uben vterde. Yergl. Me- woher sie aoch dii patdlarii hiessen 

tam. 1, 188. (Plaat. Cirt. 11, 1, 46) ; diesB nannte 

627) Er fohrt nun die Beispiele von man dapes Ubare; vergl. Hor. Sat II, 

Soichen an , denen Aehnliche bei jenen 6, 67. 

Liebesmahlen nicht gelitten warden. 635) Die Gastmahler danerten ge- 

Ueber sie s. d. Reg. wohnlich die ganze Nacht darch ; daher < 

627) Tantalidae fratres , Atrens vlt. nox, der na/ie Morgen, 

nnd Thyestes; lasonis ux(yr , Medea. 636) Bie solennen Formeln beim 

628) EIs ist hier die Fabel von der Trinken des Wohheins waren : &ene vos^ 
Ino gemeint, welche den Landlenten henete etc. Yergl. MeraberRamsh. §. 
geddrrten Saamen znm Saetf gab , nm, 136, A. 1. Znmpt §. 759. Grotef. §. 
weil dieser nicht anfgehen konnte nnd 171. Anm. 2. Tlball. II , 1 , 31. •— 
dann Hongersnoth ansbrechen mnsste, Verb. : PotnaeJPater. Yermoge Senats- 
dadnrch denStaat zn verderben. YergL decrets ronssten die Priester den An- 
III, 853 tr. gost in ihre Gebete mit einschliessen, 

629) Eigentiich sollte es heissen : so wie ancb bei allen Gastmahiem 
iVocne et soror, d. i. Ihilomela. — gleichden Hansgdttem Libationen nnd 
duabus st ambabus. YergL Metam. fromme Wonsche ihm dargebracht wer- 
YI, 412 fT. den; so rechnet ihn Horaz Od. lY, 5, 

631) Die dii gentis , oder generis 35 ff. zn den Laren. 

waren aberhaapt die Laren, Penaten 639) Den folg. Tag, alsden23ten, 

nnd Gemen, die man vorzngsweise folgte die Feier der Termi?ui2ten , d. L 

bonos nannte , weil ne Schatzgotter Fest des Temdnus, Nama naml. hatte, 

waren. nm die oft vorkommenden Granzstrei- 

683) Nachdem man die Gastmahler tigkeitea za beseitigen, anbefoblen , an 

mit Gd)et begonnea hatte, kostete man don EUde jedes Beiitithniw Stelne «. 
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Separat Indldo qid deiw ttnrs ino. 
Termlne, at?e lapUr, atre ^ defoaaiiB 1d agro 

Sdpea ab antiqala, aie quoqne nnmeii habea* 
Te duo diveraa dondni pro paHe coronant, 

Binaqne aerta.tibi, binaque liba fenint. 
Ara fit: hnc ignem cnrto fert matica testn 6ift 

Bnmtam de tepidia ipaa colona focia. 
Llgna aenex minnit, eonciaaqne constmit altei 

Et aolida ramoa flgere pngnat hnmo. 
Dnm aiaco prlmaa Irritat cordce flammaa: 

Stat pner, et manibna lata caniatra tenet. 050 

Inde, nbi ter frngea medioa Immialt in ignea, 

Porrigit indaoB fiiia parra iiToa. 
'Vlna tenent lAi: Hbantnr gingnia flammli. 

Spectant, et llngnis candida tnrba faTent 
Spargitur et caeaa communis Terminus agna; 655 

Nec queritnr, lactena cum aibi porca datur. 
Convenlant, cdebrantque dapea ridnia aimplex, 

Et cantant landea, Termine aancte, tuas, 
Tn populoa, «rliieaqney M negna Ingentia finli& 

Omnits erit alne te UUgfoana ager. 
NuUa tibi ambitio eat: nuUo corrumperia anro. 

Lefitima aerraa credita mra fide. 
81 tu aignalises olim Thyreatida terram, 

Corpora non leto ikiissa trecenta forent, 
Nec foret Othryades congestia lectua in armla. 065 

O qoantum patriae aangninia iile dediti 

Markea zn setzen, nra so die Gfanzea fest; darnm miuui er ilch vlelMuhe ge- 
ein for allemal itreng zn bestimmen. ben, aeiaen Zweck zu voUbriligen. 
Jeden Granzitdn erhob er zn einem ^x g^ y^, n. zn ▼. e*T die Citate 
Gott nnterdem Namen rermmii*. All- ^^ g^^ zn v. 60T. — /«>ere Un- 
Jahrlich nnn an diejem Tage kamen die ^ ^ ^„ ^^^ ^^l ^ Opfem «^ 

K^K ""Slf^^^-if '^'''' ^f !1" ^e Fonnel, weil man da nichtt An- 
brachten ihm Opfer, die im Fofe. der ^ ^^ ^^. Vei«L Hor. 

Dichter «ehr angenehm beichrcibt ^^ j^^ 1, 2. — Die Opfemden mna». 

643) diversa pro parte, je TUtchdem ^en leinlich und mit weiisen Kieidem 
tin Jeder AntheU an dtr hat. angethan eracheinen. Yergl. I, 79. 

644) bina, ein jeder eiiw. ^j y^^^^ ^^^ jjpod. i, 63. 
64T) minuU, er macht sie klein. ^^ g^ ^ ^,^, ^n v. 362. 

648) Jlami Bind hier wahrBcheinlich ^^. p^^ pj^t^^ U„t ^^^ g,^j^ ^,. 

d^e klelnen Pmhle, die er, nm den ^en Bokhen Hymnns folgen. 

Holzhaafen gehorig znsammenznhalten, ' 

In die Erde schlagt Blan bemerke hier 663) Es ist hier nnd in dem folg. 

die feine Wahl der Worte soUdui nnd Distichon ^e Granzstreitigkett der Ar- 

pvgiiare; im Febr. iiit die Eide noch giver nnd Spaitaaernm daaCMUet von 



Qoid, nova cmn fierent Ctpltoliaf nempe deonim 

Cuncta JoTi cesslt torba, locnmqne dedit 
Terminas, nt veteres memorant, InYentni In aede 

Restitit et magno cnm Jove templa tenet ^O 

Nutec qnoqne, ae snpra ne qnid niai <a|dera cehiat) 

Exi^nm tempU tecta foramen babent 
Tennine, post illud ledtaa tilii libera non eat; . 

Qna positua flieria in atatlohe, manCk 
Nec tn Tidno quidqnam concede roj^antl, 0T5 

' Ne Tideare hominem praeposniate Jovl. 
Et aen vomeribna, sen tn pnlsabere raatria, 

Clamato ^^Hena eat hic ager, iUe tnuii^ 
Eat Tia, qnae populnm Lanrtotea dadt in afnN^ 

Quondam Dardanio regna petita dnd. I^ 

iDac lanigeri pecoris tibi, Tennine, fibria 
~ Sacra Tidet fierl aextns ab nrbe lapia. 
Gentibna eat aliia teUus data limite cMo; 

Romanae apatium eat nrbia et orbia idem. 
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nnc dicenda mihi Regia fnpi. Traiit ab iUa 085 

Htyrea aemeint S. d. Reg. aater d. /otRe dmfst da» nrmhmif dkh niM 

Woite. vm dekimii BaUe MtriUikm kusen^ 

667) Quid sc. factum est — Tar- 674) fueris; vergl. I, 17. 
quinius Priscus hatte bei einem Siege 677) So wie ea noch iieote nweilen 
aber die Saiiiner dem Jnpiter, der Jnno gendiiehty ro snchten anch 'damals hab- 
nnd der Minenra einen Tempel anf dem snchtige Menichen dnrdi €eberpflngen 
Tarpejischen FeUen gelobt Da aber oder UelMffhacken der Schddegrame 
dmelbe bereiti mit Kapellen nnd Tem- Nntzen zn ziehn. Yergl. Hor. CKL II, 
peln 80 yersehen war, dass man keinen 18, 24. 

Pkitz dafnr fand, so snchte man dnrch 6C(0) Dardanius dux, Aeneas. 
Anspicien zn ei^orschen, ob die bereits 681) Am sechsten Granzstein anf 

dort festsitzendeii . Gotter diesen wei- dem Lanrentischen Wege war ehemals 

chen wollten, oder nlcht Ans diesen das Ende des r5m. Gebietes, 1>eidem 

ersah roan die Bereitwilligkeit aller, nnr freilich spater, nachdem ^e Gran- 

die des Terminus und der Juventus zen der Rdmer sich immer mehr erwei- 

nicht terten, Tenninns den t. 677 erwahnten 

668) Vergl. Br6d. §. 672. Bnhm einbnsste, weil er immer weiter 
670) Vergl. 1, 503. vorgeruckt ward. Lanigeri fibrae pe- 

672) Servins ad Aen. IX,448: Vnde coris; Teigl. v. 655. fifrrae hiessen 
ln CapitoliQ supema . pars tecti patet, die Blntgefasse n. Nerren in der Zie&er, 
quaiB lapidem ipsum Termtni spectat; welche, wie schon olben gesagt worden, 
nam linnino nan nik sub dho sacri- bei den Opfeibandlongen , Torzaglich in 
ficabatur. Betraehtkam. Daher nitmajS^Snet 

673) Sehr gewandt gewinnt mlt die- Ang. 95. 

sen Woiten Ton der vorher bernbrten 685) Der 94te Febr.' war der Tag, 

Thatsacbe der Dichter den Uebergang an welchem im J. 244 p. n. c» 510 a. 

za dem Foleenden: iSett jenem Vor- Chr- n. Tarquinku AiperhM digeaetzt 
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Seitus ab extremo nomina mense dies. 
Dltima Tarquinias Romanae gentis habebat 

Regna, Tir injastns, fortis ad arma tamen. 
Ceperat hic alias, alias everterat arbes, 

Et Gabios tnrpi fecerat arte guos. 600 

Namque trium minimus, proles manifesta Saperbi, 

In medios hostes nocte silente Tenit. ^ 

Nudarant gladios: ^Occidite^^ dixit ,, inermem! 

Hoc cupiant fratres Tarquiniusque pater, 
Qui mea crudeB laceravit verbere terga.^^ . 005 

Dicere ut hoc posset, Terbera passua erat. 
Luna fuit. Spectant juvenem, gladidsque recoi^dunt, .< 

Tergaque, deducta veste, notata Tident. . ' ; 

Flent quoque, et, ut secum tueatur belia, precantur. 

Callidus ignaris anuui|; ilie Tiris. ' 100 

Jamque potens, misso genitorem appellat amlco, ■ 

Prodendi Gabios quod sibi monstret iter. 
Hortus odoratis suberat cultissimus hjerbis, 

Sectus humum rivo iene sonantis aquae. 
Iliic Tarquinius mandata iatentia nati W5 

Accipit, et virga iiiia summa metit; 
Nuntius ut rediit, decussaque lilia dixit, 

Filius ^Agnosco jussa parentis^^ ait. 
Nec mota: principibus caesis ex urbe Gabina, 

nnd dle Consnlarwurde eingefuhrt wor- 691) Der jongtte Sofan dea Tarqni- 

den war. Dafl Andenken.an diese Be- idns, Sextus Tarquinms. ^— YeiigL 

gebenheit wnrde an demselben aiyabr-^ Grotef. §. 182, 1. 

lich gefeiert. Vom Anfaag der RepOr 694) hoccupiant, da9V)oUensieeben 

bUk traten daher die Consuln an die- ,© haben! vergL IV, 890. Viiig. Acn. 

sem Tage ihr Amt an; man wecheelte ij 104. 

aber Im Lanfe der Zeit verschiedentlich 'ggg. ^^ ^.^^ y^, ^„y „„ j^ 

iDitdenlagendlWe» Antntt., bi. nn- ^^,,^ ^^.^^ ^^ ^ ^^j^ .^ 

gefahr vom Jahr 600 vor Chr. an, der .. • „^„ ^«u«l i?-;^»^-» «;«i.4. «*a.« 

Lte Januar dazu festgesetzt und nacb- l^jii!""^ "^'" ^^Sem mcbt aftJse- 

ber beibehalten wurde. Vergl. I, 81. «essen. 

686) Nach rom. Berechnung, naml. T03) Die R5mer waren grosse Gar- 

die Kalenden des MSrz mit zuruckge- tenliebhaber, und es gab. viele schone 

rechnet Garten in Rom , z. B. der des Caesar 

688) Alle Gescbichtschreiber lassen Hor. Sat I, 9, 18. des Jt\mpejus Cic. 

den ausgezeichneten Feldhermtalenten Phil. 11,29 u. &.; nnter die ausgezeich- 

des Tarqninius Gerechtigkeit wiederfah- netsten gehorte anch der des Tarqui- 

rcn , sQ wie sie darin ubereinstlmmen, nius. VergL LiT. I, 54^ 

dass seine Laster seinen Ruhm weit ver- ^^^ ^^^^^ ^.^ Cit d. Gramm. zn I, 

«an. ^« 1. /- iL-. - I , „ -1 407. — S. Ramsh. §. 152, e, not 
690) Nach Gabtt namj. waren viele ij » » 

Patricier gezogen, um seinen Verfolgun- T07) nuntius; s. Ramsh. §. 206, 2, 

gen zn entgehen. a, 1. not 
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Tradnntur dacibiu moenla nnda cmia. — ^ 710 

Ecce - nefas ▼isn - mediia altaribua angnis 

Exit, et exstinctis ignibuB exta rapit 
Consuiitnr Piioebns. Sbrs eat ita reddlta: Matri 

Qui dederit pilnceps oaenla, victor erit. 
Oscula quiique auae matri properata tnierunt, 715 

Non intellecto creduia tnrba deo. 
Brutus erat stnlti sapiens imitator, nt esset 

Tutus ab insidiis, dire Snperbe, tnis. 
Ilie jacens pronns matri dedit oscula Terrae, 

Creditus offenso procubuisse pede^ — 720" 

Cin^tur interea Romanis Ardea signis, 

Et patitur lentas obsidione moras. / 

Dum Tacat, et metuunt hostes committere pngnam; 

Luditur in castiis: otia miles agit. 
Tarquinins juvenis sodos dapibusque meroque ' 725 

Accipity atque illis rege creatusait: 
^Dum nos difficilia pigro tenet Ardea bello, 

Nec sinit ad pamos -arma referre deos, 
Ecquid in offlcio toma eat sociaiiaY et ecquid 

711) Dai Encheinen einer ScUange oder Fahnen, deren Jedei Manipel eine 
waK gew5bnlicb Yon b5ser Yorbedeu- liatte; aie bettanden-indenalteitenZei- 
tang ; dah. bier iwfa» Wtt. Znmpt §. ten nnr ani einem anf eine Stange ge- 
670. Ramsb. §. 170, 2. a. Brod. §. 860. befieten Bnnd Hen (vergl. III, 118), 

713) Phoebus, dL i. das Orakel det- ipater in einem SpicM mit einem Qner- 
aelben ; a. d. Anm. zn v. 445. Ovid itt holze; die Standarte der Reiterei liiesa 
etwas zn eilfertig in Erz&blong dieser vexiUum, nnd war ein anf einen Spiess 
Begebenbeit, indem er gar nicht er~ gestecktes Stuclc Tnch. Das Kriegs- 
wahnt , von wem ansser dem Brutus zeichen einer Legion war der AdUBr, 
hier nocb die Rede sei. Tarqninins Alles diess begriff man unter dem Nar 
naml. tmgseinen Sohnen aiif, daiBOra- men signa. 

kel zn befragen , bcide vereinigten uch 722) Nicht ohne Absicbt stehen hier 
dann, zn gleicher Zeit ihrc Mntter zn i^ae morae; man batte Ardea blos 

vfJx xr ^ a ^'^ JM ^- eingesclUossenf nnd snchte es dadurch 

n5) YergL d. Cit d. Gramm. zn jj^t der Zeit zur Uebergabe zu zwingen. 

""'^IS) Die praep. ab witd bei snb- . P^5 ludere k^ hier uberhanpt 
stantivengesetzf, woheretwaszufurcb- J^*"*"^ aUeH^ Kurxweil treihen;eB 
tcn ist,'nn8er : vor. Zumpt §. 305. ^*?\ ^***."", ^**''^ ^on dem eigentlichen 
721) Es folgt nun die eigentlicheEr- Glucksspiel zn ver*tehen sein das man 
zahhmg der Schandthat, welche die ^amal«/ehr «ebte ; man spielte vorzug- 
Vertreibnng des Kdnigs zurFolge hatte. ^""^ "'* Wdtfeln. 
Der Dichter scbeint darin dem Livius '''25) Naml. Sextus Tarquinius; rege 
vorzuglich gefolgt zu sein, da er oft, creotus iat Apposition, n. es sollte eig. 
wic aus dem Folg. hervorgehen wird, heissen: Tarq.juv., regecreatus, etc 
dieselben Worte und Gedanken hat^ die <^4ue iUis ait* 

man bei jenem findet — Die signa 729) Vergl. v. 8. — tli offido , tn 
miUtaria der Rdmer waren Standarten der EsfHUung. der I^flicMt d. L treu. 



M OVID. FAST. LIB. U. 

Conjugibiis nostrls mntna em «nnrasf^ tSO 

Qnisque suam laudant: stndiia tertamina creacont, 

Et fervent mnlto linfuaqne corqne mero. 
Snr^t, cui clanim dederat CoUatia nomen: 

,,Non opus est Tcrbis, credite rebusl^ wit 
^Nox superest: tollamur eqois, nrbemque petamns!^^ 7S5 

Dlcta placent: frenis impediuntnr equL 
Pertulerant dominos. Regalia protinus ilU 

Tecta petunt^ custos in fore nullus erat. 
Ecce numm Regia fbsis per coUi coronis 

Inveninnt posito penigiiare mero* 740 

Inde cito passn petitur Lucretia. Nebat: 

Ante tomin calatlii lanaqne mollis erant. 
Lumen ad exiguiBn famnlae data pensa trahebant, 

Inter quas tenul sic ait ipsa sono: 
^Mittenda est domino •' nnnc, nnnc properata, pnellae- 746 

Quamprimum nostra facta lacema mann. 
Quid tamen audistisl - nam plura audire sdetls - - 

Qaantum de bello didtnr esse snperY 
Postmodo victa cades, melioribus, Ardea, restas, . 

Improba, quae nostros cogis abesse yiros! 750 

Sint tantum reduces! Sed enim temerarins ille 

Est meus, et stricto quolibet ense rutt. 
Mens abit, et morio):, quoties pngnantis ima|^ 

Me subit^ et gelidum pectofa frigus habet^^ 



tSl) Yergl. T. 507. die Vortrefflichkeit iind HantHcMreit der 

733} TarquiniusCoUatinus, derGe- Ltieretia uiftzadrackeB — ndnU. 

BUihl der Lncretia. T43) Ben SlclaTimien wnrde taglich 

738) Vergl. 1, 138. Es wird daniit ihre Arbeit satgewogen ; dah. pensa. 

die Unordnnng angedentet, in det sich 745^ Djg RSmgr tmgcn fiber die 

dort AUe» be(and. Xoga eine Art Mantel, lacemoy anfangs 

T39) Manl)ekranzte bei Gelagen daa „„ j^ Kriege (Prop. IV, 3, 33 castren- 

Haupt mit Btamen, Kraoteni u. dergl., ^^ pensa), spater aber anch in der 

weil man glaabte, diess Yerhute den stadt 

Rangch; daher cum corona ebrius; ^Aa\ rtr • w * i »•« 

diess misste hier echon der Fall n^n, ^ ^^) 7^^""^**' ^«"*""* ^'"^' 

da die Kranze bereits per coUa fusae ^' »*™»°- S- ^^- 

waren. — Undgeradebei einem Trink- ^^40) (Was widerrtehrt dn denn noch 

gdage fand man sie, da doch derWein •olange.) IhtwbrstdochbaldiibenDun^ 

den rom. Weibem itreng verboten war. den sinken; dennf^rhessere Manner 

T41) , Sie rittcn namUch von Rom W*t du, Ardea, bestimmt. 

ireiter nach Collatia. Liv. I, 57. Oie T51) sed enim kt daa diciiterlsche 

r5m. Matronen ki den alteren Zeiten ioerum tamient' eninwero, ZomptJ.848. 

beschkltigten sich mit ihren Sklavinnen E» Hegt darin wohl zngleich eia Aas- 

vorzoglicli mit Spinnen nnd Weben. Ein dmck der Farcht , iinier DentsdMe : 

einzigea Woit hranobt dsr Dicbter , «m aborf ^A&r — • 



Detinit In laerlmti, Intaiiteqae filt xemttfll, 756 

In gremio yidtnm deporaitqBe emui. 
Hoe ipsnm deenit: herinue decnere pwdiwm» 

Et ftdes animo dignaqne parqne fiiit 
^Pone metnm, Teniol^ eonjnx ait Ilia reviiki 

Deipie Tirl collo ddce pqpendit oum, ^ 760 

Interea jnTenis fnrialea reglna ignea 

Condpit, et caeco raptaa amore frarit 
Forma placet» niTensqne oolor, flaTiqne eapilHi 
, Quiqne aderat nuUa iaietuB ri> artei decor« 
Yerba piacent, et tox, et qnod cormmpere bm eat, • 765 

Qnoque minor apes est, hoc magia iiie cnpft. 
Jam dederat eantnm Ineis praennntiaa ales, 

Cum refemnt juTenes in sna castra pedem. 
Carpitur attonltOB abaentia imagine sensns , 

lUe: recordanti plura magiaque piacent 770 

8ic aedit, sic cnlta fnit, aic atamina neYit, 

Ne^Iectae coUb eie Jacnere comae, ** 
Hoe lialrait Tuitna, liaee iiU Terba fdere, . 

Hic decor, haec Jades, h\e color oris erat 
Ut solet a maftto flmstns kBgneseere flatn, 775 

Sed tamen a Tento, <qnt fUt, unda tnmet: 

756) Den nnteren herabhangenden Ramsb. §.96,3^8. Zompt §. 373. Me- 

Theil dei Oberkleides icblngen dle R5- tam. XV, 871. 

mer nber die linke Scbolter, wodnrcb 7^5) ^ qaodmmett (Ucet)torrumr 

eine Hdblnng in der Bmet eiMiind, die perc. VergL Zomut %. 227. 

^^^kT^^Si^C^V^^ 767) So beiirt der HoAn; contu, 
Zi^ot^^^^^ wird pft gebiaacbt .on der Jftsmme der 

bergen konnte. Uy. Vin, 9. ^°«^* J ^f ^, ^°"' ^^«f " ^, "»«« 5*" 

" _ „ __ i «, , gentiicb nicbt lagen, dass er nnge, In- 

^l i ^ Klagen ond Weinen war deii brancbt von ibm daMelbe Wort 

Mcht HencbeleL yi^ Moret 2. 

769) Wabrendiie non lotranerA^ada- ^egx Es iit dieier Ven 10 zn ▼er- 

•Wjt, encheint pldtzljcb ftr Genmbl, der gtcben, dan lie mit ibrem Fniie eben 

nebit den TJebrigen. dai Ge^^rochene im ^eder dai Lager betraten, aii der Tag 

Hinterbaltmitangebortbatte(Y.773); Mbracb; alio ganz abgeiehen dav<^ 

cine Scene, ouibertrefmcb vom Dichter ^ ^i^ ^eder dabinkamen. Denn pe^ 

dargeitent ^jg^u r^erre iit nicbt zn ventehen von 

761) Naml. Sextus Tarqukdus; ig- dem Akte, dei Zonickgeheni am der 

nes fwialea denten die onedlen Begier- Stadt nacb dem Lager ; Jedenfalli rU- 

denan, von doaen er entbrannte. Ancb ten lie docb wieder zornck. 

Li^oi erzablt, daii bei dleierGelegcn- 7^) Griech. accoi. ; vergl. I, 407. 

« Sextoi ^on den Reizen der Lo- 773/ vuUus , Geiichtizoge, Mienen ; 

^^^^Z?"^ H^l.^^iT ^* A«»t»^5 fades, Geitalt dei 
nen ■cbandhchen Plan entworfen habe. Kdrpen. 

763) Vergl. GroCef. §. 153, III, 1. 775) o, nodk; Zu^itS.deft. 



18 OVm. FAST. Lm. IL 

Ter conate loqai, ter destitit, iiiiaaqiie gmurto^ 

Non ocolos adeo auatnlit illa snoa. 
„Hoc quoqne Tarqninio debebimual eloqnar^^ inqoit 88fl^ 

^Eloquar infelix dedecna ipaa meam.^ 
Qnaeqae poteat, narrat* RoBtabant nltima) fleviti 

Et matronalea erubaere genae, 
Dant yeniam facto genitor conjuxque coacto. 

,,Quam^^ dixit ^yTeniam vos datis, ipaa nego.^ ' 810 

Nec mora, celato flgit aua pectora ferroi ' 

Et cadit in patrios sanguinolenta pedea. 
l*nnc quoque, jam moriens, ne non procnmbat honeate 

Respicit. Haec etiam cura cadentia eraL 
Ecce super corpna communia damna gementeai 83^ 

Obiiti decoris, virque paterque jacent. 
Bmtus adest, timdemque animo aua nomina fallitt 

Fixaque gemanimi corpMre tela rapit, 
Stiliantemque tenens generoao aanguine cnltmip^ 

Edidit impaTidoa ore minante aonoa: 9iO 

^P|Br tibi ego hunc jurQ fortem caatumqne cmor^ffl^ 

Perque tuos Manea, qni mihi numen eranti 
Tarqu^um poenaa profiiga cum atirpe 4«tvmm. 

Jam aatis est virtua disaimulate dio*^^ 
nia jacena ad verba oculos aine lumine moTit, 815 

Viaaque concuaaa dlcte probare coma. 

825) Man denke sich.die Lncretia ia endUcb, weil ihm Jetzt dazd die pas-. 

der groMtea Yerzi^eiflaog imd itief ge- sende Zeit zn sein sdiien. 

b^a^ia durcli di^ erlittene Sdmiacli. 841) VergL Grotet §.231,aRaBBli. 

Jetzt mm aoU ond mijiM ue selbftt ancfai 5. lei, 4^ not YiigiL Aen. lY, 314. 

Vt^^^^T "^?**^*^' ?^^ t 844) Er bezielit die«5 Worte anf deli 
Gefanl, wie nart da« fur sie •«, ruft ,«iv.*/.j«««.^ „^,„fc«x^.'jL-M.« «>«.'«>^ 

Tarquinba at verdanken habent Nieht *^ verbergm maMMt. 

Keaag, dau er meioe Ehre mir geraabt, ^^) "^ verba, bei dieten Worten ; 

aach erzaUea mou ick ea nochl TSl> Metaoi. ni, 246^ lY, 145. — ocuU 

838) Li». I, 68: Cbiuolaiitur oe- **^ '«"^«f' *« »*««««. ?«»••»- 

gr«mamiiiia»ert«n<toiioxa«a6coacta ""'"*'' •^***** , . 

in auctorem delica. 846) Dieier Veri H atwaa dnnkel, 

888) Zampt §. 685. Bamdi. §. 193, ^" i^^f^ t^^J^^^^^J^. 

1, 8. ^rotef.i h^, h. Bred. §. W ^ ^J^^ \^ 'SJ^^ Sl 

836) Vergl. v. 8^. -^ ^i^jht ^^ einleucbtend , da wir 

837) falUt nqmina anhno, d. b. er dnrcb £bp/nicl^ wobl, qber nicbtdnrch 
zeigt flicb jetzt dnrch sein Senebmep, kqjgfscbutt^ nniem Qeifall darzntbnn 
daM er wolil Yentand nnd Klagbeit pflegen. Dazn lcommt, das Metam. I, 
hab/B, nnd daM sein Name (firntns, der |tO Ton dem Jnpiter da, wo er fleine 
i)if7na|a) ein ibm mit Uarech^ g^ebe- bocbrte MiibilBgnng anfdrncirt, e» beJMt ; 
nerwar. — tq^tdemqiiB, endlicli. ie^ TBrriJicam. coffUis imP*^ tergvi» 



V. 82S— 8M. 79 

Fertnr In ezfeqnlas ttiiiiiil matrona viAlg, 

Et .Becnni iacrimas, inTidiamqne trahit 
Vulnns inane patet. Bmtns ciamore Qulrltes 

Concitat, et regis facta nefanda refert 850 

Tarquinins cnm prole fngit Gapit annna Consnl ^ 

Jura* Diea regnia iila anprema fuit. 

m} allimurl an Teria pnennntia venit bimndA, 

Et metuit, ne qua Tersa, recnrrat hiems^ 
Saep& tamen.^ Frocne, nimium properasge qnereris, 855 

Yirfoe. tuo Tereua frigofe laetua eriL 



■ I 



aiamqne duae restant noctes de mense secundo, • 

Marsque citos junctis- cnrribns urget equos: 
Ex vero positnm permansit Eqniria nomen, 

Qnae dens in Gampo prospicit ipse sno. 88i 

Jure venis, Gradive; fdcnm tua tempora poscunt, 

Signatusqne tuo npmine mensis adest. 
Venimns in portnm;, libro cum mense peracto. 

Na^get liiiic alia jam mihi linter aqua. 

quaterque Caesariemf wo aUo concu- man naluii diesen alt deh Anfimg de^ 

tere caesariem gerade in deir entgegen- Frfihlingi , weil ?on JetsC i^dera Ldfto 

geftetzten Bedentang stelit Elienso zn welien aniingeni 

Metam U, 501 ^ Besten iat ei daber, 854) ne qua; vergl. I, ,638. 

nuui Yerstelit die Worte Yon eineir blos- 855) £^ bezieht liGb «Uesi anf dle In 

•en Bewegnng mit dem Kopfe, obgleicli eine Schwalbe verwandelte Procn<^ Ge* 

es dann immer noch nn^wiM bleibt, mahlia det Terens; a. d. Reg. 

wie Ovid hier das comam concut^ 857> Nach Verlanf Toa zwel Tagen 

ventanden wiisen will nnd waa man lich (duae noctes) , also den 27. Febr., 

damnter jienlcen soiL wnrden die Equvria gefeiert Es wa- 

848) invidiam nemfich in 7\xrqui' ren diesn Pferderennen im Campns Mar- 
nios. tins zn Ehren dea Mnn. 

849) Man itellte den Leichnam. der 859) Vergl. y. 001. 

Lncretia anf dem foro ans nnd zei^e 861) Graditus irt ein Bblname det 

dem YoOro die offene "Wtmde. Mars, den man entweder Yon gradlri 

<KM)) Ea geschah dieu Im J. 244 p. sc. inbellOj oder von ugaSaiptip^ has^ 

n. c. Von Seter Zeit begann die re-: tam vibrare, ableitet Die prima <Me- 

p^blikanlsche Hemchaftnnter denCon- sei Wortea brancht Ovld •Metaa. int, 

«nia. VergL v. 685. 427 anch katz, was lich ana dem ge^ 

851) regnai, e.regaleimp€rkm, benen Etymon grSdtri recht gnt er- 

853) Anf denielben Tag, den 24. klaren lasit 

Febr., fiel der reditus Mrundinis, nnd 863) Vergl. I, 4. 
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ellice, depositis clypeo paulisper et hasta^ 

Mars, ades, et nitidas casside solve comas. 
Forsitan ipse roged, qoid sit cum Marte poetae. 

A te, qiii canitur, nomina mensis habet. 
Ipse yides manibus peragi fera bella MinerVae. 5 

Num minus ingenuis artibus illa yacat^ 
Palladis exemplo ponendae tempora sume 

Guspidis. luTenies et, quod inermis- agas. 
Tum qnoque inermis eras, cum te Romana sacerdoa 

Cepit, ut huic urbi semina digna dares. 10. 

Dia Yestalis - qnid enim vetat inde moverit - 

Sacra laTaturas mane petebat aquas. 

1) yom Mars hatte der Monat Marz mitUnrecht; liier ist seiiie Absicht, die 

seinen Namen, und lo wie der Dichter Zasammenkunft des Mars u. der Uia «a 

im enten Bache bei der Erklarang des erzahlen ; die am angegebenen Orte 

Monatnamen den Janns anredete, so weitlaufig dargestellte Aussetzung ' der 

anch hiier den Kriegsgott Ebensa^ Kinder aber berulirt er nur mit wenig 

Bch. IV die Yenns. Worten (v. 51 n. 52) , nnd geht dann 

4) Verst: Jch hrauche jetzt deine gleich zu ihren Thaten ahi Junglinge 

HWe^ . weU ich den Monat , der dei- uber. Indess bahnt er sich doch so sehr 

Tien Namefi fuhrtf besingen will. Das geschickt den' Weg, um anf die Jahres- 

kannst da thun fhen so v>ie die kriege- eintheilong des Bomulus und von dieser 

rische Minerva (y. 5). wieder, damit er nach beiiebter Manier 

9) Romana sacerdos d. LdieVestalin dem Julischen Geschlechte schmeichebi ' 

Bhea SUvia, Nochmals nimmt Ovid kann, auf den Caesar zu kommeny der 

hier Gelegenheit, die schon U, 383 fT. dieselbe verbesserte. 
erzahlte Begebenheit von der Gebnrt 

des Bomnlus n. Remns zn wiederholen. 12) sacra sind die beim Opfer ge- 

Man hat ihn desbalb getadelt ; aber wohl branchten heiligen Gefasse. 



Ventmii erst ad pmHI' deoHteid tnadia ■^woit ' - 

Fonitnr e imbm flctUi mn. omm. 
FesBK tesedit hwMl , ' Wlo w p e Mc^ fK^ 15 

Fectore, tvbMM vettiMitqiM) «onMk : ' 
'Ihim sedet, nmbrMAe «deefl,> VolMvesftie iteuine 

Fecerunt 8omnM;,''«t levi anmtwr^ iqub. ' i 

Bluda qnies Tictla fnrtin Babnpit oeelltl, 
' Et cadlt a meDto-luigtildailuti tnabiB. f| 

Har§ ridet hane, Tisaniqtie eupH^ potMcrqae ni4taM) 
'' ' Et sna divlna fiiirth fefeUit (^ 
Somnas abit : jacet iUa gravli. Jara MlUcet brtm ' 

Viscera, Romaoae oisnditor tirbia, craa, 
Langnida conanrgit, Keo twlt oor le^galdB ■v^Mt» S5 

Et peragit tale# )urt>or« 'blx» tionott ' : ; 
'Dtile ait fanatnmqnet preow, qaod faneglrie eonul 

VldimoB. A]i''eAmtio clailiis iUod «ntY ' 
nlgnibnB Iliacis aderam: oom lapaa eaptUta ^* 

Deddit snte Bacros Isnea Tltti fcoos. ' ID 

Inde doae pariter, iim nlrablle, palnme ' ' -, 

' - Sni^ant. Ex iUii titi»» major ertt. -.< 

Et ^Tibns rattfftottun protenmt orbeai, 

Contingeratqne tutra doert amna oomo. ".;'.<- 

Ecce mena fermm paUraai molltiHr-lH IUh. ' S& 

}9) ventim «rot, rnan tcQr g»- iilc]>t Dbne Abitdit nlt .nrglt nrttaa- 
tumntn, ali tnipenciiene PmMona, den, weli Ut fettt akHit tatir.' ,iAtlm ' 
~ lit ■iaedem OTid telir ejgentlraaillcLe anfstaid, Kiiufeni U ^iJi'dUi WJiii f^ HM 
Medwurt(T-661. V.SSD.aaderwBTti). u. Eemoi tmg^. ' ' ■■ . 
VergL Znmpt §. 361. BamdL §. 162. ^^ Dnler de« %«Bw#n[a<* tatiai 
Grotef. §. 151, Anm. 2. Brod. §. TT. n. f^^^^ |„ i^ TeKpei i„ y^ ^ ^ 
fc,«B-...Aelui]k]i Ul Mqtu. I, 138: rt«lwi.,.«llt«eder wdl dort oach einer 
«-AtHK ert.in vi^o toTM, — D<**r ^, i«,^tteien B-abel da» T(.m AeneM 
*" lTm?"" ' ««wn»to «* IBtt nach tbUlea 6=hr.chte P>ll«Uam 

"3^)^8i.1I;te-abr.che1„UchdieHiia t^^^^ ^ S^i^tiK 
DbmUiIh Sel dfe Biind kei^ bbeiwo ? l42i 

9B8,k.',E»1kstkdie.erlUd.»ei». SSSslJSS^ S^^TEflJSS!^ 

nnMr:«ni»6aWai.-. Ueberdea ^„'"'*'Sl'"'"'^'^"S^'T^ 

Adea>,:beiiMtMye.sLE.«.b.»l«,4, 'itZt.^Tf^J<,!^ f'* '^ 

B*ftiaptS?««.GSw.S.aai.A>m:i: K«"d*ifiv«rletrilitawi. ,;' ..^_, 

..^fla>j^iM:UeraDd,uider»Bttala,d9 . .9») WDfUtlai, ■!■ ^r .UWjllsn 

Badeatans: der C^autaHd iei»*r >>«»^> «^ Hbr oft a^ilaUclHv]^^ 

MnNdMZMe. nntAncUedenj ■on,S9f , . ,,.,„. 

Ki) cOMVBtt)' .ilM. ««I nDbilnt .S^TwfL^lig; uu-. . 

F 



m om.rAST. uil m. 

Terreor admoiitta^ eorqm flaiore wimL 
Martia, picus, ayis gemiM pro stipite pagBanl 
r.* Et lopa. Tuta per Im «traqne paloia fnit^ 
Dixerat, et plenam noB finnii Tiribns «mam 

Sustuiit*. Implerat, dnm ana.'viac refert» 49i 

Interea creficente Remoy oresciBnte Qnkinoi 

Coelesti tumidus ponder^ Yenter erat: 
«Quo minus emeritis. exiret cujndbus annus, 

Restdbanl nitido \vulk, dno. Higna Deo. 
Silvia fit mater: Vestae simulaGra feruntnr 45 

Yirgineas ocUlis opposoisse manus. 
Ara deae certe tremuit, ^pariente ministra» 
.'.: Et subiit.dneres territa fiamma suos. 
Haec ubi cognoyit contemtor Amulius aequi: 
^ - Nam taptas fratri .tictor habeL«t opes - fiO 

Amne jubet mergi genunos. Scelus unda refngit* 

In sicca pueri destituuntur humo. 
'lacte quis in&ntes nescit crevisse ferino, 
Et picum expositis saepe tulisse cibosf 
Non ego te, tantae nutrix Larentia gentis, ' ; , S6 

Nec taceam Testras; Faustule paoper, opes. 
Vester honos veniet. cum Larentalia dicam: 
•'/- Acceptus Geniis.ilt$ December Iiabet. . ...,.^ 

Martia ter senos proles adolererat annoSf 

ir.#!|^-,T^jJ^V4^Aiim-zi| 1*446. *£in lagte: Esse diu duUui Vestae simur 
l9^w ■pir il^n .Knal)'en '^ajsteich mit lacra putavL PaiuuuL Corintli. 35. 
Bpctoe sebracb ni^en, Y..jS4b ip t^ vijq ^EavCaq aytdfut fUv Ittxw 

-49)'' tftto 'fRfm^idrackt daii^oellFA- ' 48) Selir dfditerifek fflr daf Einf». 
Tei^|l*Wder zn dni^lanfenden ZdtwM^ <*«: die Flamme veHosdu Das Er- 
VitfditefitlnebereleentlianilichenBe^en- ISschen detfFeneri Im Tempel der Ve- 
^tia^\ Bk)or, e^e. Ifan mnM ^alier «^ ^^^ man fnr Unglfick bedentead. 

.. ■'.■■'•••I'- 

45) Tn demjTempel der Yeita waren 5B) Im Deeember .feierte: Man! dia 
keine midpiMJB dieier Gotdn ; man Satnmalieny wo man den geniii opkHm^ 
k8Uit(iJedocli's^nben, Oiid habe hier Blan that dch ^aa demielbea gltiieh» 
BHAAM ten^ehen wollen, die an an- nndshiahte ikhiB die s^^idne Zdt aa- 
den OiteB in Ehren denelben itanden, ter dem ISatamaa veraefrt; dahe^ dia. 
wena er nicht VI» ttS^ aiBidraddich Bedeuart: geaio indtdgiin. 
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Bt guberat llaTfte Jam BOTa <barbii' coBMei ' W 

OnmibuB agricolb armentoniiiiqae inagiatrb 

Iliadae fratrea jtnra )^ta dababt 
Saepe domum Teninnt praedoHmit aangiAie laet^ 
i Et redigunt actos in tna riita^boTea. 
ITt genua aadiemnt^ animos pater editita «ngeti ^* '- fl& 

Et pudet in paacla nomen habere caalat. 
Romuleoque cadit trajectua Amullua ensey 

Regnaqne longaeyo rettltuuntnr aro. 
Moenia conduntur, quae, qaamTi^-parva fhernnti 
- Non tamen expediit transiluisae Remo. M 

Jam, modo.qua fnerant ailTae peeommque receaioiy 

Urbs erat) aetemae cum pater iirbia ait: 
^Arbiter armommi de cujue sanguine natna 

Credor, et at cmdari pignon certa dabo^ 
A te principium Romano dudmus anno: , ^^ V5 

Primua de patrio noiiiine memia eat^ 
Vox rata fit, patrioqiie voeat de homine menaem. 

Didtur haec pietas grata fiiiMe deo. 
Et tamen ante omnes Martem coluere priorea. 
* 'Hoc dederat atadlis bellica tarba^ania. ' ^ SD 

Paliada Cecropidae, MinoTa Greta Dianam, 

Vulcaaum teilus Hjpsipylea colit: 
Jipioaem Sparte Pelopeiadeaque Myceuae: 

Finigemm Fauni BlaenaUs ora caput. 

' "eS) Yergl lir, 406. ^eM wkffa der kriegeiiiche Gtbtp der 

65). Ueber d. Kfii^e der penolt. in witer dea alten Vdlkern bemchte. la 

audierunt''yergl II, 4k>5. Dat Wort denaltesten Denkraalern derZ^ HBd 

edere' gi^bnuicben d]e piditer sehr oft Ihrer Kriege ipielt ubenU 14^ oder 

▼om Sagenf Auispfechen; eb Metiun. Mnn eine groue Rolle. Aber YOi!iag- 

mn^ 4A», A. A. m, SZU Ucb Italien batte Uin lich 2niB 9t»nmv»- 

. 6B) Mus.f Nnmitor.v ter und BeichotEer erfcorai. Andere 

69) Wamm nicht /uertatf VergL Lander Yerehiten vormgnweife iwdre 

Ramsh. %. 191, 2.. Gotter; dieM sncht derI>ich|erii«.FQig. 

'70) Verglf n, 1S4 .u XV, 840. dnrch mehrere Beiipiele am befcrlftige». 

. 71) qua; vdrgl.' die ' Cittite der 91) Cecrp;H<ifie, dieAtheolfBMr, voa 

Giimm. zn f, OQft. ' Ihrem K5nig Cecrope ofttp gemmnt, A. 

14) pdter h^t oft der Begr&nder, A. in, 457. VergL Metami \U^ 809, 

Wrimer^elnu Sache. ^Um in der Eede wo Atiien PaUadiae arcet* 

abznweclifehi lasst der Dichter nun den 82) Hypsipylea teUus irt dle Insel 

Romnlns Relnen Vater Marsanreden, ala Lemnos; i. im Reg. Hyps^^jfle. 

er Ihm dieien Monat weihete. 83) Ueber die grieicL Endnng in 

74) Vergh Metam. II, 38. fi^porteiiehe die Anm. an II, 83. VeigL 

79) et tamen fartr hier motiTirend: Homer Uiad. IV, 51. 

aher auch (schon). •— Der Cnltaf des 84) VeigL I, 4111 n. II, 971— ilit- 

Kriegigqttea war f^ alt; ea bediogte nt^s oro, Arlmdien. 

F2 



8ft OVID, FA8T. MB. lU. 

cjiars Latfio veneraii4il!i ^nt»- gula priif^d^ vpai». 85 

Arma ferae gentl rittBmue:;f}9Cii0que 4ibai|t^ 
Quod M forte vacae^ peregviiippi iqtpice F^stofit 

Mensis in Jliis.ifeUm JPWiinfiiilfflirtia erit, 
Tertius Albanis, quintna f||iMU« Fali^faa;. 

Sextua apu^ populp^i .PfnMoa terrii, tqofw . 9P 

Inter Aricinoa Alb^paqv^ 'lieilipflra qpnstaQt 

Factaque Telegoi|i fliOf»ii ^laa mana, 
Quiutnm Lanrentea, bi^ qiiiotiim AeqqiQolai aaper, 

A tribus liyqii pitewA :(iirba Ciirenaia babet. 
>l!t tibi Gum proavia,. mi\^^ Peligne, Sabioia 06 

Convepilit l^ gOP^i^.qwtus utrfqne d^u^, . . . 

Romulua^ lioa oivnep iM vinceret ordine salteoi, 

Sanguinis auctoffi teinpQffi prima dedit. 
Nec totidem veterei, qiiot xiune, hiibuere Kalenda^. 
r.t lUe minor ^eminia .-iiipppibwi imiiusi erat l%0 

Nondum tradideraa viqtM- vi|:tOfibuB nrtea^ 

Graecia, .ftcundnmi - HPd Wle forte gequfu 
Qui bene pugnarat, HMsnvn; noverat artcm: 

Mittere qui pctterat piU^! disertuB erat 
Quis tunc aut Hyadas «ut Pliadaa AtlfuiteM 105 

Senserat, aut gQminiM.^M snb 9W polofit 



87) Ovid begreift nnter diaa /tistis lendae bloc e|ien ip yiel wie mensis, 
peregrmu nach rom. Sprachg^rauch weil jeder lAonat mit denielben begann. 
die Sitten u. Gebrdudie anderer Yol- -^. .-, , ^-^ ™.^ ;„* «— -* 

ker; denn d-.e.e hatten eigentlich keine .„\«?) ^"J^^J^. '± T" 
^^m*^ .-i^ Jt^ BR» A I » rtv i. ftttch im VeruaitniMe liieEiier; oaii uoer- 
RMten »itf aieR6mer (verel. 1,2), oJj- ^ Gr^v^kfinbu^ mnMte ...cl. »ein 
SlMc^ er sewiHermaswR hier o. W, u-|,.te»,d«m «legewlen aSmer uberge- 
■«• tlriiW weldie beilegt Fn«me»te f^. Yeral. Bpr. Epirt. U. 1, 156 
wm Unwo «M man Jedock In «euerer yj ;^„ ^r aut ^ 
ZeN gefMi^ liabea. Er metet »of»te- '"• ^* ?»» •*^«, .( 
lich dla iUiisa tievohaer MaliMMi, «eMe 103) Dat »«■ 4iimitt dta Kumt u. 
•ehaa verieliledenea Moaatea dea Na- Wjssenscht^ d» BSmer-, tapfer xu 
MM- vMa Mm ^egebcB haben lollea. -tei» «.'«itj > 
-BrfahrtHitCVilfcdieae VolkeriMif; ,«.. ™,, «.. ^. .. «..».., ' 

■•Bl)'V*A.l3«- Jrfcinw etJ»ona A^fJ,JtatlC^^ Ei.*e.lnn8 

und Tusculer. S. im H^. IWegonw. !^"*"'h^ • t J "f? "^*' 

a.beidenDferrde. Anio wobntea, wa- fC^J^Z^Z^ ^^'^a"' ^^ 
reaefairanhei «ad icrieeeriwhe. Volk ; ^JTu^^ ^'^^' l^^" '*"'? ^"- 

dah.'an>er. VeiBl. VlrgrAen. VII, 746. htr3^",^"?ivSP'^« "'i?-m '^'^ 
»4)Vtri6M^imi«m d. I. port tres J'*^'"^'*' aufgef«l,rten 3<embdder .. 

jirfmiiiii, abo dea Tierten Moaat 'h,°^' 

99) VergL d. Anm. ra I, 17. l&t- ^106) Vergl. d. Anm. ra II, 275. 



1 *w 



v.«S'^<ii&niV<^ » 



OHdoniis, Helicen .6n^s cAdn: nolfiSp ^ -.' : ' , .loq-fo') 
Signaqiie, qnae iongs^frslei* pehsflhaeall.fuuiOi '.t:'i'> ir';:^! 

Ire per haec te6 n»» ioroi& jB^pml.' •;r-'v:i(10 

Libera cnrrebant et ifflAsertata f er JaniiBair . ^: r''i)l'M;>'A 

Sidera: constabat sed lamtiffr mmeiMmu) "' i^^r ^>^:ii r>ol!^ 
lCAi illi coelo 'iabenttf signa niioveWnl^'. > •,.; ' -^ fVf^iUIafi *n'A: 

Sed sna: qnne» J flay gnuni perAere mm^enLi 1«:; rrll-ini^ 
Illaqne de foeno; .eei^eriii^revereMia-foeno^ ' ..:::Lh:'l £'jliliK 

Quantnm nnnc aifBiias «ennrf haMtmtattk .v;i}ilioT 

Perdca anspensoflB '^^oriibat bngB miinpUsj' i.m nuacl 

fltJnde maiiiplarlfi nomiiia .milcii.hdbiet^ .-. ' '^'(lA 

Ergo animi indociI(^.:cl.adlMe ratimulieacttitee ':'is^;;>) j;J;:*j7 

Mensibua egerunt Inatra .niliiora^decemu- .{ I ilr vr-i-nSO 

Annus erat, decimom cwEn Liina rqriererat egdbemji:>ii^) f^hih/,, 

Hic nnmems magno tunc in honore fuit. 




: JBrinri]^hU»i^ipejiii»i!rtMrittir- j^ :.. '. -r. ^>mh.f.i:lilv^ i:'.« 

■iii ■' «.'■ '•'. 'r: •» «i;*?!?!..»"' ■ •' .' £!■ ,<i .: Hi«f ; :/ i -. :, "i i,-,i vpin lOiJt 
.iU':. -'?.! . . '■.»».-,..':; .'O^ . "•. . .'. :.■■.*, :;tr]:i --.-,..< i.. . :;i-.i ; .;. •A'^5-\<» TVl 

107) Hier iit QO^teteM) SH nMtor: hi^ M#i|{iM> lud 4i^Tp%chi$iinJWL 

108) Dic Vrsamtoor bleM beLdeq. .>Mi;| «Mlir«;;Te'^ VSlTf»,.Krdi.^'i:» 
CMMe» Btii^k Gn6a ^lomina ctebt . 12il^:,9KrJ^iGhteK jvU^viiioltM^ $My.. 
bi6i( «eil4^r iiio/i^fia^iVQnidilliHdi-ilMb. was^ er sciiQii am> Ab^W .M^. f^BfM^i 
dcw/StaHde «iMi;4^iii' \tmSe.4^ Stenie! BiicifM'^. 2T fft. voa jdeiF:' J^mekii^-- 
ii«f clMchleD . iwiflloVMda: ^. AtMii.itaki t«%)deQ Ronr^o» seMg|i.b||. ., Ah)^ 
CMtMMiDiQkthatteiii. . iM #iM.«h:. dadafcb^^atf^lliiiAiMi? 

MOe)> i«V«ter» Apiiitdfr ^^» IiMiii^ weifteirjftzl iberb^vpt dkt..vfi9|. j^lVJJWSV 

niBDal. •. U, 92. :. ■ ItMtf fmgeBPmmeneB Sta«tifflii|j|fiMt|j|ptfH 

ill2> e$se deos, nemL Jea« Stemei.' bMdvnibtfii «ill» tou deiien. «fjMbii^iiif 

119) faiH ^ derselbeii Bedeat wie anAjette.BerecboHBg grflpdfrtf .; n^JPlJ^ 

beiViiS. GeMg. 1, 6» so Tiel wie dle^ bici;ob«r die I> ai; aiigefabrtttSiiteilffi^pf 

eiamrm. Oi^id apielti ipier «lieder eiar hfeler as<i»n« Beob. d. Aiten. . ^, :,„fii 

mai fldl.dflB- W/orka ; JWHiiflwvfftcMl 12S). Yerf|< ;/ . 'tPeil Timti.mmAfFm 

Qku anit») ngwmi(ciMMkt)>^^ SBd mih xihltffUemgil^^mr big m^ ^i^Mbliunk 

(jbriMnt5tt«^. .;'¥eigl.(i».'7ai^; / -,... dnon,irMer,iii«tEiBc.aiMii4i^^ 

st.lV^ Aie^-«47iy|}''dei\iaItdb!Bfe«t«hne^. Yeffl:i»*ia3v :.-.': :."■ .j^-^isn .n'>n*>:. 

Miifi«Hi>eMte^iaeiMr«tad^eti wQr«- 127) {nde — (2arav/^,|||K«ei4b 

aafi elnittnnd Hea Wetligfc>war;-^A: II» deswegen. — JedeMaiil>fl.(TYli|tTj^|3|p|tte 

tSXi il>ab«r. iUa.. d» jMto^-jKpii^ nrei.OdHtqlieqo dif 9«» ^9ipABri(<ii9BD 

«iiwarff diiiiZcldben^ d«lk;iidbBn..ge- bentand. .TtS .1 



32^ £i«« Legio»]fceel«iid«ps^|RI^ 
:: iJifT^fDfla /Bdiegl«deben:}edKv 11«* lei ArteoFaMnrolfc: hastati, ToaAij^ 
«ipel, dflflla i«i» €l«b«rtB ]drel.lMt«^ iM iiaiJ«NPi l^rleMertrMm frtM- 



, / « 



'.^ 



Vi 
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M ovm, rAST^ MB. UI. 

Arma ferae %txi^ WBm^ii^f^^^ 4llMt»: 
Quod 6i forte Tacas, pere|PteM uifpj^^jlgiMi; \ w 

Mensla in J|ii9,.|fe^ #m)imiiMlli^ eiM. i! 
Tertius Albanis, quinlip^^^.lHiMU^ Faliffiisj^, 
C\) Sextua apuf ]popa|iwi,.|I«iidfA t^igr^, twik : .: «P 

Inter Ariciuoa Albwiqiii^ '^MWAra ^natant c: ; 

Factaque Telegoiii meidl! i9^iM mapHi . 
Quiutum Lanrentea, bi^ /V^i^tllfn Aeqqic^lMl JMf er, 

A tribua hwfl «l^iWWnUi?^* Cfnwwfa lial^t» 
fSlt tibi Gum proavia,. m^^ 'P«itigiie, .Sab{i|<9 0& 

Convepift». U# gfW^tWii^ «tri^e 4w9f 
Romuhis, ho8 oivMiP fj| wiiu»aKet «grdine aalteim 

Sanguinis auctorirrteinpinR^ priom dedit , 
Nec totidem veferei, .fiiol; JpniM)^ h^lmer^ Eajicsida^. 
r,r Ille minor geminis .«mpiibiMf luiiinsi fMrai. l^p 

Nondum tradideraa yixjm^ ^dki^kmJbiiB- aiftefS' ' . V 

Graecia,,|fteiiiidlUilv'MA Mle^te^ : .-,, 

Qui bene pugnarat, HMantm: Qoveirat ai^m: 

Mittere qui p«I^M j^i» : disertna «ral;, . , .^l 

',(^s tunc aut Hyadaa .'«ut .Pliadati A^lei|« 105 

Senserat, aut g^iiMM;)e«m.«kib im poJcNlt 

• ■••'■ . ' ■ . . I ■ ■ 

' ' f •■ , / 

•■ ■- •■■■ -' ■? ■ < '■;■- .• , ^ ■ 

87) Ovid begreift nnter dfifitJi^U iendae U4C «^ ip Xiel..wi0 awuur, 

peregnn» nach rdm. SprachgcAtraoch weil jeder^Monat mit^denfelbenlieganii. 

die Sitten u. Gebrdudie anderer Voi- ,^. «^ , ^« -^.ir* s.f n...» 

ker; denn diese hatten eijgentUch keine ^ J^> ™ J' .^k?3^. !^L .SJf 
•^J^-.;j.ir Jw«i;.«.^ f^zL^ 1 o\ Aw_ auch im Verhaltnwift jii««*er: aa« uber- 

:2^: ^tjS^f^«S!ti.; 2* ^ ^"•^«^«^^ c.nijchen»iuid mnHte ^ uch pein 

•iKieicai'et*'Ke#iMMrma8teB iiiter o, Vl, tl«k-**- aIJt^^^^a^^ iHi^^J m.^^^ 

•vi» ilmi^ illll «nhn jed^h inTetwrer ^^ Jf «^J ffio ^ *^' ' ^^' 
SDeN cfeflMK^ baben. Erlmlnt votaS§- .^^'.^^ yVW^wi 
BdV^ 'aHSelt l^ofaterlteliem, WeMe 103) Da» mr 4bnMtt# dte rviwt' «. 
«dMi vejpidifdUineB MonateR den Na- TFt««en«c/u{^ d)tr JMkiier, ta|tf<Br zu 
Mtf TMiflM eegeben haben soUea. .<dii'ti.'4itiif} 



»*ii ;..■ 




und Tusculer S ia aL 3>!1momi* "*"«"«*•» *^ vonugUd» ik«mf, 
•te) «e ^<:;>K od«'^, die T *" >'«»«»'»' "l? ."1».«««! Y8*er 

reaetai.Dl.M ««1 krieeeri«ebe8T.lk: •»■»««"« M*»». wekhe dwch Vm- 

diA.^a«tMr. VeisL Virg. Aen. Vn. 746 """^ ,'«"»f V!^« *k.SJ^* 

M) a trt&M priimc^ d. 1. poH tres J»?' «"«ela «ifjetH*rtei» 8<erpbU*tr •. 

jirtMifR, dsode. Tiert«B]|eaat Wb^f^CS- .i . i 

99) Vergl. d. Aina. U I, ST; jb^ ^ ^nlW) Vet^ d. Aun. m Hv STS. 



'. • * 



v.«9'^<ii8.niV(> mf 



OHdoniis, Heliceii.fin^vCirimj nolfiSp {;-.':-' , .locpf/) 
Signaqne, qnae iongs^lralaV periDAara£;iuuiOi' x.vM-y if'.;^l 

Ire per haec itai6 ■■toB»-aoroi& aipm%.- v>=^^:i](10 

Libera cnrrebant et iimbseFiata fer>aniiiin»-. - '4: r-x&ni.^iK 

Sidera: constabat sed tamtiffr BmtMmi) •>'. i'-.*. i^vj,j f^olT 
lUtf illi coeio riabenltf signa nioveWnt^L^ /.i ^i ^fHiiUUth iiV/T 

Sed sna: qnnp^ j Mf yiu B i "perAere tfdmtm^enLl Imss ;>il*isif 
Illaqne de foeno; .eeiveriiiirevereMiB^lbeno^ .':'\;1::ieV± b'j1MI 

Qnantnm nnnc aifBiias «ennrf hatemtattk ' .-i/itilioT 

Peitica anspensoflc *^^oriibat bnga 'innipUB-j'. rnni Bua§i>l 

fltJbde maiiipiarlfi nomina jnilciihdbiet^ .r.' •: / ')ial\ 

Ergo animi indodi(M.«cl.adline ratimuliicaettitea ''.^iumh} j:J^m7 

Mensibug egerunt Inatra .niiiiors<:decenii^< J i i {\r *ilvtSO 
Aniras erat, decimiimi onJD Liina rqrieimlt.egdbemJjoup r^Iikif» 

Hic numems magno tnnc in honore fuit. 
Sen qnla tot difiti, per qnoa numerare solemna, 

i'9rimipkm]mfMmiimaAtmif$i^9^m&i^ : .. '. . :t. oim\u\*i:UM ic.^ 

-ifi ■*. ^».'. .r^ r.'ii «!*an:jrif-..'i . mv ,ii ..■ ««r» .- I/ i ■. :,■ -i i.'i»Ajnn »(M;l 
ii»'^. ■■ti«I;' 1; .■•»;» j./fjhrrj, ..■■:....■ •• M-xM .v:ii:i — .....^i' ,<. » ijj-i i .»» .Mdno TVJ 

107) Hleriitiii»«|^<iit«i) m nMtati ^«91 Mnflpi|IiM> BDd 4i«f p%thi^j^^ 

llflle^<v.gMfii;«<N«efH|?i:)l» i.: i.y, . . M^.Jtim^.: . ■ :-. bib n)fi'Mj 

108) Die VrsanuQor lileM beirdeq; mMI!I «Mlifa;;TcrgVJ^.Slf,., .,,..1^.^?, 
QMle» J?«ii^» GnHa ,mfbna «teht . ;|flaj|: JevrJ^iGht«K jvMf i^t $m^, 
Iii6i( ««U^rr.MtffiriVqnMiillindi^ifMi», was* er scjJMa vm AuffH^ .4m. vHmi 
dc»/SI«|HiQ.«a|le4^]i|v VHife.iAdr SteMe! ^cjmj^' ^T fi*:i^ |dQ|t,J«|Kwie^y^- 
iMt dMchten . ttimt^y^W^ ^> AiUft 4Mki t«flft)de« Ronr^a» li^^Sl^Mtr .x AhiMb 
C«i«t>«M.DlQllt h«tteiiii '« .:^ -:i • . iM *««•'- WHj/^adowfc.^CntirtBlJ^^ 

I-ieft> JPHrter, i^Krfldy ^^, IiMb^ w«Uei| j^tat i|>«rli«ii|!t^ dkt.,irfi«|, JbWmV 

Dina^: ■i' li. 02.: i . , ... Imf f«scnP«iiBeDeA Staatyff liH Ji d i li l CT% 

ikiSfy eisedws, nemL JeM StenMf.' bi^«ri«l^b«ii: wil!« ven denen. «fjn^MpiK 

•ll^ Mi; ia ders«Ibeii Biedeiit wie «■<» jq«e;Berechn«Ba srapdffl».; iJMjliw 

bel-Vii^. GeMs; 1, 6, ■» iM wie ie^ bicH&ber dle I> STK ansefDbrtetJiiteDffi^pf 

0iMMr8i:i' O1M «pielti Ipitf «lieder. eisr hfeler fnlnoa» B«c^. d. Aiten^. :. .j. i,ucl 

MdiflilildflB^^rkn; JMliiiiai«v«6aR|: 125).Yentr;,.ti^iMiir««9if9Wm 

Oku anHlip) 'itgMii^cotMkiX- ^ M) xAUt^oUcnvrf- ttur tdtf m^ .MM(kli9lft 

(ibnjnMii&tM^. ,:<^JJ«itl.fi)/TaiK« ./ -j^/.: dnon,irMer,ii4tE^/aiifa|^>fr^^ 

i\.M<j^ )Dlqai%iHf^<d«rtf«ltc1 Bfe«w >m«» ' . T«fsl:i%!93^n-:-;': ;/: '..(• ■.•j^nsi: ,annt):> 

«■li«Mi>uiiM<kn>iaqiaw^t«tfte» ww- 127) inde — (2arav/^,4M&Mll» 

anfi «faiiSmid Ha«>W«ilist\wnr4is#; |1^ c{e«i0cgcn.— JedeM«i^I!«l.(frl9^j)Ap9 

W» •])nh«r. iUa.ji» >«iRa:r.ap&ker swei.Mitiifieik» dif ««• kiM«rt<ii9nD 

«Ba«n«ffdiii^SMdb«nrd«lktiidI«iV..S0' bentand. .T12 ,I 

hriUiallBdL - .-.':a2maa«.Lesi«a^M«iid«ps^ta^ 

i:ji]^I)fl«;/lCiiegli«blfen.-|ediBV lin* lei ArtenFnMTolic: ^oti » Ton.ki^ 

nlpel, d«Bi» i«ds> €lab«rtB irelr:.lia«t% iMB lieiJaNPi l^rl«MertrMm fVWD^ 



OVm. WAST. LD. UI. 



: 1 



Bt tottdem prlncepi, tptidem fillniiii hali^Bbal 

Corpori, lef^timo qldi^iie merribat eqdo. : 
QDin etiam partei totidem Titiensibug Ideov ' '.i>; 

Quosqne yocant Ramnei, LucerlbiUMiiie dedlt 
Atauetoe igitnr numeros •enrivit in anno.- - . » >.! 

Hoc Inget spatio fendna moeata virum; 
Nen dnbitea, primae fnerint i{nin ante Kalmidae ' 1K\ 

Martls; ad haec animum signa referre potes^ 
Eiteea Flamlnibng, qnae toto perstitit anno, • :.:'w 

ToUitnr, et frondea aunt in honore novab» . i\^ 

Janua nunc Reg^ia posita vlret arbore PhoeU:-- 

Ante tuas fit idem, Curia prisca, forea. ^IIO 

Veata quoque ut folio niteat velata recenti^ ./ T'f>-! 

t]ledit ab liiacis laurea cana focia. 
Adde, quod aroana fieri hoTus ignis in aede. 






pet, togeiiaaBt, weUsieinittiBrer Zett^nenaad^JeAMWUice^ > 

die(,Mnte Linie im Treffen btldelen, dl 'niKiibgii- nn<( StiblSsprer Vor. ' Vort&-; 
tHmk to sKoimiU #eif «fe«m^'11dl deh LoAM^IiMtDnii WmM^^ 
ten Sdilaclitlinie staBden; dieMlettt«Ji>digeMl) weielierde^-ApaUa^eittgiikr; 
ren hieasen ancli Pilani voa d«4| ^krm , 4PpV 'Or&or JPhoe&i Yi 4^, . Aa diefW- 

130) corpora eben io Tiel wie ▼. n. in die Wolinnngen der Jflamiaet iH- 

127 or&ejr, d. i. partei, ordinea. — Eine ache Oelzweige gesetzt, die nnnbia zua 

Jetfifl^Bn hatte ansaer den aing«)|e^ nichitea JahreMhen bliebea^ ' '^*'^ 
benen drei Arten von FnsateHif = aodi 139) reac ist def-Mtt Mcrjfibi^yyhiif 

dreihnndert ftefter, die ihrh' Fferde 1,883. «.•• ' vu. • "-.<l 

▼eniidg^'«iii(iii Oesetzea vom Slkate^- 149) Aach * 4et Temp^l def* TeM» 

hMtea (dah. legitimus eqwuy - ' wardan dlei€U' Thgfr Ton Neiiea be^^ 

181) Soninloi tbeilte daa Vollc in lcrfifilt (dah. tearetf tfan^a/der ver^' 

MMi^,BanuwtU€Sf Tlntienjet oder UfihteLorbed^); IIUad^giie#; e.Vv99i- 
mklA6li>i.'lMeeres; der Name der 143) Es war' daa GiiMUIft der V^ 

JKvkMMJnM icheint ton denkdei' JtcH italfnnen dai «wige Feaer Im Tempel 

iMiWiAfifofeiten zn lein, nnd begiiff die immer zn nahren ; man hlelt ei f&r «hi 

B3i^^' di« anf dem Palatiniichen9toge nngincklichei omeny wenn daiielbe ver- 

wbMmi ;-^e 7atien#ef hiewen 10 vom 15ichte. Geichah dleia einmal, ao 

THh^''1tktiuif nnd diese Tribns be- wnrde es nicht von irdlichem Fener^ 

■tand ani den den Capltolioiichen Berg londem von dem Fener der Aonne wle- 

be#«M&ttden Sabinem (vergL n, 511) ; der angezundet -Aa eritea HirzJ»* 

iWf/ih^ YOA dem lucus af|tt (11, des Jahrei - zeiidete man. ea aher aaf 

^'ip.»r40))Virg:'Aen. YIIT, 8^), an dieie Weiie >voii. Slenem mk Hacrob.' 

denen, aniier den Sabmera, alle-FreaH Satnhk I> 1& Mmfiiprima dieignem 

detf^eh^^ii. ^i tiMmm FeftcMorif acoeiidctaity «t^ 

"WQ^VergLI, 8T. ' «i|>iente onno 'Cttra deimd Jerd^nutt 

liby ^^ergl. t. 817 n^ «L 'An*L m vati.ignit tndperet, •— .Adsier < 

ly ST. Pontifez maximni dnrfte kein Blaan 

' iU^- td'haec ^igna, neml dlehmi Tempel betreten, auch dai Palladiaii 

M^L " mir von der- VeiHlalia mii&ima gMhen 

181') B.41^ Sl. DHd Fbaniaeii aak- werden. Daher cataaaoefiaik/ ,1.:.- 



y. 120wiMr,.. ; sr 
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Didtiir, el vlres flamma refeoU cq;!! 
Nec mihl parva fides, amioa hinc bse prlores, ^•Mft' 

Amia quod hoc coepla etl memie Perenna oolL "*^' ^ - ' 
Hhsc etiam Teterea hiiti memoraatttr honorea :.i..:" -^11! 

Ad gpatinm belli, perfide Poene^ toL .iti.'i<'.'' 

Deniqne qnintus ab 'hoc fiierat Quintilii, et inde ^•" •' '"* 

. Indpit, a nnmero nomina quigqni^ habet .;'/m1M 

FrimnB oliviferia Bomam dednctna ab arvisf ''i^^ '>''^ 

Pompilins mensea sentit abesse ddoi^ • '>'^^ 

Sive hoc a Samio doctug, qui posse renaiEid 

No8 pntat, Bgeria uye monente sna. . . ^.,. 

Sed tamen errabant etlamnum tempora, donec 

Caesaris in multis haec qnoque cwa' fujft. 
]^0B haec ille deua futaeque propf^ifds auctojr ^\\i'M 

:v'h. <i '■ "•"■.'? :'■; ;: •■ .•■ ;> ' .•»12.1 ;iiK 

145) Dai Fert der Ama jRBreftna 152) Vergl. 1, 44. 
wird miteir dem 15ten Man (▼. 5SS) -,,on *„«i. n^A Voi»«« «4^ »!■. •■■. 

^ftttfr.» .tntea; Miiai. Si&lert rf^ib Schiilcf dfeiiyftiigwc*'^'»? ^ 






» "» 



!/; 



ir:fi'> 



•"'^^^^r^!;*?"^*?^^ AiHBaie i^denrprickt iflHsr' iiittd^ 
aa^GlHw liBft Lntfe der Zdtdie C^hMm %iS:AuctQrem iodffWW* <f«fi" 

j^lSaft. Ovid i«aieiiit Hch lifer ^wit Pytjiiigbhui Whrte dle Seele^jraiid^^ 
l^trt im kabeB, into aaeh^endiie- nmtft dahert ou« po*ie rtWwMf ii«t 

^^^^•^i?^"**^^^^'*^^??* !«*'««• Vef8l,Mfetam:lV,lfi>r.'\;."' 

¥to-'4er Zeit dei.iweiteB PaDiiclMB> - ■'»> ■- >'-i>^ 1'V.'' 

Krteges, ^voiii Jite ttO «b, am 15teii 154) ]S<unar» Wil dea ^aiMlififilcM - 

llii«4lsrAmtartniteiiiiaUim.jrahr6U0 6e«etKeii'.im4;fii«hltbati6e||.^|9rtdit9ati 

M»Me Jannar daxn fertgeaetzt ward. 6«»* >bH 4enen,er den jn]i^gei^Stf9t.)i|^i 

tt'iltirer Zeit, d. h. V4)r den pnniachen gluckte, Aqfi^n nnd leHchte^^Ein.ihr^ 

Sritgea» weiM man gar Bichu Ton ei- mng zn yerachaaen, gaViffV:» 9fM^ 

atM aeginae dea CoBMiiats an irgend aUes diess «uf plgebnnaL.^flffr ?^9^ 

«iMKTage dee Mbr. • ' J^ SgmOf die Tielleidit .eBin^.hfslq^x 

-' t4ff) 2Vc^ • llcheQeliel>to.oder,Gemaii|lih,..fpr.«f..'».:. 

■ i'49) Adch dadnrch, weH.'dcr M<^ ^^) y^r^h ^- . ^ '^ *Sl!!?l" 

QuinctUis (der JuU) firuher^der funfte ^^^ P- V^ «^ »«? «^ Tagc to der ZOTS 

l^on^ikary niid eben daher leinen Na- redinnngiuriiekgelcommen. CMshrhiir' 

miliite. toditd^r Diclitcr dcn Bc- dcm dadnit* ab, daw er diei^ JahWs' 

-ai^zufSiren, dasa ehe^^ der Marz die fchlcndcn €T Tagc hmzufa|fej «€--' 

laiahr.begonnai liatc. iufgleiche tc» Jahf ^hfert (tniiii^ cof^^*{dW*, Hl^- 

/efle vprdftn ^e nachfolgendcn Monate ««f w™ «* diw Sonnenjahr tqn.8^ 

iSk S«i^,;Sc^^ Tagen 6 Standdi cin, nndJeei/fffliSi! 

'-SiV v^ITa A„« i^W- An. TlcrJaJirinach dem23tcnFilir.dAcit 

'i:^^^sLt^fi2t ^r si? Tag einschaitcn, wa. vor^glidi' derf;.e^' 

<j4re^,eiMr^tim LandB der Si^bi- ^ ^^j^ nnt dcn- S4. >efcr. ■ dcn 

QBr»ikfUibekanntlicl|:Q}fima nafih Bom, S!ug^L-^^^-S^ 

ond ward von den R5mcm fci^ifUch ein- ^tSiffl^ll^it? 1.211^ ^' 

gcholKded^ic^)., SahiBawar Torzog- ^^¥^^^^ ,, 

MintidiMOUveA. . )57) yeisL.I^ 19. . n mv. 



Ondldlt ofBcUa ei8Q fainan wds^.' .. ..; -■ <: 
JlMnlBgQinqiie liU Tolqit pneMHGen «0^111119 

Mec deai IpMtM liMptB iibsidBWQ»i > '.' r. > 
nie moru aolls, (|idbw..ln,iMi dgom viiBg^ :■ 

TndUur exicUs disitoiiilawBOtis. .., .j<i;' 
b dedea seno* temntfmi «k qoiivw dlslbiMK ' 
< Jbnxit, et e fleo» tomiMm' qnuti «Ua. ■:■, •.-.i: 
Hic mtd modne es(.'.lB hnlr!» WeedcnBiMM 

QnM consniDniatiir jfKlfltaUi, «im dlok ^-.- 



t occnltoi monKDf snAte' ^eorinB. ,.**.., ,' ' ',,. j,'. u 

Vatibiii, ot cert^j'f«mB'!|rcM:e pi^tiV V '•!■'!■', ' ■ •^'.■■i 

Cnm bIi ofBdis, QrBdiveH^T^nfcbuti. apfai,' '"'', ' ■■ '.^f ' /: 

Dto milii^ msbvnBe ciii^-laafei^ colaiii,""" '"" Tw 

Sk ego; dc poalta dizit mihi caeBlde HaTon: 



«ihiftjgnnft dM.Caetar nit der.UtnM-, ^V 
fflja, ErwMlapgBiniegjptenfiewetenih §■ lOll, *. Mt i 
iiDdlH>t(«i]oilnianiiie^ea«ti:on.KeiiDt- .. tn>..0*U'tiaMki«niilMilMMMr> 
siuB (««iflimelt. S..l.iic^n. mraal. 3(, laiAen-dBnh Z*MiiiManaknM<-'C9MB 
183)' •qq. Aof (lieM Art lerpK; ei den «WMninMtxr |HrtA<u^ ^' llBniMll* 
Huui)elgieicluam>i:hon,(aTb(sckenneQ, atndtibte «•taafiniB» fllfae OJ^.Tw 
iwd.w^.r. d»i|n ali GoU kein. Eie^dliae JadtMul UlaHK«fi0ilnwi*it 4.'4..tT(»n 
mchr in ilim. VereL I, 291. )w» Iomh. «WtmpnMNUI «i|aMb. 

1SI> morae solii qiiibiis etc. be- eM Zailrain VM a-J*lirad.-(l«KLiI« 
letelHieB dlt Zelt In welebef die SoDoe ail!): :n*&QfM Wkeial.^iklii.-H^ 
d»iM«rS!hitcleri4eiirUiikKUeBdiU>(^ Bgr«ctauinS'B*>"tiaft Um, «m.« 
liM, WMewlederbHdeDiftdlNilie- «e^ ii>fiuftM.Mn.*Adar ShMttw 
En»£ '--Sre Wtferi 'fblgMde : - .itriei, eJq^eOst «Mdok.' ZnweiiUI. i*«i.llDJb 
31rithM; 0MAt^ Ome«r,' £#01 Titgo, len die DkUw» Mlar btitnim,:^aM 

lMrt^;'aaifpltfli;'-Ai^eite«u, Captr, Ohiafiadt ,. iiimm Ze" — . J— 

M HJH o rfi;- Pimtii ' Ber pfnMiicteSinn Jshren, Teimt»ndeaii.« 

dieiM-VHMiM iilka : er &M<mmti da» de die naL «((^'«citi^ea,:, 

J^Jifi.MtA dfwi^ail^edfriS^aiWi.-Gen- gnnorum qireiiitwil j'^ ~ 

■«■t» de.dlBJnit^ i^. M^Ti' -■vW^ <^ aspetloimt:' "' 

p0fM «( ttlii aifftuni /qnrtaint; ilo- IffT) 'Der DlclLtcr babnt ■icli nnb d^ 

Vt» iiliUl-CWi-V adaid^i!-. tU).;_ ^eg, om m.t it!e nm er>ten mrt ^e- 

M, ^. U|Bk.|.,.v;.:. . feieitei.n Matronallea zu knmmeii, dercn 

llflf) fia.iirttHi'. wlir. dicbtoiH^ din Ui>ani'tie er aiclt von dem Mara «eDiat 
ZaM 9«$ UM^eke;^;. fi. .D,: 446. «t[.Bblicn Uut. Die Frnnca feieiten ^ 
VMd.filMr diMa AudTO^*>«BBamili. zoin Andenken an den zKiscUen deli 

s,i5T,.i- • - ■" --.-.' ".- L,.._^ 



erWjnmto dni J*ln ■« 8«^ Ta- M9) «ruMWHi', T«rBb «i M)' ' 
>.<8lnBdeii.— Mp«M^irirird ITl) Per Soldit pfcBfc IWI MB W il 



mJ9ei Umen In dextn.:BAwfHli kwtlhibilifi ,-Ah Ktul oltl 
„NiiDc primtun •tadiU pa^, 4fi« ■iUlf» w^-m') 3v>uini,riil 

AdvoGor, et groMft. lo imhw ttatrt Jan«t> . :ntii<i;ii[ muT 
Nec pi^.llMapltlitjlVat liM.!p«<|D«ri|Mrtll «Mi(Ml,(n','l jtiijliK^. 

HoG lolatn ne'«e..paaM..Mte4nA |fftnt«<!it ''>.:^ ui.}n;ijiiiT 
DlMfc, LatiDonim niM operoM. diA^miu-i: . -;;.i'::i[i ii:';UiaiU'i'i 

Qnod petit, et vkqioH p«c(M«;.dialfc «•(■«. /< Tilni itKul^ 
Farrt Aiifc,i .flii>priMi.Tali».elMleM.n£cm> n i^lhtt) 0,, 

Roms: Hed in puYK ifM taoNa kl9nft:iir«ti< >: iiitiii ut^lSO 
Hoeilia jam ■titin^ly papldii ■BfMt»! iBtiwftt '.!;^. :>-.^i;iR Ji^^:]^ 
Itlfredlta led.tobu ibws wkaim •Bqde, ni|Hir > ■< rii* juii^ilCi 
Qnse tuertt noitrl^iid nnMrta^ lte^'-wttiy.>i;i^l.i .- ,niubim»Bnp 

Adspice de cums stnmlnibMqini domaptt t-.Mix mirifiiwii'! 
In itipali pl«cUi.'*HpeM Bnunw.aMnly .:ir'ii:;) niuili^lWft 

Et tamen ex Ulo mrit in BatrKtOMiv» ^■:-i\,-i-': :iii|).-:.t>'ji'i/, 
£W)ne loGo nujna iHMni:Eon^inB «ahcMs ..^::-. hwUh rnuL 

Neo conjux UU, nec.ncemUB* «nti' :::.!..,,: ;-irj>iiI liinl 
Spemebint generfmiJBOl^ rifUjl ^HiMlii 'ii::.;^' 'MNjur m»^ 

Et mile credel»r.Maginnik.BflGta)iagf. . ■,:;.n iHiit ;iiipi!|9i 
In ■ttbulii habiUweyliMTM.pBt-hitev B H id y^ ;.i;,> "i.i;ii'},ii jj 
(MBiferaqae Incuiti psnca. tcBcre-.iollu.in:; > uihicjt h| 

Cum pare qnaeqnetlMpicoeant +»lBteri#Kt iBnHQI«i:.<ii!:i) .iH 

Atqne iliqnim,. de-^BB |mcBeii;iBB^aia.feahltj':^:|';|iu4T 
Extremii dantur eomnbta nentibai: at, qaae ; lOft 

' "BinUuUi nnei IpiniwS'^ . nnHft ndC' ' ■'''' ■ ■' "■, '"'V; 

hdirii^^, ^j^rfiiiiiqnel.^^ QM/ BomiUe^ pientem. : . ^ ' ^ [;';,''"' 
r.M.T^ prciciu-^ idi^ti ,qw>d petii.,.:«5»ia'.(lalli»t..! ■..;'.■.:'.■,...;".,,, 
l!a^par^'«CoiuMk..'CmiaM.4ttd «acter» dlMtf .<. .. ..-<,. 

^me" ien Helni afazui«ihmen, Diclit eata Samutt, da vm SdHf «tNVl 

um daa Abtiitz dailurth frei xu erlutlten, Md.Nll Sliab |«dcck(,.iru'r,. Tcfi^ I, 

luddim; iim \lelteicl)t xenEgerdrobeiid IML 'fiL 8U. .SeMM.tWT..4l-,h(iB> 

ilfltI,reiD(lUclian»iu.ehn. JJehnJerirelra IV 13.->0, .■..■-,:,'.,;.. 

gilig^warbi» an die 'Sc6ul£erfl herab, ' JflBl) V«r«il I Mt.< "■■■' ..- -u ):• 

iDun «Itti dnBn'da»: /adnti /eri, mi- r-J^' :. J< ,''i_;-iii *'-lli.i, 

PharMli.chenStlllnclitfleriiclltin«nR«- ^«Lt.1^, ,i«im,fnr faB.Tdt^,,.^. 

Wci-Mw. maH"' ^ euktAr in i9r^.:patnlmr i^ l iMai„]plMP 

niMMbeMlI:'IkM-«i^dBH «wA lni«|ertuhM<<G«Mt>. .: iiffhA 

M leiiAt nicU, irum dePAbt da da^ 199) OmnM wtrd dir Am» H^m 

t nMMlM nU :!'■: «o^^ wb.ilN: luxA 'tllu».-.MlMt^ w 

il«f>(M«Mlk« te»M/-«u rtcb Ja- Uacti:i»HJ«ldi Jn;4lMM-Wartm .«IM 

— -i.MfrlwdlMrfhltkn ■ BinweUniisfordeBLeier «mf ,«1 Mr- 

lTB>i«i4). MttUL^IIT, n». MlntMi«d«-«{««dik,>..B*U,i«:*l«r 

180) ABf deW>«4ltrib;>«tMd:dIe 4MiJWiteSrttariaaM«ri|M>ailU 



r 
r. 



..-.-! 



Or OVJD.TABT. UB. HL 

nio f!u4» dfe) coift «iii lacni eiiiet* -■ 2M 

Intainaere C!iire»f et qiios doler attiglt Ideia } . 

Tnm prlmnni generii IntnUt arma soeer, - 
Jaiirqae fere raptae niatmm qnoque nomea habeliant, 

Tractaqne erant longa bella propinqna mora; 
Conveniunt nnptae dictam Jnnonia in aedemi, 

Quaa inter meatfc est nnms oraa ioqni: 
^O partter raptae, * qnoniam hoo commnne-tenemna - 
-^ Non nltra lente poaanmns eate piae. 
Stant aciea: aed ntra Hi aint pro parteroguuH^ 

Eligite; hinc conjnx/hino paten aima tenent. : SIO 

Qnaferendnm, vidnae fleri malimna aQ orliae» :' ■ ;« 

Conailimn Tobia forte pinmqne dafao.^ ^; .!. 

Obndlinm dederat. nurent, crinemque reaolvint^ ' 

Moeataque funerea corpora Teate tefnnt - 
Jam atabant acies felM mor^qne paratae: ■ ■ •• Wft 

Jam lituus pugnae aign» datnrua erat: ^ /■ 

Cmn raptae yeninnt inter patreaqne Tiroaqne^^ ^ - •..")(> 

^-^inqne ainu natos, plgnora-icara, femt.i»!. ::r! i^i 

Ut medium cam^- p a giit tetigere capilliB,.'^ '':V ni 

In terram posito procnbnere- genu, :XM 

Et, quasi atotireiit, Mandoichmore nepotea •i ''^^i-'> 

Tendebant adaToa-iirachla parva anos.')^: .( : .viu :- ;/- 

•' ■ '■'■ ' r- • ■ . .i'«:vj •;■};;!::;. •;■•;-*. .\ 

beichreiben will » son4em dieu biii^ di^ Llebe imiei:p. Maiuera aad AnaelUhJieii 

hbi sich Torbehalt .... . zeigen ^ Jetzl gilt es sEtt.'han(delL ' , . 

200) Es |it dieM der ISteiugott, SaO) YergL d. Anm. rall, 9i.' " 

an welchem die QmniiUia gefcicrtwtir. jn) Hiei^ Jer t{dMge UntervcMed 

den. Uv. I, 9: BomtOiti Utdos parat tmkiAm:viduui nd opbwf. Uikmi; 

NeptuMequestrisoUTmes: ConsuaUa 13. MeUus perOnmus, quam sine al- 

vocqt. — sua; vergl. die Anm. za II, ^^ vestrum viduae aut orbae vi- 

ftW;- vdm^.''^7iaan't'etllJL'ZaAyit§i2SBi 

ber n. Jangfnwien der Sabiner, C«mi- ^^ J. ^^ «rWwmt; ▼«tl^ 

ren geranbt worden ; diese drei letztem .^ « *t "•«• ... 

YSllcer jOnd es, quos dolor attii^t ^ Jfm I>»ff : •%«e'W«ider waren 1b 

jatiilJ»'" •"' ' froh^crZeitscjiilflm; spjte 

205y'*fcttf'fn derselben Bfedeatdttfe Kai»OTi trog ^^ weisse, .. 

«l«i'II^4T6ir & konnte soniift^anch . 216) Jitiatff .dieKriegirtroii^e te 

lieissen: der ic/ioii gemmiiteft ftrvQy Reiterei»- tu^ . die . dni Fasa*elkia 

n8*i»i 4aii-" '.' ..',-... (vergU 1, T16>i > ..■'..: .^; >{«.;« 

=^'90») quasiMer; vergl. 1.508. — 217) Livias I, 13: 2te Mfiit 

4iith<fttl'dfe CfoftMia, die Gaftin des miUieres .€rimlms passii ^soiismfUM ^ 

ftomiiH(S.''<" >) < ste ausae se inteftteULvokaUiiafem^ 

'''"Wf9)^'^WSf^d&rfeiiietxtnidUmiikr ex traKsv$rs.a .impeta/aati^ ^i 

MhWjjUebmfoUMbi^ d. i> aaflmitee 2a8),VeifL I!#.d8a • > . r 



i^ poterat, damabat tfini, taai) ^kntqiift' vfami^ i..o{\, (ii;;0 
^ Bt qul yix poterat, pMse. fiotctlui; er«tK:,. ri, •. jvuunvi 
Tda Viris tiiimuaqae:c«diiiit<^ gkdiiaqae remotia : .itir.; 'ijHR^ 
Sant socerl feiieiia..oodpimitque maQiia, .i '^•H*!t 



: 'ji •••'1 



:' .1 »1*1 



Laudataaqne teneiit[;iiatia,.'Miitoqiie nqpotem 

Fert ayua: hic aoiiti. dukdor ubua: eral .,i,\ 

Bde dieni) qnae ptlma^ meaa celisbrare Kai^Bdaa*/ .. 

Oebalidea matrea non leve: munuSB.babfnfc.. . : . ::0:.\fS|0 
An, quia, comnilli atrietia maorombua.anaaei,.. . i : ;{ jm^x i>s 

Finierant lacriinia Martia belia; apjaS :.>. - . .r^l.iir ij 

Vd^ quod erat de me feliciter liia mater, 

Bite colunt dktrea aacra .diemque meum., . ^ ^fi^ 

Qqjl41 quod hienwV ^doperta geluV'^™o'denIqite ci)^ ^ 

Et pereunt Tictfe*8dle tepente niyer/- - " ^ *'i «:;.;/, 



Arboribua redemtf det»naae Mgpre frdhi^ .mM^':/: 

Uvidaque e tentiro pidiiiite' gemmar tiiiiiet; / '^ . ^ii« ^n / 

Quaeque diu latuit, nunr^ ai qim tbOatiiil wrfraa;' - '^ ''^'« - 
^.ertilis occultaa inv^t herba vit^ " n ; ?:. , '.oni ].^ 



.JKertm 
^uSe fec 



fecundua ajf^y^ttiBbdria hunc hOni Wndl: :^^ ''>^"> ^'I^ 



Nunc aris in ramo teittii^laremqne-paihit- ' 
Tempora jure colunt Liifflke fechnda paia^ - : '> '-••'' 1 

Quarum miUtiam-i^Miiqte ptrr^ <tj: . r [rl 

Ai\e\ quod excuI^'ii<4i'l!t«<inH^ '"'^'''''* ' ^' 

^^>Qua liunc Eaqniliaii hoinfnif coiKa^liabftt^' '^ - '•'"'J'''' 

Hiic a nuribua JSttbnl-CWJ^a Lalihii''' ^ - v*^^ • '-3 »«ii»/l 
Hac aunt) ai meminl, publica facta die. 

^) 9>ieM liC J^^ldaSk ein Sdien 888}r Fait dmelbe Veki ^rie li )m> 
4iar>^Wd'; te er olt fii ^dfe ernitliafte* 4^ ii,,;, iumj^k «;«i\fc:;!\ 

IrtlffV^die Mfitter kattetf.die Kleiiien 3!f!i^t®^Ll%^rfe„ 1^^^ 
tleii«i*i,«wiclrt, «> ^/e liatt^ S3g^^^ 

>4iaa) mekuXalendai stekl la Appo- 844) Qmanmvati |»QrAr#&a&e(^!||e 

■iticAi za dtem. quo milUuu Dcr • Siaa ift»>i disnm 

.-'Ifao^ Veisltfl, ^Q.^d.B^. imter TfufMche ndbiotff dof gt&ciMeh» G^ 

MoAiiri"''^ ''- ■' '^■■t\^>i '::' . frdfeii.ihrer>JliiM&r &ate^^ -ibetf ai(f 

'<ttl)-ltoi«fildt iMtviJefeiitUeriii Aneii iKe Msse th-d» /B^ du 

ntMim Meatiiiig<klAl -ae <eoiilm£t- atdateg^beM^ S^.D» 430^ 



MovkiiUt .b.NkniM' -d«rBI«htor «dir Pf{?«!^ «* *?«*"* «8« '^"v 
twjieMlim d«ii KrOdiaB <ri^>iitliM obea 9^ B<»Mi>. §.117, l.not, 2^ $.«91. 
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OVm/TAST. tn» UL 

Quld moror j«» ¥ifil|!>mtnb liw pdolm iMifdvt^ . ' < « o^i Uty 
Eminel aote oeolooV^ sqHOi-fitfr^ oobertmoi^ ^! i^r:-.: 9M 

lliiSfer ainat miplior'tiiil^'iM^':tiirliii> '1- x}i>i' 

Haec no8 praedpoe timo jj^ Miiili diMttt^^^^^^ - * '^.'(I 

Ferte deae floresr-gotM ilorenMbui-lMMIii^^^^ ' ■.:>^. i«r):j.'iJ 

Haec dea: de teneM dnflttt fm^-^WfM* ''^^( : - ^ ^iv'! 

Dicite: nTu' MMMritf noMlv 'tmioa^^ dednrtltr '^^ i>^' 
^^Wdte: ,,Tn TotO('pi»lbri«llCir adM!«»>M /):i£. 

W qna tamen gritldtt^eO^ »eitoi^ii» tfltiw yjlitfliiu jj '<-^<<r .uA 
Ut iolvat partni moUfciir'ill»:itloi.-'-''^'' 't'>'^rj'ii :?-^:'i'iij:i''& 

Amia ferant Salii, MapiiuriimqaQ.ei^y^ -/''lYflr'^ 

Nymplia, mone, n^}^.;^a|pi09ne .mpig^t», W&W»^:" i wfJljoih/ 

Nympha, Nnmae-^iHypx, ad .tua ffif^ ??^ i ., i, . ::I>1, J 
VaMig Aridn^^^v«ilPir^^;AI>ac9,.„,; ^^v,:,.i ;;:;, j,„..,«,,^, 
O^t lacns, antiqna religMWe i!acpr^i4i.,„ji k,i I;j .; • ?! :r/!J^ 
rac latet Hippf^(]rtm/qf»lm (^sti^!^^^^ M ; r il .jflWl 

Unde nemna nnlli9^d.^initor.qqf|&h, o!!!-:; ;:. f.;. ;«nir^ 
Idda dependent,.JAMm;fi'^iVn^)iW^ vjj.j! . . ::t;cjii;»T 

Et podta esrt merit|»j^pnHa.4|l|eU^.,4^rn.j-:i .:, ijr riniiO 
«HVe potena voti,^,^»!^ |»d^:^^^ ^ m^ 

Femina iacente8jpffi||it,gj* ut^. ii«ef|8j<ir;n,v .,„.,,, i,aQ™ 
Regna tenent fortesque minm.. pe4ilmWQA<^^ « »U1I 

851) niatery ic ntea» Jqdo : mofrif 960) tfkieifr; •. d. Ania. n r. 18. 
tAribfitadteifihdtear,. ««Ilcli«:«>««i4le. ,807^ ^^.itf^piqQh^-lQ^ 
^f^i,«11«^.^^^.^ Terelirt, voy kb.ihr licw Mmh biBr,flb#,iit»^ T»IV4i«Mk 

;^^im:%^, ' '*'*' > «« BUtme mi» BMeB a.; KiiV^.-m 

''SSn/!rf^€^(4 r«># ^«^v^i^ ^ Mteintkem mid Jl»rm»fim J0M. m 
triseT/«,'ir.-aSb^ 2, hingeii, aliC welck«r daii KkiviM iteft 

not 2. — resoluto cAni 'VtAt Wet Gottei stand nnd die Unii|«|« (eeekrlbt«* 
al«h|ftiAi>4er4.\i^& -«igeaielni^ Beden- ben war,i:a«if weMMr'mi^.>jBHk "^wnikrt 
tHq^>al«^2SeiaMld«r'Traiieia^ «onder» wiflsenwoUte. « i^v: r,o;rH 

eeiolL wM' ioacaten A.dm riBf.mng^ . 2iB9y pHe^ .il^- hf i||;f- ^iie^aiiise» 
«iMidie m.ldertfdtiita enclwfaUD^floUu welcher seinen WnHsch erreioMvJlt^ 
V ^ii^SigUMiam ^etitei MBiz jwwni ^tmioyyMiMmiifomfOtil w#>(:dlfBn 
daa Fest dtt ! Siiietf «B«Bie^<»^Btt pfiBKto in dettfiMn>dflr »«• «illhBiin 
DipUie^.bei^eibt. be|.. cUeAei^GelefiQn- pilidenf^FaiMdJzisgeheib \f9iftttfi. PMil 
h|^ir'?ien\*rtf»prndi{ diia fle^Ffatt^Wft»- H, 23, 39. .^: . ., l .V>imO ,a .i 

r^Y &'tce'htet' d!e Mjifrik' vii i&^ lUm^ hiwr n»c .fnsmoreiub;. c»:ir«r 

i££eii|?mni>|i^ '^^^ a^ek Hki^ tf emai;. eii glflQchteter. 8UaTeJi<. de^ 

"^Tiicia. 8. T.'154.' —kdnls* wtann "«•(idMi «Blangtliyid«D«:««ltM9ii 

^:r . ^':i..;i < <: ^/ Pjiniep; tidtta »BMii,-. M •'BiBi-#ii 

felieqib l^ JUiJj^ lOL.. selbet die Heifschaft zo erianifeoindal- 



Et perll exemplo p|»||t(n#»flt»*«IW»iWr- !!.!'■ M.r.ml 
Deflnit Incerto..liiU(Hii)n,pjflfpi^..ltif?i: ■■,, , ;, .„,;^ ,,,./ 

Saepe, sed erig^p im|itilnu(i,In^.fcfW.;;jj, . .:: .,„;UA ' 
Jberii eit, que swl^t tqWv <At« j|nfri-l>llif#h> -j-S» 

IUa NumBe conju ^({i^ifMiinqae fi#„i[3 ;.-■-, , - „o 
Principio nEmimq pFf)9itj(^.,(id,f>elia flsbii/f*^ .■..^.■..-- ,'■■,'■,■■•!_ ,;! 

MoUiri placnit jnre deftni^ ■'■«ti|.,.. ,■■■.., ■■.■■.■liuiS' 

Inde daUe legea, n^^.lGvBd»); aiiini&.^~a«j^ ./^ ..;.:-^ .^:,,.ir 

tt-.iCoeptaque 8n||iJ,Bpf«;ftinU((i B»er» «oli. -. ,■.:;■;, -r!:^ 
Bxnltnr feritaa, armi^pa ^tjpErttm «eqifHi^ «^h.. ■ ' ';>^::'>)'' 

Et cnm dve pndetj.piMa^ralaa^ aijliuiaf ■<. -;;i'i 

Atqne aliquia, mo^.tin»! »•» J«ff Vff^nr.K^- .1: .^ ;t.', 

Vinaqne dat tepidi;. falRaqv^ fajm; ftwi9>>k ' ; ' -. Jl! 
jK^ deftiq'.gWi)t<«-. mlJttM p«r imltiJLB^wnmaq .;> rMt 

Spargit, et effaBiq.MtfH^ifif^ «qid*. ; ."...i 

Non «liaa mtsBl tl«4dflr«;ifr9qnc»tiR«l|f*ei»' " . ■.:.-"\<uii 

Rex paret, et vqlfi,^t4n t«p^ Jvlwt ,ii 

Cnl dei ^E(« IBnHHmi-t^nrvl P^« fidiaa* 
ilije«t" ait „et saeri 4w4itur I^ Ja^ . .:l< u i;^ 

Sed poternnt ritHl^pi^ FitWHuqm.^pfaiqdl . . ,; ir^iv;;,:} 

ber bter regiui ti>ieS''Wibl' fiirti»- tftim, iai roW "Vo^ iJB Ai ftB p WMf- 

(«dl nnr dnrch Kiun^-WfeiW gMcl»; thftB^ UiCftiMa Adrtang.U* 'Odetza 

414.- konnte) pctiiAur^w .b^acw.. ,& .Dod 4el QjtCcB.bwwtata^iinotftu 

Ut eln bj*teron proteron; dena pedi- 62: (vai^naii :tgivtoy iidaaxaH', fmmt 

hu* fiigaca ■allte eigeiitllcb vonteben, Sijlaio<!v*rii'. 'VereL v. 154. 

^aU' snt 4l«Aaii :sad ^oa hampOea. JtTB) Jlmusr m. viritau^ diialt^iM 

«MeTGflbndobw>rBlUcHneiel»)at>- ^Oecbl deii9taAn>^BlUk.BilMM<>l. 

ta*U(M') ! ina idKJnt iiftiM' .daHit ■» . 380) VaigL U, laSl.. -.i.: -^-Wlf 

^MMatuimikt'wtikm,»mvrIit S») B. d.. Abb. b I, Wa. . . 

«kUiMbm ■MliTM eiHW B«rW .< 285> aa.bnglit n» .iia! algeilB*! 

«nnHlnds SttafnlH ■a^.li&bei, b S^tiUnie Ammi, A Am dor MiMr 

nin den ^dSfg» Oit Belbitl Idilt^riunb iMab da* 'VOrbugdiMidb «nt tiat.n^ 

|||nid,Efitvdb4k.)>'fillte,.<l^lMi.nt>erauch jMr^w >»Uea..' IbMt kittB < dU 14» 

Av Ts^wkeit meleeeDbeit ga;ii, sioli io jOler m Bia.fiiAngl. »^ BBUnl w p*. 

itm DeKlUe ^i IJAinci) baliaiip^n Tn men KiUev ;da^r Itu .«b fi^dlMtnt 

^UieO- VersJ- fW':!' Art. Ap. I. 259. G<w«fcr i;iJ*..Ivair).-i .:.,.> (■'■.•.r 

'$tlll}>f: y>> 3=' .xai^f^Qitff if<f>"; ^^ MlftMW.«fccarfl'.q^«9a<r,..'4M 

— " 'oaitAHs ..«'''ie ! 6jr — " —...•-— u.—i j i. ■<-" .ct— .i. ^..n 

L ^ioMioj; a/(VW|T*?n(. 

KB iA dieM dle Oiielle 

cbf Ei«ria DRcb dem Tode' aes Nama 809)1 4M,~£girik.. 

^tterwRilMt «aiflen aelB «flt';' der maii .Ml) JhuMUvdw Bahn .dN^Mtwiv 

l)ciaad<;r«Sr^<ncTijte'ltl«drrtA; dthnn ali nralter Konig Italieas, wnrdeoftui 

Shepe^tnde MM. Shi w am Fn«« flatbfiefragt; » ¥iT^ Ai& 'VUl' Sl. 

d|i Bergei ATentfJHu (lir. I, 19, IHTe- AtwtKttiUiatuMnunutrUonmitaFiiu»!^ 

Ubal, 19). '■■■■■.■ ■ JPUldiqf g«titltniit,.aMi ■ DtB.Pina 

liy)'E«iMrda.<BB^iaMMeB'dM wfeiMb bbb «otriglieh 9nBtnlMMEi< 



«((W . ig'an/^ .,avm ; .Sf^iev,? OW* «rrifmBfcn*»! ri. l..denja 
»9fWiA SieM dle Odelle, in «e^: aBTj.Yaigl. ¥11«. Gcoib;.']^ 4»f;r," 



I V" 



%t OVnii VAST. LIB. in. 

Proti^rs 9 &oiiivit nlDntaB utei^iie solt 
Nec sine t1 tradent ; A^Ubeto Tbieiila cq^ttt.^ ' '^* 

Atque ita» qaa pdMiit^ emdit, airte eiq^ 
^&iilciis Atenfltio ailmsrat tigeir iilcia nihliri, 

Quo posses T180 dicercfi «Nnmen Inest!^ . ' 

In medio gramen/teitecoqae adoperta Virentt 

Manabat saxo Tena perennia aqnae. 
Inde fere 8oli Faanin TicuBqne bibebant- 
^' "finc Tenit, et fonti rex Nnma mactat mreni, SOO 

Plenaqne odorati disponit pocnla Bacclii, 

Cumque suis antro conditus ip8e latet 
Ad 8olito8 Tenlnnt siiTestria numina fontes, 

Et relcTant mnlto jpectora sicca mero. 

na quies sequitiir: gelido Numa prodii ab antro, 

Vinclaque sopitas addii ih arcta manns. '' 

8omnu8 ut ab8ce88it, tentando Tincula pugnanl 

Rumpere : pugnantea fortiu8 iUa tenent. 
Tum Numa: ^Dl nemorum, ftctis ignoAdte noatrla,' 
^'' '-Si 8celu8 ingenio acitis «besae meo;> ' SIO 

Quoque modo po88it fulmen, mon^trate, piarL^ 

Sic Numa. Sic qnatiens cornua Faunus ait: 
^jlbgfia petis ^ ' neo quae monitu tibi di^cere nostro 
'.^ Iw ijt Habent fines nnmina no8trii 8uo8. 
Dt aimMis. «ipreatesi et qui dominemar in altia ' S15 

y» i l-.l.i ,Mi<-\i< : \' ■ • _ . ■. " . 

.■rt,; . ; . K ■ ■. . 

:a^ari'Sitete <i(tL Dieie ako lottten wie oit «tatt vtaum; odiDnitui^ dnfte^ 

Jetzt uigehea;..(proi{ere)y anf welche der, d. h. trefilicher, UebUclicar. — di»^ 

Weiae (ritus) Jnfiter. zu TenShDen let. pontt» er iteUt ne hler nnil da hk ;^ ikn • 

293) JBhenio ■miite l, 36T ff. Ari- dere leieD hier dU ponU; aber wobl 

efiMliadfinPffoteni ent binden (t. 370), iit ei angemeiiener» dle beldea*Crdtter 

inai-ilni aeiiMBi> Zwecke sn gelangen. nicht aa erwahnea,. nnd die Abilcht dea 

ITefgli. ViTBL: Georg. IV, 9»S.. PHdit Leier nieht m yerrathen. 

etoe:fenHift iowtoii ne ei veriAndm; 802) Nnmn lell in der H6hle otttw 

/ttN0Mi;U.> teiide» -errt.muMt ikr aie. duodecHn jufmM opud iiquam^iikme 

®*J!I!^^ Werte der Egoria. .. cim vincuUs (Amob. adT. gert. V, !> 

2»?)PtatarclL Nnj^^l^ 306) Nach dei' £r»Ud(ing Flniart^ 

t^JlS^r^lPlT^l' — lowiePtoteiiiiibTLiniSanidgti^ 
k:^id.mfrui:^.datf,ch^g i^^ aur^ ^^^ ToAndert hab^T^^xori» 

/lo^Aitr mKoTLl €u^op. Daielbit 9«f^«^« *«• 9«i^e« :^« o^f •« »«0- 

wareindenMuscnheiligerQaell; wer ^"^'^^"'°** ^,- 

antihmtranlcerhieitdieKraftzaweU- 312) qugUens cormia, iwt, de» 

(Mg^ ... Kopfe schutUM, -weU er ei nngem 

. 801). Pintarch daielbit; Tovvovq end nor gezwongen thal, nnd dagegea 

ifwAl)caifvoaaa^$v^ Novinkif, otvta Kinwcndungen machte. , 

imi: /tAtfmugaaarva Ttpf xgiirrpf, atp 815) In dem Coqjnnctiv domiReiiiiar 

4c^fo>H«y-=tfvMfi9«»c^:*~ .Baiccftu# hier Uegt: die loirtiifr Wrfckea looUen. 



MondbiHL AiUtolnB cM ia na.M* Jnri. - . 
Hnno tn non poterit^yw-^tadsilBeeiieiOoeloe ' 

At poteris nostn fonftin hIub opd*^. . .'.):. ./ 

IHitirat btBt FaaBM: ptf eit ■eDtUrtit.nd. . ■'> . 

Jtt'„Deme tamen noblt, .vlnonla;^ Firaa-^ ' r <.SM 

^Jnpiter buo Teiliet; valida dedactv» nb iree. . 

Nnbila prombsi' Styi miliJ taitia eriL". ■ .i . .■ 

Emlsd quid ogut-Uqneli, qaae cennlnn. dleaBt, 

Qniqne trahsnt auperii aedibui wrte JoTem, 
-Sdre nefaa homiui Nol^iB conoesBa :«anaatur^ SV 

Qnaeqae plo dicl ratis ab ore licet. 
Elicinnt coelo te, Jnpiter, unde mlnorea 

Nnnc quoque te cfliebrant, EiidBaiqae vocanL 
CouBtat Aventinae .tremuisBe caenmlna nliwe, .. i -.'i' 

C .TeiTBque anbaedit pondere preasc JovIb. . . SSO 

Corda micant re^., totoque e pectoM aangda . ., 

Fugit, et hiraotae dlrlgitere ceaaft. ,'' 

Ut rediit auimna, „da certa piamina** didt 
j fjilininiB., altonun rexque pat^^ne delUBf: ..<:: 

'Bl-tot' contipmoa manibuB donaria pnrlBi '-- SU 

11. 81S) t«{a b«dcnteB oft dle JSUtce JM par dsM.' V«ibL HnMfc. OdWi^ 
iatatBt, .wdl Bun BbBbts, VbIcui 185;~..M60ai«t A^jacti*. . -C ' .„ 
ddmuadeiie mtt den Cj^peo naiih Art • - ' 

BeW^cher Pfelte b. GeKboue. So 323); Prld L-inu patiirlich nlcbt an^ 
TriiL.lV, 9, 14 fl.:Baderwirti. beii, wia tia ■lie <;italion dei Jupiter 

Kii™!-,,,, - ■ „, , l>eweito(elligten, obeleidi er dafur leicW 

, 817} detfucert der elgentBche Aii- titte etwM flneirEn konnen; iedoch er 
SMcl toi dem Cittren der Gntter mf ^^ d«rfilfer gem den geheimnlaivDllen 
(flie Erde, der oft von den ZaDberinnea Sohlder, nm po einc withliee Begoben- 
Bebrnncllt wlrfl ; le Prop. I, 6, 15. de- i^t nicbt dnreh menacbliche Dentniic^n 
8ucJd|tuna. ,.' ,„ Eroftnireii. EbensolV.552. — Deber 

-..^i>'AnilMP le»B» .I^_8rce; «1- dja.pcteieDtJaiergl. d. Anm. iq1I,406, 
Iei^ orle, is{.ireit uigemuMiiei., veil — i;an)iuM, .«ietae II, ^. .,^,.. ,.^, 
((iirch'wagi«;he Knnjt ne den JnpUer ^,^ ';^_ ^^ ' ■ 
herant;iJ7wiBgen»oIten , wo^r^ch dat 329) Tergl. D, 18S, B 
Jiofe. (v. m') ziBgt;,ln'nrc<, wM «8- . ., . 
allerdipe* oft, von der Bnrg dct Him- bS3> fii«KI»^Ib« In derdiltteai^ 
mpifgebrBUtlit v^ifcommt,. pa.4,^bri- „ dee SinMBfcwi der.v**» ' "■■-- 
fienf valida^t ni^it, nad de^.BegrieT oft toi oiMtf.VocMl.lins. l 
de« Herabziehena vom .HinnMi fiegt d«.in dernnk. Aht. V< 
«bon MttuDi [n dadudvfc,; ... gwck^ dleta .b«i:den Wwtrii<f^.V 

899) Ki-Mrl^eiiden A4ten Kbrgfl- jrejbt '■«!■» Coi^Mdtii iMMtivitt, 
w4bDU<4 den.iQFK ini Beltenernng ei- mfire, ^im (I, 100, U, S41, VkiSiU. 
Bar-lfiMsnannfen; wef doen utU Trik.I,]A fi6..A. Ab>.II1, 6S. HBtBOi. 
«kMt.Bthwir rcrUMe, den, ^nidite IV, ni. .Viig. Acn. IX, ^B). 8|«(t 
■IM, treffe dle Uchite Strafa. He- Icommt dlMe Linge nocb iDt.immM 
Aidilbtes- TW. . Sout •dtmr mui Hetmn.. lU, 161. T«t|l. Zmgt.J^ 
UGtLi>eril£ime«(II,M3),. pef Jovem, 811..Grattf..Ii;^ 07. i ..i>':i .'-/ 



4k OTKi^PAfK UB. UL 

Hoo qooqnet qmO |MtVi «i ^ lhgai'MgtL*' - -^C 
Annnit orand: std-Temi-^uAigeiVeBttt-J' > ' > ; '' 

Abdidlt, et dnblo flerrqU «n ^nm» ' •> ' . ■■- 

^Ciede caput"- 4lift.;i>Cnl'iru wI^blaia»H'iiiqBlt^ '::.-A:) 
*' ''nCiiedenda est 1mM§ criiU a^n'iMeIli**'< " ' S40 

Addidit hic: ,>HoMiidi.'^ iV|fi<iiDDi|)fl*^ utiOla ,TOt^llo«.^' ■ -^ 

PogtulBt hlc antmflnii >-cnl :Niin» „FMl*< •ll;> 
Bislt, et „Hte** ilfaqaMi;^iflH:it» nie> tol» ^MWtm, 

Tir Golloqiilo «oB aMgende meo. ■,■' ■'"' 

■WtA tibl, protnterlt*:««i totnm craifinnH mIwbi Mfi 

Cynthlns, {mperli piptora eerla^ilM.*'' ■ 
Dliit, et ingeati toBttm''BapeT letliera BMtnm 

Fertnr, adoranten) ^flitftultque Ntunaiil. 
Dle redit Uetui, nujnontqMi'<Qniritlbni «;!& 
■::^arda Tenit dictl» dllBiiUisqae fldei. «60 

f,At certe credenttir^ idli'-,;Bl vetba aeqnaiioc 

Exitna. En, an^ cravtiim^ qoliqnla ades. 

SS6) pfa; vonfign«k'lM MclitHB BontDM is Mwa, am Jaiw !!■>■ Awi- 

MtUnsB eihiafiE, ducds dfi adr opler dnick ^ai. .btiitH AmfrMi 

. Tcrti[Bm In ^ ft^j^cti* verwaadebi, du- de* Japiter «eltnt idiziucluffen, iiod 

«egen CDtweder, w^t ei der Sclnlde- meiiachiidtereGemnnDngenteiiiemVolkB 

(Aa§<<[ldldtaftcn.eart«riAli'Odar tAuaaOMeB. VeH M- iaDdUldM<'den 

wdl rie lichr^BMn TM^l^velntliehea WiOaa dsi i4fHm diiKli Mfaie.aBt^aM 

cntferQ^n, oder weit ubeitnDpt die la- tnmerw , dau ei'MhilHa miMy ali 

mii:'SiM»ie ea liebt, idV^^iiJe' Be- «alle lapltar dberfanF< kelae lih^ltii» 

'^tf^tii^ dsrch «ih «QtctlMm' nlt Opfer. Ve^ PlatHch.NaBa'l&r ^i* 

O^iH 's|f1)MHnttv'o m verbinittil. 'Ho'iK^ dipielbe EriUiliiu .1*4 wai%^ itaht. 

irsentt.''Jiietstehen: ji /loejiiftjfteHii- &oenDt dort^dea E1*«^ moM; vugL 

guaX^^i) piB rogat. ZtfdnptS. 6«. II,'5TS. ,, , , . ' ■ ■": 

337) Es Ititliclianiit, dA'abtii>t b«l 94fi) pfgfHira ^|>er{^'JW«rs/[aiM ' 



h^nig^n GebfiUchen, lil-l 'lMt>le<en, tneinej Be/eUii neml. der^c^,'^^eff 
•tt^ebi 'rnid bei magiieliwVVmiiten er am folg. Tue tdb BQianel' hernb- 
Vlek-C^nMcn (amba^) btMMb- f«11en Ued, nin VdtA AM^ wyider 
tet wnrdeD. ' 'hpiter Oitft ■Iswld^'"^»! dem 'PalWm^kUtta.dHi''^»; «M 
G.g<ift^ia^« V m fbs/^tc^tjie NDiM'ihtfen;rtii«t'Wie;^«jrlflWi'MW 
WoriS^WDitcf glebL " -^^^ ' ■;. ■WlHe imd'Befthl id';''«^tr^ii»M^ . 

S3»} Ali Ndidb zor BegleniDE 'ge- «bt, wfe andb T.-SStfVS» bti%ellW: 
taB«ta;^>4iri>flLUeaMftCMflhiillDa.lUhr dii die HBmeirnlcKt gmi'Wm'W' 

" •iian'<M»er«beiUuifilir BBieJB ichehelie gluiliell Wflrde^^^^MlbHl^ 

.._..u_ _»,-.,.„ .«-„.. — ^,^^ iteMminpigiwralnnieril *»!*;' Htil 
t terpforid eurvr Berr«iA<tft,' ^'ll^dAiii 
n;*dr4eti'Saaar«: die BemchBtt'dei'riW: TWlMrlHbdr 
olt4a'>HD4w aaoWa»' ttuliirf^alH«B ga^ hnge dKierml*erde; ainaakhaiB 
UUtea Vidiug^aitl-thniiii lihiDtfti^ite p&nd oir. alwiinsi ji 
■«lwlaKEIUiGUiii«tti £nft It JiDMba wle. dai PalhidiniBv '^ 
aaiigilbea' )><• -U4 «! an^. ebenifl daidiMl dsiMD £«haiti 

'HBC.idam;«ifle*BdeB r^Bg du ClBek ded Kei<*w i 



V. 88«— m 0« 

Protulerit terrls ciini totuinCynthiiiB orbem, 

Jupiter imperii pignora certa dabit*^ 
Discedunt dubii, promigsaqae flurda ?ldentiir, SS5 

Dependetque fideA a yeniente die. 
MolliB erat tellus rorataque mane pmina; 

Ante 8ui populus limina regis adest 
Prodit, et in solio medius consedit acemo. 

Innumeri circa stantque sUentque viri. 800 

Ortus erat summo tantnmmodo margine Phoebna: 

Soiiicitae mentes speque metuque pavent 
Constitit, atque caput niveo velatus amictu 

Jam bene dts notas austulit ille nianus. 
Atque ita ^Tempua adest promissi muneris^ inquitif 805 

^Foilicitam dictis, Jupiter, adde fidem.^^ 
Dom loquitur, totum jam sol evolverat orbem, 

Et gravis aetherio venit ab axe fragpr. ' 
Ter tonuit sine nube deus, tria fulgura ndslt. >^ 

Credlte dicenti; mira^ sed acta, ioquor- '^90 

A media coelnm regione debiacerei coepit: 

Submisere ocnloa cum duce turba «uos. 
Ecce levi scutum yersatum ieniter ^ura 

Decidit. A populo clamor ad:-astra vehit '* 

Toliit humo munus caesa piius ilkijavciica, /v.;f'i ^:^': ..-gf^ 

353) Mit Gewlciit IL Wurde wiedcr- 806) Vergl. U, 48B; tfb wie dort 

holter bier dieselben Worte, die ibm Mars^deB Jupiter an ■ehi' Yefiprecben 

Japiter gesagt batte v. 345. erinDert, dai er alt JnpUer docK balten 

355) tarda, «ie waren scbon arg- miiue, lo ancb bier Nnmm; 

wolmitcb, weil dieiee Ereignifs Noma a^n i> vk ' «». 

bU «lif den andem T^ Tenichob. ^ ^,^> Der Donner n BUt» mm wol- 

860) In der friiheren, noch von al- «^«"'«^'^"J. H^™«' wjrd iinmn bei ^ 

lem Lnxnt entfernten Zeit, war da. T nn^^^Sl'' J'' v^^^^^^ ^T 

Holz Tom Ahombanm nocb etwat sebr J?^ "°- V * ^'^'.^^^' ^}^ ^^h 

Rostbares, nnd Tiicbe von demiielben f^^r ^'^^'^» f^\ ,^P^- ^!J?^ ^ 

waren Torznggwcise nnter dem Hantge- cWorj'7^'"' ^/^iy^Vf^ot OXvft^ 

ratbe der Konige u. Reichen. Metam. ^^^^^* ^^ ^^¥^> - 

IV, 486. XII, 254. Plin. XIV, 15. 872) «ii6mittere hier Bicbt hi 'der 

Virg. Aen. VIII, I7a. Bedentung ntedertdUage», •oflderii di^. 

360) Vergl.'d. Anm. zn II, 284. sir «c/itogei», analog mit #u'«picer«f. ' EVenio 

lentqvLei Tergl; II, 638; hier kann es bei Prop. I, 2^ 9: luhiiiKittUlwmus co- 

aucb ein erwartnngiToUes Schweigen an- lores ; bei SiHae IV, 411 : ' Cftdite «uft- 

deaten. missas Bomam nune tendert juOmas, 

363) Vergl. iiber den accui. graec. Seneca Oedip. 225 : pias suhmisi mx^ 

I, 407. ^ nivfo amictu ; I, 79. Den nus. Den BegrifT des Niederschlagens 

Kopf Terhullten sich Toraemlich diejeni- der Augen hier festznbalten ,' icbeint 

gen, die irgend bcilige Gcbraucbe ver- icbon detwegen nnttatthaft, Ireil Ja lo 

richteten, damit tie dorcfa nicbtt gettort dfe Rfimer nicbl batten aeben kflaninl' 

wiirden. .S. Virg. Aen. UI, 405. - . wohdrder Scluld'fcam. . 

o 



«S Om FAST. UB. m. 

I 

Qnse dederat miUl colh pranenda jQgo. 
Idque ancile Yocat, quod ab onuii paiie recimm eat, 

-f^uaqne notea ocnlis^ anguldh omnia abest. 
Tnm, memor imperii sortem consiatere in illo, 

Gonsiiium multae calilditatia init, 
Plura jubet fieri simili caelata fignra, 

Error ut ante oculoa inaidiantiiB eat 
Alamurius, morum fabraene exactior artit, 

Difficiie eaty illnd, dicere, dausit opus. 
Cui Numa mnnificua i^^Facti pete praemia^^ dixit, S85 

,,Si mea nota fides; irrita nuila petea.^ 
Jam dederat Saliis -m aaltu nomina ducunt - 

iirmaquei et ad .eertoa- Verba canenda modoa. 
Tum 8ic Mamurius: ^Mercet milii gioria detnr, 

Nominaque extreftio carmine nostra aonent.^ . SM 

Inde sacerdotes operi promigta vetusto 

Praemia persolvnnt, Mamurinmque Tocant. — 
{li^ere si qua voiea^ qnanida properabitiB ambo^ 

DifTer: habent parvae commoda ma^fua morae. 
Arma movent pugnam^' pugna est aliena maritia, 806 

Condita cum foerint^ aptina omen erit. 
Hig etiam conjux apicati.ciiicta Diaiia 
-rLncibns impexaa ddNst hdliBre eomaa. 



j\77) yfMTO de LiQg; fait VI: tm^a toga praetexta, eta ScWerdt an der 

(liq^ .i^-.^n^i^^ <pi^ ea orma dft Seite, lo der Rechten einea SpieM, nnd 

Utni^a^fyrt^ l<jt pe^oe T^UardQum^ ii^ in der linken jeder eitti vqn den zwdlf 

dsd. Man wlM.en nmsh oiMv^neffclirie* Sdiilden. Sie zo|^n aUjahrlich an 

ben wiuen, nach der Ableltung vpn dem dtesem Tage taniead nnd singend dnrch 

grij^b; i£yxt$Jloi', die Stadt, wobei vorziiglich der Name 

-arO) Ye^^T.i)^. des Mamurini oft ertAnte (t. 260 n. 

nei:) Weil nemUch die Erhnltnng 4efl 302). 

I^tnatee auf lA^.Bewabrong dietea Schll- : 301) Feitni : 'Ucmitriiu praemii 

^ei bM^ete,' iO liese Numa, damit et Iocq petiit, iit jviim nomen inter car- 

nidit.idbUuMlenlcdiomen k5nne, elfai^ mina SaUi caiMnnL 

dere ihm gann ahnUche Terfertigen , go 8i^) YergL 11, 6&7. Det Dichter 

d»M.i)U|B| ;^ch( wttMte, .welchei der SKigt nnn DocBeinigei an, wae am er- 

rfiql^te.wfN;» ,an4i.lde in dem Tempel sten Marz ebenfalls beobaditet werden 

i4e*Iurt\i(n4^$nli«niibewaobea. mnBste. 

383). Pj^of, jnr, ,2, 6X branoht die 395) Dionyi. Haftc.: nmQ^moOiu 

a^|tQpefui)t^.,yoi| Mamurkis lang. Sxatnroc outm^ ^fyo^,. nal «} /«^ /fcfi 

, a&^) nMfifh krUa fur nihU irritim Xoyxv^ ^ qdpdov 'tj n Totov&^ h:iqo¥ 

oj^ Roa ..tnrjt^2 P- ^ Ann. sn xQaxil, 

X^ 9ii* 397) VergL n, 21. Die pentiilcei, 

. ^St) Die Salier, PHepter dei Man, die SaUer nnd der flamen DiaUi trogen 

i^^Uspe J^j^ms^ l>ei dieier Gelegenheit eine wollene Mutze (gakruM, pileus) 

iuioii(Il|iBtep waren nn der Z«hl zwelL in der Fonn einea Kegebi n. oben znge- 

Sie irngen eine gevtU^ tnnict nnd die ipitzt; wegen dieier Fom nannte man 



M. erda nox emersa gnos ubl moTerit tgnea; 

Conditns e geminis Rscibn^ alter erit 400 

Nam duo snnt: Anstris >)iic est, Aqnilonibns flle 

Proximns; a vento nomen uterque tenet 

V^nm croceis rorare genifl Tithonla conjnx 

Coeperit, et qnintae tempora Incis aget: 
Sive est Arctophyiax, sive est piger ille Bootes, 405 

. Mergetnr, visus effugietque tnos. 
At non efiugiet 'Vindemitor. Hoc qnoque cansam 

Unde trahat sidns parva referre mora est. 
Ampelon intonsum Satyro Nymphaqne creatnm 

Fertur in Ismariis Bacchns amasse jngig. ' 10 

Tradidit huic vitem pendentem frondibns nlml| 

Qnae nnnc de pn^ nomine nomen habet 



■le izpex. Der flamen dnrfte ohne sie 40T) Deber VindemUor t. d. Aef. 

nicht aQKgeheH. — * Dle flaminica tmg Er gin|^ erst am 22ten Marz onter. Der 

ein feaerfarbenes 4Cleid nnd nm den Dichter erzalilt im Folg. den Urspmng 

Kopf einen Schleier, womit tie sich bei dieies Gestims nnd aeine Benennnng. 

heiligen Gebraacfaen den Kopf verhnllte Waram er dai hier thnt, wird freilich 

(dah. cincta). Sie dnrfte lich mit kei^ nicht recht klar; das konnte wohl pai- 

nan Kamme kammen, noch die Nagel sender an dem bezeichneten Tage oder 

verschneiden. — kii Terb. mit lucibus. beiseihem Anfgange, den 23tenSeptbr.y 

eeschehen. 
399) Anf den dritten Marz fiel der 

Cfniergaing des einen Gestimes der Fi- ^^. ^ ' 

iche, S. II, 45T 4T4. ^) ^^ ^® ^» ^ intmui die Vor- 

fahren von ihrer Ein&chheit oder Biih«- 

402) Der eine hiess Notius (von No^ heit genannt wnrden, so steht es Mer, 

tta) der andere Borcus. wie oft anderw&rts Ton der Jagendfrlf^ 

,^^ «^, . ' ' . . . ■c'»^ ▼<"> einem, der noch nicht ge- 

408) IWwmacomux, Ajrora. Am sdioren wordmist, d. h.nodikeiaen 

5ten Marz ging der Arctopnyhix nnter. ^^^ i^i^ 
Ovidhatsich hier geirrt, indem er V» 
T88 den Untergang des Bootei noch 

einmal erwlhnt; dann hat er hier den ^H) Man hat dieses DistiQJbKm Inr 

ili(/gangdes8eB>en erwahnen woUen. nnftpht gehalten; doch ist dafnr voW 

lcanm genogende Ursache vbrhandea. 

405) Der Bootes geht in., anfrechter Ea warde, wenn es nicht da stande, ini 

Stellnng nnter, nnd es danert desvfegen gaazen Znsaminenliange etwas feUea, 

lange, ehe er nnter den Horizont hinab- Deon stande es nicht da, wie solltett' wir 

sinkt Daranf schelnt Ovid hier anza- uns das d^ctcftt, so wiedas pendfintof 

spielen, wenn er ihnptger nennt, eben uvas in rumo y* 413 n. 14 erldarenf 

so wie Jovenal Sat V, 23. Cland. de Non aber sehen wir, dass er von dea 

rapt Pros. 11, 190. In depdaelben Sinne Banme , nm den sich die Weinrebe 

neant ihn anch. Homer o^ dvw, der schlang, hemnterfiel, als er nnf eiiea 

spdt untergeh^nde*. . Aste (in rmo) Tnnh^^ veifpehr^ 
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no ovm. FAST. lib. m. 

Dam le^t ia ramo pictas temerariufl uvas, 
..Pecidit: amiasmn Liber in aatra Tehit. 

iSeitas ubi Oceauo clivoram acandit Olympum 415 

Plioebus , et alatis aetliera carpit equis, 
Quisquia ades, canaeque colis penetralia Vestae, 

Cratera lilacis tiuraque pone focis. 
Caesaris innumeris, qiiem maluit ille mereri, 

Accessit titulia Pontiiicalis honos. 429 

Ignibus aeternis aeterui numina praeaunt 

Caesaris. Imperii pij^nora juncta vides. 
De veteris Trojafi. dignMisima praeda fa\illa, 

Qua gravis Aeneas tuAus ab hosjte iuit; 
firtus ab Aenea tangit cognata sacerdos 425 

Numina; cognatum, Yesta, tuere caput 
Quos sancta fovet ilie manu, bene \i\U\s igue^. 

Vivite inexstincti, flammaque, duxque, precor. 

• 

Una nota est Martis Nonis: sacrata quod illia 

'' ' ■ 

i 419) pUAus stebt oft fur buntfarbig, * 421) ignes tuterni; vergL y.-48. 
scfiSn. aeterni nunL Caes.; 8.1,13. 

' 415) Der sechBte Marz war der Ye- 422) imperii pignora tilnd liier daii 
Bta heilig a. ah ihm Cae*ar AagnstaB Palladiaio, auf detMen Erhattong , wie 
zum Pontifes Maximofl erwafalt wbrden. auf der Erhaltung des ancile, da« Wohi 
Eb geKchah diess im Jahr 742 p. u. c des Staatea ' berahete. Nlcht iibel 

■,-416).Vergli II, 3]4w Die Sonnen- schmeiclielt nun hier Ovid ifem Casar, 
|>|Safde waren getlugelt wenu er ihn aoch ein imperii pignus 

, 4;i8) lUadfoci; vergl. v. 29. cra- nenot, und sagt: dart sielist du die XJn' 
ter: pteht uberhanpt hier von dem in terpfdnder, dass unsre Herrschaft 
demaelben enthaltenen Wein, den man evoig dauern werde, jetzt vereinigt, 
bei jedem Opfer darbraehte. YergL 423) Aeneas nahm daa Bild der Ve- 
Virg. Eclog. V, 28. sta und dat heilige JB'ener auf 8ein<r 

419) £i war diess die einzige Eh- Flucht mit, und . brachte dleien Cultos 
renrtelle, die dem Caesar noch fehlte. — nach Italiea. s. t. 29. Vergl. Prop. IV, 
queM maluit iUe mereri, die er sich so 4, 67. 

f^ern verdierien woUte. Dem Pontifex 424) gravis dichterisck statt grava- 
WKsAwtik ertheilte sein Amt eihe bedeu- tus, onustus. — db ; vergL II, 717. 
tende Wurde ond Gewatt; in allen Sa- 425) Das Julische Geschlecht leitete 
dien, welche die Religion betrafen, war selnen Ursprang vom Aeneaa ab. Vergt 
inr der oberste Ricbter , o. alle Priester I, 717. IV, 25 ff. 
imiren flim unterworfen. Vorzuglich lag 428) Vergi. ▼. 46. 
es ihm eb, far die heiligen Gebraache 429) Es fblgt am 7ten Marz oder an 
der Vesta zu sorgen. Darum erwahnt den Nonen die Feier des Vejovis. Ue- 
hfer, bei derFeier dieses Festes, der ber den Ursprnng dleses Namens sind 
Biofater -sebr passend die Erhebung des die Meinungen der Ansleger sehr ver- 
Caeiiir^iiiiaPoRtifexnaiimat. schieden. Auch Ovid ▼«liocbt im Folg 



V. 41S-r443.. Wli 

Templa patant lucos Vejorii ante dnot;. -410 

RoiBiilug nt saxo locum cLrGamdedit alto^ 

^Quilibc^t hnc^^ ioquit ^confuge; tutua eria.^' 
O quam de tenui Romanua oirigine crevit! 

Turba yetua quam non invidiosa fiiit! y 

Ne tamen ignaro no^itaa tibi nominis. obatetf 4Sfr. 

Disce quis iate deus, eurve vocetur ita. 
Jupiter eat juTenis: juyeniiea adspice vuitus. 

Adspice deinde o^uium: fnlnuna nulla tenet. 
Fulmina, post auaos coelom aJBTectare Gigantaa, 

Sumta Jovi: primo tempore inermia erat* ... 4M 

Ignibua Ossa noTis^ et Pelion aitior Oaaa 

Arsit, et in soiida fixna Olympua humo. 
Stat quogue capra aimnl: Nymphae pavisse femntnr 



darfibereinlgeEridaniiigxa geben. S. d. bei folchen Vocalen ftattfand, aaa 4er 

Beg. Anders erklart den Namen GeUina nen nan keinen Diphthong biJdcn konnti^ 

N,oct Att y, 12. — una notabeziehtsicli wie z. B. in wic# bei Virg. E<flog. .VU, 

anf die Fasten (I, 2), in denen beidie- 54. Lncret m, .1038 nnd in andem 

•eni Tage nnr Ein Zeichen, d. h. Ein Worten bei Virg. £ck>g. VI, 90, Aen. I, 

Feit angegeben war. 73. Ovid. Epiit VI, 41. Metam. XV, 

480 Gellins: EttaiUmnaedeiV^ovis T1& Horat Epod. 12, T. a. aQder* 

Jloniaewter arcem et Ca^olium. Li?. w&rte. Zoweilen verwandelte inan liacli 

I, 8L Boimulus (ocun,. ^ut iuiiic sep- einen Vocal in eiiien Consonaiiten, nod 

iui descendentibus intcr duos lucos hui dann tenvwstatttenvif, vtdvaitatt 

estp Asykm aperit, VergL 1I> TO n. vidua n. s. w. VergL BaHuh. $. 218^; 

14a S. d. Reg. nnter Asylum, B, I, 4, b. Grotef. II, §. 80. 

482) Die nberall ber zusammeDgeni- 439) VergL Metam I, 152-1^. 

fene BevSlkerong Boma beitand aos 440^ Elgentlich bediente rich Jnpiter 

mancherlei Verbrechem nnd aos ihrem .^Iiod der Blitze ia dem Kampfe mit 

Vatertonde Gefluchteten. Darum er- ^cn Titanen. wa die CyclopeB znent aie 

richtete Romnlug jene Frcigtatt, damit ihm gefcrtigt habeniollen (t.343); al- 

er lein Volk , unter dem vieUeicht noch lej,, ^i^ Ereigniwe in dem Kampf e der 

manphe» Unerkiubte vorgehen konnte, Titancn n. der Giganten. werden oft von 

nicht gleich beim Beginn dea jungen ^gn Dichtem mit dnander vermengt; 

Staatee tchwache. Darauf bexieht sich ^ jm^ii ^^i^^^ 

anch die tenuis (hnmiU«) ortgo im folg. aa-»^ ^ v * i.a • l j. • j 

Ver.e. Uf. II. 1 : lUapartarum ««i- ^ t??^/' • ^! ""^ "'."k ^ S! 

vmumamiu, plebt r tr^^aextuis E«tz»naen jener B.ige welch die 61- 

,g^yilg ganten, um dcn Himmel zn nturmen, ani 

438)' Uan findet bei dea Dicbtem die !,'??»«'*' ^f^^T* k^'*^'11i t^ ^ 

Gewol^ett Khr haa(i£, da.. .ie awei 8'"^" ''Vv'"?"'!' •"" "^ *!?• i^ 

i»cb elBuidec folgenci;; in der Pro» «» ^ *^ ^"^ «^» «*•««« ^' 

g^trennt antzusprechende, Vocale in ei- ^ ^° ®* 

nen Diphthong zusammenziehen CJ^ 442) Auf den Olymp eetz«6n dlc Gi^ 

synalo^). So in den Adverbien dein, ganten den Omvl u. den PeliOn. 

deindej protn, pr^inde, deorsum, prout 443) Ei ist die Ziege AmaUhea ge^ 

n. a. ; rdce statt reiace Virg. Eclog. III, meint, von deren Milch Jupiter hi Creta 

96. Verwandt damit ist die sogepannte ala Kiad dnrch die Nympben JcEraftaa 

Synekphonesis oder Synicesis, wekhe nnd Ida genahrt worden aein m^i daa 



1«B OYID. FAST. UB. UI. 

Oreddefl: infiuitt ho dedlt iUa JotL 
Nanc vocor ad nomeii. Vegprandia farra coloni, 44Sfr 

Quae male creverunC, ireacaque parva vocanl. 
Via ea si verbi est, car non ego Vejovis aedem 

Aedem non magni suspicer eaae Jovis? — 
Jfemque, obi caenileum variabant sidera coeium, 

Suspice: Gorgonei coUa videbis equL 460 

Creditur hic caesae gravida cervice Medusae 

Sanguine respersis proailuisse jubis. 
Huic aupra nubea et aubter sidera li^pso 

Goelnm pro terra» pro pede penna fuit. 
Jamqae indignanti nova freoa receperat ore, 4fi& 

Cum ievis Aonias unguia fodit aqi^as. » 

Nonc fruitor ooeio , quod pennia ante petebat, 

Et nitidoa atellia quinqae decemque micat. 



P 



rotinda adspidea Tenienti nocfte Coronam 

Gnoalda. Tbeaeo crimine facta dea est 460 



BfldniM ^eier Ziege stand neben dem das nBtrennbare #q od. m etee prifatlve 

Tenpel des Yejovis. Bedeatnng , wie in sobriuSf Mcart mt a. 

445) In der Sylbe ve vonuglich 449) In der Nacht vom 7*— 8HIM 

•liGht Ovid die Erkl&mng des Na- gingen die Torderen Steme feotUi) de» 

men^ ; ve hat einen privativen oder et- Pegasus VLut, Yaer Gorgonats egutWy 

was Verachtiiches , Geringei andenten- weil es nach der Mytiie ane dem BMe 

den BegrifT, wie z. B. in dem angefuhr- der vom Peniena getSdteten Medasa 

teavegrandUf anch ia vesanuSf ve- entntanden «ein aoIL Das Nahere a. Im 

corv, vepalUdiis{H9nL Sat 1, 12, 129). Reg. unter Fegasus 

Schwerer itt die Etymologie in dem 4S3) Zwischen den Wolkenn, iem 

gleicbfaUa als Beifpiei mit angefiihrten Himmel, 

Worte vescus in erlautera. C^ Ovid 455) MinerVa Abergab ihn dem Bel- 

dietei anch von ve nnd einem andem lerophon, damit dieier mit .deuen HQlfe 

'Worte, deisen imprungliche Bedeatung die Cliimara besiege. 

ea in Gegentatz bringt oder verringert, 456) Ueber die lienroilirlngnng dee 

zoaammengeietzt wiaten will, leuchtet Qnelles Hippocrene anf dem HeHoon in 

eia. Jedenfalls ist ea von ve nnd esca Bootien s. d. Reg. 

abznleitcn. Bel Virg» Georg. HI, 175 459) Anf den 8ten Marx ftel derAof- 

n. IV, 131 atehen vescae frondes n. gang der Ckrrona, Ovid erldart aber< 

vescum papaoer in der Bedeutnng : te- mals bei dieser Gelegenheit den Ur- 

nuiSf exiliSf was sdUeclU xu speisenist, sprang dieses Grestiras. Ariadne war 

wenig Appeiit machtt aUo darftig, ge- in dasselbe verwtmdeit worden , dab. 

ring. Aehnlich stebt bei Plin. VII, 20: Gnosis Corona, von der Stadt Gnasu» 

vescum corpus, sed eximiis virilms, in Creta, wo ihr Vater Mims herrichte. 

Bei Lucret. I, 326 (vesco sale saxa Ovid setzt hier voraus, dass selne Leser 

peresa) kommt es anch vor in der Be- das Abenthener ZMischen der Arfadne 

deatong edax, d. h. was den Steinen n. dem Thesens schon wissen; daher 

etwwi an ihrem Gewichte, ihrer Stiirke seine Knrze. Theseus nemHch hatte 

benimmt Avf g^lche Weiae hat nnch die Ariadne anf der Inael Naxoa treatos 



Jam bene peijnro niDtsnit coDjuge Baoehmii) ' 

Quae dedit ingrato filo legenda Tiro. ■ -\ ■ ■■ 

Sorte tori gaudens ,,Qoid flebam matioa^** dbdt^^* 

^Utiliter nobia perfidna ille ftiit^* - - >^ 

Interea Liber, depexns crinibug, Indos ( '465 

Yincit, et Eoo diirea ab orbe Tenit. 
Inter captivaa facie praeatante pneilaa 

Grata nimig Baccho fiUa re;gii eral . }^'':.> 

Flebat amans conjnx, ipatiataque litore Gnnr0 ; lio ..' 

Rdldit incuitia talia Terba ccmdai 470 

^En iternm similes, flnctoay sndito qnerehn! n :. ...J 

En iterum lacrimaa accipe, arena, meaa! 
Dicebam, memini, perjure ^t perfide Theseu! 

lile abiit: eadem crimina Bacchua habet. 
Mnnc quoqne, nnlla viro, clamabo, femina credatj . 4!H 

Nobrine mntato cansa relata mea eat. .^ 

O ntimam mea «orcf^ qua prtmnm coeperat^ laflretf . ; 

Jamque efo praesemd tempore tiulla forem! 
Qnid me deaertis peritorara, LibeTy srenia 

Serrabas? pot^ dedolnisBe aemel. *'* 4fl# 

Bacche leris, leriorque tnla^ qnae tempora dnfunt, 
. Frondibua, in lacrim^s cognite Bacche meaa, 
AnsKis es ante ocolos addnct» peliice nostrot 

Tam bene compositnm soUicitare torumf 
Hen ubi pacta fidest ubi, quae jnrare solebiui? 4B5 

Me raiseram, quoties haec ego ^yerba loquor! 
Thesea enlpabas, fallacemque ipse yocabaa: 

Jndicio peccas turpins ipse tno. 
Ne aciat hoc qiusquam^.tadtisqne doloribus korar, 

Ne toties ifalii digna fnisse puter» 4B0 

Fraedpne cnpiam eelart Thesea, ne te 

t«fUwMii; dort faiid lie BMdnK und 480> ^ ia deii CeMporitit dffMI vft 

uteiie zor Geliebten} dah. wurde wlm etwae, das zii Ende gdirscht wkd-^dfv 

Tfieaeo, cHmiM dea y wett eefcic Tre«- den bochsten prad ersaidit , sh ; ■• 

Mgkeit ihre Erhebnng n einem Ge» deMkrre^ decevtare, de/er9«fcere«;a.; 

ifim xnr Folge hatte. daheodedolerv, mifMr^i^ Moaer» SK 

461) 6ene verb. nit mutorot. emiifindtfk, 

v^^ "^^^^^ l^tJ^^ ** 489) wr *ciirf fcoc gufcgom, o wm 

•M te» Ijbyriatbfl half- 8. d. Beg. g jg^ 3 ^^ ^ Znmpt J. 671, Brod. 

47»)M(U«|Zaaipt$.ae6. Raiaih. *W>) dtsnvs falh; tergl. d. Ania. 
$..903, II, e. Gwtel. ^ 268, & Bred. » 1> ^- 



S.eBl.r 401) eetori; Zaiill S^ 8»1« BflBMh» 



IM OVID. FAST. LIB. lU. 

Consortem culpae gandcsat esse siiae* 
At, puto, praeposita est fincae mihi candida pellex. 

Eyeniat nostriB hostlbng ilie coior! 
Quid tamen lioc refert? iritio tibi gratior ipso est 495 

<{aid facia? amplexus inquiiiat iiia tuos. 
Bacche, fidem praesta, nec praefer amoribus uiiam 

Conjn§[i8, assuetae semper amare virum. 
Cepemnt matrem formosi cornua tauri, 

He tua: me laudant, iiie pudendua amor. 600 

Ne noceat, qnod amo! neque enim tibi, Bacche^ nocebat, 

<{nod flammaa nobia fassns es ipse toaa. 
Nec, quod noa uria, mirum &cia.' Ortua in igne 

(. 181, 1. Grotef. §. 211, b. Br6d. erzengte ton diesem den SGaotannii. 
S- 324. Vergl. Metam. Vill, 186. Bacchw 

403) fwcat weil de ant Indien knn wird mit lcleinen Homeru abgebiidet, / 
(y. 463), deuen Bewohner brann wa- die man fur ein Zeichen der Majefitiit 
ren. Metam. IV, 21. Virg. C^eorg. nnd Macht hielt; daher heiMt er oft 
rV, 293. Die Worte sind jedenfalli iro- cormger, xtgaioq, fiovxii^at;, 
aiich gesagt zn ventehen, eo daM de 500) Man lieMt hier atatt me teu- 
rick hier fuscam nnd Jene candidam dant anch at iuc laudi est; doch ist 
nennt, was doch gerade umgeicelirt ist ; dieiia eine bloMe Conjectur, oud wird 
denn wenn man fuseus liier in nicht dnrch lceine Handschriften beiitatigt 
verachtticher Bedeutnng annehmen woll- 501) ne; s. v. 489. negua enun; •• 
te, wie es vielleicht Amor. 4, 20 gteht, d. Anm. zn H, 797. 
•o wusste man nicht , wie candida zn 503) Bacchus wurde von seinem Va- 
eridaren sei, wasan eben dieser Stelle ter Jnpiter, als dieser sich der Semele 
auch nnter schoner Farbe mit aufgefuhrt anf deren Bitten mit Donner n. Bliti 
wird. Die Ironie aber bekraftigt aucb nahte, und sie dadurch verbrannte, ans 
das dabeistehende puto so wie der folg. dem Leibe der Mutter geiissen. Metatt. 
Vers, wosiediesebraone fifaut-^ Farbe III, 309 iX. S. d. Reg. 
ihren Feinden wunscht, nicht die weisse, 507) audihat, £s ist diess eine 
welche Farbe uberhaupt den Alten nicht veraltete Form, die man nur selten, 
nnangenehm war, wie unzahlige Stelleu nod zwar nur in den imperf. ou- 
beweisen; denn candidus, nioeus sind di6am, scibam, redimibam, feribam, 
immer Attribnte der Schdnheit, zumal (IV, 795) u. a. findet. VergU Ramsh. 
bei Jungfrauen. Hor. Od. 1, 18, 11. §. 62, 5. Grotef. §. 75, 3. Man ieann 
DaKs die branne Farbe gemeint sei, be- diess aber auch aus der Gewobnheit der 
statigt wOhl anch«7(e; vergl. d. Anm. Dichter erklaren, nach der sie das- a 
zn 1, 074. auB dem imperf. der vierten Conjug. per 

495) refert ; vergl. d. Anm. zn II, syncopen wegwarfen , oder ^ per Syo- 
342. Die erste Sylbe in Tv/ert , es ist ekphoncsin nicht horen lieMen. .3* 
daran gelegenf ist darum lang und da- d. Aum. zu v. 488. Man lieMt aber 
durch vonr^ert nnterschieden, weil es statt audibat in vielen Uandschriften 
herkommt nicht von der untrcnnbaren undAusgaben auch< oudierat ; dochdie* 
Partikel re , sondefn von res , VortheiL ses Plosquamperf. durfte hier nicht an- 
Grotef II, §. 16, 4. Ramsh. §. 114, gemessen »ein, da eine Vauer der Zeit 
Anm. — vitio etc, Vergl. Hor. Sat I, angedcutet wird, wahrend der Baccbus 
3, 38. ihreWortcraitangehorthatte,uoddasda- 

499) Die Pasiphae, Muttcr der Ari- beistehendc jamdudum in diesem Sinue 
adae, verliebte sich in einen Stier, ond einPInsqnamperf.dnrchausnichtznUeMe. 



V. 408 — 524. 106 

Dlceris et patria raptuB ab igne mann. 
Ula ego sum, cui tu solitug promittere codum. [«;.. 505 

Heu mihi, pro coelo qualia dona feroi^ 
Dixerat: audibat jamdudum yerba querentb 

Liber, ut a tergo forte secutug erat ^ , 

Occupat ampiexuy lacrimagqne per oacula giccat, 

Et ,,Pariter coeii gumma petamus^ ait 610 

,,Tu milii juncta toro, mihi juncta vocabula gumeg: 

Jam tibi mutatae Libera nomen erit. 
Sintque tuae tecum faeiam monumenta coronae, 

Vuicanug Veneri qnam dedit, illa tibL^ 
Dicta facit, gemmagque novem trangformat in igueg» 515 

Aurea per gteilaa nunc micat iiia novem. 

Sex ubi gugtiilerit, totidem demergerit brbeg, 

Purpureum rapido qui veliit axe diem, 
Altera gramineo gpectabia Equiria campo, 

Quem Tiberig curvig iu latng ur^t aquig. 520 «| 

Qni tamen ejecta gi forte tenebitur unda^ 

Goeliua accipiet pulverulentug equog. 

JLdibug egt Annae fegtnm feniale Perennacy 
Haud procul a ripia, advena Tibri, tuia. 

512;| Nacb des Ovid elgener Erzah- soUten, dai in den Campns Martiui ge- 
Inng im 8ten Bnche der Metamori>ho8e^^etene Wasier noch nicht verbuifen 
(v. 178) nnd nach andem ward nnr dW(eJ€cta tenetur unda)^ so wurden aie 
Krone vom Hanpte der Ariadne an den auf dera Coliscben Berge gefeiert Fe- 
Himmel geietzt, welche vom Yulcan ex stns: Martialis campu^inCoelio monte 
^emnds (v. 514. Metam. Vlll, 180) dicitur, quod in eo Equiria solent 
verfertlgt nnd von der Vcnns beim Hoch- fieriy quando aquae Tiberis campum 
zeitfeate der Ariadne ihr zum Geschenk Martium occupassent. 
gemacht worden sein soll. Nachanderer -oos a— / -te* »*- 3 *■ 

Meinung, der Ovid aach hier folgt, soll ^ ^f} An^ 15ten Marz den Iden, 

sie lelbit nnter dem Namen L&era in f?"!^** ^^f^ ^""l ^^''^ ^«T?^ jp- 

eine Stembild verwandelt worden lein, (jJ^^' T^t, tA""'^?'! ""' \^. uS^! 
(sint tecum mon. tuae conmae), »ichtfer beschrdb im Foig. lehr lieblich 

517) Sechi Tage darauf, ^y^ am f % ^l^ : "°^. ^t^"^ ^^"'f ****^- 7; «^^" 
14tenMarzwnrdendiezweit«£^iria »»^«^/«J*«t ^ai Fest ta der v. 58 aiH 

gehahen (II, 857). fo? In ^^"^^"^"^* ^* ^*"*^*' ^' 

518) fgxis , der Sonnenwngen dei ^' 

Phobus, hier von seiner Schnelligkeit 524) advena Tibris; s. d. Anm. 

rapidus genannt. zu II, 67. Der Hain der Anna lag an 

520) l)as Marsfeld lag an der Tiber. der Tiber, da wo sle sich mit dcm Anio 

521) Die Tiber trat haufig aus ihren vereinigt Man that fiicb dort anf al- 
Ufero (II, 390). Hatte sich nnn zur Icrlei Weiie gutlich, Hohe nnd Niedere 
Zeit, wenn dle Eqniria gehatten werden nntcreinaDder. 



106 OVID. FAST. LIB. UI. 

Plebs Tenit, ac virideB patdiii disjecta per berbas 525 

Fotaty et aceimibit eimi pare quisqoe saa. 
Snb Joye pars durat: paud tentoria ponunt: 

Sunt, quibus e ramis frondea facta casa est: 
Pars ibi pro rigldis caiamos statnere columnis, 

Desuper exteutas imposuere togas. &80 

Sole tamen vinoque caient, annosque precantur, 

Quot sumant cyatbos ^ ad numemmque bibont. 
Invenies iliic, qui Nestoris ebibat annoa: 

Quae sit per calices facta Sibjila suos* V ' 

lilic et cantant, quidquid didicere theatris, 935 

Et jactant faciies ad sua verba manust » 
Et ducunt posito duras cratere cdioreas, 

Cuitaque diffusis saitat amica comis. 
Cnm redeunt, titubant et sunt spectacula vulgo, 



527) YergL II, 299. aber die der glelddaUi wlir aUai (v/- 

' 628) Steht hier nach tuntt qui der vdxll, 875) Sibylla, S. Metanu IV, 

Indicati? richtig ? S. Ramsh. %, 184, 9^ 144, wo sie Ovid sagen laMt» dara aia 

not 2. bereits 700. Jahre gelebt n. nOch 300 

532) Der Cyathw war eio klelnei xn dnrchleben habe. TergL ez Font. 

Getchirr, mit dem man den Wein aos II, 8, 41, • 

dem crotcr in die Weinbecher tchopfte. ^. ^ ^ ^^ ^^^ 2^,^, 

Bei Tnnkgela^en ^««6*« »«^ ~ ^*» Da. Yolk «ng dort 1 Udll^dte e. 

^rathosaufdieGesnndhertw^^^^ etwa im TbeSer gehdrt i. sich einge 

des, semer Geuebten n. s. w. zn tnn- ^ -^k«**^ ....»«. c».^»»^.» t^^^^^^^a 

ken: aU entweder Bochrtaben in .einem ai^:L.S^^^ 

Namenwaren, oder als man ihnen Jahre J^ ^f^ fatechlich fUr den datifn». 

wwiichte; diew nannte man ad nwii«-«>r^ tT?" ^ , T* a • „ . ^ 

rym bibe^e. Hor. Od. Ul, 8, 1». Es 5«>n»modi gehatten, so d«. T.elleicht 

ge^hah dieM vorzng.w;i«j an dem <iamit Sclumgpieler gemeint .eiim, wel 

l^imu «u<:— iiZIJ7aJZ^^ cbe die Lieder, die iie eigentbch zom 

FertedarPerenna^wellmandaprope. j^^^f^, ^^ ^,^„ l*mt hatten. 

^JS^^^V^^^.w.A^M.inn^ hicr abwingen. Diei. irt aber ganz nn- 

^l ^A '^li^rdt N^«?. ^^ •^tthaft: denn •» wirdbeiDicht^.ehr 

«? ^'l^*""^^ ^^\ ^r Nertor; Hor. ^ ^ . Ort.bezeichnnn8en weggelwen. 

Od. 111, 9. 13 nennt ihn ter aev^funr y„^^l g »•*»"=*«*«"«««• *6e,«i«*«^u- 

ctim, n. Homer Od. UI, 245 sagt, das. ^"™P* »• ****" , 

erT^2^ yivea avdq^v durchlebt habe. 536) Da. GefaM, in welehem bei 

Je4enfallft i.t e. un.tatthajrt , wenn man Gelagen deir Weia entiialten wnr, vnd 

ae^um n. yivoq aivSqiav von einem Zeit- worin man ilm nitWaMer mi.chte, hieM 

ranm von 90 oder 100 Jabren versteht ; crateTy nnd man .chdpfte an. ihm mit 

Tieimehr ist anznnehmen, da.. ein Men- dem cyathM (v. 532). Um dieMtt ake 

TChenalter, daftman zn 30 Jahren rech- herum tanzten .ie ihre kun«tleMn (dw- 

■ net; damit gemeint .ei , dau er also rae) Tanze. Denn positvs .tebt hier 

90 bi. 100 Jahre alt geworden mI. Wo- nicht in der Bedentong deposituSy re- 

gegjen.iGh freilich einwenden laMt, daM motus wie I, 207. II, 284. 879, IV^ 

dieie. Alter nicht gerade etwa. Ansser- 147. VI, 655 n. an a. O., Mndem 

ordentliche. Mi. Naevius nennt ihn e. heiftit hingettelU, aufgesteUty wie 

tritmBdisenex. — Bei Maanem tranlc II, 549, 566, 740. IV, 334, 473, 

man die Jahre de. Nestor, bel Fmea aleo: umdm MHtdikntg k tnm . 



V. 625— S5& m 

Et fortonatofl obTia torba Tocant ■ 640 

OcGiirri nuper. Yisa est mihi digna relatii 

Pompa: senem potnm pota trahebat anns. 
Quae tamen haec dea sit - qnonlam mmoribna errat - '^ 

Fabula proposito nulla tacenda meo. 
Arserat Aeneae Dido miserabUis i^ne: 645 

Arserat exatrnctis in sna fata rogis. 
, Compoaitusque dnis^^tnmuiique in marmore carmen 

Hoc breve, qn^^d moriens ipsa Teliquit, erat: 
^Praebuit Aeneas tt canaam mortis et ensem: 

Ipsa 8ua Dido conddit usa manu.^ 650 

BrotinuB invadunt Numidae aine Yindice regnum, 

Et potitur capta Maums larba dottio« 
Seque memor apretam ,,Thalamifl tamen^^ Inqnit ^EDlMaef 

Enego, quem totiefl repulit illa, fruor.^ 

Diffiigiunt Tyrii, qno qnemqae ^;ft error, ut oliiik ' 565 

i ■ . ■ ■ 

- . ♦ . 
541) Venchiedene AuBleger glaobai, undea war daher kein Wander, weflp 
daM Ider nach den Worten: vi$a ett bei dem Feste der Anna^Perenoa man- 
nM digna relatu pompa, welche die cbes Weib betninken war, wenniie, wle 
Abiidht andeaten, dan OvU nan ii|;end wir iahen, lo iriel cyathoa tnuikenj, ala 
elncn Spat enahlea woOet eberi dlete' eie IrgeBd Einem Jabre wanBchteD; ' 
Ernhlnng ▼ielleicfat wegaa ihrar Obic6- 548) Nachdem der Dtdrter dle Ai^ 
nitii Ton den Abichrriben weggelauen betchri^en hat, anf welche man dieiei 
oder getHgt worden aeiy weil er die Feit feieitc» geht cr zn 4er£rzahbng 
ganae Begebenheit anr no^ mifc eia Gber,werdenneigeDtlichdiefieGottiafleiy 
poar Woiten beruhrt AHein wenn lich wornber man venchiedeitlicb nrtbeilte 
echoa nlcht erwarten liiiit, dau eine lo (quoniam rummribus errat TergL I»4fi8). 
wnndeibare Uebereinitimmang a. ein m 646) YergL Yirg. Aen. IV, 680. 
feinei littlidiea Gefnhl bei dea Tenchie- 647) Man letzte dietLeichqame der 
denea Abichreibeni, wekhe meiit M$a* Ventorbenen in dai Tcitibalnm anf ein 
^e waren, itatt gefnnden habe, lo daii Leichenbette nnd nannte dieii compO" 
de lich ah etwaa geitoiiea haben loll- tiere oder coUocare; daher oompoiiere 
ten, wainicbtallm ia deaFaitcn, Mn- -oftebeniovieIwie&4T<i^^Hierko|knte 
dem ▼oizaglich in dea Liebeibuchem ei ancb Ton der geiammeHen a. in\ die 
dei Of id gewiii oft eben lo icblimm Ume gelegten Aicbe zn yentehen leiiL 
Torkommty a. wai li^dann AUei hittea -*— Anf den Grabbngef pflegte man In~ 
ebeafalli weglaiiea maHen« co macbt ichiiftea (carmiM, HtuU)) zn letzea, 
ancb die Knrze» mit weldier er dieie die licb gewQhnlicb mit den Worten an» 
Sacbe erzahlt, gerade eiDcn gntcn Ein- fingen : lUc situt est » oder : htc jaotty 
drockanfdenLeier, weil er daiScherz- oder : /iic recaftot. 
bafte idcht Tcrkennen kana, daa Ovid 649) IHdo hatte vom Aeneaa dai 
la dai Wort pompa gelegt hat, daranf Schwerdt zam Geichenk crbalteny mit 
aber, nachdem leine Erwartang ge- welchem lie lich nachher tSdtete. 
ipannt iit» bloi foigen siebt: jenem 666) oftm wird lehr h&nfig bei Dlch- 
potum pota trahdiaJt anus, -— In tera dann geietzt, wenn eine Geu>oihM- 
friiherer Zeit war dai Verbot, dau die "heit dadnrch angedentet werden loll, ao 
Franen keinen Wein trinkeb loUten, lehr dau ei eben lo viel iit ali «oepe, iMm- 
atreng (TergL H, t89); ipater aber nunq^uam, So VI, 149. ^orat Serm. 
wwdo dieie Elnsihiwkaag OBfgehobeB, I, L S&. 



108 OYID. FAST. LIB. IIL 

Amlsso dabiae rege ragantnr apes. 
Terda nadandaa acoeperat area messed^ 

Inque cavoa ierant tertia musta lacua: 
Peliitur Anna domo: lacrlmansqae sororla linqnit , 

Moenia. Germanaejusta dat ante auae. 560 

Mista bibunt molles lacrimis ungnenta faviilae, 

Yertice libatas accipiuntque comaa. 
Terqne ,,Yaiel*^ dixit: cineres ter ad ora relatoa 

Presait, et est illis yisa subesse soror. 
Nacta ratem comitemque fuj^e pede labitnr aequOi 665 

Hoenia respiciens, dulce sororis opus. 
Ferdiis est Melite, sterili Ticina Cosyrae 

Insula, quam Libyci yerberat unda fretL 
Hanc petit, hpspitio regis confisa Tetusto. 

Hospes opum dives rex ibi Battus erat. 570 

Qui postquam didicit casus utriusque sororls^' 

^Haec*^ inquit ,,teUus quantuiacunque tua est.^ 
Et tamen hospitii servasset ad oitima munus. 



557) EinctelirdiGhterifcheUiiitclirei* nach Cf rene znm BethHiy wo ei 

bnng der Jahre ; nudantur messeff nem- heiut : Battiu Cyrenen nuM tum forte 

Uch die geerndteten K5mer, wenn sie /ooefrot Imperio. 
anf der Tenne ihrer Halse entbldsst, 571> utriusqite. Das i in den Qeni- 

gedroichen werden. Yei|^ Metanu tiTenanf iu« you totue, neuter, uter 

XIV, 146. n.B.w. Bprachendie Rdmer atett lang. 

660) Die Alten hielten ei for eine Nnr alteriue iit immer lcnrz. Wenn 

heilige Pfiicht , ihre Todten zu begra- nan die Dichter ei «ich erianbten, diene 

ben und ihnen feierliche Leichenbegang- penuitiina, .aoner in soliu* n. €Uius, 

nUie anznitellen ; dieii nannte mnn wahncheinlich dm Letzterei genan von 

justa dare, reddere, debita solvere, bei leiuem Nominativ zn nntencheiden, zn 

den Griechen SUaux, Wenn der Lelcb- verlcurzen (totius Triit Y» 2, 22) , ito 

nam Terbrannt war, lammelte man ciie thut man Unrecht, wenn man dieie 

Aiche (v. 547), die man mit baliam SprechweiieauchanfdieProia anadehnt, 

nnd Wein besprengte (Vitg. Aen. VI, und da dieie Genitive lcurk aoiiprieht 
226) n. in eine Ume legte (Hom. II. 570) que n. cunque ali Anhangepar- 

XXni, 170), wozn man oft anch ein mit tikehi lind lo nntenchieden , dan que 

Thranen angefiilltei glasemeiFiaichgen den angegebnen Begriff Terallgemeinert, 

letzte. Zuweilen iclmitt man anch eine cunque aber dieic Allgemeinheit irer- 

Locke Ton den Haaren, nnd legte lie in itarkt n. auf dai in demselben enthal- 

die Ume. Vergl. Heroid. XI, 115i. tene Einzelne auidehnt; lo quisque, 

Seneca HippoL 1181: Ftacemus um- jeder, gutcufifue jeder einzeln genom- 

hras l capitis exwoias cape Lacera^que men ; ii6igue, iiberall , i/6tcungiie , wo 

frontis acctpe abscissam comam. anch , an welchem einzelnen Orte ei 

561) (t6are wird von Allem geiagt, nur lei n. 1. w. Jedoch wird zomai bei 

waaman weiht, opfert; Tergl* d. Anm. Dichtem dieser Untenchied nicht im- 

zn II, 633. mer genau bed>achtet VergL Bamih. 

565) pede aequo; a. iMnemanns §. 87, 1.^ 
Lex. nnter jp^ 2, c 573) Man hat sich nichtmit Unrecbt 

569) Bei Siliui VIU, 57 geht Anna an ei tameii gestoMen, weii dieaes noftli^ 



Sed timnit niAgiies Pygmalionis ope». 
Signa recensuerat biii sol aua:, tertiaa ilwt 675 

. Annus, et exsulibua tcrra petenda nova eat 
Frater adest belioque petit. Rex annia peroaua 

^Nos sumuB imbeiiea, tn tuge sospes!^^ ait. 
Jussa fugit, ventoqne ratem eommitilt et nndia. 
- Asperior quovis aequore frater erat. 860 

Est prope pisco^os iapidosi Cratliidis amnes 

Purus ager: Cameren ineola turba Tocat. 
Illnc cursus erat; nec iongius abfuit inde, 

Quam quantum novie^ mittere funda potest. 
'Vela cadunt primo, et dubia iibrantur ab anra. ' 865 

^Findite remigio^ nayita dixit ^aquast'^ 
Dumque paraut torto subducere carbasa iino, 

tercutitur rapido puppis adimca Noto, 



■ . ■ ■ ■ . 

wendig etwas bedingt , idas- die vortier Letztere io der Bedentang : frei, ebeUf 
gerfllimte Leotgeligkeit ii."Bereitwinig- wie bei Liv. XIV, 14 u. Homer Biad. 
Iceit des Battos, mit welcher er die Anna XXIII, 61 iv xaB-agm» 
anfoahm, wieder aofhebt. Doch finden' &84) ,/un(2a war eine Schleud^r, wel- 
wir derg((BicheA' Redeweifen hanfig bei che h;ei den Giiechen nnd Rdmem die 
Biehteni,^ wo der fbigende Nachsatz: von ihr genannten fundUores fulirten. 
^ed timuit n. b, w. eigentlicii Yorznneh^ Sie hatten eine ansserordentliche G^ 
men ist, q. dann in Prosa gesetzt wcr- schiclciichlceit mit derselben in l>etracht- 
den musste : et rUsi timuisset etc, hos" lichcr Weite ein vorgesteclctes Ziel : si- 
pUii munus t^men (audiy gewiss) oher zn treffen, nnd yorzugiich die Be- 
servasset. wohnerderBalearischenlnseln waTenda- 

575) signa sind die v. 161 angege- durch beriihmt, welche auch bei den 
benfen Zeichen des Thierloreises. . Rdmem den- grossten Theii jener Tropp 

577) petftsceom, er verlaogt ihre pen ausmachten, weshaib die Sciilen- 
-Anslieferuag. Krebs halt dafiir, fiattus der qft auch blos Balearica heisst Mtr 
begioae seine Anrede an die Anna schon tam. IV, 708. Diese ubten sichdarinvoa 
Mot den ensten Worten dieses Verses Jogend auf u. nach Vegetips. sollen ihre 
•mid setzt deshalb nachpettt eiuKomma. Knaben nnr dann etwas zu ess^ erhal- 
WenndieserAnnahmeaochnicbtgradezn t^a haben, wenn sie die Speise vonei^ 
alle Wahrscheinlichlceit maagelt , so nem Baume rait derSchleuder herabger 
scheint mir doch durch den langen.Zwi- worfen hatten. Die ■ Bestimmung ;der 
flcheasatz in der Rede : .rex' arma pero- riiumlichett Entfemung, welcher' an die- 
9U9, eine Mattiglceft und Gedehntheit in ser Stelle , so wie Metara. IV, .706i. 
iden Vers zn kommen, die man so bei VIII, 695, gemeint ist, masfl freilifdi 
Ovid selten findet Gewi»s hatte er, sehr unsicher aein und ein gewisser 
wenn die ersten Worte sdbon Rede des Maasstab lasst sich nicht gelieli.— ^mtt- 
Battos setn.soltten, die Worte anders tere te, phtmburii^ stmim 
geordnet, nnd kurz entweder rex , oder 585) Da sinken xuerst die Segd, d. 
Battus^ oder wie sonst, nmnittelbar h. sie schweUen nicht roehr, weil der 
nach Jrater adest gesetzt Wind nnbestimmt (dubius), bald voa 

579) jussa; vergl. Zumpt §. 607. da, bald von dort her wehte. Ambe- 
Grotef. §. 208, 2. gten <war eA in soicher Zeit die Segel 

' 582)DiegewolinlicheLesa]iiftparut/# herabzuziehn, wie im folg. Verte ger 
stattpKfu^; dichterischerjedoGh istdas schieht 



tio oym. FAST. LiB. m. 

Inqae patens aeqnor, fnutra pngnante magisfro, 

JFertur, et ex ooiilis Tiaa. refiigit hamu& GOO 

Assiliunt flactaa, imoqoe a gorfite pontui 

Vertitur, et canas alTeos liaarit aqaas. 
Yincitur ars vento; nee jam moderator habenia 

Utitur^ at votis ia qaoque poscit opem. 
Jactatur tuiqidas exsul Plioenissa per undaa, 605 

Humidaque opposita lumina veste tegit. 
Tum primum Dido felix est dicta sororli 

Et quaecunque aliquam corpore pressit humam. 
Figitur ad Laurens ingenti flamine litua 

Fuppis et^ expositb omnibus, hausta perit. 800 

Jam pins Aeneas regno nataque Latini 
^ Auctus erat^ popuioa miscueratque dnoi. 
Litore dotali aolo comitatus: Acfaate 

Secretum nudo'dum pede carpit iter, 
Adspicit errantem, nec credere auatinet Annam 605 

Sase* Quid in Latios illa Teniret agrosl 



598) habenae; vergL I, 2S. weil lie glanbteiiy dsM die Midiibegn- 

595) Es irt mit den Worten : tft ooh benea in der Unterwelt nidit an%enom- 
tifn. §• w» fost denelbe Fall, wie II, men wurden; daherdieseKIagen. Trirt. 
4rr4, kiernarnodbeintcblimmerer, da I, 2, 51. CatnU. LXlYj 153. Si- 
die«eiben, lo wie sie bis jetzt aus den lias YIII, 66 , der dort diei elbe Bege- 
Handichriften emirt sind, einen znUuiri- benheit erzahlt, erwahnt daMelbe : di- 
gen Swn kanm geben. Obgleich in al- vis inimica sibique , Quod se non d«- 
len diesen quoque fteht, ao acfaeint doch derit amitem in suprema svroru Fur 
▼offzfigUch in ilun der Fehier zu iiegen ; die auf dem Meere (Jntergegangenen 
dean mogen wir nun le«en : at voti* : oder lonst Venchoilenen errichtete man 
kic quoque-^oden at voiis is quoque deiwegen, nm jenef Unglnck abzuwefa- 
4.- oder etatt hie u. is aetzen : sic oder den, ein leeres Grabmal, Kenotaphium, 
his, A> bedingt doch quoque immer ei- tumulus inanis (Virg. Aen.. III , dQ4^ 
nen AndU^ren vorans, von dem im Vor- VI, 826, 505). Wer einen todten Korf- 
liiergehenden * die Rede gewef en fein per lah , mnsfte ein paar Hande Erde 
nA»flte. IMe gegebne Leaart indesf ift wenigstena auf ihB werfea. Binr. Od. I, 
noch die am meirten bestiitigte, nnd 28, 24. 

man erUart darin quoqu€ fo, dasf ef 599) figiiur^ das SdiijfiBurde an^ 

eben so viei sei wie adeo, u. man uber- . g^ftet, d. lu ef biieb dort an einer 

■etzen mufse: eogar dieser erheisdvt Klippe sitzen, bia.es mterging (Tioti^ 

dMrch Gebet HU^e. Gestatteten esdie petit). 

Handschriften^ so war& vielleicht zn ie- 602) Liv. I,. 2.-;^en«ctf, ut «ntmof 

fen: a soUs dis sibi posdt opem, Ahoriginum sild ooneHiaretf Latinos 

oder bessen atvotis etpreee poscit vtramque geHtemiappellavit 

opem , so wie wir oft vota et preces 603) dotalis Utus, weii er das Bdch 

verbnnden finden. mit dcr Lavinia als Mitgift eibaltea 

596) £f war bei den Alten etwas hatte. 

Schreckliehes, auf dem Meere umkom- 601) sustinet; vergL II, 416. 
men zn muffen, nnd ao, einee feierli- 606) venket; vergL Ziuspt $. 529 

chen Leichenbegangnisses zu entbehren, Anm. Bunah. $• 190^ aot 1. 



Dniii secnm Aeneas, ^nna efltl'^ eidiiiiBC Adiates. 

Ad nomen Tnltna snstiilU; iUa anofl. 
Qno fugiat? qnid agatY qnofl terrae qnaerat hiatnal 

Ante oeniofl miflerae ftcta flororipi erant» ^ 4110 

Sensit et alloqnitnr trepidam Cythereinfl herofl: 

Flet tamen admonitn mortifl, Biissa, tnae. 
^Anna, per hanc jnro^ qnam qnondam andire flolebaa 

' Telinrem fato prosperiore dari ; 
Perqne deoa comites, hac nnper sede loeatoa, 61ft 

, Saepe meas ilios increpnisfle morafl. 
Nec timui de morte tamen: metna abfbit iate. 

Heu milii! credibiii fortior iila fuit , 
Neirefer. Adspexi non iiio pectore digna 

Vnineray iTBrtareafl aiums adire domofl. fiSO' 

At tn, sen ratio te nofltrla appnlit orifl, 

Sive denfl, regni commoda carpe mei. 
Mnita tibi memores, nii non debemna Eiiiflae. 

Nomine ^ata tno, ^ta aororifl erifl.^ 
Talia dicenti - neqne enim flpes aitera reatat - fl25 

Credidit, errores expoflnitqne flnofl. 
Dtque domnm intraWt Tyriofl indota paratna, 

Incipit Aeneafl: - caetera tnrba aiiet - -^ 

^flanc tibi cur tradam, pia canfla,- Larinia iconjnx, < 

Est milii: conBumfli nanfragns hnjas opes. .080 

Orta Tyro, regnum Libyca possedit in ora: 

Qnam precor ut carae more sororifl amefl*^' 



607) Dum secum Aeneoi •€. haec daM Aeneas in die Unterwett Unabge- 

cogUat, volvit itiegen sei ond daselbst mit der Dido 

■618) Vcrgl. d. Anm. z. v.322. Schon gesprbchen -habe. Silina a. a. Ol Vu$t 

wahrend Beine« Anfenthalti in Carthago der Anna: deB ganzen Bergang e»- 

hajt^e Aeneas.erTahlt, daia ibm ita/ten sablen, 

zn aipinein lcfinftigen Wohnort von dem ^23) ni^ wjn; Ramih. §. ITSf, 9. 

Sch^ckBal angewicsen sei. SiUoji Vin, 2Snmpt §. 755. Grotef. §. 163. BrM. 

t05 ahmt bier den Ovid nacb: TeUu- e. 779. 

rem hanc juro, vota inter nosira fre^ \h>rn ..^^r- --..•-. . «-«ri ;i 1.» «^ 

aumter AudUam vohis ^U^ 6») iiegtte «ttm ; vergl. d. Anm. ai 

615) S. d. Anm. zu II, 510. YergL ^ '^'' . 

Virg. Aen. I, 6. XII, 192. / ®Q errbrw, Irrfakrt, 

616) Dass diese oft inein Verweiiien 627) paratii#, Kleidung, wird InK^ 
(bei deiner Scbwester) getaddt haben, mer dann gebraacht, wenn von pmh- 
£r will mit diesen Worten gldi ent- kenden Rleidem die Rede iit; Bffetam. 
Bchnldigen, daiw er die Dido nnr anf YI, 451. Virg. Aen. IV, 137. so hier;< 
Befehl der Gotter verhiiaen habe. Tifrii para;tue sind vorzuglich pnrpor- 

618) VergL Triitt. I, 6, 49. farbne Gewander, die ein besonderea 

619) Anch Ovid folgt der Erzahhmg KnnatenengniM dar Phdaizier waren. 
dea Virgil im 6ten Bnche der Acaeide, Vergl. II, lOT. 



Ut OVID. FA8T. LEB. IIL 

Omiiia proniitft; fUmiitaqiie Lt?iiila Tldiiiui 

Mente premit tacita, diMimalatqiie fremeHB; 
Donaqne .duii.videat praeter sna Inmioaferri 
rlliilta palam, mitti clam qnoque mnlta.pntat 
Non tamen exactnm'^ qiiid agat. Fnrialiter odit, 

Et parat insidias, et cupit ulta mori. 
Nox erat: antetOEitm Tiaa est adstare.sororis 

Squalenti Dido sanguinolenta coma, 640' 

Et^,Fu^e, ne.dnbita^ mo^stnmy fuge^ dicere ^teetnml^' 

Sub verbum queriOas impulit anra forea. 
Exsilit^ et velox humiii super arva fenestra 

Se jacit. Audacem feCerat ipse timor.. 
Quaque metu rapitur, tunica velata recincta . OVi 

^y Currit, ut auditis' territa dama iapis. 
Corniger hanc cupidis rapuisae Nnmicius uidis 

Creditur, et stagnis ecculuisse suis. " 
Sidonis interea magno clamore per agtros^ 

Quaeritur. Apparent signa notaeqne pednm. 650 

Ventum erat ad ripas: inerant vestigia ripis. 

Sustinuit tacitas conscius^ amnis.^aquas. . -i 

Ipsa loqui visa estc ^^PJacidi sum NyiApha Nnmici: 

Amne perenne latens Anna Ferenna vocor.^^ r/. 

Protinus erratia lati <tescuntur in agris, . ... 655 

• . Et celebrant largo seque diemqne mero. 



'> 



' ■■*■'. ■ • ■ . 

633) falsim mlnus » eine falsche rnngen der Gewaaser. So bei Eorip. 

Wandey d. L ein Schmerz, von dem Orest. ldH5 TavQoxgavoq 'Jht^avoq, 

•ie picht gequalt zu werde^ brauchte, Virg. Aen. YIII, 77 TUferis comiger 

w^diaisBefurc&teteniciitVorhandenwar. u. an a. 0. 

: -641) Aehplich ist dieu Setznng der 651> ventvm erat; Teri^. - ▼. 13. 
Worte^derll, 369. Coiutr.:..JE£ (visa riptis — ripis; u.1,'72. 

"^^ J^:^Jrf^\I^lXX\JZ «54) Ovid scheint^ liiir^auch .durch 
wn^en die Eilfertiskeiraer R^ «lM,iehent6e6engeietzteamii«ii.^»n« 

I^^^If^^^e^S^lI&fe?/- "'• »*«efe^.Bedent,ing. I>e%^*.«»^» 
*^ > o ^ . ue ja schon Yorher» ehe sie tn omTie 

642) suh ver}i\fMf nac^dem sie diess feich terbarg — perenne latens; VergL 
kaamgesprochen liatte. ' — querulaefo^j Bamsh. §. 1512, e, not. Zumpt §. "266. 
r^, dic knarrende Thure. ^^ crraiw' dichterisch statt perer- 

645) qua; vergl. I, 638. ratis. Ebenso IV, 473. 

647) Homer n. Stierkopfe gehorten 656) cidebrare se ist so zn ver- 

YorzvgBweise ■ zn den Attributen der stehen , als stande statt se : genium 

Meer4«'n. Flussgotter, u. es gesctiah suumf d. h. abo: sie thaten Ineh gHt- 

diess entwedcr wiegen der Krommnngen lich — sie feierten den Tag «u Vurem 

oder dem Gebrull nnd der Kraftaiuuier Vergnugen; veigL d.: Anm. za. v. 68. 



V. 688— OtB. 118 

Sant quibuB haec Luna «st, qniii menslbus impleat annum: 

Pars Themin,' Inachiam pars putat ease bovem* 
Invenies, qui te Njmphen Atlantida dicanty 

Teque Jod primos, Anna, dediase cibos. 660 

Haec quoque, quam referam, nostras perrenit ad auras 

Fama: nec a vera disddet iUa fide. 
Piebd vetus et.nuilis etiam tunc tuta tribunia 

Fugit , et in sacri vertice montia erat. 
Jam quoque, quem aecum ti^erant, defecerat illoa ^ 666 

Victus et humanis usibus aj^ta Ceres. 
Orta suburbanis quaedam fuit Anna Borillis, 

Fauper, sed multae seduiitatis, anus* 
Hia^ ievi mitra canos redimita capilios, 

> Fingebat tremula rustica iiba manu: 670 

Atque ita per populum fumantia mane solebat 

Diri^ere. Haee popido copia grata fuit. 

657) Es folgen nnn noeh einige Er- J. 260 a. n. c. vorzfiglicb wegen bedeo- 
klarongen des Festes der Aona Perenna. tender bei den Patriciem gemacht^r 
— mnt, quibus est ; vergl. d. Anm. Schulden hart bedrockty so dau sogar 
zo Y. 527. Man bemerke hier , dass diejenigen, die nicht bezahlen konnteo, 
der Dichter aof annum einen Nachdruck zn Sklaven gemacht worden. Anf An- 
gelegt wissen will, weil anch von annus stiften besoirders eines gewissen ^fci- 
der Name Anna hergeleitet wird. nins zogen sie daher im benannten Jahri 

658) bos InacMus ist Isis ; s. d. splmmtlich aos der Stadt aof einen drei 
BiCg. Anna ist onbez^vt^eifelt eine im Meilen Yon ihr entfemten am Flosse 
aiten Italien zoerst verehrte Gottheit; Anio gelegnen Berg, der nachher fnoni 
daher sind die Meinongen , welche hier sacer genannt worde , ond verlsugten 
Ovid uber ihren Ursprang angiebt, ganz sowohl die Erlassnng ihrcr Scholoen o. 
ohne Grond. die Freilaskong der bereits zu Sklavea 

659) Es ist hier die schon weiter gemachten Plebejer, als aoch., dass 
oben erwahnte Eraahrang des Jopiter zwei Magistrate (tribuni) aos ihrer 
dorch, die. Ziege Amalthea oder dorch Mitte jahrlich erwahlt wurden, deien 
zwei Nymph^n gemeint. Jupiter aber Personen heilig n. onverletzUch (sacntr 
wafd in Creta geboren , ond wie dahin sancti) seien o. die auf die Erhaitong 
eine NympJia -Atlantis kommen soll, ihrer Volksredite gegen die Anmasson- 
worde nicht klar, wfenn nicht.andere gen der Patricier sehcn soilten. DaiD- 
de^ Gebortsort.desselben nach Arcadien; aof bezieht sich die hier erzahlte' Bege- 
wo der Berg Atlas ist, versetzt wissen benheit; vergi. darober Liv. 11, 33L . 
wollten. Aber aoch so wjrd die Sache ggg) q^^ ^^^ Getraide} vefgl 
nicht erwiefen, weil nirgends eine idnna jj 539^ 

unter den Erzieherinnen des Knaben \cjr\ xr * -n ^ iv 1 oo 

Jopiter erwiihnt wird. Daher ist wahr- ^ • ^^-^g^- P«>P?'^- ^^' ^ .' ^; 

scheiDlich,.dass in dem Worte Atlan- ^^) sedulitas, JSmsigkeit^ Beiiiiy- 

tida eine falsche Lesart liege. Wenn lichkeit; uber den genit. qualitatis s. 

man diess aoch dadorch zi erhairten ^» Anm.. zn I, ^13. 

sucht, dass Ovid dfe erste Sylbe in At- . 669) YergL I, 407. miirae oder Jiit- 

las hirgei^ds lang bn^uche , so ist diess HeUae wurden vorZuglich von armea 

falsch; .verg|..Y, 83. 663. Leiten,BnhIdimen, n.tdtenWeibem|ser 

2^ Pie Pl«bc3.eE Ui Rom waren im tragen. IY^134.5ir. Metaou XIY, 654. 



m om FAST. Lm. m. 

\ 

PafS0 4oi9i faeta rignnm foeiiere pereiuie, 

Quod sibi dete^stia ilia tuiiiset opemi — ' 
Nnnc milii, cur ennteiit) mtperest, obscoena pueUaeY 625 
. ;Dicere: nam coteiml» centaque probra caaunt. 
Nuper-.erat dea li^ta; Tenit 6radi?u8 ad Annam; 

Et cum seducta talia verba flicit: 
^Mense meo coleris: junxi mea tempora tecum: . . 

Pendet ab officio spes mihi magna tuo. 080 

Aennifer armiferae correptus amore Minervae 

Uror, et hoc longo tempore vuiaus alo. 
Effice, di studio similes coeamus in unum. 

Conveniunt partea hae tibi, com|8 anus.^ 
Dixerat. lUa deum promisso ludit itiani, j68^ 

\',Kt stultam dobia spem trahit usque mora. « j 

Saepius instanti ^.l^^andata peregimus;^^ inquit: 

^^Evictas precibus vix dedit iila manus.*^ ' ' 

Gaudet amans thalamosque parat. Dedudtur illuc 
. Anna tegens Tuitus, ut nova nupta, suos. '600 

OBCula Bumtums aubitp Mara adspicit Annam; 

Nunc ptidor elusum nunc subit ira deum. 
Ridet amatorem carae nova diva Min^vae: 
.!.,.Nec res haq Yeneri gratiqr ulla fuit. . 
Inde joci veteres obscoenaque dicta eann&tiir, ^ 606 

<' Et juvat hanc magnovverba dedisse dep. — . 
.Praeteriturus eram giadios in prlndpe fixos, / 

-'- 6TB) Aiidftre setzen faEcir FerennaB fibeibanpt mehr 80« dem rolten ColtQr- 

HtBtt ^etmei allein letzteree Ut imbe- zastande der alten BewohBer ftaliens, 

t#eifelt dai Richtigere» weil nnr fonut als ads def hier eniabiten Urtaebe ab- 

lAerDioiiter andenten lcann, wanimdieee ^znleiten ist. . OvJd nber, wie er ttnn 

AmoL elien den Belnamen Perenna er- einnal war , ergriff gem jede Geiegen- 

liiett; diese Andentnng ^ge aber, heit, nm irgend bbicdne Dinge in seine 

wen» man Perennoe achreib^ ganzver- Gedlchte zaverwebeh. 

loren, nnd man wfiMte dann gar nicht, 682) Umgo tempwe; vergl. Ranuh. 

wi)e4ie«e anf einmal zn dieicm Namen §. 147, 2. 

gekMameh ad. 683) Vergl. 'Znmpt §. 618. Bamsh. 

675) Es|;ehoit die nnn felgendeEr- §. 102, l. Gi^tef. §. 237. Anin^ 1. 

nahinng noc^ . za dem ▼. 523 bis 542 BrOd. §. 828. b; 

beschriebenen festnm geniale der Per-^ 693) nova diaa init Bezng auf t., 

enna, wo es 3itte war, dass bei 677. > 

Nacbt die Weiber ("pueZJoe^, gewobn- 694) Ovid icheint hler anf die alte 

lieh Tom Weine berauscht, schmotzige Liebscbaft des Mars mit der Venns hln- 

Ueder sangen. Dlese Gesange warden 2udenten. 

wohl nicht gerade, wi^ Ovid nieint, Tor- 696) ver&a dare \n derselben Beden- 

«igswetee an diesem Tage gesnngen, tnng wie Vr 690, betrugen ; s. d. Lex. 

•ondem' en geschah diesa 'sonst adch 697) Andeil Iden des Marz war Cae- 

nad TaRdglicb an Hochzeitfesten vor sar im J. 710 a. n. e. ermordef worden. 

derThfire d«r Bfmnflente^ welohe Sitte Ovid kann natfiriich 4ieie ^Begebenheit 



\ 



V. 613—716. 116 

Cnm sic a cutia Vesta locnte Ibdtt 
^Ne dobita meminisse: meus fait illQ facerdot. 

Sairilegae telia me petiere maniui. TOO 

Ipsa yirmn rapui, simnlacraqae nnda reliquL. 

Quae cecidit ferro, Caesuis umbrafuit. 
Ille quidem coelo positua lovii atria aerrat) 

Et tenet in mafuo templa dicata foro: 
At quicunque riefas ausi, prohibente deomm 905. 

Numine, polluerant Fontificale caput, 
Morte jacent merita. Teates ettote Philippl, 

Et quorum sparsis osailras albet humus.^*' 
Hoc opuSy haec pietas, haec prima elementa fuerunt 

Caesaris, uicisci justa per arma patrem. 710 

Jt ostera cum teneras Aurora refecerit herbas* . : 
Scorpios a prima parte videndus erit. 

JL ertia post Idus lux est celeberrima Baccho. 

Bacche, faTO rati, dum tna festa cano. 
Nec referam Semelen: ad quam nisi fulniiiui s^aim . , 715 

Jupiter adferret) parvus inermis eras.: 



Bkbt Aberg^heii. Snet. Caei. 88: Se- bei.4ie8er guintig^ Gelegenb^it mieb 

fuitui piocutt Idu8 Maftias pantci- dem Cae«ar Aiigiutai sn tcfaaKiehelii. 

dtum nQmnare, ac ne umquam eo die > 711) Am 16. Marz begaim' d&s -6^ 

senatus ageretut. f tim des fikorpiou antersiigeheii. S. d. 

699) Vergl. I, 530 n. d. Anm. ara Beg. m 

III, 419. 713) Am 17ten Mirz ward das0a»- 

701) sinmlacra Twddy d. i. cadaoer chnsfef t f Li6era/iaJ g:efeiert 'V. 726. 

mortuum* 71&)' £■ , besiehen sich dieser n.'' d. 

703) Caesar ward im Jahr 712 znm folg. Veri anf das Erscheinen dett ' Jnpi* 

Gott, erhobcn n. ihm ein Tempel anf ter bei der Semele, wobei dilMM^ver- 

dem fon» magno (vergl. II, 891) erdch- brannte. S/d^ Beg. 

tet In.dfim atriom des Pallastes dea 716) In deh Worten pcinm^t/lrenHfir 

Jnpiter Uelten sicb die dii minomm eroj liegt nqstneitlg eine Comiptjoni >die 

gentinmanf. , Metam. I, 172. aber die Handscbriften iKlcht JOi^; 

707) Es war tron denen, welche den denn mag man anch''^m^''jn ^Mn^i 

Caesar ermordet hatten, nach drei Jah- n. eras in erot Terwaadeln,- -io^lil^t 

ren leein Einziger mehr. am Leben ; die dieselbe Schwieriglceit n. UnVerstaild- 

Schlacht bei Philippi, wo Antonins n. lichlceit Denii wamin gerlide^ Bf{^ns 

Ootavian icampfbea, gab ibnen deJt To- hieV nnd in welchem G^ensatze- iHiir- 

dcsatoss, den>in ihr fielen die Hanptan- mU gen*nnt wefrdii^ ist nidif Yiibhf'^- 

fahrer Bnitns tt..Ca8sin8. lenchtend, da wirweblfHslifeny ^gJker 

70B) Vergl. 1, 568^ Entweder ist einen Tbyrsus n. .Kriifla^VtrAgv ' M>er 

hSeir ^t nberflassig oder zn erganzen : et liebt Waflen. SoNiteietf iM die Ifc-den 

art) a tpwrum ctc^ f«ig. Versen ei^fihritdii ■ kri^rijMJb^p 

:709.> Ovid lcMn aick nickt. «nthaiten, Xbiftte desselba» b«flog«o -i^i€eA , '-'««> 

H2 



tlS OVID. FAST. Lffi. 01. 

Nec^ puer ut posses mttare tempore nasci, 

EiEpletum patrio corpor^ matris onus; 
Sitl^onas et Scytliicos lon^um enumerare triumphos, 

Et doipitas ^entes, turifer Inde, tuas: 920 

Tu quo^ue Thebanae mala praeda tacebere matris, 

luque tuum Furiia acte, Lycurge, genu» 
Ecce libet subitos pisces Tyrrhenaque monstra 

Dicere. Sed non est carminis hujus opus. 
Carmii^is hujus opus^ cansas expromere, quare 925 

Vilis anus pppuioiR^«d sua liba vocet. 
Aiite tuos ortus arae isdne honore fuerunt, ' - 

Liber , et in ^eUdis herba reperta focis. 
Te memorant, Gange totoque. Ori^nte subacto, 

Primitias tnagno ^eposuisse Jovi. 930 

Cinnama tu primus captivaque tura dedisti, 

Deque triumphato viscera testa bove. 
Nomine ab atictoris ducunt Libamina nomen, 



dass maii es Tersteben muMte : so hdt- Agave zerrisseii wnrde. S. d. Beg. on- 

te^t dy, jene Thaten nvsht voUenden ter Pentlmis, 

konneny so ^re '^lesr g)eichfalls td- 722) S. nber diesen Vetv d; ileg. 

delnswertb vom Dicbter gesetzt, da er nnter Lycurgiis, 
d^ Nacbfolgende dann notbwendig batte T23) pisces, Delpbine; .8. d. Beg. 

vor setzen mussen. Nebenbei weiss unter Tyrrhenus, 
manjaiu; wusstemaninicbinjenerZeit, 726) Varro de ling. ]at.'Y,- 55. Li- 

dass bel ; <las' Baccbus: ZugA nacb. Indien heralia dictd, quod per .iotum oppidum 

yQn-eigentticben<-TKeit(fe)it/idten nicbt die eb die seijient sacerdotes liberif hedera 

Pede WAC pondemAUiM^fr jbnft VdllLer coronatae anns cum Itbis- et jocuh pro 

nur den Weinbau u. friedlicbe Kunste emtoresaGr^oantes, . • 
Ifibfte,;' iEUkber «cbeint^mir die Cor- 727) Vergl. uber die frubere Ein- 

rupiion m jdem;. Worte inerilus za sii*- facbbeit des OpiiBnBiJ; 337 ff. sitie ho- 

cben zp sdai. . Vielleicbtt .pattusina- riore beziebt sicb jedenfalls auf dre Li- 

Tttfk.weU, ^eQfiJUi»«tirihutiicbtintfeineu botionen des Weins, die fruber (ante 

Sjcbenkeli^versiibtoB&en batte,-i u. er von ortus £acc/ii;)nicfat'gewobnHcb' wareo» 

einerSterblicbenerzengt wurde, ernicbt nacbher aber. bei jcdchr heiHgea^Haud- 

ein sq mac^Mger Gott gitWon&en ware. Iqng gebrauchlicb wurdelL S.M| '358.- 
. 71^)tlQoi»tr.: m^ti{iteferam , te) 7S8) Mm miiss diesen Vers so ver- 

tnfMp QTK^ (detiilK «Igentlich lin dera stebn, dass die Berde kalt genannt wer-n 

JS^i^^^ ^cuikef .i2y(otj)er.zur. Gehurti.reif deh, ; weil scltea' iauf ibwen Opferfeuer 

iflff^en i^o]li^jt)fiorp9re patrio exple- angezfindet wnrde^ )n. dtswegen Gras u. 

^mXWA)^ . . .: 1 - v . . ' I Enluter anf ihQcn • buchsen, > ebensd wie 

; 'jfi^j^ Ef^rW^rdevttwn die Yolker eint Prop. II,..5, ^: . M.mala desertos oe^ 

2^;aqfgefi[(^i% die:Raoebusiauf seinetai cupat hexba deos, Denn der EFkiarung, 

Z^get ub^VPiideii'bab0»< 1011 lcmgum; dastman Kiiiiuter geopfert faabe, ofane 

^ 9. (^Dinfi^M)* .371.-,: ,- ■ '• .. sie anzuzunden,- widerspricfat I, 343. ' 

... j20), Jftrgkirit 465. .. ..: 729).Vergl. v. «6. Metam: IV, 20. 

H-iS^^A^ &>t«ft:^9r dJlft.Fabel Yjon dem 731) Zlimmet iiblte raan vorzugHch 

/!S^f^«,(^nig,j>:da,^beben, gemeint^ aus Aethiopien, Weihraacb ana Indien. 

Jer mrMiilM^otHlOQbAiitlsdienMajtter . 733^ VdBdem Naioca diss Becchni 
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Libaque, qnod sacris pars datiir inde focia. 
Liba deo fiunt: succis quia dulcibua ille ''"XSS 

Gaudet, et a Baccho melia reperta ferunt. i ; '>-;.- 

Ibat arenoso Satyris comitatus ab Hebro: ■>•:.•'' 

, - Non habet in^ttos. fabula liostra jocos - ' ? ; ,if:i| ' ■ ■. 
Jamque erat ad Rhodopen Fan^eaque florida vcintopr^ ^^ 

Aeriferae comituin concrepuere manns. - ' - MrftO 

Ecce noTae coeunt volttores^tinnitibus actae, ' -j 

Quaque movent sonitus aera, seqnuntur apes. 
Colligit errantes, et in arbore clandit inani 

Liber, et inrenti praemia mellis habet. 
Ut Satyri lerisque senex tetigere saporem^ . '■ ''^ 

Qnaerebant flavos per nemus omne f&TOS,. 
Andit in exesn stridorem examinis ulmo, ' 

Adspicit et ceras dissimulatque senex; 
Dtque.piger pandi tergo residebat aseili^ > --. 

AppHcat ^hunc nlmo corticibusque caTfs. 750 

Constitit ipse super ramoso stipite nixus, 

Atque avide trunco condita mella petit 
Millia crabronum coeunt, et TertiCe nudo 

Spicula defigunt, oraque summa notant 
Ule cadit praeceps, et calce feritur aselii, 755 

Indamatque suos, auxiliumque rogat. - 



IMer soUen nach diesem Yerse die dergl. tnmte, n. daes seine Scherze 
Worte Ubamen n. Ubum ahznleiten sein 1 Manchen aach ijigratv waren. 

^SS^^rfS^^^LTl^^^^^T:, 640) Die Beglelter de. B«cbu. tru- 




^y ^' sehr angenehm sein. Dah. crkl. da» 

735) Ubafiunt deo, man bereitet ^^^e- Vergl. Virg. Georg. IV, 64. 

fur den Gott Kuchen. Indem der Dich- ArMt»*- Hi8t.An. IX, 40: //oxovort /a^- 

ter hierbei erwahnt, dass Bacchns uber- ?"»' at fiantai, xa^ tw xooTy- d*o 

haupt ein Frennd alles Sussen sei, flicht »«* ytQOTovrv(<; faa^v a&QoCi^Hv avTdi; 

er fan Folg, die Erzahlung von der Er- «^« '^o df^Vf^oq, oOTQaxotq re x«i. xpo- 

findnng des Honigs ein. 9^^^ > 

. 741) roliicrM^heisst Alles^, was flie- 

738) WeiVer den Bacchuh in Beglei- g^n i^gan, dah. hier dte Bienen; no- 

tnngder wolln^itigen Satym erw^nt, ^Qg^ ^eji gje dieselben vorher nicht 

nnd man argwohnen lconnte, dass hier jcannten. 

abermals eine Erzahlung wie 1 , 395 ff. ^45^1"^^ r j^i^* ir,,-,N ,g-^ ^er 

kommepwerde,wmsichOvidgleichim J^^^J^,,'^''^''^ ' 
Verans gegen lolchen Argwohn durch ^ ^ ' 

diese Worte lichem. £r mnsste abM> 748) disnmulatf er tirat al» ob er 

wobl wissen , wie wenig man ihm in es nlcht gesehn batte. 
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Concnrrant Satyri, tnrgentiaqne ora parentis' 

Kident Percusso ciandicat IUe genu. 
Ridet et ipse deus, limnmqne inducere monstrat. 

Hic paret monitis et linit ora luto. 700 

Meile pater fruitur, liboque infusa calenti 

Jure repertori candida mella damus. — 
Femina cur praestet, non est rationis opertae. 

Femineos' tliyrso concitai iile choros. 
Cur anus hoc faciat, quaeiris. Vinosior aetaa 765 

Haec est, et graddaemunera vitis apians. 
Cur hedera cincta est; hedera est gratissima Baccho. 

Hoc quoque cur ita sit, dicere nulia mora est 
Njsiades Nymphae, puerum quaerente noverca, 

Hanc frondem cuni^ opposuere novis. — 770 

Restat, ut inveniam, quare toga, libera detnr 

Lucifero pueris, candide Bacdie, tuo. 
Slve^ qnod ipse puer semper ]uvenisque videris, 

Et roedia est aetas inter ntrumque tibi: 
Seu quia tu pater es, patres sna pignora, natos, 775 

Commendant curae numinibusque tuis: 

757) pcarens eben §o wie A. A. 548 hervorgegangen, mit dera er oft Diogen 

. pater. einen Anstricb Ton WahncbeiDilcbkeit 

761) pcUer, Baccbns, Tergl. t. T75. gab, die sicbeigentlicb ganz andersVer- 

T63) Der Dicbter kebrt nnn wieder bielten. Bottiger de orig. tirocinii p. 

zn dem znruclc, wm er von v. 726 an 10 luLlt dafar, daM dle Junglinge det^ 

eigentlicb erzablen woOte. wegen an diesem Tage mit der toga 

764) Ansser den Satym nnd dem Si- yir.belcleidetwurdeny weilmaiidean ilin 

len waren vorzfiglicb die BaccliantiDnen in die beil. MyBterien des Baccbna ein- 

nnterder UmgebungdesBaccbns. VergL weibte. Vielleicbt hat anch Oyid dar- 

Metam. IV, 4. anf v. 775 u. 76 hindentei^ wollen. 

768) Ist bier der Infinitiv dicere ricb- 773) Vergl. MetanU IV, 17. ' ' 

«'^lesTnS'?'' ^ ^^' ^^' TT4)DMAlter. woderji»geR6«.er 

769'»' noverca Jono '"^ *°^ virilU nahm , war , nlcht mehr 

TTl) BU 20 ihrem leten oder ITten d" *«« Knaben , aber «ich ^och nlcfat 

Jahre trogen die Romisehen Knaben eine "^ ^^ eereiften Juneling.. 

toga praetexta OpuerUis) , nm dadurcb 775) ' pater wird Bacchnf Yomgii- 

anzudeuten, dass sie einst dle bocbsten weise genannt; ao v. 761, -789. Prop. 

Ehrenstellen erlangen kdnnten', dann in, 15, 2. Man pflegte so nberbanpt 

aber erhielten sie die toga viriUs (li- alle Gottcr zu nennen; sonst wurde 

herior) , und es gescbab diess gewobn- dieis damit im Widerspmcbe stehen, 

licb am Festc des Liber am 17ten Marz. dass Bacchns semper juv^enis war, La- 

Dieser Tag bicss dies tirociniiiy. 787). ctant Inst IV, 3, 11 : Omnem deum 

Vier Ursachen fuhrt der Dichter im necesse est inter solemnes ritus ^ pre- 

Folg. auf, wanim diese Feierlichkeit an cationes patrem nuncupari. Itaqu^ et 

diesem Feste vorgenommen wurde.« Sie Jupiter a precantibus pater vocatur et 

haben aber freilich wenig Gewicbt,.nnd Satumus et Janus et l^iber et ceteri 

sind nur aus seinem .poetischen Geiste deinceps. . 
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Sive, quod es Liber, Testis quoqae Ilbera p^ te • ' t 

Sumitur, et ritae liberioris iter: Mi.r:-i.<.i 

An quia, cum prisci colerent atudiofiiag agrofi, :::::::]»*> 

Et patrio faceret mre senator opus, ...'TBO 

Et caperet fasces a curro consul aratro, >* ■!•■:. 

Nec crimen duras esset habere manus, .: i 

Rusticus ad ludos popuins veniebat in urbem: ..: - rf;^ 

Sed dis, non studiis ille dabatuv honbt. t^ ^\ 

Luce sua ludos uvae commentor habebat: • i-.^^VSS 

Quos cum taedifera nunc habet ipse dea; '.'-'"■ 

Ergo, ut tironem celebrare frequentia posset^ - - ■ i .:! 

Yisa dies dandae non aliena togae.. 

Mite, Fater^ caput huc placataque cornua vertas, i ■[':'.. 

Et des ingenio vela secunda meoi — 7B0 
Itur ad Argeos - qui sint, sua pagina dicet - 

Hac, si commemini, praeteritaque die. ^ "] 

Ste|Ia Lycaoniam vergit proclivis ad Aircton '. / ' 
[ Miluus. HaeC illa nocte videnda venit. 



TTT) Die Enaben wnrdeii von dieier $. 664; Ramih. §. 169,.2..GrQtef. §'. 

Zeit an als rom. Burger betrachtet o. ^13^. Br5d: ^. 374. 

traten inden Dienst des Staats. Aucb. T80) Vergl. v. 409. HomerwarenlBH- 

bezogen sie dann gewohnlich eine eigne ^er ein Zeichen der Kraft u. Gewalt; 

Wohnung. Suet Tib. 15. Domit 2. ^. (547. Uebrigens ein sonderbarea ab- 

7T9) Vergl. I, 204 ff. itractum pro concreto (i. dw Anm. zu 

. eben so wie bei Honiz patrii agri (Od. \t^S-Tr 1 r a 

U, l,.ll) patrius fundus (Sat I, 2, ^^^ ^^^^' *» *• 

A6) anakg mit patema rura Epod. '^Ol) Argfii nannte man dieaQsBin- 

2^. 3. . sen. gemacbten Bildniise iron dreitsig 

TSl^YergL I, 207. ~ a, Bewe- Mannerq («rmwiocra ^ctrpca wronii»), 

gimgvon elnemOrte weg. welche die Vestaiinnen in Begleitung 

..784) ttudia, Wetgwwgen, hier in der- der Magjitrqte . und Prie«ter an den, 

selbenBedeQtang, wie oft genius ; dah. : ^dco ^^^ M^^^ ^^^ ^^^ Sublicischen Bruclcc 

diess geschdli pidit um sichgUtlich i» »**« Tiber warfen, zum Andenken, 

zu thun (ILlf &S) , sondan xu Eliren daran, wcil man fruher so viel lebende 

der Gotter. . , alte Manner dort hinein geworfen haUe. 

786) taed^era dea, Ccres; s. d. Vergl, daruber V, 621,. welches eben 

Beg. YergL lY, 494. die pagina ist, quae dicet, qui sinU 

■ 787) Unter Begleitung seiner Ange- Ueber den UrspFung des Wortes Argei 

borigen ward der junge Romer, wenn i»t man zweifelliaft. Varro ling. lat IV, 

erdietoga vir. empfangen soitt^, auf P- ^^: Argeos dictos putant aprinci- 

daa fdmmgefuhrt, wo der praetor un- pibus, qui cum Ifercule Argivo ve- 

ter Enriahnnngen ihm dieselbe iibergab^ nerunt Bonuun et in Sfatufim suhs^ 

Sodann zog er umringt von dera Volke derunt 

(frequentia) anf das capitolimn, wo dem 793) An demitelben Tnge, dera 17ten 

Jnpiter Opfer nnd Gelubde gebracbt Marz, ging d. ArUuus auf. Warum ein 

worden. « StembilddenNiimen diesesVogelB>thig, 

788) aUena daudae togae; Znmpt setzt der Diichter im Folg. anseinaikler. 
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Qoid dederit volacri, si ils cognoscere, coeliim: 7IA 

Satarnus regnia ab Jove polfims erat* 
Cencitat iratns Talidps Titanaa in arma, 

Qnaeqne fiiit fatis debita, poscit opem. 
Matre gatna Terra, monstrnm mirabiie, tanma 

Parte snl serpens posteriore fnit. 800 

Hnnc triplici mnro inda inclnserat atris 

Parcamm monitn Styx vioienta trinm. 
Yitcera qui tanri flammis adolenda dedisset, 

Sors eiiat, aeteraos vincere posse ,deo8. 
Immolat hnnc Briarens facta ex adamante secnri: . 805 

£t jam jam flammis exta datnms erat 
Jupiter alitibns rapere imperat Attnlit illi 

Miluns, et meritis Tenit in astra suis. 

Una dies media est., et finnt sftcra.Minervae, 
Nominaqne a jnnctis qninqne diebus habent '810 

Slmguine prima vacat, nec fas concunrere ferro, 
Causa, quod est illa nata Minerra die. 

Altera, tresqne -snper strata celebrantur arena. 
Ensibus exsertis bellica laeta dea est. . 

Pailada nunc pneri teneraeque ornate puellae! 815 

• ■ "" . ' •■ . • 

*, :.:■'.. ... -..■ 

799) Was diess iar eSn Ungeheaer Kampfea gewohnlich floM, nicht dju der 

gewesen sei, weiss man nicbt; kein Opferthiere, dadem Opfem genMJiedie- 

andrer Schrifitsteller erw&hnt etwas ser Tag geweihet war. 

von ibm., 812) nata hoc die belast Hnerva 

801) Vergl. Yli^. Aen. VI, 549. . in so fem, alr man ihr nfilUcohrlidi 

803) sors, Weissagnng, Orakel. einen Tag bestimmte, wo nan ihr Ge^ 

805) Plin. Hist. Nat XXVIX, 4: bortsfest feierte ; ebensf» V. 88f . 
Adam<u lapis dvrisHmus, qui necferro 813) tres super; Zainpt.$. 320. — « 
cedere didtur, Hor. Od. I, 6, 13. Der Ort, wo die Gladiatoren kampfteny 

806) Das doppelte jam druckt oft war mit Sand bestreot, nnd bieta de»-^ 
eine Besorgniss aas , wenn von irgend halb auch arena, . Oft gebranchte man 
einer Seite etwas za furchten ist. dieses Wort daher uberfaanpt fur Amphl- 

807) rapereimperaf; Zumptg. 616. theatrum. 

Ramsh. §. 168, B, 2. Grotef. §. 23T, 815) omote sc. Mrtif, coronif. Aaden 

2. Brdd. §; 196. " Quinquatras pflegte mah dasBildder 

809) £s folgt die Feier des 19ten Minervazubekranzen,andsieamdaBGe- 

Marz, welcher der Minerva heilig war. deihen begonnener Arbeiten anznfleben. 

Zuerst werden die Quinquatria er- Cic. Fam. XII, 25: Quinquatribus fire^ 

wahnt, welche 5 Tagc nach einander quenti senatu causam tuam egi non 

gefeiert wurden, woher sie aucb den invita Minerva. Sie war uber- 

Namen haben (Trist IV, 10, 13). Der haaptSchatzerinailer Knnste, .wesbalh 

erste Tag.war zufeierlichen Opfem (v. sie auch bei den Griechen ^E^npfj 

811), die vier iibrlgen zu Kampfspielen heinst, and.von Ovid v. 833. dea mUie 

be^mmt (v. 813). opepim genannt wird. Ans dleaem 

811) saneuis ist das Bhit , das bei Grande fahrt er im Folg. voncUedne 
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I 

Qut bene placarit Pallada, doctiu erit. 
Pallade placata, lanam moUire puellae 

Discanty et plenas exbnerare colos. 
Illa etiam stantes radio percnrrere telas 

Emdit, et ramm pectine denset opns. 820 

Hanc cole, qui macuiaa laesis de Testtbns an{en: 

Hanc cole, Telleribus quisquis ahena paras. 
Ifec quisquaiy invita faciat bene Tincnla piantae 

Paliade, sit Tycliio doctior, ille licet 
Et licet antiquo manibus collatus Epeo 825 

Sit prior, irata PaUade mancus erit« 
Yos quoque, Phoebea morbos qui pellitis arte, 

Munera de restris panca referte deae. 
Nec Tos turba deam censu fraudata, magistri, 

Spernit^: discipulos %ttrahit iila noTOs. 830 

Quique moves caelum, tftbulamque coloribus urli) 

Arten yon Beschoftiginigen auf, die licb Sklaven waren, imterriditen Reiten» 

sammtlicli onter dem betondem Schntze oder ancb ansserdem nocb in beiondere 

der Mindrva standeh. Schnlen geschickt, velche Ut&raruM' 

817) Die BeBchaftigong mit Woll-, Uidi hiessen (Uv. lU, 44. Y, 27. VI, 

spilinen wird anderwarti Torzugsweiie 25)^ wo sie voo den Lelirern (prtmtma- 

JPaUadis ars genannt. Yergl. Metam. gi^n oder ludi magistn) in den enten 

Vly 23. " Kenntnissen far ein geiinges Honorar 

820) tda; der Anfzng ; radius , das nnterrichtet worden. IMese heissen da- 
Websdiiff; pecten, der Kanun, mit dem her aach liier turha censu fraudata; 
man das Gewebe dichter machte. S. denn census ist oft ebensoTiei als divir 
Adam rom. Alterth. II, p. 401. ttoe, opes (yergl. d. Anih. zn I, 217). 

821) £s sind hier die Watker (fuU So Metam. XIY, 422. Trist 111, 7, 
Umes) gemeint, welche das .wollene 40. Man hat diese Worte anch so er- 
Zong wnscheA n. es miti Kreide entwe- klart , dass , weil die Knaben an diesem 
der weiss machten oder von Fleclcea Tage das Schulgeld entrichten mussten» 
reinigten. • ab«r da oft wegblieben, deswegenjene 

8S^) dhiena se. vasa waren eheme Lehrer eine turba censu, (praemio, sti- 

Kessel, in welcben die Farber ihre Far- pendio) fraudata ge&annt werden. Gie- , 

ben mischten u. iLOchten. rtg widerspricht dieser Annahme ; Kmhs 

823)>vificukip{aRtae sind dle calc^ scheint sie in dem calendario p. XYUI 

amenta; s. d. Anm. zu I, 410. zu begunstigen. Sie lasst sich wohl 

825) SoIIte nicht die penult in Epeus hdren. - 
kurz iein ? Yergl. Grotet il, §, 6, 2. 831) £s sind hier 1) gemeint die 

Bamrii. §. 208, II, 6. Arbeiter in Metall, Graveure bei nns; 

828) Bfinenra soll nachst dem ApoIIo genau zu beachten ist dah. caelum^ 
anch, wie sie iiberhanpt Schiitzerin der nicht coelutn der Hinunel. 2) Die Ma- 
Wissenschaften - war, Gottin der Arz- ^er ; nndzwar ist hiervonder £niS;aK«t{fc 
neikunde gewesen lein. Bei Groter. oder der enftati^t^c/ien Malerei die 
Inscr. p. 1067 findet sich ein Stein mit Rede, welche darin bestand , ^sm maa 
der Inschrift : Jlftnervae medicae. die Farben mit Wachs iiberzog oder 

829) Die Kinder der Romer wnrden, vermischte, u. dieses dann vermittelst 
wenn die Elteru sie nicht zu Hanse von des Feuers oder glubender eiserner . 
logenannten paedagogis^ die gewohn- Griffelfthibrannte oder eingmb. 3) Die 
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1 

I 

Quiqne fads docta mollia aaxa mana. ■ 

Miile dea est opernm: certe dea carminia ilia esU 

Si mereor, studiis adsit amica meis. 
Coelius ex alto qua mons descendit in aeqnum, 835 

Hic ubi non plana est, sed prope plana via est; 
Parra licet tideaa Captae delubra Minervae, 

Quae dea natali coepit habere suo. " 
Nominis in dubio causa est Capitale vocamin 

Ingenium sollers: ingeniosa dea est. ... 840 

An, qui» de capitis fertur siue matre patemi 

. VertiGe cum clypeo prosiluigae suol 
An, quia perdomitis ad nos captiva Faliscia 

Venit? et hoc ipsum litera prisca dpceL 
Auy quod habet legem, capitis quae pendera poenaa 84fr 

Ex illo jubeat furta reperta locol 
A quacunque trahis ratione Tocabuia, Pallas, ' 

Pro ducibus nostris aegida semper habe! — 
Snmma di^ e qninqne tnbas lustrare cauoraa 

BUdhauer^ welche durch ihre kvDBtrei- die Stadt Falerii mii, n. da ei Sitte 
dien Hande den karten Stein gleichsam war, die in den eroberten Landem ge- 
gefSglg machen, ihm jede beiiebige fandenen Gotter nach Kom zn bringen 
Fonn geben CmoUta /dctunO. (vergL d. Anm. zn 1, 510- n. 11, 

633) Vergl. y. 815. . 270), lo wnrde auch das Bild der Mi^ 

838) S. d. Anm. zn v. 81fi. nerva, die dort vorzuglich Terehrtward, 

839} Wie Ooid gem pflegt, m, wie dahin abgefubrt. Es dorfte dieM die 
wir ichon v. 7T2 ff. laheny lo enchSpft wahrscheinlicbite aller der hier ange* 
er sicb aoch bier in AnfinGhnng der Ur- fuhrten Uraacl^en lein, obgleich danndie 
•achen, wamm Minerva den Beinamen Romer noch manche lolcfae deoa captos 
Capta erhielt, diesammtlich keinenGe- anfznweiien liaben wutden. 
halt baben. So iit gleich eine ganz 844) litera pritca itt vielleicht eine 
inliehe E^tymologie in den zwei nadi- alte Inicbrift/ die an jenem Tempei 
■tenpiitlchen n. 845, wo er captum. war; vielleicht sind hnch die Annalen 
Top Cdpttt abieiten wilL Ani dieiem gemeint, in denen die Eirbannng jenes 
Gmnde bat man aber aucb CapUa gcr Tempeli anfgezei^hnct itand. I, 7, 
leien wliien wotlen. * 845) Ei istdieai eine der ichwierig- 

841) Veri>.: de verHce capiti* pa- ften Stellen dea Gediehteiv weil in ihm 
temi. Die eo weite Trennnng der die Redeweise ganz anomal iat. Ich 
Prapoiition von ihrem Snbstantiv iit ventebe lieio: Odar weil sie eiii Ge- 
Torzuglich bel Diclitem dann erlaobt, setzhat, wel^ies hefiehlt , denjeni^ 
wenn der dazwiachenitebendeGenitival- gen mit dem Tode xu. bestrafenj bei 
lein den Begriflf des Subitantivi bedingt toelchem au9Jenem Tempel Ge- 
,n. gleichsam ali adjectiyischer Beisatz stolUnes gefunden vjird; eo dasaalao 
atefat. Sov.356. IV, ^9, 679. Vergl. zn quae jubeat cap. p. pendere dazn- 
G^tef. $. 251, 4. Zumi^ §. 791. — zusetzen ist : etfin, apud quem^ u. bei 
Ei^beziebt lich dieser Ven aof die Fa- reperta daa Huifszeitwort ^erint felilt 
bel, dam Minerva aus dem Haupte dei Vergl. d. Anm. zn y. 807. 
Inpiter in vSlIiger Rustung geipran- 849) Am finften Tage deaMioerven- ' 
gen lei. feites (vergi. y. 809), ahra am SStsen 

843) CamUliu nahm im I. 3d8B.n.e. fllam (summa dks e ^utnfua jc die- 



V. SS2-864; 12S 

Admonet, et forti sacrificare deae. — 85d 

Nunc potes ad solem sublato dicere Tnlta: 

Hic here Phrixeae vellere pressit ovis. 
Seminibus tostis sceieratae fraude noyercae 

Sustulerat nulias, ut solet, herba comaa. 
Mittitur ad tripodas.) certa qui aorte reportet,- 855 

Quam steriii terrae Delphicus edat opem. 
Hic quoque corruptus cum semine nuntiat Helles 

Et juvenis Phrixi funera sorte peti. 
Iltque recusantem cives et tempus et Ino - 

Compulemnt regem jussa nefanda pati: -860 

Et soror et Plirixus, veiati tempora vittis^ 

Stant simul ante aras, juncta^ue fata gemunt. 
Adspicit hos, ut forte pependerat aethlere, mater, 

Et ferit attonita pectora nuda manu: 

bus) wurden die tubilustria gefeierti so 8&3) Yergl. d. Anm. za 11, 628. 

wie diesi aach am 23teB Mai (Y, T25) , 

geschah. Es bestand diess in feierlicher ^) tHpodef, nemL JPhcibi, wor- 

Einweibang (lustrare) der Trompeten, *<»* die Pythia saft». — sors; «. U, 

welche bei dem Gk)ttesdienite gebraocht '^^^y ^^t ^^ 

"^SM)) Man hat gestritten, wer diese ®?P J^"^" ^?*^!!! ^/^"^ J>j'pM 

fortis dea lei-, Wahrscheinlich ist, da«i fwchiclctwarde,hattedie/nobeitochen; 

Oviddie Minerva gemeint wiwen will, ^-corniptus cumsemine verderbt 

die aach Gottin dei Kriegci war, zn- gf^f^id^^SfWf». DiesesA^caberdurfte 

maldaeranotenoreinErzahlnng der bei ^»®»®»^^* mf DfpJiwus gehn so dasa 

den Qninqaatrui voricommenden Feier- SJ^ Bestechen dcs Orakels, d. h. der 

lichlceiten fortfahrt, n. den 22ten Mart Pr»«»tf (vergl.ll, 445), geraeint sei, n. 

erst darauf folgen l&Mt (vergl. d. folg. ^" ^"^ ^°« Burmann a. Gierig auf- 

Anm.) Einige haben deo gesetzt, n. genommene pro jemme za setzen aein. 
denManivenitandenwisienwolIen,aber ?>«*? Annahmc schemt auch Schol. 

dies^n hatte ohne genauere Benennung Apollon. in praef. Argon. zu bestatigen, 

Ovld schwerUch Wer angef&hrt Daher wo es hcisst: fj Ii^whinn «goc «i/- 

hat man es nach einer Stelle aiu Lau- "^f^* ('J'»!^ fiupvti^)fa»Qu. Der Siw 

rent.Lydusp. 85 Yon der JVcriwc, der ^,\^^tJ'^ ^^^^? i* ^ ^'* 

Gemahlin des Mars -§y ijfcfou,» «?,.a» T^y ^^l^^J^ ^^ochen, verkundigt, an- 

"A&Tlvav, u. deren Namc (pigCvfi) in ^^t dasser den gedSrrten Samen als 

der Sabinischen Sprache.^ dvdoCa (for- ^rsaclui des Vngiacks angeben soUte, 

tis) bedeute erklart ^' ^' •• ^* ^"^^ "®** ^^^^ ^*® ^ 

851) Da sich der Dlchter in Aufzah- ^^ corruptus cuk semine .liegende 
lung der bei den Quinquatms vorkom- "*"® ^^' 

menden Feierlichkeiten nicht unterbre- ^^ ^^ati temp. vitUs; vergL H, 

S^*!I„M" Vr wifT^^^^^ ^'^ Opferthiere wucden mit 

22tenMarz(We)fallendenEintnttder' Bandehi umwunden; Metam. VII. 429. 

Sonneaus dem Zeichen der Fische in w, 131. Eben so ti^g Slnon Bmden 

^^^^^^'^^dders n^ch(Y. 161) und ^ ^r geopfert wcrden solltc. Virg. 

erzahlt im Folg. den Ursprung dieses j^g^^ u ^33^ ■* 

Gestims. ' 

852) Mc ncml. sol. — Vergl. Me- 863) mater, Ncphelc, JVfqmAw.^dtc 
tam.IX, 287. Wolke. 
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OVID. FAST. LIB. ID. V. 865—884. 



Inqne draconigenam ninibifl comitantibas nrbem 

Desilit, et natos eripit inde suos. 
Ctqae fugam. capiant^ aries nitidissimua anro 

Traditur. lUe yehit per freta ionga duos. 
Dicitnr infirma cornm tenuisse sinistra 

Femina^ com de se nomina fecit aquae. 
Faene simnl periit, dam Tult succurrere iapsae, 

Frater, et eite&taa pcfrrigit usque manua. 
Flebaty ut amissa geminl consorte pericli, 

Caeraieo junctam nescius esse deo. 
Litoribna tactis aries fit sidus: at hujus 

^ in Colclias aurea lana domos. 



865 



870 



875 



880 



Xres dbi Luciferos yeniens^praemiserit Eos, 
Tempora nocturnis aeqaa diurna feres. 

r , • ■ 

JLnde quater pastor satnros ubf clauserit hoedos, 
Canuerint herbae rore recente qnater,* 

Janus adorandus, camque hoc Concordia mitis^ 
Et Romana Salus, araque Pacis erit 

JLinna regit menses. Hujus quoque tempora mensii 
Finit Ayentino Luna colenda jugo. 



865) draconigena urbSf Theben; t. Tagen. Per'4te Tag alBa, der 30te 

d. Reg. April war dem Janus, der Concordia, 

870) Das Meer erhielt toii ihr den der Salus n.der Pox heilig. 

Namen HeUespontus. , 881^ Dio LIV, 35; Avyowfroq tl- 

874) caendeus deus^ Nepton. £r xovaq YyteCaq ^fiotkaq xcd^OfioyoCaq 

soll die Helley Yonihrer Schfimheit er- jEl^viiq t£ ^atfiotp, £« getchah diess 

griffen in die Tiefe dei Medref hinab- im J. T43 p. n. c 
gezogen haben. 883) Der 31te Marz warder Lnna 

877) Nachdem drei Tage voriibcSr geweiht^ nnd an ihm verehrte man sie 

gejgangen warenfpraemtttere^, also den in dem vomServins Tnllias ihr anf dem 

4ten Tag daranf anf den 26ten Marz Palatinischen Berge erbanten Tempel. 

^ fiel das Friihlingtaqainoctium. Vergl. Horat. Cann. Baec. 69. Liv. I, 

879) Eine «ehr dichterische Um- 45. X, 1. 
schreibnng einefi Zeitraums von vier * 
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^^jALlma, fare Tati^ geminorum mater Amorom!^^ 

Ad vatem Tultns retulit illa suos. 
,,Quid tibi^^ ait ,,mecum? certe majora canebas. 

Num vetu.8 in moiii pectore ytiinus liabesl ^^ 
^^Scis, dea,"^^ respohdi ,,de vulnere.^^ Risit, et aether 5 

Protinus ex illa parte sere^us erat. 
,, Saucius, an sanus, uumquid tua signa reliqui? ^ 

Tu mihi propositum, tu milii semper opus. 
Qua decttit, primis sine crimine iusimus annis: 

Nunc teritur nostris area major equis. 10 

Tempora cum causid , Annalibus eruta priscis, 

1) Der Aprll war der Yenus heilig. vom Kriegswesen hergenommene Ans- 

So wie derDichter im ersten Bnche den drucke, indem' sie ffich' gleichsam im 

Janns- uiid ira dritten den MarB anre- Dienste derVenns oder desGnpido den- 

dete, «brichteter lUich hiergreichseine ken; bo signa, castra, miles' {kvk. 11, 

Worte aa diese Gotthif^mit welcher er 9, 3 9. 4) mUitare (Aro. I, 9, 1). 

eih Tertranliches nnd scherzhaftes Ge- ' 9) J^s bezieht sich dieirs atif die Bu • 

sprach fingirt, das glMiz dent malhwini- cher von der L4ebe , von denen er oft 

gen nnd der Liebe ergebeneh Gei^^te den Ansdmck ludere u. lusus brancht. 

des. Oyid angepei^en . ist. —^ gemini So Trist. I, 9. 61. £r ne6nt sf eh selbst 

Amores sind Qipido u. Jocus. Horat htsor Trist. IIT, 3, T3. W, lO^ 1. 

Qd. I, 2, 33. . 10) Vcr|I. II, 360. Amor. III, 15: la 

4) vulnus; s, m, 689* . 11) Wiederfaolung der schoii zn An- 

6) Yergl. Virg. Aen. i[, 225. fau^e' des ersten Buches gebraucbten 

7) numquid; Zpt. §. 351. Ramsh. Worte, eben um dadurch die grSssere 
§. 174, 1. Brdd. §. 163. — Dte Dich- Bedeutsamkeit seiner jetzigen Dichtung 
ter^gebrau^hen sehr haufig bei ih- vor seinen sonstigen Liebesliedem Mf- 
ren Liebesangelegenheiten verscfaiedene tig hervorzuheben. 



128 OVfl). FAST. Lm. IV. . 

Neve secnturi possent nescire nepotesi) ' 

Tempora dis generis continnata dedit — 60 

Sed Veneris mensem Grajo sermone notatnm 

Auguror: a epumis est dea dicta maris. / 

Nec tibi sit mirum Grajo rem nomine dicl: . / 

Itala nam tellus Graecia major erat. 
Venerat fivander plena cum classe suomm: 65 

Venerat Alcides, Orajus uterque genns. 
Hospes Aventinis armentum pavit in herbis . 

Claviger,. et tanto est Albula potiet' deo. 
Dux quoque Neritius. Testes Laestiygones exstant, 

Et quod adhuc Circes nomina litns habet. 70 

Et jam Telegoni, jam moenia Tiburis udi 

^tabant, Argolicae quod posuere manus* 
Venerat Atrides fatis a^tatns Halesus, 

A quo se dictam terra Falisca putat. 
Adjice Trojanae suasorem Antenora pacis, 15 

£t generum Oeniden, Appnle Daune, tunm. 

» 

59) neve-nescire posmUi hat einen 66) Vcrgl. I, 563. V, 643. Hercn- 
verstarkenden Begriff , 8o wie III, 623 les lieai sich jedoch in Italiei nicht nie- 
fiU non — und damit es wolU wissen der, sondem- fiihrte nnr die Rinder des 
Jcdnnten -^ . Geryon dnrch (armentvm im folg.'V.). 

60) So weihete er den Gottem sd- — Grajus gentis ist griech. Accniativ ; 
nes Gefchlechts (zwei) auf. dnander s* I, 407. 

folgende Monate. . . „ ■ 68) claviger, vcrgl. L 544. 

61) Der Dichter sucht nnn im Folg.^ an^ j ^ nr 'x- m* • % 
die Etyraologie de. Monatnamens . April ^^) ^"f «««'««^ ^«^^*"' (^^««0 
darznlegen, und zwar leitet er ihn zn- ^^' venerat. 

crst ab ftos dem griechischen Wortc '^O) S. d. Reg. nnter Grce. 

afpgoq, spimay mit Bezug auf die Fa- 71) Telegonus erbante IkiscuhtnL 

bel, dasB Venns aus dem Schanme des ^^) Virgil. Aen. VII' 670. ' 

Meeres entstanden sei , weshalb sie bei -«. ., ' >' !. . • * , 

*vo^x,, '^i.r4? 6e»»nnt wiri. Den f^ZTX^.^Tfi*t' d",ch de»en 

grleS. Umpning des Nameni «ncht er *""1Se« Sch ckial Balesn. Kin, Vater- 

dann dnrch Erwahnnng TlBlfacher Aui- >a^d babe veriaMen m««en. Da er aber 

wandenne der Griechen nach Ralien ^!'7'''8- Aen. VH, 7p3 ^«wnmy- 

Gewicbt n. Wahrscbeinlichkeit zn geben, »1'!« eenannt w4, nod wahr.cVm1ich 

#elcheihre Sprache n. Sitten dahin «V» »«»"1'«*« Sohn de. Agaiiemnon 

iibertmgen, m da«i «ogar der untere IV \^'' ,^''J^\£^,":?'^'' ""'• 

Ttei^ von Italien Graeda magna ge- ^ «'''»"'"' *« ^ ^<^- 

nannt wnrde (v. «4). Ovid giebt nnr T») Liv. I, 1. - AtOfnor et Aeneat 

die Namen der AnfMhrer an; e. ver- pacisreddendaegueHeltuaesemper a»t- 

rteht '.ich aber vo« TClb.t, dau «e ctores fuerant. Antenor erhaute die 

immer zn Schi^ n. folglich mit griech. Stadt Patavium. 

Ibnnushaifl an die bezeichneten Orte 76) Oeiiides, Diomede*. - S. im Beg. 

Italien* kamen.. (v. 65). Oeneus. Nach Virg. Aen. XI, S^S*»)!! 

65) Vergl. I, 471 ff. V. 643. Er er.dorteine Stadt efbanthahmi, dieer 

erimnte dort die Stadt FuUattium. nacb Miner VatanUdt .^gynipa naidite. 
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:»t Attulit Aeneas iu 'Jtoi» lioitrft' deottf * 

Hojus erat Sol^nndo Hirylfiiv oomev exsul ab Un^' 

A quo Sulmonis moeida-noneQ habeati ' 
Sulmonia gelidi patriae^ Germai^e, ^ nostr^* * 

Me miserum,;. Sc^^ico^iquam pvoonlilia sblo eatl ' 
l^lgo ego tam loh^e?.-* «ed aitpprime^^ Mwia, querelairft 

Non tibi sunt moesta «acva cadiBnda Ijrrs! -^ . > 
Quo non livor abit?^ «nnt qm tibi meaaiii hoqorem ' 

Eripuisse yelint inTideantqne, Venuii. m^ 

Nam, quia Yer aperit tuile omnia, densaque cedit 
■ iFrigoris asperitas, foetaqi/e terraipatet: 
Apriicm memorant ab.aperto tempore udicttiiD^' 

Quem Venus iujecta; vindicat alm^ ikiaiiu. 
Illa quidem totnm. d^piaaima temperat orbem: 

liia tenet nulio regna ndaora^deot ■' <i . 

iiifiique dat coelov .iterrae^ ^iMlta}ibn8 undis, ^ 

Perque suoa initus.coadnet bmiie genua. 
lila deot omnea.-n.^gum: edqinerare^v creavit: 

lila satis causas arberibiMqae deUit: 
Illa rudes animosiJibiiiiniim «ontmk in nnumv • 

£t docuit jungifcnnitpare qninlmue siiaw' 
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77) serus; Zampt §. 68SL- l)ie von VeVfMereries-Mklctilfo^ 
y. 69 anv genanhten kamen tammtlich nicht zieme, soicbe reine Perednliclikeit 
darqh die Revolution , welche der tro- in dasselbe za verweben , obgleich er 
ja^iftche .%nt^. ppter r.d^f; ^amaUgen davon fiohnicht immer frei vhalt- :. 
Griechen, hervorbracfate ^ ^Mch; Itidien. 95) £r g^ Aoo.^ar zweitea l&tyno- 
Aeneas kam„defwegeii ajpater,.,al8 sie, logie tdes. Monatiiameiui-iAiNril: .«bti; 
Wfil,^ aich l^ii^kapiUipb.pnterwfgf^ vor- nach dereryoQc^^ertre abgeleitet^wenici 
^liich bei derDii^, h|oge aofhielt (111, .M) Uebev4en iofliu ^xL vergl,;.Ii; 
614), nach.yir|^,l,siebenJ9^e. - 322. ;.,l!!.: 

.,78) attuW: dfios; s. 4f j^au za.I, 88) /oeta;;:V0»gl. I, 168^ : t. 

^lt\^^' ^^*£^L: v ..' "'o^ ,. x ' ^^) Berjeiiga , . d^r elne Sacfae 'ttf 
^81) Di|se U^orte bu»ji»it i(. B^ tat gich als Eigeotbom' in Anspriich neftmea 
p¥.id.;ini ExU di^ijgcsetzV. ywgL d. ^ollte, that diesrf'idQrGh ^wA^f- ^et 
^' F^ ^: .¥^^*M>nB^nlcht.^mhw, Arile^eii dcr Hiwlil fmAnw* imecfio^ 
liber in Xomi.4ie Fastps v»Hler. .dorcb^ SoEpist VIU, l6w XII, 15a Amor. t 
gUig, bei der Prwahnaog seioer: Vnter- 4, 40. II, 5, 3a Virg. Aen. 'X. «L». 
stadt an seio jetzig<|straurigQB.Gi5SchiGk ^^^ ^^^ rt««k*^, k^i.«i.«k* i r...i 
u. an seioe Ab^fchjiertw^eit. yon Al- ^^ ?f ^^^*!r /^^^^^^^^^^i" ^^*p- 
lcm wM^ihm theueTX M aof anziehende Weise den feihfloss der 

iJv^^nAl%h^f^L^«h^.^^ Venas auf alle Verhfltnisife , indem er 
n. ih JWagftO daffber faqsznbjrechen. darang heweUpn will dh«s ihr mit WoX 
Dieser Schmerz tritt vorzuglich in den daraw bewcisen will, dart ihr mit I^^ 

*j «».».:<r..^» r- -«.•:*?- !.»»».„ <^>^ Ehre, dass der April nach ihr ee- 
aos tipf ergriffMem.Gemuthe koflimen- r ■ j' ^ "6« 

den Worten. hervoi;? ,ergo ,egQ:tm .°^?;*?'' zukomme. 
lonee? Er brif^t al^ s9gl?io}i wieder ..^3) natales undae;,^rf^ y,..^ 
&b^iqd?«,^r.,.woU fahl^r,.f[jbi«ift^.d^ jl!^)l:kmgtim; §. II,:a7L.i :> ; i 
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IW OVID..FAST. LIB. IV. 

Quid genus omne trett >vcihi8nut^ nisi.i^bDda^iVofoj^tu ' 
/ Nec ^oeant pecudes, si Jniit «Iratt «n6r^- y.: 100 

Cam mare t^^ ariet eora» deeertatc il idem'< 
.:.Frontem dilectae laedere pMcit ovis. 
Deposita tauras seqnHur. fesiiti» jiivencaBr^i.^ 

Quem tjMtijStltns^: 4uW'*>neinu8 omne irenlunt. . . < 
Vis et^^niviftto qiMid^unqiu&itab tequore: livitf' > 3 r 105 

Servat, et innudwrift pi$eibiii im^et: Bqutt. ..i. iu. 

Primt feros btlutut homiBi idetraxiti.rib illt:> ^ « o .'^' 

Venerunt cultus mundtque curt auL .;i vV 

Primus tman^ Garmen.vi^latum nocte negttfi> , - 

Dicitur ad clausaa .ooncituitse fbret. . )i. i- MIO 

Eloquiumque fuit^.durtu exortre pueiltm:' .^ 'i j. 

,. Proque sut ctust qoiftque ditertus eril . . ■ '^ 
Mille per hanc ^urtet. maftae,.:ttndioque pJtcondi,' 

Quae latuere prius, multt repertt fcBmiit. ii 
Ilanc quisquam titulo tnensia.tlioluire tecundi :'.•> 'n.u \^\\h 

Audeatl a nobb.'.«ii; precul iste fiiror. : .': t *"; >. . 
Qnid? quod ubique potent i.templitque frequentibat-iuicta» » 

Urbe tamen nostra jugiilea miyut habet .. 
Pro Troja, Romtne, tua Venut trmt fereblitf r 

Cum gemuit tenertra cufqpide itettr nuumni^ . 120 

Coelestesque duts Trojtno judice vicit. 

Ahl nolim vicltt boo.ineaiinitte deat; 

.:'..■■ J ■•• . .,■..-■ « .. •'■- 
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100) -Mot^; BtnHh. S* 106, % c^ penPMliroft, nnd da MteWLied ist 

108) Etffsthier cAne eigeifthnn^Uehe Am. I, Eleg;. 6. Metam. XiV, 718. fF. 
ZmftnuliMiiteihint de« porcit rait dem Mnn nmiitte es xlavtf/j^i/^of^. / 
ltKB.i<ii8(fere,. da ichon parctt mit dem ' 112) Eine Anepielnng:iiaf 'dle eaii«a« 
DkitiV hifieereitht haben wirde. Aehn- f&r^nafis, - wo d^ Aliwait' lletfl nnr fnr 
lich TibulL III, S, 6 n. Prop. 11, 4, die Sacbe eineft"An(lei^,'fteine8 Clien- 
18: parce fiocere. Eben 10 iit parctt ten, teine Beredsamkeit leigte; hier 
fnU-deiD in^ verbnndeo TrUt 111, aberjeder pro ^a coum. 

9, ^l* Epi^ XyUl»:a03. A. Am. II, 119) ti/a, = rait Bmug anf die Ab- 
630^ Vbig. Jkslog, III, 94. Man hat itanmnng der^ R6meriron dem Trojaner 
dieM ans , der. ^achahvnint der Grie- A^heai. ' Veime' stan^^ weil ihr yom 
^iet zn fNrkViren^ wnlche : ^e/dot) mit Parii^>vbr dW Mlnerva n. Jnnp (y. 121) 
demiqfin. .setten* . .. der PVeie der Sdidnheit znerkannt war^ 

107) An andem SteUen wird diesc den Trojanerri hfilfreich bei, n. ward 
ein Yerdienst der.Cere^ genannt; vergL logar einraal voti dem Diomedee mit der 
t, 675. Hor. Od. 1, 10, 2 latMt den Lnnze an der Vifnd verwundet, al8 eie 
Mercur die JMlenechen veredeln. den Aeneal hea^ebGlzen wollte. Hom. 

109) Pie rom. Jonglinge ptlegten vor B. V, 385. 

derThnre ibrer Geliebten dee Nacht|i 12S) Weil nemlich Jnno nV Bfinerva 
Lieder zn fingen, in denen lie nm £in- ans Rache geg^n den Paris , der ibrer 
laai flekten. BeJrgleichen erwahnen die Sch6nheit=nicht deAi Preia gab, den 
Liebeedichtei^ Ovid, Catnll, Tiboll. Pro- Griecfaeikhalfeo, a; ab iiidenr Unter- 
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Assaradqne nimis dicto ttt, nt ■dlioel olim 

.Magnus loleos Caeaar haberet avet. 
Nec/Veneri tempus, qnam Ter, erat- aptina niium. 185 

Vere nitent terrae, Tere remiaraa ager* 
Nnnc lierbae rupta teilnre eadudna toUnnt, 

Nnnc inmido gemmas cortice paimea agit; 
Bt formosa Yenns formoao tempore digna eat, 

Utque solet, Marti continnata ano* 180 

Yere monet cur?as materna per aeqnom pnppea 

Ire, nec liibernas jam tlraniBae minaa. — 
Rite deam Latiae colitis matresque nnrniqne, 

Et Tos, quis Tittae longaque Teitia abeat. 
Anrea marmoreo redimicnia soiTite collo, .. 185 

Demite divitiaB: tota lavand» dea. eati 
Aurea siccato redimionia reddiie ooilo: 

Nnnc alii flores,' nnnc noTa danda rosa est 
Voa quoque sub Tiridi myrto Jubet ilia laTari: 

Causaque, cnr jnbeat «• diseite - oerta siibeat. . 140 

Litore aiccabat rorantes-nnda capillda: 

Yidemnt Satyxi, tnrba proterTa^ deam. 
Sendty et opposita texit «na corpora myrto. 



KangeTro}&> weseatlieb b^tnigeii. Val. reiclieaden Bock, de^ man «toiaaann- 
Yirg. Aen. I, 27. UebrigeiM ein lon* te, n. nwanden Ihren Kopfpntx niit 
derbarer Wnnsch, da^ wenn Troja nieht farbigen Bilndem oder Binden'(flletain. 
flel, Aeneaii anch ichwerlich nach Ita- I, 477. lY, 6). Beidea dnrften die 6f- 
lien lcam u. Stifter der nachherigen fentlichen «Boiildimen nicht tragen, loii- 
Bbcht Italiena wnrde. dera nor die toga n. diefiutra (¥.069), 

^33) Vergl.^y. 84w wonmf lich Ovid hier beiieht Reinul. 

126) rmnistwt, erweicht Am. 386. Nil mihi cum vittal Art -Am. 

•■' 180) Yergl. ▼. 60. ut sokt bezidit I, 81. Daber nennt Horaa SuLli % 

slch anf die ehemalige Liebecbaft dei 62 def|p. Diraen togoto^. Yergi. Trisi. 

Mar» n. der Venns, ebenso wie UI, 694w U, 248. Pont Hf, 8, 54. TibnlL I, 

181) motema oe^ora in demtelben 6, 67. X-^Ji 

Sinne wle ▼. 9S nataies undaei Vv.rgl. ' 135) Maii pflegte am ersteft^Afrll 
▼. 62. Mit dem Beginn dea Frfihjahrs die steineme fltatne der Venm Verii- 
beichifften die Aftev wieder das. den cordiatfa badeB.nL:zvreinigen;PIniateb. 
Winter fiber dnreh Stiiraie iMonmhigte Nnm. 19.-t^.«^dotMr» r^ ^«^ mdvtalq 
Meer^ Hor. Odtl, 4» 1<. »— • immet imkdviUuq iexHfavmfJnt^. id.ywiKSm»^ 
tre; Zimpt §. 616* fivga(vrj*X6vbPvtu, S. ▼•838.- 

132)- timaisse; ▼ergl. H, 822^ ld6> An eben dem Tage badeten.'airli 

. ■ 133) Der Dichter gebt aon tn dem anoh die Fraoen mit Myrihen, die dcr 
am eriten April der Veput zn feiera> Venoa helKg waren (v, 15X bekriiizt 
den-Fotk iber. — ^ihatresqui nufusque ; i sub myrtho )in der Tiber» -nahe nn 
a. II, 484. 4em! Tempel der Foitoaa ▼iriHt, wef- 

184) Die ▼erheiratheten R5merinnen eher «le Weihraneh opferteat' damit nh) 
trngen einenmit eimu* breiteb Borte {in- den MimNni ihra Gebrecben ▼erbefgeii 
stita} besetzten nnd bia an die Fflis^ mddlteu^i! '^i:. . ' 

12 • 
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m OVID. FAST. LIB. IV. 

Tuta fait facto: Tosqud referre Jubet. ^ 

Discite nunc, quare Fortunae tura 'Viiili • • .145 

.'Detis eo, calida qdi k>out humet aqua. 
Accipit iile locus posito yelamine cnnctas, 

Et Titium nudi corpoiis mme videt ' 

I7t tegat hoc, celetque Tiros, Fortuna Yirilia 

Praestat, et hoc purro ture rogata facit 15# 

Wec pigeat niveo tritum cnm hcte papaver 

Sum^re et expreaskr melia liquata fans. 
Cum primum cupido Venus est deducta nuirito, 

Hoc bibit. Ex illo tempore nnpta fuit- 
Supplicibus verbis^iliam placate: snb iila 155 

. Et forma, et mores, et bona fama manet 
Roma pudicitia proavorum tempore iapsa est : ' 

Cumaeam, veteres, cokisuiuistis anum. r 
Templa jubet Yeneri 'fierit qnibus ordine fEkctis^ 

Inde Yenus verso nomlna corde tenet . , . 169 

JSemper ad' Aeneadas piaddo,:p^cherrima, yultu 

Respice, totque tuas^ diva^ 'ituere numa/ — ' •:{>. 
Dum loquor^ elatae . meikuendus acumine caudae . 

Scorpios in virides vpraecipitatur aqnas. 



it ■■«".. -. 



' 149) ed€t mros; vergl: 111,401. • fefiAen nv der rSbi,! .Rkter Sdinld. .Zii 
i'.'il54) il^t Atfrtl > Pxaeeeiui. .o4er Perfer gleicher. Zeit vard Ton. ^ioem Sklaven 
cIbmI S.Grotef.. II, %. S0*-'R»ttflk.§. angezeigt, daM.dr0iVestaUn1lenia.Ter- 
2IO4! 2, n. Briid. j^ 056. . . . 4 - botenea • Umgaage nit rom. Rittero leb- 
. .157) Der Lnxof uj die:yeMciiwem- ten, Die«e worden .beitraft n. die Si- 
dHDgMOcht, .w^Iche ^e.iSiege Yor.Sol^ byllinischen Bucher nm Rath gefragt» 
lairiZeit erzengt hatten, tiraisten noth- was femer zn thon sei^ weH man dergl. 
.wAidig anf die Sitten des cSm. VolkeH Verbrechen von Sieiten einer Yestaiin 
einei .iBachtheiligea. fiinfloM auMern. ffir Verbdtea. gTDMen Uoglaeki hielt, n. 
Vortuglich ' ergal>ein tich.:Minner und deiwegen immer anMerordentKche Suhnr 
JFnMiea einer nnbegranzten Schamlosig- opfer insteUte.. Diese selgteB.aa,. es 
keit, nnd allgemein waT der Hang zum «ollten den diis. peregrinis zw.ei GHe- 
iel^oMn Leben. Daranf bezieht sich ehea undzwei Gallier iebendig.begra- 
' hitff der Dichter , v. . erwahnt zngleich, -ben #erden ; eine ADdentung^ daM die 
JedachiAnr. kncz, .^eiler<die Bekannt- ZJSgeliosigkeit .der JSitten ans fremden 
sefaaft damit bd seiaen damaligen. Le- ¥oIkem naich Bi>m gekommen sei. Zn- 
•seni. iwahrsclieiiilich schon :?oranMetzte, gleich sollte joa<y dec Yeons .Verticordfai 
eine Begebenheit, die im J. 640 a. u. e. einenTempeIerrichten,daiBitsie.dieYer- 
voEfieL Eine r5m. Jmigfniu nemllch, dorbenen.€^efiiither zum Bessem kehre. 
■£lviai^ war bei einem Spazierritt Vom <▼. 160).i::,Bei.Pausan. Boeot 1& faeisst 
jBlitze ^etodtet worden, si» daM sie sie^^TVoarr^iif/ot ind]eimielbea.Binae,. . 
.naokt;dahig,rU ihre Bekleidnng uberaH -^ ljS3> Anf den .ersten April fiel. anch 
'hift' zerstienti.Kar.t . Die deswegenritMi der' vollige Untergang der aiiMersten 
Ratii eefragteni Angnren gabea an^ aa Gestime4es Scorpions,: .'der imch Ovid 
idiesemBngftttddichen Erdgwia-SHEd fdie den I6*,.ll8rz . tt&terzQOduui begnnn. 
Sittenlosigkeit der VestalischeD.Joag- Veitf. lO, itll. . ^ 
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ox abl tranrierit, coelimiqae rabescere prima 165 

Coeperit, et tactae rore qaerentur aves, 
Semustamque iacem Tigilttta nocte liator . 

Ponet; et ad solitom ratiticaa ibit opvai 
Pliades incipiimt Uumeros rele?are paternosY; 

>Quae 8eptem'dici, sex tamen eaae solent^ lYO 

Sea quod in amplexum aex hinc Tenere deorumv 

Nam Steropen Marti concabuisse f^ruiit, 
Neptuno Halcyonen et te, formoia Cetaeno: 

Majan et Electran Taygetenq^e Jovii. 
Septima mortali Merope tibi, Sisjplie, nopsiti. . 17& 

Poenitet, et facti aola pudore latet. 
SiTe quod Electra Trojae apectare ruinaa 

Non tulity ante oculoa oppoaaitque manam>. , ^ 

T'* , ■•■ ". ■' ■•• ■ *■ ' 

er sine perpetao coelam Tersetur in axe;. 

Ter jun^t Titan, terque resoivat equoB^ 180 

Protinus ioAexo Berecyntia tibia cornn ' 

naUt^ et IdaeAe feata Parentia erunt. 
n»anl. aeniimares et inania tympana ttindent; 

105) Am zwelten April begannen die.iprang desgelben n. woW der Oaltns 
Pl«yadea imtenagehen. Den Unprang dieser Gdttin m den Roniern gelconi- 

denelben vemadit der Diditer im Folgr men lei ime iit ImpcritiT. ,. 

za erklaren. S. fil>er lie im Beg. 181> Die Homer n. andre. alten Tol- 

167) VergL d. Anm. za n, &oa lccr braachten die Flote Cast bei aUen 

l^) /ivmeripjatemi dea AUaa; eine Feierlichkeiten^ yorzogUch bei VerBoh* 
■ehrdicbteriache Umaichceibang; des Ein- nong der.Gotter, Opfem n. heiligenGe- 
fachen:' sU gehen unter. Atlaa tnig braochen.. Prop. IV, 6, 8. EigentUch 
die Sanlen dea Himmeis; wenn abo waren. die Floten gerade ; jedoch. hatte 
di^.PIeJaden vpm Himmel venchwin- man aniJL )cn|mme» wiehier, an^ dann 
den, wird dadorch gleichsam die Last nannte man sie Tibia JFhrygia oder 
ihres Vateni erleichtert comii. Metam.. lU, 533. Pont I, 1, 

'1T4^ VergL fiber die grjcch. Etodnn- 39. Virg. Aen. XI, T37. Hor. Od. I, 
gendie Anm. znll, 83. Die griech. 18, 13. n. an a." 0. Pollux lY, 10: 
AccaiatiTendang aof an irt eigentlich ./1vk6q.tXv/ioqf Ttpf /lirv vXtivmt^ivoq, 
ftetfl iang; dqch findet man bei Femini- %6 ^ cv^^«\ ^Qyywv* itilqaq avt^ 
nii sie fait^immer Inirz , wie liier Ma*- vtvov jt^qeari avrw. 
jan n. I, 307 Osaan. Id2) Idaea parerur, Cybele. 

ITT) Vergl. t. 34. Die Kndang a 183) «emtmorejr heisgen die GaUi, 
ln£<ectni iit nach griech.Sitte'Iangge- die Prieiter der Gybele, die lich nach 
braacht— !£l/rr^.£benid¥.^lJ2/iea. dem Beifpfele de» AtUs lelbit ent- 

1T9) Drel Tage daraof, alio (den mannten. S. t. 221 ff. n. 361. Sie 
8ten mltgerechnet) am 4ten April wnr- trogen dai Bild der Cybele bei ihrem 
den die Megaknsid gefeiert, d. h. Feite Fette hernm (v. 185) geberdeten lich 
zn Ehren der Gybele. I^er Dichter dabei wie wahnsinnig, henlten nnd 
beichreibtza?5rdenit^e Art a. Weiie ichrieen (v. 186) and machten-mit ih- 
dieaea Festea* enahlt dami 4eB Ur- rei FKUen, Trommebi n. Cymbefai ein 
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Aenqoe tiimitog aere repuha dabunt. 
Ipsa sedeng moUI eomitiiitt cerrlcei feretor - 185r 

Urbia per mediaa 'e^nltta Tiaa. 
Scena aonat, iudiqoe vocant - apectate, Quiritea! - 

Et fora Bfarte sub Kgitioaa Tacent. 
Qnaerere mnlta libet: sed me sonus aeriaacutl 

Terret, et horrendb lotoa adonca aono. ' 190 

^Da, dea, quas adter, doctas, f^^beleia, neptes/^ 

Audit, et liaa curae jussit adesae meae. 
^Pandite, mandati inentoi^ea, Heliconii alumnae, 

Gaudeat aggiduo curdea Magna sono.^^ 
Sic ego. Sic Eiitfb: ^mensta Cyth^ua 1111 105 

Cesait, quod teneri nomen Amoria habet. 
Reddita Satnrno aora haec eitat: ^f^Optime regum, 

A nato Bceptria exciitiere tols.^^ 
Ille snam metuens, ot qoaeque erat edita, prolem 

PcTpraty ImmerMm tliceribniique tenet 200 

« ■ 

gtOMea Geriiiiicli. Die tympana waren Kanpf der Putheiea anf dem foro ; 
au8 Holz, das maii aoeholilte (dab. inqr i^ergL III, lOA. 
?«'o= concava ebeo lo wie v. 209) n. 199) acutM^ hellttaend; v. 184. 
^^^^jj^og, we.halb .ie t. 212 ^^ ^^ ^^ ^^^^ ^^ „^ ^^, 

r?^-^*?^'; \ ^^ **^5?« *"«* dem B«hr d^r iMigeiiabnfeii Wawertflie 
Idi.^ 5 rie rind aber uwcm- TromBeln ^^ j^ verfertSS. Die Dltfater .e- 
«der Pauke. nicht gani sieich. ^^ ^^ ^^ ^^^ ^ ^,^^ ^^^ 

184) Earind rait dieMO Worten die gebildetwnrde, ffir da. GebildeteMlbrt; 
cymWazu verrtehen, feweT hohle ble- ^ pfj^ ahiesMttwmu (l, 606), 
cheme B^cken nlt delien raan tombi- aei .tatt tubti (UI, 742) oder cymfto- 
iiienMhlag (dah. oera aere repuUa; lum (v. 18l)/errtt>fi stiitt ensis, hdsta 
ebeHM Metam. m, 582) n. die, gMdiL- ^, ^«1*1 EbenM wl< lotos wird anch 
wie die tjmipana, Torug.weiie bei dem i,^g gebran.ht bei VirgiL Acn. IX, 
l<eate der Cybele n. d«a Baciihaa ge- 6iaPlin. H.N. XIII, 17, 82: Lotus 
liravdbt wordea. ad tibiarum cantus expetitur. 

185) baa Mgenaonte Bild der Cy- j^x) doctae nepM* .ind die Vusen, 
l»ele war.cin nicht groMcr n. ganz g^ Tfichter de. Jupiter (Sohn. der Cybelc) 
wdbnUcber Stcin, den man im Jahr 549 0^^ der Blnemo.yne. 

den 12. Apriluater den Cbiisuhi P. Cor- ^^kx t? 4. » ' tx^ ^ 

neliu. Scipio u. P. ticiniiii Crawu. mit .}!^^lj^'^;!^ ^^."•: ,.^ ^ 
Eriaubni^Tde. Ktaig. Attalu. aa. Pe.- ^P*. f?^' S!*^^^j^^^ 
.inu. mich Rom gebracht hatte, von »««' *»* ^^^ wTfT^n^L^n"^ "1?* 

welcber Zeit an auch die.e. Fc.t da- ??r««" ^* Jj^^^J^l ^ll^ II 
m^vhm* k^»..;.»» • «— ^- xr^Mi M^ ir, hMit nun im Folg. vofc 4er Mum rioh 
.e^.t bqsangen wurde. Veiigl. dle Er- ^ 1,^,™^ ^^ Gebrauche u. Sitten 
zahlung V. 249 ff. n. d, A«m. ^. v, ^i^iS^J^X C^ele erkUiren. 

197) sors, OraM, Weissagwng, 

. \®^' ^ ^l^? . ^. ^.Sf*'* ^^ ^^ wie U. 713. UI. 865. 858i JiV, 
lUMb feiAiiiche Spiele im Theater nnd ^61 n. an a. O. 

im Cirena, Ifllf) tcsptris rr regnis; .. II, «21. 

186) iUrs hier «ibertlnigan; «tf dtn 20tt> taKt, «r bewaMe «te M ^ 



Saepe Rhea qneBM f*ti totiBa^ftfw^ii.inBaJi 

Mater, et indotnit fertWMe •«>. . , :/ .: , : ;:' - 
Jnpiter ortnft.ifml*' rIiW.n»»gH» tfpte TetattU - : rr ', -..: 

Creditnr. Accqttiati parE& raovewfldQm. ,', .1 r.ii^, 

VlBtte iHtflW ;#«>!)?' «OglBiti «««eWKisediti. .,' ,.,-.,.:3t'^ 

Sic geait/Mf.ifttit dedpiecdas erat. 
Ardna jam dndam resonat .^n^iti^iiMi Idoi ■^'•,:.?. 

' TatDB Dt infanti Tagiat.jwr^ pner.r, ,; <-. ;■•»'■ 

Para clypeoB. .FAdUfWt. yiltim pvsrhui^ iiwne^: ■ 

HoG C!|i«l«i;|li«|)ei^ llO(!.C«7Vw#«f^><** . 'M 

Sa latnit patrem: priiMdqne imitaiuiiifk faeti 

Aera {(eVi.rfMIVMea :raecaqiie terga.nwreDt. - 
Cjinbata pro galeia, jffo •palfiq .^penii pulsaiit: 

Tibia dat;P)|T7^o»,,jit.dedit wtft >^V^^ : .-.i i\u-.'' 

Oesierat Coepi: ^Ciir. bnio, «ei^.acre, leoRea .. i:b'y-'tlp 
tVfraebent inaolitag adjnge ciirTe.jeitavl". . '.i.i.'. ■ :'.':'-t,"i" 
DeBieram. Coepit: nVeMa mDUi^ jiflr Ulam . uliiii.^! 

Credltar-: .M-..cniTe;<e«ti5oaiia;,fpo.^t.*^ .■■.:i!..!,i ■:-■■' . 

nAt cor tnrrlta capat est,'MUate aoromt . jilv.r.' 

An PhrygUa tBnOivrbilnu il^dfldltl»' :,/,«» 

AtHnlt „Unde Tenlt^ djx}.,,»* neffilire leeindi -: ; ; 

bnpetnei'* Ut, t»e^ Pierie. orse l^qol: , 
nPhryz pner In atlria fWe ■peiBtabUi»,^Attl». . 

Torrigeram caato vlnxlt nnMNrn deaiVn. ... t::^ ':i'.>i '• .'• 

Hnnc dbi Bemri volni^ bob teinplit.tawl, . , -, i-.-. .:■,■:,■.,■. 9^ 
■ ;'Et diiit: ^,i,8etiiper lac pner eepe veliB.^^ .: ": v ■., 
lUe fidem joBBis dedit, et ^»^1 iii$t|ti^r^" inqolt, ... r.; ■ ' 

^^Ultlina, qns MluD, jilt, yeqea iUa mihi.'' " : 
FaUi^ et In Nympha Sagaritide desinit esBe, 

Qnod fnit. Hinc poenaB edglt Ira deae. tSO 

«^ ds «pitet. «ledw n» TamibdB 31&) Uu bpdets die Cjb«]e ab aof 
. kuaen, •. t. 359. elaeni Wtgen, dei van zwei Lavren ge- 

aOl) Blaa; t. », ITT., iqgfn wnrde, oder «Kend mn i*ei 

. aoS) Htiw. I,' dQO, Llwan iuaB«b«n, mit einer M»iierkruBu 

. .SKH) V«rgL T. 103.-fiuHk. &. IffT, (c|tniMiniiraUi)«ur demHau«te; du,h. 
9, Mt.l. btirita corona V, 2^9, turrigi!ra<k» 

aOT) Blu ittBttt 148 aof der lu- t. 2».. TerBL^, Aen. IV, m .. , 
*^ CrUa. . _, 231}a.T, 188. 

privttiTM in n. /on) noch «icM reden .J^''-,^^ „.inA n™fc:"* «ML 

309) iMBi,; ^ V. 183. * """■ ■■ ^™**''- 5- ^™- ;„. , , - 

313) rauca tergaj «•rsL t. 183. ««> /«J •• I, 387. \, .,' ^ 
CidiiU. 6B, la ■ 338) Penu* n. Jmor wqrdii^iltfB' 

ai4) TOnlL n, 1, 86. .^ mI;^ B* liWdo.«. OMor. ' ', .: 



Ita OYID.«^rASr. UK IV. 

Naida TiilneiAbQB «a6eMil' bV vbolrd f^^ rj.;:p :. ( •^j-K 
IUa perit Fatam Naidos «i^btff ^t. i^n ' J *** : 

Hic furit: et cre^in thdantl (ltH»«taib^rb iimnri • ' 

Effu^t, et carsuD^5«utf*^iiiilikiif>^tltt '.}->>/ 

Et-iDodo ,,nToUe faoeif!" ttemo^'* ftiiM^ •^/^^▼«^bieM!^'^ «5 

Saepe Palaestinas jitftkt iriteis^- iieasii''-^- 1 :f':'i>n;« ■-.::< u:. ' 
Ille etiam saxo corpus ianiaVlt acnirb, v^--- ' ^- -i- ' •» - • f' 

Longaque in lfnmu«d^<i^v^t« miUk. ootllk''l»t ' '<i , ' '• 
V^xque fuit: ,, ,,Mesid t' mc^itlia dd iang^ ■'-' 

Ah pereant partes, qiiafe ^«taelre inMl ^iv^tfu; ^;i j^ 
Ah pereant!^''' diciebat adhnei Otati» th^tt -ilufed; '' 

Nullaque suiit subitdfri^if 'relictti viH. *'. ■«? - /' 
Venit in e^empluni Mror hiiic, iil6U66que b!{liiiH '^ • 

Caedunt jadtatis Tiliai' mmHb^ conris.^» ^- \\ ' ■ '^- 

Talibus Aoniae facundtf li>ce Cieimeiiae''^''» ^h ii^".}: ' ^ ^45 

Reddita quaesiti 'eaii^i fiu^oril ertii;:-'- : =r ' - ' ^' 

t^IIoc quoque, dux opetls,' liioMas, prec^t^^^^tidde.pcititii ^ 

Venerit; an nostra 8l6tn^c^int'tii^b^ fiiitl^ ■ 
^Dindymon, et Cybelenret iABl6enaiii-fontilHi#>Id^ 

Semper, Mlliacas 'ATiit^r aiiiaTit oj^es-.i '' *:»*. 
Cum Trojam Aeneas ' teilots "^dHaiiet m a^rt»,) ^ :>.: ::(i' 

Est dea sacrifer^s paeii^ iie^^ iwfes. '^ '- ' 
Sed nondum fatis Latic^ sitil tivAWiria-posei - • 

IBenserat, assuetis suiistiteiPiitqiie ioei^.^ *' 
Post, ut Roma pdteh^'b]^lilra& jaln sttecola ^nitoque 255 

Vidit, et eddihitd snfeiibliilt kilrfoe -cap^t^ ' 
Carminis Eubbid fktlilia y^iMjba^ddB - ^ ' -^ 
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neDDnag fur die andr«'^utzt.vfdd:i. Creta v. 207. 
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Q. Wahniimage vM''d^d'' iWini 'Vrt^ der SibyUa. 8ir- d. Big.^ <£• giMtfiah 




I v: 481— m ' ' m 



»;. , ■ v' -n: 









Inspicit. Inspectom-^Me fdlsgd fdront: 
^,J)Iiite)r abest; Matrem jnbeo, RoniaiM; reqvdn». ' ' ^- ' '<- ' 

Cum Teniet, casta cit acdpienda-Hianit^^* ■-'''' ^'^^^ 'd60 
Obscurae sortis Patres ambagibns «rraili, ' -: os mm; 

"'^naeve parens absit;,>'qnoTe petenda: loco* '"'• -- 

Consulitur Paeany .^ /,&Mmqne aroessite Matreiif^^ '•'<'' .' 

Inquit: „„in Idaeo esfiit inTenlehda jng^.'*'^ ' >n'V 

Mittnhtur procefes. ' Pltrygiae toOi sceptra tlinebat^ ''• '^'9^ 

Attalus: Ansoniis rem negat ifle tiris. 
Hlifa canam: Idngo* ilftsmnit cuni 'iiiiirmmr<e teiins^ ' 

Et sic est adytis diVa loetitli sdis^f '»■ ^ ^ ' " ' ' 
„^psa peti vot^ Ne slt^mora: mltte rotentem. ^ > -^- 

Dignus Roma lo^ss' q^ dehs omnls e«tj*^>^" ftO 

liie soni terrott^i^TenB^niiPi^ficffl^^^^^^^xit;' '• "^ 

J»^'j;jNostra eris: in Pliryf^os Roma rdertuif 'am.^-H 
Protinus innumerato''oa«dimt piffets «eottres 

Jila, quibus fngiehs Phryx pins >Bm lirat • - . ''^'H 

Bliile manua ei^6tutti ^'^Gt« ooloribns nstis - ' - ''m' 'SHi 

di^, w€iU es so wled«d|9)t«a lfdel|;))t»; 1, i^^iffena., If» 8^ 199 >. Mler- 
Steine sereg^et liaite» -iff^rts. s &: 

259) Bei Liv. ^Sm, tH^M^ die ' 360) '^^^ erzaiit' die jSaclie 
Worte: Quandoque ftoftit ' iodliGBi^gf^ fi li^atM- «oiAfter 

terroe ItaUae heUum^UiSHltimtr- (mm^tsxc.Bprto^f FuriramUHit in\iMnf(fftd 
ftlttt Italia vincique posse, H mfit» de^v^ jiOicru^^ lofid^t^.^^fiem 
Idaea Pessimnte JRomam advecta fo- Matrem Deiim esse incolae dtce&ant, 
ret, Nach seiner ErzaMnng war ako tradidiU Ovid zieht es jedoch vor, da 







•ch4d<sM;i 'Vf^weiigt mdBe^ 2Sfh V«rcL d. Anm. zdv^ 225. 

itattd. ^.^ ..^ |. ^. '272) no^a emy otM» so^' mek 

;',2cii),im6agc#;'.iritf^r!n^ ' . w*t^«f'c*y dfe «TMwe ^n, Die folg. 

'..«a3> M divin.:: Ar ^Attolam nh 7"^ }^^u^i'^l^^'^^^^ 
^^ /^«.«»^^.^%,. Aw— ^,^ '.^^ ter 0. den Phrygigchen Konigenr;32fll 

IZ ^^nlrii^rt^ abgelciteten O^^ing der IWnier. A^f 

zeichnete der Senat d^b ^^fiS AV ^*^ Cj^ele holen. . ......,\ r . 

«ca Man lienicitc^die EJgeiithfim-' 2r4>l%ryifptelvAencae; Vgl.ir>*4S. 

liMHtelt'' deirte^ dj&t^m gesMzten ^e, ■'■■ 2T5>'1^!ScliiMre wntilen^Mt^nenPbn- 
dM^^^genfltdi «Q"dt^'ti n.' nieht tm deh neneifl ^WfiGlwi ih dai bnnte 'fVffbefisi»- 
Weiien d^ Orakels gehdrtL< l)ie Dich- miecht war, betlriGhen. • Yergl. d. Aa^ 
ter nber erlanben «l efich=eeiHr oft, gue zn £11, S91; Daber oft naiow pictoe. 
^mtM nbi w. nidtt mlt<dem giehorigen Plin. H. N. XXXV ^ li; 41: ' TertiiM 
Worle m verbiadenl "Ye^; die^ Anm. geaw dcccvfit, rejoiutltf fgiitf cerir» 
za U, 420. S» HbNib<Od.«n'y"10;M28. penjciilo iltendi;- ^uaa j^ictiRro iH^ no- 
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118 Om FAST. LIB. IV. 

« 

Coelestiini HatremjOpiMMiTa ptippif7.balNit;: ^ ir] .• U^^.vA 
HIb soi per aqHM' feiiiir totiisiina nati, 
.'•'liongaqae Phrixeae atafna: sororia a^it : , 
Rhoeteomque rapax Sigeiiqpie litora tranrit, 

Et Tenedmn, et. ▼etereirB^tilonia opea.... . .;: 880 

Cyclades evo^innti Lesbo p^t tergii: i^icta,. 

Qnaque Carytteia. fradgitav nnda Tadis. 
Xffinait et leariiim, lii^iBas QU.perdidit 

Icarua, et Taatae qoffrina* fecH imnae. 
Tnm laeTa Creten,^ ^lexilra Kelop^SdlM wdaa t :. S85 

J)e8erit, et Veneri aaciyb t)3rtli.era.petit4 -.,->• 
Hinc mare Trinaciiiun^. cHndena nbitingere fytpm ; 
j^^ontes et Steropes Acmonideaque aolent4. - - i : 

Aequoraque Afra tefit, 45ard0aquef.jregnaiii«48tl^ . 

Prospicit.a remia, Auaoniamque tentiti -t; :-•. . / .S|90 
Oatia contigerat, qaa^aO' Tilierinna iniiittw.r' 

DiTidit,.et campQ-iliberiare ttatat ..:'' m.; 
Onpis equea, misttqne.giHTia 9umrp}elie tmatHf, 

ObTius ad Tiuici fluminis ora Tenit. 
Frocedunt pariter matrea, nataeque, numaqne, 295 

' Qtta«que colunt iiiictda Tir^ditate foeoar*''- - •' ^ • - ^' 
Sednla.fune viri qontento.limhia laasa^ti 

, yi^: iubit adTersas .hojEqpita naTis aqjaas, • ,.< 
Sicctf din tellns fnerat:^ .sitis usserat heriiaft: 
'■ fledft liffloao presjia.tarina Tad<^. 800 

# . • . . . ■ 

itit m • • • , ■■!■ . !■■■ .,»,,■ .*■!.■■.■ 

Vttti^ nfilt jofer viec sM, nec ventii 'CbltecQTiiiimenB' eiolse .Cyclopen ao. 

^TO Ovid entfeltet airn «eine Keoni- S?> l^f5«iJ:jfe>!:ii??i - 
Rmfe 

jfti^xi^raOO.. " ' --—'7 M4erwahnte Intel.entrtdid..^ Jtte- 

.279) ffixixea *ow, HeUe, , ; . «**«* •«* ,amjwA.. 

• S28^> i?et., JS^tiofii» VpB^» 41^ SM^ 292) DasMeer, wedn es i^higr niia 
Tliebe in Cilicien, dle .AcliillM.mnJtor- ^en (>a«qf^ii>ni. dsriier aequor) istyWird 
ta&;M.iM^flm.-. oft mit ei)ier Fiaelie vergliclien^ Eben- 

283) Icarium, ic mar€\ •. TOit I, w Metam. l,' 41.\ 
.1« ^ 10» :4 aiSL Metam^ ym, 2$|5. . 296) i)ie VeifBlinnen. 

2B2)^IMe,. Cydopea aduMedetea in 298) ZabefneirkMiUthierderichnfe 
4em Bierse Aetna die 'WeffiBn der ^5t- Gegensata zwlechea adversiUi u. ho^ 
taf; n; man glaohte, .^ lie da« glQh- ta;,.di0 Gottin kam ahi Gastfreondhi n. 
eade.EiBen in dem trinacriichen Meere, doch warea ihrer Einfahrt. die WaMcr 
d« h<lHdemMeere be! Sicillen (e. d. der Tiber entgegen. Sonit konnta 
Beg.) ahfcfihlten. Tirg. Aen. VIII, 450. maa adverwus anch bloe dnreh eatga- 
I>khteriNh: Ifihrt Uer. 0?id italt.dee geiMMm«id iixmtiea. 
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Qaisqidg adest op^), ;fliMi qQunpro par|e-j|likoir«tfi -^ 

AdJQvat et fortoi9^¥OGa' Boiiaiite niaAfis., rt -v; i.. ..j*,!- 't 
Hla Telut medio atabilis eedet iiiBida.^ilkKt."'? ■->i;'.« :•) .-: ; 

Attoniti monatro ataiitqiiepaTC^tqii^^iifi^ • ;'^.. ,■ r-' 

Claudia Quintii' . gem^i {JPlauso. refer^l^; i^h ' ji)^ » • , ^ j JMtt 

Nec faciea impar nobilitat^' fiut r n> *!"'- * 
Oasta quidem, sediQoii el^lDMlita^ :«Jlmbrfiliiquuav ' . riir:'' 
* tLaeaerat, et fiilsi crimio^ ^jaeta. roHtOrt*..: i . ( nlM) 
Cultus et omati8..Yar|e'^ro^ae capil^ r ii,. . ,!•'!' /o^' 

Obfuit^ ad rigidoa prowti^«e .lingoa awea^ ' ; - .-^nctlO 
Consda mens recti faniae mcsndaeiarint: .'..-: !i. . . ( 

Sed nos in Titium crednla turba sumus* • . ,-■. ".u\* 
Hatic>ubi castarum fprojcesdit ak agmine ^ntttrom, . r > ^uir 

Et manibus puram .flomuiia haBirft aquai|i:. • -i qT' 

Ter caput irromt.^. ter tollit iu aoflienivpikimaa.' ' miA^Hfi 

Quicunque adspidmit^ '-mente. qirere putitfit*. ij asf-^ou )> 
Submissoque genu TultoflvterimtgiHQ 4i^tte • j. '; ::'-'iitnl'.' iWi) 

Figit, et hoa edit*crine japente sonos: 
y, ^Supplicis, alma, tuae, genitrix fecunda deprum, 

' Acdpe ra6 >iMa .^c6nffifl<m^ .•..;,".''r'"''r'l. '"■;7'"' ■.''^ 

daata iiegor. ,/ Si tni^^tfanjinaa, me^noiasa fkteboE} V. -\' .1- i- 
Morte laam poeiiaa ^uMce vlcte dea» : 

. :•■ *.••.■• ' ■ i ■■: ■ :■■ ','... »'» •■■.■■■ ,■-;:■ '•■■i; '.■ '• ^ 
.■ . : .' r. . '■ rj .. -•. ^•i ■..!' -: , .j:.; ■':.y ..!■>> 

801) pkM ^om prQ.pat!i9t.,mf^ al" «ie gftwSlia|%di .dai .Gntieti' aftif .afaieiB 
aaf t^en TheU kaa* . d. . lu isnl^r als ScUeief >hedecict. . ...... 

seinen KrafteD aagemes«ea var; aha- 8X4) ^mr bediente eicli beipr.ppfefa 
lich I, 5d3 pro corpore, v. bei .4en LnBtcatiQneB oft anf^ ^Pi 

806) Die Adjeetive jpor p. tmpar Wanm: Tergl. d. Aum. 'XSk f(i ^ .- 
-weideA bei Pichtem gppdhattdi ' dapa ' 8|9) Bei heiligen Gebrai^jkeiirjBiiiit- 
mit 4mb Abkitif ■ getet^t,.: weno - iie .znr te • man al|en Schiimck \ ^legeii^ ni^ 
gleich den NebenbegriC y<n dignu* ¥on .FnmenziBunem '^oiiij^hipiich wjac^ 
oder tiu%ti«# haben, wie e« in diei^ deiTerlMiJlt , ^nw iie mit -.naitorlifdi 
Gediohte noch einmal VI » .804 vor- herabhangenden Haaren dabei evfchiftr: 
kommt BeiVirgiLAen.I,705hatjedpch nen. So lU, 2&7. Viig. W lY» 5P9 
p«r. mit dem Ablativ blos den Begrif Die crines j^cet^^s hier, ala e(n .Zejr 
ghichf 4UmiUih. Verbnnden mit dtg- chen de« Wahn#inni anvmeliiiieny: a()a jbs 
mu in .demcelbea CaiM «teht e« II, anch oft .vorlcommt, vfif^ Heroid^ ipf, 
758. . . 140, Metam. II» 67$^ i«t nn«ta^hi»ft» dpi 

807) Vergl. Metam. XV, 74. «ie ja nicht wirldif«h wa|iMfiias vaf, 
800) Gon«tr.::,0&/iitt c^Uwt etpro- «ondemeeden UmftteheBde^.b|^ich$M 

d«««« Cqnod prodierat)' fi(Qk vctrie or- als ob «ie ee ware (v.:816)V .]f(9M.«|^ 
wttis^ €t (obfiiit)-2iiigita c^ (apnd) rig. nicht.gleichj^.egFeifen koBnteB)M', Wt^ff^ 
teneipromta. Daa >kun«tiichft SdinMh iirolle n. beawecke.- An den^ezdchne- 
cl^en dei Haare geziemte «iqhia frahe> ten Btellen aber, wo e« vom/Wror ga^ 
ren Zeitea nlcht l&r «ittsame m ' h&o«IU brancht wird , i«t die«a aoc^ (dentUdi 
ehe Franen, «o wie dieften anch ds» 6f* darch da« dabei^teiiende men#^in€^ 
tere prodire in pttAltciimnioht sBr Ehre n. vagi crines «Bgsdeatflit Alch^ «o 
gerelGhte; wfmteajftaesdhah» «ohattea hier.: . . „ ,(},..., 



140 OVID. FASI^ LIB. IV. 

Sed, d ciimen *l»eft^ tu HMtrae plgnMa ttMb 

Re dabis, et castas caata aequere ^maniui.^^ 
Dixit, et exigno fimem conamiilie traxit. 386 

Mira, sed et aceiM' testifioata toqaar. 
Md^ dea est, tfeqnitorqiie dncem, lanAitqii^ ieqiiendo. 

Index laetitiae fertur in aatra sorbs. 
Flominua ad flexUm tMinnt: Tlberina priorea ■ 

Oatla dixemnty unde stniater abit. > 830 

Nox aderat: quemo reli^nt 'a atipite fanem, ■': 
'Dantque levi somno corpora funeta-^dbo. -'-^ 
Lux aderat: quemo solvnnt a stipite fonem: - 

Ante tamen posito tura dedere foco. * 
Ante coronatam puppim slne labe JuTencam S3& 

Mactarunt, operum conjugiique mdem. ^ /'< 
Bif locus, in Tiberin qua lubiicus influit Abms ' 

Et nomen magno perdit ab amne minor. 
Illic pnrpurea canus cum Teate saaadoa 



•j9flS) soena tettificata. Bba kann gleicliiam Yom Lw4? weg ((jfi) ange- 
meM 10 Yeritelin : durdk ddi Ge- bimdeii' 'werden^ ebeiuo 1]«l Yii^.' Aen« 
sduhene^ die Sache selM enoteseK» Vn, lO^Mfgore iil^ aggere c^aem, 
hestdtigt, 10 dan Ovid «ich dee Wortee. 388) tet Machdmck wiederfaolt hier 
scena bediene, wefl ee gleichiam ein der Dichter mntatii mntandis die schon 
Schaospiel war, daa ide hier aahen. t. 331 itehenden Worte. Es gescbieht 
IndeiM M12rt man e« ttBgemetaener dleiMYoRnglieh dann,' wenndie Wnrde 
10, dass jene Begebenheit dni^ch ehk n. WldMglteit einer Sache dargelegt 
StQck anf dem Theater (scena) irgend- nnd sie TOr dem Uebrigen hervorgeho> 
wann daigeitellt wotden aei , nnd daia ben werden aoll. 
Ovid n<iA tam daninf behife, welehe 335) So wie 'bei Festen , feier- 
Meihiing^ bdgefagte et cn bertfttigen lichen' Gebrfinehen tfnd' frendigen Be- 
■ciheint: Wunderbares, aher auchdwrck gebenheiten' dM-BelTfinzen derTharen, 
jenes Sthauspiel Bestdtigtes singe der OMter, der Opferthiere n. s. w^ 
icA. IH&nn galte die entcreEildfimng, gebranchlicli witt-, ao beicyanzte man 
ao^ wSre elt ganz nberflfisiig. anch hier zam 2eiiBhen der Frende das 

' 827) laudat sequendOf d. h. indem Hlntertheil det Sdhifle|^ in dem die Cy- 
■le ihr iblgt;- bestfitigt sie (laadalt) ihre bele fnhr. WoIHie mab'einen Gott vor- 
Refaili<eit1filJnbesohoIten1ieit.v ' ■■ ^ zaglich ehren, so 0pferte mim ihm einea 

- 329) W!e wir ▼. d91 saheii, strdmte Stier; der noeh' hicht anr Arbeii ge- 
die Tlbfir fn zwel Mundangen ans ; wisil brancht war. Vergl. 1 , 93. fifetam. 
•belr die SiHiiflfe gewdhnlich aof der lin- III, 10. • 
keti* Seite ansfhhlren, so erhlelt diese 88S) qua; s/ d.- Anm* sa I, 638. 
llGiMniig des Flnsses Yorzagsweise den 839) Diesen Ritiw begingen alljaiir» 
Mnfieh ostid Tibens od. Tiherina.' iich die GaUi, Priester der Cybeie, in- 

'-8^1) Wegen einbrechender Nadit deilii sie am benanhten' Orte dtis Bildniss 
koadte das SchitF nicht bis in die Stadt der Gdttin, Ihren Wagen, ihre Ldwen n. 
■g^feojgen werden ; deshalb band man es aile heiligen Gerfithschaften abwnschen 
im einea' Eichenstamm fest ^ rdi- (dominamM sacra), Es Sat diese lotio 
'^af% ii& wM YOfzngUch Yon Schiffen solemnis, die aoch l>ei andem Gfittem, 
gebnacht» die anf dem festen Lande, i.B.beS darlfiBem, d€r Venis (y. 135) 



Abnonig domiaaBi sacnqQe la^ii Aqnii^ 240 

JBxnlulant cbmites, furiosaque tibia flalar, 

Et feriunt moiies tanrea terga maM». 
Claudia praecedit laeto ceieberrina fnltaf 

Credita Tix tandem teate pudica dea. .. ^ i 

Ipaa aedens plaustro perta eat ilivecta Capena: 4M5 

' Sparguntur junctae flore recente boTea. - * 

Nasica accepit: templitunc exstitit auctor. 

Augustus nunc est: aAte MeteliuS lirat.^ * ' 
Substitit liic Erato. Mora flt , si eaetera qnaeram. 

,,Dic^^ inquam nPa^ ^^ s^P^ quaerat opepl^ ; '350 

^Co.ntuiit aea popuius, de quo delubra Metellua 

Fecit'^ ait. ,,Dandae mos stipfs.iiide manet^ 
Cnr yicibus factia ineant connria, .quaero, 

itattfand, daher ibnn Unprtng, weil neinwiirde. Im Jahr 568 a.'a. c wara 
UMi glanbte, dass nicbt aUein dnrch der Teiipiel Tom M. Juniu^ Bnitmi^^ 
dm Staab, aondem aoGhdarcl^^^ie man- weiht, vom August aber erba)|fft»; wtl- 
nigfachen Berubrongen, .yo^ugl. yon- vher gelbat sagt in Monom. Aniqyr.: Ah- 
Yerbrechem, die von dem dotteHulfe dem Maiiis MagnaJt in PtditA 'ftcL 
heischten , das demselben Heilige ent- Von dem Metellus^ der vor ihm auctwr 
weiht wurde. — Daa Pnrpurldeid (tra- tempU geweten sein lolly ist etwaiJSHp 
bea, I, 37), das lonst aoch voraogi- cherei ni^ht belsanat ; 0ieri^^^fM£t^ 
weiie die Aogoreny die Saller n. a. tr^- lei L. ilfete^vj J)a^attcU:f f geiMyieny 
gen, isthierdai ipiigne dei Yorstehers der im J. 634 a. Q.' c'1iiUliai' war. 
der Galli (canus sacerdos) , der Ar- Vergl. Liv. XXIX , 14. Sil. Itai. XVII, 
chigaUus hiesi. Locian de dea Syria p. init. 

789 1 .no^vodtfv Si fiovvoq oinoq 90- 349). £lie vefweiU A0<^ ioea?i (nh) 
q(kh ^^ '^^Qii XQ^^^V (^^ttd^cTMft. / ic/i et»a das . Ikbrige erfragett tooHe* 
.942) taurea terga^ vergl. v. 183. ■ YergU die.Gitate der Gram# za. I, 2^- 
346) Ipsa, nemlich die Cybele. 350) Die Priester der Cybjeie ging^ 

; 346) ^HPoes^ die den Wagen xogen; bei ihremFeite, indem lie dai Bild der 
Wgt V. 215. . Gottin trngen, in derSltadt n.aaf (lera 

. , 34T)- AIi die Gottin lani Land ge- Lande ntnber, ond' forderisik' Alnioielk 
bracbt war., warde sie von den Prie- ein (yergl. Pont I, 1»99); dieM naniite 
ffteni dem P. Comelms Scipio Nasicaf man aeruscare. Jedoch war dieii 'iaicK 
w.elcbecv vfr ko^iorum optimus in tota Cic Legg. II, 9, 16 keinem ni^era 
civJMe4.urQh ein Oecrejk deaSenati er- Prieiter erlanbL . Wie Ovid Qberjbappt 
Uart wqrdea war (v. 263), fibergeben, gem Uriachen da findet» wo lie nicht 
aNl.desMH A4iathen u. Yortn^ wahr- slbd, 16 gfebt er auch hief %li 6l(^nd 
•dieiiilkh der Baodes Tempeli derCy-^ diesei[ Sfitte an, weil MetelKli' damali^ 
bfi^ heichlossen worde. I». idiesem als er^den Tempel der Cybelie \erbiitite, 
Sione. lieisBt'.fis hier 'voii.ihm: tempfo' die Kbi^en dilzo dorch EHnatimmhui^ 
tuncexjtttttgtt/ctor; dean'ifRtct«r beisst voiil Qetd g^deckt babe. "'-'<- 
bjer nicht> ^bauer oder .JBegrunder^ '" 3$^) £s W Sitte, dass di)^-vf»nieli- 
sondeni XJrh^iiter , • Miner 'd»'durch men Rdmer an dem Feste - der' CybeHft 
Ratli Anlass zH einer JSacke gteftt. J)a- klch gegenseitig^ewirtbeten , InUemsiiB 
her ist dle Lesart non exstitit jeden- esdem, bei wel|bhcin sfe S(^sen-w6U- 
Calls 70 verwerfen^ ;al)gQiieben,d4von, ten, vorher ahsagten (iHdidtae iapeliX 
dMf wm in dieaer Yeitindangiiehrmatt w4eke% mfm fiiii<itarq.n|iDi)taf, wnnm? 



MS OVm. FAST..:Lni. IV. 

^'i' 3*11111 magisy indictas-cvneeldirentqiie dqpw^ - 

^Quod bene mntarit gdiem Eerecyntia^ dixit,' SS5 

,,Captant mutatia sedilNia om^ idem.^ ' 
Inatiteram, quare prilitf^Megalegialiidi 

Urbe forent nd8tra:'^nim dea - aenait enim - 
Jnia deo8^^ inquit ^iptperlt ' Ceasere parentl, 

Principiumque dati Materhonoris habet.*^' S60 

^yCnr igitur Galios qul se exddere, ¥6camna^ 

Cnm tanto Pliry^a GaUica dtitet humus ?'^ 
^nter^^ -ait ^Tiridem Cybeleh aitasque Celaenas 
-^ Amnis it insana,. nomine. Gallus, aqua. 
Qui bibit inde, fnrit, Procul hinc diaceditev quiaeBt 365 

Cura bonae mentia. Qui bib)t inde, fnrit.^^ 
^Non pudet herbosum'^ dtd. ^posnisse moretum 

In dominae mensis? an sua cau8a subest?^ 
^t^acte jDijero yeteres u$i mi^n^orai^tur et herbis^ 

.Sptsnte 8ua st quaaterraferebat^^ aitL ^ STO 

^tDhndMnii ^Hsae miscetttr caBens herbae; 
;;p^^^69cdi prbcos n^^ 



P 



ostkrt cmn eoeltf motis. Pallantlag aatria 
itV et niTJBOs Luna leyarit equoSj 



.111 ..i:>i ■ I 



terkmrt Ovid im Mj^. Dkrtichoii.i' Diesi piius, oder wlrd ttatt des Penionstni- 
% f^etchah^Rr:ini<!kiNHiBl, aberboi die- tivi getetzt. Yeiigl'. Grotef. §. 18^ 
•er Gelegc^flMit Vom^weife; dethalb Raiuh. §. 198^ 5; not. li. S» v. 459. 
Mtkt-d^rfiiicbter tummogif. ' ^ 

'k.^rx V "..^ V •. u 'STS^Eifolgt dieFeierder Nonen. 

jollte «b^, fn^n* Anch Spiele im ^ ^^ iJhalb.v. STT tcrtia te 
Thejiterji. ,m Circo. wnrden l>ei die«an heU«t,.noch zn dem Fe.te der Cybele, 
yo4e,g<*a^cn^ .. V..3TT. _ da. bi. znm 9ten (v. 88T)gefe«ert ward. 

'-' ^59) 'SiO' waren: Supiter^Neptun, Anf iha fiei daa F«.t der fbrturkt, Der 
JPtutOi Jfunlb,' Veitaf CereB. Con.iil Sempronin. batte to h 549 A. 

'' «aJ^ ' ' -^ i iiVi ' • *» c- *>«»» Beginn ' einer' SchFatht go- 

q» #,: 4«« fcin.chmeckepd«n nod ver- SUn Tempel gelobfa Im h 6e6 ward 

non p«det fragt). da. "0. &«^1M|. ci«:iB«n« (Ll». XXXlV, 88) einge^ 
B,^Sflene,,Ki#e, EWg. Oel.» ^ ^,„^, ..KJnSmdref Tempei der Ar- 
w. ,^t0bfLi.. Eine genane Be.d,re.- «^^„5^00 wlrt.V, tST e*wai*. — 
tang, Y «J "bereitet wnide, finden p^^ j^,^ 
wir in.d^.deni Virgtl zQge.chrUbenen . f . . . 

Iwdiidiei^.Ge^ichte Aforetttm. , ^^^ ,^^. ^^ An«cbirren der 

' M6> «iiiir at^t oft m ceiifU$; pro- Roi.o, dio deB>Wagfea der Lana fnbrea. 



Qui dicet ^^Quonda^ sacrata eat coUe Quirliii . *.. Stt 

.,,Bac Fortuna dle Wkllca,*' v^rqs jertt: 

ertia los:, memini,. ludia ^eratT At hBJhi iqoidam •. 

Spectanti senlorJiconlifWDfique loco: 4 
^Haec^ ait ,,illa dies^ .Lib^^cia qua Caetar ia orisi . 
> «-Perfida magniiniiiii contudit arma Jubae. '■ S80 

Dux mibi Caesar erat, aub quo meruisse tribunua^ 

Glorior. Officio praefuit iile meOb • 
Hanc ego militia ledem^ tu pace parasti, 

Inter.]ii8':quino8 uans honore Viros..^ 
Flura locnturi suhito^aeducimur imbre. S85 

Pendula coelestes libra moi^ebat aquasr 
Ante tamen, quam summa dies apectacnla siatat, 

Ensiger Orion aeqoolre meraua erit; 

■ * ■ ■ » . -. « 1 • 

■ -■II.- ' ' .1 -••• 
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' tf75) Ueber den co(iM^'4$itifi^ VergL.luitte loiutcli das Recht» seteta Ptatb 
d. Anm. za II. 511. aef der Orobeifnieiiizmieiiiiieii.-' >> 

376) verus ; vergl. I. 477. 385) Eine sehr geschickte WeDdong, 

377) Die-Feier des 6ten April (vergl. den an diesem Tage erfolgenden Uoter- 
T« 37ft7. ' Der Diehter' iiteUt nch^ alt gaag der .Lt&ra za erwahnen ^ weldur 
habe er im Thfiater': (&Mil sc «centcv gewohnlich^^mit. Regen bcgieitet war. 
dier an . diesem ond -40^ folgenden Ta- «i — «cdtictiliur/ well 8i« wahnusheiaiich 
gen geliaitea wnrden, aach '-einer Be- aich. wegen .des hewinbrecheBdea .B«« 
stiiBmnng im J.^ 560) Jcmanden gefnn- gens entfeniteak 

dcn, der ihn danm erinne^ habe , wo- 387) Die Megdbsia danertan bii zknA 
dnrch dieser Tag a&Bgezeichnet sei; 9ten ApriL Diess. ist hier ^nma M», 
erthat diess, om daduich H anntgfaltig' an weichem das Gestirn des Orion ini<- 
keit ia .die Rede zn hringen. An tergiog. Yergl. Y, 493 ff. 
dieiseia Tage hatte' Ca^r den Konig 388) Zn bemerlcen ist in dem Woite 
von Manreitaaien J^bd\m J« 708 a. n. c Orion CJlgConf) die willkuhriiche Syl- 
bet 'napsos geschlagen, diobgleich da* benmessnng, die wir bei den \lateioi- 
f&E.kein besonderes.Fest. angjeordnet schen Dicbtem finden. Ovid blldet 
war, so kann Ovid doch nicht nmiiin, OrJcn hiefn. T, 546. YI, 788» n. ai^ 
es za..erwahnen. - . < derwarts, Orr0i|j# aber y> 493. MetanK 

f 381) glorwr meruiu9 mJdk griechi- YIII, S»7. Catull. LXVI an Ead^ hWft 
aober Weise, wonaoh das eotiipreicbende per^ epenthestn^ C&rtoiL Bei Horaz 
tv/bjiuM ebenfalls mit dem^iafiaitivge- Epod. XV, 7 OrTon, da eFdoch^Od.:]^ 
sctzt wird, z.'B. Hbra. Od. I, 180, 187 28, 21 ricbtig Ortonis haiy wid^ch 
n. AQderwarts. "^ Lncan I, 665 n. IX, 836. Dendfteri- 

383) hancsedem^ nemHch iwo lie im moge des in der ersten n/letEten, |n 
Tbcater sassen,vdie Orchestrai. ^ni* den casibns obliqnls-)TorIetzteiiy 'Bylbe 
nachst an dei; Bahne, dea di» Senato- steheaden a» Bifisien diese Bylbcb la 
ren n. andre ausgezeichnete Perso- der Hegel lang seia^ se wie ifHr'«le 
nen einnahmen, welche obrigkeitlichen anch bei den Griechen dnrchgangtg gcK 
Rang hatten, z. B. d. Kricgstribnnen. braocht finden, das « aber verkurzeii 
Ovid, der eigentlich Ritter war, welche bei ihnen dle Attiker. Diese Willkuhr^ 
hi dea Reften hinter dei- Orchestra weleiic anch in der ersten Sylba- roif 
lasMia,' war DeecBiwir- gewesea, aad DMna 'atat^^findetr Ut ya •rklaEMMs 



tM Omi'Wiat..3AB. IV. 

Et dederit Phoebq s^ella fugatalocaiii: ' .^^ 

Circug erit pompa celeber numeroque deorum, ^. 

Primaque'TeBto«is:^paliila petetor equis, . . * « ... o<h> u 
Hinc Cereris ludi: non est opus indice causae;' .i . .,-: 

Sponte deae-munus promeritumqne pateut .: ... i* '\.-) i\' 
Messis erant primis Tiiides mortalibua .lieffbae, ; ^ .S95 

Quas tellus nullo soliiciiante dabat. "t . > 

Et modo carpebant vivaci cespite gramen, •. ,. . 

Nunc epulae tenera fronde cacumen '.eriuil. ■. ^ r • 

Postmodo glans nata estr Bene erat jam glande repferta,' 

Duraque magnificas quercus habebot* ppes* . ; . ' 400 
Prima Ceres homini^ «d ineliora alimenfti Toeata, 

Mutavit glandea utiliore cibo. .y\..-i 

Illa jugo tauros collum praebereiooegili^ ;:)i, hiti 

Tum primum soles eruta vidit humus. 
A^s eriftt in pretip: chdybeia n(asfi|i^kt|B)}at. , „. 405 

Heu.quaiQai perpettto debuit ifia tegii ' . 



•^ . . . - 
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der Nachahmiiiig der Griediieir^ bei de- Sieger k dem Wettreilien erhielten zur 

nen znweileB ein Diphthong oder fauiger Bdokmiiig Pkhacnzweigei' 

Voad -inach der Ycrgcbiedenheit der 393) htft6» tMm*€2a an 6egtnnen. Non 

Mandaiiea' in dnen.knrzen verwandelt est opu3'4nd. causae^ d. h. ieh hedarf 

oder als.solcher behandclt ward^ ahn- lctmeiSy dersiJr di» XJrsachen.dieser 

lidi loommt Tnr^ pto^^a (sriUrrcla) bei i^eier angte&t,> wie eajfrnher z^ B.,Ja- 

Hotaz lEpiBk U. % Tl, iihoTeU (xogsia) nllB, Venoiy iip llase gethan hatten. 

Fait. m, 537 n. chor^a Vim- Aen. 809) . VergL I,.i676^ . 

VI, 644, obgleich er IX, 61& n. X. 401) Cerei war vdie{enige, wekhe 

fiSM-linch.-c/idrfabraneht. VergL Gro- znerit den Mc&schen. tden Ackerbau 

tti/llt.%.i6f%' lehrte.nnddadnrchaiegeiyeliigern.ger 

i389) Ain lOfen April wqrdoi Spiele sitteter machte..:. Hieimaf. bezieat sich 
ini.iGSrcns.'Maximoa zn Efaren der Ceres das Tolgende. VergL Virg. Georg« I, 

^alten. (srcigL Am. IH,^2, 43 ff.), 147. i : ' • : 

wehdL^deK'^Dichter. Gelegenheifc.niaunt 405) ^es hier Erz,. ana demman 
did Voidienite nnd die Verehmngder AclcergeraAhe fertigenihonnte, n^ daK in 
Goretf so Iri.e den Ranb der Proserpina den fr&heaten Zeitan der.vUncnitiir noch 
ati..bdsiog^h;i p; etwaa seitaea • wa^i. y .Unter chalybeia 

\.9BQi^4SteUaihitt collectlTe for den nuissa hat man Eiie^bdek-Stahl zu ver- 
PfaifaLii; stehn, so genaant yon d&k Chalyhes, 

d9A)..<Blan : zog.an diesem Tnge in einemVolke amFlusae (My&iin A«ien, 
feilBrlichcr' Processioa vom C^toiinm per quos^ wie^Ammian XXII, Saagt, 
nns('in;den Cifoas,. wekhe die vomefa*; enetttm eC domitUM est primUns fen- 
Mn tBomer anfuhrten-; ihnen folgten nmi . ., 

iUiter,:.Wagen nnd aile Kampfer, dte . 406) Weil; >neiAlich darch. den Ge»* 
•ich hei dem.Sptele zeigen wotlten. braach:dea.£iiiens die Kriege gfao^ 
Die Bildnisaeidier Gotter trug man da- samer. q; ..verheerender ^vttrden;.. der 
Waaf den Scholtefn oder aof Trag- Dichter .flicht diesen Wunsdl.iliefrsehr 
bahftt^. fHhr aie anchi-aof' liliSigeo. IHe paaaead em^stio jer^die Wofaitiiaten der 



V. 88»— 484/; lift 

Pace Ceres laeta est. At yos optate^ eoloni, * 

Perpetuam pacem, perpeitnmngue dncem. 
Farra deae micaeque Ucet salientis honorem 

Detis, et in yeteres tnrea grana focos^ 410 

Et, si tura aberunt, unctas accendite taedas. 

Parra bpnae Cereri, sint modo casta, placent 
A bove succincti cultros removete ministrL 

Bos aret: ignavam sacrificate snem. r 

Apta jngo cervix non est ferienda securi. 415 

Vivat, et in dura saepe laboret Iiumo. — >- 
Exigit ipse locus, raptus ut virginis edam* 

Plura recognosces: pauca. docendns eris. 
Terra tribus scopulis vastum procurrit in aequor 

Trinacris, a positu nomeu adepta loci. 420 

Grata domus Cereri. Multas ibi possidet tirbes, 

In quibus est culto fettilis Henna .solo* 
Frigida coeiestummatres Arethusa vocarat 

Venerat ad sacras^et dea flava dapes. 

■ # 

denFrieden liebenden Cereg anfgezahlt weil dn es itchon irgend elnmat gehort ' 
'^debuit; yergl. Zompt §.518. Ramsh. hast; Tielleichl anch sagt er diess mit 
§. 166, 2» Cy not. Bezag aaf die angefuhrte Stelle der 

406) Yergl. 1, 289. 721. III, 428. Metamorphosen ; pauca docendus eris, 

409) S. d. Anm. zn I, 358 nnd693. wenigtoird sdn, toas du nicht sciion 

411) Man uberzog die Fackeln , de^ tousstest, 
renMatene ans Fichtenholz bestand (II, 419) di© insel SicUien; die Erklg- 
fiOO), mitWachs; daher tinctoc. Wa- rong der Worte s. im Reg. Ovid lasst 
mm der Dichter Fackebi anznzunden gtcts die Proserpina von Sicilieii wcg 
rath, vergl. y. 494. entfuhrt werden, wahrend andre Djch- 

413) succincti ministri; vergl. I, ter andre Orte nennen ; so Homer Ca- 
319. Aelian. H. var. V, 14 : JV^o^o? ^^ einige ^lttica, andere ^lrcodicn 
uiTTtxoq, povv agovijv «ai vrto i^vyop gder Creta, 

^aavTaoir, ^goTQi^ ^ xal civ Ty 423) Die nhtem Gottheiten hiden oft 
"'Ti4/v«TJJ*T 349 ff' ^* ^^«'•^ <»"*«'^ coelest¥mimatres, 

4J5 Der Dichter, i. ereben das ^h'' ^''n'^ ^'' •? '" ?^^n'' Sf^ 
Fest dir Ceres besin^ kann nicht nm-, ^. h. sie opferten ihnen (vergL II, ^24T). 

hin (exigit ipse locus), jetzt den Raub 424) Yiele Gotter n. Gottlnnen, wel- 

ihrer Tochter Proserpina Cvtrgo^ durch che vorzuglich yon den Alten geehrt 

den-^intoznbeschreiben, nnde^istihra wurden, hatten gewisse, ihaen imnier 

dieae £pisode herriich gelungen; denn gegebene Beinamen, dnrch welche irgeiid 

si« zeiehnet sich vorzuglidi ■ au durch etwas ansgedrfickt werden soUte, wo 

Lieblichkeit b. wahrhaft di^Aterisches durch sie sich anszeichneleii. So heisst 

Colorit, wozn wohl anch das elegische hier n. anderwarts CeresJ^na Ton dem 

Versmaas, das zn deigl. Erzahlnngen Aehrenkianze, den sie anf dem Hanpte 

Yorzngsweise sich eignet, nicht wenig tra^ (v. 616), oder anch von der Farbe 

beigetragen haben mag. Denselben der reifen Aehren ; eben so flflva Mt- 

Gegenstand befingt erMetam. y,341 fT nerva, fiaous ApoUo von der SdiSn- 

' 418) pHura recognofceSf nenlick, heit ilurer Haare. Gleicherweise heiiit 

K 



I4i Om FAST. Lm. IV. 

Filia, consrSetis nt ent comiteta pnellis, 415 

Errabat nndo per ana prata pede. 
Valle snb nmbrosa loeus est, adaperglne mnita 

Uvidus ex alto desiiientia aqnae. 
Tot fiierant illlc, quot liftbet natnra, coioreS) 

Pictaque dissimiil flore nitebat linmns. 430 

Quam simul adspexit ,^Comite8, accedite!'^ dixit 

Et mecnm Testros flore replete ainusl^^ 
Praeda pnellares animos oblectat inanis^ 

Et non sentitnr sedulitate iabor. 
Haec implet lento oalathos e vimine textoci, 4S5 

Haec gremium, laxos de^vat iiia ainna. 
Illa legit calthas, holc snnt violaria cnrae, 

lUa papavereas snbsecat nngue comas. 
Has, hyacinthe, tenes, illas, amarante^ mbraris: 

Pars thyma, pars casiam^ pars meiiioton amant. . 4M 
Plurima iecta rosa est^ et snnt sine nomine flores. 

Ipsa crocos tennes, iiiiaqne aiba iegit 
Carpeudi studio pauliatim ion^us itur, • 

Et dominam casn nuUa secuta comes. 
Hanc videt et Tisaiti patmus velociter aufert^ 44Sl 

Regnaque caemieis in si^a portat eqnis. 
Illa qnidem clamabat: ^To, carissima mater, 

Auferor!^^ ipsa suos absdderatque siotts. 
Panditurint^ea Diti via; iiamque diumiun 

Lumen ioassneti tIx patiuntur equL 450 

At cborns aeqnaQs^ cumnlatis flore canistris, 
^ ,,Per6ephonei'^ clilmant ,,ad tua dona yeiu!^> 
Ut clamata silet, montes ninlatibus implent^ 

Bt ferinnt moesta pectora nuda manu. . 
Attonita est plangore Ceres - modo venerat Hennam - S5& 

Nee morl^ ^e miseraml fiUa,^^ dixit ,,ubi esl^S 
Mentia inopa rapitur^ qnales audire solemu» 

Threiclas passis Maenadas ire comis» 

VMte aamdodet eafta^Satnniiia oft/a^ h^nHa aititudme, qua XHtem pittnm 

tdlfet (I, 834) JaBHft iAwoi%w 11.«. w. fmoit repento aUii aerrM erAtitwBc» 

^2) itftttf; vergL U, Tfifib abrepXwmquit eB eo looO mrig[t»em jo- 

434) sedul/ftas ; s. UI, 668. otun asportasoB, et eubito mm lange a 

436) greiimiiii,Sc1iooey «!»««, Buien. Syfoams pankrasee sub terras, Id^ 

44&) VergL die Abib. zh Ui, 21. — oum^ne tn 6a.|ooo: re^te exstiUsse, 

pairutts, VMo. — Cie. Verr. IV, 18: 

Loeus ipse raptum iHum virgfnis de- 457) Wie wir xu hJSren ffisgen d. 

okNWftmletttr. EUnampropteTestspe^ h. oft Mran^ dass 4ie tkraaudnen 

hmaa fua§dam,rom^ersaadaquiUmemt MSnaden jl il.w^ 



Y. 485 -m Ul 

Ut Titulo mugit sna mtter ab nbere rapto^ - 

Et quaerit fetiia per nenius oouie anM: 4M 

Sic dea; nec retinet gemitua^ et oondta emii, 

Fertur, et e campis incipit, Uenna, tuia* 
Inde puellaris nacta eet yeatigia plantae^ 

Et pressam noto pondere vidit humunL 
Forsitan illa dies errori summa fuisaet, 465 

Si non^turbassent signa reperta sues. 
Jfamque Leontinos, Amenanaque flumina curta 

Praeterit, et ripas, herbifer Aci, tuas: 
Praeterit et Cyanen, et fontem lenisAnapi, 

Et te, vorticibus non adeunde Geia. ^ 470 

Liquerat Ortygien^ Megareaque, Pantagienque, 

Quaque Symaetheas accipit aequol' aquas, 
Antraque Cjclopum, positis exusta caminiSy 

Quique locus curvae nomina falcis habet: 
Himeraque, et Didjmeii) Aoragantaq,ue, Tanrome- 475 

nonquey 

Sacrorumque Melan pascua laeta boum. ' 

Hinc Camerinan adit, Thaptmique et Heloria tempe, 

459) Vergl. d. Anm. txk v. 868. lel. Vielinehr itellt er irar nekrere 

465) Ovid mischt hier Bach belieb- ^amen dertelben hin, wie eie ihm^ent- 

ter ^Yeise in diese bisher so zart ge- wede^ gerade einfielen und er sie wusi^ 

haltene £rzah]ubg etwas, was fuglich te, oder welche in irgend einer Hin- 

wegbleiben oder anders gesagt werden sidit erwahnenswerth waren. 
konnte ; wie aber i^ehon oben erwahnt, . 4T3) Yergl. Virg. Aen. VIU, 4161 
er zieht oft die emsthaftesten TMnge ins 474) £s ist hier Zancle gemeint, so 

Gemeine n. Lacherliclie henmter; so genannt von ^ce^^xili; oder l^ayxXoy, die 

hier, wo erubrigens die Schweine, wel- Sicfyel, Von seiner sichelfSfmigen Form. 

che oft die Saaten der Ceres yerhee- Thucyd. VI, 4 sagt : "Ovofia t6 p^ 

ren a. zur Strafe ihr deswegen ge- nqwwov ZdyxXri ^v vno xuv StxkXmv 

opfert werden, mit Bezug auf ly 849 zu xXij^iUfu, ori ^^tpi^oHi^q r6 x^ 

nennen seheint. qCov t^ iSiciv i&t£, to Sk ^gijtavov 

467) Es fblgt nun die Aufzahlimg ot SixeXoi l^d/itXo¥ xaXovcftv 'v<fT9^ 

derOrte, welche Ceres auf ihrem Wege gov ^ — Tijf=r TroXtr Idva^iXaq ilfetf- 

durchstrichen haben soll. Ofid liebt otivtiv mvo^ftatfe. 
es, fluf solche Weise seine gebgraphi- 475) Himera iit eigentl. ein nomen 

•ehen Kenntnisse zu entwicketn, ebenso der erfaten Decl.; Ovid aber bild^t atm 

wfeer oben t. 273 ff. die Fahrt der dichteriscfaer lieenz JBimeron u. tetzt 

Cybele nach Italien beschreibt, .u. wie es im Plural. 

wir zumal in den Metamorphosefr met^- 476)' DortnemHch tollten d!e Rfiider 

rere Stellen haben. £r thut diess aber deiiApdll» weiden. Plin. Hlst. Niit 11, 

Immer auf aolche Weise, dass raan iitt- 98 erklart diese Fabel so! Chva Meih- 

rin den Dicbter erkennt, der in die an und sanam et Mylasjimo simiHtpexspuun- . 

ffir sich einfachen Bilder Leben u. Jarbe iur in litus purgamenfa^ undefahw- 

bringt Uebrigens darf man nicht glau- Uh, soHs b<fves Si steMarU 

ben, dass er hei Anftahlung dieser ^ 477) CammTKrn; v^i^L dber die 

Orte eiiiem beirtiiihiiten Pkme gefolgt Aeeasatlvehdmig d.-Anm. z\o^'v. 109: 

K2 
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Qnaqae patet Zephyro semper apertus Eryx. 
Jfamque Peloriaden, Lilybaeaqne, jamque Pachynon 

Lustrarat, terrae cornua prima suae. 480 

Quacunque ingreditur, miseris loca cuncta querelia 

Implet, ut amigsum cum gemit ales Ityn. 
Perque vices modo ,,Persephone!^^ modo ^,Filia!^ damat. 

Clamat, et alternis nomen utrumque ciet. 
Sed neque Persephone Cererem, neque filia matrem 485 

Audit^ et altemis nomen utrumqne perit. 
Unaque, pastorem vidisset an arra coientemi, 

Vox erat: ^^Hac gressus si qua puella tulit?^ 
Jam color unus inest rebus^ tenebrisque teguntur 

Omuia, jam vigiies contibuere -canes. 490 

Alta jacet vasti super ora Typhoeos Aetne, ^ 

Cujus i^nhelatis ignibus ardet humus. 
Illic accendit geminas pro lampade pinns: 

Hinc Cereris sacris nunc quoque taeda datur. 
Est specus exesi structura pumicis asper; 495 

Non homini regio, non adennda ferae: 
Quo simul ac Tenit, frenatos cnrribusaugues 

Jungit, et aequoreas sicca pererrat aquas. 
Effugit et Syrtes, et te, Zauclaea Charybdi, 
- Et TOS) Misaei, naufraga monstra, banes; " 500 

• ■ ■ 

480) comua prima die aus^ersten der Dichter foglich ein passendereB 

Spltzen, Vorgebarge ; vergl. T. 419. Bild wahlen koonefl. 

.482) «W, s. im Reg. iVocne. 493) Cic. Yerr. lY, 48: Filiam 

487) Und €S war i!ire ewige Rede, qUum investigare et conquirere Ceres 
haUe sie einen Hirten oder dnen veliet, dicitur inflammasse taedas iis 
Ackersmann geseiieh — . Yergl.Ramsh. ignibus, qui ex Aetnae vertice erum- 
.%, 174, 3, not. 4. punt, quassibi cum. ipsa praeferret, 

488) hac; Bamsh. §.159,-3, f. orbem omnium peragrasse terrarum. 
■Znmpt §. 291. — siqiia; vergl. Zpt§. 496) Dass Ceres auf dieser Fahrt 
.354a.E.n.§.737.Ramsh.§.160, 2,not. Drachen vor ibren Wagen gespannt 
i8 lu §. 174, 2, not. 1. Brod. §. 773. — • habe , wird bei andem Dichtern , die 
Sollte es nicht tulisset heissen? S. diess e^zahlen, nicht erwabnt. 
Ramsh. §, 174, 2, uot 2. Ceres 500) Ovid nennt hier die Scylla, 
•cheint in ihrer Mutterangst nm die welcfae elne Tochter des Pltorcus war, 
Tochter einer bejahenden Antwort so* nnd von den Dicbtem als ein den Schif- 
gewiss, dass sie in ihre Frage durchaus fern gefahrliches Meerangeheuer mit 
keine Zweideutigkeit oder einen Zwei- Hunden am Unterleibe dargestellt wird, 
fel (was der Gonjiinctiv ausdrucken Nisaei canesi. Er verwechselt sie aber 
wnrde) legen wilL mit der andera ScyUa^ einer Tochter 

491) Yergl.Yirgil. Aen. YI, 272. des Sis^s, die ihres Yaters Haar, auf 

400) £s ist eln oft bei den alten dessen Erbaltung sein Schicksal berah- 

Dichtera Torkommendes Bild, die Stille te, abschnitt, und es seinem Feinde 

der Nacht dnrch daa Schweigen^ der Mnorubergab (TibuU. I, 4, 57. Yirg. 

Hiude zu bezelchnen. Hler aber natte Georg. I, 404)» zur Strafe aber in dcn 
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Adriacuniqae patens late, bimareinqae Corinthon. 

Sic Tenit ad portas, Attica terra, taoa. 
Hic primum sedit gelido moestissima saxo. 

lilad Cecropidae nnnc qnoque triste Tocant, 
Sub JoTe duravit multis immota diebus, &0S 

Et lunae patiens et pluTialis aquae. 
Fors sua cuique loco est. Quo nunc Cerealia Eleusln, 

Dicitur hoc Celei rura fuisse senis. 
lUe domum glandes excussaquie mora rubetis 

Portat, et arsuris arida ligna focis. &10 

FiMa parTa duas redigebat rupe capellas, 

Et tener in cunis filius aeger erat. 
,,Mater,^^ ait Tirgo - mota est dea nomine matris - 

,^Quid facis in solis incomitata ju^sl^^ 
Restitit et senlor, quamris onus urget, et orat 515 

Tecta suae subeat quantulacunque casae. 
lila negat: simularat anum, mitraque capiiloa ^ 

Presserat: instanti talia dicta refert: 
„Sospes eas, semperque parens! mihi filia rapta est. 

Heu! melior quanto sors tua sorte mea!^^ 520 

Dixit^ et, ut lacrimae - neque enim lacrimare deorum est - , 

Decidit in tepidos lucida gntta sinus. 
Flent pariter^ molles animi, Tirgoque senexque, 

E quibus haec justi Terba fuere, senis : 



Vogel Ciris Terwandelt wurde. VergL 4. Zumpt §. 607. Anm. Bamih. §. 

Metam. Vllly init AufTallend ist zwar 168, 4, not 2. 

diese Verwechselung bei Ovids ge- g^^. orat-^subeat; i. d. Cit der 

nauer Kenntniss der Mytnologie, je- q^^J. «u II 822. 

doch war sie bei solcher Namengleich- ' ■ ' 

heit leicht ^moglich. Eben so falsch 5^7^ Yergl. UI, 669. 
nennt er dasselbe Meerungeheuer Ni- 

seis Remed. 737 , obgleich er Metam. 521) Es war bci den Alten dic Mei- 

VIII, 35 u. Art. Am. I, 831 die Toch- nung, dass die Gdtter nfcht weinten, 

ter des Nisus richtig bezeichnet. und dass Thranen ihrer Wurde niclit 

K/\Q\ r««.«- !,•«. ;« js« n^^^^A ^ angemessen seien. Diess ergiebt tich 

m^ FnXHJr^Z^lr^^ Tf »*» Metam. U, «22. Amor. m, », 1. 

meuMS in Atbca, nnd der Stein, anf ^ ^^ ^ "Jj ^ , ^^ Ste,. 

den «e «ch dort ge.etzt und der be. ,^„ So wie lian aber damata jede 

dem Bmnnen CalUchoros gelegen ha- ^g ,.^^, ,„eb,chliche Schwache anf 

baben «.11, erhielt den Namen ayA^ dU Gotter fibertmg, .o kennte mao 

«ros«Ajo, dertrauemde.w^ Ov.d ,,^1 ,„eh nlcht enthalteft, obwoWm«l 

^'"t^lZli^''^"!'^ "^.^ /„ *■- da.Wider.prechendewohlfuhIte,anch 

.ych.u.^ sagt:^ ^yAaffro?'™ fo zj, ^^ ^ ^.^^^ vergiewen zn la.- 

^rT.x,/, ivv^ iMOn n ^nm^m, „,. . Bfel statiu. -n.eba^i. VUI welnen 

<"* rfp, Kofm^ ii^Ttu .elbrt die Fnrlen, nrbel ManiBM 

508) dicitur, vergL Grotef. §. 173, Plnto! 



/ 
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^iBk tibi, quftm raptan qa^iirerifl, «It filk sospei; .525 

Siirge, nec exiguae despice tecta casae/^ 
Cm dea ,^Dac;^^ inqoit ^^sciati^ qaa cogere poases.^; 

Seque levat saxo, subsequitarqae aeoem. 
Dup: comiti narrat, quam sit sibi filius aeger, 

Nec capiat somnos, inyigiletque malis. 530 

nia sopoiifenmi, parvos iuitura penates, 

Colilgit agresti lene papaver humo. 
Dum legit, oblito fertur gustasse palato, 

Longamque impmdens exsoluisse famem. 
Quae quia principio posuit jejuBia noctis, 635 

Tempus habent mystae sidera visa dbi. 
Limen ut intravit, luctus Tidet omnia plena. 

Jam spes in pnero nulla salutis (mit 
Matre salutata t mater Hetanira Tocatur, - 

Tan^ere dignata eet os pneriltt suo. 540 

Pallor abit, 8ubita«qae Tigest in corpore Tires. 

Tantus coelesti Tenit ab ore vigor. 
Tota domna laeta eat, hoc, est, materqne paterque 

BTataque: tres ilii tota fiiere domus. 
Mox epnlas penuit, Hquefacta eo^gtla lacte, 545 

Pomaq^e, et.in teneris aiirea mella favis. 
Abstinet alma C^es, soHuiique paparera causas 

Dat tibi cum tepido lacte bibenda, piier. 
Noctis erat inedium, placidique silentia somni; 

Triptolemum gremio sustiJit illa suo. 550 

Terque manu perinulBit enm, tria carmina dixit, 

Carmina mortaU non referenda sono.. 
fnque foco pueri corpus TiTente jbvilU 

'525) sic iteht bier in obtativer Be- Ajl>eiid in Folge dieser Sage. Yoii ib- 
dejatODC, ebenso vie in Met»iQ. VIII nea Tergcbieden waren ^e E/poptae, 
857 ii.TibiBli. II, 6, 121. Soseideim i)ie £io4^eweibten in die mysteria ma- 
4ir germihte ToMer sicher u. vjohl- jora. Soida^: o{ va fivariJQw Ttaga- 
(^ttm; #<efte avf; d. b. W4Bnn dn Xaupdvovreq Xdyorvat iv dgxfj /ih^ 
peinen Wimwph erfnUst, n. in meioe /ivorai' fiBi^ iptavxov $i in6nza$ 
Hotte tonnui, dann wunscb^ icb aocb xal Iftpogoi, 
dSM dir die Tocbter a.g.w. 636) Gongtr.: mystae hahent tem- 

633) CerM batte wiibrend ibrer jc;tn- pus cibi sidera visa d. i. quando si- 
9m Fabrt uQcb nicbtg g.enoggen; be| dera viderunt 
bmiffbri^ender Nacbt ergt kogtete gie 544) Grotef. §. 141, b. Zompt §. 
aaob Ovid Mobn; bei Homer bynm. 370. Ramgb. §. 95 n. 96. YergUMe- 
Cer.ftlOjtriolct gie eioGetraok, x^VX^ tam. Yin, 636. 
gtBnBBtk Di^ in die mysteria miTiora 551) S. d. ^nm. zn H, 4^. 
dnr Cvrt$ Eingeweibten (mystae) £»-. 552) Vergl. lU, 323. 
gteten daber bei ibrem ^egte bin ^nm 353) Si« legte den Knaben ift dan 
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Obruity humannm putget nt igais omis. 
Excutitur somno stulte pia mater, et amena QS5 

^^Quid facisl^ esclamat, membraque ab igne npit. 
Cui dea ,,Dum non es,^^ dixit ^acelerata fulsti: 

Irrita matemo sunt mea dona metu. 
bte quidem mortalia erit: aed primus arablt, 

Et seret^ et culta praemia toilet humo«'^ 
Dixit, et e^rediens nubem trahit, inque draeones 

Transit,^ et aligero tolUtur n» Ceres. 
Sunion expositumy Piraeaqne tuta recessn 

Linquit, et in dextrum quae jacet ora latns* 
. Hinc init Aegaeum, quo Cjcladas adspidt omnes, fi05 

loniumque rapax^ Icariumque legit. 
Perque urbes Asiae longum petit HelleBpontnm, 

Diversnmque locis alta pererrat iter. 
Nam modo turilegos Arabas, modo despieit Indos, v 

Hinc Libys, hinc Meroe, aiccaque terra subett. 6T0 

Nunc adit Hesperios, Rhenum, Bhodanumque, Padumqst, 

Teque future parens, Tibri, potentb aquae. 
Qno feror? immensum est errataa dicere terras:. 

Praeteritus Cereri nullus in orbe locus. 
Errat et in coelo; - liqnidiqne immnnia ponti 6T5 

Alloquitur gelido proxima signa polo. 
«^arrhasides stellae - namque omnia nosse potestis/ 

Aequoreas nunquam cum subeatls aquas - 
Persephonen miserae natam monstrate parentL^ 

Dixerat., Huic Helice taiia verba refert: 680 

F^er, vm AUet, was meDidiUdi an deatoog, ■ondern yom ganzen Heere, 

Uim w«r, za zeritoren ond ihm Unsterb- das von aUen Seiten Griedienland nm- 

Uclikeit zn yerichalfen. Man sdirieb ichlieMtn. bif nach Sidlien,'Ph5Dizien 

dem Feier eine solehe ireinigende Kraft n. Egypten tidi erstreclLt> Yerstanden 

zu, yermdge welcher es das Eorper- wissen. 
Uehe yon dem Geistigen trennte. Virg. 573^ VergL Metam. II, 250. 

^'Si^''/^. Metam. III, ft. VII, 107. »^) ^taejerrae; .. III, €65. 
Obgleidi du (als Motter) ludiU Ver- 675} Es ist hier dcr grosw n. der 
brecherisches hegingst, 10 begingst du Weine Bar gemeint, dic nadi der Frtiol 
«f dodi. ^ ^ ' •* •• nie in dai Meer tanchtcn (Uqutdi imr 

663) «xpositum Mi,fluetibu9. nrnniapotiH), d. h. nic nnterging^. 

665) Aegeim — Jonitcm — /c«- S. d. Reg. nnter Arctophylax n, H, 
rium ic more. Das loaische Meer^ ^^^* 

das er hier mit dem Icarischen yer- 680) S, m, lOa So wie Ovid ancb 
bindet, ipt das Meer bei lonieny nicht ia dieser Erzahlung viel&ch yon aadem 
das so genannte zwisdien ItaUen nnd Diehtemabweicht, so geht aoch Cerea 
Griechenland. J&e6« wiU es nicht in bei Homer nicht zn dem Arctos, aon- 
der gewdhnttcban eingeaduraakten Be- dem znr Hecate, n. begiebt alchy da 
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^Crimlne nox Tacna est Solem de vlrglne rapta 

Consuie, qni late fiicta diuma Tidet.^ ^ 

Sol aditns 9,Qnam qnaeris^^ ait ^- ne Tana labores - 

Nnpta Joyis fratri tertia regna tenet^^ 
Qnesta diu secum sic est afPata Tonantem: 585 

- Maximaque in Tultu sigHa dolentis erant - 
^Bi memor es, de qdo mihi sit Proserpina nata^ 

Dimidium cnrae debet habere tuae. 
Orbe pererrato, sola est injuria facti 

Cognita: commissi praemia raptor habet. 590 

At neqne Persephone di^a est praedone marito, 

Nee gener hoc nobis more parandus erat. 
Qnid graTins Tictore Gyge captiTa tnlissem, 

Quam nnnc, te coeli sceptra tenente, tuli9 
Verum impune ferat: nos haec patiamur inultae. 595 

Reddat, et emendet facta priora noTis.^^ . 
Jnpiter hanc lenit, factumque excusat amore; 

^,Nec gener est nobis ille pud^dus^^ ait. 
,^on ego nobilior. Posita est milii regia coelo. 

Possidet alter aquas: alter inane Chaos. 600 

Sed si forte tibi non est mntabile pectus, 

Statque semel juncti mmpere Tincla tori, 
Hoc quoque tentemus, siquidem jejuna remansit. 

diese ihr keine Ausknnft geben kann, ' 599) Der Dicbter nennt hier den 

Tondieser zom Phoebiu. GygeA, eigen^ch einen der Genti- 

581) Es toll dnrch die Worte : cri- manen, die aber bei den Dichtem oft 
ndne nox vacua est angedentet werden, mit den Giganten verwechselt werden, 
dasg nicht bei Na&hty wo der Mond welche mit dem Jopiter nm die Welt- 
glanze ond Alles sahe , das Verbrecben hemchaft kampften , nnd begreift un- 
geschehen tei ; damm tolle tie sich, ter diesem Namen nberhanpt jene Un- 
weil et be! Tage vorgefallen sein mfisste, gehener. Er will also sagen : Wenn 
an den Gott des Tages, den FhoebuSf .die Giganten damaU dich besiegt hat- 
wenden. ten und jetzt herrschten, itas wurde 

582) Bei Homer hymn. 09redetGe- idi Schrecklicheres duldeur aU jetzt, 
res den Phoebus an: av yao $ri Ttu- da du Herrsclier bist. 

aav Inl x^ova xal xcfTcc novxov Al- 600) Vcrgl. Virg. Aen. Vf, 269, 

^iqoq ix dCfiq. xaTaifQxeat axTtfifi(J(fi/p. 602) staty es steht fest; ¥ergl. Me- 

587) Vergl. die Anrede der Ceres tam. I, 253. 

an den Japiter in Metam. V, HtB fT. ~ 603) Za bemerken ist die Verkur- 

Proserpina war. Tochter des Jupitet zung det si in siqiddem , da es an und 

imd der Ceres; daher erinnert diese .forsich lang ist; felsch fuhrt Grotef. 

ihn jetzt daran, dass er seiner eig- ir, §. IT, 1 an, dass dagegen «t in ^'^if, 

nen Tbchter', a!s welche er sie doch ^gua n. ^'^wando lang gebraucht wur- 

anerkiennen masse» doch beistehen den, da diess hieranf gar keinen Bezng 

moge. hat, weil die Dichter diese Wortebe- 

591) Fast ^eselben Worte in Me- stimmt trennten, nnd so die nnprung- 

tam. V. 521. liche QnaBtitat des si galt: 
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Sin minus, Inferni conjngis nxor ^rit^' 
Tartara jussns adit snmtis Cadncifer alis, 605 

Speque redit citins, idsaqne certa refert 
,,Rapta tribus'^ dixit ,,8olfit jejunia ^anis, 

Punica quae lento cortice poma tegunt.^^ 
Haud secus indoluit, quam si modo rapta Msset, 

Moesta pareni^, longa vixqbe refecta mora est. 610 

Atque ita ^,Nec nobis coejinm est hi^itabiie'' dixit: 

y^Taenaria recipi me qnoque valle jube.'' 
Et factura fiiit, pactus nisi Jupiter esset, 

Bis tribus nt coelo mensibus illa foret 
Tum demum vultusqne Ceres animumqne recepit, 615 

Imposuitque suae spicea serta comae. 
Largaque provenit cessatis messis in anis, 

Et vix congestas area cepit opes. 



e04) si mtrm»; vergl. Zampt S.<^orteii: et factura fidt , jdie Andere 
T31« Ramsh. §. 190 >Gim. 3 u. §. veo dem daranf folgeaden nisi abhaji- 
203, lY , 2, a. — In den Metamorph. gig macben woUen, an o. for lich nicht 
laflst Ovid den Jnpiter dazn setzen: de^Sinn: sie hdtte es gethan — lieg^ 
nam sic Parcarum foedere cautum, sondem: sie woUte es eben tkun; 
Wer in dem Tartams irgend etwaa ge- nnd non iit zn erganzen : et feciS' 
gessen hatte, dnrfte nicht wieder an «et, nm n. a. w. Wenn aber sie, als 
die Oberwelt zarnckkehren. Gottin des Li^idbanes, die Oberwelt 

verlieM, lo mosfite natoiriich dem Men- 

607) Homer. hymn. Cer. 872. : avr schengeschlechte darans grosser Schade 
tuQ oy (Plnto) avTJf ^Poiijg mohxov entstehen. Darauf bezieht sich t. 616 
i6axe ipayeiv fieXu^Ssa Xa^gvi , ldu<pC ff. Diess befurchtend schiclde nach 
I ¥(afjiriaaq ^a fi/ij fUvoi ^fiaxa navra Homer Jopiter alle Gotter nach Elensis, 
Av^i Ka^ aidoCfj Jfifjufj^equ Vergl. nm die Ceres zur Ruckkehr zu bewe- 
Od. XI, 589. Ovid in den Metam. V, gen, und als sie sich nicbt wollte daza 
535 fif. lasst sie anf einem Spatzier- bestimmen lassen, dann erst liess er ihr 
^;ang sieben Granatkeme essen , nnd den Vorschlag machen, Proserpina solle 
durch den Ascalaphus, der es gesebn ein Drittheil des Jahres (t^^ T^tTaT'nv 
hatte, demPkitodiess angezeigtweirden. fioCqav) im Orcus u. zwei Dritthteil (Tac 

dvto. sc. fioCqaq) |)eixib'rer Mntter zn- 

610) Man darf bier nicht glan- bringen. In der Bestimmung dieser 
ben , dass vixque dichterisch nach Zeit weicbt Ovid anch in den Metamor- 
longa stande , so dass es hiess-: und phosen Tom Homer u. ipollodor ab. 
haam nach langer Zeit ; sqndera vixque 

aoilte eigentlich nach mora stehen, und 615) Ceres hatte nemlich in Sid- 
es istdaherzuubersetzen:.nac/i tonger fien sich ganz ibrem Zom blngege- 
Zett erst und dann haum. ben, daseibst die Piloge zerbrocben, die 

Saaten verderbt u. die Pflugstiere ge- 

611) nec nobis etc. : dann mag todtet So Metam. V, 477 ff. Homer 
a^ch ich nicht den Wmmei b^ hynm,^C^r. 471, Alxf/a d^ xaqnhv av^-^ 
wohnen, tttv aqovqdoDV fqi^wXav. JJaaa Sk 

• avXXoKfh ve uttl av&e(H/v ivqcia x&wf 
613) Man bemerke, dasi in den EfiqbCtv, 
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Alba decent Cererem: vestes Cerealibns albas 

Snmite; nnnc pnll! Telleria usns abest. 620 

i^ccnpat Apriles Idna cofnomine Victor 

Jupiter: hac illi snnt data templa die. 
flac qnoqne, ni fallor, popnlo dignissima noatro 

Atria Libertaa coepit habere «ua. 

JLluce aecntnra tntoa pete, navita, portns: * 625 

Ventns ab occasn grandine mixtua erit. 
Sit licet et fuerit, tamen hac Mntinenaia Cai^ar 

Grandine militia cAntndit arma sna. 



619) VergL V, 857. Bei F^sten u. so geweien sein (stt Ucet et fuerit) 

freadigen Gelegenheiten tragen die Ro- so hatte doch im J. 711 p. n. c^ an die- 

mer weiMe, in der Tranerzeit aber sera Tage (hac grandine) Octayian 

ganz icfa^arze Kleider (lugubria sur bei Mutina gesiegt Antonioi nemlich 

mebant). Daher dnrfte dai Fest der war dnrch die Beredsamkeit des-Ci- 

Ceres auch nicht zur Zeit eii^er dffent- cero, der gegen ihn 8ein'e philippischen 

lichen Trauer gefeiert werden. Reden hielt, vom Senat fSr einen Feind 

681) Am drelzehnten April , den ^es Yaterlanda erldart worden. Dieser 

IduB, war dem Jupiter Victor ira J. 469 ^^ »*<* GalKen gegangen, nra den 

a.n.c vom Q. Fabios Bfaximus, als er Decimus Brutns, der Mutina mit drci 

gegen die Samniter zog,- ein Xempel Legionen eingenommen hatte, daraus 

gelobt, Lir. X, 29. Wenn er elnge- =su vertrdben. DerSenat sendete ge- 

weiht worden sei, Ist nicht bekauDt g«n ^^ ^ ConsuUi Hirtius u. Pansa, 

An deraselben Tage ward nach Livius «> ^>e ^ Octavian als Propraetor. 

XXIV, 16 von einem der Gracchen im Antonlus ging dem Consul Pansa ent- 

«weiten Punischen Kriege der Tempel Begen, sohhig ihn auf dem AemiUschen 

derLibertasgegrundet, wahrscheinlich, Wege. u. verwundete ihn so, dass er 

wic IS^ierig Vermuthet', um das J. 515, ^M darauf in Bononien starb. Hir- 

wo dieser Gracchas ConsuL war. Er- ti« a*>e<^ brachte dera Antonius bei sei- 

neuert wurde dieser Terapel im J. 559 ««r Ruckkehr eine eben so bedentende 

(Liv. XXXIV, 44) von den Censoren Niederlagc bei. Einige Tage darauf 

Paetus u. Comc^us Cethejus. Unter ^ l&te^ April , griffen sie ihn aber- 

Octavius scheint derselbe nach Sueton, ma^» zugleioh mit dem Brutus, der ei- 

Octav. 29 vora Asinius Pollio verschS- nen'Auj«fall ans der Stadt raachte, an, 

nert worden zu seln. ^d besiegten ihn vdllig. Hirtius blieb 

^«N rwr M. v • if L 2 ji r:> 'ira Treffen. Darura begreift man nicht,- 

625) WahnchemBch war te *«» F|^ ^eOvid Wer ieb b<S«vUu. dle Ehre 
•ten MfeezeichDet, da» am 14teo Apnl ^«hreibeo lconnte, daer 

tomehrerenJahwoemT^Ab^dk^^^^ vielmehr In dem Verdachte «tond , den 

,BenderStarmw«d|agd «ebrachtU- Hirtin. .elb.t in der Schlacht getodtet 

be. Cotamell. B. ^^^Jr^'^ n. ^en P«». Tergittet >o haben, a.ch 
cww octaooKal. Ma}M ventosa tm. „Ai^l bei ^^t Schlacht 

pert««t mftrM- »ec Aoc coiafa»ter. J^ ^^^^ ^^ 

DeMen %u^fiA hier Erwahnnos. ^ ^ Verfolgen, n»sb der Ali4o «b- 

627) Mocfate dera nnn so sein » oder siehen Hess. 
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ertia post Veneris ciim lux snrrexterit Idus, 

Fontifices, forda sacra litate boTe. 630 

Forda ferens bos est fecundaque, dicta ferendo: 

Hinc etiam fetus nomen habere putant, ^ 
Nunc gravidum pecus est, graridae nunc seknine terrae. 

Teliuri plenae victima plena datur. 
Pars cadit arce Jovis: ter denas Curia vaccas 685 

Accipit, et largo sparsa cruore madet. 
Ast ubi visceribus vitulos rapuere ministri^ 

Sectaque fumosis exta dedere focis: 
Igne cremat vitulos, quae natu maxima Yirgo est,' 

Luce Paiis populos purget ut iile cinis. ' ^ 640 

Rege Numa, fiructu non respondente labori, 

Irrita decepti vota colentis erant 
Nam modo siccus erat gelidis Aquiionibucr annns, 

Nunc ager assidua luxuriabat aqua. 
Saepe Ceres primis dominum fallebat in herbis, ^ *" 045 

£t levis obsesso stabat avena solo, ^ ' 

Et pecus ante diem partus edebat acerbds, 

Agnaque nascendo saepe necabat ovem. 
Silya vetns nuliaque diu violata securi 

Stabati Blaenaiio sacra reiicta deo. 650 



689) Am 16te& AprU wnrdeii die waren za Rom 30 Cnriea; d«her ter 

Fordicidia oder \Fordicalia zn Ehren denae vaccae; jede Carae erhieltEine 

der Tellns, cigentlich der jCeres, die Koh. ^n dem Sin^Iar Ckiria versL 

aber oft mit jener venrechselt ward, Znmpt §. 364. Ramah. $.S03, 1,^,7. 

^feiert Der Dichter setzt t. 631 637) S. d. Anm. zn I, 319 n. 321. 

n. 32 die Etymologie des Wortes ans- 639) Die Virgo ist eine Yestalin. 

jonaader, bescbreibt v. 633 — 640 640) Luce Palis^ an den Paliiien, 

die Art n. Weise des Festes o. erklart ^e bald daranf foigtea ; s. ▼. 721. 

voa 641 ff. seinea Urspsaag. — Vene- Vergl. d. Anm. zn U, 37. 

ris Jdus , die Iden der Yenos, d. h. 641) Yirgil. Georg. I, 47. 

des der Yenos heiligen ApiiL — po^t; 645) dominum sc €LgrL 

vergl. d. Anm. zn III, 841. 647) Maa hat acerhusmf verschie- 

631) Yarro L. L. Y, v. 55: For- dene Weise erklart; eotweder soUen 
dicidia a fordis hubus, Bos forda, im Yergleich mit de^i Geschoiacke nn- 
quaefert in ventre; quod ea die pu- reifer Friichte hier partus acerbi heis- 
hUce inmolantur boves praegnantes in sen, oder diess aaf den mit grosseren 
curi» complures (v. 635), a fordis Schmerzen verbandenen Act der Gebnrt 
oaedendis FordidMa dicta. bei noreifea Leibesfrochtea bezogea 

632) r^amlich Yoa dem alten feo, werden. Krstere Erklarnog ist jedea- 
woraos aach fero a. fecundus entstaa- falls gezwaagea nnd ^er Yergleich 
dea seia soU. Diess ancb der Groad, warde luaken. 
wammmanrichtiger schreU>t/stu«n./e- 649) Yergl. Metam. II][, 28. 
cundus, mcHfjoet, ^. foec 650) Maenalius deus, eigentlich 

635) Wie Mfaon 11« 627 erwahnt, Pan; es ist «ber Fauims gemein^ der 
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nie dabat tacitis anlmo responaa quieto 

Noctibas. Hic geminas rex Numa mactat oves. 
Prima cadit Fauno, leni cadit aitera Somno. 

Sternitur in dnro Telius atmmque solo. 
Bis caput intonsum fontana spargitur unda,. ' 655 

Bis sua faginea tempora fronde premit. 
ITsus abest Yeneris, nec fas animaiia mensis 

Fonerei, nec digitis annulus ullus inest. 
Veste rudi tectum supra nova vellera corpus 

Ponit, adorato per sua verba deo. 660 

Interea placidam redimita papavere froptem 

Nox venit, et secum somnia nigra trahit?. 
Faunus adest, oyiumque premens pede yellera duro, 

Edidit a dextro talia dicta toro: 
f^Morte boum tibi, rex, .Tellus placanda duarum: 665 

Det sacris animas una necata duas.^^ 
Excutitur terrore qnies; Numa Tisa revolvit, 

Et secum ambages caecaque jussa refert. 
Expedit errantem nemori . gratissima conjux, 

Et dixit: ^Gravidae posceris exta bovis.'^ 670 



mit diesem oft verwechselt wirdy eben- cortesc Die Bacbe war dem Faunus 
«owie \y 212 n. anderwaris. S. d. heilig. 

Reg. £s ifit denelbe Hain, welcher 657) So wie man sich nberhaupt vor 
schon lU, 295 erwahnt ist heiUgen Festen. massig hielt (II, 328), 

' 651) Yergl. d. Anm. zn III, 291. so geschah es vorzuglich Ton denen, 
Die- um Rath Fragenden legten sich welche auf solche Weise ein Orakel er- 
dort auf Felle von Thleretf , die sie lialten wollten, dass sie Torher sich der 
Torher geschlachtet hatten (Virg. Aen. Liebe und des Genusses von Speisenu. 
YII, 86), und erwarteten so den Schlaf, Getranken enthielten, uus der Ursache, 
der ihnen das eingeben sollte , was sie damit sie bei unbeschwertem Magen u. 
wissen wollten. Man nannte diess t7i- bei ruhigem Blute in einen sanften 
cuhwre,, iyxoifiaa&tu. £s war diese iSchlaf fielen. "Ehen so durften sie 
Art, wie man ein Orakel nm Rath frag- durch nichts an ihrem Korper beengt 
te, schon bei den Griechen sehr ge- werden; dah. nec dig. annulus inest. 
wobnlich, wie z. B. in Athen im Tem- 660) sua; yergl. U, 542. 
pel des Aesculap nach Aristoph. Plut 661) Tibqll. II. 1, 89 u. d. Reg. 
653. und wabrscheinlich von den alten unter Nox. 
PeUisgeni mit .nach Italien gebracht. 666) Vergl. I, 380. 
Dfther ist animo qideto- hier dat comr 668) S. d. Ajun. zu III, 33T. Me- 
modi. tam. I, 388. 

655) intonnim caput; s. d. Anm. 669) Immer tritt bei Numa die ra- 
zn n, 30. — Ms mit Rucksicht auf thende Egeria mit henror; vergl. III, 
die zwei Gott^eiten , denen er opferte. 276. 

Frischem Quellwasser schrieb man Rei- 670) posceris, man verktngt von 
nigungskraft zu; so t. 178. dir, eine Redeweise, die eigenthumlich 

656) Plin. H. N. XVI, 9 : in quo- sdieint^ aber ihren Gmnd in der Re- 
dam tuu sacrarum rdigiosus est fagi gel hat, dass posco fowohl dea Accn- 



V. 651 — 68». 15J 

Exta bovis dahtnr grayidae: felicior annna 
ProTenit, et fractum terra pecasqae ferant 

Jjlanc quondam Cytherea diem properantius ire 

Jussit, et aetherios praecipfta\dt eqaos, 
Ut titolum imperii quam primum luce sequenti 615 

Augusto juTeni prospesa belia darent. 

i3ed jam praeteritas quartns "tibi Lucifer Idus 
Respicit. Hac Hyades^Doridavnocte petunt. 

JL ertia post Hyadas cum lux erit orta remotas, 
Carcere partitos Circus habebit equos. 680 

Cur igitur missae Tinctis ardentia taedis 
Terga ferant Tulpes , «ausa docenda mihi. 

sativ der Sacfae als der Perton zn gich kehrte. — Der Dicfater hahnt sich sehr 

nimmt. Ramsh. §. 131. Im PassivO' geschiclct den Uebergang zur Erwah- 

aber muss der AccasatiY dec Person in nong dieser dem August ertheilten £hre, 

den Nominativ verwandelt werden , so indem er durch die Worte in v. 673 n. 

dasft es einerlei ist, ob man setzt: pos- T4, dass Venusdiesen Tag (den 15ten) 

\nj/nt me oder poscoTy poscunt te oder beflugeit habe, um den folgenden eher 

posceris, poscit regem od^r. poscitur herbeizufuhren , die Freude und die 

rex^ Der Accuoativ der Sache ab^r Theilnahme derselben andeutet , da von 

bleibt. So ware.also hier aufzuldsen: ihr, wie mehrmals erwahnt, das Jul^ 

poscunt te exta gravidae hovis , und sche Geschlecht seinen Ursprung ahlei- 

es tritt dann die einfache Regel ein, tete ; vergl. v. 20 u. 36. 

dass ubser Deutsches man durch dte 676) August war damals 33 Jahr alt. 

dritte Person des Plural ausgedruckt 677) Ovid nmschreibt mit diesen 

wird , also : man-fordert von dir, S. Worten den vierten Tag naqh den No- 

Zumpt §. 393 u. Ramsh. §. 131 not nen, den 17tenApriI, an dem das Ger 

2. Aehnliche Stellen finden wir bei den stim der Hyaden nnterging. S. d. Reg. 

DicUtem noch mehrerft; so Metam. I, 679) DendrittenTagnachdemUnter- 

IdQalimenta dives poscehatur humus, gang derHyaden, denl7ten mitgerech^ 

d. h. poscebant humum alimenta; Ho- net, also den 19ten April^ dem letzten 

qU;. Od. I, 32, 1: poscimurt st. pos- Tage der Cerealien, wurden abermais 

cur^t nos. Prop.' IV, I, 16: ApoUo SpieleiinCircns zuEhren derCeres ge- 

poscehatur verba, st. poscunt ApoUi'- halten. Bei dieser Gelegenheit verbrann- 

nem verba. Noch einmal braucht Ovid temandaselbstFuchse, indemmanihnea 

so dieses Passivum auch in dlesem Ge- Fackeln anband u. so losliess.' Den Ur- 

dichte Y, 721: PalUia posc&r, d. i. sprung dieser Sitte setzt der Dich- 

poscunt me Pa/t2ia, wo uber die ei- ter im Folg. auseinander. — carce- 

genthumliche Bedeutnng von posci in res waren die besonders abgetheilten 

diesem Sinne gesagt wird. Cportitt Ramsh. §. 163, 2. Zumpt §. 

673) Im J. 725 p. n. c. Am 16ten 632. Grotef. §. 118, 5. Br«d. §. 81.) 

Aprirerhielt Angnsliis den Namen /m- Schranken im Circns, von wq .die 

peratoTy als er aoii Aegypten «nrnck- Pferde n. Wagen anAliefen. 
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Friglda Carseolis, aee olivui tpta fNrendb, 

Terra, sed ad aegetes ingemosiis ager. 
Hac ego Pelignoa, natalia mra, petebam, 685 

Parva, sed assidiiis UTida semper aquis. 
Hospitis antiqnl soiitas intraTimns aedes. 

Demserat emeritis jam juga Phoebus eqnis. 
h milii muita qnidem, ^sed et haec, narrare solebat, 

Unde meum praesens instrueretur opus. 690 

,^oc^^ ait ^)in campo^^ - campumque ostendit - ,,habebat 

Rus breye cum duro parca colona viro, 
lile suam peragebat humum, sive asus arat^i, 

Sive cavae faicis, sive bidentis erat. 
Haec modo verrebat stant^ tibicine viiiam: 695 

Nunc matrjs plnmis ova fovenda dabat 
Ant virides malvas, ant fungos Goliigit alboai 

Aut humilem grato ealfacit igne focum. 
Et tamen assiduis exercet bracliia teiis, 

Adversumqne minas frigoris arma parat. 700 

Filins hujus erat primo iascivus in aevo, 

Addideratque annos ad duo iustra duos. 
Is capit extremi vnipem sub valie saiicti: 

Abstulerat multas ifia cohortis aves. 
Captivam stipula foenoque involvit, et ignea, 705 

Admovet. Urentes effngit illa manus. 
Qua fugit, incendit vestitos messibus agros: 

Damnosis vires Ignibus aara dabat. 
Factum abiit; monumenta manent. Nam viyere captam 

Nnnc quoqne iex vnlpem Carseolana vetat. 710 

Dtqne Inat poenas gens baec, Cerealibus ard^t; 

QtioqiKie modo segete£( perdidit, ipsa perit.' 



6840' Ebenso ist ingenhtm von der 69d) £b war etnZeichen d^ Mtis- 

Fmchtbarkeit der Erde gebMtncht Vlrgi Uchkeit, wenn die Franen sich mtt We- 

Georg. II, 1T7. ben n. Spinnen bescbiftigten; s. d. 

6^ Vergl. n, T7. lY, 180. Anm. zn II, 741. So anch hier; sie 

69f) Es folgt ein sehr schdnes Bild webte Decken, lim sYdb gegen dfe 

HUidtidien Fleisset nnd genagsamef £in- kommende K&lte d<i8 Winters.ia schft- 

fiichhfiit. tzen. Ebenso Metam. XV, 4fl. 

69&) tibieen ist hier in ^der zweiten 

Bbdeutung em ^eUer oder ein JMken, 704) cohors oder chors n. cors war 

dnrch den man ein Hans schutzte. In ein nnrzaumter Phitz , worio mfan Vieh 

ehier andem Bedentnng steht es A. hielt, Irler Hiibner. Varro R. R. ni, 

Am. r, 111- 3, 6 : Duo erant aviaria sive cohorteS; 

698j ecUfacit Bt caXefadiy ebenso tinainplanayin tma T^ascebantw^ai- 

wie ▼. '919 inca^fctdt u. bei Hor. Sat linae; alterd subHifdSy in qua eraiKt 

ly 3, 53 caidior tL' cMtior, cdlumbae ikhrribus aut summa vHkt, 



V. ess—^nQ. iQ» 
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ostera cam vetiiet terras Tisura pateiitea 

Nemnonis in roseis latea mater equis: 
De duce lanigeri pecoris, qni prodidit Heilen, 715 

Sol abit; egresso yictima major ade|st, 
Yacca sit an taurus, non est cognoscere promtum: 

Pars prior apparet, posteribra latent. 
Seu tamen est taurus^ sive est hoc femina signum, 

Junone invita munus amoris habet. 720 

J^ox abiity oriturque Auroira. Paliiia poscor. 

Non poscor frustra, st favet alma Paies. 
Alma Paies, faveas pastoria sacra canenti, 

Prosequor officio si tua festa jpio. 
Certe ego de vitulo cinerem stipulas^que fabales 125 

Saepe tuii plena, febriia casta^ manu« 
Certe ego transilui positas ter in ordine flammas, 

Yirgaque roratas laurea misit aquas. 
Mota dea est, operiqne favet. Navalibus exit 



718) ' Anf deo S^en April fiel der v. 670 ftngefahrten Stellen ans Horai 

Eiatritt der Sonne aus dem Zeiehen n. Properz, no wie in Metea. Y, 338^: 

des Widders (dux lanig. pecoris ▼. Poseimur Aonides, wird vorzuglich tob 

715) in das des Stieri. denen gesagt, welehe znm Gesang oder 

714) MemnonU materf Anrora; kb^ zom Sprechen anfgefordert werden. < 
tea ut cin epitheton ornami dereelben ^25) Vergl. v,. 637 n. : 734. jttett- 

(fergl. d. Adul zn v. 424) das ihr oft, laefab. 11. 6T5. 
a. B. MetanL VU, 703. Xlll, 679. i,^. -' __ ^^ 

Virg. Aen. VH, 25. gegeben wi«L ^^^) ^^«> •• «' ^^' 

716) S, III, 867 if. 727> Es ist diesi ein Relnignngi^ 

716) Victima major^ u6ertragen auf gebrauch, der sick vom Ronulus her-" 

dieOpfer, bei denen ein Stier nnter schreibt, welcher bei Erbanung' der 

die. victimas majores gehdrte. Stadt vor den Zelten des Voll^s Han^ 

716) Die Alten Uessen et nnent- fen anbrennen, n. sie dnrober springea 

sebieden, ob dieses Gestim die Kuh tiess, ehe sie hinelnzogen. {)enn dai 

«ei, in welche lo verwandelt wnrde, l«^euer hatte reinigende Kraft. j^iese 

oder der Stier in den sich Jnpiter ver- Sitte blieb bis auf spate Zeit Varro 

wandelte, als er die Europa raubte. sagt: Et est genus hilaritatis et. Ivn 

Beide aber wurden unter cUe Steme sus apud rusticos, ut congestis cum^ 

▼ersetzt, znm grosseu Aerger der ei- foeno stipulis tgnem magnim transi" 

fersuchtigen Juno (v. 720). ' liant , his JPmibns se expitiri efe- 

721) Auf den 21sten Aprit fiel das dentes, 
Fest der Pales, das sehon vom Romu- -,j^. _ . , _„ 

lus angeordnet wnrde ; daher man auch ^,\^> Lor?^ «"d Wasser, beidn 

an diesem Tage den diem nntalemRo- "^**^** «?? ^'W^'^^^'^.^^ ^^^St" 

mae feierte (v. 806). — Palilia yos- ^ ^«««^ ^' ^^^- ^irg. A^, VJ. 

cw-; s. nber dieses Passivum d. Anm. ^^* 
zn v« 670. Posdiik diesernnd inden 729> S. d. Amn. aii ^ 4^ ' ' * 
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Poppis: habent ventos jam inea Tela suos. TM 

I, pete Tirg^nea, popnlug, 8u£Bnien ab &ra: 

Yesta dabit. Yestae munere purus eris. 
Sanguis equi suffimen erit vitulique favilla. 

Tertia res dnrae culmen inHne fabae. 
Pastor, OTes saturas ad prima crepuscula lustra. 735 

Uda prius spargat, Tirgaque verrat humum, 
.Frondibns et fixis decorentur ovilia ramis, 

Et tegat ornatas longa corona fores. 
'Gaerulei fiant TiTO de suifure fumi,« 

Tactaque fumanti sulfur^ balet oyis. 740 

Ure maris rores, taedamque, herbasque Sabinas, 

Et crepet in mediis laurus adusta focisw 
Libaque de milio miiii fiscelia sequatnr: 

. Rustica praecipue est hoc dea ia^t^ cibo. 
Adde dapes mulctramque suas, dapibuaque relictis 745 



T30) suvs, oft eben so vicl propitiiui, IV, 8, &6. PUn. H. N. XXXV, 15: 

. certas: vergl. v. 368. ' Vivum sulfur^ quod Graed otcvqov 

T31) S. Y. 639. — popwiM* alg Vo- vocantf nascitur solidum, hoc est 

cativ nacb Attiscbem Sprachgebraacb, gleba. ', Caetera liquore constant et 

ebeB 80 wie bei Hor, ad. Pis. 292: confBcmntur olw incocta, H^et et 

VoSf p JPompiUus sanguis. BMOMb. %. in.f^igionibus locum ad expiandas 

98.'not8. ZoDipt §. 492. suffitu domo^. 

:74J3) JEsist hier das Blnt von dem 741) Man tbeiltc die Baame in ma- 

im October dem Mar» geopferten Pfer- ^es u. feminas; wamm Ovid bier m o- 

degemcint, welcbes man da aaa ^em f^g ^,1^^^ bedingt, scbeint Plinius zn 

Scbwanze desselben tropfeln liess and crWaren in H. N. XH, 14, wo er vora 

in dem Tempel der Vesta anfbewabrte. Weibraucbe sagt: religioni tributum, 

Denn an den PaUlien darfte kefn Blnt ne sexus alter usdrparetur. — tae- 

mgofifien werden. Festa?: October da, Ficbtenbolz; ■. d. Aiim. zn 11, 25. 

eqiius.appellabatur^ qui in campo Ebenso t. 494. Plin. H. N. XVI, 10: 

MartiQ mense Octobri Marti immolor, pinus — ftammis ac lumini sacrorum 

hatur, cujus cauda, ut ex ea sanguis grata. Virg. Aen. Vn^^tl. — herbue 

injfq^mdestiUaret, magm cekritate Sab.; vergl. I, 843 n. d. Reg. Plin. 

p^m^atur in regiam. Daranf be- H; N. XXIV, 11, 61 : a multU in suf- 

ziehi^ sicb ^iucb Prop.. IV, %, 19. — fitus pro ture accipitur. - ^ 1 

7d^)faba; vergU H, 5T5. . j ^-^^ /^^' Tergl. d. Anm. zn 

T3Q) Bei Reinignngen bediente man ' .' _ . ' ^ 

sich gewobnlicb-dea Wassers n. kehrte *^} Festns: Suffimeata dicebant^ 

den Bpden mit einer Art von Besen quae faciebant ex faba miHoque.meh 

(scopae),^ hier iwrga. Es ist vorzfig- ***», mulso sparso. 

lich die Reinignng der Stalle gemeint, .T45) su^s; aiehe d. Anm., zn v. 

die man an diesem Feste vomahm. 386. Ueber den Ploral. t. Ramsh. §. 

T89) Scfaon Homer Od. XXII, 481 96. Unter dapes nnd die Mahle zn 

erwabnt dea Scbwefeh als Reinignngs- verstehen, die man nach dem Opfer an- 

mittel, n. er kommt oftbei Lnstratio- itellte. S. Xiball II,. 5, 99. Prop. 

nea Tor; ao TibnlL I» 5, 11. Prop. IV, 4, T4. 



V 



Silvitiolani tepido iacte precare Palen. 
(suie, dic, pecori pariter pecoriaqae nagigtris : 
iffugiat Btabulis noxa repuisa iqeis. 
\ sacra pavi^ sediye anb arbore aacra, 
'abuiaque in buatis inscia carpsit OTit: VfiO 

i nemus intravi vetituni, nostriflve fugatae 
iunt oculis Nympbae, semicaperve deua: 
1 mea falx ramo iucum apoiiavit opaco^ , 

Unde data est ae^e fiscina froniiis ovi; 
veniam culpae: nec, dum degrandinat, obrit Y&5 

Agresti fano supposuisse pecus. 
iC noceat turbasse iacus. . Ignoscite, Nymphae, 
Mota quod obseurag unguia fecit aqnas. 
'IU5 'dea, pro nobia Fontes fontanaque placa 

Numina, tu sparsosper nemns onme deoa. 70p 

Nec Dryadas, nec noa videamus labra Dianae. 
Nec Faunum, mediocum premit arva die. 
Pelie procul morbos. Valeant faominesque gregesqoey 

Et vaieant yigiles^ provldg torba, canes. 
Neve minus muitas redigam^ quam mane fuemnti 765 

'Neve gemam referens Vdien^ rapta iupo. 
Absit iniqna fames. Herbae frondesque snpersint^ 
Quaequ^ lavent artus, quaeque bibantur, aquae. 
Cb^a piena premam: referat milii caseus aera» 

Dentque yiam iiquido vimiiiA rara sero; -.....■. THO 

Sitque salax aries, Conceptaque semina conjux 
K^ddat, et in stabuio mtiita ^it agna meo. 



746) yergl. TibnU. I, 1, 36. Ef konoten, aii Fauia, die> FIdm r wid 

koniQiea nun im Folg. die Bitten, ^die QneBnyinpkcn, die Banainjfmpben n. a. 
nan an dieMmFerte der Palei zn brin- ^^i^ jm frdherer Z^dt war ei den 

genpae^e.. ^ , ^ , Mensclien vergSnnt, die Gdlter zn er- 

^ ^4») Heiliga Orte dnrftea anf keine blicken, wiewir aos Catnll. LHV* ^ 

WielM tejrletzt oder entheiiigt wer^en. ^. Prop. lUiXl, 38 emehen; npfiter 

t62) semicaper deus, Faumit. nicbt mebr. i- Unter labra Yenteba 

1 TW) Nympkae, die Nympben der nian die Oite, S^ ifch die Jagdliebeide 

QncMea oder Flfltge ; man ghiiibte, ein pjana zn baden >iAlegte. %geBtlidi 

jedeaGcrwaMerbabeeine iolobe Nym- biesiei^ io bel den'ffc6mem die^Wan- 

pbe, WMhalb iia anolf )m folg. Verie neo, Woriik iie iicb badeteni^ 'Ef «f- 

Font99 et /bntana numima bebwen. ^abnt dieii nfcbt obne Being aaf dai 

160) Wli» ieben bieraoi , wie die Al- ^nglucklicbe Geicbick dea AV^taeoa. 
ten jcden Gegenstand, der ibnen nnr ^^v ,-,'; '■ -^ lAi,^ aij##/.o. 

irgendvoaBedeOtangwar, vergftlter- w^^^ !LiSi ^ ^' 

fi<<iglnd allil die Gottbeiten, die nar 769). y?rg)r Virg. Ecf, ^ a& 
to eiiett ttalna • ^gettoffea wei^ea no> Hbnll. % 9^ ^ - . . 

L 
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Lanaque proveniat nullas laesura pnellas^ 

MoUis, et ad teneras quaniUbet apta mano^. 
Qnae precor^ .eveniaut: et nos faciamus ad aimnm 375 

Pastorum domiuae ^randia liba Pali. 
His dea placanda est: haec tu conversus ad ortus 

Dic ter, el; in vivo perlue rore maiius. 
Tum iicet) apposita, veluti cratere^ camella, 

Lac niveum potes pnrpureainqne sapam; 980 

Moxque per ardentes stipuiae erepitautis acervos 
' Trajicias celeri strenna membra pede. — 
Expositus mos est. Moris mihi restat origo. 

Toirba facit dubiiini, coeptaque nestra tenet. 
Omnia purgat edaxi^is^ vitiumqne m^taiiki 785 

Excoquit; idcii^o cum duce purgat ovesi 
An^ quia cunctarum contraria semina rerum 

Suut duo , discordes , \%tk\% et nnday dei^ 
Junxerunt elementa patres^ aptiiraque putamnt 

Ignibuv et sparsa tangere corpns aqua? 9il0 

An, quod in his vitae causA est; haec perdidlt exaol: 

776) S. T. 743. Aii8 der MiscbiiD|^ ¥on diegem Mort ond 

777) Es war den-w gan& tchwa- MUch Dan wvd e^a Ge^ank, das 
chen u. unrichtigen JSegcMfen der frur man h\itr<mica ni^inte. Festu^ : hur- 
hem rohen Yolker von' dem wahren ramca potio appeUdtur Ulc commi- 
llf^^en dcr Gottheit ganz angemesseb,- xtumsapa, a rifocolortf quemhur- 

'Auks sie die Sonne, das Alles belebende «7191 vocanU 

n. erwarmende Princi^, sum vorzug- 781) S. v. 737. TibnlL II, 9» 89. 

lichsten Gegenstande ihrer Verehning Prop. IV# 4, 77. 

raacbten. Daherfinden wir die Anbe- ' 784) turbaf d. i. multitudo cavr- 

tnng des Sonnengottes fast bei allen je- sarum^ 'Ovid reiht nnn eine Menge 

nen Volkem , zu dem man sich vorzug- von Ursachen fiber den Ursprang die- 

lich am Morgen, wenn er in seiner vol- «er Sftte' ai ^ander, wje er gern zu 

len PrsdKliH. •Folle ul>er den Erdkreis thnn pflegt 

^■ich,erbob, mit Gcbet wendete. Diese 785) Plntnreh. Qnaest. Roro. 1: to 

-Sitte erbielt sich auch in der spateren nvQ xa&aCgn, %6 vdiHQ ayv(l^fu 

Zeit, ais der Kreis der Mythologie im- 786) £■ ist zweifelhafk, ob bier der 

nier mehr erweitert wnjr^e. — Die Zahl TVidtkry 4er oft dux gregis heM, 

drei var eine heiiige. Virg. Ecl. VIII, oder der JbTi^ zn verstehea sei..(.Per 

75: numerodfii/^unparegouiiet. VergL letztem Annahnie scheint.ieiitgegen za 

iU 573. <V, 435., yj, ,155. ,, «ein. dass d^r Hirt io/der Regel d^ 

778) vifium rfs^ui^ fHsdies QueUr- Hieerdelolgt. Aber bei den Palilien ww* 
oietJftusMwats&^f nicbt 2hau, bei den den auch die Hirten gerei»jg|, wie wir . 
Qriechen d^ooq.,', ebensowie Metam. dentlich m« TibnU. I, J, 85 .er^ebeir.: 
lil, }64..Yirg. Aen.'U» 71,9. VI, 2^. hic ego pastortmque ineHm btntTare 

779) S. d. Anm. zn III, 536. quatannis -^ soleo, 

ieO) Nack Plinios H. N. XIV, 9, 7.91) Von denjenigea, w»Iche ver> 

11 ist sajpa ein bis zttm dritten Thelle, banat wai:den, faiess es: loquaet igni 

nach Vsifro' 4e vita pop. R'. ein bis interdici ^iden^ weil sie ohiHi dieffa bei- 

znr Halfte eingekochter 4kiker Mott deo J^inge nioht lQheB,;,t«ich alMjr.ihrer 



V. Tn— 818. IfiS 

His novs fit conjm: haec dno ma^t pntantt 
Vll equidem credo. Simt qui Pliaethoata referti 

Credant, et ninuas Deucalionia aquaa. - 
Pars qnoqufl, cnm aajus pastorea eaxa feribant, HQi 

ScintiltBm anbito proBiluiBae ferunt. 
Prima quidem periit: ■tipulia excepta Becnnda eat 

Hoc '^rgnmentum flamma Palilis habet. 
An magis hunc morem pietaa Aeneia fedt, 

lonpcBum Ticto cul dedit ignia iter? - 800 

Num tamen eat vero propiua, cum condita Ronu est, 

Transferri juseoH in no*a tecta Larea? 
Motantesque domum tectia agrefitibua ignem, ' 

' Et cesEiatnrae guppoBuisse caaael 
Fer flammas saluiaae pecug, BBluiaw colonost 805 

Quod fit natali nanc qnoqne, Roiub, tno. — 
Jpse locuB CBHBaS vati facit UrbiB origo 
' Yenit: ades featis, ma^e Quirine, tuifl. 
Jam luerat poenaB ^ter NumitoriB, et omne 

Pastoium geroino Bub dace mlgaB erat. 810 

Contrahere agrestea et nioenia ponere utriqne ;■.■ 

CanTenit. Ambigitar, moenia ponat uter. i 

tfiiU opuB est^^ dixit „certamine^^ Komulua noUos - 

{n T&m. GebiettntchtbedieiieBdiirfteii, picbter .aiif dw SWtongifeit Bonit, 

■0 mniiteo sie Baawandem^ BeiBach- welthei atliShrticfi an 21. April g*- 

lelten beriihrten dte Gatteif Fener n. leiert Vanle. Plntarcb Eom. 12: "Oii 
Wicer. Feataa aaee: Aqua et igni.^ xxlan; i^^g^^orro; lu; xf6 tydt- 

interdici solet damnatii, quae acci- ,xtt KuXavS^ Maiwi', o/idl.oyilTaf 

piiinl nuptae ; videlicet q«ia liae duae xkI t^v ij^/^av Tai/Tijii loQ^d^avai 

rea h^manamvitam maxime conlii.ent. ' Poifiiutii , Yiri&lutr t^^ narfCSot 

J9&) feribant ; b. 'd. Addi. in fll, ovo/ioSowris. .' 

^- -w 809) S. m, 6T. 

8001 TTeil er HDveftehrt den Flam- ' a™ t;.j„„,u' kj^m ,. ,,j. j__ 

men 7h>Jo enttcan. Tlrg. Aen. It, *"Lf ^,??*^.".""'** ''^ 

:!■«;-,. . ; u. ,. i , de«»gUlei. .o.fi||iiu« b«Cic.DiTin;^ 
m) E» wird hier ,diB acjiaa oben 4a:..Certaia»t,- .iWbM^ Romam B»- 
\. rai er*ab[|te Annrilnuns de» Romu- ^.amMfocaTmt.lJin I, 8: .Lii ai». 
lus erKiibli, da*» tUs ^oli; lorif^m Ein- guTiiiUg(retUi.^ui-»9»e»tumaeiiM 
^ug in iliu Slii.ll jlire Jlutteo Terbren- rfaret. -qu» cottditom mperio. r^eret. 
jicii u. Qbcr ilns teuer springen aDBs- i„(ie„ nbwW.es nioht.^inriehlis, wena 
te. IJa^-flW «:i£l IJiun. aal.^mjq. Qvid hist ilen, Streit .damm ieui Im< 
I. 88,: M(t«. Ji ,(.i.iu;i.y);aucs,n^o ier die. Maneni bBwan.wUte, tka\i, 
iiiiv oiijj™j| ytria&fti, xiXivoat, (Jk- well deijwiige, .d*r ■ie,.baiita:,.' nnd.4a- 
j-ti iov ^(50»^ i«,- ,yM)/«« vnig&Qi^ mit den Ort inr Stadt-rt.wtdilie, mi* 
moi.tr( Tijs oo/i..o(*n.,iii>»/oBff/{BT(«' Rechtdererindergeawatwfcrdea >*— ? 

*«"'*■ ■::, - theil.well,er «iichT.aU 

806) Sehr geichicU komiat luer der die tnoenia noch elBmal ei 
L2 



1« OTID. FAST. UB. IV. 

Magna fidei «tinai est: experiionir «Tei.^ 
Res placet Alter adit Bemoroal aaxa Falalii Slft 

Alter Aventinum mane cacumen init. 
8ex Remus, Iiic volncrea liis sez Tidet ordine: paoto , 

Statur, et arbitrium RomulaB urbia habet 
Apta diea ic|;itur, quae moenia alfnet aratro. 

Sacra Palia suberant: inde movetur opua. 829 

Fossa fit ad solidum: frugea jaciuntur tn ima, 

Bt de Ticino terra petita solp. ^ 
Fossa repietur humo, ptenaeque hnponitur ara, 

Et novug accenso Am^tur igne focas. 
Inde premens stivam designat moenia auico: ' 825 

Alba juguin niveo cum bove vacca tulit. 
Voz fuit haec regis: ^^Condenti, Jupiter, urbem, 

Et genitor Mavorii^ Yestaque mater, «des! 
Quosque pium est adhibere deos, adrertite cunotlt 

Auspicibus vobis faoo mihl surgat opus. 880 

Longa sit huic a)eta&, dominaeque potentia terraei 

.'Sitque sub hac oriens oodduusqQe dies.^ 
Ille precabatur. Tonitrn ^edit omina laevo 

Jnpiter, et iaevo fulmina missa piJio. 
Ai^gurio' iaeti jaciunt fondamina cives, 8S5 

'Et novus exiguo tempore murus erat. 
Hoc Geler urget opus^ quem Romulus ipse Tocarat, 

,,Sintque, Celer, cnrae^V diierat „ista tnae. 
N^ve 'quis fut muros, ant factaqa vomerA jtorami 

'Trapseat; aodentem talia dede ned.^^ ^i^ 



810) Wenh'eine Stadt geliaot wer- 828) mater |iie9sea die Gdttiimeii 

densollte, so nmpflugte manden Fleck, ebenfo, wie die Gotter ptUer; i. d. 

aof demsie 'stelien soHte, indem' man Anm. zu lll, 757. 

Ytr .deh Pflog - eineD Stier nnd eine 832) dies bier onbedingt in 4^r Be^ 

Knbspamrte (v. 8^16), «od «n dk £telle deotang: Hinmdsgegend zo erklaren^ 

4er ge^ogeneat FoNlieB' loimea dle ist nicbt ndtliig, sondern roan braocht 

MhQera. Wo eis Thor wsrd» sollte, aor dea BegriflT Tag f estzobaltcn ; denn 

hob miin deni Piii|; in die Bdhe onti der Dicbter ssgt : oater ibrer Herr- 

Irag ibn hinibw; daber porta a schaft sei der Tag des Orients o. der 

portando arm^nk In die Farche trag des Occidents (Z3nmpt §. 084. Ramsh, 

mmi die £ntliB|^ der Fruebteo. Thelle %. 203, 11 b, 2), d. b. in ibrem Beicbe 

der Erde, voBulreleher der eine i»der gehe ilie Sonne nicbt nnter, ibr Reich 

dsr «Bdre geiniifMS war (v. 821). sei ober den ganzen ErdiLreia verb^- 

Satt) Vami^/L. IV, p. 40: TBr- tet Vergl. D, 136. 

nnii unde eBUMlpnrmKti, fouam voea^ 833) laeoo ; S. d. Anra. zn II, 501. 

(eet, at Mpdrmim faehm murum: Vergl. Virg. Aen. II, 692. 

896) p rta imi ; s. d. Anni. zn 11, 838) sintque; TergU d. Anm. zn 

29&. V. 268. 



/' 



V, 81«^ 862. m 

Quod Remns Ignorana hnmOet contemnere mnroa 

Coepit, et ,,His popnlin^ dicere ^tntos erity* 
Nec mora, transiioit. Rntro Ceier oecnpat tuannt. "'^ 

Ille premit duraib «an^inolentns IiiAnnm. 
Haec nbi rex didicit, lacrimas tntrorsns obortaa ' . 845 

DeTorat, et dansum pectore Tulnns habet. 
Flere palam non Tult, exeAiplaque fprtla servat» 

^Sicque meos muros transeat hostfs^ ait 
Diit tamen exsequias: nec jank snspendere fletttm 

Sustinety et piietas dissimnlata patet. 
Osculaque appUcuit posito snprema feretro, 

Atque ait: ^Jnyito frater adenite, yale!^^ 
Arsurosque artus unxit.,^ Fecere, qnod flie, 

Faustulus, et moestti^Acca solnta comas. 
Tum juTenem nondnm factl flcTere Qnirites. %& 

Uitima plorato sul>dita flamma rogo est. 
Urbs oritur - quis tunc lioc nlll cred^ jpossetl - 
, Yictorem tenris imposftbra pedem. 
Cuncta regas, et sis ma^o sub Caesare semperr 

Saepe etiam plqres nominis hnjns habe, 
Et qnoties steteris domito subUmia in orbe, 

Omnia sint hnmeris inferiora Inia. 



843) AaiM Remm mif eiaeii aolclieD oder vaU cebnmditi dtets iiailnte maa 

Umdlichen Initnimente» die Ovid Ibide indamare^ dab. conckmatuih Mt', •« 

^ih-rusiicaUla VLtmty getSdtetwor- ist vorhtil 

den gei, erzalilen auch Andere, wie ^53) di^ g|tte, den K5rper dea 

Dionys. Hal. Antiq. T, ST, dass Celer Verstorbenen za lalben, war sebr alt. 

Tovtov nXfj^at jw axiufaCta x«Tci t^^ Schon Homer erwabnt sie oft, z. B. 

lUffoliiq, xai aifxUa dnoxrtlfau Bei njad. XXIV, 383. VergL Virg. Aen. 

Livios ly 7 hingegen todtete Romalos ^ 219. 

selbst seinen Brader. — occupat; vgU «-^,, . . .^^ ^ • *«- 

1, 6T5 11. Metam. XII, 343. »4) S. d. Anm. la I, 407. 

845) devQrarelacrimas, ebenso wie 855) nondumfactiQuMtet.wmmf 

Mefam. Xm, 539» drackt den bocbstea ^* ^ Aiim. zn II, 480, 

Schmerz aos. 856) ti^ima, aU d. letxte^ ^ b. xm- 

847) exemplafortitC, d. 1. exempla ktxt, 

fortiwn virorum. ^ ^y Kj„ Bild bcrgenommen vob 

848) sicque; s. d. Anm. 2a v. 263. jen Siegenbei den alten Vdlkem, wie 
— AehnUch Liv. 1 , 7 : 5tc deiwdc, 1^ Homer oft vorkommt , die aaf den 
inquUy quicumque alius transiUet moe- Korper del Besiegtea znm Zelchen ih- 

^"L?!S!*L ^ . ^r *^^ ^^^ Obergewalt den Fusesetzten* Vergl 

849) S. d. Anm. za ni, 560. ^ yirg. Aea. X, 495. Eiiie ftbnttcbe 
852) Wenn dem Venitorbenea der Bedeweise ist in v. 462, Indem derie-' 

Mond Q. die Angen zngedruckt wareo, nlge, der alles Aadere tinter seinea' 
■o wnrde er wiederholt bei seinem Na-. SdmUtrl^lMt, fiber Allea erbi^ 4eia 

WA BBrafiOy «ad dabei die Woite om bm. ^ 



108 OVID. FA9T. LIB. IV. 

"icta Fales nobis: tdem Yinalia dicam. 

Una tamen media est inter utramqne dies. 
Nnmina Tulgares Yeneris celebrate pueilae. 865 

'Multa profesaarum (piaestibus apta. Venus. 
Poscite ture dato fqriBam populique faTorem: 

Poscite blanditias di^naque verb^ jocOi, 
Cumque sua dominae date grata sifiymbria myrto, 

Textaque composita juucea Tincla rosa. 870 

Xempla frequentari Coliinae pi^ximae portae. 

Nunc decet: a Sicnio nomina colle tenent. 
Utque Syracusas Arethusidas abstulit armis ji 

Claudius, et beiioMle quoque cepit, Eryx: ; 
Carmine TiTacis Yenva est translata/ Sifiyliaei 875 

Inque suae stirpis n;ialiiit. urbe coli. ,, 

Cur igitur Yeneris festum Yinalia dicant^ 

Quaeritis, et qnafe^^it JoTia ista diesL^^. 
Turnus, an Aeneas %iatiae2:gener esset . .^inatae, 

Beilum erat.. Etruscas Turnus adoptat oJ[ie8« 880 

Ciarus erat, sumtisquc^, ferpx Mezentius armis, 

Et Tel equo maguus, ,y«i pe4.e major erat. 



!•" •• 



863) Aaf den23teii April fol^ die fie Toncinem^Berge Sicilieni, Eryx, 
Feier der Yinalicn , die nach Einigen auf "welcliem die Trojaner ihr einen 
zu Ehren des Japiter, nacb^Andem zn Tempel ^rbaH hatten.' Ein andrer 
Ehren der Venns ge&alUiA wnrden. Tempel wurde aber der Venas crbaut 
Varro L. L. V, p. 55: Vindlia iicta im J. 53T aafBefehl der Sibylia naqh 
a vino. JERc dies Jovis, non Vene" Liv. XXIII, 80, n. 31 u. falschlich lasst 
m. Plntarch. Qaaest. Rom. 45: Toiv Ovid bier diess v6n v. 873 an erst zu 
OvcMqaXUiv {Veneralium) vjj ioQTJj der Zeit geifchehn, als Claudios Mar- 
ftoXvv oivov iH/iovat ngh Toi; ItQov cellus im J. 542 Syracns einnahm. 
viJQ^A(pgo6(iij(:: ^ 879) D^n Urspning der Vinalien 

866) Die Bahldimen za Rom , w^nn fuhrt der Dichler in dem Folg. auf die 
sieihr Gewerbe licher nnd ange«tdrt Z6it zuruck, wo Tumas, KonigderRu- 
treiben woHten, mossten sich vorher tuler, gegen den Aeneas um die ihm be- 
als solche bei dem Aedilis angeben ; reits versprocbene Lavinia, der Tochter 
dann biessen sie professae. — niulta des Latinus o. der Amata, kampfte, a. 
verb. mit Venus. " slcb dazu mit.dem Mezenfius, dem 

869) sisymbrium wax eiu der Venus Konig derEtrascer, verband, wekben 
beiliges Kraat, das mnn mit andern Krieg Virgil in der Aeneide weitlaufig 
Blomen, vorzoglich mit Myrthe, ver- beschrieben hat' 
mengte n. in Kranze wand. 881) Vergl. Virg. Aen. VIII, 481. 

871) Am CoIIinischen Thore stand 882) mdgnus equo, major pede 
der Tempel der Venus Erycina'(Re- hatmanvon seiner Geschicklicbkeit im 
med. 549), der nach Liv. XJ^, 34 im ^eiten a. von seiner Schnelligkeit zu 
Ligosti8<ihen Kriege von dem ConsulL. Fasse erklSM; vorzoziehn ist die andre 
Poreins gelobt, o. im J. 5T1 von dem Erklarang , nach welcher equus stiitt 
L. PoreiM n. Jl F. Liciniof eingeweiht equites a. pes statt pedites dichterisch 
worden war. Den Namen Erycina hatte geietzt ist, da dieses hier die Haiipt- 



Quem Rutnli Tiirniisqiie Rnig adsdscere tentant 
' Partlbus. Haec contfa dnx /Ita Tuficns ait: 
Stat mihi non parvo yirtu mea; Yulnera testor, 8B5 

. Armaque, quae sparsi sanjpiine sa^e meo. 
Qui petis auxiiium,* non grandia divide mecum 

Praemia, de lacubus proxima musta tuis. 
Nulla mora est operae^ Yestrum dare, vincere ndstrun eat 

Quam veiit Aeneasfsta negata mihi!^ - 800' 

Annuerant Rutuli. Biezentius induit arauL- 

Induit Aeneas, alloquiturque Joriem: -' 

,yHostiGa Tyrrheno TOta est Tindeniiai-Tegi: 

^Bpiter, e Ltftio palmite musta feres.^ 
Yota yalent meliora; cadit MecentiusfTitigenB^ 895 

Atque indignantt^pttctore plangit •faumnm. 
Yenerat Autumnus calcatia sordidHSvm: 

Redduntur merito debita Tina JovL 
iNetB dies hinc est Yinalia. Jupiter iUam 

Yindicat,-et f esda gaudet inesae sui^. 000 

»9ex ubi, quae restant, Jinces Aprilis. habebit, 

bi medio cursu teibpbra. Teris erunt. 
Et frustra pecudem quaeres Athamantidos.Helles, 

■'•....'" 

sacbe war, jenei aber der Dicbter alt arma, postquam ButuU anmierant, m 

znr Sacbe nicbt gebodg biiim erwabat dass also eine mebrabiYergangene Zeit 

baben wurde. dadurcb aosgedrnckt wird. 
^ ^K^"^ *fat; Ramsb. §. 144, 7. p 

WS.456.-- Man nef .onrtim. ,,b,J,„,t ebenT^e jetzt bei nns. 

mer bel Betbeneningen die Gott^an; ^^ ^^^^^ (calca^)die Tranben 

"^rK?! m'"'"- vl T.„^T*^^ »»»* den Fuisen, mid presste sie dann 
sentKch weil, wieVlrg.Ae^^^ durcb die Pres^smascbine (tarcular. 

88T) PUn. XIV : Varro auctor est, ^) Vcrgl. I, 65. IV, 90. 

Mezentwmy Btruscorum regem, ouxtr 901) Auf den 25. April, von dem ab 

Uum Mutulis contra Latinos iulUse, gerecbnet dieser Monat nocb 6 Tage 

vird mertede, qued tum tn Latino bat, fiei die Mitte des Fralilings, der 

ogro fuisset. -— lacus war die Kufe Untergang des Taurus n. Auijgang det 

oderTonne, la welcber der gepresste Hundsgestims, so wie die Feier der 

Mbst ftufjgefangen wnrde. Bobigalien. Vom Ovid weicbt Cola- 

890) Wie selir mag toohl Aeneas meHafUB^ XI, 2, 36 ab, indem er 
vmnsiien, . dass ihr mir diess venoet- die Mitte des Frublings ^anf den 21ten - 
gertet! S. II, 694. setzt: XI. Cal. Majas ver Mpartitur, 

891) Eigentlicb sollte bier annue^ pluvia et nonnunquam grando. Wei- 
bant steben; aliein der Dicbter tirill es terbin lasst dertelbe ancb den Cants 
eo verstanden wissen, als iiatte er ge- erstam letzten April nntergelm: Pri- 
tagt : Mexentius (tum demum) induit die CaL Mafas Canis § vespere celat. 



lOB OVU>. FAST. LIB. IV. 

Signaqne danl Imbret,, exoriturqae Gania; «^ 
Hac uilii Nomento Romam cnm Inoe rediremi, .005 

Obstitit in media candida pompa na. 

Flamen in antiqnae lucnm Robiginia ibal^ 

' Exta canis flammis, exta daturna oyia. 

Protinas accessi, ritus ne nesGius essenu 

Edidit haec Flamen Terba, Quirine, tuna: 919' 

,^pera Robigo, parcas GereaUbua herbis, 

Et tremat in summn leve cacumen humo. . 
Tn sata sideribus coeii nutrita jaecnndi 

Crescere, dnm fiant falcibus apta, sinat. 
Yis tua nbn levis e«t Quae tn firumenta notaatf, 915 

Moestus in amlssis illa colonua habet* 
Nec venti tantnm' Cereri nocnerOf nec iml^rtN, 

Nec sic marmoreo paliet adusta gehi} • 
Quantum, si culmos Titah iiicalfacit udos. ' . 

Tum loqus est irae, Dim timenda, tnae. i99^ 

Farce, precor, scajbrasqne manus a messibua wder^ 

Neve noce cultis: posse nocere sat est. 
Nee teneras segetes, sed dorum ampiectere ferrum, 

Quodque potest alios perdere, perde grior. 
ITtilius g^ladios et tela nocentia carpes. W5 

Nii opus est illis: otia mtmdus agit; 
Sarcula nunc dnrusque bidens et tomer aduncna, 

Rnris opes, niteant: inqninet arma situa. 

» ■.'-■' 

904) VersL I» S16L 908) Maa opferte nacli Colniik IX. 

84a ui dieseni Tas^ Biir eiaen w- 

905) AnafahrliGheralsclaeanjereanf gendenHnnd.- 

J^^KX^S^elllL^FSl'; "^ '«-^^. ««t. ,««g. ,- 

dasman znEhren desRnbigas oder der 918) s. I, 680. 688. 
Rnbigo ansteHte, damit er oder ile den 

Brand^^ro&rgineiii^vondemGMraadeab- 919) Plim.lVlII: mrique dixere;, 
haKe. Varro L. L.y.p.47i Bobigdlia. rcnm inustumsole acrifrugibus ruhi- 
dictaaRohigo. Secundum iegetts huic ginis causam esse et earbufwuUviti" 
deo sacrifieaturp nerofrigo oc^pet^e- bus: quod ex parte falswi arbitror^ 
getes, PKn. XVIII: Rubigalia JNuma omnemque uredinem frigore tantum 
instituitannoregnisuiXL^ quaenunc constdre sole imoxio^ — it^a^acit; 
aguntur ad Vll. KaL Maji, quoniam v. 696. 
tunc fere segetes ro6%o occupat, / 

923) ro5tgo, hier der Reat anf den 

M>) candida pompa; vergl. I, 79« Eiaen; yergl. v*4i05£ 
U, 654. 

926) VeigL I, 6Bw 

9a7> fiamen, hier <Minalii (t. 
91P)( •. d. Anm* sn 11« 21. 927) TibnU. I, 10. 49.' 



V. im-^im. 



\i 



. ' : r? 



• .. .• 



r 



'■■■•l.' 



J085 



CoDBtnsqaeaUqiils Tagin da^er» fliniiMj * 

Adstrictam longa Miltkt «Ne ilKiri.' 
At tu ne yiola CererelBVi^cBV^i'^^^ oOloniUi • 

Absenti possit solwvTote tiliL^ * 
Dixerat. A dexlnt TiUki mnitele aolntk^i^ : *' •:ju>Ii s-yy 

Cnmqne meri patera tnris acerra fnit. 
Tnra focis Tinnmque dedijt fibrasqne Jbidenlls, 

Tnrpiaqne obscoenae r iJiiimns •- ipxta .«aqilit . y;;r,;*i.. .;,:«. i 
Tnm mihi ^^Cnr detnr sacris nova yictima, qnaertsl^ 

- Qnaesieram - ^^cansam percipe^^ Flamen ait. 
^Est Canis, Icarinm dicunt, qno sidere moto 

Tosta sitit teUns, praecipiturqne se^es. 040 

Fro cane sidereo canis hic imponitnr arae, 

Et, qnare pereat, nU.nisI nomen habet^ 



t^nm Fhrygis Assaraci Tithonia fratre reUcto 
SnstnUt immenso ter jnbar orbe snnm, 

Miile venit yariis flomm dea nexa coronis: 
Scena joci morem Uberioris habet. 

Exit et in Majas sacmm Florale Kalendas. 
Tnnc repetam: nnnc me grandins nr^t opns, 

Aofert Vesta diem: cognato Vesta recepta est 



015 



933) fMOKtdtf ein leinenei Hand- cepa ruitt d. h. sU yoird fr&hxeitig 

tuchy daa man bei den Opfern bnlnchte. reif; man nannte diess aOTQopoXCa n. 

bie Alten stampften im Gewebe.die sideratio. Yergl. Yirg. Georg. IV, 

Leinwandso, dass sie so zottig wie 425. Tibnll. I, ^ 42. 

woUene Tucher anssah ; In diesem Sinne _ .^^ __ „^ . ., 

nennt es Ovid bier ntantde vUUs solur „ ^S^ Yom^Oen April an feierte man 

tw, so wle Virgil Geor^. IV, 377 vU- ^»? *^i**'^??!'*' ^? 5??*» J?"*^" ,V ^*' 

lU tonsi». Varro L. L. V, p. 74: 8 im J. 513, nach i>Iin. H. N. XVIII, 29, 

ManteUum quanmanuterium, ybimor ^^ ^™.^- 516 angeordnct wurden. — 



nuf terguntur, 

935) fbroje; s. d. Anm. zn II, 681. 

936) Die Hnnde waren bei den AI- 
ten das Sinnbild der Schamlosigkeit^ 
dah. ohscoena» 



Fhrygis Ass^ frater^ Tithonns. Vergl. 
I, 461 n. d. Reg. 

947) S. V. 183. 

949) Am 28ten April ^wnrde im J. 
741 das Bild der Vesta in einen Theil. 

937) noramctima, ein Thier, das ^^ ^^J"*?*. ^" S*^T ^J^"?'^*- 

sonst nicht geopfert wird. ^ll^^Lilf mf dT^. n""** ^T^^^^^L 

^ ^ geworden (III, 415), n. e^ war Gesetz 

939) Ueber/die hier bezeichnete Fa- ^»»» dieser neben dem Tempel dcr Ve- 
bel s. d. Reg. ^ wohnte. Daher weihte ihr Caesar 

einen Theil seines Pallaste** — cogna- 

940) f>raec^pttttr ao Tiel als pra»- to\ \\U 425. 
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Lfanlne. Sic Jnsti oavidtttere p^res/ 
llMebn^ habet partem: ' Yeatae pars altera «oesait: 

Qnod snpereat illis, tertiua ipse tenet; > f 
8tate Palatinae lanrns, - praetextaqne^ qnenm; . 

Stet domns. Aetemes tres hidb^ uhI deoa^ 



IfiO 



9J^) In einem aiideni Tneile det 952) ipsB^ Caesar, 
Palatiami hatte Phoeboi einen T^peL 953) S. dl' 'Anm. 2n I, 614. UC ^lr 
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F .A S T O B lJ:r M 

LIBER QqiNTpS. 



4 »1 . ' ' 

. f. ■ { 






'aaeritis, iinde patem^Majo data nomiiiil meikfll? •' 

Non satis est -li^i^do cognita cansa milii. 
Ut stat, et incertus, qiia sit sibt, nesdtt, emidmn, 

Cnm Tidet ex omni parie Tiator iter: 
Sic, quia posse .dfitar diversas reddere cansas, 5 

Qua, ferar, ignorq, copiaque ipsa noQ^t. '■'[ . , 

Didte, quae fontes: Aganippidos Hlppocrenes 

Grata M edusiiet signa tenetis equi. 
Pl^sensere deae^ ' 'Quarum ' Polyhymnia coepit 

Friiua. , .Sileni tJi^e^. djictaque ipente notant 10 

,^08t cbaiMf ut pfimum data sunt tria corponi raundo, 

Inqtte novas speties omne recessit "opus, 
Pohderib terra suor subjsedit iet aeqnora traxit: 



*!•■ ■ . . ' . V 



'5)' dcdur stebt oft aHein fdr' possum rent, apud quos nunc quoquBvocatui' 

oder pbtestt wie II, 214.' Metiihi. * Yin, Deus Majus^ a magnitudine et majer 

691. Xn, 59flf. Virg. Acii. 7, 5!i3. III, statedictus. ' ' ' V 

7 n. anderwartH. dtttur j^sse hher ist 10) aliae »t ceteiise ; i. d. Antai. zn 

starker, aU das Einfache 'pdssum; l, 541. - ' 

dennin daiurMefSt etwai varher Ge- 11) Tergl. I, 103. Metam. T, intt. 
geliqem vaa er jetxt erzadleii.lBBna. *Am letztem Orte lasst er das Cliaof 

. 7) S. d. Anm* zn 11^ 2Z5. , ains mtxrey teUus, coefvm beftehen,- t. 

. 9) Der INchter fubrt niW/diB. Masen 20 aber tmi ihnen 4 Kdrper terfani', 

redend ein, n. lasst fie uber :die Ent- widaSf aer n. coelum werden, die er 

stehnng.dieiei Monatnamena «ich an»* aber hier- tria corpora nennt, weil'er 

sprechen. Znent wird^die Ableitnng Jetzt den Begriff T<m aer nnd codum 

Ton majestas dargethan. Macrobins nichtfrennte. S.d.Anm.znI,109. 

Satl, 12: Sunty qui hunc mensem ISy^Vergl. TlbalL IV, 1, iO. Me^ 

ad nostros Fastoi transin^^tommano' tatt. X 'Sl. 



171 Om FAST. I4IB. V. 

At codam leritss In lotm •nnnira tfiHt ' 
Sol quoqne cum stellis nolla gravitate retentns, 15 

Et Tos Lansres exsiliifstis equi. 
Sed neque Terra din Coelo, nec cetera Rioeboi 

Sidera cedebant: par erat omnis honos. 
Saepe aiiquis solio, quod tn, Satnrne, tenebas, 

Ausus de media plebe sedere deus. 20 

Et latus Oceano quisqnam dens advena Junxit, 

Tethys et extremo' saejpe rec^ta iooo eMi 
Doneo Honor, placidoqne decens Reverentia ynltn 

Corpora leiillmis Ittposnefe toris. 
Hinc sata Majestasy quae mundnm temperit odhr^ra,^ 25 

Qiiaqae die partn est edita, Hiagna fait.r 
Nec mora, consedit medio sublimis Olympo, 

Aurea, purpureo conspicienda sinu. 
Consedere simul Pudor et Metns. Omne Tideres 

Numen ad hanc Tultus composuisse suos. 90 

Protinus intrarit inentes snspectus honoroim , . . ^" - 

Fit pretium dignis^ nec sibi qoisqae jj^Apet.; 
Hic status ia coelo mnitof pemansit la a]ano% 

'j 

. 15) Metam. I, 2tf. . . von ein«a fechmSan^ea EheMn^tss 

20) deplebe lind die dH fldnarek; ta Tentel^eny- 'iki Atm Mch Honor n. 
Metam. I, 192. RnfenMif Terboote habna» wot «ndi 

21) Wie scbon mehrmali l)^ii|Qirlit» 4i»Wort«T^^ «H^ vo» i^neii vnarde 
pflegten die Alten Allei, ifiui ihnen nnr geboreug heit&tisen. i)ie ADsicht, das» 
iigend ?on Bedentnnjg ik Nntzen war, dieM die Me&mn^ dies Ovid gewesen 
<Q Tergdttern, ^ £um dadnfch' der «ely (Bifkalk noclr Mht Oewicht, wenn 
Kreis der CliMBr licb IttMer mefar e«« dia Lesart^ wolcbe in t. 26 drt i Hand> 
weiterte. In dieiem Sinqe eMit^ta^r achrifleB; st^tt 4iBr Wort^ ^oe m. temp. 
•cheiniich quisquam detu adibenar ei- omnem IiaIhmi; hfi^.est dea censa por 
ner der eben erst Gott geworden war. rentey, die^ilchltgci ttt Censeii ali' 
Gerade der Oceanns n. - die Tethys quid heiss^ eigentL sein/en census, sein 
werdengieiuHint, weil 'sie in l^esonderqi VermoffOi^.angebeni ao bei Cicero 
Ansebtt sta^den; so Metanu; 11,60^; censeri agros^ servos; dann kwn ea 
quorum reverentia movit saepo deos* uberbanpt ueisien angiben, also hieri 

29).Per Dicbter macbt die Jionos, diese gab aie Gbttin a£s ikre JSltem 

Meverentia n. Maiestas zn Gottbeiten, an. YergL Pbnt I, % 138. 
ipflk dadarcb. lOlegoriscb aninienten, 2B> piopiiw.^Jiw; «^ U* «10. 
dasa die Men«Aeiinach nnd nacb ange^ ^^^^^ ^^^ aflegwlscfr A* 

fangen hatten, <Ue Gotter ^ vereb- ^ ^ ^^ ^ GottheiteV genamit, 

r^n nndibnen die gebnhrende Ach. ^ , -y^Am, der Maje^t&t be^ 

tnng2n«rwe»en. Dadnrcb fWnc t. ^t, rfeb tciient, irgend etwas nr 

Bitze, dlQibieaiaderVersaiMalnngder ^ ^ n «*t ' 

Gilter mit Regbt ^nkaaen. . Metam. I, ^*^*^' *^ "';^ 
m. Biobtiger aber sbid ^am Worte If^ 'Uiiim % ^ 



▼.1— 6k 11» 

Drnn senior fatis excidlt «rce de^t. 
Terra feros partHS,- immftnia monstra, Gfgantai Sft 

Edidit, ansnros in Jovis Ire domnm. 
Miiie manua iiiia dedit et pro cmribns angnefi, 

Atque ait: ^^^ln mag;no9 arma moTele deos.^^ 
Exstruere !ii montes ad gidera snmma paraliant, 

Et magnum belio soiiicitare Jorem. 40 

Fulmina de coeii jaculatns Jnpiter arcei 

Vert|t in anctores pondera vi^ta suoa. 
Hia bene Majestas armis defenaa deomnr 

Restat: et ex iliotempore firma manet. i 

Assidet iiia Joyi: Joyis est fidiasima custos, 4& 

Et priiestat sine Ti aceptra tenenda Jovi. 
Venit et in terrast colnemnt Romuiua iilam 

Et Numa: mox alii, tempore qnis^ue sno. 
Uia patre^ in honore pio matresqne tuetur, 

Illa comes puerici Tir^nibuaqne veriit. - - M 

liia dato8 fasces commendat eburque' cnmle, 

lila Goronatis alta triuniphat eqnis.^' 
9luierat Tocea Polyh^nia. Dicta probarant 

Ciioqne, et cnrvae scita Thalia lyrae. 
Excipit Uranier fecere silentia cunctae, &5 



'.-•■ 



■ 84) ienkr d^^ Batornag. IV, lOT. Reime liatteii;, nfiiiten wir fai /lateflr. 

■'• 97) ilU» dedit » nemlich ij^ Matter Versea wo m6gU<ih dieselben vemkeidea. 

Terniu Vlrp. Gcorg. I, 2Ta Hor. Od. 47) Uv. I, 8: Romulus se ^ewe^ 

m, 4, 49; Metam. I, 18^ nerabilem inHf^nibus impmi fectt , d 

T ^J^**®**^ ^ ^^ "^' ^^^* quum c^ero habitu augustioremt tum 

*» ^^ , ■,..,' . nMscime duodedm Uctoribus. '*' 

45) sine m; d.i. ovne da«« er wie- jtiNft a a»» «« t aa ' 

der Bolehe Waffen « «olche GewaJt, wi* ^*^ * ^ ^^ an !• «* 

tedemXainpfe^mitdcn Giganten aaza- fi2) Dar Wagen. worin der Trin«P 

we^nden brancht. Ei int dlcM eigcntlich pi»tor tokr, worde von vier welMen 

€ilk«ogenannlcfLeonrnl«cher Vcr», we- mit Kranzeii behnngcnen Pferden gewH 

nitefitens eine Amonanz, dle nnserm 6®*^ ^^t. Am. 214. 

Oftre «ogleich fahlbar ist. Reime kann- 55) Per Urania (rergl. H, 63) iSist 

tcndie Griechen n. Romeriniuren Ge- dcr Dichtcr die zwclte Ur8ac&e;'ffl^ 

dichtengnrnieht, weil das festbf^stimmtc den Un^pmng; des Monatnhmens c^lih^ 

Sjrlbenmaai ihrer Sprachcn an . nnd fur lcn, nach>6lcber er von mojor nbznleii^ 

^\ifh sc|ion Kking n. Rhythqiaa in die- tcn ist Dicselbe Erklarung glebt OviA 

selben braclite. Wenn wir daher bei 1, 41. Macrob. Sat "* 1, 12 ! Fulvius 

ihnen zaveilfsiv wie.Heroid. VIU, 29. NobUior inFastis qaos in aedeHerett- 

Virg. Aea. XII, 373, Verse fiadea, w,o lis Musarum posuit, Romuhim dieH 

dic beiden Hajften des Hexamcter oder po^^uom populum in majofes miwh' 

Pei^meter «ichf relmcn, so gcschah resque divisit, utalterapars consiHo, 

diew g^nt bewnsstlos n. sie fanden da- dltera armis rempublicam tueretur, in 

rin-l%incn Fehler. Aas eben dem honbremutriusquepartishuncMeiiiiiii 

Gmnde aber, weil die Bdffler keine sequentm Jimium meMem-voeasie* ' 



m OVro. FAST. LIB. V. 

Et Tox tadiri nnUi, niii illa,. pittett ., 

y^B^na fiiit quoadun -capiUs revereDtia ctfd^ 

Inqne buo pretio rnga aenilia eraL 
MBTt!§ op&g javeife«, BDiiqpaBqae beila ger^nnt, 

Et pro dia aderaot iq atatioue euia. 
Viribus illa miDor nec halieDdiB utilig umla .■ 

Conailio patriae saepe ferebat opem. ^ 
Jfec Disi post annoa patuit tunc Curia aeros, 

Nomen et aetatis mite Seaatus erat. 
Jnrs dabat populo eenior: iitiitaqae cerlia 

Legibus est aetas, unde petatnr honot. 
Et medius juTeaum, non iudignantibuB ipnit 

Ibat, et interior, ai comes uaua erat. 
Verba quis auderet coram seue digiia rubim 

Dicere? ceneuraipL longa aenecta dabat. . 
Romnlua hoc vidit, Belectaque pectora Fatrea 
- Oait. Ad hog.nrbis Bumm^ relata jtovae. 
Hinc sua majoree poBoiase vocabula 111^0 

TaDfor, et aetati conaulQiase snae. . 
Et Nmnitor dlxisBe poiteat: » nDa RcunDle,. meDseni 



61) Ei fehlt eigentlicb fSr fUo du 67) D1(jeidgen , die lemand £hr- 

Snbject, >nf doi ei zu beziehea iit; fnrcht beweiiea wollten, Dabmen ihn ia 

QTit),^^ jfdeDfaUn teneetiu ini Sinne dia Mitt^. SnltuiL XI, 3:. Hiempsal 

geh^|„,.9iler daii faqiiiuimiu guet^^ deatea Aij/terbalem as^it, ne medtu* 

«eil du Tarhergelteiidc ruga eJn Mt- extr-ibui.-Sfod et apad Nunuiaji-ko- 

^eiM. . ' ' ' nori ducitur, Jugurtha fortt, ■ Gingen 

"^CIcL^Ste^S: (^ntUhan, ratCo, du« ivel laHmnen, lo iiew ana deo 

ir^eilR^^iidl eitetidie^^»,^7toti Wnrdigeren an der Seite der Han«ec 

«Mninuni ConHlfum nu^oris' Tiottri ap- oder Upn«in Bfttip, siejchviel ob rechti 

peUasient ■■rmatum. ApuS Lacedae- oder lintu,,FeU (J^cneJbq^Mf dieiie Art 

momioi quide» .a,.:<pa Ofl^tbdWium vor dem Td«I()i„,ii. . deni Gedrang^ 

magatratvm ge'imtt «' rant, .(ic dai oft.uf den Strvaen]f|tattfand, voa 

' etioin appeliaittut- MMi (^^t^aA^c^oi, beidea Ssiten ge^Gli)«rt ^r., Derjenigii. 

jjiqooaU). - . . ' der tiach ^erStraue zKging, hieu «xl^ 

■ .^j'In der iilte^lea Zeit, vie bub rior, jeopr M«rKir. S., Horat Sat.ll, 

^[ii^er.Slellea. nua Cic. Sen, 6, Sfll- 5, IT. 

■|«(L-C«UL,6 u., Hniier»iirts iiervorgebt, j») ceittMotiM RecU »i ladeln.'' 

waa die. ibithj.«rra zu Boa h<yabrie -, ^^, u*. I, S: Sonhi^t ~ ernitum 

^er. w«fur nnch derihnea gybne ^^ ^^0^«; pdlrii» perte ab %0. 

^Ha^ fatres «prichl (v. 71). Uerje- „„^^„^^001 flaJJniL CatiJ. 6 : hi vel 

nlg^, .»d>;b,;r. bea|itar werdea wo Jte, ^^'^ ,^ ^litudmts Pattet 

lBi;«i;l:B(;leKt biibeu. Im J. 574 aber .." 

ywfsn^^ der VolkBtribun T,. ViJJiu.s .lic , ,.t5) dtxitwpolall, hat vielMcIitiC*" 

ifff. nnn^ii, oacb welcher der Qujistor logt. Den Namitor legt dif ,Hm 

10^,-def AediJis 3^1, dur frator ^O^^. d. dieae Worte lo den Man^ weilwMlbat 

Cooifl|,4aj%¥Aii(ffl.ffjif«(s.,,, ', idiofth^akrtiiar. .. 



V. se^t». 



Hnno * 

Nec leve pneposili pigmi BncceHor lioDortf 

Jnnius, a jnTenum, nbmlae dictni,' habet.** '' i' 

Tum siG, neglectoi ^liedera redimita e^tlUoi)' 

Prima sni coepil CmlliopeK fihori: 
. ^DnKerat Oceanns quondam Tithaniitei^TethTa, ■ • 
■ Qui terram^ liqniiUs, qna-patet, airfbit tqni» : 
Hmc lata Fleibne «nin cbeKfeni Allante 

Jungitnr, nt faffla est, PleiadaHqne^ parit. i' 

Qnarum Majaanas foma iopensse sorotu 

Traditur, et snmmo 'CbiRnibnlaiie Jvri^ > < 

Hiec enixa Jngo cupreBiiferae Cyllenfl»,. 

Aetherimd Tolucrl qul pede carpit it&r^ 
Arcades hunc I.adonqne rapBZ et Alaenalos ingens 

Rite colunt, Lnna credita terra prior. ' ] 

Exsul ab Arcadiig Latlos Evander fri agnts 

Venerat, impositos attuleratque' deba, 
Hic, vbi nunc Homa est orbis capnt, 4rbor et herbie 

Et pancae pecudes et casa rara fiiit. 
Quo poatqnam ventum, ^^CbnHSBtitel**" pneBcii mater 

„„Nam iocua imperii ruB erit istud'^^ siL 
Et matri et vati paret Nonacrius beroB, 

Inqi^ ^eregrioa constiUt hospea humo. 



, 76) Vergl. Vxbaa. XIV, TBS. ' dcrLorbeer.' Tersl. Hor. Od. I, Ij». 

i TJ} p>K«uj, BeveU, Sorgs Ar dle 80) Prima chori liei«if Ctlli^Ut- 

aaee^ubrte Bebwptniis. mer. Sa^bei Halod. Tkeag. TB. «i;»! 

/.7S).J)Je drtUff.. E^UiebBBg dea Hih ipigtardTiftaiaaiiitr, d, wahnchelQHd 

tManmtna HqJDi twU der Dicbter der in demtelbeaBluie brt Bor«L Od. HI, 

Galliape,e(7d>AnL ucli ««lcher er foD 4, 2 rtgirui. 

der Maja, der Ualter dei M^nw ib- 83) Si C. Apbl ni 11, 48.' 

*alei|«Diel. Mncrob. SaL I, 12: Cin- ' M) S: IV^ 169; ■ '• ■ - ' 

ciuxtnei^ein niminatum patet a Ma- 88) Ovld Dnncbreibt ailt dicM Wbr- 

}X qiiam Vvleaui dtCft vxM-nn; ar- ten deo UeM«r,.deu wtn •lafiaiteAo- 

■^nientoipitvtitar , qvodftantin Fut- ten gefliigelte FDua.iiBMluivb.. 6* 

MTHlIb JTiil. Jlfilfir Aufe.dtcie mtfiW- IV, ^. V, 100. 666 

tfinam^ctf..'Pmtendunt mH;' Hfv'^, 8B) (^er Diditer nennt hler eipxeh# 

MniiilfiCnutlrem, fflifnn' n<nnsn'(fciHf- Tbeilc def , l-andM % die Be«»|^ 

'«. — ^'8,''d."4tfn. zn I, 40r.'^'Dl(^- deuclbea (abslTdcliim ^o concr^l/; 

-fenieca'Wdber, '-i^lclie nft hlakHicheB a. •). Anm. za 1), 816. '.'.. ■ ., . ., ; 

ArbelteUb^i:hattiet'isUen,'lll!uenUti- '.,.»0) Vergl| I. 469. 11, i^Widi.Ees!. 

^(4rrd4i«tffl«'BMVe'beninten*itllen."'Sio 9J ) Ver^ 1, 499 S. , ' .,"" , 

H. 772 dle Luctetia. Der Oicbt» ' 92) ■im^M-lto/! sc. nam, ', , , ' .,.' 

ijbefib^ ,4iea« Sitte aiif die. Uvie, " d^j"N.'iJ. Anm. zu III, UL ' ' 

.Syt lie «ber, |.h«jI »[e,pingen wili, die; . 97 1 T^o^acrius heros, ETudOft, ■ 4 

u^iiv ordaend, nit ^itben QpiHii)d«i^ v. 223. „,,. < ,.,,.„ 

du IniiBna der Dlc^, .elwiM..ffto ^_',^&i,^bi^„ i, ^ ,„ 



Saeraqae malta qnid^' «(ed Faiud: fAm Uoomif 

Hag dQcuit ge»lea« dipiidisqae.deL- 100 

Semicaper, coieria dadtudai vFaun0$ loipefeif, 

Cum iustrant ceiahrea vellera aei^ vjasb 
At tu materno donasti nonine .meiiieiB^ 

Inventor curtae, JEvlHbM apt^i' fidis, 
Pfec pietas haeo.priniai:!»» est: septena patarts, \ 105 

Pieiadum numerum^ • fila dediase Jyrae»^. 
ihec quoque desieriit^^ iaudata est.voce. aororun. 
. Quid faciam ? tuffbae pars ,habet omnis ideni. 
Gratia Pieridum nobia aequaiiter. adaiii \ 

Nuliaque laudetur pkwre minusve «ihL . 110 

• ■''I '.*■ 

jcm.b Jove sorpil opu9. Primi| mihi nocte Tidenda 

Steiia est in cunas officiosa Jovis. • 
Nascitur Oieniae signnm piiuviaie Capellae: 

liia 4^4. coelum praemiai lactis habet* 
JNais Amalthea, . Creiaea- nobilis Ida, 115 

...Didtttr.Jp 41^ occnl^isse JoTem* ... ' 

■ , I 

100) oUpe» dei/jy Mercor; ik t. 8d. dvue^ im^e/IZ^Men 'B^tim'gtu'mmjmr' 

101) S. n, 267— -449' n. d. Reg. cfet «wwi -.««tfafl, J» tftu^ I^HiM der 
ODter Luperci, Cinctuti heissea sie, andem vorzuziehn sein durfte. DaM 
weil 8ie, Qbrigeoi aaclct» eiaen Schurz diess Ovid gemeint habei denten aadi 
TMThfitten^ Ploliirch. QsaestRom. 68: die Worte in v, 110 an*, 
\4oyjiftptot. ^ ^i .%oi9 u^ovjwjMca- :,,iiij ^^ den eratea Mal fiel der 
i^*9yv^?(4*«*^PWtflr.3^r^*.(;ft»T Anfgang der Capells. B. war diese daa 
^•t%! » j1 * ' ' j i" T ^wtirB, to welche«daaHornderAmal-^ 
«iS TT -^^*^' .•!.i*f= 4W. «» J» thca, die den Japiter sftuete, werwan- 

?'^; ' ». .^_/. j ' i * , ^ werdea idn leH ; dah. n Jove sur- 

104) Marcnr wnr Erfindey ^r Leier ^ ^^^ 

0. Schatzgott der JPliehe. S.. Horat ■ ■ 

Qd. ly Ifli. & , 113) «ignum- |>2vvM((6 hei«^ hier o. 

. .106) .««adiisi iurmintm, lo viel ^e^"^ H^ «?* A>»e 2?*««?» weil 16111 

mU J^iadm 4ind. . MJ" u. . Untergkiig fSr die Gnechen 

..^^ " , .. a_i t^' ^ • fli. RSmer ifi cincr iehr aturmiachenJah- 

108) Constr.: Wemtifr^djptf^jom- ^.^^j^ erfolgti?e Servias zn Yirgil. 

«f* ^oW, "U h. «ner ;cden Mwm Aeij, IX, 668: Supra ^^'auri cornua 

jWmjnfen gfeich/ ^ *!L' «* ^nttm, >m» ilMriga nomen «t. 

Mnlheirtllch #MW «w Dichfer pach ^^ ^j^ sUUa$ duas in manu, 

?« K ^' fj^ 1 i * dMselben Bei- ^^^^ ^ ^^^ ^^ ^,^j^,^ gfffw^ 
iallgaben; ^wiif Andere Miwen^n ifl* tem»ertoie* /«cuin». : -- .. 
der Urania. ( v. T») u. die iiwel ubrigen ^ lempewwe*. /«cww. , , 

der CaUi(^ betgettimmt haben, somiM 115) Die Endiylbe in AmaWilid ist 

<af dlet^Art die Zahl der 'ttetih Mosen lang, weil ea In artl steht odef weil 

herauskommt Ei liegt alie in diesefi ^e! GonsoBaiyeto dranf fblgen. Tefgl. 

Worten der ein&dbe Binkt' ^Me von VUg.^AM; IX, 9f. 



V. 90-- 137. 
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Hufc fuit haedornm mater formdsi^ duorum 

Inter Dictaeos contpicienda gregpes, 
^ Cornibu8 aeriis itqne in sua ^terga reenrrig, 

Ubere, quod nutrix poaset habere Jovisu 120 

Lac dabat iila deo. Sed fregit in arbOre comn, 
^ Truncaque dimidia parte decoris erat^ , 

Sustulit hoc Nymphe, cinctnmque recentibus h^Ua 

Et plenum pomis ad Jo?is ora tulit. 
nie, ubi res coeii tenuit, soiioque paterno 125 

Sedit, et iuTicto nii Jore majua erat, 
' Sidera nutriccm , ihitricis fertiie cornu 

Fecit, quod dominae nunc qnoque nomen habet 
Praestitibus Majae Laribus Tidere Kaiendae 

Aram constitui, si^naque parva deikm. 130 

Vovept illa quidem Curius: sed muita vetustaa 

Destruity et ^axo lo^ga senecta nocet. 
Causa tamen positi fuerat cognominis iilis,- 

Quod praestant ocuiia omnia tuta suis. 
Staiit quoque pro nobis^ et praesunt moenibua urbis/ 135 

Et sunt praesentes, auxiliumque ferunt. 
At canis aute pedes, gaxo fabricatus ^odem, 



119) comua aeria^ dieindie Luft^ herverebrt haben, wie ei aoch. wiric" 

d. h. hoch sich erheben. Eben lo ae- lich war. Weil aber bci Varro 1. L. 

Hae Alpes Metara. II, 226. Virg. IV, 22 steht : ratiwjr (K6nlg der Sabi- 

Georg. 111, 4T4. aeria vlmus Virg. ner) vovit Opi, Laribus, JJianae, »o 

£cl. I, 59. n. 4uriae arces Aen. 111, hat man die Lesart elner der besten 

474. u. anderwarts. Handschriften : Ara erit iUa quidem 

124) ^?fu« init dem Abldtir; Brod. Curibus (s. d. Anm. za II, 480) 

§. 234, not. Ramsh. §. 144,^. Znmpt fur die richtigere gebalten. Ist die 

§. 43T. Anra. 2. . gegebene Lesart richtig , so durfte 

126) VergL Metam. 11, 60. Horat Manius Curius > JJentatus zu Tcr* 

Od. I, 12, IT. steben sein, der im J. 461 die Sabiner 

' 128) Am ersten Mai war dea schu- u. 4T6 den Konig Pyrrbus besiegte. 

tzenden (pra^istmbus) Larcn ein Al- 131) Es idnd diese Worte alf allge- 

tar emchtet worden. £s waren diess meine Sentenz hingesetzt; daher dan 

Lares pubtici, nnterschieden von den Prasens. 

domesticis (U, 61&), iw^ q u itfil 

lael) Man hat sich an die Worte : ^^^^ ^ "' ^** ' 

%iwerdtiUaquidemCurius, vlelfachge- ^^) «'"^»*; *\ ^- Anm. zn I, 289. 

stossen, indem man meinte, der Cultos 13T) Platarch. Quaest Rom. 51 

der Laren sei welt alter, wie auch ans erwahnt dasselbe: Jia tC vwv Au^-' 

IL 615 benrorgeht, als dass Cnrius zu- Twy, ov^ ^diwq TtQaiariTaq xaXova*, 

erst denselben eingefohrt hal>en sollte. vovTOiq xvior naQiartiiuv, aviol ih 

Allein bier wird ja aur erwahnt, dnss. xvfwf.dKp&^^gaiq dfin^x^ptai'^ ^nQair- 

Curius fiir die oifentlidieVerehrung der afCv^q /ih oi nQOfaruTjfti eiat, vov<i 

Laren einen Altarerriehtethabe; darum dh nQotatiSTaq oXxov tpvXaxTixovq fl^ 

konate man si« selbst iouner schon firu- rai TtQoqnxsi; 

' ■ . M . 
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IW OVID. FA8T. lAB, V. 

Stabat Qaae stindi cmB Lare ciuMi fuitY 
Servat uterque domum, domino qnoqne fidna nterqve. 

Compita grata deo, compita grata oanL 140 

Exa^itant et Lar et tnrba Diania fturea: 

Pervigilantqne Larea, perTig^ilantque canea* 
Bina gemeUorum quaerebam tigna deomni, 

Viribus annosae facta caduca morae: 
Mille Lares Geniumque ducis, qui tradidit illoa; 145 

Urbs habet, et vici numina trina colunt. 
Qno feror? Augufltns mensis mihi carminig hujua 

Jus dabit. Interea Diva canepida Bona eit. 
Est moies natiTa: loco res nomina fecit . 

Appellant saxura: pars bona mo^tis ea est. 150 

Hnic Remus institerat frustra, quo tempore firatii 

Prinia Palatinae signa dedistis ayes. 
Templa l^tres illic, oculos exos^ Tiriieft, ' 

Leniter acclivi constituere jngo« 
Dedtcat haec veteris, Ciansorum nominis faeres, ' 155 

Virgineo nnlium doi^ve passa, Tirum. ' ^ 

iaTia restituit, ne non fmitata maritum 

Esset, et ex oqiirf parte aecuta Tinun. , 

Ji ostera cum roseam pulsls Hyperionis astria 
In matntfaiisJampada tollit equis^ 100 

140) Daber Lares eoTtqnttUef; u,, 148) Am ertten Mai.war der Boim 
n, 615; man warf aaf die Krenzwege Dea eio Tempel^geweiht worden. 

den Unrath n. Abranm, den die Hunde 149) moles Tiativa; ■. d. Reg. nn« 
gem aofsnchen. t«r Bona dta, 

141) turha Diania, die Hunde. 151) Vergl. IV, 815 ff. ' 

143) bina ; TcrgL 11, 615. ' 559) Bei dem Fette dcr Bona Dea 

144) Mit Bezng anf v. 13a d^rfte lcein Mann gcgenwartig scin. 

145) Die nr«prfinglichcn afwci Lare* piutarch. Cac». 9 : jirdoa d» nooqfl- 
fiftdet dcr Dichtcr zwarnicM, abcr Uu- ^^^^ ^* ^^^ oi^ ^ni r^q oixidf; y*- 
iMd andcre. Nach PUniua a N. UI, j,/a^«,, ^i^ Ug^ Sgyiaio/i^vm^. 
9 waren 265 Kreozwcgc, auf dencn yergl. A. Am. Hf, 637. 

^^}f^^\'^'!'^^1l^-n''T^'^ATf'''' 155) F;a ist wahrtqheinBch die.elbe 

acfbei achmeiclielt Ovi4 wieder dem aaud/a<?ttm(a, vonwelcher IV, 305 

Octavian,. den er^mit denLaren, zu iT X • « V !; 

deneq ihn anch Horaz Od. TV, 6, 34 ^' ^^ ^®**® ^*'* „ , . . . ^ . 
rechnet, verbindet DJe Romer |[>fleg- 1^9) Am zweHn Mai orhob sich em 

ten den Gmhta Cmsatis zn vcrebrcn, ^^^^ uirgc#<6l genannt, n. d. Hyaden 

anch per Geniwh Caaiari» zn schwft- SWffc» ^ai. t- .Sypenonis, Anrora. 
r6n. MlnncFcL Octav. 29, 6: Sic ejus 160) tii ^quis toUity vreil jhr Wagcn 

fiumfen vocant , ad vmngines suppli- von Pferdcn gczogcn wird, n. ste anf 

eantf geniunif id esty daemanem ^s, dcnMcibcn glcichiuim dat Ucht hat, 

intpUrrant VergU II, ^3^. hicr Umiptu gcMuint^ ebea ao wie lam- 



V. 188 — 186. ITO 

' Frigidns Argestei «miiinas miilcebit aristts, 

Candidaque a Calabria Tela dabuntair aqnif. 
At simiii inducunt obsQpira Grepuscnla Jioct^m, 

Pars Hyadum.toto de grege nulla latet. 
Ora micant Tauri septem radiantia flammiSy 165 

Navita quas Hyadaa Grajus ab imbre vooat 
Pars Ba.ccbum nutrisse putat: pars credidit ease 

Tethyos has neptes Oceanique senis. 
Nondum stabat Atlas, humeros oneratus Olympo, 

Cum satus est forma conspiciendus Hyas. 170 

Hunc stirps Oceani maturis nisibus Aethra 

Edidit, et Nymphas: sed prior ortus Hyas. 
Dum noTa lanugo, pavidos formidine cervos 

T«rret, et est iiii praeda benigna iepus. . 
At postquam virtus annis adoleyit^ in apros 175 

Audet et hirsutas cominus ire feras. 
Dumque petit latebras fetae catulosque leaenae, 

Ipde fuit Libycae praeda cruenta ieae. 
Mater Hyan, et Hyan moestae flevere sorores, 

Cervicemque polo stippositurusAtla^. 180 

Victus uterque parens tamen est pietate sororum* 

Ilia dedit coeium: nomina fecit Hyas. — 
^^Mater, ades, florum, ludis «ielebrata jocosis : 

Distuleram partes mense priore tuas. 
Incipis Aprili, transis in tempora Maji. 185 

Alter te fugiens, cum venit, alter habet. 

r 

pasJPho^ea hel VirgiU AeA^ III, 63T. gespannten Netze jagtcli. Vlrg. Aen. 
IV, 6. VIIJ, 148. Vergl. Aen. VH, 26. XU, T50. So heisst Priapog bei Horat 

162) Von Calabrien aus (a Cala- Sat. I, Sy A formidb furunu 

hris aquis), das den aaisersten Theil 1T4) praeda henignd, eine schon 

ItalienH nach (Sriechenland zu ausmach- angenelijne Beute* 
te, •chiffle man dorthin. Eben darauf IT6) cominus; Ramsh. §. 136, 2. 
bezieht sich Horaz Od. I, 3; 4, wo er 177} feta. in derselben Bedeutong 

diesen Wind lapyx nennt, nnd seinem ^^ n 4^3, . • 

freunde Virgil wdnscht, dass dieser ihn i^qx r^t^ - • * vi r> 'a^ ^ 

nach Attica ieleiten taoge. „.„V®L?/^''' "'S?* ??'*''**^^ 

163) Nachandem gingen die Hya- "?^f 'rj""/«f *"** " ^^^*^"' ^*^ 
den am Morgen auf. Plln. H, N.* ^ ^**' ^* ^* ^^' 

XVlll, 66: VL Noh, Majas Caesari ^'^^) ^^^^ *« Lange des an in 

Suculae maivtino ormntur. ^V^^ *• d. Anm. zu IV, 1T4. 

16») S. !; 40T; - . 193) Der Dichter beginAt non' die 

1T3) /onmda steht bier nicbt in dtfr Floraliev,. welche yom 28.: April bis 

gewohnlfchen BeieutBDg, sondern be- zwa dritten Mai fortdaaerten , irod de- 

deuteteine Schisuche, Federlappen ge^ ren ansftibriichere Bescbreibnng er Toh 

naont, durch welche.dle Jager die IV.., 943 hieirher verwieaen-batte, zo 

Ihiere erscjireckteny n. so |i^ die aaf-t bef^ea- 

M'2 ' ■ ^ 
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180 OVID. FAST. UB, y. 

Ctim tm fiint, eedantqne tibi^confinia mensnm, 

Convenit in lahdes /diie tcI iste tnaa. 
.Circus in liunc exiti clamataque palma theatris: 

.Hoc quoque cum Circi mnnere carmen eat. 100 

Ipsa doce quae ais: hominum aententia faliax. 

Optima tu proprii nominis auctor eris/^ ^ 

Sic ego, sic noatris respondit Diva rogatis : ^ . ~ 

- Dum loquitur, vernas efHat ab ore rosas - 
y^Chloris eram, quae Flora vocor. Corrupta Latino 105 

Nomiuis est uostri iitera Graeca ^ono. 
CliloTis eram^ Nymplie campi feilcis^ ubi audia 

llem ifortunatis ante fuisse viris. 
Quae fuerit mihi forma, grave cst narrare modestae; 

Sed geuerum matri reperit iiia deum. 200 

Ver erat: errabam^ , Zepbyrus conspexit; abibam, . 

Insequitur; fugio. Fortior ille fuit. 
Et dederat fratri Boreaa jus omne rapinae, 

* ■ • ■ . 

187) mensvm »t» menstum. Ramslu eine griecb. Abstammang einleuclitend 

5. 28. Anm. T, 6. £ben»o V, 524. «ein soilte. ^^iLw^ochcisptbei den Grie-. 

IfetAm. YIU, 500. chen grunendf • jung , krHftig; daber 

189) Florahatte neben ihrem Tem- J^ \br Xkoj^k ganz aimlog mit de» 

pel einen eignen Circng, auf welcbeD '^**"* '^*'^^^ 

nicht Manner, sondern Weiber, wie dcr 19''') Man versteht <iiege Worte von 

Scboliast zu Juvenal Satyr. VI aclireibt, dcii sogenannten insulii fortmatis (fiw^ 

nudatis carporibus per varias ludendi >f«^w»' ri/oot?), den seligen Inseln, 

artes discurrehant et amiis certabant Vergl. Hesiod. 'Egy^ 170 ff. Horat. 

gladiatortis et pugnabant. Die feie- Epod. XVI, 41 (f. Die Alten namlich 

ger ber den Spielen wnrden nnter gros^ dacbten ^icb cinLand, das ^ie zam Auf- 

sem BeiCallsgeschrei mit Palmcnzwei- enthalte glQcklicher , seliger Menschen 

geu bclohnt, nach Sitte der Griecheo; »fechten, von dero sic die anmuthigsten 

Daher ist palma oft ebenso vie^ wie Bescbreibungen gaben. Es lag 'an 

victoria. In diescm Sinne steht es ^^r Westseite Africas, da wo heute die 

au^h bier; denn b^ scenischen Spielcn canarischen Inseh u. Madcra sind. Mit 

scbrie man wohl mit groffscm Larm ^^^ wachsenden Kenntniss der Erd- 

Beifall zu (Cic. Div. VIII, 2..Hor. £p. kunde verschwanden allmahlig diese in- 

il, 1,185), gababernicht eigentlicbe sulae fortunatae, nnd ancb Ovid gicbt 

Palmenzweige. Man kann aber iHea- sie bier als nidit mebF existirepd aii 

tra hierkucb 10 erklaren, dass darun* (ctnte). 

ter die Sitzc, anf deoen die Zo^chaner 200) iUa^ se. fomuh reperit (W, 

in dem Circna aaaieny za verstehen 342) matri, sc meas^ generum deum, 

sci^n. d. h. meine S^Sobeit bewirkte, dasa 

195)DerDicbtcrlai>itnnodieFIora i?** f "5? Gottinm GemaW erbielt 

Oireo Urspmng n. ihre Verehruilg selbst ^**^*' "etam. A 746. 

erzahien. £r sagt, dasa ihr Name aos ^l) erro&om, d. i. amhulaham. 

C^/orif cormrapirtsei; doch diess obtte ^«rgL II, 18L IV, 426. 

Gruod; denn die Ableitong des Wortes 202) 8. d^ Anm. zn II, 406* for» 

^fa von>7ofliegtznnahe,alsdasabier tior, §e. atrsu. 



V. m-828. 181 

/ 

Axidus: Erechtfaea praemia ierre donio. - 
Vim tamen ejinendat dando nailil nomina nnplae, ^ 205 

Inque me^ non est ulla qnerela ioro. 
Vere fruor seroper: Tere est nitidissimns. annus. 

Arbor habet frondeS) pabuia aemper humus. 
Est milii fecuudns dotaiibus hortns in agris. 

. Aura foyet;, liquidae fpnte rigatur aquae. 210 

Himc/meus implent generoso flore roaritus, 

Atque ait: ,,ArbitrJum tq, dea, floris habe.*^ 
Saepe ego digestoa volui numerare. coloreai 

Nec potui. Numero copia major erat. 
Roscida cum primum.foiiis exoussa pruina est, 215 

Et variae radiis Intepuere comae: 
Conyeniunt plctis incinctae Testibns Horae, 

Inque leves calathos munera nostra legnut« 
Protinus accedunt Charites nectuntque coronas, 

Sertaqhe, coelestes implicitura comas. 220 

Prima per immensas sparsi nova semina gentes. 

Uiiius tellus ante coloris erat 
Prima Therapnaeo feci de ^anguine florem, 

204) Boreas entfuhrte die Oritbyla vete tst^ obgleicb }Ai ttar ton. •inor 
^ans demHause ihres VaterB Ereuhtbeus, Handschrift bestatigt wird, wollea wir 

Konigs ¥on Athea. einen richtigen Sina ans dem Yerte 

205) Andere G5tter, die anf «olcbe bringen , vorzaziebn , zamal da es eine 
^eise Umgang mit Nympbcn oder demOTidganz eigeneWiederbolnngdet- 
Jungfrauen hatten, uberliessen sie als- selbenWortqsist. Solasseasichdie folg. 
dann ihrem Schiclcsale. So z. B. Jupiter Worte dann- auch ganz gut mit den er- 
in seinen vielea Liebscbaftea. ttereii verbioden: Im FrahlipQeyUhe 

^6) Nijcht unpassend durfte die ich immer (nur) ; itn I^nsie gldnsA 
Meinung sein, dass ^Ovid hier ange- herrlich das JaJir ; da treiht der Baum. 
spielt babe auf die Sitte, auf die Grab- seine Blatter;. da bringt immer (iic 
roahler der Verkorbenen, wenn sie Erde ihre Krduter^ 
gluckticb und makellos gelebt hatten, 211) generoso flore; Tergl. lletam. 
dic Worte zu setzen: vixit sine que- XIII. il8. XV, TIO. Rem. Am. 567. 
' rela, oder auch sine offensa, discor* 215) DerThan von den Blattefa ver- 
dta. Piin. Epist. VIII, 5. gueretakann schwindet (ex<nititur^ , so bald die 
aber aach blos Gegei^stand , Vrsache Sonne bdher am Himmel beraofsteigt, 
zur Klage beissen. nnd dieselben gleichiam erwarmt If tnte- 

20T) Stitt vere est lesen die mei-> pent comae)n 
sten Handscbriften sempery einige per 21T) ptctoe vestes, Kleider ton 
me. Semper aber kann hier Jedenfans buntfarbigem Gewebe. 
das Richtige nicht sein, weil das Jahr 223) Tlierapnaeus sanguiSf das 
oicht ^«emper nitidus ist; nehmen Blnt deu Hyadnthus , eine« lacedamo- 
wir aber per me. auf, so musste aucb niscben Junglings, der vomApollo, de»- 
der Inhalt des Verses auf die Flora zn sen Liebling er war, ans Unvorsichtig- 
bezieben sein; sie aber bekleidet nicbt keit mit dem Discns getodtet, n. von 
den Banm mit Blattem u. die Felder ibm nach Metam. X* 162 ff. in die 
mit Frficbten. Daber ist dte Lesart ^chiamige Blnme, die Hyacfaitbe, 
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18« OVID. «"AST. tlfi. V. 

Etmanet in folio scrlpta qaerela sno. ' '/ ' 
Tii quoque;nomen habes cnitos, Narciss^/ per bortos, S85 

Infelix, quod non alter et alter eras! 
Quid Crocon^ aut Attin referam, Cinyraqne creatum, 

De quorum per me vulnere aurgit lionor? ' 
Mars quoque, si^nescis^ per nostras editus artes. 

Jupiter hoc ut adhuc nesciat, usque precor. 830 

Sancta Jovem Juno, nata sine matre Minerva, 

Officio doluit non egnisse suo. 
Ibat, ut Oceano quereretur facta mariti: 

Restitit ad nostras fessa labore fores.' 
Qiidm simui adspexi, >«Qaid te/ Saturnla/' dbd 2S5 

^^Attulit?^' Exponit, quem petat illa locum. 
Addidit et causam. Yerbis solabar amicis, 

^^Non^^ inquit ^^verbis cura levanda mea eist. 
Si pater est factus neglecto cpnjugis usn 

Jppiter, et nomen solus utrumque tenet, 240 

Cur ego desperem fieri sine conjuge mater) 

£t parere intacto, dummodo casta, viro? 
Omnia tentabo Jatis medicamina terris, 

Et freta) Tartareos excutiamque sinus.^^ 
Yox erat in cnrsu: vnltum dubitantis habebam. 245 

,,Ne8cio quid, Nymphe^ posse viderisi^^ ait. 
Ter volui promittere opem, ter lingua retenta eat: 

Ira Jovia magni causa timoris erat. 

Te^andelt wnKte ApoHo icbrieb nach weil du ntcftt <fer etne u. dex andre 
der Fabel aaf die Blatter derselben 'worjtt, d. i. weit deln eignei Bild. das 

Worte, die aeinen. Sclimari nber.den da in der Qoelle sahit, nicbt ein wirk- 

Tod deueibenandeaten soUten.; daranf Hcber Gegenstand deiner 'Liebe sein 

beziebt sicb der folg. Vers. Metam. X. kbnnte. 
215: et Ai Ai FlosluAet intcriptvm. 227) Gnyra creatus, Adonis. 
funestaque ktera ducta eif. — Di. noa\ c i. u u* a- \.^ v i 

Dicbter erlaaben ee sich dft, He Epi- ^.^) Sebr geschickt flicht hier der 

theta von Stiidten oder IJindern, /on ?"**" '^^ Jl*'^ *^'^ ""^ 7'*^" 
denen einer benannt wird, zn verwech- i?.""' "^'^™* daruber. da» Jnpiter die 
seln, so bier. Hyacinthas war eigent- *!'"*"" »»? «">«» Hanpte erzeagte, 
lich ein lacedamohiscber Jungling; er den Mars mU Beibnlfe der Flora obne 
heisst aber oft IWapnaew, Acii- ^f ^Y L.^^J' ' ''^ '">^\»»<^^ 
•d«, taenarides von den Stadten La- l^^ ''«" ^Tf l*" ^"^ n^" 
coniens rAeropnoe, Jmyclae and Tae- 'f^*" ""• ri^v '^ h •^"t^""" 
«arHm. So hei.it Calli.to II, 16T J»^" ^Hom.11. V. 8»6. Hesiod. Tbeog. 
nnd Carmenta I, 545 2'egeaea; Me- ^^l »• anderwarts) MarsderSohn dcr 
dea J%«M II, 42. ETande?Aonicn«, J"»*' »<»" J»Piter genannL 
V, 89. Baecbns 2VaciiM, Ismarius, ^) Mfrtim<p«e nomen, neml. de» 
Aonius, Nysaeus a>«.w. Vaters and dcr Matter znjgleicb. 

896) «lUr et atttr, tebr diebteriidi, - JM5) w>x, nemL der Jnno. 



20» NAMISNKIIGISTBH. . [Battus 

dem Tfa^el» TeriaiBeiie Ariadne, wndite sie ni telner Gemahiiii, tmd Terietzte ' 
ali aodi er Our untreiiWDrde, ibre Krone imteF dfe dfeetveu IIL 465 ffi V,'&40.* 
S. AriadniB uid CSmna. Anch den Amp^ liebte er wid ma^hteihn zn- dneai 
Stembild. 11, 409 fT. S. FincZei^itor. Man dachte aich iha ala efaien «chftMli 
JfingliDg, demman alle Attribnteder Jogend nnd Scl\5nheit gab. m^ IftS. In 
sofem heiast er depexus crinUms Ul, 465. [Horat. Od. ly 16. 14. Metamj^HI» 
4^1/555.] Da ihm der Ephen heilig war, nach der Fabel aua dem GmBde, 
weit ihn die 19ymphen in Nysii mit denuielben bedeciiten ali ihn die Jono sndite 
IHy T09, eigentiich aber , wdl man dieftem eine l>eraiMichende Eraft zo*cl|fieb^ 
stf batte er adn Ha\ipt mit dnem Epheuloranz umwnndenlU» 481.^ 7&f, VI,- 483 
imd heisiit deshalb corymbifer I, 392.' In der HaUd tr^g er, «o wieseineBeglci* 
ter, einen Tbyrsusstab. III, 764. An der, Stirn hatte er Icleine Horner UI, 499. 
789. [Metam. IV, 19.] Man hielt ibn nicbt allein fiir den Erfinder des Welni» 
U, 329. m, 785. sondern aucfa des Honigs lU, 736 ff. Als Wemgott hiesaj.er 
anch Lyaeus yon Xvsm^, der Sorgenldseri I, ^95i'Liher, der Befreier l; 4O84 
m, 4M. 465. 506. t7T nnd anderwarts. Bacc^u^ nnd X^oeu» •stebeii oft 
statt vinum; So. m, 3Q0. V, 264. 521. Seine bestaudigen Begleiler itnf seineB 
ZSgen waren dieSatym, Eaunen/ Manaden.und SHen. I,- 395^ ^,737^: A«f 
densdben ert5nten Trommehi nnd Pfdfen UI, 740 ff. und sie wereii' Mebt Voin 
mancherlei Scherz I, 396. 424. ■ Ihm zu Ehren feierte m^n !n C^leehenland sHcr 
drti.Jabre^einFest, 4as man ebeii daher trieterica mpnte. I, 393. In^ Bom 
ward sei» Fest, die Liberalia,.alljahrlich am ITten Ma^z.gdialten» welcbeB der 
Dichter UI, 713 ff. besobreibt. Dieser Tag war zugieicb der dies tirOcinii, an 
dem die jongen .Romer (He toga viriliserlijlelte^. lU, 771 ff. 

B^ttus, Kohig anf der Insel Melite, zn dem sich dte nach deil^.Tode 
ihrer Schwester ypn Carthago flachtende Anna begab. UI, 567 Jf. < o>.> 

Bellona, bei' den Grlcichen '£vi;o^, ehie Scfawester des Mara. Niieh Be- 
endignng des Krieges gegen dieSamniter war iiir tn Rom Tom Appius^^^ Clandimi 
ein Tempd gesetzt worden , in welchem alle bedentende Eriegsangelegenheiten 
Ton dem Senat abgemacbt wnrden. VIj 201. S. d. Anm. zn t. 207. 

. BerecynthuSf ein Berg in Phrygien , welcher aer Cybcle heil|g' war. 
paher heis^t dlese ^erepynt/ua IV, 355 und dieFlote, ,der maa sich bel ihren 
Festen bediente, BerecyrUhia tibja IV, 181. 

^oeotia, dne Landschaft in Griechenland.^ In einer Stadt derael(>^, 
Tanagra, war Orion geboren, welcher daher Boeotus helsst V» 493. .. 

Bona deo, eioeGottbi, die man mit der Ops, Faunaf oder Fatua fur d- 
neriei hielt, Gattin des Faonns. Sie hatte einen Tempd «n Felsengrunde (da- 
her moks nativa und saxum V, 149) des AventinisQhen Berges ,. den Livia wie- 
derlierstellte V, 148 Wf. Ihr Fest feierten nor Wdber, ond Manner dnrften 
ihren Tempel nicht betreten. V, 153 n. dort d. Anm. • . . 

Bootes» S, Arctus. , 

Boreas (BoQiaq) oder AquHo, derNordwindi derTon Kalte nnd Stnr- 
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Vina qnoqne In magnfai operose condlia eellii 

- Florent, et nebiilae dolia ■nmnia tegnnt 970 

Meila menm mnnu8. Volncrea ego mella datnraa 

Ad vioiam et cytisos et ^^ma cana toco. 
Nos.qnoque idem facimus tianc, cum jnveniiibna aunia 

Luxuriant animi^ oorporaque ipsa vig;ent.^^ 
Taiia dicentem tacitns mirabar. At illa '275 

^^Jus tibi discendiy si qua reqniri^^^ ait* 
,,Dic, dea., ludorum^^ respondi ^^quae sit origo. 

Vix bene desieram, retnlit iila mihi: 
,,Caetera luxuriae nondum instruraenta vigebant: 

Aut pecus^ aut latam dives habebat humum. 280 

Hinc etiam lociiples, hinc ipsa pecunia dicta eat 

Sed jam de vetito quisqne parabat opes* 
Venerat in morem populi depascere sflitus^ 

' 369) Da Oyid einmAl yon dem darch S281) XmwpUi von lncni and dem tl» 

die Gonst der Flora bedingten BLihm ten pUo^ick fullet alio Einery dei^ an 

der Blamen u. Feldfrachte «pricht, 90 GuterbesitzQngea UeberfluM hat Plin. 

Jcann er sich nicht enthalten, nach be- H. N. XYIIl, 3: Hinc et lothipletes 

liebter Weise etwa( einzatlechten , was dicebant loci, hoc est agri pienos, ,XJe- 

eigcntlich gar nicht hierher gehdrt. ber pecunia s. d. Aiim. zu I^ 220. 

Nachdem man nemlich den Wein odec 283) Der rom. Staat besftss verscbie- 

Most sorgsam (overose) in die Wein- dene Distrijcte Landes in Italifen , Sici- 
behalter geschafft batte , so bildete sich , lien, Asien (Cic p. leg» ManiL 6) u. i. 

anf ihm ein Schaara, den m^n metaphb- w., wjelche wegen ihrer waldigen Be- 

risch flos oder nebula nannte ; der schaffenheit nicbt angebaat, sondern nur 

^ Dicbter meint also, auch diese^o^ werde zu Viehweiden benutzt werden konnten. 

Ton der Flora erzeugt. Yon der Beschaf- Di^enigen, welche ihr Yieh dahia trei- 

fenheit n. dcr AbwartangdiesesSchaums ben woiiten, mussten eine gewisse Ab- 

bing das Gedeihen des Weins ab. Piin. gabe geben,- aus weicher der Staat be- 

H. N. ILIV, 21, 2Ti ^Flos vini candi- truchtiiche Einkunfte zog. Man nannte 

dus probatvr ; rubens triste signum .diese Weiden saltus oder pascua pic- 

estf si non is vini colos siU Cblum. Uica, Es geschah jedoch , dass ange- 

XII , 80 : iSt vinum florere incipiet, sebene Komer , znmal Bathspersonen, 

saepius curare oportebit , ne fios ejus sich die Freiheit nahmen, auf dieselben 

pessum eaJt et saporem vitiet. ihr Yieh zu treiben, obue dafur etwas 

273) Auf ahnliche Weise, wie y. 269 zn . entjrichten. Da hierdarcb der Yor- 

fios vini, ist hier ebenfalis metapho- theil des Staates getahrdet wqrde, so 

riscl^^ar jutftfn^iitif gemeiqt, derenBe* erliessen die Aediies Plebis, Lucius 

f&rderuQg Fiora sich anch vindicirt und Marcus Fubiidus Malleqlus m 3, 

278) bene^ das oft in dieser Beden»- 513 a. n. c (v^ 287) ein Gesetz, durch 
tnng nnd zumal roif; desierat verbunden welchet das wiilkiibrliche Weiden anf 
bei Ovid vorkommt, bat deo Begriff des jenen Triften nnter ^iner b^immten 
Vollendetseins , H\»ov5liig, ganz, ao Strafe verboten wanL ^^leich vcr- 
Metnm. ni, 14: Yix bene CastaHo pacb^teteman tle an gewisse Pacbtery 
Ckidmus descenderat antro* welcbQ Publicani hiwen, denen die, 

279) SaUnst. Cat '^'i.y.f jk: pfal- welche . ihr , Yieh , dort weiden Ussen 
lere, saliare et muUa aUa, quaeir^ woilten^ eifie gevissc Somma s^ahlea 
strumenta luxuriaa^ matiteiiy die maa. scri^yxt^ lum^^ 



V. S60->aOS. 1«B 

Idqne dla licatty poteiqne nnUii finit 
Vindice seryabai nullo ■ua paUica Tal^aa. S8& 

Jamqae in prirato paacere iqieHia erat. 
Plebis ad aediies delata licentia talia 

Publicios: animas defuit ante ^iris. 
R^m pbpulus recipit: ranlctam aubiere nocentea. 

Yindicibus laudi publica cura fuit, SOO 

Mulcta data est ex parte mihi, magnoque faToro ' 

Yictores ludos instituere novoa, 
Parte locant clivum, qui tnnc erat ardna rupes. 

Utile niinc iter est, Publiciumque Tocant^^ ' 
Annua credideram^apectacnla facta; nogavit, 205 

Addidit et dictis altera Terba suis : 
,iN08 quoqiie tangit honos: featia gaudemoa et vi«| 

Turbaque coelestes ambitiosa sumua. 
Saepe deos. aliquis peccando fecit iniquoa, 

Et pro delictis Aoatia bianda fait 300 

Saepe Jovem Tldi, cum 5<an aua mittere Teliet 

Fulmina, ture dato snstinuisse manum.. 
At si negligifflur, magnis injuria poenis ^n 

Ehi solclier Weideptatz hiess agertcri' ra Gesatz TorliandeQy n. Ovid bat«dii- 

ptuarius, Wer ohne Erlaubniu oder ber Rec^t, wenn ersagt: animus de- 

nielir Vieh dort weidete, als er dem fuit ante viris, 

Publicanus angegeben batte, die bei 290) Sebr anQebmbar ist die Mei- 

Yarro inscriptae d. b. non scriptae nnng, dass Ovid darch diese Worte an- 

fic. pecudes heissen, musste als Strafe deuten wolle, jenen beiden Aedilen sel 

ein oder mebrere Stiiclcen Yieh abge- davon der Name I^ibUcius beigelegt 

ben. Spater wurden diese Landstre- worden. 

. clcen entweder verkauft oder unter die 291) Tacitns Annal n, 49 sagt: 

Burger vertheilt o. es hortc diesc Bo- j^^^ arcum maximuth , aedes Florae 

venue des Staafes auf^ ^ ^b L. et M. Publiciis Aedilibus con- 

286) Es gingso weit, dass man so- gtituta est, den Tiberins im J. 770 

gar die fur trdge, d. I. /iirctoam hlelt, ^ieder herstellte. Daher beziehen sich 

weldic anf Pnvatapkem weldeten. wahr8cheinli<;h diese Wortc auf die Er- 

288) Man hatte sich nemUch ge- richtung jeaes Tempels. 

lorchtet, ctwaa Durchgreifendes gegea oA«>n -m t* j » 

Jenes Uowcsen zii nntemebmen , weil ^%^^ "Pf ***^ !""* ^",^f ^"«^?*»: 

man so gegeii machtigc ond aligesc gencn Strafgeldern emen steilen Hugel 

henc Bfirger auftreten musstc Indes. f^ ^,«™ Aventinlscheo Berge fahrbar, 

acheint-maa schon fruher mehrmals ^'^'!^'' ^^ Namen i^Mictuser.. 

Strafen dagegen verbangt zn baben. Yt' '^"iW^iu^^ti^'' S*??* 

SocriahttLWusX, 28 ^d 47, dass ^^^'"^*".' ^ AedMus pUbet Pubk^ 

bereit. Im J. 457 di^ AedilcPlibis o. ^»"' ««» ^"» ^^'^« aeiificanmU 

Sm J. 4eadic Aedilcfl Ourules fbn den 395) NemUch dic Spjelc, welche 

Strafgeldem, wclche man von dennn- Florav; 292 erwahnt Sic warei aber 

befu^ Wddendcli eriu»beli battc, Spielc "wr einmal gchalten wprdcn. 

angcstdli nnd Wcgc gebahnt b&ttei. 297) tongit^ ruhrt, 5e««^^ d*lu 

Dcia.aiiceacbtcl war AodtjoeiD beaondfh ^rtfitgt 
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Soldtar, et Jiistam praetertc im mddaiti. • - 
R^pice Thesitiaden : flamniifl Abflieiitibug aralt. ; .JMM 

Caasa est, qaod Bhoebet ara sine igoe fdit. 
Respice Tandaliden: eadem dea Teia tenebat. 

Virgo est, et spretos bia tameii ulta focoa. 
Hippoijte infelix, yeilea coinisse Dionen, 
' Cam constcsrnatis diripereris eqais. ' SIO 

Longa referre mora est eorrecta obiivia damiiis. 

M e quoqae Romani praeteriere Patres. 
Qaid facerem? per qaod fierem manifesta doloriat 

Exigerem riostrae qnalia damna notael 
Excidit officiam tristi mihi. Naliataebar Sl6 

Rara^ nec Jn pretio fertilis hortus erat. 
Lilia deciderant: violaa arere videres, 

Fiiaque puiiicei ianguida facta croci. 
Saepe mihi ZLephyrua ^^Dotes comimpere noli 

Ipsa tuaa'' dixit. Poji mihi viUa erat. ' S20 

Fiorebant ol^eae; v^nti nocuere proter?i. « 

. Florebant aegetes; grandine laesa Cerea. 
In spe Titia erat;^ coelnm nigreacit ab Austria, ^ > 

Et subita froiides decutiuntar aqua. 
Nec ▼oiui fleri, nec snm crudeits in ira: 825 

Cura repeiiendi sed mihi nulla fiiit. 
Convenere Patres, et, si bene floreat annns, 



805) Eii folgen ODn einige peitpiele wnrde die alljahrnehe Feier dertelben 

dnfar, dass die Gdtter nicht nngestraft dnrch d. Cbnsnln Imc Pt>stumius Al- 

■ich beleid^en liessen. — ITiestiad&i; hims n. M, PopiUu9 Laenas fcst be- 

a. im Reg^ Meleager. YergL Metanu stimmt (w 830). 
Ylll, 270 fT. 313) manifestadoloTis; s. Grotef. 

307) TantaUdes; i. im Reg. AgOr §. 184. Zompt $. 437. n. 446, Anm. 

memnon u. Diana, Ramsh. §. 107, 6, not 

808) virgo est o. s. w. d. h. obgleich 314) noto steht oft in der Bedeu- 

sie eine jongfran ist, die doch sonst tnng Flechen^ Beleidigung; so II, 

einen wilden Character haben, so raclite 844. Y, 589. filan hat diesen Vers 

sie doch icweimal das vemachlassigte daber nbersetzt: was JoUichfur Strqfe 

Opfer. &urist hier nicht richtig;* dehn f&r jeniB Beschimpfung ausHbenf An- 

nicht, weil Agamemnon ihr nicbt ge* dere ziehen Yor, dass-nota in seiner 

opfert hatte , sondem weil ein ihr ge- nrsprQnglichen Bedeotong genommen u. 

heiligter Hirsch getodtet wor^en war, yerstanden werde: Was soU ich fur 

hielt sie die Flotte der Griechen in Au- Strafe ausObmf weUhe bexeichnetf 

iis anf. dass si6 von mit herrOhirt ? 

309) Dtone, s. d. Annt zn II, 561. 317) S. d« -Oitate d. Gramoi. zn il, 

81 2> Die EToralien iobeineii nemiich 391. • , 

seit ihrer ersten Feier lange nicht wie- : 818> Vergl. 1, 843. PHn. H. N. 

derj0(ier weaigstens nnlr znweilen ge< JUKIv Gihuimeroei^t folio anguste 

feiert worden znsein. Im J. 581 nber pimm^iOM^illamBlitimodiim - 



■ ■ ■ 

Naininibas nostris annna feata voyent 
Annaimas voto. Coiisid^ cam Console ludos 

Postumio Laenas penrolnere mihi.^ 880 

Quaerere conabar, quare lascivia mi^or 

His foret in ludis, iiberiorqtie jocus. 
Sed mihi succurrit, nnmen non esse seyerunij 

Aptaque deliciis munera ferra deam. 
Tempora sutiiibus cinguntnr tota coronis, 385 

Et latet injecta spiendida mensa rosa. 
Ebrius incinctis philyra conviva capillis 

Saltat, et imprudens vertitur arte merf. 
Ebrius ad ducum formosae iimen amicae , 

Cantat. Habent unctae moiiia sMa comae. 840 

Nulia coronata pera^ntur seria frohte, 

Nec liquidae vinctis flore bibuntur aquae. 
Donec eras mixtud nnliis, Acheloe, racemis, 

Gratia sumendae non erat ulla rosae. 
Bacchus amat flores: Baccho piftcaisse coronam, 815 

Ex Ariadnaeo sidere nosse potes. 
Scena ievis decet hanc: non est, mild credite, non eat. 

329) S. Y. 312. Grotef. §. 153, 2. 399) S. d. Ann. ca IV, 109. Dle 

331) Wie echon zn y. 193 trwahniU LiebendeApflegteadie Thnren der Ge- 

worden die Florallen mit der grossten liebten mit Kranzen zu behangen u. zn 

ZugelloBigkcit gefeiert ; die Frenden- salben. Lucret. IV, 1|1 : At Idcrumans 

madchen tanzten nackt auf der Strasse exclusus amator limina saepe Floribus 

Q. gelbst die Schangpieler muwten ent- et ' sertis operit , postesque superbos 

bloMt erscheinen. ' . Ongy^it amaracino, JDeswegen lesen An- 

335) sutiles qorokae waren Kranze, dere statt comae: fores, Doch wird 
die man blos aus Rosen oder Rosen- dieseLesartnichtvon den Handschriften 
blattern wand ; eine andere Art waren bestatigt. 

pactt^, die ans allerleiBluraenbestan- 341) Yergl. III, 386. 

den. Pliu. H. N. XXI, 3, 8 sagt: 343) Bei den Alten hatte Jeden 

summa auctorita» pactUi . coronae, FIuss elne Gottheit inne ; so der Sca- 

'SutUes Saliorum sacris invenimus et mapder bei Homer u. andre. Nicht sel- 

solemnes coenis, T^ansiere deinde ad ten aber setzen die Dichter den Nameu 

rosaria, edque luxuria processitf ut des Flussgottes fur das Wasser des 

non esset gratia nisi mero foHo^ suti- Flusses selbst oder-gar im Allgemeinea 

libus mox petitis ab India , aut ultra fur (^qua ; so hier u. Yirg. Georg. I. 9 : 

Indos, Foculaque inventis Acheloia miscuit 

336) Wahreud dha bei den Floraliett uvis, 

gehaltenen Gnstmahlern iiberschnttete 345) S. d. Anm. za III, 512, wq 

roan einahder rait Hosen, und oft war aber schon gezefgt ist, dass dlese co~ 

von denseiben der ganze Tisch be- rona der ^riadne ex gemmis bestHndea 

declwt. habe; daher ist diess sehr tinpassend 

337) S. d. Anm. zu II, T39. Man hier vom Ovid eingewebt , wo nur voq 
band di6 Kranze entweder roit Bandem lebenden Blumen die Rcde ist. 

oder mit dem Ba^ des Lindenbaums 347) hanc bczieht sich zuruck anf y 
(phUyra), fior. Od. I, 38, 2L Mt: 8eit AeMhylns trogeft die Tra- 
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Ula cothurnatas, inter habenda dea9«v. 
Turba quidem cur hos celebret meretrkia faido8, 

JNon ex diffiicili causa petenda subest. S50 

Non est.de tetricis, ,^on est de mag^na professia: 

Yuit 8ua plebejo sacra patere choro. 
Et monet aetatis epeciie, dum iloreat, uti: 

Contemni spinam, cum cecidere ro^ae. 
Cnr tamen, ut dantur Testes Cerealibus albae, ^ 356 

Sic haec est cultu Tersicoiore dcceas? 
An quia matnris albescit roessis aristis, 

Et color et ^speciesi floribus omnis inest? 
Annuit; et motis flores eecidere capiliis, 

Accidere in mensas ut.rosa missasolet, 300 

Lumina restabant; quorum me causa latebat. 

Cum sic errores abstulit iiia meos : 
v»Vel quia purpureis coilucent floribus agU; 

Lun^ina sunt nostrbs yisa decere dies: ^ 
Vci quia nec flos est hebeti nec fianuna colore, S65 

Atque oculos in se splendor uterque traliit: 
Vel quia deiiciis n^cturna licentia nositria 

Convenit. A yero tertia causa venij.^' ' 
^Est breve praeterea, de quo mihi quaerere restat, 

Sl Uceai'' dixi. ^ Dixit et iila ^licet'' . 310 



godienspieler elne Art hoher Sclialie, Gesetz des Yolkstrlban Oppias iin J. 

cothurni genannt, welcbes Wort daber 540 a. a. c. war den- 'Weibern verboten 

oft fiir die Tragodie gelbst steht (z. B. worden, bonte Kleider zn tragen. Lir. 

Bor. pd. II, 1» 12)/so wic socais, d. XXXIV, 1. Bei den Floralien scbeint 

I. Sctiahe mit nicdrigen Absatzen, wel- jedocheine Aosnahme ftatulrt worden 

che die Acteurs in der Komodie tru- zo sein. ' 

gen^ fur. die Komodie gesetzt wird. Hor. qqq\ g. ▼, 336. 
ad Pis. .80. 90. Quinct X, $ : Nec Co^ 

moedi^ in cothurnos assurgitt n^Q con" ^^^) ^"^«wa, FacMn, dic man dei 

tra IVagoedia soccq ingreditur, So Nachts bei den Floralien anzundete. 

•teht es bier, im Gegenwtzc za scena 369) Es wurden zuweilen iin Circas 

levis, weil dic -Spiele und Scherzc Venationes angestellt, d. h. Kampfc 

bci dcnFIoralien so anbedcutend waren ^nder Thiere roit «inander, oder auch 

gcgcn die Wiirde dramatischer Auffuh- „,4 Menscbcn. F-s war diens cinc 

rqngen. Uebrigens umscbreibt der ^jf^ Bciustigung dcs Yolks, u. Pom- 

Picbter dcn einfachen Gedanken; ihr pcjus gab in seincm zwciten Consolat 

ziemt nicht 4it WHrde der Tragodie, 500 Lowcn anf einmal zu einem Thier- 

init den Worten : npn est illa cothum, gefechte. Plin. VIII , T Dcrgleicben 

intar hah, dcas, d, h. sie (dicFIora) ist Venationes, jedoch nur vbn kleineren 

vichi eine Gottin, hei deren Feste Thicrcn, als z. B. von^en angegebaen, 

JErn^f und WUrde amc^endbar ist; sie wnrdcn auch bci dcnFIoralienim.Circu8 

mt Scher:^ und Spiele, dcr.^Flora (s.v. 189) gchaltco. Martial 

d56) VArgl IV ^ 619. Darch eia Vm^ertFiffi^aiieiaslassetarefiafer^i^' 



T. 848^397. 181^ 

^Cur ttbl pro Ltbycli dandnntiir rete letenli 

Imbelles capreae sollicitus^ue lepua,^ 
Non sibi, respondit, silTa» cesslsse, aed liortoa, 

Arraque pugnaci ndn adeunda ferae. 
Omnla finierat: tenuea aeceasit in auraa. S75 

Mansit odort poasea scire fuisse deank 
Floreat ut toto carmen Nasonis in aevo, 

'SpargC) precor, dokiis pectora nostra tuia. .« 

J^octe mihns quar^a promet sua sidera Chiroii 

Semivir et fiavi vcorpore mixtus equL 380 

«Pelion Haemoniae mons est obversus in Austroa 

Summa vireut pinu: caetera quercus habet. 
Phillyrides tenuit. Saxo atant antra yetusto; 

Qiiae justum memorant incoluisse seuem, 
lile m^nus, oiim missuras Hectora leto, 385 

Creditur in Ijricis detinuisse modis. 
Venerat Alcides exacta parte laborum, 

Jussaqne restabant ultima paene Tiro. 
Stare simui casu Trojae duo fata Tiderea: 

Hlnc puer Aeacldes, >hinc Jove natus erat. 890 

Excipit hospitio juvenem Philyreius heros, .. > 

'Et cansam adventus hic rogat, ifle docet, ' , ^ 

Perspicit interea clavam spoliumque lednis^ 

^.jVirque^'' ait ^^his armi^, |n*maque digna viroi^ 
Nec se, qufin horrtena auderent tangere aetia ' 305 

'Vellus, Achilleae continuere manua. 
Dumque senex tractat squalentia tela venenis. 



375) VergL \1rg. Aen. IX, 05T. I, tniint^ wegen nit zwei VL getcbriebe% 

.403.- ebenso wie A. Am. 1,11, waliread Ovid» 

377) Eben nowie v. 269 «. 373 ge- wk es aacb ricbtiger iit, io v. 39L o. 

braii^jbtOvidiuer daaWort^oreremeta- Metam. H, 076 nur ein/aetzt^ uod 

pboriacli. . die prima kurz braucht. -^ 

•379^ Am dritlen Mai glng daa Ge* 383) manu% sc. Achillis, 

stirtf der Contanren aof, dessen Ur- 339) du6 fttta, abstractitmpro con- 

spntog der Dicbtcr iin Folg. bescbreibt. crgfQ ^ij^ g^l) st duo viri Trojae fa- 

'^ nocte minus quarta ; quarta hnngt tales, Hercnles zcrstorte ?or Achllle» 

TOi^m Coiaparativ minus ab, o. es xroja, ans Zom uber dic Trcnlosigkeit 

istdaberza ubersetzen: taderiVac/it dcKLaomedon. S. d. Reg. 

(vm etn€) yoenfger aU die werte, d.b. ^ „ . , ^^ 

in der dritten NadU. ^^> ^^S'* "^ ^^*'* 

381) in Austros, BachSaden zu. 3M) Coastr.: rir (dignus) /iw ar- 

Vergl. Metam. XIII, 725. ' «**» et arma (huic) viro digna. 

883) FMUyrida Ist bler dea Me- , 395) VergL U, 339. 
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Excidit, et la«Ta fixa sagitta pede est 
Ingemuit Chiron^ traxitque e corpore fbrraiii : 

Adgemit Alcidea Haemoniiisqoe piier« . 400 

Ipse tamen lectas Pegagaeis coilibuaherbaa 

• Temperat, et varia vuinera muicei ope. 
Virus edax fmperabat opem, penitusque recepta 

Ossibus^ et toto corpore pestis erat; 
Sanguine Centaurl Lero^aeae sanguis fichidnae 405 

Mixtus ad auxilium tempora nuila dabant. 
Stabat^ ut ante patrem, lacrimis perfusus Achillefii: 

Sic flendus t^eleos, si moreretur^ erat. ' 
iSaepe manus aeg;ras miinibus fingebat amicis; 

Morum^ quos fecit^ praemia doctor Kabet. 410 

Oscula saepe dedit. Dixit quoque saepe jacienti: 

„Vive, precor, nec ine, care^ reiinquev pater.** 
Nona dies aderat, cum tu, justissime Chiron, 

Bis septem steilia corpora cinctns eras. 
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unc lyra curva sequi cnperet$ sed idonea nondum 415 
Est via. Nox aptnm tertia tempas- erit. 



S 



corpius in coeio, cum cras lucescere Nona 
Dicimus, a media parte notandus erit. 



401) PaQasaeus tt. 'HiMsalicu»; «. Platze, als iinch die Redeiuart: fnoret 

d. Anm. za v. 223. Tiieualien war reicli facerei di$ Sitten Eines ausbHdeUt die 

an heiienden Rrantern. Erziehung Eines leiteUf Bicht unlatei- 

405) Grotef. §. 153 , 2. Vergl. v. nisch 8ei. 

330. — Nach Plinins H. N. XXV , 6, 414) S. I, 407. 

30 heilte Chiron die erhaltene Wnnde 415) Am funften Mai ging die Lyra 

lait einemKraut, Gentaureara genannt; anf .(veigi. I, 315« 653. II» 75). Zu 

er 8agt; Centaurio curatw dicitur bemerken ist die Geachioklichlceit, nit 

Chirony quum HercuUs excepti hospir welcher der Dichter sich hier den Ue- 

Uopertractanti arma sagitta cecidiS" bergang bahnt . Ghiroa war berubqiit 

set in pedem, durch die Kenntniss der Musik, vorzng- 

408) PeUus, Vater des Achill, mit lich dnrch.dastSpielei dei;. Leler- (s. 
Bezngauf die Worte: stabat ut ante y. 885); desypegen sag^.^der Di/chter: 
patrem, binter dem.. Aofgniig «diesee. . Gestima 

409) fingebatf er berubrte tie sanft, (dea Centanrns), Mochte gem die Leicr 
) ■treichelte sie, ahnlich dem II , 408b folgen; aber nOefei ist nioht Zeit dazp. . 

VergL Heroid. XX, 130. x 417) . Sebr dichterisch be«eicbnet 

410) Heinsius liat diesen Vers fur Ovid dea.Gi. Mai mitden Worten: cum 
nnacht gehalten, weil er f rostigu., hnfb-. cras lucescere Nonas .dicimuSp wenn 
barbarisch sei. Doch haben die spa- iptr sagen^: dmss morgen (Ue Nanen 
teren Commentatoreii darg^than, dlam- gldnzer^ d.K kommen, Die Worte: 
die Sfntenz sowoiii hier ganz .«n * ihrem a mediapaH^ nplanclta ertt» ytU\ ^id 
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Lfnc nM protulerit fonnosa ter II^Rpems 0F9.1* 

Ter deaeriiit Phoebo sidera victa Ipcum: 420 

Ritus erit Teteris, nocturna Lemuria, sacri; 

Inferlas tacitas Manibus illa dabunt. 
Annus erat breyior, nec adhuc pla februa norant, 

Nec tu dux raensum^ Jkne biformis, eras. 
Jam tamen exstinctQ cineri sua dona ferebant, 425 

Gompositique nepos busta piabat avi. 
Mensis erat Majus, majorum nomine dictusi) 

Qui partem prisci nunc quoque moris habet. . "> - 

' Nox ubi jam raedia est, somnoque siientia praebeti 

Et canis^ et Tariae couticuistis aves, 430 

lile inemor Teteris ritus, timidusque deorum, ^ 

Surgit: habent gemini vincula liuila pedes. 
Signaque dat digitis medio cum poliice junctis, 

Occurrat tacito ne levis umbra :sibi. 
Terque manus puras fontana> perluit unda; 435 



wahrecheiolich von dem AQfgange dei 423) annus e^ot brevior, weil noch 

Scorpions Teretanden wissen ; denn «ei* der Jannar u. Febraar fehlte, was der 

nen Tdlligen Untergang bat er f chon 0icbter hier amscbreibt • t. d. Amn. zn 

IV, 163 erwabnt. Allein Colmrell. R. l, 27. —februa; s.II»19fr. 

R. XI, 2, 39 weicbt von ibm geradezn 424) menMum; s. y. 187. 

ab, im^em ersagt: Prn^ie Nonas Ma- 42^) S. d. Anm. zn II, 537. 600. 

jas Nepa mediits vccidii. Daber 569. 

iFt es jedenTalls ein Irrtbam des Ovid. 426) hustum; i. d. Anm. zn 11, 

Warie dem <nicbt so, dann mfisste die 551.— compo^ttiJ aous; III, 547. 

Stelie IV, 163 von dem Untergange 427) mqj.nom.dictus; 'vergl. I, 41. 

*der hinteren Gestirne des Scorpions V, 73. In deroselben . wnrden fruher 

imetumdus acumine caudae) verstan*' die J^er^lien ^ehalten, dann •aber anf 

den werden , und. wir bier ubersetzen : den Febraar verlegt II, 27 fU 

nur die mittleren Gestirne (a riiedia 430) Vergl. IV, 490. 

parte) sind hodi zu sehen, 481) iUe, jener^ d. h. wer es auch 

419) Anf dcn netanten Mai fiel das sei ; er zeigt gleicbsam anf Einen hin, 

Fest der Lemurien, das innerbalb 6 der eben diess thnt 

Tagen aii drei getreniiten Tagen ge> 432) Bei magiscben Gebranrben 

feiert wnrde (v. 491. 591), einen Tag liebte man feierliche Slille ; deshalb ging 

nm den andern. Unter Lemures, ver- man mit blossen Fnssen , damil der ' 

stand mah die Geister oder Gespenster Fusstritt nicht geh5rt werde. VergL 

der v<^8torbenen , Vorfahren n. Ver- Metam. "Vll, 182. 

wandten vatfriicher Seite, (manes pa- 433) Wenn man den Mittelfinger an 

teTni)t vou denen man gkmbte, dass den Daumen legt, und ihn scbnell an 

sie nmherirrten, und die man durcb die fiache Hand abs cblagt , entstebt ein 

Opfer u. heil. GebrajDcbe , welcbt man dem Geklatiicbe abnllcher Ton ; wir 

an diesen Tagcn anstellte, zu berabi^ aennen esmtt dem Finger scknippen; 

higen suchte. Ovld bescbreibt im Folg. diess meint der Dichter hier. 

das Fest bis v. 444 n. von da deb Ur- 435) ter; veigl IV, 777/ IV, 729. 

sprnng desselben. V, 677. 



102 Om FA8T. LIB. Y. 

Tertltnr, et nigras accipit ore fabas. 
Averausque Jactt: sed dunn jacit, ,4i&ec ef|;o mitto; 

His^^ iaqtiit ^^rediroo meque meosque fabis ^* 
Hoc hovies dicit, nec respicit Umbra putatar 

Colli^ere, et nulio terga vidente sequi. 440 

Rujrsus aquam tangit Temesaeaque concrepat aera^ 

Bt rogat, ut tectis exeat umbra suis. 
Cum dixit novies: ,^Manes exite paterni!^* 

Respicit, et pure sacra peracta putat. — 
Dicta sit unde dies^ quae noiliinis exstet origo, 445 

Me fugit. Ex aliquo est inrenienda deo. 
Plejade nate, mone, virga Tienerande potenti: 

Saepe tibi Stjgii regi^ visa Jovis. 
Veiiit adoratus Caducifer. Accipe causam 

Nominis: ex ipso cognita causa deo est. 450 

Romulus ut tumuio fVaternas condidit ilmbras, 
^ £t raale veloci justa* soluta Remo, 
Fatistuius infelix, et^ passis Acca capillia 

Sparg(;bant iacrimis ossa perusta suis. 
Inde doraum redeunt sub prima crepuscula moestj,. 455 

Utque erat, in duro procubuere toro« 



436) vertltur, als Mediam gebranchf , 445) Bcr Dicht^ geht nan za dem 

erdrefitsich wm. •*-/a6afl ; «.11, 575. Ursprange derLeinarien ubef-, a. ruft 

IV, 73:i-. Varro ap. Nonn.^fragni. p. za dem Zwecke labermals einen Gott 

241: quibus temporibus in sacrisfa' an, den Mercur," weil diescr dU Schat- 

bam jactant noctu f- et dicunt, se Le- ten in die Untenre*t fuhrte. S. 11, 609. 

mures dohw extra januam ejicere. Fe- Der von ihm enahlten Meinung, das» 

stns : Faba Lemurdlibus jacHur lar^ dic Lemuria vom Remus ben.innt wor- 

W, et Parental^us adhibetur sacrifi-' den seien, sthnmt auch Porphyrbei, za 

ciijr, et inftoreejus tuctus literae ap* Borat. Epist. 11, 2, 209: Lemyres di- 

parere videtur. Man hat sich anter ctos esse putant quasi Jtemures a 

dlesen fabis, wie Krebs beraerlct, nncU Remo^cujus occisi umbramfrater Ro^ 

der Meintahg der Botaniker nicht ge- mnlus quvm placare ' vellet , Lemuria 

wdhnliche Bobncn, sonde^n die Bobnen iristituitf 

der Johannisbrotpflanze (fabas Cera- 44^ «onfi- • d Ahm zn T 46r 

tcniae sUiquae) zu denken. ^^^ ^^^* *• ^* ^"°* *" ^' *^^' 

439) novies, nenlich in ungleicher 451) Vergl. bieraber die Erzahlang 

Zahl; 8. IV, 777. Mao durfte sich bei in IV, 810—85^ 

dergleichen Zauberkuniiten aicht um- ^eos •/» - i a..«. »« itt *^«a 

»ehen, damit man die Gotter oder di« 452) jir#fa;.s. d. Anm. zu UI, 560. 

Geistcr, die daa Gcworfenc cmpfingen, ;*53) ^ergL IV, 854. 

oicht erbiicke^ imd so teinen Zwecl^ 4bG) torus dttrus; Tcrgl. I, 200. 

terfehle. 205. 111, 185. V, 519. vt erat, wie es 

441) ncrwtf; y. 435. aera scheinen gerade war,' sie bereiteten es sich 

hier Schellcn oder Cymbeln za sein, nicht erst zo, sondern legteit sich aof 

dorch deren Geraasch man die Geister dasselbe, wie lie et iielieicht verhuisen 

citiren za kohnea gfaubte» hatten. 
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Umbra cruenta Reml vira est attristere lectO) ^ 

Atque haeo exigao mimiiiire Terbailoqui: 
,,Eii ego dimidium yettii parsque altei^ ¥otl 

Cernite sim .qaalb! qid modo qnalis eram! 4fM 

^td modo, si volucres^^bniiABem regna jabenteSf 

In populo potui.maximus esse meo: 
Nunc elapsa rogi flammis. et inanis imago. 

Haec est ex iilo forma relicta Remo! 
Heu ubi Mars pater est? si vos modo yera locutii 4D^ 

Uberaque expo&ltis ille ferina dedit. 
Quem lupa servant, manus hunc temerarla ciTia 

Perdidit. quahto mitior illa fuit! ; 

Saeve Ceier, crudeiem animam per vulnera reddas,. 

Utque ego, sub terras sangutnolentus eas! , !^70 

Nojuit hoc frater. Pietas aequ^alis in iiio est 

Quod potuity lacrimas in mea fata dedit. 
Hnnc vos per lacriraas, pcfr vestra alimenta rogate, 

Ut ceiebrekn festo signet honore diem.^^ 
Mandantem amplecti cupiunt et brachla tendnnt. 475 

Li^brica prensantes effugit umbra manus. 
Ut secilm itigiens somnos abduxit imago, 

Ad regem voces fratris uterque fenibt , 
Romulus ohsequitur^ lucemqu^ Remurla dixit , 

Iliam, qua positis ]usta feruntur avis. 480 

Aspera mutata est in ienem tempore iongo 

Litera, quae t6to nomine prima fuit. 
Mox etiam Lemures animas dixere siientum. 

Is verbi sensns, vis ea, vocis erat. 
Fana tamen yeteres illis clausere diebna, 485 



458) exiguo nmrmure. Die blotlo- 466) Vergl. II» 413. 415. IIT, 53. 
■en Schatteo der Yerstorbeneii batten 467) civi*, det Cder; vergl. IV, 
wenigKrafty nnd konnten Ronach nar 837. n 

ibit schwacher StiQime reden. * 469) animam reddercp dea Gekt 

459) YergL Homt Od. 1, 3, a H, anfgebeQ. YergL lY, 150. 

IT, 5. 470)' sanguinolentus ; lY, 844. ' 

460) Es liegt in dem wiederholten 471) S. lY, 845.852. 
Pronomen relat. ein tiefer Schmerz bei 47S) quodpotuit sc dare; ■. Me* 
dem Andenken an das, waser fruher tam. lY, 684. Zompt. §. 7T4k fiamih. 
war. Yergl. Yirgil. Aen. H, 274. §. 206, C, 2. 

461) Aehnlieh Uv. I, 22: Jupiter 479) 8. t. 455. 

tuisp inquit Bomulus, jussus avi- 480) positi = cowpositi v. 420. 

bus hic prima urbi fundamenta jecL S. III, 547. 

463) Yirg. Aen. U, 795. 485) Die Temper der Gotter warden 

465) si vos modo vera loct nemlich an den Lemnrien*so wie an dea Fera« 

dast er wirkiich mein Yater ist ttea im Febniar (II, 563) geschloaten. 

N 



U^ OVm. FAST. LIB V. 

Ut nunc ferall tempore operta Tidea 
Nec TiclaBe taedis eadesi ..nee Tirginii apta 

Tempora. Qnae nuprity non ddntuma fiiit. 
fiflfi quoque^ de canaa, A te proverbia tangnnt, 

Mense malas Majo nubere vulgna ait. 
Sed tamen haec tria 8unt aiib eodem tempore festa 

Inter ae nullo continnata die. 
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lorum s! mediis Boeotum Oriona quaerea, 

Falsus eris. Signi causa canenda mifai^ 
Sapiter et, lato qui regnat in aequore, frater 405 

Carpebant socias Mercuriusque vitfs* 
Tempus erat, quo versa jugo referuntur aratra^ 

Et pronum saturae lac bibit agnus ovis. 
Forte seneit; Hyrieus, angusti cultor ageili^ 

Hos videt) exiguam stabat ut^ante casam. 500 

Atque ita ^^Longa via est, nec tempora louga supersunt,^^ ^ 

Pixit ,^et hospitibus janua nostra patet.^^ 
Addidit et vultum verbis^ iterumque rogavit. 

Parent promissis. dissimulaatque deos* 
Tecta senis subeunt, nigro deformia fumo : 505 

Ignis in extremo stTpite parvus erat. 
Ipse genu posito flammas exsuscitat aura, 

Et promit quassas comminuitquQ fajces. 

487) S. d. Anm. zn II, 557. Ovid Dorthatte er deo Untergang desselben 

sagt hier , dass es auch den Wittw^n nar mit wenigen Worten erwilhnt ; bier 

Bicbt gerathen sei , in diesen Tagcn vcrbreitct er sich weiter 6ber den Ur- 

Hochzeit zu halten. Wie aber sohon sprong dieies GiwtirBi. Die Fabel er- 

11, 557 erwahnt, war es fiir diese nicbt zahlen aach andre, wie Hygin. fab*; 

ominos, welcher Meinung aach Plutarch 195. P. A. II, 26. ApoIIod. 1, 4, 3. 

ist. Ifl fiezng hieranf sagt er Q. R.86: , 497) Die Ptluge wurden umgedrBht, 

Qv /afu^vaip ovv i¥ Ti^ ilfat^ , ns" wenn die Landlente voi der Arbeit ia« 

qhfi^vovTtq Tov *Iovv4^v. — tc^da s. II, rucklcameii, s6 dass ste von den Kuhen» 

5^. die sie mit dem Joefac Eogen (jugo re» 

490) maUif sc. virgines., d. L me^ femnt), geschleppt wurdeii. Vergl. 

retriaes. Theocr. II, 38. 39. Virg. Ecl. U, 66. 

,491) S. d, Aiim. zu v. 419. Hor. Epod. I^ 63. Die GriwAea nann- 

493) Anf den llten Mai iel der ten diese Zeit ier HeimkehF TomFeidn 

9weite Tag der Lemnrieo Cmeduz/e- pov^vro^, /SbiUvtfK- 

Ha), ond an demselben ging der Orion 503) addidiitmUumy d. L er madite 

onter. ^ Ovid bezet^hnet dioss lebr za seiBen Worten eine frevadliche ein- 

iUeiiteKMch mit dea Wortea: xoenn du ladende MieaQ. ' Vergl. Mettm.^ViIl9 

den Orion an diesem Tag9 noch su* 697i 

iibefiwiUstp so irresi du; ebenso I, 508) ctfikmmuit; vergl. IF, 647. 

319. Q, . 77, — Uel^r die <Koantitat faces, i. e.^Ugna ; «bciiso MetJui. Vm. 

voa OrioA Vfrsi d. Aam. ap IV, a8& 645. 
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V. 486 »522. 1» 

Stant caDces; miuor inde fabasy olna altier habebat,/ 

Et fumant testu prisasoa uterqoe aoo. 510 

Dumque mora eat, tremula dat vina ml^entia dextra» 

Accipit aequoreus pocuia pruna dena. , ^ 

Qnae simui exliausit, ^Da, nuQC bibat ozdine^ dixit 

v^Jupiter.^\ Audito py^uit iile Jove. 
Ut rediit animus, cultorem pauperis agri 515 

Immolat, et magno torret in igne bovem. 
' Quaeque' puer quondam primis diffuderat annis, 

Prodit fumoso condita Tina cado. 
Nec mora: flumineam lino celantibus ulvam, 

. Sic quoque non altis, discubnere toris. 520 

Nnnc dape, nunc posito mensae nituere Lyaeo. 

Terra rubens crater, pocula fa§^s erant. 

509) calices, Topfe,^ te^u bezeidi- Sitze gelegt war. Einfaclier wfirden 

net die Armuth; aaf Scherhen. gab er wir sagen: lino celante ulvam. Etwaa 

da« Essen hin. UikbeBtimintes n. Dnnkeles liegt aber in 

516) recUit; s. d. Anm. zn UI» 333. ^^^^ Conatniction inun^r. Wa» soU 

517) Der Dichter bezeichnet mit ^^f}^^^J ^ncubu&re toris celanti^ 
diesen; Worten einen sehr aiten Wein. ^Jf' ^"*%^: ^i^^T-' Man denke sich 
Aehnlich redet HoratiusOd. III, 21 ffee ««f d.eder Alte in Lemwand ein- 
dieamphoraan: o nata ihecum Con^ gewickeite» liiedgraB gelegt hatte, nm 
sule Manlio. - diffundere sagt man «f «« ^^'««cher u. hoher («c quoquenon 
vom Wein, wenn er von der Pre«8e in ?^t^)^\^^^^^j ^e J^onne» nun eben 

die amphoras oder cado8 gethan u. ein- ^^"*^ *^' ?»f, ?°k'\''"*^' ^Vl ^''''^" 
gelegt wird; so Horat. Ep. I, 5, 4:^ 5»^« «nd vielleicht kauA sichtbar wa- 

Vina bibes iterum Tauro (8c comule) '^."» ^*^**^ .fi*^!^*^^ ^«**^«"!./"J ^ 
diffusa Riedgnui mit Leinwand verhullen ? Das 

"^^ *_. ., ■ 1 \ . ^ Active musste daher hier jedenfalls if- 

518) pie Alten Jjugstcn noch mcht num eein, u. ^ntweder ganz unabhangig 
die nchtigc Art u. Wefee, den Wem zu von dem Folgenden gesetzt werden : 
behandeln. Um ihn daher fruher trink- Uno celante ftum. ulvam, oder derBei- 
bar zu machen und ihm eme gewwse gatz wirklich in passiver Form stehn s 
MUde zu geben, schaflften sie ihn auf toris, fl. ulva tectU , quam linum ce- 
denobem peil des HauMs, wo der labat. Diese Dunkelheit bat daher je- 
Enuch durchzog; em gnter alt^ Wein denfalls zu der Lesart, die in einer 

uTiT "i .^S^^r XT^"?; o*^ Ti" HandBchrift stebt, Anlass gegeben : A 

bull II, 1, ir. Horat Od. UI, 8,, 11. Uno cdante dat ulvanu 
Daher sagt Horaz zu dcr amphora Od. 522) S. d. Anm. zu III, 532. Ue- 

^^ ^\J'\^cende, Man nannte die- bewetze: der rothliche Crater war 

ua B^altnuui apotheca. Colum. R. ^rde, die Becf^er Buchen, d. IT. die 

R. I, 6, 20. Apothecae recte super- Materie, aus welcher dieser i. jene be- 

ponenfur hts locts^ unde plerumque gtanden, war Erde (Thoik) u. Buchen- 

fumus exoritur, quoniam vina celerius holz. Der Crater war eigentlich ami 

vetustescunt . quae fumi quodam te- Erz, bei Aermeren aber gewohnfich ana 

nore praecocem maturitatem trakunt. Thon. Be^er aus Buchenbolz werdea 

619) Vent: siesassen auf Sitzen, oft enrahnt; to Yirg.Btl. UI, 87. Tib. 

v)dche mit (ihrer)LeinwanddasMuss- I, 1, 88. Yergl. mit der ganzen Stelle 

schilfbedeckten, dai nemlich anf die Metaia. YIII, -670: Post haec ca^ 

N 2 
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OVID. FAST. UB. V. 



Verba foere Joyit: ^fii qutd feii impetus, opta: 

Omne fer^s^^ Placidi Tcirba fuere senis: 
,^Cara fuitconjiix, primae milii cura juventae 

.Co^ita: nunc ubi sit., quaeritis? uma tegit. 
Huic ego juiratua, toMs in verba vocatis, 

Conjugio^ dixi, 8ola fruere meo. 
Et dixi et serro. Sed enim diyersa yoluntas 

Est milii: nec conjux^ et pater esse voio.^ 
Annuerant omnes: omnes ad terga juvenci 

Constiterant. Pudor est ulteriora loqni. 
Tum superinjecta texere madentia terra. 

Jamque decem menfies, et puer ortua erat. 
Hunc Hjrieus, quia sic genitus, vocat Uriona. 

Perdidit antiquum litera prima aonum. 
Creverat immensum: comitem sibi D^iia sumsit. 

lUe deae custos^ iile satelles erat. 
Yerba movent iras non circumspecta deorum. 

^^Quamf nequeam^^ dixit ^^vincere, nulia fera est.^^ 
Scorpion immisit Tellns. Fuit impetus iiU 
. Curva gemellipar^e spicula ferre deae. 
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ius eadem Sistitur argilla crater, fa- sed vetustate et consueiudine factum 
hricataquefago FocuUu est, ut Ori^n vocaretur. Strabo X, 

523) impetus ^ ^Wunschf Begierde; 1 glauj)t, dass er den Namen von dem 
dah. toenn deine Begierd^ etwds trdgtf Oreon, einera Berge in Eaboea, wo er 
d. h. wenn dn etwag wuoschest. Ebenso erzogen worden sein soll, erhalten habe. 
Metam. T, 1. u. 775. A. Am. III, 467: 533) madentia sc. terg€u 
fert animus, 534) decemmenses; vergl. X, 33. 

, 525) cura wird oft von denen ge- 535) S. 11, 275. 
ugt, die wir lieben , um d^ wir daher 537) immensum, Ramsh. §. 152, 
besorgt sind ,*' als abstrnctum pro con- e. Zumpt. §. 266. . — Apollod. |, 4, 
creto;/ 80 Metam. III, 146. Virg. Aen. 3: tovtov yijyev^ Xiyovaw V7tf Qfit- 
III, 476 n. anderwarts. ye&^ to orw/eee. Uebrigens wollte 

527) juratus; Grotef. §. 118, 2. Orion naeh Andem der Diana GewaK 
Zttn4>t §. 148. — Yergl. Yirg. Aen. anthun, u. ans Zom daruber erzeugte 
Y, 234. sie einen Scorpion ans der Erde , wel> 

529) sed entm; s. 11, 751. cher den Orion verwundete u. todtete*. 

530) nec-et; s. d. Anm; zu YI, 167. Jupiter aber versetzte ifan unter die 

531) Nach den Auasagen Andrersol- Sterne. Daranf.hindentehd sagt Horaz 
len die drei Gotter zu der Haut dea ge- Od. 111, 4, 71: integrae tehtator 
bjpferten Stieres getreten sein u. in die- Orion Dianae Virginea d&mitus sa- 

.teibe entweder erzeugenden Saamen gitta, Dasselbe erzahlt Hygin. fab. . 

verborgen oderauf sie uiinirt haben; 195. 

daraos sei ein Knabe entstanden, der 539) non circuimspecta, d. i non 

vonuftna VrUm genannt vurde. circumspecte dicta» — .deorum verb. 

Hygin. A»tr. II, 34: et quodfecerant mHiras, 

urinae. in corium infudisse, ex quo 541) impetus; s. v. 523. 

postea natum puerum^ quem Hyrims 542) d. -i. in genu deam (Lato- 

• facto Uriona nomin^ appeUaret : nam) spiculn (*^a) ir^erre. S. I» 9. 



V. 62t~661. m 

Obstitit Orioo. Latona nil^ntibag «stria 
Addidit, et vMeriti praemia^^ diiit ^be.^^ 

i9ed quid et Orion, ct caetera sidera mundo 546 

Cederb festinanty noxque coartat iter ? 
Quid solito cltius liquido juba/ aequore tollit 

.Candida, Lucifero praeveniente, diesY 
Fallor? an arma sonant? Non fallimur: arma ionabant; 

Mars veait, et veniens bellica signa dedit. 550 

Uitor ad ipse suos coeio descendit honores, 

Templaque in Augusto conspicienda Foro. . 

Et dbus est ingens, et opus. Debebat {n urbe 

Non aliter nati Mars liabitare sui. . 
Dig;na Giganteis haec sunt delubra tropaeis: 555 

Hinc fera Gradivum belia movere decet: 
Seu quis ^ab Eoo nos^ impius orbe iacesset, 

Se^ quis ab bcciduo Sole domandus erit. 
Prospicit Armipotens operis fastigia summi, 

Et probat ihvictos summa tenere deos. 560 

Prospicit in foribus diversae tela figurae, 

545) AngQst errichtete im J. 752 555) Saeton. Aug. 29: Sanxit, ut 
a«f seinem foro dem Mars Ultor am de bellis triumpJdsque hic (im Mars- 
12teii Biai einen Tempel, welchen er tempel) consuleretur senatus, quiqu€ 
in der Schlacht bei Philippi im J. 712 victores redissent , huc insi^nia tri- 
gelobt hatte; Er ntand gleich neben umphorum inferrent, — Giganteus 
dem von Jul. Caesar erbauten Tempel lcann sein epitheton omans statt in- 
der Yenus Genitrix. . Trist. II, 296. signis, magnus. ^esser aber nimmt 
Dieser Tempel war von grosser Beden- man es als Yergleich mit dem Siege 
tungbei den Rdmem, weil in demsel- des Jupiter uber die Giganten: diess 
ben die Tropaen u. die' Standarten, ist ein l^e^pel, wurdig\ das^ in ihm 
vorzuglich aber diejeuigen aufbewahrt die vom. Jupiter erbeuteten Waffen der 
wurden, welchederPartherkonigPhraa- Giganten sind! 
tes den Romem zug^leich mit den unter 559) Der Giebel oder der hSchste 
Crassus u. Antonius an ihn yerlorenen Theil eines Gebaudes hiess fastigium, 
Gefangenen, blos bewpgen durch den Yorzugsweise aber nannte man so ei- 
Schreclcen , der Vor Augusts Namen nen gewissen Theil auf dem Giebel an 
Yorherging , freiwillig ;Kuruclcgegeben der Yorderseite der Temp^I » an wel- 
hatte. YergL v. 555. U. 585. Trist chen Inschriften stainden und wo die 
II, 228. Hbr. Od. III, 5. £p. I, ^^8, Statuen der Gotter aufgestellt wurden. 
56. August sagt in dem Monum. Aocy- I^lin. Paneg. 54. Metam. II, 3. Yitruv. 
rano: IMoris templum, forum Augu- Archit III, $S: Omant signis fictilibus 
stum et templum Augusti — feci. aut aereis inauratis a^dium fastigia. 
Sueton. Aug. 29 ; Exstruxit forum 56}) Entweder bat man te!a zu yer- 
cum aede Martis Ultoris. AedemMdr^ stehen, diean der Thure eingegmben 
tis beUo Fhilippensi pro uUione pa- waren, oder die an derselben hingen. 
tema succepto voverat Diese Waflfen sollten wabrscheinlich die- 

551) od; •• d. Anm. zn III, 841. jenigen darstellen, wekhe von fremden 
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I 

AmuMiae terranun milite vtcta fiao; 
Hiiic yidet Aenean Oneratniii pondete caifQ,\ 

Et tot lulqae nobiiitatis avos. 
Hinc Tidet liiadefi humeris dncis arma ferentem, 565 

. Ciaraque Aispositis acta subesse viris. 
Spectat et Augusto praetextum nomine .templum^ 

Et yisum, lecto Caesare,- majus opus. 
Voyerat Iioc jnvenis tunc, cum pia sustuiit arma. 

A tantis Princeps incipiendus erat. 570 

Hle manus tehdens, Iiinc stan^ miiite ]^sto, 

Hihc conjuratis, taiia dicta dedit: 
,,8i mihi beiiandi pater est Vestaeque sacerdos 

Auctor, et ulcisci numen utrumque paro : ' 
Mars, ades., et satia scelerato sanguine ferrum, 515 

Stetque favor causa pro meliore tuus. 
Templa feres, et, me victore, vocaberis Ultor.^V 



I 



Ydlkem erobert worden waren^ u. wo- der Vorderseite dc» Tempeln ange- 

Ton naturlich eine anders als di<) an- fchrieben. 'gfraxiiexer<i ist das eigent- 

dre ao^sah. Uche Wort hielrvon; so steht bei Pli- 

562) $. V. 545 Q. 555. nius : '^aAtex^r^ nondna auctorum ; 

563) Die Saulengange in den Tem- j^raeteacere auctores voluminu 

peln waren mit Statiien aosgeschmuclct, 569) Im Jahr 712, als er in der 

die irgend etwtts nus einer Fabel oder Schlacht bei Phillppi den Mord seines 

aos der Geschichte^.darstellten. Der Yaters rachte. Vergl. III, 710. 

bichter nertht hier namentlich einige 570) Frinceps ; vergl. II, 142, Ent- 

ytm diesen Darstellnngen. VergL Trist. wederheiss^ndicWorte : roniencrgro*- 

ni, 1, 59. Prop. II, 23, 5. Sueton. sen jT/iat (a tantis) an musste er Frin- 

Aog..31: I^oximum a diis immorta- ceps-genannt werden, bder: von da 

Ubus honorem memoriae ducum prae- an geb&hrte ihm die Oberherrschaftf 
stitit. Itaque et opera cujusque, -ma- ' M, dass princeps ^statt principatus 

nentibus titulis (v. 566) restituit , et stande. 

statuds omnium triumphali effigie in ^71) miles justus , d. i, qui justa 

utraque fori sui porticu dedicavit arma ferebat, — stanti ; s. VI, 158. 

564) Vergl. I, 527. IV, 40 ff. 574) Jnjios Caesar war Pontifex ma- 

565) IliadeSf Romnlos. Vergl. III, ximus, welcher der jedesmalige Auf- 
62. diix fst Acron, Heerfrihrer der Ca- seher so wie ober die ^riesterschaft 
ninenser , den Romulus todtete ,n. dem uberhaupt, so vorzogllch dber den Tem- 
er die Sp6Iien nahm. Liv. 1, 10: Inde pel der Vesta und die Vestalianen war. 
Romulus spoUa ducis hostium caesi S. d. Anmm. zu III, 415. 419. Aus 
suspensa fabricato ad id apteferculo der bedeutenden Maeht, welche der 
gerens in Capitolium adscendit, Pontifex max. hatte, nnd aus dem gros- 

566) An dem Fussgestelle (sube- sen Ansehn, ia dem er stand, wird er- 
rant) der Statiien beriihmter Manner klarlich , wamm Ovid ibn hier numen 
stand ein Verzeichnlss ihrer Thaten, ntrumque nennt. Ihh' vergotterte scln 
das man . titul^is nannte. S. v. 563. Sohn Octavian. Darnm 1»teht anch III, 
Daher ist titulus oft eben so viel wie 421 numina Caesaris, n. damra heisst 
lalusy honory gloria, er III , 703 coelo positus ;. s. dort d. 

567) Der Name des Aognst war an Anm. 



yoverai; et ftuo laetns ab hoate rcfdit ^ 
Nec satis est meniisse atmet tsognomina Marti; 

PerseqiiitQr Parthi.aigiHi retenta mann. B8v 

Gens fuit et campia et eqi^s et tuita saglttis, 

Et cirdnmfasis tnria fluminibus. 
Addiderant animos Crassorum funera genti, 

Cum periit miles sigAaqne duxque irimui. '' 

Signa, decus belli, Parttras Romana tenebat, 885 

Romanaeque aquilae signifer hostis erat. 
Isque pudor mansisset adhuc, nisi fortibus armis 

Caesaris Ausoniae protegerentur opes. 

5T9) Bd dem UnterjpcfaiuigMysteii, Torr3Gkenda.wleder mebend Hire^eik 

das die R5mer dorchfaluten» und nach gegendie Feinde mit grosser Sicherheit 

dem tie alle Lander und Provinzen un- sendeten. Daher nennt Horaz Od. I, 

^er ihre Herrschaft bringen woDten nnd 19 , 11 den Partber versUt ammosum 

meist andli wirklich brachten, die ihnen equis, verglichen mit Od.^, 13, 17. 

nur irgend yorlheil bringen konnten, und Virgil Georg. 31 fidentem fugu 

lag es in der Natur der Sadie, dase sie vermgue sagittis, 'S. auch t. 591. « 

hier o^^r da auch kraftigeren Wider- Diess auszofuhren waren thnen beson-' 

stand fanden. So hatten sie unter ders die weiten Ebenen ihres Landea 

Crassns u. Antonins an die Parther Tiele Torthellhaft. Ovid ' giebt mit Aitsicht 

Gefkngene und Tropaen verloren (s. T. eine solche Beschreibung Ton diesem 

M5), und dieselben trotz dem, dass sie Volke u. Lande , um anzozeigen , wie 

s^e wiederholt tou ihneb zuruckTerlangt nihmToil es fur den August war, diesel- 

Itatten, noch nicht; erhalten. Als aber bendurcb'den blossen Schrecken sei- 

der Name des Octavian bald beruhmt nes Namens sich unterworfen 2u haben. 
wurde , il. er Ton Sieg zu Siege schritt, 583) Crassils n.' sein Sohn fielen im 

sahsichder PartherkdnigPbraates,/weil Kriege gegen den Partherkdnig Orodes 

' er horte, dass derselbe auch gegen ihn im J. 699 a. u. c. Flor. III, 11 : Capi" 

ziehen wolle, bewogen, freiwillig den ditas Orassi, ,dnm Farthico inhiat 

Romem die Zuruckgabc jener Gefan- tft/ro, xmdecim strage legionum et 

genen und der erbeuteten Tropaen ajk- ipsius capite multata est. Jtfstin. 

zubieten. £s geschah dfess im J. 734. XLII,' 4: Qrodes Crassim im^perato- , 

Auf keinen Sieg war OctaTian stolzer, rem cum fiXio et omni exercitu Ro'- 

aisanf diesen, wp er ohne Scbwerdt- mano delevit. Die Adler u. Standar- 

streich die Ehre des * Staates geretiet ten waren in ' di^em Kriege in die « 

hatte. Daher ist diese Begebenheit Hiinde der Parther gekommen. Diess 

Tielfach toa den Dichtern seiner Zeit war die grosste Schmach , die dem 

besongen worden, die darin reichen Heere Viderfabren konnte , dah. pudor 

Stoffihmzu scbmeicheln fanden. Yergl. t. 58T u« 594, notae veteres t^. dede- 

Trist. U^ 228. Hor. Od. III, 5. IV, 15. cus t. 590. Vergl. d. Anmm. zu T. 

6. Ep. I, 18, 56. Justiri. XLII, 5: 645 u. &T9. A. Am.I, 179: PaHhe, 

Plus Caesar magnitudine nominis sui dabis poends; Crassi gatldtte sepuUi, . 

fecit, quHm amUs aiius imperatorfd- Signaque barbaricas non bene passa 

, cere potuisset. Anch hier erwahnt da- manv^. 
her Ovid diese Sache, obgleicb sie nicht 588) Man erwartet eigentlich hier 

unmittelbar hierher geborte. protectae essent , weil die Sache scbon 

581) Die Parther waren ausgiBzeich- langst vergangen war. Jedoch will die- 

nete Reiter nnd Bogenschutzen. Ilire sen Scbutz Ton Seiten OdtaTians Orid 

Kampfwelaewar die, dais aie immer nicht bloa ,auf jene Begebenheit bezo- 
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nie notos Teteres et lonfl dedeem aeii 

Smtalit Agnonnit sigiia receptasnoi»' ,. . fiiQO 

Qoid tibi nanc solitae mittl posfttergraagittaei . 

Qdid loca^ quid. rapidi ^ofiiit asna equil 
Pa^e, refers aqniiaa: victos qnoqne porrigis arcm; 

Pignora jam nostri nnlla pndoris habea; . 
Rite deo templnmque datnm nomenque bis ulto, ,505 

Et meritua Totia debita soMt honos» .... 
Solemues ludos Circo celebrate, QuiritesJ" 

Non Tisa est^rtem scena decere deum. 

' ■ ■ ■ 

•p . 

'E^lejadas adspicies omnes totunique soromm 

Agmen, nbi ante Idus nox erit nna super. OIMI 

Tum inihi non dubiis auctoribus incipit aestas, 
. Iit.tepidi finem tempora.Tcris habent. 

'Jldibns ora prior stellantia toUere tanruro 
Indicat: hufc signo fabola nota siibest. 
Praebuit, ut taurus, TjTiae sua terga puellae 605 

gen wiflsen, •ondeni dprch das Imper* bindaAg bringt^ Jedoch wird der Name 

fectain andeoten, dass er j e tzt n OGh Bisultor bei keinem ScbrifkiteUer' nnd 

dai Roroische Reicb bewacbe. auf lceiner Mnnze in dieter Beziehung 

590) notae; s. d. Anm. za v. 314, gefanden. < 

Yergl. T. 583. 596) Vnd der wohlv&rdiente Buhm 

591) Ovid triarophirt und h5bnt den 'I6st das durch C^elubde.Versprochenef 
Partber mit diesen Worten, die er sagt d. h. nac^dem er Terdienstvoll gekampft 
in Bezng aaf v. 581. und Ehre und Ruhm dadarch erlangt» 

593) Auf einigen Miinzen, die auf baut er dem Mars den venproobenen 

diese fur den rdmiscben Stoiz so wich- Tempel. 

tige Begebenheit geschlagen worden, 598) Vergl. v. 347. Eampfspiele ordr 

•tetit ^ip Partber vor dem August mit nete man zu Ehren des Mars Ultor an, 

gebogenem Knie, und reicbt ibm mit nicht ziemte es, zu seiner Verherrli-* 

der einen Band einen Adler, mit der cbung Scbauspiele za lialten. 

andern einen Bogen. So Hor. Epist. I, 599) Auf den 13t^ Mai fiel der 

12, 27: jus imperiumque Phraates Aufgtoig der Plejaden (s. IV, 169) und 

Caest^is accepit genibus minor, In der Beginn des Sommers. Plin. XVIII, 

Bezag auf ' jene Munze hat man jeden- 19: VergUiarum (Fkjadum) exortu 

falls diese Worte zu versteben. — por- aestas incipit, occasu hiems. Colum. 

rigis arcus^ in derselben Bedeotung R. R. XI, 2, 39: 77. Idus^Mnjas 

wie I, 646 Germania crines porrigit. VergiUae totae appareat; pridie ae- 

S. dort d. Anm. statis initium. 

595) Andere lesen Bisultor, wabr- 603) Am 14ten Mai Cpnor Idibus) 

•dieinliGb aus dem Grnnde , weil Ovid ging das Gestirn des Tadrus auf. VergL 

hier mit der Scblacht bei Philippi , von IV, 716. 

W^cher Mars den Beinalnen Otor er- 605) Tyria fmeUa, Eoropa; so 

hielt, die ZnriickgBbe der ^affen von wie v. 610 n. 616 Sidonis. — ut 

Sciten det Parthischeo Kdnigs in Ver- taurus, als Stier,^\L\n einenStierver- 
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Japiter, et falsa eonma fronte tulit. " 
nia jubam dexirii.| laeva retinebat aqiictna, 

Et timor ipse *lioyi caiiaa decoris erat* 
Aura sinus implet: flayos movet aura capillos. 
. Sidoni, sic fneras adapicienda Jovi. 610 

Saepe puellares subducit ab aeq^ore plantas, ^ 

Et metuit tactus assiiiejntis aquae: 
Saepe deus prudens tergum demittit in undas, 

Haereat ut collo forlius illa suo. 
Litoribus tactis stabat sihe cornibus ullis 615 

Jupiter, inque deum de boTe versus erat. 
Taurus init coelum: te, Sidotii^ Jupiter implet, 

Parsque tuum terrae tertia nbmen habet. — 
Hoc alii signum Phariam dixere juvencam, 

Qnae bos • ex homine est, ex bove facta d^. — 620 

Tnm quoque priscomm virgo simtilacra virorum 

Mihere rpboreo scirpea ponte solet. 
Corpora post decies senos qui credidit annos 

Missa neci, sceleris crimine damnat avos* 
Fama vet^us: tum cum Saturnia terra vocata est, 625 



wandeft. Eigentlicb BoIIte/ii^Adjectir man die sdrpea simulacra virorum ia 

za comua sein. Vergl. hieriiber d. di^e Tiber; woTon Ovid schon III, 791 

Anm. zn U, 304. Erwahnung gethan hatte , wo er die 

607) Man glaabt, dass dieae Worte ausfahrlichere Beschreibnng dieser Fei- 

anf ein damals Torhandenes Bildniss erlichkeit hierher verwiess. S. dort 

Bezug haben. Die Sitnation der Euro- die Anm. Yarro L. L. VI. p. 90 : Ar^ 

pa anf dem Stier schildert ebenso,Mo- gei fiuivt e scirpeis virgultis: simula- 

schns Enropa 122: rfj fikv fx^v Tciv-^ cra sunt hominum triginta': ed quot- 

gov doXixov ^iqaq, iv x^Q^ S^aXXtj annis a ponte Sublicio a sc^erdotibus 

JSvQve noQfpvqiaq ■ xoXnov Ttrvxat;. publice jaci solent in Tibei im, Dionys. 

Vergl. Metam. II, 874. — juba wird Balic. I, 19* nennt sie iXduXa avSqil- 

hier vom Stier gebrancht , obgleich die- mXa, xsxoofUfidva tov, avtov ixsC- 

ser eigentlich eine Mahne, wie der voiq Tg6nov. — virgo sc. VestaUs, 

Ldwe, das Pferd, nicht hat. Doch 623) Ovid («ncht die avos von dem 

heisst oft so entweder der Ort , wo bei Vorwnrfe (crimine) zu befreien , dass 

jenen Thieren die Mahne ist , oder die sie die Greise , welche das. sechzig- 

Haare, welche daselbst bei nicht be" ste Jahr zaruckgelegt hatten (post 

miihnten Thieren sind. So Amor. 111, decies senos annos) und non for den 

5, 24. StaattidienQt untauglich waren , nm.sich 

615) Jnpiter kam mit der Europa anf ihrer zu entledigen, von der Snbli- 

die Insel Creta. Aehnlich Metam. III, cischen Brucke herabgeworfen hatten, an 

init Jamque deus posita faUacis ima- der Zahl dreissig, w^swegen zur Ent- 

gine tauri se conf^sus erat, suhnung dieses Frevels diese alljahrli- 

619) Vergl. IV, 716. che Procession vorgenommen worden 

620) Dieselben Worte stehen He- ware. Vielmehr sei der Urspmng 
roid. XrV, 86. dieser Sache von etwai ganz aDdem 

621) EbenfoUa am 14ten Mid warf herznleiten. 
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Talia fatldici dicta fuere dd« 
,,Falcifero libata aeni dm corpora, feoteii, 
~ Mittite, qnae Tuscis exci(Haiitiir aquis.^^ 
Donec in liaec Tenit Tirynthius arva, quotannis 

Tristia Leucadio sacra, peracta modo; IS80 

Illnm stramineos in aqnam misisse Quirites. 

Herculis exemplo corpora falsa jaci. 
Fars putal^ ut ferrent ' juvenes suffragia soii, 

Fontibus infirmos praecipitasse senes. 
Tibri, doce verum: tua ripa vetnstior urbe. 635 

Frincipium ritus tu bene nosse potea. 
Tibris arundifenun medio caput extulit alveo, 



026) Die Meinnngen sind Terscbie' derbare Redeweise zn dem Adjectif 

den, wer der fatidicus deus bier sei. itrdmineos das Snl^stantiv Quirites zn 

Nacb Dionys. Hal. Ant. I, p. 16 ist das setzen. Denn jene Gestalten ans Bin- 

Orakel des Dodonaiscben Jopiter za ten oder ^troh .konnte er docb fnglicfa 

Tersteben. . Andere giaobeny es «ei das nicbt so' nennen , obne diesea Nameo» 

Orakel des ApoIIo gemeint. So Amob. anf den die Romer so stolz waren , za 

ady. gentes 11, p. 9.1 : Cum ex ApbUi- compromittiren. tiier war es am Ort, 

nis monitu pairi Diti ac Saturno hu- h\os viroSt oder senes, oder aucb /k)- 

manis capitibusSuppUcaretur: mtnes zu setzen. 

627) falcifer deus; vergl. 1 , 234. 633) Diejenigen , we^che das secb- 
gente^ ist Vocativ. •■ ^sigste Jabr erreicbt batten, wordcn 

628) Ihiscae aquae, die Tiber. gleichsam in Robestand versetzt ond 
Vergl. I, 233, 500 u. anderwarts. gaben in den Comitien kein votum mebr 

629) Die Scbriftsteller , welcbe dfe- ab..VergI. d. Anm. »i I,^ 53, wo die- 
•er Sacbe Erwabnong tbnn , stimmen ser Stelie bereits Erwabnong getban 
sammtlicb darin uberein, dass bei der ist £s entstand daber ein Sprucb- 
Zornckkunft des Hercfules von Spanien wort, dass man jene Alten von der 
diese Sitte, lebende Korper in die Ti* Brticke bemnterwerfen masse, iiber 
ber za sturzen, abgescbafft and dafur welcbe sie in die Comitien mit den 
jene Binsenmanner hineingeworfen wor- ^ Votivtafelcben ki der Hand geben muss- 
den seien. Macrob. 7 : suasit, ut fau- ten, darum , weil ibre Gegenwart da- 
stis sacrificiis infausta mutarent , t;^ selbst nnnutz war. So sagt Nonius : 
ferentes Diti non Jiominum capita, ideo in proverbium quidam putant 
sed oscilla ad humanam efjigiem arte venisse , sexagenarios .de ponte dejici 
simulata, et aras SatvTniUs, non mor oportere, id est, quod suffragium non 
etando viros, sed accensis lumini- ferant, quod ^ pontem ^ferebant. 
bus.excolentes, quia non solum virum, Deftgieichen Festaa:' Ejfploratissimiim 
sed et lumina (pwTa significant. Ein illudcausae^est, quo tempore primum 
neoes Beispiel zu welcber wilikabrlicben per pontem coeperunt coTmtiis suffta- 
Deotnng die OrakeUpruche in der Re- giaferre, juniorts eonclamavere , vt 
gel Anlass gaben (s^ d. Anm. za n, de ponte dejicerentur sexagenariiy qui 
445) ; denn in demselben batte sicb der jam nuUo publtco Munere fungerentur, 
Gott des Wortes q^wra bedient 637) Die Flassgdtter (s. v. 343) 

631) Abgesehn davon, dasshierOvid werden baufig' mit -scbilfomkranztem 

das Wort Quirites yea d«m alten Ein- Haapte gescbildert; so Achelous Me- 

wohnern Italiens brancht, die noch gar tam. IX, 3. AftnctK^Virg. Aen.X, 205. 

nicht Qairites waren, to ist et eiae son- vei^chen nit VIII , 34v Desgleichen 



Raucaque dimovit talibus CMra floniar 
^Haec loca deserUt vidi aine moenibiis herbas: 

Pascebat sparsos utraque ripa boyes. 040 

Bt quem nnnc gentes Tiberin noruntque timentque^ 

Tunc etiam pecori despiciendus feram. 
Arcadis Evandri nomen tibi saepe refertur; 

IUe meas remis advena torsit aquas. 
Yenit et Aicides turba comitatus- Achiva. ' 045 

Albula, si memini, tunc mihi nomen erat. 
Etcipit hospitio juvenem Pailantius heros: 

Et tandem Gaco debita pbena venit. 
Victor abit, secumque boves, Erytheida praedaroy 

Abstrahit. At comites iongius ire negant. ^ 050 

Magnaqne pars horum desertis venerat Argis. 

Montibus his ponunt s^emque Laremque suum. 
Saepe tamen patriae dulci tanguntur amore, 

Atque aliquis moriens hoc breve mandat opus: 
Mitiite m*e in Tiberim: Tiberinis vectis iit undis 055 

Litus ad Inachium puivis inanis eam. 
DispUcet heredi mandati cura sepulcri: 



Bchreibt man ihnen rmcam vocem za; nannt; quo ante nomine eHam idem 

daher im Folg. rauca ora ; Tergl. Me- collis vocabatur» 

tam. II, 484. M-, 6Q0. Virg. Aen. IX, 655) Die Gefahrten sollten nemlich 

124. — Ueber die Synicesis der Sylbe erst seinen Leichnam verbrennen imd 

eo m alveo^B» id. Anm. zi III, 438. die in eine Ume gesammelte Asche in 

639) S. I, 244. dieTiberwerfen, daraitwenigstensdlese 

641) Metan^. II, 259. '" ^^ Vaterland zuruckkiime. Aller- 

643) S. I, 4T1. IV, 65. ^^"S* e»°e sehr unslchere Fahrt, da 

645) Vergl. I, 543. IV, 66. V, kaum zu erwarten stand, daas ein in 

^9^ ' die Tiber geworfenes und yon dersM- 

«Aft^ <a TT q»a TV dft ^^^ *"* ^**^® ^eer gebrachtes Behalt- 

MO) &. IJ, iwy. IV, «J. jjjg^ ^.^^^j ^^.^g^ -^^g ^^^^ Griechen- 

648) Vcrgl. hieruber die ErzahRing land einschlagen werde. Man musste 

I, 551 11. ^g^ij. annehmen, sein ^yille sei gewesen, 

651) Virg. Aen. X, 779. Desertis dass jene Asche auf einemSchiffe dahin 

8C. a se. Nach Macrobins blieben dtk gebracht werden sollte. Diess liegt aber 

Gefahrten des Hercules nicht freiwillig nicht geradfe in den Worten, nnd wird 

In Italien zuriick , sondern wurden ent- auch nicht von v. 659 n. 60 bestatigt. 

weder von diesem dort zuruckgelassen, £s war ubrigens Sitte bei den Grie- 

weil er erzurnt dariiber war, dass sie chen, dass sie die Asclie ihrer aosser^ 

dte Rinder so scjilecht bewacht . hatten halb des Vaterlands gestorbenen Freimde 

(I, S45) , qder. damit sie die von ibm mit in dasselbe znruckbrachten. -Das- 

dort errichtete aram Herculis schii- selbe wanscht sich auch Ovid Trist. III^ 

tzen Aollten. Darauf , sagt Macrobins, 3, 65-: Ossa tamer^ facito parva re- 

hatten sie sich, weil sie von R&nbern ferantur in urna : Sic ego non etiam 

bennruhigt wnrden, auf einem Berge mortuus exsul ero: Vergl. d. Anm. zu 

niedergeiasAen und sich Saturnios ge- HI, 696. 
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Moiimis AQSonia conditor hospes hunio. 
Scirpea pro domino in Tiberim jactator imaj^o^ 

Ut repetat Grajaa per freta longa doraos.^ 660 

Hactenns: ut vivo subiit rorantia saxo 

Antra, levea cursnm fiustinuistia aquae. 

V^Iare nepos Atlanti?, ad^s ! quem montibus olim 

Edidit Arcadiis Pleias una Jovi. 
Pacis et armorum supjeris imisque deorum 665 

Arbiter, alato qui pede carpis iter: 
Laete lyrae pulsu^ nitida quoque laete palaestra, > 

Quo didicit' culte lingua favente loqui: 
Templa tibi posuere Patres spectantia Circum 

Idibus. Ex illo est haec tibi festa dies. 670 

Te, quicunque suas profitetur Tendere merces, 

Ture d^to, tribuas ut sibi lucra, rogat 
Est aqua Mercurii portae vicina Capenae: 

Si juTat expertis credere, numen habet. 
Hnc venit incinctus tunicas mercator, et urna 675 

Pums suffita, quam ferat, haurit aquam. 
ITda fit hinc laurus: lauro ^parguntur ab uda 

Omnia, quaie ^ominos sunt habitura novos, 
Spargit et ipse suos lauro rorante capillos, 

Et peragi;t solita fallere Toce preces. ' 680 

,,AbIue praeteriti peijuria temporis!^^ inquit } 

y,AbIue praeterita perfida verba die ! 
Sive ega te feci testem, falsove citavi 

663) Am 16ten Mai, deil Iden, war set , evm mercatorum coUegium in- 

dem MerGurius im J. 258 a. u. c. von stititere jussit. 

dem Centorio M. Ldtorids ein Tempel 673^ Diese aqua Mercurii wird yoq 

geweibt worden. Dieser Tag war da- andem Schriftstellem ixicht erwahnt 

her ihm heilig, und wurde TorzugHch ^75^ g, j^ 407, 

von den Kauflcuten gefeiert. ^^^ y^ ' ^y ^^ 

.665) Aehnlich Hor. Od. I,* 10-19: --,«% t.- 4 ' a i?«„fio„*- „ 
.'' j ^ A X • . . 678) Dic Waaren der Kanfieutc ge- 

tupens deorum Gratus et tmis, — pacis , - „1 :„« ri «j «« ^;« ««^ip^ k«Ko« 

er «k Gott der Berednmlceit die unter ^^' "^*' ^"^ ""'^*- 

deu Gottem entitandenen Streitiglceiten **1) Aehnliche Bitten, mit Ruclc- 

nchlicbtete. *'<l>t 'O^ <"' voeem faUere soUtam 

f 669) S. v.eeS. LiT. n. 21: £o- "^ ^?"" *;*-J? ^*' ^ d«"» Kanf- 

•^ * lere, dajusto sa^ctoque videri: No- 

671) Li?. II, 27: SenatuSy utri ctem peccaUs €t fraudibus objice nu- 
eorum 4edicatio jussu popuU.data es' bem^ 



V. 658-108. 

« 

Non auditnri namina magna Jovis; 
Sive deum prudens alinni divamTe fefelli, 685 

Abstulerint celefea improba dicta NotL 
Et pereant Teniente die perjnria nobia, 

Nec curent gnperi, «i qna locntns ero. 
Da modo lucra mihi, da facto gaudia lucro, 

Et face, ut emtori Terba dedisse juTet^^ 
' Taiia Mercurius poscentem ridet ab alto, 
. Se^ memor Ortygias aurripuisse boTes. » 

jfm.t mihi pande, predor, tanto meliora petenti, 

'' In Geminos ex quo tempore Phoebus eat. 

^,Cum totidem de mense dies superesse Tidebis, 605 

^Quot sunt Herqulei facta laboris^^ ait. 
„Dic^^ e^o respondi ^^causam mihi sideris hujus.^^ 

Causam facundo reddidit ore deus: 
,,Abstulerant raptas Phoeben Phoebesque sororem 

Tjndaridae fratres, hic equea, ille pugil. 700 

Beila parant, repetuntque suas et frater et Idas, 

Leucippb fieri pactus uterque gener. 
' His amor^ ut repetant, iliis, ut reddere nolint, 

Suadet, et ex causa pngnat uterque pari. 
Effugere Oebalidae cursu potuere sequentes: 705 

Sed Tisum celeri Tincere turpe fuga. 
Liber ab arboribus locus est, apta area pugnae. 

Constiterant iliic: nomen Aphidna loco. « 

684) rum auditurus, einer der es SafioQ und nv^ aya&o^, Eben so Ho- 

niMhoren solL raz Od. I, 12, 26: hunc equis, iUum 

600) face; s. d. Anm. ^a L 28T. — superare pugnis nohUem. Sat. I, 1. 

verba dare; III, 696. - 26: Castor gaudet equis; ovo pro- 

693) Am 20ten Mai trttt di^ Sonne gnatvs eod^ JPugnis, 

in daft Zeicben der Zwillinge. Ovid, . 701) fr^niery Lynceus. 

ninunt Gelegenheit sich den Urspning 702)j!en'; Zpt.§. 611u.616. Ramsh. 

dieses Gestims gleich vom Mercnr er- §. 168, 4, not. 2. 

zahlen zn lassen. — / tanto mel. pet,, T05) In Erzahlnng dieses Kampfes 

im Yergleich mit den eigenndtzigen fiit- weichen andere Tom Ovid ab. Pindar 

tea der Kanflente. erzahlt, dass Lyncens die Brfider , die 

695) SebrdichterischbesbbreibtOvid sich in einer hohlen Eiche versteckt 

mit diesen Worten den ,Tag , Yon dem hatten, Yon weiten erblickt habe, n. mit 

er jetzt spricht. Rechnet man \om seinem . Bruder herzugeeilt sei. Nach- 

letzten Mai 12 Tage zuruck, so kommt dem er den Castor getddtet, habe Pol- 

man auf den zwanzigsten. lux beide verfoigt, an dem Grabe ihres 

699) i%oe6ei soror ist HUaira; s. Vaters Apbareus sie erreicht nnd den 

d. Reg. unter rho^et, Lynceus mit der Lanze In die Seite 

TOO) eques b. pugU entspricht dem verwnndet ; Idas' aber sei Yom Jupiter 

Homerischen (Odysi. XI, dOO) bato^ mit dea Blitz erschlagen worden. 
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Pectora trajectua |iynce6 Castor ab enie 
. Non exspectato vulnere presgit humuiii. 710 

Ultor adest Pollux, et Lyncea perforat hasta, 

Qua cernjq humeros continuata premit. 
Ibat in hunc Ida8, vixque est Jovia ignc repidgus: 

Tela tamen dextrae fulmine rapta n^gant 
Jfamque tibi coelum, Pollux^ sublime p^tebat, 116 

Cum ^^Mea^^ dixisti ^^percipe Terba, Pater. 
Quod mihi das uni, coelum partire duobua : 

Dimidium toto munere majus erit.^^ 
Dixit, et alterna fratrem statione redemit: 

Utile sollicitae sidua u^rque ratL^^ 720 

A.\ Jauum redeat^. qiii quaerit, Agonia qnid sint: 
Quae tamen in Fastis hoc quoque tempus habentv , 
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octe sequente diem canis Erigoneius exit 
Est alio signi reddita causa Ioco« 



709) S. I, 407. Trotz dem , dass die Stammsylbe des 

714) negmt^ sie versagen, d. b. sie verbi dare kurz ist , so entscheidet 

finin ihren Dienst nicht; dextrae kann docb hier die Yerbalendang / welehe" 
man verbinden mit rapta: derReckten' durcbgangig in der zweiteti Per&on des 

gerauht, oder auctT mit negafit, sie Praesensindic. der ersten Conjugation 

versagen der Rechten, bekanntermassen lang ist : die Stamm- 

716) Es ist die Meinang verschiedner sylbetrittbierin denHlntergrund zuriick. 

Gelehrten, dass die zweite Persdn des Deutlichsprichtdafur, dassderlmperativ 

praes. iqd* sing. von ddre korz sei« Wenn dfa, wie er gleicbfalU $einer Natur nacb 

i|iesagen,z.B.iiain«/^. §.213, 1,2. Fted- lang ist, auch Uberall lang gebraacht 

Zer in seiaer Verskanst p. .43.- o. a., dass wird. Ware bier eiae Moglichkeit vor* 

dia Stelle bjeiVirgil. Aen. I, 79 (die sie handen, so hatte man auch dieseh Im- 

als die einzige ' angeben wo das lan^ perativ wegea der Kurze fter Stamm* 

gebraacht ist) noch nicbt beweise, dass sylbe kurz gemaebt ; bier aber. sprecheii 

man diess darchgangig annebroen kdn- za. viel Beispielc. WoIIte man die Be- 

ne, weil die Stammsylbe des Verbl, da, fiaaptnng oicht gelten lasseo , dass die 

korz sei, so babeo sie oor vergessen, VerbaleodnHg uber die Quantitat ent^ 

fiir ibre Behaoptang eine Stelle an- scbeide, so moMte nach jener Theorie 

zofahren," wo das wirklich korz ^ aoch 5ta't laog sein > weil die Prima in 

braocht ist Alleia es giebt keine. In Jitare prododit wird. Ebeoso io nare, 

der Stelfe aos Virgil , welche der uosri- flare. Richtig giebt Grotef. U , §. 19, 

gen gleicht, entscbaldigeh sie die Laoge 2 das als laag «o. . 

des das damit,. weU es in Caesar stan- 721) Am 2laten Bfal wnrden aber- 

de. Wie viele Sylben worden wir dann mals die i4gonaita gefeiert, von dencn 

prp lubittt verlatigero koooen, und wie schon I, 317 di^ Rede war; daher: ad 

viele Verstosse gegen die Prosodie kdon- Janum redeat u. ^ w. 

ten wir damit eotscboldigen , wenn sie 722) Aaf den 22ten Mal fiel der Auf- 

wirklich oft i>ei den Alten vorkamen. gang dea Hiudsgestims. Vergl. IV, 939. 
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roxima Vulcani lux est; Tubiluatria dicunt. ^ ?25 

Lustrantur purae, quas fadt iile, tubae. % 
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uatuor inde notis locus est; quibqs ordine lectis 
Vei mos sacrorum, vel Fuga Re^is inest» 

i^ec te praetereo, populi Fortuna poteiiti/i ' 
Pubiica, cui tempium.Iuce sequente datum. 730 

Hanc ubi dives" aquia accepmt Araphitrite, 
Grata Jovi fiilvae rostra videbis avis. 
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uferet ex oculis veniens Aurora Booten: 
Goiitinuaque die sidiis Hyantis erit. 



T25) Am S^eh Ma| wnrdeQ aber- <ptvymr i^ ayoQa^. Ei war diess l^te, 

mals die tubilustria gebalten. S. d. wie aach Ovid anzudeuten scbeint, je- 
Anm. zu III, 849. Dieser Tag war< denfalls deswegen, um dadarch sinnbijd- 

dem Vulcan heillg, weil er der Gott der lich die Flucht des Tarquioius' anzii- 

Schmiede ist, und er gleichsam Jeae deoten. 

Blorner fertigt. 729) Am 25ten Mai war der Fortuna 

,727) J:s standen in derti alten Ca- puWica ein Tempeli gesetzt worden. 

lendarium beim 24ten Mai ein Schrift- Vergl. IV , 373. Es ist wahrscheinlich 

zeichen (notae): Q. iJ. C F. was man derselbe, der nach Plutarch de fort 

entweder erklarte durch: .quando rex Kom. 10. vom Servius TulKus auf dem 

comtiiamt/(W, oder: guando rex co-- CapitoUo erbaut wurdc. 

mitio fugit* Es war nemlich Sitte, j<,f»t\ r a na i-x j n i- 

dassderrcx^acri/icwiw^ll, 21)nuran 5^> I? der Nacht desselben Tages 

di^em Tage auf dem foro erschef- ze.gten sich die Steme m dem ro^o 

nen durfte, um die gebrauchlichen M«ilae. Ubber den vers. spond. s. II, j275. 

Opferzu verrichten; sobalderdiessge-" .^^33) Mit einigen Worten nur b«- 

than, musste er sich schnell wieder ^^^ ^^^^ d«n 26ten i^. 27ten Maf, 

•ntfemen. In Bjezug auf erstere Er- woderBootesunter, unddieHyadenauf- 

kl&nmg sagt Varro L. L. V, p. 60: gingcO' We ubrigen Tage siad durch 

dies^ qui %>ocatwp..sic: Quando Bex nichts bezeichnet 

Comitiavit Fas , dictuS ah eo, quod 734) Stdw* ifyantfSi steht collectl?* 

eo die rex sacr^icvlut dicat ad comt- for die ganze Gmppe der Hyaden, mit 

tium^ ad ^od tempus M nrfas, db eo Aospielang auf den Mythus, der V, 169 

fas. Plntarch. Quaest. Rom. 63 : ^ctr& ff.erzahltwird. Eben so stehtcollectrve 

yovv w; ^ «fo^ &Hata vCQhq r^ Thyene VI, 711 fur die ganze Scbaar 

Uyov(i4v^ KoiMfvCf^ nwFQtoq, ^V ^oJ- der Hyaden» — . cowttnwtw, dcnrnff- 

€iaq 6 fiagde^q xan^ vdxo^ muut^ folgend^ 
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JLjlic quoqne mensis habet dnbias in nomine cansas: 

Quae placeant, positia omnibus, ipse leges. 
Facta canam; sed erunt, qui me finxisse loquantor, 

NuUaque mortali numina visa putent. 
Est deus in nobis: agitante caiesciifins illo. 5 

/ Impetus hic sacrae semina menUs habet. 
Fas mihi praecipue vultus vidisse deorum, 

Vei quia sum vates, vel quia sacra cano. -^ 
Est nemus arboribns densum, secretus ab omnt 

Voce iocus, sl non obstreperetur aquis. 10 

Hic ego qui^erebam, coepti quae mensis origo 

Esset, et in cura nominis hujus eram. 
Ecce deas vidi: non quas praeceptor arandf 

# 

> t 

1) Wlein den fraheren Bachem, ibo poetam grave pUmtmque earmen sine 
iftt anch hier die ergte UDterrachnng co§lesti aliquo mentis ingtinctu fun- 
dei Dichter8''Uber den Ur^pmng dei dere. 

Monatnaraens Joni, wo er die.verschie- 7) fasvidisse; U, d2SL 

denen Etymologien anf ko llebliche 10),Prop. IV , 4, 4. Hor. Epod. 

Weise giebt, dass man nicht genug de^ II, 21. 

Geist und die Gewandhbit des Dichters 13) praeceptor arandi heisst He^ 

bewnndera kann, der Ton einer an und siodus aus Ascra in.Bootieiif der, als er 

fur sichsterilenSachesoanziehe^ndspre- sein' Gedicbt "Eqya Tial 'Hfi/ghi uber 

chen Icann. den Landban schrieb, die Musen sali. 

2) ponere, in der Bedeutung: zur In dieser Beziehung sagt gleic^falls 
BeurVieilung hinsteUen, Ovid A. Am. 1, 2T : Nec mihi sunt vi-^ 

5) li^^eo» hiessen die Dichter, vergl. sae Clio Cliusque sororeSf Pascenti 
1, 4T3. Pont. IV, 4, 93. A. Am. III, pecudes vaUibus, Ascra, tuis. Vergl. 
549. Cic. Tosc. I, 26: Ego non puto Prop. U, 34, 1^9. U, 10, 2S. 
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l^derat, AaerMu cnm Be^eretnr oven 
Nec qau PriBmideB in aqaoua TalUbDS Idse Ib 

Contnlil. Ex itUs aed tamen owftiit 
Ex UliB fuit nna, ani gtrnuna mariti. 

Haec erat, ognori, qnae stat ia arce Jorig. 
Horrueram tacitoqtie anlmum pallore lateliBT, ' 

Cnm dea, qnofl fedt, snstniit ipsi m^ns. 80 

Tiamque ait: „0 vatea, Romsni con£tor anni,. 

Ause per exiguos magna referre modoi, 
Jna tibl feclsti numea coeleste videndl, 

Cnm piacnit nnmeris condere fcsta toiB. 
Ne tamea ignores, valgique errore trahaiis, - ' 25 

Jnuins a nostro nomiiie nomeD habet. 
Est allqiiid nupslsse Jovi, JoTia esse sororem. 

Fratre magis, dnbito, fiorier, anne tIto. 
Si genus Bdspiclttir, Satnmnm pHma pareotaB 

Fecl. Saturni sora ego prima fiii. ^. . 30 ' 

A patre dicta meo qnondBm Satomia fiomiett: 

Haec llll I «oelo prozima tem fnit. 

IS) Jttru>, VeTmt m, JWrKnxi, dla itros liate t^eUatio tnensis tUu nunii' 

anrdcm Bergc IdaTor.dea Parit et' »trit, aed poates /unotiio Junius di- 

■cbieiieti nod am ina Preu der SetSa-iy ctiu lit ) <Ram tt aedes Junoni Atone- 

heit strlUea. — Za bemerkeii lit Jfe tae CaL iun. dedicata est, 

yerlSneemns pK- Diortoieft der eMtn ■ j^' ^ ^; „y ^ t^ ^^ ^. 

^lbeln dem Nomen p=to.r,)Taic[iiii d^tendcj, « «>fUetu.iw*ofi«i. Ramili. 

JViiomdM, wie e« ancb bei andera e leo 2. not. 1. h 

Mchtera z. B. Virg. Sen. VI, 494 *or- i„ ' „ V .■ ,*, » ^, 

J)n*ub b«l deo Ditbtem i.x:b JWo»w ■""/ V. ^T^ §■ '^ 

nteta [a der prim& kon lit ixbuiiubei 30) 'o^' .>iei^ aberbanpt dujeniee, 

erlaobten «iob aje Diebter in den Woc- »«5 Eincm begegnet, waaBian.re- 

teD".^pKJtoii.'-ii)nK^ "/tuiiw u."ita- *""""'. «iiinini kCnnen Ktnder, dlfei- 

Ua, 'Arabia *. Arabt n. ». w. Verel. necerhAIl, forJ genuuit werden. S» 

Grotet II, S. ^ C. Baioih. §. 218 Mct.-im. IX, 675. Bei Homer hrndE^ 

B, I, 1. ' Vcn. 22 ist abei- Teita dje etvt^ebdtne 

IT) /uno. Vergi. Vire. Aen. I, 4fl: Tothtcr dci Satnni: 7otVi ?» «et*- 

18) nra/oeil, daj Capitollani, wo ■";" ^''«lo KQAvoq. EbcBA HeilcA 

■ine Statue dcr Jnno war. Tiieog. 4«. Homec fedi>e)i;'Ut' d^ 

10) Vergt. I, 92, n, 502. m, 881. "•^'^= I^. 5* wlder«pridit* 'UoIi''imd 

ieX) 8. II, B. legt ihr dlBTorte in den Mnndi.jte^ 

36) Macrob. Satnm. l,Vt: Jwauti /t','^1?'r"'''n» rfxe^o Kgotoi.' -^ 

aui: tK pafte papuit nomtruiiiu, ut 31) Yarco I_, L. IV, p. 13: Hune 

dneivM arbOratux, quod Junojutm Cden C^itol. Berg) ofltea raaMent Sa- 

e^d I.atiMe» caite.:W)eitatui, diuque tarrtiujn ^pp^iatu^MO^^fruttt, ,tt 

i^aid Aridjuu iVoenAtAiMfKe hac ab eo:Me Satunumnfarm. ^nfi^ 

fq9K(Utumen^uto(nMtMMt;adeo, qutiof. ifgpidmu in Twe fmift-./^atur- 

vfi, ticut ^l^itnf ptepmiffMmii* fatta- nimnfcri^tr. 

TWhdfcJt, iipwl vugoru ' ^o^ na- SSi^yw^rf, 833.' ' ' ,V j ": 

■ " 
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Si torns in pretio est, dicor matrona Tonantis, 

Jnnctaque Tarpejo annt mea templa Jovi. . 
An potuit Majo pellex dare nomina mensi^ 35 

Hic honor in nobid inTi^kMtus eritl 
Cur igitur regina Tocor^ princepsque deamm? 

Anrea cnr dextrae sceptra dedere meae? - 
An faciant mensem luces, Lucinaque ab illia 

Dicar, et a nuiio nomina mense traliam? 40 

Tunc me poeniteat posnisse fideliter iraa . 

In gemis Electrae Dardaniamque domum* 
Causa duplex irae. Rapto Ganymede dolebam; 

Forma quoque Idaeo jndice Ticta mea est. 
Foeniteat, quod non foTeo Cartfaaginis arcea, . ..:, 45 

Cum mea sint illo curms et arma.loco^ 
Foeniteat Sparten Argosque measqne Myeenaa 

Et veterem Latio aupposuis^e Samon. 
Adde senem Tatium Junoiiicolaiqiie Faiiaeos, • 

Quos ego Romania^auccubuisse tuli. 50 

Sed neque poeniteat, nec gena mihi carior lilfai cab 

Hic coiar^ hic teneam cum Jove templa meo. ^ 
Ipse milii Mavors ^^Conmiendo moenia^^ dixU . . 

^Haec tibi: tu poUens nrbe nepotis eria. . 

Dicta fides sequitur. Cehtnm ce^ebramur iii arii^ 55 

Nec levior quovis est miJ^ mefosis honor* 



34) S. d. Anm. zo I, 261. N^en that diest nach Vii^. Aen. Xn,> 791 
dem Tempel des Japiter aof dem Xa- nocli bei Lebzeiten des Aeneas , nach 
pitol stand der Tempel der Jnno und Horaz Od. 111, ^ 17 nack dem Tode 
der Juno Moneta (I, 638). dek Romalas. ^ 

.35) an potuit etc. eUiptisch 8ta% 42) S. IV, 81, 
in, si potuit etc, mit Weglassong ^f^ 43) Vergl. Virg. Aen. J, 26. 
Fjaftezeichens nach mensi, A^Ucii, 45) ifciitBezug daEauf, dass aln den 
jrie J^^j pchtig bemerkt , Cic.Tjs^ Romem.dic Zeiitdrung CJarthasos' gc- 
y, 92; An Scythes Jjnacharsts VQ^^i^ii stzttiit h^iUe. . 

nhUosoMfacere non votuerunt? ^ ^^^ ^^^ ^^^ erwahnten 3.. Stadfe, 

%t£mIrH Zul (Zm^^^ ^^"" *^ wie aamps (m, 83. virg, 

V^lg '"^ ' ^ • ^^ Ii.a5^,weri|ctt pft von,den AU«n 

"to^-tJeber die Etymoligie yon 1»: ^ ^t^^^Z^^li^^^^ ""^^ 

cina vergl. 11, 449 ; hier kommt eine ^ ^^"^* ^^^-^ ^^''**- ' ' '■" 

iieae hrnzu, von iwx, so viel als iR«F. ^9) WieschoiilV^ 7«steht, stainntten 

40) Hl^r hat skh Orid ^inmal' Ver- *« Faliskei^^vop de» Argivem ab ; nach 
g^8«en, da die Rede davon ist, dass von vaterlaiidische&i ^rancke verehrten ai« 
thi^ NaiAeil^iin M»nat genahAt wer- ^ic Jow) iaiiteHem> V. ■ ^ . . . 
de, 'nieht hbe^, dass-^sie 8idi«nticfi ei- 55) ^^lj^i!^ steht wie In ]pn>sa' Mr- 
aem Monatsnamen benennen solt ceiktitt. I^^t^ti^ ode^lHe mifflsp ntxttt 

41) <ra« IKm^» d; iiyfepoherer Sie mUUu "V '•' » '''. t^ ' '•" 
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Vtec tamen hnnc nobb tantammbdo pneatat hofltorem 

Homa: finburbani dant mihi mnnns idem. 
Inspice, quos habeat memoralia Arida Fastos, 

Et populns Lanrens LannTiumqne menm. 60 

Est illic mensis Jnnonius. Inspice Tibnr, 

Et Praenestinae inoenia sacra deae: 
lunonale leges tempus, Nec Romulus illas 

Condidit: at nostri Roma nepotis -erat'^ 
Fiiderat Jnno. ^Respeximns. Hercnlis nxor 65 

Stabat, et in vultu signa dolentis erant. 
,,)ybn ego, si toto mater me cedere coelo 

Jusserit^ inrita matre morabor.^^ ait* 
^Nunc quoquQ non luctor de nomiiie temporis hnjus. 

Blahdior, et partes paene rogantis ago. 70 

Remque mei juris malim tenuisse precando ; 

Et faveas causae forsitan ipse meae. 
Anrea possedit socio Capitolia templo 

Mater, et nt debet,..cum Jotc snmma tenet 
At decus omne mihi contingit ori^ne mensis. . «75 

Dnicus est, de quo soliicitamur, honor. 
Qnid graTe, si titulum inensis, Romane, dedistis 
. Herculis uxori, 'poisteritasque memor? 
Haec quoque terra aliquid debet mihi nomine magni 

Conjugis. Httc captas appulit iUe boves. 80 

Hic male defeiisus 'flammis et dote paterna 

Cacns Ayentinam sanguine tinxit humum. 
Ad propiora Tf^cor. Fopulum digessit ab annis 

Romulus, in partes distribmtque d^as. 
Haec dare coniiilium, pugnare paratior illa est: 85 

Aaiec aetajEf bellnnp snade^ at illa-gerit 
Syi ' statiiit, mensesqii^ nota secrerit eadem. 

Jiliiina est invenim; qiii fuit mi^ sennm.^^ 
Dixit: et in Utem stndio certaminia' iiaenti 
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. i^t), «tti^iir&ant heiflseii elgj^itiich die mmgtO'*^ sclibn I, 41 fi. HT^ 69 er- 
BewqbJier der Yorstadte; Ider jedoch wflbiftfaftt '>->^ 

bedeutet es die Einwohner von allen 79) posstderey 1. e. sihi Hindican; 
den Ortscliaften» ; welche in.der Nlb^ s. lY, 90. — aurea; I, "203. Plin» 
Bomslngen, nnd. yon denen im .Jp^^Jtlf}! H. N. XXXni^ 8: Laquearia post 
einige genannt werden. \:-] Carthaginem ecersam primo ihawrata 

sunt in CapUoUo , et ^idus tegulas 
65) Hehe, <Ue Gattin de» Hercnles^ aereas Caj^oUi inauramt ptimus. 
trit^ nnn bervor» and sagt, dass yon 80) VergL J, 543 ft 
ihr, (dier.Gottin der Jngend, der Name 83) Namlich in AJte n. Jnpge» s. V, 
desMenikts abzoleiteiiaeiy welcVe Mei- ,557-63. 

02 



212 OVID. FAST. LBB. VL 

Atqne ira pietas diggimulata foret: 
Venit ApoIUnea longas Concordia lanro 

Nexa Gomas, placidi anmen opnsque Ducia., . 
Haec ubi narravit Tatium fortemque QuiriAum^ 

Binaque cum populis regna coisse suja: .' :, 
Et lare communi soceros generosque receptog,; . 95 

,^His nomen junctis Junius^^ inquit ,^habet^^ . ,. 

Dicta tripiex causa est. At tos ignoscite, divae:. 

Res est arbitrio non dirimenda meo. 
Ite pares a me. !l^erierunt judice forroae •; 

Fergama: plus laedunt, quam juvet ima, .4oae. . « lOP 



P 






rima dies tibl, Carna, datur. Dea cardiids hiiec estV . '^ 

Numine clausa aperit, claudit aperta suo. 
Unde datas liabeat vires, bbscurior aevo. ^*' . . ' 

Fama; sed e nostro carmine certus erls. . 
Adjacet antiqui Tiberino Incus Helerni: : ^05 

Pontifices illuc nunc quoque sacra ferunt . 
Inde sata est Nymphe - Cranen dixere priores - 

Nec quidquam multis saepe petita prpcis. 
Rnra sequi, jaculisque feras^ agitare solebat, , 

Nodosasque cava tendere Talie plagas. 110 

Non habuit pbaretram: Phoebl t^men esse sorprem 

Credebant. Necerat, Phoeb^) pudendd' tfbL . ' 






91) Es tritt nnn , znf 'Beilegiing des .eUch den YiDrzd^, itojschaden mir die 
Streites, die Concordia dkzwischeh, ■ ^wei andern: mehr, ■■al8'>inir die eine 
QBd bringt die ganz sonderbare Mei* nutzen liann.- Vergl. ¥.'109. -Ohne 
nnng anf, dass der Janiiia a-junctz> «ich daher weiter- . dab«i . anfzuhtlten, 
jRomanis et Sabinis seinen Namen babe, ceht er im folg. yers zn -der Qeschrei- 
£^ ist kaiim zn begreifen, ^e Ovid Zn pnng des Festeis def (Vzrna iiber, ^U 
diesergegen alle Sprachfegel laoftnide ches aqi erstea''Miil gefel^rt ward. '• 
Etymologie gelcommen ist, .;iHAiini« er " j i! ! mc '■ .' ^ .' 1^.1 
sie hier mit anfuhren Iconnte. 109) Es ist eine be! den Dich- 

m^m(SidMS diix, TiberfPl,'^r t^n.sf F gewb^nlichcDar^^^^^ 

ihren TSSjel nach I , '637 wMeph^! ^^ttt'^^'''-^^^^^^ 

steUte nachdem er dem Lande den ^*® ^**® *^^*^"' ™'* ^^^ ^^^^ *^^^ ^^" 
«teute, Dauiaem er oem ijinae tten gcbaftigeii nnd in denBergen- midWal- 

^^^ '^^^^.^lt' «it /nrhl'; a,mhemmirrenhiWn. ^tSeDaphne 
•ch^Concordii^ nnc^h mit Lpiteer j^j^, ^^ 475;.^«« «yrinx daselbst 

695 u.a. — se<]^ rtira, eine Redens- 
99) ite pares a me n, s. w., d. i. Ich art, die pft ^orkommt von denen , die 
willkdner Ton ench den Prei^ zuer- nnadffiorlick^^^t^iui weiter verfolgeh; So 
kennen, denn ich entsinneinicfa , dass Vifgil. Ajen. lY, 361. 381. ¥,'639.^ 
Pergamum dnrchden Urtheilsspmch d^s sequiltaUam, TOl, 333 s, extrmapiBh' 
Paris untergiog; gebe ich ehicr von lagL '- ' ' ■ -^:'' -^ ' 





1-' .-• 


s 


i!! 


7' 




1 
* . « 


120 


':i . 


' 1 

• * 







V. 80— 180* ' > SIS 

Hiiic aliqois jutvifitai diil^fiNei emantltf verfif^^ ' '-' 

Reddebat talea ' pfOtlou» tila sonoa i ■' " • ' ' 
^^Haec loca I(idfl''liA%eft^:hiini8, et euni IUo« pftdoiis.. ^ JIS 

Si secreta ma^s dilcls inaAttiL) siBCJiftbl'.^*-' • *' 

Credulus antra subit'^ {"rutices hsee uacta resistk^"- 

Et latet, et nulio est inveniendli loco;" -^ 

Yiderat hanc Jaims, tisaei|ue cupidiiie cii^tas 

Ad duram verbis • mollibus usuiserdtr ' 
Njmpha jubet quliferi d« mdre remotin» antrum: 
'' tJtque comes S^vpiituf; destituitque.^ucem. 
Stulta! Tidet Janb^/^qu&e pi^st sua tergfa gerantuis 

Nil agis en! latebiras re^picit iiie tuaB. 
Nil agis en! dtxi. Nam te siib rupe ktentem 125 

OcGupat ample]!^!, teque p4>titus ait: 
,,Ju8 pro concubitu nostro tibi cardinis esto. ■'"- 

Hoc pretium positae virgfiiitatis hflibe.^ 
Sic fatus, spinam, qua trlstes pellere posset 

A foribus iioxas - haeo erat alba * dedit '130 

113) Man hat sich hier an ^daa plas- thnt, zum Yorwarfe macht. Ebenso 
quamperf. conj. gestossen ^ welches Metam. Ill, 432. 

darch das ausgelassene #t bedingt wird, ^24) nil asis"; vergl. II- 80f .' 
Bnd d!e Bedeweise fur hart und nnge- 

w5hnlich gehalten. Altein auch Pro- 126) Zwei dcr besten Handschriften 

salker biauchten dieses Plusq. conj. ^ahen hier speque potitus , waa vmi 

wie dengrlech. Optativus Aoristi, wel- mehreren Ausgaben aufgenoiDmen wor- 

cher immer die 6ftere .WiederholuBg den ist.. Wenn aich auch gegensdie 

einer Handlnng anzeigt. So,hier, wo Redeweise durchaus nichts einwenden 

angedcutet werden soll, dass diess liesse, da Metam. m, 52T ebenfatla 

oft geschehen sei. Vergl.Cic. Of- *pe potiri vorkommt und XI, 265, vor. 

fic. ni, 19 ; Dare* h<mc vim. K Oras- tis potiri, .XIV, 136 optatis potiri, ,so 

so.dnforo, credemihi^saitaret, Ho- scheint doch hier in der Sache selbst 

rat. Serm. t, 3, 15. DeQies centena derGrund zu liegen, warum teque vot- 

dedissesHuic parco etc. S. Ramsh. znziehcn sein durfte. Denn spem in^ 

5. 100, 1, 3-, c. Konnte hier das prae- eigentli^hen Sinne konnte nacb der • 

iens oder Perf. conj, stehn? S. Zumpt Schilderung . der Nyrophe der Verfuh-" 

§. 524, woraus man erkenncn kanft, ob rer nie haben; sie wehrte sich j6- 

dlc Lesarten : sji dixit oder cum dixit denfiills so lange , bis sie dem Starke ; 

'statt dixisset zu verwerfen seien oder ren nacjigeben mnsste; ^ber uucli dauii 

nleht. . ' tratt nicht erst sjies cin, sondcrn.das 

116) Ist nicht hier die Le^art se- |>eabsicb^igte factum selbst. , Dazu 

qiiar statt sequor vorzuzieben ? Ramsh. ^°"»^*!, ^^, »°». \f^' ;!% ^f^^ ^^'i^ 

1 165. Sie giebt ihren WiUcn als ganz (^epositji) vtrgfmtas die Rede ist , die 

bestimmt an. f ^*^^« also^schon giischehen ^^ii^- 

te, als er diese Worte feagtc , 6bgleich 

119) S. d. Anm. zu III, 21.. ^^ partic/perf. in dieser VerWnAmg 

120) Vergl. Tibull. IV, 4, 76. oftgebrancht wird \on Dingen, dieoft 
123) Der Dichter redet selbst die vollbracht werdensoUen, 

Carna an, indem er Unr das, wassie 130) £s ist untcr vt/rga jedenfalls 
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2]jft \ OVID. FAST. MB. VI. 

Siint aTidae Tolacre»; non qnae Phincia ineiitb ^ 

Xrattara fraadabant, ged geaas Inde trahomt*. 
Chrande capat, 8tant|$8 ocaU, rpstra apjta rapinae; 

Canities pennis, nnguibas haaias inest. 
Nocte volanti pneirosque petant notri^is egentes, U& 

Et vitiant cunis torpora rapta suis, 
.Carpere dicuntur lactentia Viscera rosiris, 

Ht plenum poto sangaine'gattar habent 
Est illis strigibu^ nomen: sed nominis hujipi ^ -. . 

Oausa, quod horrenda stridere nocte solent» . 140 

Sire igitur nascantur aves, seu carmine fi^t,> : 

Naeniaque in volucres Marsa figurat anas; 
In thalamos venere.Precae/ Proca natus in illi^ 
^ Fraeda recens aTium quinque diebu^ erajb; 
Fectoraque exsorb^nt aTtdis infautia linguis^ 145 

At puer ipfelix Taglt opemque petit. 
Territa Toce sui nutdx accorrit alamni, 

Bt rigido sectas iuTenit ungue genas. 
Quid faceret? color oris erat, qui frondibus olim 



rhcoimu^^Ejrenzdoni) za ventehen, der enim damatf stridet- (v. 139). Vidgo 

V. 165 noch einmal erwahnt wird» von Amma dkitur ab anumdo pannUos, 

dem ea eine schwarze iind eine weisse unde et lac praebere dicUur fi^fn^- 

Art giebt Anch Dioscondes 1, 119 er- tibus, Doch erlclart lich dagegen sciibii 

wabnt, dau dieser weinse Krenzdom Piinins H. N. XI, 39, 95: Lac KulUp 

daa Unglnclc von den Thuren abhalte: nisi animati parienti; vokLcnm ve- 

Xdyitak )itkmvaq avrijq &vgai<; TfQoqTe- spertiUoni tanttm. Fabuiosum entm 

' ^iiTuq dnoxqovei^ vuq twv (pagfiu- arbitror de strigibus, ubera eas infax^ 

xow KUMVQY^^» , tium labris immulgere. 

181) Dle Harpyen; Tochter des 139) Ramsh. §. llT, 1, not Znmpt 

Rieseo Thanmas und der Oceanide §. 421. Grotef. §. 174. Brod. §. 

Electra, drei an der Zahl/ iie^io» Ocy- 274. 

pete nnd Celaeno, Man bildete sie ab ' --,v „^^ .„ j^^^tv^. n«^^*..«*. 

klanen «tatt der Hande; Ihre Korper ^*?"' ^' ^«o«7«™»«. »» «»<» 

waien halbbedeckt mit Geier.fedem u. ^er Nom.nativ na««a b«<kntet. Der 

«n^«^'»n.:^i; ;««:«»«. a«MWn»»»«.Y..»»:^ Glaube, dass alte Weiber in Nachteu- 

^el^d^^r^^^^^^^^ verwandelt wnrden, erzengte sich 

S^!r Swit'^ ^!n!n «?« L ^n ' ^ohl aus dcm Chanicter uud der Natur 

chcr geschiclct, denen sie die Speise dereelbcn F««tiw Striees maleficis 

(Mer meTwac^ wegfrassen und mit Koth r^l « --J^^If^J^If^ 

bescbmnfeteii: So dem Phirieus. S. d. rnuixenbusru^mentnd^ ert, quas 

Reg.' Vergl. iiber die Harpyen Virgil. ^^^**^^ ^ ^9^' 

Aen. m, 214 ff. * 143) s. IV, 62. 

b^ieJ^nleni^^K.^^/ern''^^»^ , ]^\ ^<«««ef &-. «arnnf Taseo. 

laidor XU, T: Strix nocturna aou ha- ^ "^ ■'" '^ ^""' ^"^e alt war. 

btiu nomen de sono vocis; juando 149) oUni; <■ III, S55. 
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nftbreiM, den mMi ilob Ton ihnen ■aclile» braclito lierfor; dM ma aie jM' 
ancJi als Erzielierinnen dachte. So erEogen sie den Balcdiaa in, 7^9* Y, 167. 
yi» 484. 623, »0 wie den Japiter. S. d. W. Man bildete sie ab in jngepdli- 
cher Scbonheit (daher belsst' Lotia niyea t, 421), In leichtem Gewande , tan- 
zend oder in Begleitung der Piana. \ 

Nyia^ Stadt js$d Berg in Indien, wo^ die Nymphen den Baccbna ia 
dner HoUe anftogeiL Pajb^r sie Nysiades Nymphae^ heitaea in, 769. [Me- 
tam. III, 814. Hov. QyiUL SB, Wex Syll^ge aoi ▲ristopb. Antis. pag. 263.] 

.,. > X ■ ■ ' . . ■ 

O- ■* , " / "■■■■' " ■ ■ •■■ ■ 

ceanus ('J2x«ayds), das anssere grosse Weltmeer^ daa den ganzenErd- 

kreis, Enropa, Asien. dnd Africa nmgab Y, 82, .ans dem die Himmelskdrper 

aufgingen nnd in dasselbe beim Untergange wieder nntertanchten 111^ 415. Die 

Fabel macht ibn zn einem Titanen, Sohn d^s HJmmels nnd der Erde, Bmder 

des Satnm, Gatte der fethys Y, 79. 168, Vater der Pleione V, 83 nnd der 

Aethra V, 171. Man ^chte iich ibn als «inen ehrwurdfgen Greis V, 16^- 

der bei den.Gottem in grossem Ansehn stand V, 21. nnd den sie bei zwei- 

fslhallen Fallen nm Rath angingen V, 233. 

Ocresia COxg^auc oder ^Ox^Caid ) , ans Cdrnicnlnm (dah. ComkulccAa 
VI, 628), die nach der Erobemng dieser Stadt darch die R5mer voh der Ta- 
naquil nach Rom gebrac)kt wiirde, nnd dort den Sertins Tdlliiiji gcftar VI, 
627, der spater, ontierstutzt von der Tanaqnll, KSirig wnrde. ' 

Oehalus (QlfjSaAo?), ein alter Eonig der Spartaner, nnter welchem dle 
Parthenier nach Unteritalten gingen nnd daselbst die Stadt Tarent erbanten; 
daber heisst Tatius,. Konig der Sabiner OehaXJius 1, 260 nnd die Romerinnen 
sogar OehaUdes matres IIl^ 230. Oebalna war Grossvater dea Castor nnd 
POlInXy welche von ihm OehaUdae genannt werden V, 705. 

.. Oenides iOivCd^fi}, Jieisst Diomedes von.seinem Grossvater Oe&eni^ 
KoAig in CalydonieB* Dtomedes Isam nach der Erobemng Trojas nach A^ 
iien, nnd belrathete doct die Tochter dea Konigs Dannus. IV, 76. 

Oeta (OVpfj), eln Berg zwi^chen Theasalien und Bfocedonien, «nf dem 
Hercalea irick verbraante, woher er Oetaeus heisst VI, 519. S. Bercules, \ 

Olehus (I^Zfi^o?), Name zweier Stadte in Acluya nnd BSotien, woher 
jyienia drva V, 251. Nach Einigen ist.das Epitheton OZenta, welc^es Ofid 
V, 112 tMetam. IIT, 49^ und Heroid. XVIII, 188] dem Gestirae der dapella 
giebt, ancb von dieser Stadt abzuleiten, weil In jener Stadt diese Ziege den 
Jnpiter genShrt haben soll. Aber nacb der Erklamng des Scholiasten zn 
Arat Pbaen. 164, wo dleselbe Capella aniih sdion so genanvt wird, kommt 
.daa Ep&theton daher, weil sioh dle Capella inl rfp; pk/njq vov *Hvt6x&o, 
super ulnam Aurigae, befinde. ' [Hygin. Astr. 11,^ 13.] Ebenso stebt bd Stat. 
Theb. III, 25. Olenium aHnm nnd bei Manilin». (HeniB, Diese ktaitkre Mei- 



116 OVID. FAST. LIB. Vi. 

Piogiiia ciir illig gasteBtQt larda Kaiendis^ 'i 

Mixtaque ctim oalido ait faba farre, rogaaf 17ft 

Prisca dea est alitiirqtte ciUs, quibiis ante splebati» 

Neo p^tit adscitas luxurioaa' dapes, 
Piscis adliac iili popolo sine iraade natabat, 

Ostreaque in concliis tuta fuere suis. . 
Nec Latium. norat, quam praebet lonia dfres^ 175 

P^ec, quaQ Pygmaeo aangipne gaudet, ayem* 
Et praeter penhas nihii in pavone placebat, . 

Nec teiius caplas miserat ante feras. . . 

Sus erat in pretio: caeaa mok^ festa coieba^ . . 

Terra fabas tantom duraque farra dabat 180 

Qnae duo mixta simul.aextis' quicunque Kalendia 

Ederit, huic iaedi idseera posse negant. — 
Arce qnbque in summa^ Juiioni templa Monetae 



;SS4l: KcUendis Juniis ^t pubHce et anft den Asiatiscbep Landern bezog. 
privatim fahatam pultem diis 7^' Bei GeHins in der zu v. 172 angef. 
ctant, , . '. . . g^^ii^ heUst. es ditagena Prirygia, 

171^ solehat sc ali. Zampt §. 774. 176) Di^ Kranichey bei Gellios Me- 
172)^Mit Bezvg auf die V^ridiwen- licae grues. ^- quae Fyg^L s. ga^det ; 
dnngsftuclit uad Prachtliebe der daioa- s. d. Reg. 

ligieii !?eit, im*yergleich adt der Frii- 181) D^n magiscken Gebranch . der 
galitat und Einfachhcit der friiheren, Bohnien hat Olid schoh mehrmals er- 
spricht Ov|d die folgenden Worte. Von >vahnt. S. H, 575. IV, 725, Y, 436. 
den Lnxusgegenstknden, welche damald Ptin. H. N. XVIIi, 12: Inter legti- 
anf die Tafel -der reichen Romer lca • mina maxinius honps fabae: quippe 
n^n, nnd die sie aus weitdn Landem ex qua tentatus sit etiani panis. — 
beji^ yerschrieben (adscitae)p je|;wahnt Quiri et prisco ritu fabacia suae re- 
ef nur Einiges. Varrp^liei/Gellias ligionis uits ifl^ sacro est, praevar 
Ndot* Att yil, l^ fufart diess noch wei- lens pulmentari .cUiip, — sextae Ka- 
teraus, indem er noch mehr Delica- lendae, aiissergewolmlicii statt Katen- 
t^en auffiihrt, die damals den Gaumen (^ae sexti m/ensis, des J^ni.' : 
der Tiomer kitzelten,- als: Pfaue aus jgs) ^ni «rstea Jnni war. aaA der 
Samqs (v, 177), Hubneraus Phrjgien j^no Moneta einTcaipel geweihtwdr- 
(v. 1T5), Kranichc aus Melos (y. 176), dgn^ dcn d0r Dictator' F. CamUIns inl 
Mnrancn aus Tartessus, Hechte ans j, 373 a. n. c irti Kriege gegen die 
Tcssinus, Austcm vonTarent, Mnachebi Aumncer gelobt batte,: u.. den Ovid 
aus Chios, Seefische ans Rhodus nnd gdion I, 638 *i:wabntl In Bezug hier- 
Cilicien u, s. w. Diese lctztern vorzug- auf sa^ Liv. VII, 28 : JMctator inter 
Uch, yonwelchen Oyid v. 173 u. 74 ^p^^ dimicatUmem aedem Junoni 
spritht, waren ein vorzaglicher Luxus- Monetae vwii, cujus damnatus voti 
artikcl, und um sie steU erhaltcBzii ^uum Romam reoertUset, dictaturn 
konnen, baute man mil; unge|ieuren Ko- ,g abdicavU. io<;M* iih atce desti- 
stcn Teiche, in dencn nan Fisohenller watw^, quae area aedium M. ManlU 
Art anfbewahrte und zog. ' Capitolini fuerat. Ovid niramt hierbei 

175) £s ist diess das rothe geiunipte Gciegenheit detfi IKL Manlius CapitoU» 
Hdselhuhn , das anch Horax Epod. II, nns ein Ehrendenkmal zu sctzen. S. im 
64 erwfihnt, und d^ man vorzuglich Beg. ManUus* , 



y. 160—19». iVv Ml: 

Bx Toto niemoraiii*A|fstav'Cfiinlle^ taii.' > '^. 

Ante domus Manli fnerant^ -qui Gailici qiwmdam m VSS 

A Capitolino repoiit oiYQa love.: ' '>'C 

Quam bene, Di magtaH nuna eeddiaaet.ih .iila <. • 1 ^ 

DefensQr solii, Jilpiter^He) tai! , 
inbdt, ut OGcideret 'damnatuB crimine regpbi. • i ' '■ v\'i'- 

Hunc illi titulum longa aenecta- dai>at« .-^ 1 < 190 

Lux eadem Martt festa 'eat;.f}nem prospidt eictra - : Ik 

Appositum Tectae porta Capena Tiae; ~ . 
Te quoque, Tetepestafli, iheritain delubra fatenralfi 

Xkum paene est.Corsis obruta ciassis aquis. — 
Haec Iiominum monnmentia patent. Si quaeritia astra, • 196 

Tunc oritur magni pi^epes adunca Jovis. ' ^ ..... 
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ostera iux Hyadas^ Taurinae cornua frontia, 
Evocat, et muita terra madescit aqua. 



M 



ane' ubi bis focritk Pboebusque iterarerit ortus. 



185) In den Versmassen . wo eine Tempel erbaj^t, den er gelobt hatte, *]f • 
knrze Sylbe z>f iscben zvei langeh nicblt er voii Cnrthago bei Corsicia laod^^ 
steheni lcann, erlaubten es sich die Dich- nnd dasseibe einnalfln* Anch dieser 
ter per synaeresin den genit. sing., den Tempel lag vor dem Capenischen Thorc, 
nom. VL, dat plnr. der zweiten Decl., da man' anf einen daselbst aoAgegrab- 
wo zwei ii gtehen, in ein i zusammen- nen Stelne (bei Reines. InscT. Yl , 34,' 
znzi^hen. So hier Manli; Hor. Od. p. 410) folgende Inschrlft gefooden 
IH, 4, 65 consiU. Oefters di statt hat: Lucium Scipiomm TUius Bar- 
dii; td^kis statl taeniis; idem statt hati hic fuit. JHic cepit Corsicam 
Udem • n. s. w. YergL aueh d. Aom. Aleriamque urbem. Dedit Tempesia- 
2n 11, 4^. tibus aedem merito. Wahrscheinlich 

IdO) tititlus hier naturlich niclit in hat 0>{d diese letzteren Mforte im Sinne 
der Vy 566 angegebenen Bedentang, gebabt, wenn er gchreibt: meritam 
Jtuhm^ JSvre , sondern mit Bezug anf deluhra fatemir. 
den Yorbergehenden Vers, . Vorwurf. 195) Am ersten Juni giog der Aquila 

191) Anch defm Mars waren dfe Ka- anf. Vergl. V, 732. 
lenden dcs Jonl heilig, der einen 197) Der zweite Juni wird dnrch den 
Temp^ Tor dem Capeniscben Thore Anfgang der tiyaden bezeichnet Vergl. 
batte. Von diesem Thore fuhrte nach IV, 679. V, 164 «. «I. Reg. •.. 
Liviot X, !23 efn Weg zn dem Mars- 199) Dervierte Jnni (uhi hismane 
tevpely der viellefobt bedeekt gewesen fuerit) war dadnrch bezeicbnet , dasa 
ist, Weil aber dariibei' etwas Sicherei der Belloha an diesem Tage ' ein Tem- 
aiis «nderb Schriftstellem nicht bekannt pel gesetzt worden war, den ihr Appius 
ist, l»o hat mah za den Lesarten: de- Claudias im J. .458 im Kriege gegen^ 
Xtrae nnd rectae selne Zuilpcht ge- die Etrasker gelobt hatte. LiviasX, 18. 
nommen« Der Diohter nimmt Uer-Gelegenheit, 

193) Am ersten Jnni des J. 494 hatte den auf Anrathen . desr dandiaa dem 
derCoiieuiL.Sciploder7%mpetftajreinen Pyrrhiw im J. 474 Ton den Rdnieni 
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2ia ^^ OVID. FAST. LIB, VI. 

Factaque erit posit* foce tis uda^teglBtf;. 200 

Hac sacrata die Ikmeo BeUonm diieila 

Dicitur: et Latio prospera a^per adest 
Appias est auctor: l^yrrlio qoi pac^negatii . - .y^ 

Multum animo Tidit; lumine capras erat 
Frospictt a templo 'anmmuiii brevis 8rea;€icenm. ittS 

■■i. Bst ibi non parvae parva ooinmna notae. 
Hinc solet hasta mann, beiii praenuntia, mitti, 

In regem et gentes cum piacet ^rms capL 
Aitera pars Cird cnstode sub Hercule tnta^est: 

Quod deus E<ulK>ico carmine mnnus lialiet. ' :h210 

Muneris est tempns, qul Nonas Ludfer ante est. 

Si titulos qnaeris: Sulla probavit opus. . ^ » 
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uaerebamy Nonas Sanco Fidione referrem, 

An tibi, Semo pater : > c&m milii Sancus ait: 
,,Cuicunque ex ilhs dederis, egomunus habcbo. 215 

Nomina irina fero: sic Toluere Cures.^^ 
Hunc igitur veteres donarunt aede Sabini, 

Inque Quirinaii constituere jugo. 
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milii, sitque, precor, nostris diuturnior annis, 



verweigerten 'Frieden zn erwahnen (s. 208) placet geht anf den darQber 

d. Reg.)> nnd die Umgebnngen dieses entscheidehden Senat; capi auf die 

Tempels zu beschreiben. Burger nnd Soldaten ; daher das P^ 

205) OfrcM^ ist der Flamlnische. sivnm. 

207) Wenn in fruhern ^eiten dieRo- 209) An demftelben Tage, den vier- 

raer irgend einem. Yolke den Krieg er- ten, war dem ^ercnlet CustoB auf dem 

klarten, to ging einer der Fetialen, Circus Flaminins ein Tempel ^gewpiht 

welche eine beidndere zur Entscbti- worden, nnd zwar aul Befehl derSibyl- 

dnng in allen Kriegsangelegenheiten ge- linischen Bucher, mit Beistimmnng des 

bildete Priesterschaft ausmachten , an SuUa. Verschied^n ist er von dem v. 

die Granze dei feindliehea l.andeSy 801 erwabnten. S. dort. 

warf eine blutigeLanze hinuber nnd er*- 212) tituluSy die AafiBchrifl des Tem- 

klarte den Krieg. Blan nannte diess pels, welcbe ^evL Namen des Stifters 

cfortgattOt a cUaravoce, mit welcher und das die Stiftniig. Betreffende ent- 

die KriegserkUrung gesprochen werd.en h|elt . t 

muMle. AIs ab^ sp^ter das rom. 213) I>ie vNonea /to Juni warcn 

Beich immer nnsgebreiteter wurde und dem Sancus heilig,.r4^ ^ncb Fidius u. 

nab mit weit entfemten NationenKr^eg Semo genanat wardef Ibm war ein 

ftihrte,' so wurde diese Ceremonie auf Tempel an dem dfa- .Qnirinns im J. 

einedl dazn bestimmten Felde neben 288 erbaut wnrdeni. . S. d. Reg. -— 

demTempel der Bellona, ager hosU- Ramch. §..174^ 3. Znmpt §.554. 

Us genannt, vorgenommen, indem man 215) S. uber die Endung U m der, 

uber einedortstebendekleineSauIe dea deris d. Ann» ku I» 17. 

Spieaawail Vergl. Utviui I, 32. 219) Iad«ai'd«c Dichter» ohae dasa 



^ P«l0$gi.] i]ABfI!NEEGISTB&. tlO 

- Pmngaeo!^ «■ Berg in Thracten, «owegeader TMea KriUiter '(dak. 
Ihri^a lU, 139) M€h viele Bieaen aiil!nihaite& pileeieii. 

Panope (Ilix^ponti) , dne der Nereiden TI, 499« S. dort d. Anm. 

Pantagie (Jf7ayT<x^^)» ein lclelner Flosa bei Leontioni in Sicilien. 
IV, 4r2. - 

Parcae (MoXgai), dicdrei (lU. 802. VI, T95) Seliick«atog5ttinnai, 
die den Lebensfaden des Menschen spannen nnd ihn in der Todesstunde ab- 
riss^n, Ootho (JGulcJ^a), die Spinnerin), LacJiesis (Aaxdaiqf die das Lehen»- 
tooshestimmt) mdAtropos C^r^oito^ ^die Vnwandelhare, veil, iprenn sie ein- 
raal den Faden zerrissen hatte, mchts mehr zu andern war). Sie bestimmten 
das Schicksal (fdtum) des Menschen, uml anf den fiel Strafe, der in ihr Ge- 
schaft eingriff, ond das, was einmal von ihnen verbangt war, abandern wollte; 
selbst Jopiter dnrfte dies nlcht [Hom. Iliad. XYI , 433] ond er musste desbalb 
anch den Aescnlap bestrafen , weil er den Hippolytns wieder ins Leben gem- 
fenhatte, wodurch Clotho sich gendthlgt s^» den Lebensfaden desselben yon 
Neuem zu spinnen (fila renere) VJ, 757. 

Paxrliasia ( Ila^Qaoia) , . Stadt nnd Gebiet im sudwestlichen Arcadien, 
das dann iiberhanpt dichterisch fur Arcadien steht/ S<i heisst die aos Arcadien 
stammende Carmenta Parrliasia dea I, 617, die mit ihrem Sohne Arcas unter 
die Sjfceme versetzte CalHstOy Tochter des Arcadisehen Konigs Lycaon, Panrha^ 
sides stellae IV, .577, und Evafider verlasst bei «eiaer Abreise aus Arcadiea dei^ 
lar Parrhasius I, 478. * ^ ' 

Parthus\lIdQ&oq), der PartherV, 58a VI, 465, Bewohner der Pro« 
yinz Parthien, oder des. osttiohen Theils von Hyrcanien in Asieh. Ilnter Arsaoetf 
(265 n. Chr.) beinachtigten sich die Parther des grSssten Theits des ehemaligea 
Perserreichs, und seitdem heissen Parther die Bewohner nm. Persiea ^d Me^ 
dien. Seit 700 p. u. c fuhrten sie4ortwahrendKrie^ mit den Bomera, wobei 
ihnennicht allein.die Lage ihres Landes, sondem auch ihre Tapferkeit, da sie 
treffliche Bogenschatzea nnd gute Beiter waren V , 581 (dort d. Anm.) gnta 
Dienste leistete. Sie besiegten 701 den M. Crassus und 718 den M. Antoniua, 
wobei sie viele Trophaen von den Romera eroberten. Als aber August znr Re- 
giemng kam, beugten sie' sich freiwillig vor dessen Scepter und schickten im J. 
734 die eroberten Feldzeichen zuruck. S. d. Anmm. zu Vy 545 und 579. 

Patulcius. S,Janus. . 

Paal (ElQfivri), der EViede, wnrde bei den Grieelten nndRSmem &fai 
Gottin^ersonificirt, mit desft ^almzweige nmkranzt (yron<{e« ilctiocil, 711). 
Itur wurde unter der Regieruns-dea Augnst im J. 741^ wo Aaguft nach viel- 
faclien Siegennach Ron zaracl^k^tft war, anf Befehl des Senats, ein Attar er- 
richtet, ^uf dem aan zweimal Jahrlich, «n 80. Jannar I, 707 ff. nnd nm 90 
Marz III, 881 opferte. 

Pe lasgi ( IliXacfyoi ). Mit diesem Namen bezeichnete nan den grSsse- 
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S29 OVID; FAST. LIB. VI. 

JUens quoqaetiiiSBi^ bab^^^^ ]^^ de|ubi» videmos 

Vota metu ^elli^,i^rfide Fo^ne, tuk, 
Foene, rebellaraf:;Qt lej^ ConauliUi pnui^ 

Attoniti Mauras periiniuere manua. ^ , ^ . .. 
Spem metus e^ssuWrat^ cujn Menfi vota Senatus 245 

Suscipit; et melior.(p:pUp|ia lUa Teuit. 
Adspicit instantes n^edijr sexlucibus Idua > ^ 

Ula dies» qua sunt vota 8o(uta deae, ' . ' 

V\' '■-' , ' ' ' ' ' ■ '■ ■ ■ ' -.'.■,► 
eista, fave: tjibi nnnc operata resolTlfflus ora, 

Ad tua si nobis sacra venire licet. ' 25C^ 

In prece totus eram. Coelestia numina sensi, 

Laetaque purpurea luce refulsit humus; 
Non equldemvidi - valeant mendacia Tatnm - 

Te, dea ; nec* fueras adspicienda Tiro. 
Sedj quae nescieram, quorumque erroretenebar, 2&^ 

Cognita sunt nuUo praeclpiente rnihi. 
Dena t^uater memorant habuisse Palitia Roinam, 

241) Am 8ten Jani (b. v. 247). war Ueberi.: i)te5er Tog ^it av/e^iena> 
4er -Gottin Meas ein Tempel gesetzt Jienden Iden innerfialb 9ech3,2'age, 
wordtn. Nach Liv. XXII, 9 n. 10 d. h. es ist d&r Tag, von dem man 
nemiich wurden im J. 537 a. a. c. nach 6^^ zu den ndchsten Jden noch seclis 
d^r Scfahic^tbd dem Trasymenischen zd/Ut ,. wenn man nemlich nach rom. 
See, wo der Consnl C. Flaminias voni Weise den 8ten mitzahlt GewShnlich 
Hannibal getchlagen u. getddtet wnrde,- setzt sonst der Dichter den Tog yoran. 
auf BefeU. der Sibyllinischen Biicher 249) Der neiinte Juni war der Ve- 
Dachst der 'Venus Erycina auch der sta heilig. .Das Fest naiinte man Ve- 
Mens ein T^mpel erbaut, den der Pra- stalia. Der Dichter erzaUlt im Folg. 
tor T. O^cilias wcihete. Von ihm den Bau des. Ve^tatempels und AIIeA 
weicht Cieero ab , der Nat. deor. II, was auf ihren (l^altus und die dabei ob^- 
23 sagt, dgfis dieser Tempel bundert waltcnden Gebrauche Bezug hst, — 
Jahr spater vom Consul M. Aemilius operari ; s. Ljnemanqs Lex. unter die- 
Scaurus auf dem Capitol geweiht wor- sem W.; vergl. III, 21. Virg. G^org. 
den sei. — Wi<i ubrigens Virtus, Pi§- I, 341. 

tas, Fides u. V, 24 ff. Majestas, 253) Ovid glebt duroh dje Worte: 
'Pudor, Honor n. s. w. zn Gottbeiten valeant mend. tiatum zu erkcnnen, 
gemacht wurden, sb anch Mens. Das dass er nicht, wie sonst wohl yon Dich- 
Gesetz der 12 Tafeln befahl diejenigen tern zu giBschehen pflegt und wie cr 
gottlich zu verehreii, propter quae da- selbst schoa pft. gtthan, zuL der Erdicb- 
tur homini ad^cemus in coelum. tung von dem KrBcheinen- der Gottin 

243) Das Wort rebellare hat nioht seine Znflucbt nehmen wolle. 
den Begriff von Aufruhr , Aufstand, 257) Man feierte , wie wir IV » 721 
gondcm Erneuerung des J^riegSf Denn gesehen, den diem natalem Romae am. 
es begann der zweite Punische Krieg. 21sten Ai>ril amFeste der Pales. Da« 
Consul, Flami|iio8 ; g. v. 241. her r^chaet er von diesem Feste, um an~ 

247) Es enthalt dieser und der folg. zudeuten, dass der Tempel der Vesta 
Ver» dle Umichreibiuig des 8ten Juni. im 408ten Jabre Roms, im zweiten der 



/ 



Phaethon.] 



NAMENBEGISTER. 



821 



Pergamum in/gyafiov), eigentl!c1i jede Borg, Festnng, vorzogs- 
weise^ ond zwar meist ioi Ploral Pergamaf gebraocht von der Borg Trojnfly 
dann uberhaopt statt TToja. So I^ 325. VT, 100. S: lYqja. 

Persephone^illfQatqiOPri), griechiscber Name der Proserpina, nnter 
welchem sie Vt, 452. 483. 485. vurkommt. Sie war Toc|iter der Cerei IV, 
425. 447. 456. 48^. '485. 579 nnd des Jopiter IV, 587. 598. Als sie einst 
mit ihren Gefahrtinnen auf der Insel Sicilien Blomen sochte nnd von diesen sich 
verirrt hatte IV, 425 — 444, raobte sie Ptoto (ihr Oheim 445) ond' entfohrte sie 
anf einem goldnen Wagen in die Unterwelt ^45 — 450. Dort nahm er sie zor 
Gemahlin , und nachdem ihre Motter Ceres sie lange dorch den Erdkreis vergeb- 
lichgesucht hatte IV, 461 — 574 erfohr diese endlich.vom Helios den Aofent- 
halt der Tochter IV, 583, beklagte sich d^eshalb beim Jopiter wegen des began- 
genen Raubes und verlangte die Tochtcr zuruck. Dieser gestattete die Ruck- 
^ehr derselben aus der Unterwelt nur unter der Bedingung, wenn sie daselbst 
noch nichts genossen hatte. IV, 603. Sie aber hatte schon dort eioen. Granat- 
apfel gegessen IV, 607, und als ihre Mutter wegen der vereitelten Bemuhung, 
ihre Tochter zuruckzuerhalten, dadnrch sich^rachte, dass sie dem Menschen- 
geschlechte ihre Hulfe entziehen nnd sich selbst in den Tartarus begeben 
wollte IV, 611, gestattete Jnpiter, dass die Pros^rpina die H&Ifte des Jahres auf 
der Oberwelt zubringen durfe IV, 613. S. Ceres. Andere Dichter, z. B. Homer 
nnd Claudian, scbmocken den Raub der Proserpina weiter aus und weicben hier 
nnd da vom Qvid ab ; jedoch gehort die Erzahlnng, die er uns davon giebt, zn 
den gelnngensten Stellen selnes Gedichtes. S. d. Anm. zu IV, 415. 

Persis (^lliqalq), eigentllch die Stammprovinz des Persischen Reiches, 
in weiterer Bedentung aber das ganze Land , das von den Persischen Konigen 
beherrscht ward. Vergl. Parthus, Die Einwohner verehrten vorzuglich den 
Sonnengott, bei ihnen Mithras genannt, und opferten ihm Pferde I, 385. 

Phaedra {OalSga), Tochter des Minos und derPasiphae, Gattin des 
Theseus, die ihren Stiefsohn Hippolytus, weil er ihren woUastigcD Wunschen 
nicht willfahren woUte, des gewaltsamen Angriffs aurihre Ehre beim Theseus 
beschuldigte, weshalb dieser vom Theseus verbannt ward. VI , 737. S. Hippoly' 
ius. Die tragfochen Dichter Sophocles und Eoripid^s haben diespn Stoff behan- 
delt nnd fn nenem Zeiten Racine ond Schiller. 

Phaethon COad&av), Sohn des Phoebns und' der Clyroene, derGattin 
des Merops, der von dem Apollo als Zeicben der Anerkennung ,, dai^ er wirklich 
sein Sobn sei, sich dle Fuhrung des Sonnenwagens auf elnen Tag erbat Der 
Einwendungen ond Vorstellungen seines Vaters ongeachtet, antemahm er den 
gefahrvolleli Weg , nnd was ApoIIo gefurchtet hatte , geschah. Unkundig der 
Ffihrang der muthigen Sobnenrosse und ohne Kenntniss ^er gesetzlicheh Bahn 
kam er von 'derselben ab und steckte die Erde in' Brand, wocauf ihnJn^iter mit 
dem Blitze in den Eridanos schleodcrte. Aof dieseFabel beziehl sich' IV, 793. 
Vergl Metam. II, init. 

X 
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Stat ' globns, fmm^tol pnh^ tgmt poU ; 
£t qnantum m fltammis^ iantnm seceasit tb imis* 

Terra. Qnod ut fiat, formii rotnnda iaoit. 280 

Par facies templi: ntilin» procnrrit in ilio' 

Angulus. A pluvio vindicat imbre tholng. — 
€ur ait yir^inds, qhaerig, dea culta ministris? 

Inveniam causas faiac qooque parte snas. 
Et Ope Jbnonem itiembrattt Cereremqtte creatas 285 

Semine Saturnit tertla Yetta fbft. •■ 
'Utraqne nupsemnt; ambae peperisse femntur: 

De tribus impa^tiens restitit nna viri. 
Quid mirAm, virgo si TirgiUe laeta ministra 
" Admiitit castas in sua sacra manusl 290 

Nec tu aliud Vestam, ^am viram iutellige flammam* 

Nataque de flamma .corpora nulia vides. 
Jure igitur virgo est, quae seminaiiuUa remittiti 

Nec capit: et comHes Tirginitatis habet, 
Esse diu stultus Vestae simnlacra piitaTl: 2M 

Mox didici curT0''kitillil''6ubes8e tholo. 
Ignis inexstinctus tempH^-^latiir\ia illo. 

Efflgiem nullam Vesta, nec ignis, habent. 
Btat vt ierra sua: vi stando Vesta vocatur^ ^ 

Causaque par Graji nominis esse potest. 300 

At fbcns' a flamnlis, et quod fovet omnif^ dUictna:' 

antepcaitiltiii^iaSyrArom^C^v^ecxoi^ titelemenium fiihU^ iMsd poisU ex 
aioq); d!e ancli Pont. IV, 8, 39. Ibit eoi quippe q&i (nmUa, quae anipwrit, 
5^nndbeiVirg.EcIog.YI, 1 voricoiamt» abnmat, 

dadodiFagt IV, 873 dieBfe^^rfbe in 295) Ovid eorrtgiit faier den oben 
Sp^aeusaelsDs gebrancbt isty nnd sf« fil, 45 begaagdnen Irrflinni, iro er ein 
«ndlf 'vermSge des griet^bMKte Diph- Veirtae HnuUacrum erwahnt S. dort 
tbongfi prodncirt werden inAiisiJ. Jed6cb i. Anm. • 

gebendie grifech. Dipbtlloitoe>«nbdot» 299) £« folgt die StyniDlogie den 
oft in einen- knrzen Ydtoi-'fiber$ lo Wortea Fe^«»- da* KDvi^ Ton vi «t(m(2o 
voiijvjgfP^ttd; x^^dygi», ehthi^a (vm dem Stthem tidt Knafi) sonderba-^ 
Grotef: IT, S, 5, iiira. t. re^Weise ab)«ltet, so das» Fwta ih Ve- 

282) tholus war d«r Bfitt(^nnlcf dM sia nmgewandelt wMilen teL- Qleicli- 
innem Webes derTerape^ wcr aileHai- mattig tisrbfiie-ef ' •ioh mitder gHecli« 
ken Tnttunmenstiessen. YbrzogBweiBe 9tnenmn^'Es^if$^ht: i9^n$^'At»oh, 
btess «0 da»Dach in d«ra T«M^ider adVi Gent Hlfp. IST: Terram' dixe- 
YeMa , weiF es der Iroblen' Halblaigel runt esse Vestam^ qudd in mundo stet 
deiHfram^biglieh; verg!:T.296. . sola, ee$eris ^ju* par^us mohilitate 
'^'28d> Zwei CJreachen faiiit im Folg. inperpetua Constitutis (v. 267). Vergl. 
der Dicliter anf, wammt jlongihinen den Cic. Nat. '!>> If, 27. 
DfeDHt der GBttin verrichten. Mit diir 301) A^dieae Etymologie iit nn^ 
y.' 291 angeffflirfen stimmt Lactant^ gereimt, obgleich anch Fettns sitf 
Innt. I, 12 fiberein: idttrco virginem giebt: focus a fovendo i* €• cakfar 
tmtoMt ¥6itam , qaia iipitU imokibiie €kiiido. < :i^ 
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Qni^tamen InipriiiiiB aedibiia ante foit 
Hinc qnoqoe TCitibainni did Teor : inde precaado ' 
: {Affamur Vestam .^Qnae loca prima taiea,^^ 
Ante fpcos olim longis considere acaninia 905 

Mos erat, et mensae credere adeue deoa. 
Nnnc quoqne, cnmjfiunt antiqnae aacra Vacnnae, 

Ante VaGupales atantqne aedentqne focoa. 
•Venit in lios annos aliqni^ '-de more retnsto: 

Fert misso^ Vettae pvra pateiia cibos. — '810 

Ecce coronatis panis dependet aseiiis, 

Et velant scnbraa florida serta moias. . 
Sola prins furnis toirelliant farra coloni, 

Et Fornacali sunt sna sacra deae. 
Suppositnm cineri panem focns ipse parabat, 815 

Strataqne erat tepido teg;ala qnassa soio. 
Inde folSnm serrat pistor, dominamqne fbcorom, 

Et quae pumiceas rersat aselia raoias. — 
Araeteream, referaikine tnnm, mbiiBattde Priape, • 

Dedecus? est multi fabnla plena joci* ■ 820 

Tnrrigera frontem Cybele redimita corona 
. •.jQoiiTOcat aeternos ad sua festa deos. 
CottTocat et Satyroa et, rnstiea numina, Nymphas. 

Silenns, qnamris nemo vocarat, adest 
Nec licet, et longnm est epulas narrare deorum: 825 

In mnlto uqx est perrigiiata mero. 
Hi temere errabaat in opacae Taliibin Idae: 



« ■ 

302) aedesalnd hier hiclit fempel, Romer in Bewegnng gesetzt A.Ahl 
MiideraHitaBef, was dtrch das gleich 111, 290. YergL Prop. IV, 1, 21. 
daraaf etp^Shnte vestibulumf wclches 3x3) s. II, 619 ff. 

Ovid ton' Vesta abgeleitet wissen will, «lex m., 4k«a j.. i>«»;i*«.«^ # 

bestatiirt wlrd Nlchst den Laren n ^^^^ BM that den Brodteig aaf 

Penaten8tand'anfdeinHcrdeanchdai Scherben nnd legte dieselben anf den 

nna^opVoafn *^®^5 die daran» gebackenen Brode 

Dua aer v esia. j^^^^^^^ testatii oder testuatH, 

303) .wHibulum 5A1; der Vorhof vor 319) Oviderzahlt im Folg. dleielbe 
dem Han»e, durch ^.el«?hen man von Fabel, die er scfaonl, 891 iL weitlau- 
der Straye in das Hant ging. GelUuB figer eraahlt hat Nnr ans der Be- 
^^^» ^ gierde , nit welcher er Alles ^ufgrifr, 

311) Vesta, die znerst den Gebranch was irgend aaf IJebesabenthener sieh 

des Feners nnd mit diesem Brod zn bezog, lasst es sich eridaren, wie er 

backei lehrte, ward an diesem^Tage sich so sehr vergessen konnt^y dieselbe 

anch von den Brodbackem verehrt, in- Sache zweimal zn erzahlen. .^* 

dem sie einen bekranzten nnd mit etner 320) Vergl. II, 304. 

gei^issen Art>Bfod (v.347) behangenen 325) nec — et; s. v. l^. 

Esel in ProcessVDn Jiemmiuhrten. Durch 8eC>' VergL II, 740. 

£sei nemlich wnrden die Muhlen der iiuSSl) liaik^tf laobt sldi ofl^ die ■itiu 
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Om FAST^ LB. VL 

Pors jacet^ «et moUI ^gniaine MmhT9L:Hf^'\ ^'^' . ' -^"^ 
Hi ludtmt, hos sowvii^ BabeAt panLfaraciiiir^Rectitvi^r ^ 

Et Tiridem celeii te» pede pnlfM himlpm. - .y ' 830 

.Veista jacet, placidamqn eapit aecura qnittttaiv: - ^ 

Sicut erat positmn^ceapite fulU capot. ^:x , 
At rtt.ber liortonun cuttoa Nympliasqiie.yfleasque 

Captat, et erranleg fertque referfiine ]^edcau. 
Adspicit et Vestam; dnbinm, N|tan]^IiaBUw putarit^ 836 

(- An gcierit Vestam; sciase gedripae negat. 
Spem capit obscoenam, furtimque accedere tentat^ ^ m 

Et fert auspensos, corde micante^ ^adua; 
Forte senex, ^uo vecfi^ erat^ Siienua asellum 

Liquerat ad ripas lene jaonaniia aquaei : 8M 

Ibat, ut inciperet/longi deus Hellesponti; 

Intf^mpestivo cum rudit ille sono. - 
Territa voce gravi surg^ dea. CopTolat omnia ^ 

. Turba« P^r infestas eSugit ille maBus. 
Lampsacos hoe animal •o&ta «at^mactare Priapo: - 345 
\. Apta asini ftammis indkis exta 4&mu&i. 

in dem Adverbio iemere lang'^a'Braii- ei iiiclit ftnein In lcetner Hand«e&rift 

chen, indem nmn ervon einem Adje-. felilt, «ondemianoh Jn.sidi kein.Merk^ 

ctiv der zweiten Declination ableitetr mal der Unacbtheit tragt Dazn Hommty 

Jkmerkenswerth Ut aber hierbei » dass dasg maii jgar nicht wusste , worauf sick 

bel keinem Dichter des Augasteischen das. {n v. 347 steh^nde quetn b^zieheik 

Zeitalters diese Sylbe prodacirt wird. «Mlte; 'weim dieser Ten ^egfiele , wie 

Denn so oft wir das Wort aa<^ leMB,. Gierig sehr. jriohtis'^ fa«nf rkt. SchcnX 

uberall steht, nnd es scheint geflissent- 440 wird erwahnt, dass man dem Priap 

lichy dasselbe vor einem Vocal, so dass E^el opferte. Krebs masste sich dieser 

di^ ultjma elidirt wird. Aus dieser Ue- Worte wohl nicht gfeich eriBn^rn, jirenn 

1^4reihittlmmang mtus man nothwend^ er 'sc)ireibt: af^^unqufm/a^fiofM^ 

schlieiiMen, dass dieses e bei ihnen karz asinus Priapo mactatiU sii^.. <iuhito, 

gewesen ist, andman gegen ^e Regeln Wenn er dazufu^ dass dei*' vj^sta keia 

dsr Prosbdie fehlt y ireiin man cs pro- Esel geopfert ^jprden sei/sbhat .erat* 

dncirti lerdlngs Recht; niir istliier davon^gar 

829) hrachia mctere ist zu ver- liicht dieRede/ aenn za exta./2^u^ist 

itehen v^m. dem Anfassen oder Um- der.Dativ Fi^apo zn. sappnren; die 

tcbliBgen dfer Hande beim Tans^e vielcr. V^staaber ii^jir^ dsttm ^niifn^Tnemo- 

a30)'£8ist hier von dem tripudiujk re7h,'die \%^ a^ IkiiMarl^ an die- 

dieRede» welches Horaz Od. I, 36, «em Tage bekridfcd, aber tilcht selti 

12 n. IV» I, 28 in morem SaHiim so^- Opfer veriange. Uebrigens fand schon 

tore nennt Lactahtias In^-iv^ 21 diteen Vers in 

S39) Vergl. Ij 416. dcn Faatei^ nu lagt in dieser Bezieh- 

834Y ddbtflf cr m^ckte' eern ha- nngi Hae de emUa Lampiaienos aselr- 

wc#*. yCTt.£i«> icjcn,^i«j, ». X , ^u^ consuevisse; apt^Momamos vero eunr- 

338) Vergl. I, 423 u. 428. dem YestMus saens i% .hMiorem pu-, 

845) Ganz umidtfaigtrweise hnt man dicitiae. cmUervatiArpanibus cdro^ 

dieaeaDisttehon fnriiiiaciit«cklart^«^da nam.. . ^ . ■.\.v.:!r . '^hJ 
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V. 828 - aea. s^ 

Qaem tn, diva memor, ' iSe tmne inonifibii8 oriias« ' 

Cesfiat opus: vacaae eondcaere molae. — 
Nomine^ qiiam pretio, ceiebratior arce Tonantts, 
: 'Dicam, Pistoris quid vdit ara Jovis. / S50 

€ineta premebantur trnoibus Ca^itoiia Oallis: 

Fecerat obsidio jam diutuma faipem.^ j 

Jupiier, ad soiiura Buperis regale rocatis, 

^Jncipe!^^ ait Marti. Protinus ille refert*: . . 

5)Sdiiicet ignotum est^ quae sit fortuna meorum, jS55 

Et dolor hic animi voce querentis eget. ' 
S{ tamen, vtt referam breviter mata juncta pudori,- 

Exlgis: Alpino Roma sub hoste jacet. 
Haec est, cni fuerat promissa potentja reram» 
'. Jupiter^^Iianc terris impositurus eras? 860 

Jamque sulburbanos Etruscaque contudit arma. 

Spes erat in cursu: nune Lare pulsa sup est. 
Vidimus ornatos, aerata per.atria, picta 

Veste, triunjpliaies occubuisse senes. 
Vidimus Iliac^e transfeibri pignora Vestae ^ MS 

Sede. Putant aliquos scilicet esse deos. 



847) Wir «eW anis d!e(t6m Tene, S59) VergL I, 517. . ri <:., . 
SiiiiiTelclier Art das' Brod, mit dem man d61) Yeiigl. IV, 628; ^MJbufbanV 
jen Esel behing (v. 311), gebacken 6ind|die Hom zanachst liegeQden Orto) 
war, nemlich in Form dner Kette. s. v. 58. 728. 

349) Da Ovid einmal von den Ba- 362) S. V, 245. 
ckern n. Muhlen spricht , so kann er 363) Als die Gallier dorch die ofTe- 
t(|Clkt «B&hio» ^ilke eigentfich. mcht ttier- nen Tho^e Ronn bereinzogeflr, dier 
her gehorige Absehweifnng zn .ma<!hen, niemand vertheidigte', weil alle kampf- 
Udd von <lem Al£ar des JvpUerJPistor fahigen Manner vor Schrecken auf das 
211 redeo.. Derselbe wird von (^eitiem Capitol geiiofann^waren,. fanden«ie die 
Sichriftsteljer weiter als vom Lactantin» altesten u'. angesehensten Manner in ih-/ 
in der zn v. 845 bezeichneten Stelle rem Ornat,(Tptcta pe^te, triumghales ) 
erwahnt, der aber daselbst daB, was er in dea V-orsaien. >dcr Haoser siftzeiiy< 
sagity anch erst vom Ovid entlelmt hat. ruhig den Tod von den ■ Hasden d^ 
Vergl. Livias V, 35 ff. Barbareq erwarteiid. Liv. V, 41^ . 

353) Ovid befieissigt slch.hier der d65)\i)ie Vestaiinnen wareflrmit den 
Kiirze, nnd hat Weggelasseiiy.^dass sich ubrigen Bewohnem Eon» nach Gdere, 
"^tlrschemlich Mars an den Juj^ter we^ einer Stadtjn £trurien> getlobeh, wobin 
gen der Bedrangniss Roms gewen- sie die Heiligttiiuder der Vesta mitge-> 
de^habe; nachdem dSeser nuttidieGot- nommen ';hatten. piutarch Camili^.20: 
teif zuiammengerufen y befiehlt er ihm»' v6 nvg.Tijii'Eaz^9 cd Tcaq^ipa^-fttv» 
seiOi.Aaliegen vorzutragen. ruv iiQwv ^ugTtenadfiihfui; ^(pvyov^ 

355) scUieet steht hier in irom^scher 366) Eintl»ittEer Vorwnrf tiegt htep' 
Bed^ntong, und druckt theils-elnen bit- in dem eben isd-^wieriv* 855 gebrauchten ' 
tern Spott aus, theils das gerade £nt- scUicet; siehaben, meint Mars, die 
g^g^n^f^fletzte von dem, was gesagt Ueiligthoffler.der Veata mitgenemne»,. ' 
wird^ Vei^. v. 366t^ ZiuniKL §• 345. nm uc jiuht fa» die Hande dtr J^dnd»» 

P 



226 OVID. FAST. UB. VL 

At 6t refipicerent, qna tos haUtatia in oreei 

Totque domps vegtras obsidioBe premi; 
Nil .opis in cura scirent superesse deoruai) 

Et data soUicita tura perire manu» S70 

Atque utinam pugnae pateat locns! arma eapessant, 

Et, 61 non poterunt exsuperare, cadant. 
'Nunc inopes victus^ ignavaque fata timentes 

Monte suo clausos luirbara turba premit^^ 
Tum Vehus, et lituo pulcher trabeaque Quirinus, Slj^ 

Vestique pro^Latio multa locuta suo. .*' 

,)Publica^^ respondit ^^cura est pro moenibus istis,^ •: ': \^\ 

Jupiter ,,et poenas Gallia victa dabit. ' l ■ 

Tu^^modo, quae desunt fruges» guperesse putentur, . :.'i'-i 
;. Effice^ nec sedes desere^ Vesta^ tuas. 889 

Quodcunque est Cereris solidae, cava macliina frangat, 

Mollitamque manu duret in igne focus.^^ 
Jusserat^ et fratris virgo Saturnia jussiai 

Annuit; et mediae tempora noctis erant. . 
Jmn ducibus somnum dederat labor. Increpat iUoi - S85 

Jupiter, et sacro, quid Teiit, ore dbcet: ' 

,,6urgite, et in medio de summis arcibus hostes 

' Mittite,. quam ininime perdere vultia, opem !^^ , 
Spmnus abit, quaernntque novis ambagibus aieti, 

Perdere quam nolint et jubeantur^ opem. .390 

Ecce Ceres visa est^ Jaduat Cerealia«dojua/ < 
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giratlutt zo lanteiu nndtdch derGdtttfr etus ynret. Dafftr spric]itajBdiT..'859 
BHft za erhalteD; denn die Thorigtea ond 897. » - 

glauhen ja, es gebe noch Gotter ! die- 875) lituus ist hier nlobt die Ui, 
•em VertraQea , das «e in eOBh setzen, 216 erwahnte Kriegstroai^e , SDadera 
wie wenig entsprecht ilir ihm !: ein IminHier Stab^ den die Aagureii ala 

- 86&) arXf das.CapitoUnm-, wo s^bon Insigne in der HaBdfohrteB', om damit 
damaU die meisten Gotter Tempel und die HimmelRgegenden- zb bezeichaenr 
Altire batten. und desscn sich^aoch Romoius be| dier 

873) £s,i8t zweifelhafi^ 6b«tctii#ia Erbauung der Stadt bedieat hatte» — 
ApposituA za inopes stehender Geni- tnabea; veiigl. I, 87. 
ti^ ist, nnd man ubersetzen musse: 383) vtjgo iSatumJo» Vesta. 
Mans^ leidend m Nabxung / oder ob 389) tsnikaf^esi Teigl. 10, 887 , • IVy 
beide.Werte Aecusalive «iod:» dievon-261. 

ttmen£6 abhangen: furchtend . karg* 3dO) Wdche Matht sie nicht zu 
Uche.Nahnmg. Jeden&lbt ist die er- zerHoren vnliMiJiten y und uelche zw 
stere Erkiaruog Yorznziehen, weil die. 'cerderhen sie dechh^^ig^ ynmder^' • 
Bteert so laage als sie aiBch nnr karg- 391) Es Ifegt io^ diesem Ceres ifisa 
liBbe NjBfarung hatten, sich nicht ge- ejrt eine Zweideotigkeit; denn es kann^ 
fuithtet.habenwurden^ f&r feige gehal- heissep: Oeres ersc^ien ihmn; und:< 
tei «a «erdeu (igwtvafaUi); diess esschien ihnen (dieseops) CereSf d. i. 
«Iwr mmiitMi sie» weaa, sia <ai^.»^ Getcaide» z*t sein^ 
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■Uertiuluiy 6^ seinrtt Kdaig ton Alba Longa, Sobn dbr Agrtppts', Vnler 
^ ATenlRnQS IVt 49. ' , i 

ReTnui, ein Sohn der Hia lind dei Man U, 383. ^419. IU, 41. 45. 
IY; 5«. 828: V, 465, ZwiUingsbnider de«v fitoiiljlBt U, 365. 386. 413. Ul, 
51. lY, 56. Daher tie Martia proles III, 59 M lliadde fratreM heiften m, 
62. Anf Befehl ihres OheiiBa AnraUna (a. Amutfus JiaA Bml) wnrden beide in 
die Tlber geworfen II, 384 ffi» III, 49 fT., n^orana sie nach der Fabei gerettet, 
iim einei" W5Ifin ges^ngt 11, 413 ff. Ill, 53. Y, 46T, nnd von dem fiirten 
FaQstnlna nnd seiner Gattin Acca Lanrentia (^%, Acca) anfgezogen wnrden. 
Beide zetchneten sich baid dnrdi ^nth ond Tapferkeit ani nnd erwarben sieh 
bet den Hiften, nnter denen sie lebten, grosses Ansehn III, 59 i(, Ihre er- 
habene Abstammnng waren ihnen kein Geheimniss geblieben ; sie gingen daher 
mit einer Schaar von Hirten lY, 81 aqs, todteten den AmnnQS nnd aetzten ih- 
ren Grossvatef Nnmitor wieder anf den Tliron III, 67. 68. Daraaf vereinigten 
sie ricii znr KrbanQng eiher nenen Stadf IV, 812, nnd da ein Streit nnter deu 
beld^n Brndem entstand, nach wem dieselbe benannt werden solite, entschlos^ 
A^sie^ich, die Entscheidnng den AQgQrien zn nberiassen lY, 814. Dem Re- 
ma/, der den Aventinischen Berg bestiegen hattelV, 816, erschienen znerst 
sechs Geier, deoi Romnlas aber, der anf dem f^aiatinischen Berge war , gieich 
daranf 2rw5If Geier IV, 817. V, 461. Daher erbaut Romnlns die MaQem III, 69, 
nnd benennt die Stadt nach sich Rom. Remns, nm seinen Brnder wegen der 
Unbedeatendheit dieser MaQern zn verspotten, iibersprang sie einst, nnd ward 
nach der' Er^ahlnng Ovids vom Geler (s. d. W.) deshalb erschlagen IV, 841 ft, 
V, 467 (f. Hieranf bezieht sich I, 133. II|, 70. Nacb der gew5hn> 
iidben Aniiahnie aber todtete ihn sein Brader selbsL 11, 143. £r bestattete 
Ibn feierlich dnd stellte zn seiner' Ehre die Renmria oder Ijem;aria an V, 
456 — 480^ ein Fest, (tas man alljahriich feierte, nm die bosen Geister (Le- 
mures') zq versohnien, wesbalb die Etymologie , nach welcher man das Wort 
voli Jjemures ableitet, anch die richtigere ist. 
'■ jR/iea. S. CybeU, _ . r, . 

Rhenus, der Rhein, der Grenzstrom zwiscben Gallien nnd Germanien 
IV, 571 ; daher er pft fur eins dieser Lander steht , wie fur Germanien I, 286. 

Rhcdanus, die Rhone, ein Fln^ in Gallien. IV, 571. 

Rhodop^e CPoSonri), ein Berg In Tbracien. Ili, 739. 

Rhotteum, Vorgeburge nnd Stadt am Hetlespont IV, 279, wo das 
diesem Worte gegebeae Epitheton rapax anf das dort anspielende Meer ,zn be~ 
ziehen ist. 

Rohigo, eine G5ttin, der man alljabrlich 2n Rom am 25. April opferte 
nnd far das Gedeihen des Getratdes (Oamit derBrand nicht hineingerathe) Ge- 
bete aQStellte. Mannannte das Fest J2o&tga£ien. IV, 805 fT. 



8S8 OVID. FAST. IfB. \l 

Cnra videre foit: Tidi templiimqae locumqne; 

Hoc Buperest. illi: Faliada Jl^ma tenet. 
Consulitur Smintlieus, lucoque pbscuruB opaco 425 

Hos non mentito reddidit ore sonos: 
,,A.etIieri&m sefvate deam; servabitis Urbem: 

Imperium secum transferet illa loci.^^ 
Servat, et inciusam sumi^a tenet Ilus in arce, 

Curaque ad iieredefn Laomedonta venit* A30 

Sub Friamo servata pariim, Sic ipsa voielias, 

Ex quo judicio forma revicta tua est 
Seugenus Adrasti, sen furtis aptus Ulixes, 

Seu pius Aeneas eripuisse datur. . , 

Auctor in incerto. Ses est Romana: tuetur 435 

Vesta, quod a^iduo lumine.cuncta videt. 
Heu quantum timuere Fatres, quo tempore Vesta 

Arsit, et est adytia : obruta paene suial 
Flagrabant sancti sceleratis ignibua igneSy , 

Mixtaque erat flammae flamma profapa piae. 410 

Attonitae flebant, demisso crine, ministrae:.. 

Abstulerat virea eorporis ipse timor. , . 
Frovolat In medium et nuigna ^^Succurritei',^ Vooe . 

,^Non est auxiiium flere!'^ Meteiius ait. 
^Pignora virgineis fatalia tollite j^almis! . ..^ ., .445 

' -JKon ea sunt voto, sed rapienda manu! 
Me miserum! dubitatia?^^ ait. Dubitare yid(dbat| .- i .^ 

Et pavidas posito procubuisse genu*' ^ ,.'. ' , . , , : 

423) Sollte ei nic&t beUsen cura 425) STanmoMbier annebmeny^ tin 

videndi? Vergl. Grotef. §. 225, 1. stande v.^ 428 u. j84 gar nicht da, tind 

Ramsh. §. 168, A, not.. 1. Znmpt §. als gingdie dorch. -dleaelben unterhKH^ 

608. r— Die Worte cura videre fuit chene Erz^hlang fert*-. . . . 

beziehen sich auf dic Zeit, wo Ovid i» 432) judicio, 'ici' TaHdis ; s; V. 16* 

denJahren728 — 731 nachAthenging, -«/iC ^* j 1 ^ ^ t 

ROmera gei^ohnlich wac, sich imlea wj^^^ajb jioch die liteisten Handschnftea 

eriech VFissenschaflten weiter ansan- l^^^^ naDen. • 

bildea) ,on(Jortau.machteermitiei- , *35) Oineildi weiter bei der Vn- 

nem irennde Macer eine Eeise durch **T^T "'1?"'!^" ' dnrch wen ei- 

SiciUen^^nd Griecheniattd. Dort sah f "«'«=•' <»»». Paffi^iim na* Rom ge- 

er.aaoh den Platz. w« Troja 6e.tanden »5''"™«° «»' "f ^. ".!•*'" .,^'"^ = 

hatto. Trlrt. l, a, 7& Pont 11, 10. '^5" ^T/?^J*S'^.'^' "*. 

ai. - Der Twpei der Minerv» wa^ *«»*™ B«rt,<rtiete* fiom. • 

Ton dem Xyaimacbus wieder aufgebaut, ^'O ^ ge^chah dfess im J. 513. 

ab«r..im Mithridatischen Kriege voa 440) Eine.&bnliche Spielerei ,steht 

dem flmbria yon nenem zerstort wor- bei Manil IV^ C^: Quid num^&a 

den» : ^achher ^&t schnint er noch eversas urlfet •— raj^tosque ex ignibu* 

eipmal anfgebant jrordea za.tein. ignes. 
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V. 428— 4T8; 2» 

Hanrlt aquas, tollensqiie maaiis ,,tgno8cite^^ dlxtti 

^^Sacra vir iiitrabo non adeunda yiro. 450 

Si sceius esty in me commissl poena redimdet.. ' 

Sit capiiifi damno Roma eoluta md. 
Dixit, ^t irrupit: factum dea rapta proba^iti « 

Poiitificisque sui inunere tuta fuit. 
Munc bene iucetis sacrae aub Caesare flamomae: 455 

Ignis in Uiaci» nnnc erit, estque, iocis, 
NuUaque dicetur vittas temerasse sacerdos 

Hoo duce, neo viya defodietur humo. 
Sic incesta perit: quia quam violavit, In illam 

Conditur : ^ Telius Vestaque numen idem est. — 460 
Tum sibi Callaico Briitus cogiiomen in hoste . / 

Fecit, et Hispanam sanguine tinxit humum. -^ 
Scilicet interdum miscentur tristia laetis, 

Ne popuium toto pectore festa Juvent. 
Crassus ad Euphraten aquiias, natumqne, ^nosque 405 

Perdidit, et ieto est uttimus ipse datus. 
Parthe, quid exsultas? dixit dea. Signa remittes: 

Quique nec^ Crasal vindipeti ultor erlt. 
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A.. :.. .■. ■•■■ 
t simul auritis Tiolae demuntnr asellis, 
Et Cereris frugea aspera saxa^lernnt: 410 

Navita puppe sedens ^Deiphina videbimus,^ faiquit • 
MHumida cum puiao nox erit orta die.*^ 

•iiui, Phryx, % nupta quereris, Tithone, veliii4ni, 

.!^*- : , * . ^.i;' •■•;■• 

' £49) 'himrM aquas, ab ritus /u* den. S. hieruber d. ina. za V» &79 
ftrandi; vergL II, 40. lY, 814. «i.*S83. 

465) Caesar, Angnstus. ^^) "^««'gi- V, 693. 

WejenigeYertahn, welche hreKeusdi- ^ LD^WnT^. II, T9 ff. Auf 

heit verletet hatte, wnrde lebendig b^ ^^^^ Weise umschreibt dimchter die- 

9^^^' sen Tag, Wie wir toben v. 310 gahen, 

460) S. t. 26T. wurden am 9tcn die Esei bekranzt; 

461) An deibfielben Tage, denOten sohald nun dUse Krdnze (violae) 
Junl, hatte im X. 619 a. u. c,(D.Junius den^elf^ei^ aibgenowm^ ^^^ werden, 
BrutuK die Callaiker besiegt, und davon d. b. sobald als nicht.jpAebr der. nennt^ 
dei^ Befnamen Callaicus erhalten. Aber ist, u, s. w. 

auch an elne Unangenehme Erinnemng 4T0) Uit Bezug aiif y. 848. 

knupfte filch die Feier dieses Tages (v. 4T3) Von den auf den elftev Jani 

468 y. 64). Demi an ihm war Cra»- fanendenDenkwflrdij^eiten erw&hntdei^j 

Mu ydn den Parthem geiohlageii wor- DichtermiMent^aie-^HdieeeBi Tai^- 



21» OVID. FAST. UB. VI. 

Bt TlgU Bda LncUier exlt aqnli. 
Ite, faonae matres - TeBtr»m MatrsUa 'featujn -. 475 

FUvaqye Thebanae reddlte Ilba deie. 
Pontibns et magno Juncta est celeberrlma Circo 

Area, quae poBito de boye nomeu habet. 
Hac Ibl luce ferunt Matutae eacra pareaU 

Sceptriferas Serrl templa dedlBRe manuEi. ' 480 

Qnae dea sit, quare famulas a iimiiie templi 

.Arceat - arcet enlm - libaque tosta petat, 
Bacche, racemiferos hed^ra redimite capiilds, 

Sl domua Illa tns est, dirlge TalU opus. 
Arserat obgequlo Semele Jovis. Accipit lao 465 

Te puer, et aomma seddla nutrlt ope. 
Intumuit Juao, raptum quod pellice natum 

Educet At Bauguia ille sororla erat. ' 
lOnc agitur Furils AtbanutB et imagine fatsa, 

Tnqne cadia patrla, parve Learche, manu. - 490 

'Hoeala Learcheas Aater tnmuiaTerat umbrafl, 

Et dederat mlseris omnia jpsta ro^s. 
BMec quoque, funeatOB iit erat laniata capiiloB, 

FroBiltt, et cnnla te, Nelicerta,_rapit. 
. Est epatlo contracta brefi,. freto bina repelllt, 485 

Unaque pulsatur teita duabna aqnia. 
Hoo venlt Infianls nalum compleia laeertig, 

£t iecuiD e cbIbo mittlt In alta jug4t. 
Exclplt illaesos Panope ceKtumqae sorares, 

zu EHna der Hi^tn gdialttiitw f/a- 485) V<»«L HeUn. HI, 300 0, 1?, 

. tTolia nnd den ihf uater^&wlDi Tu[- 416 H. — anerat ob*e^uio, tla mtr 

' Um erbanteQ Temp el. verbrannt Vforden, vieii Jupter Bwtn . 

' ST6) S. V 6311 J¥uTucheneelwrchte. Uetnlii. 10, SB(9. 

23™i^,;S^^^± Ci.Oiiy, iSOl i,i«,n*. T.rd.Pri,. 

JfW» <l«R«alM. kurintiiisdiem Me.rbu.enB rtnrat.-iiel» 

488) B.Mckni vat .oq i« Ibtattl l„u von cin.m Fei.en •le. B.fel, L.- 

CIl|i> BtltUD. lil, 9^) «zogoi ifmlw,. tliBeoR, Moiuris |;enaont, b.ritb. 
4,iM0lbM GcMJdfdlt <r. 484). D^ 499) Zooivt §. ■ilS. E. «MO^ fo,!, ' 

nijh nwlff fl« i^lililff .qiib^ ^ I^eiGidoii ; tli]kcf itobt Cinlim niir 



V. 474—529. SSl 

Et placido lapsu per iQa regna fenmt tMM) 

Nondum Leucothee^ iiondnin puer ille Palawon 

Vorticibus densi Tibridis ora tenent 
Lucus erat: dubium Semelae Stimuiaene vocetur'; 

Maenadas Ausouias iacoluisse ferunl 
Quaerit ab his Ino, quae gens foret. Areadaa esse 505 

Audit, et Evandmm sceptra tenere loeL 
Sissimulata deam Latias Saturnia Bacdias 

Instimulat fictis insldiosa sonis: 
,,0 nimium facilesl' o toto pectore captae! 

Nbn venit haec nostris hospes amfca choris. SIO 

Fraude petit, sacrique parat eognoscere ritum. 

Quo possit poenas pendere, pignus habett^ 
Vix bene^Sesierat, complent uluiatibus auras 

Thyades, effusis per sua coU^ .comis^ 
Injiciuntque manus, puerumqtfe revellere pngnant. 515 

Quos ignorat adhuc, invocat iila deos: ^ 

,,Dique, virique loci, miserae succurrile matri!^ 

ClamOr Aventini saxa propinqna ferit 
Appulerat, ripae vaccasr Oetaeus Iberas : 

Audit, et ad vocem eohcitua tirgel iter. 520 

Herculis adventu, qiiae vim niodt^ ferre parabanl, 

Turpla femineae tergtf dedere fugaeii 
^^Quid petis liinc/^ • eognoral enim <- ,,matertera Baccbi? 

An numen^ quod me, te quoque vexat?^^ ait 
Ula docet partim, partim praesentia nati 525 

Contiiiet, et furiis in scelus isse pudel. 
Rumor,. ut est velox^ agitatis pervolat alia» 

Estque frequens, Ino, nomen in ore tuuot 
Hospita Carmentis fidos intrasse penates 

■ • * 

ali imbesiimmte Angabe einer bedea- 504) quae gms foret , x^iiM Vf^ 
tendea Zabl. Ebenso y. 56> S. d. Anm. es sein wurdef namlidi xa dem sie 
zn II, 163w ~< Anders erzahlt Hbrigcnft Icinw. llamsb. §. 164^ III» 2» not n. 
'deF Dicbter den Ansgang ^eser Fabel Anm. 1. d.. ^ 

in deia viertea Bnche der Metkmorpbo- 507) Satutnlof Jni^O. 
sea V9fi V. 530 an. / 512) pignus^ ilir Sobn MeBcerta. 

501). nondwm gebort nidit zum Ver- 513) 6e«e; vergl. V, 2T8. 
bo, «ondem znm Snbiect, ebenso wie .516) ^deos, quds ignorat ac^mc, 
W, 855 nondim Quirites nnd Metam. nemlicb die Gotter des LapdeS) iii daa 
II, 219 uon^dum Oeagriusheros; es ist sie eben gekimimen war. Vergl. l^ 510. 
also za versteben : jene (Ino) , jiie 519) Oetaeus beisst bier Heroales, 
noeh n^<fkt Leucotliea vsar, und er p«r2>roiep^{n,daere)geBt1!ch je%ztnocb 
(MeHcHfia), der wch nickt rdlae- nichts» genannt wiE^den kodtte. S. d. 
mm^ hi»Hf sjokd ang^ommen an der\ RcISb.' Et kam gerade iaaaai^ oaob ttar 
MuMiuig: fiir altmdfiteichM» Tiber. lien; s. I, 545. 
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DtGwb, et lon^m dqposiiisse famem. -■ v .■• ^. ■ 580 

Liba gtia properata manu Tegeaea sacerdos 

Traditur ia subito cocta dedisse foco. . * . 
Nuno qnoque liba juvant festis Matralibus illam; 

Rustica seduiitas gratior arte fuit 
,^uDc,^^ ait ,,0 vates^ yenientia fata resigna, 535 

Qua iicet: hospitiis boc, precor, adde meis.^^ 
Parva mora est: coelum i?ates ac numina sumit, 

Fitque sui toto pectore piena dei. i 

Yix iilam subito posses cogooscere; tanto . v 

8anctior, et tanto, quam modo, ,major erat. . 6iQ 

^Laeta canam: gaude defuncta Jaboribus^ Ino!.'^ 

Dixit ,<,et huic populo dextera semper ades! 
Numen eris pelagi: natum quoque pontus hal>ebit. . 

In nostris aiiud sumite no)iien aquis. 
Leiifiothee Grajis^ Matuta Tocabere oostri^, . . 515 

In ^ortus nato jus erit omne tuo. 
Quem nos Portunum, sua lingua Falaemona dicet. 

Ite, precor nostris aequus uterque locis !^^ 
Annuerant: promissa fides: pp^uere labores. 

Nomina mutarunt: hic deus, iila dei^ est. — 550 

Cur Tetet anqiUas acc^dere» quaeritjsl Odii, . . 

^Principiuroque odii^ si sinal; ips«^ caqam. v 
IJna ministrarum sjolita.estv ."Cadmei, tuarum 

Saepe sub amplexus cQijjugis ire tui. . ^ 

Improbus hanc Athamas f»iBt}m dilexit; ab illa 555 

Cc(mperit agricolis\semina,t(^ta dari. i ' 
Ipsa quidem fecisse , negat, Be^ f aiiui irecepit* ; 



531) Uba fiind die v. 315 erwahnten 551) Der Pfcbter beschreibt im 

testuatia, Folg. , woher die Si^e komme ^ dass 

'53^) suhUus.foctUif eln Hefd), dcr kelne Magde an^tllerv^eier der Matni'' 

bald heisf gemacht ist. lien Theii nehmen dorften. Plutarcb. 

537) Qoeluin ac nun^na, A^lU.fom Quaest Eam. 16 fagt noch hinz4i, dass* 
coelestem, .: eine Magd yon d^n Weibem herbelge- 

538) plena dei; Yergl. I, 474. fuhrt.wnrde nnd Ohrfeigen Ton ihnen 

539) posses;' s. d. Citate d. fSramm. erhieit. — oditf sc. Ino oder Matuta. 
^TXL II, 391. 553) Plutarch ama.,0. erzahlt, dass 

545) Hbmer. Odyss. V, 333. Cic. liiese Magd Antiphera gebeissen habe» 

Tasc. l, 12. Quid? Ino, CadmiJUiaf u. eine Aetolierin gewesen sei. Jco^ 

nonne Leufiothea nominata a Graeds, fiigt er binzn, ttal fca^ ^fiiv iv Xair- 

Alatuta liabetur a fiostris. ' gomCcf, tiqq tov arjHov tw?. Aevxo-^ 

647) Cic Nat d. III, 26 : t<t Por" •O-^aq 6 venyioQoq ht^mv fiaar^yu xij^ 

tunus a portUy sic Neptunus n nando. QuaaH, ftfj ^ovXov iit^v^, ft^ SoxU 

54U) mmtieramt,^ aaniL Ino ik^M^li^ hnf, fuif^ ^fotiAv, u^.AlvwlMf. 
ccrta. • . 66Q YcrgLlit «a». lili 9»fLM. 



:/ v.san— amNv sss; 

floc est, car odiojiii tibt S6m^ maiiiis; 
Non tamen hano 'piroxitirpe suapia maitev adorett 

Ipsa parum felix \hk foisse parens* 560 

Alterius prolera ineliaa. mandabitis iili; ' 

Utilior Bacclio quam fuit ipsa auis. — 
Hanc tibi ,,Quo properas^^^^ memorant dLdsse^^Rutiii? '-'-• 

Luce mea Marso Consul ab lioste cadea.^^ 
Exitus acceasit Terbii: flpmenque Toleni 50ft' 

Purpureo taaixtis san^ine fluxit aquis. 
Proximus anuua erat: FaiJantide caesus eadem 

-Didius hostiles ingeminavit opes. '■ — ^ ■ . . ' 
Lux eadem, Fortuna, tua est, auotorqu&, locnsque. 

Sed superinjectis quis latet aede togis^: x 690 

Servius est: lioc constat enim. Sedxausa latendi -'^ 

Discrepat, et dubjum me quoqu^ inentis habet. 
Bum dea furtivos timide profitetur amorea, 

Coel^stemque homini concubuisse pudet: 
^ Arsit enim magno correpta cupidine Rq^is,' 5l5 

Caecaque in hoc uno n4>n fuit illa. viro «- 
Nocte domum parva solita' est intrare. fenestra: 

Unde FenebteUae nomina porta tenet^ 
Nunc pudety et wvdim Tetamine <seli|t amato9> '« ' 




v^q a8ikfri<*st7ti&riviv[JaTO ,mq\ Toy? Bild de^solb^n mU Tog^n bQdfsckt «tabd. 
i\k iavT^v naXdaq iovinvxvcssv., DavQ&.gieJl}t der i^icktq* iio, ffojg. drei 



565) Im Jahre 66^ wjir an demsel- Ursaclien fln| wobei er Einiges au8 der 

ben Tage y am 10 Jani, im Marsischen Geschiebte dieses Konigs berufart. — 

Kriegc der Consoi P. RutUins Lupus Za auctor uik^ locus ist zweinal tdem 

n. 1m folg. Jahre Didius gefalien. Der ;^ sappli^en; denn ServiQs Tu))iai| war 

letztere war nach Appian Prator im ebinfalls der Grundier des Tempels der 

Marsischen Kriege. Jedoch weiss man Matuta (v. 480) and anch der Tempel 

nicht, dass dieser im X. '6€l5 Sn demsei- det-Fortana 8tand> nle jener ', *aaf dem 

ben a^igekommen sel. Vellejas ll^ fbi^ttboari^. f -• 

l^ erzahlt, dasi» fnnerhs^lb 2weier J&lire 67^y duhittm mentU;» Zampt. §. 

z#ei Consaln, Rntifius and- PorcPu» 435. Bamsh;>§. 104. 

Catp im Treffen geblieben seten, der 578) Servius war.stetii yom GlQck 

aiich wirkllch in diesem Jafare Consnl sehr begunstigt) er setzte ihr daher ver^ 

war. Daher ist jedenfalis dieser za schied<^e Tempel,.and es entshiiid dar- 

Terstelien nnd anzanehmen» dass Ovid aas die Meinnng/dass er mit der For- 

sich im Namen geirrt habe. -r- hanc, tona geheimen Umgang gehabt habe. 

Matotain, Flatarch. Fort Ron. 10: «lc^ «eil 

^7) PaUantis; vergl. IV» 873. awfMw* ^ojislr «iVvmI r^ 7V/ipr M 

fi68) ingemiiutoit ope^ ^ weii dofdi nvoq ^-vfiSo^ mtwMvovw» <l< «^ 

seine Niederli^ der ii^ aa B(kkt ^muu^not^, ^ ^ 4mav$Um miJ^ 
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Oraque Biint mnUs fegia tcKeta toga. 660 

An magis est Tenuii^ post TnUi foaera pld>em 

Confusam placidi morte fnisse duds 1 
Nec modus nilus erat: cr^scebat Jmagine Inctns^ 

Donec eam positis occuinere togis. 
Tertia cansa milii spatio majore canenda ests 585' 

Nos tamen adductoa intns agemus eqnos. 
Tniiia, conjuglo sceieria mercede peracto, 

His solila est dictis exstimnlare lirum: 
^Quid juvat esse pares, te n6strae caede sororiSy 

Meque tui fratris, si pia ¥ita piacet? 590 

Vivere debuerant et vir mens et tna conjux, 

8i nniium ausuri majna eramns opus. 
Et "caput et regnnm fado dotale parentis. 

Si vir es, I, dictaa exige dotis opesl 
Regia res scelns est Socero cape regna necato, 506 

£t nostras patrio sangnine tinge mannsi^^ 
Talibns iustinctus solio privatns in aito 

Sederat. Attonitum Tuigus ad arma rnit. 
Hinc cruor, hinc caedes, inflrmaqne ^ineitnr aetas. 

Sceptra gener socero rapta Superbns hnbet 000 

Ipse sub Esquiiiis, * nbi erat ^ua regia, caesns 

Concidit in dura sanguinolentus humo. 
Filia, carpento patrios ini^ura penates, 

Ibat per me^i^- a^ta ferojf^que Yias. 
Corpna ut adspexit, iacrimis auriga profusls 005 

Restftit Uune tatl conripiik ilia sono : 
ifVadis? an exspectas preflnm pietatis amarum*} 

Duc^ inquam, invitas ipsa per ora rotasl^^ 
Certa: fidea facti: dictua Soderatus ab iila 

Vicus, et aeterna res ea press» nota« ®1A 

■ • . ... 

' CfilX) Liv. I, 4a Servius regwwU 68^) V«rgL LW. I, 47. 

ita, ut bono etiam moderatoque succe^ 697) Der Nachdrock liegt aaf deia- 

dBnti regi dit/icUis memkttio esset. Worte privatus; er alA Frivatmaiin, 

Id ipsum tam mite ac tan mod&ta- der 4<H:h nicht Koiiig war, «aM auf 

tium tmpmusi<4<pon«r6 in gnimo ha- deia .erhabnea Kooigstbron. 

huU. 601) sua; vergL U, 326. UI, 200. 

. 686> Cm die Knrze» dejren er «ich e06) corripit; •. I, 625. 

befleiMigeawiU,anzudeateii,nimntder ^07) traA>?a»-mitdrohendcrGe^ 

Pichter e».BiUijfoa der.-BemibAhii bcrde gesagt, unser: gehst du? d. h. 

^«Itea-KrtJise.lHerattfiArtlidi.daftviirgetr ^A^v K^?' r -k . .„Vw« cir 
^ckSi m^ekhM^ ^cOMieni einea ^^) l)yOrtb*eMft*ber 

klellM|i«»i| bffsbreUMn^ W^XVy ^¥^. ^^ilil'lfgv :. . > 

10. Hor. Sat II, 6, 25. . '«.'xmc 610) fiota; t. V, 3U. ..;..... >a 



<-r> TaMtiUiu.1 



NABfSNRSeiSTfiR. 



m 



Stymph^lus iSTVftqniXoq} w» der Name eincir Stadt, e&Q^.'B^g^ 
ond eines Seet- oder FloMes 'ia Arcadien; dak. Stymphaiides jundaeU, 2T3» 

• Styx (^l), FlQM in der Unterwelt (ima II, 586), iil>er den die See- 
len der Abgeschiedenen bei ibrer Anlninft daselbst Caliren JBQssten. *Seia 
Wasser (Stygia aqua V, 250) war trube und schlich langsam dahin; daher 
nubila Styx III, 322. £r steht oft statt i7\femus\ Orcus; so 11, 536 oder 
auch statt der dort gebietenden Gottbeiten , des Pioto , der Proserpina n. s. w. 
III,. 802. Von ibm heisst Ploto Stygius Jup^ter V, 447. S. Jupiter nnd 
JPfyito, Beim St;^x pflegte man za schworen, und harte Strafe verfolgte.den, 
der eineii solcben Eid bracb. III, 322i V, 250. 

Sullat I^ Cornelius, der berubmte Rom. Dictator nnd Besieger des 
Marinsi VI, 212. 

SVrlmo, ItaHscbe Stadt im Gebiete der Peligner, angeblich von ^Oly- 
. mos erbaut O^tzt f^rmoneta), Gebnrtsort desOvid. IV, 61. [Trist. IV; 
10, 3.J 

Summaniis, S. Ki/to. 

.Sunium (^ovvtQy), ein Vorgebuirge in Attica; dah. exposiium sc. fluc- 

^S.ymueth.us (Svfibap&oi:), .dn Flaim ^ Sici|ien; Symafthea» fiquae 

^' Syp^ttXf ein berShmter K6nig der Namldier, ward vom iScipio bekriegt, 
iriiid iciiletzt v<Mn IHasifiissa im' J. 581 gefangen genommen. .VI, T6&. .. 

Syracusae(2%)Qax6v0aL), Stadt in Sicilien, welcfae vom dkndina 
llfiircelios Im J. 540 dngenommen worde IV, 8td. arx Syracosia; die Bnrg 
M Byracns VI , arr. ' 

Syria (Sv^(a), ein landstrich Asiens, dOrch deh der Eophrat stromt, 
dessen Einwolmer Syri beissenl II, 474. • , 

*^ . . . • j 

*' f 

Syrtes (SvQTtq, von cvqhv, taehen), zwei gefabrlicbe Meerstmdel an 
der nofdafrikani[)chea K&ste , Syrt^ mtfjor md minor getaannt , jetet Goifo 
di SidraandGolfo dl Capos. IV, 499. 



JL jaoitfok, ;3. iLarff. . . ^ . 

Taenarus{TalvaQoi), ein Vorgeborge in Laconien mit einer tiefei 
liphl^, die man^for .^en Elngang znr Unterweit hielt. Balier helsst Tama- 
rus oft.die UnterwJelt; so Taenaria vaUis IV, 612. 

Tanaqui%, ipattip ^es X^mainins PciMsa^. yi^ ,6^. V^l. Senmis 

Tums' , " 

Tanta\us^(TtianaXo9)f Konig in Pfarygiei\, Vater .desiPsieps; jfm 
ifam(beissea atiae NaeUGDmmieb, Ateeoa ttnd^Thyestea,^ [^dbae 4^ ^ek^a. 
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Servttg » ebdb^ Mn3fli<«entiii habei.^ ; 
Sl^na dedit genltor, tiim.^fani eapiit Ignecottiacb 635 

'Contigit, inqae conta flamniens arsft fipet.« — 
Te quoque magtiifica, Goncordia, dedlcat aede 

livla, quain caro pracSstitit illa viro. 
Dbce tamen, Teniens aetaa, ubi LlTla nunc eet 
Porticus, Inlmensae fecta fnisae domna. 9iO 

IJrbis opus domus una 'folt, spatiumqne tenebat, 

Qno brevius muris oppida multa tenent. 
Haec aequata solo est; nullo suo crimine regni, 

Sed quia luxuria vfsa Hocere sua. 
Snstinnit tantaf» operum imbvertere moles 615 

Totque suas heres perder^ Caesar opes. 
Sic agitur censnra^ et «to exempla parantur, 

Oum Tindex, alios quod moncik, ipse £ftcit* 

J^ulla nota est veniente die, q^am^ncere piOSjiis. 

^35) Aq8 derFIamme, weio]ie»->i9 641) vrbh vp> dom, linaf,^ ein 

aQcb Liviui I, 39 u. Dionysius erzali- n<vu^ war das Werk dner Stadt (d. b. 

leoy liei der Gebart des Servius uber dleses e|ne Haus war einer Stadt 

seiBem Haupte «cbwebter Bcbloss man, gleJcb ) • 'ufid uTnfasste einen Eaum,^ 

dass sein Erzeuger Yulkan, der. Gott wU viele Stddte rMi den Mauem ihn 

desFeuers, seiy von dem jenes oben er^' kleiner einnehmen. Aebnlicb Sailost. 

wabnte obscenum berrubrte.. Catil. 12 : domps atque villas ii\ tirv 

u;63^ djiefl:'cbeBP'ib' 'wie McttoH^% bium modiirfi'^iiedfflciatas: ' • ••' 

H,:683» .'i*^ ' •'. : • ••ntiit ; ■ '....It g|^^«r ,#errjf6/i^;./jk,,b. .die.fipr,! 
.681^ jAb demselben Tag4^'wair von i^aldigaB&yals ob «^jeae^Haufililsrd^, 
der Livia der Tempel der CohcOfdia seine GroM^ uad^Krapli^^u 8)oem,§|^; 
geweibet worden. ^ te, Co7tca;<(2ia^- 4er Herrsebaft, d».b* ^a,e|aem;P#aii>t^ 
dedicat; auf gleicbe T^eise sagt Hor. babe erbeb^woUen. , 
Od. I, 31, 1: Quid dedicatum posdt -. 6^9) ,Der zwiiifte Juni war durch 
Apollinmn vatesf wo niotit tob der nicbts bezeicbnet. Am dreizebnten war, 
EiiiveiliuDg des Gottes selbst , tODdevft' 4em Jupiter Invictus.eui Tempei ge«. 
voB derseines Tempels di^ R^ ist^ ' ' setzt wprden, und an; ibm wurden die, 

638) quam, sc •tfoncordtam, -bier der Minerva beiligen QVfinquairus nur 
ill^btpersaaificirtgedaQbt: ^^ digmit noires g^fei&rt ii^nunore* waren am 
iifirem Jilanao(AognstB«),si» steUrMik^ l,9tea Marz a, folg.Ta^e ^l^altea wor* 
tracht lebte. • ; . 4en. §«..d. Aamni, z« ^I«.,-809t ua4. 

^9) Aoga^t batte yon einepi gewis- d.,..fQlgg. Verae. . An den ftmnquatrus. 
oen Vedius Pollio, der eia pracbtliebeiH n^nari zogea,4iot^ietn£# mauurt (y^ 
der Maoa war, eia &berao8 acbSaea and ^i^..<986 perwnofi}, dfir^ dkf^tadt bia 
hobes Haos geerbt Um za zeigeny 4tm wim Tenp^ der lllioerva* Varro L. 
m keia Fraad tm derglaicliea od, L» V» M; Quinquairus n^uscutae 
tm m JMiiiiB 4lia IMett gMAin^ MCoe Jwrik» Jdus o» ^lmiUtudine 
ekaaaaAaadBaaaaSleHe deaPortleee ma§krum,'^^ Ubkines hm feriati 
liviae» der vot^aaaseroffdeotUcbeoiUnH per^ wbem -vogantur et ' €onveniunt 
faoge warK«nffabreB; l. . <-. ad asidem 
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Idtbus Invicto giiat data tenipla JotL ' 650 

Et jam Quinqnatr as jubeor narriire ' tninore^. 

Nunc ades o coeptis, flava MinervBy, meis. 
,,Cur Tagus incedit tota tibicen in urbe?* 

Quid fiibi personae, quid stola longa Toluntl^^ 
Sic ego. Sic posita Tritonia cuspide dixit: . 655 

-* Fossem utinan) doctae Terba. referre deae! - . . 
^Temporibus Teterum tibicinia usus avprum 

Magnus et in magno semper honore fuit» 
Cantabat fanis, cantabat tibia iudis,. 

Cantabat moestis tibia funeribns.. ' , .600 

Dulcis erat mercede labor: tempusan^ ifecutuBii 

Qood tnblto Grajae frangeret arua opoa» 
Adde qnod Aedills, pompam qnl fiDneria ircftli 

Artificea soloa j|»aerat esae..de€^.» 
Exslllo mutant urbem, TiburquiQ Fjeoe^qnts .965 

- Exsllluni qi^odam tempore .T^bpr eratl- 
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eSSi)flaDa; •• d. Adul xa IV, 424« .nai) gbtubte» die* Tentorlten^a rSi^elen 

054) Die stola war ein Uodc, den varden'zddem Ursprong der'LieS1icV> 

die Matronen tmgen, der mit einec brei- keit der Musik , zum Himmel zaruck- 

ten Borte (instUaJ besetzt war nnd bi» ^efutirt, nicbt s^er ailein daraus» weii 

aof die Fibte reicbte. A. Am. I, 32. man derselben einen traurigen itnd me^ 

Tib. I, Ty 47. Mit diesen bekleidet lanclioliscben Ton zuscbrieb; dena sie[ 

.zogen die tibi^ines durcb die Stadt; wurjie,. wie auGh.an8 dies^ Stelle.uip^ 

.^tcii P(utarch Quaest B^. 6^ sagt: iif apsT. 667 0^692 erheiU, eb<^%|j4^bel 

^l(njjeiiaf..»vO'iifcui ^(tir.^pficuHekii^: . jt^^udigen GelegenbeUen^benigt^i,.^^ 

V. .655) V^gl..lll» 7, .171. . la^ koi^te waliF^eintiGb. au^.-dief^ 

.; 657) : Gensorin* }%y. Musicft nisi InstrumQot^' eKeni 'V^Ov erbeiter^si^ »)0i 

ffitk ^^^diiffypr^f^ i^fii sci^nici klugiiche Tone locken». weicb^ dv^ iin- 

^^iOQandoTum deorujji fo^s^i iiistituti wefeii(^njwie:Zur.Freiid^.sp,^jir,Trau- 

.noTi e^jfeni, nec iiU^f^ii^siitnnibiis supr rig^ett j^^^y^iinmen yermoehteBu -VenEk 

pUciUionibus in sacris a^dibus . adld* die Anm^zo' lY, l^ ,pnd Tjoft* >{>. 

bere^r., non cum tibifine triumphus I» 40» -.<. ^ ^-^ :■.■ ■ 

ageretur, noiiktibiwdbu^ -^ esset per^ 661) Vod dea Griechei^ nj^mlifji, 

mssian aut Md(^ piiftfiife facere ae hatten 4ie. Romer diese Gewabnheil, 

vesciin OxpitoUo, . •.- entlehnt» und die tibiciAes.verdBn jV 

660) So wie bei deh meisten alten desmal reichiich bezahlt. , A^ aI^ 

.Vdlkem die Gewohnheit ^efunden. wird, eben weil das Gescbaft etwas ^fjiiibraoWr; 

die Todten mit Mnsik zu Grabe zu ge* te, dieZaJil der»Fldteablaiiec i|p>.{iap/^i 

ieiten» so auch bef den Romern. Dazo der Zei^ «icb iramer vermebiit? t. ]h(^, 

bedientf man sich vorzuglich dcr tibia. schradkte; der. Aediiis, w:ahiBf^ay(;li! 

Die tibidnea erdffiietea allemal den Appius Qaudius im J. 442. jAr |i« c,, 

LeichenzBg (?. 668 d^dty^ und sie dieseij^exi^ zc^. Cic Legg^lJ,; 2^.' 

nraren oft in grosser Anzahi vorbanden. Daruber lAgebalten. zogea sie sammt- 

Daher biesies beidenen» die,dem Tode. lich nach^Tibor aus. Liv. IX, 30. ■-.^ 

nahe waren : mittete ad tibicines, Der 666) ..lledenfaUs Jmt Ovid diese W^rte 

Gebranch der Flote beiLeicbenbegang- nach-iaTomi dazBgesetzt» oder sie veVr. 

nissen rohrte nach Macrobins Somn. andert^ .da wabrscheinndi erst ein aiiV 

Sdf.ll, a vahrKheididi daber, weil derer VeridaBtand (•• h &)• Er wilt 



\ 



$08 OVID. FAST. LIB. VI. 

Qaaeritnr in sceim cara tibiii, qnaeritnr aris; 

Dttcit Bopremos naenia nnlla toros. 
Senterat quidam^ qaantolibet ordine ffl^ns, 

Tibure; aed longo temppre liber erat ffSO 

Rure dapes parat ille suo, turbamque canoram 

Convocat. Ad festaS convenit iila dapes. 
Nox erat, et vtnis oculique animique hataban^ 

Cum praecomposito nuntius ore Tenft» 
Atque ita ^^Quid cessas convivia solvereY^ dixit: 675 

^Auctor vindictae Jam venit ecce tuae.^ 
Nee mora^ convivae valido titubantia vino 

Membra motetit: dubli stantque lieibirtitqne pedes. 
At dominus ^Disceditet^^^ait^; 'plaiHtroqiie morantes 

Sustniit. InipMiistr^«€^p^'iMi':fbir/ ; <tl^ 

AUiciunt somnos tempus^ '^H^wasflllflK^ liifentiijqife, ' 

Potaque se Tibui' tiirM redirlB pntkt. ' 
Jamque per Esquilias Roiimnam intraverat n^bem^ . 

Et mane in medio planstra fiiere foro. 
nautitls, tit posset epecie linmeroque Senatum 685 

^doreli sndeaten, wie sebr aein Jetzi- more Qmritum, Dieser Stab biesv vi^ 
M Bxil von dem abweiche , wfts jene dicta, von Vindichis oder Vindex, wie 
flbicines sieb damais selbst wablten, da man meint , einem Slclaven dea Vitel- 
'tnmr itt einer reicben nnd scbonen linfl, der die yefrscbwomng der SShne 
Gegehd ktg: HieraQf bezieht sicb ancb dea Bmtuty die den Tarqcdnins wieder 
)PoBt I» 9; 81: Quid rrfercan vtttrti anfdenTbronattzen woltten^ entdtcfctJB 
BmMnoB genHSf apud quo9 EtuU- nnd der erate geweaen aein loU, d^ anf 
M taiu» iMhka TiAur erdt t dieae Wdae aeine Freibeit erbielt Liv. 

^68) ducit; a. y. 600. II,- 6. 0ah. «incKcare in Ubertaiemp 

'6a9)'Ovid eebt nnn gleidi »ir Er- einen in SVeflieit aetzen. Auetor vinr 
"V^nng deaaea flber» anf wetche Weiae dictae iat alao ditr ebemalige Herrdes 
.die tibitinett^ wieder imclr Roor ge-* EVeigelaMeBen. 
kommen aeien, bat aber vei^eMeti zn 680) sdi^petf oder sirpea wit efa 
erw&bnenV wM Livtna JK, 30 ngt, 6efleebt\<m Binaen (vergL V^ 6SM^ 
daa 9edfiffiii8ii deraelben sel* in' Rom 659), dai man^anf anf die Wagen leg^ 
80 ffiblbar|;eK^en, darnr derSehat Ab- te; daber «drpea 4>ft anch der W^i^^ 
geordnete^/naeb Tibnr getandt babe, Belbst heiMti' " 
wdehe^aie-anf irgend mogiicbe- Weise 684) liv. I^, 80: Nec priussenH 
itetth^ Rolit Mrfldtbringen sollteii. 'Nach' sere^ quam pluustris in-foro rdictis 
I^vin» tti^dMetf die Tiburtiner die tibi- plenos erapiUae etts Utx oppressit. 
diiea' tNmlte»» warfen sie i(» ivWagen 685) 'Statt JPtoUfto^ welcbea ei-r 
nnd fnbi^n^ aie nacb Rom zttiteck. So gentlicb bloneOoAfectnr ist, baben diQ 
wie Ovid> der diese-List von einem Handscbriftei^*€Wlir^ nad Qaudius', 
SVeigeHusenen ansgebea ISss^» erz&bit G. Plantins ' wiur ' Censor zngieich mi( 
'd\e. Saelieancl^ Piiitareh Qnaest R. 55. dem v. 061 erwfihnten Appins Clan-^ 
07^ Wcnn efaie SJdave' f^fgelassen dina (Lir. IS, 30), nnd jener scbeinC 
"Wnrde, anerhiett er von dem Prator mit dem Tdii^dieBem ge^ebeneii Ge- 
init einem Stabe efaien- Sehhg Anf den aetze nidif «ftfriedetf gewesen ttt 
Knpf nfk dca Wortea: afo tifliberum iefai; &eMiiiEbPwAm' trvk eUier laat 
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NAMENREGISTER. 



wMer aiM d«iii lAbyriathe fiaden konnta. UT» 6491 Er 'nalim voii Greta die 
Ariadiie mit, nnd machte sie zn seiner Gemablin^ verlieii efe aber trenloi 
aaf der Injiel Naxog. III, 460. 473. 487. Daber Theseum crimen III, 46a 
8. Atiadna» Spater heirathete/ er die Phaedrat &^f deren falsche Anklage 
er seinen nut der Antiope gezengten Sohn Hippolytnii verbannte. XU 737. 
S. JBppolytvif nnd Ifioedra, 

Thestiades heisst Melec^er, Sobn des Konigs Oenen» zo Calydon 
nnd der Althaea, von eeinem matterlichen GrossTater Thefitins. Die Parcen 
▼erkondigten der Altbaea bei der Geburt des Meleager, dasi er go lange le- 
ben werde, bia ein eben aof dem Herde globender Brand verzehrt cein werde.i 
Diese loschte den Brand sogleich aas ond bewabrte ibn eorgfaltig. Meleager 
-wnchs beraof nnd zeichnete lich als ein tapferer Held aoi. Ali lich die vor-- 
nebniiten Heroen Griechenlandi zn der berohmten Jagd dei die Calydoniieben 
Gefilde verwoitenden Ebers vereinigten, nahm aucb Meleager daran Tbeil, 
todtete das Ungeheoer, und schenkte das Fell desielben der Atalanta» leiner 
Geliebten. Die Bruder leiner Matter, Idroi, Piezippm nnd Lynceni, waren 
erzumty daw ihnen dieie Ebre mcht za Theii geworden war, nnd beschloa- 
aea, der Atalanta das Fell wieder abzooebmen. Dabei kam es zwiscben ih- 
nen nnd dem Meleager znm Kampfe, wobei dieser sie erschlog* Altbaea, 
als flie diess erfohr» warf eoglelch» nm den Tod ibrer Bruder za rachen, Je- 
nen Brand ins Feuer, woranf Meieager sofort nnter farchtertichea Schmerzen 
starb. Daber^ommif obseTUibus arsit V» 305. ' 

Thface (^Q^nfj) oder Thracia, wovon die AdJ. TTvracius nild 7%rei- 
cms (SQ^^ioq, GgiftTtioqyf das Land dstlich und nOrdlich am Heilestrant, 
Propontis nad Pontos Euxinos. Thracien hielt man far den Geburtsort det 
Bacchns V, 257» und seitt Cultus ward desh^Ib dort sehr geubt; dab. Thre^ 
dae Maenades lY, 458.^ 

Thyades. S. Bacchae. 

Thyene, eine der Hyaden. VI, 711. S. Hyades, 

Tltyrea^ eine Stadt fn Argoiis; Tbyreatis terra, das Geblet dieser 
Stadt 11,-663. Dle Argiver ind Lacedamonier stritten idcih «m die Granaea 
dieses Gebietes, nnd da sie diesen Streit nicht gutlich beilegen konaten, so 
wnrd^ Ton beiden ^eiten 300 Juaglin^e zum Kampfe damm erw^It. Von 
diesea blieben bei <en Argivem nnr i^nor und Chromins , bei den Laped&- 
neniera nnr Othryades fibrig , 4er aber fast halb tedt da lag; Jene ei^tea 
nadi Argos znrik und knndigten sieh als Sieger an. Othryades fd>er stand, 
nackdem sie sich entferat hatten , auf , lammelte dle/ Spolien der Ersehlage- 
n«i anf einen Hi^a und echrieb auf sein Sehild : Karti 'A^^((ov 'O^gvi*-' 
% Kol JaMt^aifiovioi. Hierauf tiidtete er sich selbst, nm seine Gefabrten 
nieht^zn ifiberleben. Da tonach der Sieg zweifeihaft war, so wai^d ein Jieues 
Treffen geliefert, in weichiMn die Laoedamonier ^ Oberband behielten. E» 
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OVID. WAST. UB. VL 



Caesa reeessertint a cAte membra sna. - 
Snm tamen inYentcnu.andtoi^qne e^ oarmlnia linjus. 

HoG est cur nostros ani. iDoiat'ista dies.^^ .710 

' . ■ .. 

JLertia liix reniat,, gua tu Dodoni Thy^nfe,, 
Stabis Agenorei ^onte videnda boyis.. ; ' 
Haec est illa dies, gua tti purgamina. yeslaj^, 

Tibri, per Etruscas ia mare mitltis a^usbs. 

... ,( .■ ^ 

i qoa fldea twtts, Bepl^ date cirbaai^ itontaes YlSr 
Craa veniet yeatris lHe aecandua aqnia. 






i£|Lt pater Reliadum, radlosnbl tinxcrit .nndisi, 
Et cinget geminos' atella serena polos^:. . 

ToIIet humo Talido^ prole,^ Hyriea i^certos. , 
Continua Delphia n(^^, videij^dus erii • 

Scilicet hic olim Volscos A^uosqiie fug^^if, ' 
j.yiderat in campis;,. J^gida terra^ .tuis. ,. 

tJnde suburbano aUr)is,,^uberte, t^umpha/ 
Vectus et in mve^j^lPostum^ ^p^r ^SSl^. 

JfwkMX et totidem:.ii|ce9<ide meOAa^Siiperduivfi: 
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XL})!»Axi knfzebnteB Jnai gCig.dM 223 .a. ikl>c4;dia Aeqver (M VnMcer 

Gestira der Hyaden ^ aaf. : JDatiom geftchlagen. Liv. lY, 26 -^29« < f; . » 
my«nft^iC4 d. Atun^ za Y,. 734». i. T2a> ^6«fr&dMU# kt hier in dei^iel- 

- :;7aa> .AsL dcffisielben Tage ward.der ben Be^enteasj gebraiic^t wie \% 96}^)^ 

Te*ipet'>4er :Veita geTeiiugt. &.. d. dean AlgldmgftilvUi eine Stadt Latianui« 

Anin.:wi.¥i.'227* . . - .724) YergJUil,) Anm. zu Y,.5a. . 

' H5.) fienliSte Joni w«r eia gnnitlf .*72S) Sebr dkbterijncli nmsd^ibt 

gor. l>g^'^^ Scbiffer^ jvegen der Ovld. den 19lttBb:.Ji*H. JKnchnet.iniiii. 

ven..dn.an w^endeh Wiofde* ..CebimelL nemlich Totft I^txtenjJnni Id Tag&.z«r 

II, 21; FatoniMs, qui i4nis n^qjiialiS' i;ack, . rd , kommtx^lK^n .auf den Idif^ 

qm aestivis mensibvs ^erJUU^u 1 ■•••■. nimmt mftn ilMii)iei^n Tag .dajiui^.aiji^ 

.717) In der. Nacht vQto J^ew jbi». den.iaten,. iA«l;d(9«en fallt de;:.£(n^. 

17tcn Jimi ging das de^tii^ des Orton. tritt .dejc>JSMiiiAo»a«.?dem Zeichen ddc^ 

Mt .•S*. y, 493 fT, Nach v,^ T18 Gemini In .dAH^def X^^ncer, and an ihiii. 

aehlebenE2intge^anz ani>n^9eoderWeUte; soll zuer^ Ps^i^fsmf.demPalatinisclren 

ein Distichco ein: Nam duosunteUrf. Berge verebft w4e(i «ehi.. ' .r i 

welchea «cbon Uh ^Ol 0« 402 i^ebt 729). An^^ten.ilmu war dem .PlatO: 

7$K>) Jftider folg. N»ebt (cmtirkua. (^ommamiB):; eiq^T^mpel gebaot wQyr^^ 

noctc, ygl.Y, 734), voml7tenbi^l8tea: deii, nacb.: YarvQ!> fC^n onter Tati^f^. 

Jnni^ ging /dat Gest^n dei Pelphins re8taorirt/r64<2i^;):iws|brf|cI)einIicb im 

sutf. . M ;.4*welben . Tnge bi^tto der J..479. a,ji. jB.i.||i]^eit desPyrrhuft. -r-., 

Dictator Postamiae TabertQ» :.iik...J. tua nurus, &aonu ^:;4»:iAeg.. u^; . .^ 
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Huio anum jraititoa tn tomen tfdde dlenii 
Soi abit e Gerainis, et Clnori rigna rnbetaiitt 
Coepit Aventina; Piilkd in arc«,coIL «i . 

IV ^ • ■ - ■ • ■ ■-.'■ '.- . 

am tua, Liaome^bn^' oritur kiuras, ortaque noctem 
Fellit, et e praiife .uda.priiina fugtt . * , * tSO 

Reddita, quisquis ib^ ' ^st^ SummanD^lempla 'fernntnr, V! 

Tum. cum Romanis. Fyrrhe, tiniendus .eras. 

Jttanc quoqu&.i^ui9 ^ftriitf Qalft^ reo^peprft titidls, ^- ' i 

Pteuaque securae terra quieti».;eritf . ; : ■ - ' ■ 
Snrgit humo juvenis tetis afflatnS; aviiia,' ; = tSS 

, Et gemino nexas -piocrigit angne m.ftnus^ . < h 
Notus amor FliiiQdir^e, noJka esf i^jiiri^Th^^eil^. 

Devovit natnm creduli|S . iile suiim. ^o. 
Non impune pius juvenis Troezeiia petebat: 

Dividit obstantes pectore taums aquasT . Tif^ 

SolHciti terrfentcfr^eqWvfksftiiqW^ir^^^ '• ^' » ;*- 

Fer scopuios domiAitnf diitaqtib ^itxi trahnnt* ' . ' / ' ' . 
Exdderat currus fetfeqttiB rtoWiitfbtte wrliis ^ ' -' :^ 

Hippolytua lacero' tftllifpin^e raptts . iet^tif = - ' • ' " 
Reddideratque Quimaitt, nknlttim-MdifhiiMt^ Dfari^' " ^>^" *)ri5 

„Nulia" Coronideg>'v»«*tlii»*<Jdl<ftilf*'tldt i * '' ..M • t> 

732) RamslL §..189,;lI^.2.v,' ..-? .:;jr^>>veni«, pp7ut/c^|A9 (^^ja^ 

733) An dem8^lt>eir '-Tage ging fler ^eta Ovita mnd die Blitze' des, Japiter; 
Stern dfes OpMuclms (s. d. Reg. nnter denn Apollo war Ydter des Aesculap» 
Aesdulaphis) anf.: • Ovid^^.ieck^iadi bei ateo Japkter ^dessen Orossvatiir. ^ krf- 
dieser Gelegeniiekvf watom:kiiMa; ilntto fimre von deaBlitzettkoniint bft so vot^ 
dieSteneT^rset^ woi^den.Jei^^^TKMiq Pont III, 6, 17.:Virgi Acn.iH/649i. . 
M; ilttrorata; so, dasa idieso !stttt died, . 789[> Gaaz otaw > Gnnui rliat Ikit4' 
h» steht;. frei&clbwild daB4 etwqaKtlnt^ «uf^ diasesDisticlibn ffic nnaclit erkliliti 
beliolfenvon thc^ diemtMi sfdioii. aiitf OlmeileaZosamnieiiliaB^deB-GaDKcnari 
Morgaa >'bald nai)h.iilem rAafgange der beeiotlraobiigeo^.lcBmies^rAieltfefaMi. 
86traeiiri6derverrcbwiAdet,;6esagt,.(dasa 1^43) iVvrgL Metaak^Oiy, Sa#< 

Ot 'A h^nA*. rint lAeer sinltc^ niick deiilt , t4&) EiileHBttiscbriftt licsstbler edfX 
oft wiederlEebrendcn Begriffe.ller:AK cterot 'atattvr^t^diderdi; imd mehranl 
tf;n voa. dem Ainfsteigen .der, GcjPJtime Aiiii|^bcfti/habeil.'^oi» ai^eiioDuBcib 
aiis-dM iSk^re |un ,Bf6igeii Wd'^'Voa Allerdingshitccf-aondashan^. 4asa<0fU 
dert Medertdnk^ti '""lif ' 'tos^ rMterji^mUlmMmMtr.yi^zBtd&iiaag 

Abende. Ans diesem GtVUde ' scheltHc nimmt: den Geist «itrUcigehnlHaeat^ 
dleiljeMut; hUMBt. Mm voifeiisd6l[en liioliMdaii GiUbm<yo* dencB'>e*^(ihii;iaii- 
ZB ■^—^EbCii «0: vAeMf. 1M Mui, pfttngaBnhaltHXi^ .]dt(i!h;:«flB%hbhBi;: «fiid 
Hywtim » obeoiar;. 711*. Ti^ene.ilnr baUidanm&dBss^lha rcdiiera-iBit oiMr 
d|f> . gaBzH . CirBppa/ der. , Hyadea' steh^ verbooden in der .arc|nrfiB|gUshcB Bbi^b<' 
ca WcfnGahtcB, , ^ dftr !liefadeB» tBBS aeMi 4teiu&t6».;«uiacli||iMi, 
' r»H»til B.ifi|l^ dll t ^» ii^-j'! y.Mvi 1 M .f \Mtm^th\W\m'i s-^-jli.n/ • 



oym. FAST. im VI. 

^Namque pio Jarent ▼ttam rine imlnere reddam, 

Et cedent artl trinUa fata meae.^ 
Gramina continuo loculia depremit ebnmb; 

Profuerunt Glauci manibus illa priua^ 
Tunc^ cum observatas au^r desqendit in herbaa, 

UsuB et auxllio e«t anf uis ab angue dato. 
Pectora ter tetigit, ter rerba salubria dixit: 

Depositum terra sustuUt ille caput. 
Lucus eum, nemorisque sui Dictynna recessn 7&5 

Celat: Aricino Yirbina ille lacu. 
At Giymenua Clotboqne doient, haee, llla reneri^ 

HiC) fieri regni jura minora aui. 
Jopiter etemplum veritus direxit in illum 

Fulmina, qui nimiae moverat artis opem. 160 

Phoebe, querebaria. Bens eat; plaeare parenti. 

Propter te, fieri quod vetat, tpse fietcit 

ft 

JKon ego te, quamrb properabia vlncere^ Caesar, 

8i vetet auspiciuim a{pui movere velim. 
Sint tibi Flaminius Traaimeiiaque litor» tesles» 766 

Per volucrcs aequos qralta moneri| .4eos« 
ffPDipora si veteifa quaeris temerarjhi damni^ 

Quartua. ab extrempi mW99 Ms iil» die»^ 

Ir ostiM hnc melSor. Snpetat Masinissa Syphacem, 

. ^52) 6on ia dlefltm Venie aiNli dcr bei d^trtiiaieiifficben See Toni Hmk 

)leiDWi|^ Vieler Rtdtiicbl geaomnuit nibal geecbiageii. Derietfaie baftte sicb 

•eia anCdie ftligeaMkie Daritellang liet gegen die Anieicben der Aognfien Toa 

Aeeallap. iii 4cff Foni eiaer BebJaage demFeinde dabin kioicen laseen. Dea* 

alt leeiebnn^ adf die Fabel vonder balbgiebtderDicbtePMinerRededieM 

WledeienMefcqng dee CslaQeaa (e^ d. Wendnng, indein er lie wieder einoal 

Ae^ siAfMd. W.), ee «ane dteee HSiM aaden Cietar jGermanieni richtet (vgL 

nnpassettL . 'Tiebnebr iit der ganze I, 3), nadfatbiba, niehta gegen dea 

V^t «ia^lMgeebr fiditigteaieilct, Wiiien der Gdtter ao «nleniebnic». Ut^ 

hfaia nnf jfM FAbel ia bezieben; v« SUI^ 1. n 



iC6]i><piacM iit faipenilMe paeiHrb Ita») ]>er M4a Jnnl lit denkwfirdig 

:da69> Iddnni er.flianeialllitaole( dfe dartfa deii Sleg dmi MiHhileia nberden 

Mnme «eraetnle, ndil «a lolbit «bnl, Sypbax faj|. Jabr 561 a. a^ ^ Un 

f«ni»4a>ibni>|beitl«fte« • ' XSOax^^w^ la Aa desielbenTaea 

,>«ift> Mm 9BUm Jdni^ Jdbtai W tddtoteMliih 4lrr vea demOluidioa Nei» 

n. n. ^ warde der Coaeal^ltaMte» a. M. Lirina beeiegla WtmMhtki m^ 



Et cecidit telis Hasdi^idM ipjB^iuiiU.-**- TtO 

Tempora labuntiir, tBdtisque seneBciiiiuB aBnis, 

Et fu^unt, freno non remorimtev dies» 
Quam cito venerunt Fortunae Fortis honorea! 
. Post septem luces Jnnlus actus erit. 
ite, deam laeti Fortena ceielnrate, Qniriteal THi 

In Tiberis ripa mnnera regis habet. 
Pars pede, pars etiam celeri decurrite cymba, 

Nec pudeat potos inde redire domum. 
Ferte coronatae jilTenum couTiWa lintrea, 

Multaque per medi^ Tina bibantur aquiuu ' 139 

Plebs coiit hanc, quia^ qui posuit, de piebe fiiisae V 

Fertur, et ex, hundii aceptra tulisse loco. 
Convenit et servis, aerva qnia Tullins ortua \ 

Constituit dubiae templa propinqua deae* 

dcce subnrbana rediei|8 male sobriug aede /985 

Ad stellas aliquis talia verba Jactt: 
Zo^a latet tua nnnc, et cras fortaflse latebit: 

Behinc erit, Orfpit) «dspicienda miiiL 
^t si non esset potti^, dixisset eadem 
'''tenturum tempiui solatitiale die. ^ ' i^O 



L 



udfero subeunte Lares delubra tulerunt, 



jjer 4i^s Hannibal. QAy. XPtU, 49) i^deni erklaren, ats jdais Orid bler 
i]n j"- 547 ^; ti;^ c* . . kelhff Rficluiclit auf seih^ nachmali er- 

' tri^-in ideittselben Ttl^ w^ to «OQnene Abs^umniin^Tom Talcan» aon- 
Feft der FoHiim'Flfrtii gefeielt. £be dem nnr daranf genonimen babe , daifi 
iier3>ii^rYa iieniM^lbea iifciergeiitty er> er der Sobn eiQer! Skliivin Wiir. . J' 
f|i«n|( «ff aicb >iti Klagta. dbes. daa 787) Am 26teA Jtiiii ^ng dei< O^ion 
Mhnelfte ISiieiiett der,:2;^> ittdi jfitat anf an^'e4'trat die Sonnenwenie ein. 
lOdieojfdiia EBitJideaaechatoB; JifoiMitii Dffan beSdferke^ w|e fein dvid''den Ta^ 
hteniifikt.' : j ' .':^ . : . i . u . -.' .., bier aiigiebtr *cra^ ^den $tSten) /or- 
;» /r75>.'Vairoii£i» l*. V»> 66t \fHis twe lat^^ de&ific itden SOiten^ 
Mmii^ rFovtimtm nppeUatm m Sirvip t. s. w. ' 

TiMio Jtegnr^-qiM ii fanvm.IMiB 788) deMncV •.'' 'tf:' Aniii. ^ TO^ 
Fortiikat^. HcuiMium ^l^er^ : taitva 43a Hygin. A«tr. m, 93: 6rtomh£^, 
urbem Romam dedicaoit Junio mensi. }iona' et reUquo dorpore oe^ihddA^ 
.7T7V.pjif8^ Selpstignng ^iMt, bei circulus dioidit. Hifi hc^ h: lo&lii 
CSc. m. V, 24 merina decuriio. trei iU^^ , - » . ...... 

" 781) Ea stelii dieii injDffeiHbiirein 791) Am aTten Jtmi wanii dea Idh 
' ■ ' * " ' ""' ' ' JopUei^ jStatoi^T^mjiel 

An «iein Te&ipei der 
'blebirtct Kittttzbaftdleriii 
tui geweaeal Man kami ea aich aicht ikre Bade gekabt babea. Dta Tempel 

Q2 




SM NAMENREGISTER. lUlixe$ 

U. 



« 



ZJlixes, Ulyxes' f>AeT XJlysses COdvaaivq)^ Sohn det Laertesy GemaU 
der Penelope nnd Konig Ton Ithaca (daher dux Neritius IV, 69. S. jyeri- 
tu^), Dalichinni nnd Same. Er war einer der auggezeichnetiten Helden Tor 
Troja, belcannt TorzngUch dorch seine Beredaamkeit nnd Yerschiagenheity mit 
wekher er manche knbne That ansfuhrte. Daher heisst er furtis aptus "Vl, 
433. So soU er in Yerbinduug mit dem Diomedes vor der Erobemng Tro- 
jaa das Palladium heimlich von dort geraubt haben YI, 433. Nachdem Troja 
in. die Hande der Griechen gefallen war , wurde er von widrigen Schicksalen 
10 Jahre iang auf dem Meere nnd in fremden Landem umhergetrieben, nnd 
befand sich dabei mebr als einmai in Lebensgefahr. So kam er zu den La- 
ttrigonen in Campanien, denen er nur mit Muhe entging IV, 691. Eine an- 
dre Gefahr drohte ihm bei der Zauberin Circe, die mehrere seiner GeHilirteB 
in Schweine verwandelte, aber alt sie dasselbe anch mit ihm TomehmeB 
wolite, nberiistet ward. Er lebte mit ibr ein Jahr lang nnd zengte den Te- 
legonus, der naclmials tein MSrdcr wurde. 

Vltor. S. Mars, 

Vranie, eine der Mnsen V, 55. S. Musae, 

Vrion, S. Orion, 

Vrsa. II, 153. .VI, 236. S. ^lrcto*. 

v. 

4 

racuna, die GSttin der Mnsse, die man zn Rom in einem ilur geweiliten 
Tempel {Vacunales foci VI, 308) nach vollbrachter Emdte, wenn itaan. yoa 
der Arbeit ausruhen (vojcare) konnte , verehrte. VI, 307. Sie soll eigent- 
lich eine Gottin der Sabiner gewesen sein, die bei den Rdmera Victoria 
hiess. 

Vejiy eine machtige Stadt Hetruriens, welche im J. 275 zn beaiegen 
das Fabische Geschlecht allein unternahm (II, 195 — 242. t. Fabii), Vtjet^ 
tia arva II, 195. 

Vejovis, auch Vedius genanut, ein Beiuame des Jupiter, anter wei-* 
chem er zn Rom am Asylum einen Tempel hatte, welchen Namen Ovid 111, 
439 ff. so erklart, dass darunter Jupiter als Kind zn verstehen teL S., da:- 
telbat die Noten. — Herr Conrect. iSc/imtdt in Zeitz in Jahnt Jbrb. 5. Jbrgg; 
1. B. 3. Hft. p. 344 beantwortet die Frage, was der VedUiS oder Vejonis 
t^i (von dem man auch eine falsche Form Vejupiter habe), so : „Die Silbe ve 
veraeint nicht geradezu , tondem bezelchnet einen nnzureichenden Grad : ve- 
sanus, vecors, nicht recht gescheidt; vegrandis, nicht gross genug; vepal^ 
lidus, nicht die recbte Art von Blasse. (Vergl. meine Anm. zn Jll, 445.) 
So driickt et mit der Wnrzel diu einen nnznreichenden Grad des Gianzet 
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Deny entsabDte dorch Besprengung iiit WaAter 'Mn Pifletl too 4eto VeiM- 
«l^>.ller.fiiinor4M^ dei Pii<Kmab. II» d9. 8.: 4. i)iiMK'^»i ii» 37. f^acii ApoV, 
Mnrllig 119» a eemBimb dieM jjedMb eNt> immMK^ Peltvi d«o fiwYtlW» 
idlddlel batt^ S. Peictw; 

Aiita Laurentia, <dlB ImM Joe« (IV, 804. V, 4d9)MUDaM- 
tia oder Laurentia (111 , 55) genannt wird, die Gattin det filrte» W4mMau, 
.irelcbe den Romaluft nnd AeDiiift.eftOielitl daber heliat lie nutria^, Boma- 
.me gentis 111, 55; beirkiot mit dem flaoitalQi deo Ti|d ibrei Pli^gUngi Be- 
$ma.lV\ 854. V. 45d; ood Weii dieie beldeO gleiohsM oooh die fiioyigen 
woMB» voo deneo uchRemoi oafrlchtig betraaert nh, enohelnt er ihnen 
im Traome, and bittet sie» ei beim Romolas dahia zo briogeBy data oa 
ftfioem Andeoken jabrlich eio Feit gefeiert werde. Paraai entstaoden die 
^UBmoria oder Lemaria V, 465-^482. Der Acea zo Eltrea ward am 23ten 
Decbr. in Rom ein Feit geleiert, oach ihr LarentaUa Qllp 57) oder Accalia 
geoannt. 

dchates CAx^''^)» ^ Trojaner ond treoer Begleiter dei Aeneas III, 
608. 617. Vergl. Virgil. Aen. 1 , 12Q. 188. 312. X, 344. 

jLchetous (VfjifcAflM)?)» Konig in Aetolien (daher Naupactms II» 43), 
l>efreiete dorch ein Saboopfer deo Alcmaon von teinem Verbrecbeo. ibid, S. 
Amphiaraus* Er ertraolc io eioem Flosse, der die Graoze zwiscbeo Acamanien 
nnd Aetolien bildete ood too ihm deo Nameo erhielt; daher wird er oft bei 
deo Aileo aU Flossgott geoanot V, 343. [Heroid. IX, 139. XVI, 265. Virg. 
Oeorg. i, 9.3 ^ 

Achiiles CA^f^^h^f Soho dei Peleos (V, 406), Konigs der Myrmi- 
iioneO in Thefsalien, ood der Thetis, der Tapferste ont^r den Griechen vor 
Troja. Seio Vater liess iho dorch deo Ceotaor Chiroo erziebeo V, 410, der 
iho oicbt alleio lo alleo kdrperlicheo Geschicklicbkeiteo ooterrichtete, sondem 
Vktt 4o€ii oof der tjtk »1 ipieleik iehrt^.' V; 886» iTrisl. IV, 1, 15.] Nocbdero 
kt idch toir Troja ichmi dordi tiele topf^ Thliteii aasgeiseichDet batte, t9d- 
tet« « oocli deo HectoT V, 886, «ted gab so der Sache der IVojaiier dVA^b 
ileii Veriliit ihrei grSisten Hddeii den Todesitoii. IhAer heilit ^r trhtfae 
Miiin V,\)8a Von leinett Gioiiiratot Aeootti beiMt er puer A/taddes V, 
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890» und puer Hamonims tod seiQem Gebartslande Thestalieiiy wovon er soiuit 
aiich Thessixhu, Ptlms, Laarissaeus a.ft.w. genaont wird. 

Acis^ ein FIum in Sicilien, 'der sicli vom Aetna lierab nacb den^ Meere 
ergiesst IV, 468. In ibn wnrde nacb der Fabel AciSy ein scboner Scbafer, 
von der Nymphe Galatea, die er liebte, ' verwandelt, als ibn der Cyclop Po- 
lyphem ans Eifersncbt mit einem Felsenstuck zerscbmetterte. 

il cmont (2 6 «y * Name eines Gyclopen nnd Gebulfen in der Scbmiede des 
Vnlcan nnter denv Aetna. IV , 289. Sein Narae ist gebildet von cex/eaif'^ 
der AJfibos, ' " ^ 

^.'^miAcwia%i<Ks\CAtQQifjUf^4 ebi^rg^ia S&eitten» ^woranfdle iStadt Agiii#eii- 

\^ A^tiwm, ielii^' StHdf uiid -Vo^ebii-ge^avdert-ftbstfeVirCen S^ltzr^AdKTlia- 

^^lisi^^BingMg d^s<Aiiriir»lfs«Uien*MeeiA>ii8eBsy W'<^€^^ M 1.1^72^4. 

u. c. nber den Antonins den berobmten Sieg erfoebt, def den^ 'rftmisdlien 

•ikiQ&B Ite iFriedea .Imcbt^ \ ) Slaber MMt t§\» x, frondibus Actiads , cfi,piUos 

^"y*'\iffio^rid09 (^Aiiv^gC^y, heisit Menoetin» von seinem Vater Aotair'l[, 
dlf. ''Err^tnaif -dni<i{t^6nanb «nd tddteteiB Opnnt^i bei einem Wettlcam^e dttn 
Cbtyiottymbs, l^obn ^krte^idnmas^ wnrde desbalb flaebtig, aber vomPeteviB, • 
«derlbtCavfnabm, durdi ein RelnigniigsopCer vons^nieni Verbrecben entsQbflit 
•iWrf. • EApottoder» ni> M3,i 80 ..:...!.. .' ^.nii^ 

Ad'ra!ktu's 'CA^ga&vaqy, EShig-vofi 'Argbi; liacbher vbn Sicyon. •' fifl^Me 
Toiibt^r Dcipyfe beirajtb!6te den Tydensr^nd*erieugte mit diesem ' derif Di6iif«> 
des, der vor Troja liiicbdei^ Meindti^ ^niger lid^ dtni Ulixes d^ Pall^dittk 
raubte; daber er VI, 433 gent^ Adrasti beisst .: «' -c: 

A"drid6itm\ sc. ^miJFfi?',' this* Adrfatisdie Mcer IV, 50J,'da8 sonlt ancb . 
Adna beisst ['Irist 1,' 11, ii] ■'''■■ . ./^A ' . .. J. ' 

Aehci^'^'is ((AMilS^y;'''h^^^^ V, 890 voii ^t^em Gf(is8vater 

.. Aegaeum iAlyfvQY) sc. mare, das Acgciscbe Meer, em Tbeil des 
Mittell^disciien Meeres . das sicb in engerer Bedeutung vom Hellespont bis 
zu den Cycladen (dalier ^uo Cycladas adspictt omnes rV, 566), m weicerer 
bis znm Istbmus Corintbiacus nnd bis zur Insel Cytbere erstreckte. 

4egeu^ (.^/J^ev?), Eonig von Atben, . yfd^t des Uiiescus, reinigte die 
' ion' dem 'lason. zu* 'ihiii ' g(i&ucb'teie ' liledca 'durcb eln ^ubnopfen" 1*1 ,'"41. 

S* Jl^i^ ' * *='■('> •l'»'li; * •iin;i(5 »■ ^ :j'»/j trnu'. in.i J(.'»»jI 'i'.- j: / «li'>f. •'.!.•»"• • 

r ,. >4^we«>(./f^<«K[]^'l€|ota;de»M.iVJhjM8wrt,^^^^ 

;?^M*i^qjf,Ufc.^ll)„^iWjidPr H^Wi^i» in.T;rq|*fi.'wqh«r.=#«;:f^*n/*»JVrfJ^4in. 
.;i?fl«<^W*'!*«xiwisfrt.p,^. ,E;f,,^o^,iwabi3W4 d^ e«oiberu»ft,T;FPJft8-AMS>tafr 
A\^ i^jdqini^. ^emjw aItj^»,iY^.aqf.4ejp,j,JBHipl^^ i^^j.^ ^d 

dia ?,^fp, <ajfi^er,iia5bb§n q)it,0iapb H^W«jHf«y^P^^<»»n Wi<'.*l^nHmi^^^ 



If^ j^ deu MbkHttm. ^ «31^/ IH$»t48at«ia.«9¥9lS8ii (m.vyvMft; :¥]^ 494. 

4iairwvIlI^<:60U iVy dO^ tr»9..tl^4d*/ BU^ teUier^kheMwi Skfiqai flAeiJJkBdBtf- 
^eat^.^eeiib-^to «icMi^<Sk>lg^.ei]iev ^iOsflMm^MiM&i^ 
■die BeSBe iwilkillaliciW^i^eiBeBf^iili*, i(Adn>(^iiDcepaMiaittak'l, die^ 
ioIgeiidcD ' Jabre iii ^^Mtiiieo v^^ viid^iinHihte^iJln! daadbiit^fderliQhd^^edtein^^ 
diesi^^ioU ^rM<edMt;indiiBdigeniiMDenRjii]tofieo^^^ li; 

JSMili Anf fteinervfFalirtrloaai er^iaih.i\^|iMth9ge^ .wo M .«iohii^ di«dM6 vai^ 
Mebte, BIv 645, ^ Mf ai»!er:;flie AiifiiBefidrif deiSiiGotte^.iiridiiQid^ l^ 
Sfiiidst». JDotfauf beriehtaich^ CIIv d49..i5D7; «15;.619:;o£:r«e0zt^lfetoerAdfe> 
.iTciti^.foii imd! begab akh liach Cum^isiirtSibgtUa; JOtaiBie in Baith. avilnir 
geif; .^Adf ihr Gcheiite iitieg er ta die Uateriaeiti undJaah aufih dott -^e.)])id<> 
mit der offenea W^djS in der Bruat in, 619i EndMdi^ .:il«di i Yiiig^^ 
lyentm^. Ja)u;f^ nacli.Zenitoruog Trcjav lAI0<)r.^ in Iti^ien ^n^.lY^i^g, ^^ 
ihi|:, fpflter dif) ,Scfa[«r^f; der Dido, Anna, wied^fan^. HI, 601^ ff.J^, Ariffq^ 
ijci^losfl da^lb^t loijt .^ejwi K^oiiig I^tinus einep yert|^ erhielt deMen , Tochter 
jUkTjni^ znr Qemahlin ui| ^l. 629, und erbaute ihr zu£hjcen die, Stadt lAr^ 
QSDU fiierautbeziehtiiichI,5i2d.IV, S^l. 'Tnmns, Konig der Rutuler, dem^dTe 
Lavinia schon fruher versprochen var [I^v. I, 2], lcampfte mit ihm um die- 
^elbe I^ ^20, unter dem B^ietande des Srezentius tV, 879, deO ei: 'siber be- 
siegte lY, 895. Aus Zom uber den Tod dea Pallas (s. d. W.) t5dt'ete 'i^- 
noM dcA Tumufl !n einem Ztreilcampfe. I, -522. Aubh Latinufl irar'' in der 
Sdiladit gefollen, uifd nun ver^inigtb.-AeO^eas die Trojaner' und I^te5niir'4h 
einem Yollce. III, 602. Daher hielten Ihn di^ nachmals tiufl ^eilen leiAstflriiy^ 
iien'Eftnier :f&r den Grmkder: der ita)t$schen IKIndit nnd .^des Juliflchen Hausefl 
I, 51T ff.; flo heisit Auguflt tt& uieneaor^j. lll,.42&und die Bomer .naniteli 
flkfa vqn ihm AmtoidM», lY, 161. [Triflt. II, 261.] .^ ii .. iniv 

Aeolui (AXoXoq), der Gott der Winde,.die er in einer Felflenhohle ein- 
geschioflflen hielt, ' woraufl er sie nach G^fallen oder auf dafl Gebi>f der obern 
• Gotter herauflUeflfl. Daher carcer Aeolius II, 456. Yergt. tVist I,''4t'*li. 
Vfirgil.-Aen.l?^2"ff.- ' ' " ■ v,- - -• w. :• :■•'■ ,i^<,4l\ 

Aequi oder Aeq^uicoli, eiii l^riegerischefl und rohes YoUc in Italien 
nebien den Sabinem andth belden Ufern deflrAnio.til, &3. [Yirg."A^iL YII, 
t4i8'. X, 730.] Si^ wurden ini J. 323 a.' u. c. voh dem Dictator l^dstiiAtifl 
Tubertufl zugleich mit den Yolskem geschlagen. YI, 721. - * <- • •ly^ 

Aesc4ilapius CJta&^toq), einSbhn d^s Phoel^us ^nd diei^^^mphe 
febrdiiifl. L '291. ; daher er iiepo* Jovis I, 294 (vergl. mit Yl/ 735J uij.l"l(^- 
rontdJfvl,' 746 heisflt Er wutde dem Centalir Chiron zur EJrzietung^uber- 
geben, der ihn mit flolchem Erfolg in der Arzneilconst uiiterricbte\;e%^^ Sass 
er»der grosiite Aczt wurde, nnd selbet Todte . wieder zum . Lei>en hrachte. 
So' steMte. er anch .den von.<seinen . Bferdan ztrriflflenen HippoI^uflwiedMter 
iiVlt ^44 ff., wnrdo^iobec,( ::/veii ihn.PIutOr 084 difl Parcen* wegen. EiKgrifiRN-^in 
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itot GftrtfefttMuhe MiiJ«ptter ^taUligte VI» t^7, m dltaMi Mr. Stmfe 
nit te.Blitae Mdili^ca. VI»raa Aaf yfimwim .MkMM Vaton /kpoflo 
v^sMliEto ite JBpltMr anler dlo fltetlli VI, Til, M 4r utttec dom NattaH 

0(i/itttcftie«.(Y)9»o^;iroC9 3cftto » geiitr4]ywv ^^ 09*6 tmd.^tMr) als eia KroaM 
8teniblidi§roii T4 Stemen iiaoh Kordeniid Sfideii alcli aiMbreltet M dcto 
HeaHBni heiMt er ak soloher eaaiog Jbigiiitenefw» AaHUifer (ColuHOiiL XI, 
% 49), «tcb aerpentiirnM^ lud: Ovld «Mnreii»! dieae Beaeontag VI> T3« aUi 
dew VoirleBt" 4fiii gemifio iiexa«^txirri;^t «ngne matiiu^^ Dwm ruhrt dahor, 
weii^fBiRB ihB «bbildete ihit tiiMia Stalie^ «m dea lioh^ eioe Sohlot^e. «hnd 
(lletaiB* :&%^^]>'Ode^ weiliB^a ihn ta det Cestalt «iDer Sohtaafee voa^Bpft- 
daBnu,.'wbi eiB ihm he]lii;er-4>erfihmter Tenkpei itaad^ Bach Roiiii gdi^acht 
liatte.-^ £r ward aaeh in Boia ^dttKch verehrt, .and ihia.wiir JUa J^ 463 a. 
««'«.'«nf^ervTiiveriDsei ehr Teiili»el errichtet wordern V'B9I* .. : 

<" A^tliid^iAl^a), ehie'lrochter dea Oceabni, Miiitet' d«i B^Hlt. V, 

ITlw Sie heisst bei Anderft) z. B. Hyghi. fab. 19d aach Pl/^fie, S. d. W. • 

1 . . . . . • . ■ , 

\ Aetnd, eiib feueiiipeiJeDder Berg in Sicilien, unter den Jtifiiet dto tJh> 
geheoer l^hdeas begmb; daher' man ^lilnbtey dieier werfe htis denl'Bisf|;^ 
^ Fener. I, &T4. IV, 4^1. !n ibm hatte Vnlc^n teine Werk^t^tte. IV; 9BT. 

, " » .1.1 

Afer^ Afrilcanisch; aeguora Afra IV, 289, daa Meer zwlschen Airica 
nnd Si^ilien. 

. f Aga^ij^^ge^ (IdyavCjtnfi^ y ein den, Mneen nnd dem ApoUo heiliger 
^eli anf dem Helicon. Daher heiisen die Mnsen selhst Aganippidee , nnd 
JkpfH^ was ihnea, heilig \st Agauippis; so die Hij^crene V, T. 

AgenoTt (^AYfifwqy KooSg yon Phoenicien, Vftter deii G&dmns Bhd der 
£Bropa, die vondem Jopiter, der sich m einen ^tier verwandelt hatte, ehtfalirt 
wnrd^; daher dieser Agenot^s ht>s gtahant wird VI, TlSk S. Enropa mmA 
Taurus. 

Agrippa, der nennte l^onig von Alba Longa, Soho des Tiberinus, 
Vater des Bemnlns. IV, 49. 

Alba, der vierte Konig von Alba Longa, Sohn des Latinos, Vater dos 
Epitqs rV, 43. , 

Alba Longa, eine alte beruhmte Stadt in Latium 11, 499, welche 
4er Soha des Aeneas, Ascanins, erbaut liaben soll. Aibanif die £inwofanef 
daselbst III, 89. . 

Al^ulOf der alte Name der Tiber, die von dem achten Kdnig von Alba 
Longa, Tiberinnk, der.in ibr ertrgnk, den Namen tiber VhieJt II, 389. IV, 
^4T. V. 446 vergUchen mit IV, 68. Daher heisst sie, wie oft die tiber, Tu- 
sca aqua IV, 48. VergL Tiberis. ^ . 

Aloidetf {'jiXMiii), der Naate des^^HercnleB, nnier dem er gewofaa- 
Koh hd dea Dichtem vorhoBmt I, 5T5. II, 816. 365. IV, 06. V, 386. 
400. 045w VI, 812: Nacb der gewohBliehen MeiMBg heisit er so voii dein 
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iUoJwitfy.wtlclKHr/itr ¥«ttr 4tt Amplittmo, 4u 6att«i telMf Blatter k\mm 
mvH >AMm Wlett den NnM ab vo» ^i^ ^^» AclrlM^ ^ Hercuks. 

Al^d9ih^ Stadt M Berg ln IMm nlelil weit v^ Bim, lii ^deiteB 
iMte PMtmidnl Tebertin die Ae<fier iHid Voliker eehleg VII, W. Versl. 
Uf. IV, 27. Stmbo-V, 8. 

ilmo^ erii lcletner, fceiditer FIqm (tutfriffus iv, S37) Id Latlnih, der 
•Icli bei Bom id dle TiW etgoti. IV, 3dt.' In liitft «mrden aqabrtlcb iAMi 
iiiid qiid die b^lgen GefEiee^der Cybele abgewaiTdhett. VI, ^. IDteFlibel 
madite Ibo zn ein(B'm' J^ossgott (s. d. Anm. ia V, S43), nnd aU iuircbei' ^ 
er Vker de^ Lara odd- jLala. n, eoi. 

^ • ' . ■ . « *« '• ■ •* 

'. ' Alp^Mf .tin.fanbai» 6eburgey welcbes die Gr$p«e sewiiclieB: ltal}en. md 

^^{dlieii bildet, nnd das man ubentelgen mni», wenn man.ans dem eipen in ^ 

das andre Land kommen wUl. Daber beissen die^ nnter Brennns iq Rom, eifi- 

gedmngenen Gallier Alpimi^ Twstis VI, 358. 

•■; •. . . ' K '■■ 'y ■ ■ ■ ' • 

Amalth^a, C^iidie-cut ) , eine Nympbe^ wfilcbe . den Jopiter • In . Creta 

yerbarg nnd ihn mit Ziegenmilcb erzog. V, 115 — 121. Nacb. andem soll die 

!Qege, deren Milch Jnpiter' tmnk, «elbBt Amaltfaea heissen.' 

Amata, Gattin des Latinns, Mytter der Lavinia. ^V, 819. 

iSmenanuJ, ein Flnss in Sicilien bei Caiana, woyon das Adj. Amena- 
nu»; ^trAm^nmaflumina iv,467. Vergl Metam. XV, 2T&: StraboV;p.3^. 

.ilmor C£^&>?)9 anch Cupido genannt, der Gott der Liebe, Sohn der 
Venna Il^ 463. IV, 1. In letzterer Stelle heissen er nnd sein Brpder Jocns 
gianini AmoreSf eben so wie bei Seneca Oed. 500. CSoncuttt taedas gemifius 
Cupido. Pesgleichen erwalmt Cic. Nat Deor. HI, 23 zwei Copidines als 
Sdhne der Venns, nnd nennt den £^en Anteros, Vergl. Homt. Od. I, 2, 33. 

, Ampelos C^futsloq). ^. Vtndemitor. 

' » • ■ . • ' 

Amphiaraus C^figndqaoq), ein Sohn des Oides nnd der Clytaemnestra, 
Gcjnabl derEripbyle, Vater des Alcmaeon (dab. dieser ^mp^itaratdej II, 43). ]£r 
«ar bern^t aUi Wahrsagery nnd wnsste, dass, wenn er an dem Kriege gegen 
Tbd>en Tlieil nefamea wnrde, er dort seinen Tpd fande. AIs er sich deshalb 
verboirgen hielt, den verbundeten Fursten aber an seiner Tbeilnahme viel go- 
le^ea war^ bestach^PoIynic^ die Eriphyle, indem er ih|r das Halsband schenkte, 
weldies Venns der Harmonia an ibrer Hochzeit mit dem Cadmns gegeben 
battey weiche dann anch dc^ Anfenthalt des Ampfaiarans verrietfa. Dleser, 

der ditiss erfabren batte, tmg sefaiem Sofan Alcmaeon auf , nach seinem Tode 

» ■ . .. 'I , , • . . 

Ihii an. der Mutter zu radien , was dieser auch dnrcb die Ermordnng dersel- 
ben (bat Wegen dieses yerbrechens verfolgten ihn die Furien^ bis er zn dem 
Konig TOB AetoIieA Achelous. kam, der ihn dnrch ein Suhnopfer von dem Ver- 
brechen reinigte. U, 43, 44. 

Amphitrite {uiftipvg^^) ^ Toditer des Nereus imd der Doris, Ge- 
maUia diU Neptu. IJm der VerMBdnng mk dem Nq^iton ib eatgehea, ent- 



1t«b"iU imd t«rku« ■Uik-bsF don AIUiiiiNe|itali «l*r mk^ dm.MpUn 
imr,' 4er. *\w eotUedde/ . ^fcn. «tiU ia. UkbUi ftf 81:^ va^ W«r. 

^ii.. -Ilir Name. iteU .n/t «(«tt.^^.Hebcei. ,'V,,. 731„,.tl|lq<^,:l^ If; C^ 
ISIV, 11.] ,v-.,.. .■;- -.-■^.') .,! 

'.■Ii ^.^'^^''V''- ^" ^/if.^''^**' & «w .;^^D L,i.r[<.'r unit gewinenloBer 
a^H.ia 48- iV^.^ iUHi.^iiien Bnder Nuniifur fom Tlirone IV, &3, JU, 
^,f,,^Mlete ^uaea, Sobii l«i«|u qo^ iwavg ilie Tocljter Oeiuelben , llla, Ve~ 
|(t^.,j(B ,verden IV, ^frk., Alt dle«e necUier von dcui.MarB den Rmautui udII 
'&einQ> gebar.bebliler die Kinder In jlie Ilber za nerfen, II, SU3 IT,, lii, 
51. S. liia tmd ilomutuJ. Ati Rontulna uud Benms nKer uordcn. tuiltetun lie 
llUI itttd'Babea Ibrem GroHtater NDmlb»' dii Reteli wteder. IH, «T. IT, B09. 
■■' _-')dK<i'p_iit CAiiaioi), eiu FlDMlii Sicliien iV, 469, der ilch/bi fi^ 
nirdi' WSrr&etiii «rgieut' ' ■■./■-■.■.>■, t!- '-;. 

Jnehifei C^rxl<>Hi)i ^ trojinlicheT Farst, Sobn de* Capji, 4er 
VcM d^ Venia geliebt mirile nn'd mk ibr dea Aeneu eRenete, IV; 35 — 37. 
Ancu* iSartiut, der Tlerte Kauig Eomi, der tod 114— ,136 re- 

.{lerte, ein tspferer nnd deu CBltm der GoUer TornietlGb berurderndw IfUia; 
dabei (ocn^cur Ancu3 XI, S03. ' ' 

Angiiis, ein Sterabiid, dat iid den Griedien SS^ and SSi/pt, bel d*a 
Latelneni aacb hydra geoaant 7ird. Dle Griecben natericheidea doixttr, . 
Sfiq juti iS^ ; nkbt k die Loteiper, welcbe Angui» tnd Serpenr dbae Dn- ■ 
teTMbied Too allen drel BIldem£ebrancben. 8o Tl^] Georg. 1,244. Or. flD^,. 
n, 136. trS. (wo an beidea Stellen der Drac^ gemeint Ut) Hanll 1, 81)i' t}A ; 
Sd^, IfiusericMaitge, iat zn Terstebeo II, 243; ebenio «ie bd HuiU, I,' 4£i. 

I ' .finna, dne Schweiter der Dldo, mlt der ile.iins FbSnliicn na^ Car- 
dmgo feSaben war. Dedialb heiut lie exmt PkoaaUaa III, 699. 'orta Ti/fif 
eil.Sidonis tUQ nnd tri^ tjriicbe Eleiiler (BT. Nacb dem' Tode 'd^r Dido 
-rertijA ale dei Hanreitlialg Tvbai sea. 1159, mid eie begab ileb W dte>ln- 
*e1 Mellte xam Eolltg Battni 567 -fL Aber aoeb dort nar lie Tor'||^' Nich- 
■tellanGen itirei BrDdera"P}enuHoa iikbt licber 474 IT. Nacli eideia Xafekl- 
bdt TOn drel }abrea icbilTte ile- Ton dort wieaer ab, 5t5 ; 579, attd iitji iie 
dien ia' (Jaleritalien landen woilte, ward du B^iff Toa einea StoilDe''' ^^i^- 
■fcn 681 — 696, der lie tia dIe'LanrentInhilff SliBie' #irf, '69S;''/io Hi'"Xe- 
Ueas, der bereite dort^^iWe^^BernKbaft begi^det^^battCj-gbitfi^^rafil^alVsoi 
~621iiadlete leiaer Gatdn LaTinia'ebErgnly'6i!^'— eiB. '' 'i)nii: a£ei''«^ 
Toa Eifemcht gegen dle 'Anria geiia^lt nnd ' tmcti^ '^^lbr 'oach' 'de&' tX- 
ben 638. Di encbien Dtda der Scbweiter lin"'tMniBs Wrtelb illf''tiiy,'4i- 
Bgen'ttacht 699— WZ. ' AnB^Mer einfadieo BegaeaKeil, daas sle «icll t^' il^ 
FIdu NHmicius ntiirzte, bat nicb Uie Uytbe ' gebildet .'"lie' lel vA^m I^tutii^litt 
HumidM aafgenoiwnen, wanlen undiJebe bei ,ibm fli Ji^luHajmipbe ,MT. 653. 
Me vnnle Mitdem al« Mna Pereitm (quvL i» aaMipereHMa UdAati-tUA) 
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gSttUeh verehrty imd lo R<Mii felsrte auui ihr .am 15teii Wht elo besoiMlercf 
Fedt an den Ufem derTiherllly 145. 523, oDter ausfichwei/endeii Lustbar^ 
keiten 525 — 542. 655.» 656. '093^ Andere, ^deren Meinuogen Ovid lU^ 65f ^ 
«-^660 erzahlt, ieiten den Uuprnng dieter Gottheit anders ab , nnd glaubeiv 
dasfl^ nnter diesem Nameo Luna Yercfart worden eei , quia mensibus implecft 
annum (dafaer.ilnna); andre. halten sie fur die Themis, andre furdie Zsi^^ 
«ndre iKueh fiir eine Nymphe, die den Jupiter in Creta ernaiurte«. Nacfa Einir 
ger Heinang -solite Rie diejenige Anna seio» welche im J. 260 a. u. c. den anf 
den helUgen Eerg ausgezogen^n nnd Mangel leidenden Plebeiern Brod gebacken 
habe. 601 — 674. Doch hielt man diese Gottin allgemein for die . Scbwest^F 
der Dido^ und Ovid anch giebC dorch die von v. 6T5— 693 beigefngte £r« 
z&hhing zn erkennen, dass er diese Meinnng vorziebe. 

> 

AntenoT (L^vtiJvw^ ) , ein vornebmer Trojaner, der mit dem Ranb^ 
der Helena sehr unzufrieden war, und seine Landsleute fortwabrend zum Frie- 
deh zn bewegen snchte. Er ward deshalb bei der Einnahme Trojas Von den 
Griechen verschont, ging dann zn Schiffe nach Italien, wo cr die Stadt Pata* 
vium Qetit Padua) baute. IV, T5. [Virg. Aeo. I, i4T.] • 

Aon^s oder Aonii hiessen die alten Bewohner Bootiens, wOher das 
Adjectiv Aonius, Aonia humus, Bootien I, 490. Daselbst wurden vorzuglich 
die Musen verehrt, dcnen dort der ^rg Helicon heilig war, nnd auf dem 
die Quellen ilgamppe und J^ppocrene entsprangen; daber heisst letztere ^o^ 
ntae a^oe IU, 456. Aonia Ckanena fV, 245. S. Mu^ae, 

Aphidna, (^Atpidva), auch ApMdnae, Name zweier Stadte, von denen^ 
diA eine in Attica, die andre in Laconien lag, Die letztere war der Geburts- 
ort der 'Phoebe und Hilaira. V, T08. [Stephan. Byz. pag. 200^] 

iipoWo (l^rtoAAa)^) pder JF%oe6w« (4>oT/9o^), Sohn des Jupiter (I, 294) 
nnd der latonn, die ihn auf dem Berge Cynthus in Delos zugleich mit dsr 
Dlana gebar, woher er den Beinamen Cyntkius fahrt III, 346. £r war der 
Gott der Vissenschaften und der Dichtkonst, Erfinder der Lyra,,die er selbst 
«ntgezeichnet spielte; damm heisst es von seiner Scbwester Diana, das9 sie 
Sber die Gesange des Arion erstaunt sei tanquam fratemis modis II, 92. 
Den Hirt Marsyas, der die yon der Minerva - weggeworfene Fidte fand, usd 
'anf derselben bald eine grosse Fertigkeit erlangte, aber io verwegen war, sich 
nit dem>A^no in einen Wettstreit dnzulassen, besiegte er, und zog ihm ienc 
Strafe die Haut ab. VI, T02 ff. [Metam. VI, 382 ff. Xenopb. Anab. I, 2, a] 
Daher ttellte man eich ihn als strengem Benrtfaeiler poetiscfaer Erzen^sse 
vor. I, 19. 20. Als Gott der Dichtkunst war ihm der Lorbeer faeilig, d^des» 
halb ar&or Bio^ III, ld9 nnd ApoUinea lamis.yi, 91 genaont wfrd; er 
selbst tmg^dnen Lorbeerkraaz nm seine Schlafe. II, 105. 106. Ferner y;err 
ebrte manifan nls Gott der Arznefknnst, weldhe deshalb ars JFho^ea ^Jiiejast 
UI, 82T. I^anuuiist der Mythns 9n'erklarai^ dir den Aeacpi|ap zn .^jtiiji^ 
Solin de« Apollo niid.4ler,>CoronUi.iiiiMlit J, 291. 294* !>«.. 4eMea Tct^eriiff^ 



